ரி புத ராப அதி 
1 
8 


நி உண 


்‌ 


ப ்‌ 
டெடிதி தில 
தீ 1110. 
்‌ அல்‌ ்‌ ற்று | 


சாத மானது 2௮. பன ஈடு 
இ 


ர்‌ 
ஜி 


பிஜி 
எனா 


பனா ஐல 


॥ 


வ ட்‌ | 





ர்‌. 
11) 











கணைக்‌ 











* 


ஆ ச. 


அவ 


ஸசைலேசிதியர்பாதரம்‌ ததீப்க்தயாதிகுணார்ணவம்‌ | 
'ம்க்பரவ் கம்‌ வந்தே ரம்யஜாமாதரம்‌: முதிம்‌.॥.- 





பல 


லக்ஷ்மீ நாதஸ்மாரம்பாம்‌. நாதயாழு நமத்‌ த்யமாம்‌ டீ 
த ரயபர்வத்தாம்‌: வந்தே கறக வராம்‌ ॥ 


௮ 


ணை 


யோ நித்ய மச்யுத-- பதாம்புஜ - யுக்ம-- ருக்ம- 
வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணாய மேநே | 

அஸ்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைகஸிந்தோ : 
ராமாநுல்ஸ்ய சரணெள. சரணம்‌ ப்ரபத்யே ॥ அமு 





மாதாபிதாயுவதயஸ்தநயாவிபூதிஸ்‌ 
ஸர்வம்‌ யதேவ 
ட பமந மதந்வயாநாம்‌ | 
ஆத்யஸ்ய ந: குலப்‌ தர்‌ வகுளாபிராமம்‌ 
ஸ்ரீமத்ததங்க்ரியுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்நா || 


பூதம்‌ ஸரச்ச மஹாதாஹ்வய பட்டநாத 
ஸ்ரீபக்திஸார குலசேகரயோகிவாஹா ந்‌ | 

பக்தாங்க்ரிரேணு பரகால யதீந்த்ரமிச்ராந்‌ 
ஸ்ரீபத்பராங்குசமுநிம்‌ பரணதோஸ்மி நித்யம்‌ ॥ 








்‌ டு ்‌ 
ட. காஷாயசோபி 4 குமநீயசிகா. தநிம்வசம்‌ 


தண்டத்ரயோஜ்ஜ்வல -- கரம்‌ மம்லோபலீதச்‌ | 


நட்‌ - உத்யத்‌-- -- திநேசநதிபம்‌ உல்லஸதூர்த்வபுண்ட்ரம்‌  ... ்‌்‌ 





அட்‌ தவாஸ்து யதிராஜ ! த்ருசோர்‌ மமாக்ரே ॥ 


க்க ருடையுஞ்‌ சிகையின்‌ செழிப்புத்‌” திருக்கரத்தில்‌ 
ஒக்க வுயர்த்தமுக்‌ கோலு. ன்‌ முபவீதத்‌ தோரெழிலும்‌ - 





மிக்கு ்‌ விளங்கக்‌ கதிரி னுயர்நாம மின்னுடனே 
“புக்கென்‌ விழியுட்‌ பொலியு மெதிபநின்‌ பொன்னுருவே. 
514௮12 


ஜ 
1-௫ 
இ 
௫ ்‌ 

்‌ 


[ யதிராசரே ! சிவந்த உடையும்‌, சிகையின்‌ செழிப்பும்‌, எனககக 
ஏந்திய த்ரிதண்டமும்‌, யஜ்ஞோபவீதமும்‌, உதிக்கும்‌ சூரியனின்‌ விளங்கும்‌ திரும 
காப்பும்‌ எடரக்த்‌ தேவரீரது திருவுருவம்‌ ரத. கண்களுட்‌ படிந்‌ 

















ற்ற. மெனத்திகழ்‌ பைங்கழ லுந்தன்‌ 9 வீரமச்‌ 
ட்ட ந்து ரடை ந்த- மருங்கழிகும்‌ 
பரவன மாகிய பைந்துவ்‌ சா! க்‌ 7 (7 
முப்புரி நாலொடு முன்கையி லேந்திய “முக்கோல்‌ கன்ன முகும்‌ 
மன்னவர்‌ தந்திடு மொழிகள்‌ நிறைந்திடு (முறுவல்‌. $்லாவழிகம்‌ 
வி்‌ ஊர பொழிந்திடு கமலக்‌ கண்ணழரும்‌ விய 
சந்பக கேளிகி  ங்க(ா ச 


கரரி சுகன்கழல்‌ சூடிய முடியும்‌ கனகநற்‌ சிகைமுடியும்‌ 


எப்பொழுதும்‌ மெதீ ரரசன்‌ வடிவழசகன்‌ னிதயத்‌ வுளதால 


இல்லை யெனக்கெதீர்‌ இல்லை. வயெணனக்கெகதீர்‌ இல்லை யெனக்‌ சிக்கி. 





அடம்ணவ னவ ல்ச்‌. 





ர்‌. 
இ. நீ ௮ யூ 1 
. ம்‌ 
ரி உ. ணி 
டா 
ரண்‌ 





| 
| 
| 
ட 





ர்ழண்ணாரர 


அரவரசப்‌ பெருஞ்சோதியாம்‌ ஆதிசேஷன்‌ ஸ்ரீராமாநுஜாாகத்‌ திருவவநரித்டிமை. 
திருவல்விக்$கணி ஸ்ரீ பார்த்தஸா। திப்‌ பெருமானின்‌ பேரருளாலே என்றும்‌, இப்பெருமானே இங்ஙன்‌ 
. அவதரித்தான்‌ என்றுங்‌ கருதப்‌ பெறுவநால்‌, இந்த ஸந்நிதியில்‌ கோயில்கொண்டுள்ள ஸ்ரீராமா 
ஸு எ நு£ாது மாதத்‌ திருஈக்த்‌ உத்ஸவங்களும்‌ வருஷ 
உத்ஸயமும்‌ மிகவும்‌ சிறப்புடன்‌ நடந்துவருகின்றன. 
திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீ உடையவர்‌ கைங்கர்ய ஸ்பை. 
ஸ்ரீராமாநுஜராகிய உடையவர்‌ ஸைங்கர்யத்தில்‌ மண்டிப்‌ 
பேரூக்கத்துடன்‌ உத்ஸவங்களை நடத்தி வருவது யாவரும்‌ 
அறிந்ததே. இய்பில்களா காருகுரா்‌ பாடி உணா மா 
வார குர அடர்‌ வாது ஜ்ருவனதார வாரு 
. மாக்வின்‌, இந்த ஸபை, இவ்வருஷச்‌ சித்திரை 
௩ உத்ஸவத்திற்கெனவே நிபமிக்‌௩ப்பெத்ற தனிக்‌ கமிட்டி 
யின்‌ ஒத்துழைப்பைக்‌ கொண்டு, வருஷ உத்ஸவத்தைப்‌ 
பெரியோர்‌ பாராட்டும்‌ வகையில்‌ ௩டத்தி, ஸ்ரீ உடைய 
/ 1 வரைப்‌ பற்றி இந்நகரில்‌ பல பேட்டைகளிலும்‌ பிரவசனங் 
்‌ களும்‌ மாநாடுகளும்‌ நிகழ்த்தி, ஸ்ரீ உடையவர்‌ தின சரி 
பக்‌ அணிந்து கொள்ளத்‌ திருவாபரணங்களும்‌ செய்து 
ஸ சர்ப்பித்துள்ளது இந்த உத்ஸவத்தை ஒட்டிய நினைவு [மலர்‌ ஒன்றும்‌ உருவாகி அண்மையில்‌ 
வெளிவரும்‌. இம்மலரில்‌ அடங்குவன | ஸ்ரீ உடையவரது வரலாறு, உபதேசங்கள்‌, இவர்‌ அருளிப 
$ நூல்கள்‌, இவரைப்‌ பற்றிய அரிப கட்டுரைகள்‌. 








ட 
ட. ட அணைய வய்ஆட லன 





இம்மலர்‌ ஆஸ்திக அன்பர்களுக்குப்‌ பெரிது பயன்படும்‌ என்று மதிழ்கின்றேன்‌. 
$ இதில்‌ தினசரிப்‌ பாராயணத்திற்கான ஒரு பெரும்‌ பகுதியும்‌, ஸ்ரீ உடையவர்‌ வாழ்கை சம்பந்த 
$ீ மான அரிய சரிதைக்‌ குறிப்புகளுடன்‌, இவர்‌ உகந்த திவ்‌ பதேசங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ ஸக்கிதி 
| அமைப்பு, எம்‌ பெருமான்கள்‌, உடையவர்‌ முதலியன பற்றிய திருழகப்படங்கள்‌ ஒரு நூறுக்கு 
ந மேல்‌ இலங்குகின்றன. 


இவ்வருந்‌ தொண்டில்‌ ஈடுபட்டுள்ள ஸு ஐ.பபினரையும்‌, பதி புக்குழு கினரையும்‌ குழிப்‌ 
$ பாகச்‌ செயலாளர்கள்‌ ஸரீ ௦, பார்த்தஸாரதி ஐபங்கார்‌, ஸ்ரீ &. 1. ஸ்ரீ ரி மாஸ ஐ பங்கார்‌, பொருளாள[ 
ஸீ ௩. வெங்கடேச ஐயங்கார்‌ இவர்களையு பாராட்டுகின்‌?றன்‌ இவர்கள்‌ இம்மல௰ருக்குப்‌ பல 

பக்தர்களிடமிருந்து ஆதரவு பெற ஓயாது உழைத்து வந்துள்ளனர்‌. இர்$ ஸ பையின்‌ தலைவர்‌ 
ம 1.5. ராஜகோபால ஐயங்கார்‌ கட்டுரைகளை ஆய்ந்து, மறரை உருவாக்கும்‌ வகைபி$ல அரிப 
தொண்டாற்றியமைக்காகப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டிற்குரியவர்‌, சென்னை சுந்தரம்‌ சாரிடிஸ்‌ 
ஸ்ரீ 1. &, திருவேங்கடாச்சாரியார்‌ வரம்பில்லா ஊக்கத்துடன்‌ அரிய கட்டுரைகளையும்‌, கிடைத்‌ 


தற்கரியனவான திருமுகப்‌ படங்‌ சளையும்‌ சேகரித்து உதவிபதற்கு ௩மது ஈன்றிபைத்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்‌8தன்‌. 








உடையவாது வைபவற்‌ பற்றி நடந்த பிரவரனங்களிற்‌ கலந்‌ நு கொண்ட பவ நவ்‌ 
வித்வான்‌ கள்‌ ஸ்ரீ உ வே. வரதாசார்‌ ஸ்ஙாமி, புரீட வ. திருக்‌ கள்ளம்‌ நரணிம்மராகுவாசார்‌ ஸ்வாடு 
முதலி$யோருக்கும்‌, உபந்யாஸம்‌ ஈடத்த உநவிய பெரியோர்களுக்கும்‌, குறிப்பாசு ஸ்ரீ. உ. எனா 
மணவால ஐடங்கார்‌ ஸ்வாமிக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ உலகத்தின்‌ நன்றியை நலில்கின்‌ தக 
ஸ்ரீ உ. வே. 1. 5, ராஜம்‌, சுந்தரம்‌ மோட்டார்ஸ்‌, பங்களூர்‌, இவ்லிழாக்களுக்குக்‌ காட்டும்‌ பேருக்கு 
திற்கும்‌. அருளும்‌ பேருதவிக்கும்‌ நமது நலையல்லால்‌ சைம்மாறில்லை. 


தமிழ்நாடு அறநிலைப ஆணையாளர்‌ மாண்புமிகு 16. பாலசுப்ரமணியம்‌, 1. கடட அவர்க 
இப்பெரு எீழாவில்‌ பெருங்களிப்புடன்‌ கலந்துகொண்டு யாவர்க்கும்‌ ஊக்சும்‌ அளித்தமைக39, 
ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸ்வாமி ஸந்நிதியில்‌ நிர்வாஹ அதிகாரி, கைங்கர்யபரர்‌ இவர்கள்‌ செய்‌ 
பேருதவிக்கும்‌ நம்‌ பாராட்டும்‌ ஈன்றியும்‌ உரியன, 


ஸ்ரீ 1. கணபதி அவர்கள்‌, உரிமைபாளர்‌, வசந்தா ஏஜன்ஸிஸ்‌ ஸ்ரீபுரம்‌, சென்னை, டன்ற்கலா 

மலரை அச்சிட்டு மலர்‌ வடிவாக்கி பேரூக்கமும்‌ பொறுமையும்‌ கொண்டு, கெய்வத்தொண்டெ௭ 

உதவியமைக்கு நம்முடைய அன்பும்‌ நன்றியும்‌ இவருக்கு உரியன. 

இம்மலர்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்கு உற்ற துணைபாதம்‌, இதனை ஸ்ரீவைஷ்‌ ணவர்சச்‌ 
ஆதரிக்க விரும்புகிறேன்‌. 
உங 
சென்னை, தளைவர்‌ 
(5-“0-76 

, 


௦6 மேரு நய்ட்டா, 


உ: தருக ரிம்‌ வளை 





பயம 


ஈ உக /பா௦வ௱ நரகம்‌ *$06 ராகா 07 015௧ 88 ர்‌ ரிஉ௱ாக௱பர்க 18 பபச 

$ 45 ௧௦65 ௦1 ர்‌ ॥சான்காககாக!!1 இஙகரார்‌ பர்‌ 7ரபஙகப்ப்ா! க௱ர்‌ 1 [கர்‌ கார்‌ 1! சார க- 
க பயப்பட ரோகம்‌ 88 5ய௦. ர்‌ ீகா௱க௱யர்க எமரரரஈகம்‌ 1 ரச *ளாறிக /5 
॥௨ாமே ஙரொகர்பறற60்‌ சார்ற க॥ மாமா சாம்‌ 06- 
/0%1100. மார பெருசா வரர்கறு உ ேக்ற்க 1/5 *ச 
௦//88% 15111ய1100 1 *ளசச 1௦௦110 கார்‌ ஈக 0 
தித்தன்‌ 1௦1 8 /09 1/6 811௦6 60 0ய011/0 க157/) சச 264! 
ல. 2ம்‌ *ங0பா 1ம்‌ காம்‌ காம! ராய -ள்‌ட 

5 க18-ப1$யாக. (ர்க ராவ] யுகா 11 961 ஈர்‌ 

௮... ரீரிரரம வேகாரர்காக பசக 07 115 ஜாசக$ இ௦ந்காடுக ௨ஈ௦ 

ச ச ச இ பபா பவா. ௪ 





றப1ம8ற௦6 0ரீ 8 5ற260151 ேெராார்*்கச, 000010 
மப இபபட ப இப்பப்‌ 1. 
1 அலத மட உள, 0981560 1801மா65 8௱ம்‌ :0ஈ78௭ா065 ௦௬ 
ன்‌ 5 ்‌ ட த ந !/76 காம்‌ 42௧௦05 மரீ ரர்‌ “க௱க௱யர்க கர்‌ 
ஸு பதுவு வை யூ நாக80*க0 7௦ சு ப86, 714ப-கட்ரசாகாகாக *0 
உரி ணணயிக காம்‌ ௱௦௫ 6ரி௩ற1ஈரு ட்ப கிஸ்ஸ்ார்‌! ௦௦றார: 1ஈர கா$/சகக ஈச்ச 1௦ 


ச. பந பெப்பா்ட்த:பா இபத பப்‌ 


| ரிக மார 9௫24 ஐ1985பா9 1௩ ஈச௦௦ாறோ பது 1/5 500! 1௦ வ 006௦1998 
25 14 004215 1 ரகார௦ய1கா, 8065 *0 சிகர ஐகாருவ௱கரா, க்கா 2168000198 01 
£611010ப5 80 ஈர90ா16 5191ர்ரி/0கா௦ச ௨ம்‌ 481005 0ர04௦ராகழர5--ராராக 18 8 
ரபாகர ௦7 ரீகா௦ப5 ஊார்ருகக சர்ர்‌ நம காப்ராமாரர்‌ 16 ௨௱ம்‌ மார்‌ நீகாாஈ௱யர்க. 


| 0௦09184ய181௪ *1௨ ௦ொதுோ/கசாசக 8௱௦ (16 6ர்கார்க! 8௦2 701 மார 1ஈர ௦பர்‌ பரக 

*விா]ஏ யவ 8௦யயசரர்‌. ]சி9 உறக௦1க| *8௱ரகு காட மப $௦ 4௧ 5௪02101165, 3ார்‌ 0. ரீசாய்ல. 
காகா சாரமா 8ம்‌ ர %, 14. ொரரர்ஙககு ரசா காம்‌ ₹0 (க ॥ாசகமாபாள மா 
8. 8181858460 400 880போா1ரற 11612 எமி &யறற0ா௩்‌ *ா௦ா 1௧௫ நயம்‌16 ஊர்‌ 10 

_ அிா.5, ஏிவ/௧00ற௪18 டூசா08, மாஉவிபந்‌ ௭ம்‌ 0௦ோஙசாகா ௦4 416 8ப1401௧1 8௦81௦, 40 
[ €ஸி01 09 4/௧ 841௦1௧௧ 8ஈ6்‌ ஐயம்‌ !/6ர்ர்ரது 6 8௦பயளர்‌ர வரர்‌ ஜாசசர்‌ 0௨7௨ 8௱0 08௦60௩ 2 
௬௦2 07 1நகா!கி 15 பபச 1௦ ர்‌ *. &. 7நரரபஙசார்ர்கமந்கா!்கா, 5பரகொகா சேம, 
ரிஈ085, 107 890பா1ஈற ஏசா ரசாச 211015 ௨௱௦ ஜ௦௩௦ 8808 வகா 4௦ ரசா௩௦485* றகா45. 
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௮ அண அணககய ய்‌ ம்‌ வ்‌ வ அவ ௬ ௮ 


0மாரா8ீ6ாய! 181௫ உ 1௩௦ 8ரச!! ராசக$ பாச பய6 4௦ 48 !ச8ாஈ£( 981௩ 
சாம்‌ 200௦1௦ 11 81. 1/௨. 1. சாவர்க்கர்‌. சாம்‌ 37 ப. 1/௪. ரர்ர்யர்ப்டு, 
87211௨ ரி உர கஙக0ர்சா 8 வார்‌ க*௦ ரசசப்ரு றகர110]ரகர்‌€ம்‌ 1 [சட்1பா£க 8 ௦0, 
2668 001 000180 1 1118 421௦05 றாக ௦7 11௨ ர), 1௦ 6 ப51261102 0850168% | 
உவரி ற 8ப௦ர்‌ 1204பா₹5 சா 0௦11272௦65 8௱ம்‌ 1௦ யல! வக்கா | 3! 0/௪. ௩௧, ॥ரிடி 
௭௪15 1408. போ:கற601வ] (815 காக 061௦ ரர பி. ௨. *, 8. ஈகா, 048௦10, 1. 4) 

88 08101௪, 10 (45 ரச கயழர0ா% ஈம்‌ 00-008811௦1 1 144௧ ஈ௦%/௪ 0805௨. 





டஐ5*, நபர்‌ 1௦% 12857, ௦யா 4 சாகு உ பல 1௦ $ரர்‌ 6. இக/ககபமாசா௱கார்சா, ॥. சி 
ளோ௱/னி௦ுமா, 14. ௩. 0. 8. 8௦ம்‌, 12 நர்சை ஙவிய 016 றா68616உ பொற 1/௪ ர்சக$ஙக| டி 
10 116 840 ப11பச 0111067 சா௦ 16211 சாறுசரகாகாக 07 8ரர்‌ [சாரர்‌ ச6சாகரர்ர்‌ 3ஙக௱ர்‌ ஊரு, 
ப்ப1 161 சர்மா 1 உரிபகர்‌ஙக] 00010 ஈ௦ர கங்க 022 ற கபர்‌ 8 846663. 


| ராளர்‌1௦௱ ர்க்‌ ரசாக்‌ ரிசக6 பாட 1௪ ஈ௨௱உ பர 5! 6. சோககுரர்‌, 18௦௭ 
ப/ககவார்ர்கு ரசா 610௧, ரய கர, 1429௧௨, 10 ஈறி 1 ஜார்‌ ற உப்‌ மயிர 10 
டியரிரு ப௦1யாரச வர6ர நாசகர உர 1 பக ர நரி ஐர(/கரகக நர்‌ நர்கார ரீமா 1/5 ॥௦016 080 


| குரிகள் ஙகாரு ராய்‌ வ ்வலிய்‌ ம பப்ப பப இன ட்டம்‌ க்க பப] 


1] ரில ரிய அபகடிழு, (க்கிற 


30௦/௪) சோ௱௱ர்‌ா9. 


15-1077 ] 





ட. எள அ அதவது வக பல்க தது ததடி 


ஸ்ரீ உடையவரது 001ஆவது திருவவதார உத்ஸவம்‌ 


திருவஃ்லகஃ்கூனாரி மரீயாரித்தஸார தில்‌ 
பயொருமாளா ஸந்நிதியில்‌ 


திருவள ரல்லிக்‌ கேணியன்‌ சீதரன்‌ 

அருளுடை யிராமா நுசனிவ்‌ வவனியில்‌ 
ஒருமுனி யிராமா நுசனென உதித்தனன்‌ 
மருளழ வவன்றன்‌ மலரடி வணங்குவம்‌. 


இத்தலத்து எம்பெருமான்‌, பலரைம 
னுக்குப்‌ பின்தோன்றலாகலின்‌ இராமாநுச 
னவான்‌. இவனே இராமாநுசனாக அவதரிதி 
தான்‌ என்பது பெரியோர்களது திருவுள்ளம்‌. 
இது கருதியே இத்தக்‌ கோயிலில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ ஸ்ரீ உடையவருக்கு ஒவ்வொரு 
வருஷநமூம்‌ சித்திரை மாதத்‌ தஇிருவவதார 
உத்ஸவம்‌ தனிச்‌ சிறப்புடன்‌ நடநிதுவரு 
கின்றது. ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதிப்‌ பெருமா 





னுக்குப்‌ போலவே இவருச்கும்‌ காலை, இரவு த்நித 
3க்ிவெயி 


இரண்டு வேளைகளிலும்‌ புறப்பாடு, 
கொண்டான்‌ மண்டபத்தில்‌ தஇருமண்டபதி 
துடன்‌ நிகழ்கின்றது ; பத்து நாட்களிலும்‌ 
கண்ணாடி யறையில்‌ எழுத்தருளியிருந்து ஸ்ரீ 
உடையவர்‌ உத்ஸவம்‌ கண்டருளுகிறார்‌. 


இத்தப்‌ பிங்கள வருஷத்‌ திருவவதார 
உத்ஸவம்‌ எப்போதும்‌ காணாத சிறப்புடன்‌ 
நடக்கவேண்டுமென்று ஆஸ்திகப்‌ பெரியோர்‌ 
விருப்பங்கொண்டதால்‌, திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீ 
உடையவர்‌ கைங்கர்ய ஸபையினர்‌ உட்குழு 
ஒன்றை நிறுவினார்‌. அதன்‌ தலைவர்‌ சென்னை 
உயர்நீதிமன்றம்‌ முன்னாள்‌ நீதிபதி மாண்புடை 
11, இருஷ்ணஸ்வாமி ரெட்டியாராவர்‌. குழு 
வினரது சளக்கத்தால்‌ கத்ஸவம்‌, உலகம்‌ 
பாராட்டும்‌ வகையில்‌ நடந்தது. திருவீதி 
கனவில்‌ மாவிரத்‌ தோரணங்கள்‌ விளங்கின. 
இரண்டு வேளைகளிலும்‌ பெரிய வாகனங்களில்‌ 
புறப்பாடு, நாதஸ்வர இசை, வாத்யக்குமு 
இசை (0803) இவற்றுடன்‌ நடத்தது. எம்‌ 
பெருமாளூர்‌ கோஷ்டி இருவீதிகவில்‌ அடங்க 
நிறைத்‌இருத்தது. இந்நகரத் தன பல தொகுதி 


கஉடையவார்‌ 
கிரீடம்‌, கடுக்கன்‌, தங்ிச யஜ்ஞோபவீசம்‌, 





களிலிருந்தும்‌ பக்தர்கள்‌ இரண்டு ஸ்ரீ உடை 
யவரை ஸேயித்துக்‌ களித்தனர்‌, 


இவ்வுத்ஸவத்தைச்‌ சிறப்பாக தடத்த 


உதவிய இந்த திவ்ய தேசத்து வாஸிகளையும்‌ 
உபயக்காரர்களையும்‌ ஏனையோரையும்‌ வாழத்தி 
நன்றி நவில்கன் றும்‌ 


முதல்‌ உத்ஸவத்தன்று காலையில்‌ ஸ்ரீ 
தினந்தோறும்‌ சாத்தியருளக்‌ 


ட இவை கைங்கரிய ஸபையினர்‌ 
ப்பித்தனா்‌, கிரீடம்‌, சகார்ணபதிரம்‌ 


இவற்றிற்காக ஆடிட்டர்‌ ஸ்ரீ, ௨. வே. %. 1, 
நரஸிம்மாசார்‌ ஸ்வாமி பொருளளித்தார்‌; 
ஸ்ரீமதி அரவிந்தா, ஸ்ரீ சிரிகராசாரியார்‌ இவர்‌ 
கள்‌ 43 பவுனுக்கு யஜ்ஞோபவீதம்‌ செய்தனர்‌. 
அரையப்பாக்கம்‌ ராஜுப்மான்‌ கார்ணபதீரத்‌ 
இற்குத்‌ தங்கமுலாம்‌ பூசப்‌ பொருள்‌ உறிவினாரி. 
இவர்களுக்கு இச்சபையினர து நன்று. 


ஒவ்வொரு வருஷமும்‌ தருவவதார 


, வம்‌ பரி உடையவரீ கைங்காய ஸ பையின்‌ 
றை ட தரன சிரு உபயக்காரர்களுள்‌ 
பெரும்பான்மையினர்‌ இந்த ஸ பையின்‌ மூல 
மாச உபயம்‌ செய்து வருகின்றனர்‌ இவ்‌ 
வருஷம்‌ இச்சை 
இணங்க, அதிகச்‌ செலவு செய்‌ 
இறப்புற நடத்தினர்‌ உப்‌ 


பயினரது வேண்டுகோளுக்‌ 
து உபயற்களைச்‌ 
யச்காரர்கள்‌. 


ட டத்த்‌ 
மிழ்நாடு 1.௩.0 ௦810 அறரிகாவல 
அல ந, பாலசுப்ரமணியம்‌, 1. 45. 


ண்புடை &. 
மாண்பு ௮ கூயர்நிதிமன்றம்‌ 


ல்‌ ன்புடை 1, கிருஷ்ண 
ட்கள்‌ அவர்களும்‌ முதல்‌ 
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உத்ஸவம்‌ காயில்‌ விஜயம்‌ செய்து உதி 
வத்தைத்‌ துலக்கி வைத்தனர்‌, இவ்வராஷ 
உத்ஸவத்தின்‌ ஈறப்பைக்‌ ௧௬இ ஸ்ரீ பார்த்த 
ஸாரதப்‌ பெருமாள்‌ ஸற்நீயில்‌ கைங்கர்ய பரா 
கள்‌ உதீஸவத்தில்‌ ஊக்கஙி கொண்டனர்‌. தேவ 
ஸ்தான நிரிவாஹறி உயரிதிரு 1, பொன்னப்ப 
பிள்ளை, நி.மே௦ம,, நி.ட. அவர்களும்‌, உயர்திரு 
&, சேதுரதீனம்‌, 8.&. (ட 0, 1 0112ஈ) அவரி 
களும்‌ தேவஸ்தானதிதிலிருந்து அஇசப்பமு, 
பொருளுதவி செய்து உத்ஸவத்தைச்‌ சிறப்புற 
தடதித ஒத்துழைத்தமைக்கு இச்சபையினரது 
தன்றி உரித்தாகும்‌, 

முதல்‌ உத்ஸவதிதன்று, எம்பெருமானார்‌ 
கோஷ்டியில்‌ கலந்துகொண்டு வரும்‌ சிறுவர்‌ 
31 பேருக்கு ஸ்ரீ உவே. %. ௩. ஸ்ரீநிவாஸ 
ஐயந்கார்‌ ஸ்வாமி, 14. கூ, முன்னாள்‌ தர்ம 
கர்திதா, உடைகள்‌ வழங்கினார்‌. பத்தாம்‌ 
கூத்ஸவத்தன்று ஸற்திதி அத்யாபகர்களுக்கு 
ஸ்ரீமான்‌ செங்கல்வராய செட்டியார்‌ (குமரன்‌ 
ஸில்க்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, மாம்பலம்‌)-முன்னாள்‌ தர்ம 
காத்தா) வேஷ்டி, உத்தரியம்‌ வழங்கினார்‌. 
இவ்விருவருக்கும்‌ இச்சவபயினரது நன்றி. 


இவ்வுத்ஸவத்தில்‌ கலந்து கொண்ட மஹநீ 


யார்கள்‌ ஸ்ரீமத்பரமஹம்ஸ இருப்பத, சனை 
ஜீயர்‌ ஸ்வாமி, மாமதி மோபடத்தம்‌ பழத்‌ 


புரம்‌ ப்ர. ப. ஸ்ரீ.௨.வே. அண்ணங்கராசாரீ 
ஸ்வாமி, ஸ்ரீ,உ.வே. சதாபிஷேகம்‌ கோவிந்தா 
சாரீ விவாமி, ஸ்ரி.க. வே. புத்தூர்‌ ௩. கிருஷ்ண 





டீ 


ஸ்வாமி ஐயறிகங்கார்‌ ஸ்வாமி, ஸ்ரீ ௨, வே. 
வாகம்ருதவர்ஷி &. வரதாசாரீ ஸ்வாமி, ஸ்ர 
௨, வே. நல்லான்‌ ராம &ீருஷ்ண ஐயங்கார 
ஸ்வாமி, ஸ்ரீ. உ.வே. கோயில்‌ கற்தாடை 
வாதால தேசன்‌ முதலியாண்டான்‌ ஸ்வாம்‌, 
ஸ்ரீ. ௨, வே. திருக்சோவலூர்‌ யதிராஜ ஜீபா 
ஸ்வாமி. 

வாகம்ருதவரீஷி ஸ்ரீ. உ. வே, வேளுக்குடி 
வரதாசார்‌ ஸ்வாமி இந்த லபையின்‌ சார்பிஷே 
பின்வரும்‌ இடங்களில்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ 
பற்றிப்‌ பிரவசனம்‌ செய்தார்‌. 

ஸ்ரீ வானமாமைடம்‌._திருவல்லிக்கேணி 

மேட்டுப்பாளையம்‌ 

தேசிக பவனம்‌, மயிலை 

சேசவப்‌ பெருமாள்‌ கோயில்‌, மயிலை 

உடையவர்‌ கோயில்‌-வட சென்னை 

புரசவாக்கம்‌ 

எழும்பூர்‌ 

20....?..-77 அன்று வீனஸ்‌ காலனி, அம்‌ 
வார்‌ பேட்டையில்‌ நடற்த மாநாட்டில்‌ 
ஸ்ரி. உவே ப்ர, ப அண்ணங்கராசார்‌ ஸ்வாம, 
ஸ்ரீ ௨. வே உத்தமர்‌ வீரராகவாசார்‌ ஸ்வாமி 
ஸ்ரி, ௪, வே, தூப்புல்‌ லகமிநரஸிம்மாசார்‌ 
ஸ்வாமி, ஸ்ரீ. உ.வே. பின்னைலோகம்‌ பாஷ்ய 





கார்சார்‌ ஸ்வாமி மற்றும்‌ பல பெரி$யோரீகள்‌ 


கலந்து கொண்டனர்‌. 
2340-77 அன்று ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸ்வாமி 
ஷத்திதியில்‌ சிறப்பு மாநாடு ஒன்று நடந்தது. 





மடாதிபதிகளின்‌ மங்களாசாஸநம்‌ 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம ! 


பர்மத்‌ பரமஹர்ஸ பரிவ்ராஜுகாசாாரய 
ஸ்ரீ வானமாமலை ராமாநுற ஜீயரின்‌ மங்களாசாஸாம்‌ 


. னாரா மாரா! “ரந 
சா 


| ர 






டக்‌ 


.. கக்ணர்டட 11/05 111 


எப்பெறாமானார்‌ வைபவம்‌ என்பது வாசா 
கோசர்‌, உபய விபூதி நாதனான பெரிய 
பபருமாள்‌, காஞ்சியில்‌ தேவப்‌ பெருமாள்‌ 
சைங்கர்யத்தில்‌ ஈடுபட்டிருந்த எம்பெரு 
மானாரை நிர்ப்பந்தமாக அனழைத்துவந்து, 
அவரை ஆசாரியராச வஹித்து, ஆசாரீய 
ஸம்பாவனையாகத்‌ தன்னையும்‌ உபயவிபூதிகளை 
யும்‌ எம்பெருமானாருக்கு உனடமையாக்கி, 
அதற்குச்‌ சேர எம்பெருமானாருக்கு ''உடைய 
வர்‌'! என்ற திருநாமத்தையும்‌ சாத்தியருளி 

இந்த னவபவத்தைப்‌ பின்னுள்ளாரும்‌ 
தெரித்து அநுபவிக்கும்படி, எல்லா இவ்ய 
தேசங்களிலும்‌, கோஷ்டிகளிலும்‌ ''இராமா நுச 
துடையார்‌'' என்று அருளப்பாடிட்டருள 
நியமித்து, இராமாநுசனு௱டயாரில்‌ தாமும்‌ 
ஒருவராகத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றி உகக்கினறுர்‌. 

இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானாருடைய 
பெருமையைப்‌ பேசத்தானறாவ துண்டோ! 





குரும்‌ ப்ரகாசயேத்‌ ' என்கிறபடி எம்‌ 
பெருமானார்‌ பெருமையை எல்லோரும்‌ அனு 
பவிக்கும்படி, ஆங்காங்கு சபைகளை நிறுவியும்‌, 
இவ்ய தேசங்களில்‌ எம்பெருமானுடைய 
அவதார உத்ஸவத்தை மிகச்‌ றப்பாக நடத்தி 
வைத்தும்‌, வித்வான்்‌௧களைக்‌ கொண்டு அவரீ 
வைபவங்களை உ௨பத்யஸிக்கச்‌ செய்தும்‌, மலரீ 
களில்‌ அரிய பெரிய வைபவங்களை வெளி 
யிட்டும்‌, பத்திரிசைசல்‌, செய்தித்தாள்கள்‌ 
எல்லாவறிறிலுமே எம்பெருமானார்‌ வைபவ 
மாகவே நிறைந்து, வாசிப்பவர்கள்‌ ஆனற்திக்‌ 
ரும்படியாகப்‌ பெற்ற பேறும்‌ ('அவனதினவின 
ருளே”'. 

பஸரீவதேச தசா காலேஷு'' என்கிற 
படி$ய '*(ராமாநுஜாரீய திவ்யாஜ்ஞா வர்த்த 
தாம்‌ அபிவர்த்தாம்‌'' என்றும்‌ தழைத்து, ஓங்க 
அதனால்‌ *'அடியார்கள்‌ வாழ”, மண்ணுலகம்‌ 
வாழ இன்னருள்‌ புரிய நம்‌ அரநிகநசரப்பனை 
அடிபணிந்து, ப்ராரீத்திதிது மங்களா சாஸநம்‌ 


செய்கமேம்‌. எனகன ( 
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நதி 
ண்‌ 
ண ்‌ 







ரமப, 1௪ 
வக்க 


பூ 
ந சப ன 
ட 42% 
ர. ்‌ _ 

[ ஸ்‌. ॥ 


8 


ஆ. 


ல்‌ ட ஆட: க்‌. 


ரன அரா லதா, 
பட்‌ பம ப்‌ 
நு 






்‌ ்‌ ம! ட்‌ எதி ஆ 
உதவ | 2) 


மினி நள்‌ 





திருமலை; திருப்பதி--/பெரிய'ஜீபர்‌) ஸ்வாமி 


வான்‌ திகழும்‌ சோலை மதிளரகிகர்‌ வண்புகழ்மேல்‌ ஆன்ற தமிழ்மறை ஈளாயிர த்தையும்‌ 
௪௮.ற முதல்‌ தாய்‌ சடகோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளரீத்த இதத்தரம்‌ இராமாதுசன்‌ தலலருளாம்‌ 
தாடெக்கும்‌ வாழ்த்துய்யுமாறு அலர்மேல்‌ மங்கையுறைமார்பன்‌ அடிபணித்து பிராரத.த590 தன்‌. 


ஸுந்தர ராமாநுஜ பெரிய ஜீயர்‌ 











திருமலை திருப்பதி சின்னஜீயர்‌ ஸ்வாமி 


அப்பன்‌ ஸ்ரீ கோவிந்த ராமாநுஜ சின்ன ஜீயர்‌ ஸ்வாமி. 








இருவல்லிக்சகேணி ஸ்ரீ உடையவர்‌ சைங்கரீய ஸபையினருக்கு நமது மநிகளாஸரம்‌ 
ஸ்ரீ்‌ உடையவரது 901 வது திருவவதார க.க்ஸவத்தையொட்டி நினைவு மளர்‌ உருவாக வருவது 
ரீகட்டு மகிழ்ச்சியடைகிறோம்‌. ஸ்ரீ உடையவரது திருவுள்ளத்திற்கு உசப்பான கைஙிகர்யங்கள்‌ 
நடத்து வருவது பாராட்டதிதக்கது. எப்போதும்‌ இத்த ஸபையினர்‌ இவ்வாரான சைங்கரீயகி 
ரீகளில்‌ ஈடுபட்டு ஸ்ரீராமாநுஜ ஸித்தாந்தத்தை நாடு முழுதும்‌ பரப்பவேணு மென்று 
திருமலையப்பன்‌ ஸ திநிதியில்‌ ப்ரார்த்திக்கிறோம்‌. 


அப்பன்‌ கோவிந்த ராமாநுஜ சின்ன ஜீயர்‌. 











திருகாராயணபுரம்‌--யதுகிரி யதிராஜ நாராயண ராமாநுஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி 


அட படட வ ணய ஆண ௮ அணை கத்‌ ய்‌ 
டது னன்‌ அ ண்‌ ௭ பண்‌ ண அல க கன்‌. ஜ்‌ 
| 





இருவள்லிக்கேணி ஸ்ரீ பார்‌.த்தஸாரதி ஸந்நிதியில்‌ எழுத்தருவியிருக்கும்‌ ஸ்ரீ உடை” 
வருடைய 961 வது அவதார உத்ஸவ சுமி ்டியாருக்கு மங்களாசாளைம்‌. நீகிகன்‌ அனுப்பிப்‌ 
ஸ்ரீ உடையவர்‌ உத்ஸவக்‌ கொண்டாட்டப்‌ பதிதிரிகை சேர்ந்தது. உடையவர்‌ இவ்வுலகத்தி* 
அவதரித்ததற்கு, ஸ்ரீ சேசவ ஸோமயாஜி ஸ்வாமியும்‌ ஸ்ரீ காந்திமதியும்‌, ஸ்ரீ இருவல்லிக்கேளி 
ஸ்ரீ பாரி தீதஸாரதியை ப்ரதகஷிண நமஸ்காரம்‌ பண்ணி, ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதியின சருபையா3! 
உடையவர்‌ அவதாரமும்‌ ஆ, ஸ்ரீ ரகிகாதி திருநாராயணபுரம்‌ முடிவாக எல்லா திவ்ய தேசி 
சளிலும்‌ தளிரும்‌ முளிருமாச பலித்து வருது. திருவல்லிக்கேணி நிவாஸிகளான நீங்கல்‌ ௭? 
டூலாரும்‌ உடையவர்‌ போலவே ஆ3ஸைநுஹறிமாசலம்‌ பர்யத்தம்‌ புகழ்பெற்றுப்‌ பல்லாண்‌! 
பல்லாண்டாய்‌ எழுத்தருயிருக்க வேணுமென்று, தானுஈந்த இருமேனியுடன்‌ எழுற்‌த௫ 
யிருக்கும்‌ இவ்கிடதிதிய உடையவரிடம்‌ ப்ராரீ திதிக்கிறேன்‌. 


நாராயண ராமாநுற பதூாக்ரி யாஜிறறஜு ஜ்யார்‌ - திருகாராயணபு! 


ப வழிகள்‌ அக்‌ 
அதடறா அபக 


“டட பணத்த 
[4வது 










கக: உபநா 
ப 


அதல்‌ ஸார்‌ ்‌ ப 
மம்‌ பகன்‌. ட்‌ -] 
வ ர்‌ கபட நன்‌ 
ன கி. 1 பே ட்‌ ்‌ ப்‌ பக ப ப்‌ ரம்‌ 
ா்‌ எர நந னு ௨ எ "ட. ககட்கதில்‌ ம பப ட்பலு 


ட்‌ எ உத்து கறட 


ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ௩ம : 
ஸ்ர்‌ எதிராஜ ஜீயர்மடம்‌ - ஸ்ரீபெரும்பூதார்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ டக்யாத்‌ ராகவ யதீந்த்ரப்ரவண யதீராஜ ஜீயர்‌ 
ஸ்வாமீ-௮ஈ 

புண்யாம்போஜ விகாஸாய பாபத்வாந்தக்பாய ௪ | 

ஸ்ரீமா நாகிரபூத்‌ பூமேள ராமா துஜ-திவாகர ;: | 

ஸ்ரீ எம்பெருமானாருடைய 961 ஆம்‌ பிங்கள வருஷூத்‌ இருதகஷ்த்ரத்தை அரஸரித்து 
லலரும்‌ மலரைப்‌ பார்த்தேன்‌. இதில்‌ பல ஆசார்ப ஸார்வபெளமர்கள்‌ இருவாய்‌ மலர்த்தருனிய 
இருவுள்ள மலர்கள்‌ (ஸ்தோத்ரங்கள்‌) ஸேவித்தேன்‌. ஸ்ரீராமாநுஓ இவாகர உதயங்‌ சண்டே 
பல ஆசாரியர்கள்‌ திருவுன்ன மலர்‌ மலரீந்த இருவாய்மொழிகள்‌ (ஸ்தோத்ரங்கள்‌) விசஸித்‌ 
துள்ள. இம்மனர்‌ ராமாதுதன்‌ அடிட்பூவில்‌ விண்டு வாடா மலராக விளங்க, ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
கலகம்‌ ப்ரார்த்திச் து. 


ரா. டஉதீந்திரப்ரவண ஜீயர்‌ 





ஸ்ரீ ஸுந்தர பரிபூர்ணாய ஈம! 


ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம । ப 
ஸ்ரீமத்‌ பாமஹம்சாு இத்யாதி ஸ்ரீ போருளாள ரராமாநுறு ஜீயர்‌ ஸு 
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(1॥ திபத. இருக்‌ ௩ றுங்குடி மடம்‌ 





ஸ்ரீ ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ தஇருவவ 
தாரத்துக்கு ஹேதுவாய்‌, இருவல்லிக்கேணியில்‌ 
கோயில்‌ கொண்டு எழுத்தருளியிருக்கும்‌ 
ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதியை மநிகளாசாஸநம்‌ 
செய்தருளிய காமருரிக்கலியள்‌ , “பள்ளியி 
லோதிவந்த சிறுவன்‌'' என்ற பாசுர திதில்‌ ... 
தெள்ளிய சிங்கத்தை மங்களாசாஸனம்‌ செய்‌ 
தி ருனிஞர்‌ 
்‌்‌ இருமழிசைப்‌ பிரான்‌ இரண்ட 
தாளிரணிடன சிளங்‌்சகாளாக மொன்ன௱ 
யும்‌ இரண்டு கூறுசெய்து கந்த சிங்கமென்ப 
துன்னையே'' என்று மங்களாசாஸநம்‌ செய்‌ 
தருளினார்‌. **க.கத்த ஈற்கமென்பதுன்னையே”' 
என்பதற்கு, '*கிறுக்கனுடைய விரோதி போசப்‌ 
பெற்ரூமே என்று &கந்த” என்பது வயாக்‌ 
யானம்‌, 
இப்படி. மங்களாசாஸ]ம்‌ செய்யப்பட 
வீரத்தோடு எழுத்தருளியிருக்கும்‌ தெள்ளிய 
சங்கமே இருக்குறுங்குடியில்‌ எழுத்தளியிருக்‌ 
இருர்‌ என்று சொல்லத்தப்பில்லை 
ஸ்ரீ பாரீத்தஸாரதி, தெள்ளிய சிங்கம்‌ 
கோயில்கொண்டு எழுத்தருளியிருக்கும்‌ திவ்ய 
தேசமோ ஸ்ரீஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ திறுவவ 
தாரத்துக்கு ஹேதுவானது, ஸ்ரீ வைஷ்ணவ 


தசா 
ஸ்ரீ ஸ்வாமி உனடயவரின்‌ சிஷ்யனாய நின்று, 


இத்திவய 


அடிபணிந்து, மந்த்ரோபதேசம்‌ பெதிற, 
“ரீ வைஷ்ணவ தம்பி*' என்ற தாஸ்ய நாமம்‌ 
பெற்றது. 

இவ்வளவு மேன்ை படைதித்தா 
திருவல்லிக்கேணி இவய தேசத்‌ திர 
ப்ரீ உள டயவார்‌ ஸபையில்‌ ஸ்ரீ ஸ்வ [மியின்‌ 90 
ஆம்‌. வருஷத்‌ இருலவவதாரத்தை முள்னிட்ட 
ஸ்ரீ ஸ்வாமியின்‌ இவ்வ சரித்திரம்‌ வகையருரி 
கன்‌ அடங்கிய நறுமலர்‌ வெளியிட இருப்பரி 
உடையவரின்‌ திருவுள்ளத்திற்கு மி வும்‌ உம்‌ 
பாகவே இருக்கும்‌. 

இவ்விதம்‌ பெருமையுள்ளதான ஸ்ரீ உ 
யவர்‌ கைங்கர்ய ஸபையானது மேன்டூமலு? 
வளரீத்து, வழுவிலா அடிமை செய்து, ௮3௭ 
கைங்கா்யங்கள்‌ . தடத்தி வரவேண்டும்‌ என்‌] 
பேரருசாளனான குறுங்குடி ஸ்ரீ வைஷ்ண்‌* 


நம்பியின்‌ தளிர்‌ புரையும்‌ தஇிருவடிகனி0 
ப்ராரீத்தித்துக்‌ சொண்டு, *பொலிச்‌' 
பொலிக!'' என்று மல்களாசாஸநம்‌ செ! 


இரும்‌. 
ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ 


புரீமத்‌ பரா ஹரி ஈஸத்யாஜி மரீ ர 
(49வது டல்‌ ல்‌ பவை ஜீமார்‌ ஸ்வாமி 
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ட 


யாஸங்களைக்‌ கேட்கும்‌ பாக்யம்‌ பெத்டூறத்‌ 
தென்னாரங்கன்‌ செலவைமுற்றும்‌ இருத்த எனது 
தப்‌, சன்‌ இவ்யாக்ஞை கோயிலிலும்‌ மற்ற 
திவ்ய தேசங்களிலும்‌ இதுசாறும்‌ நடநீதுவருவ 
தொல்றே அவர்‌ பெருமைக்குச்‌ சான்றுகும்‌. 
னஇாராமாநுஐ பக்கது ஹஸ்சபூஷண''த்‌ இல்‌ 
கானக ப்ர திவாதி பயங்கரம்‌ ன ண்ணத்கற 
தத னப்‌ தொகுக்கப்பட்ட விஷயல்‌ 
த்தப்‌ க அத்யசிபுதகம்‌. அவ்வண்ணமே இ. வல்‌ 
ம இரு கசைவரறைத  அறுடை சேணி ஸ்ரீ உடையவர்‌ சைங்கர்ய ல வது 
தீவான்‌௧ளாஜ்‌ ன்‌ சார்த்த பல வெளியிடவிருக்கும்‌ விசேஷ மலரான ர்வ 
பட்டன. அவரு அமகாக உப்த்ஸிக்கப்‌ ரோ ்‌ அண்ட 
ட்ட அழகிப்‌ மணவாளன்‌ டட இன சரா பூஷணமாகவும்‌ சர்வோஜ்ஜிவன 
ரா ளேனும்‌ குண்ணறிவினேனுமான ம ட செல்ல கிருபை செய்யுமாறு எம்‌ 
்‌ திதற்ேற்ப, அவ்வுபத்‌ ஸ்ரீ ரங்ககாராயண ஜீயர்‌, 











எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ மடம்‌, 


ணி ஸ்வாமி உடையவர்‌ 
கைஙிர்ய சபாவின்‌ சார்பாக எம்பெருமானா 
து 961ம்‌ தருவவதார வருஷதீனத உதேசித்து 
நினைவு மலர்‌ வெளியிடுவது மிசவும்‌ சிறப்பான 
தொரு பணியாகும்‌ **பண்ட! மாறன்‌ பசுந்‌ 
தமிழ்‌ ஆனந்தப்‌ பாய்ப தமாய்‌ 
கள்‌ இராமாநுச முனிவேழம்‌'” என்றும்‌, **கலி 
மிக்க செத்நெல்‌ சழனிக்‌ குறையல்‌ சலைப்பெரு 
மான்‌ ஒலிமிக்க பாடலை யுண்டு தன்னுள்ளம்‌ 
தடி.த்‌.து அதனால்வலிமிக்க யம்‌!" என்றும்‌, திரு 
வரங்சத்தமுதனாராலும்‌ நம்ஸ்ரீவைஷ்ணவ ச 
சுத்தாலும்‌ இன்றளவும்‌ கொண்டாடப்பட்டு 
வருகிற எம்பெருமானாருஃக எண்ணற்ற கைங்‌ 
தரியநிகளைச்‌ செய்யவே ஸ்ரீ உடையவர்‌ கைங்‌ 
கரிய சபா என்ற பெயரில்‌ பணிபுரிந்து வரும்‌ 
இச்சபையையும்‌ சபையார்களும்‌ பொருந்திய 
தேசும்‌ பொறையும்‌ இறலும்‌ புகழும்‌ நல்ல 
இருத்திய ஞானமும்‌ செல்வமும்‌ சேரும்‌ செறு 
கலியால்‌ வருந்திய ஞாலத்தை வண்மையினால்‌ 
வந்தெடுத்தளித்த அருந்தவன்‌ எங்கள்‌ இரா 
மாநுசனை அடைபவரீக்கே'!' எலிறு எம்பெரு 
மாளூர்‌ இருவடிசளில்‌ பிரார்‌.த்‌திக்கி$றன. 


திருவலிலிக்சே 


ஆழ்வார்‌ இரு நகரியிலே மாறனடி பணிற்‌ 
துய்ந்தவரான எம்பெருமானார்‌ சோவில்‌ 
சொண்டுள்ள பருதி இராமாநு8 சதுரிவேதி 
லம்‌ எவ வழங்கப்படுகிறது. இப்பகுதியில்‌ 


மகிக 
எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ மடம்‌ தோன்றிப்‌ பலி 
லாண்டுசளாகியுக்ளன. மணவாசமாமுனிக 


டியி] 


1$ 


ஆழ்வார்‌ தீருந்கரி 





ளின்‌ ஆசார்யரான தஇருவாய்மெ ஈழிப்பிள்ப்‌ 
பவிஷ்யதாசார்யரான எம்‌ பெருமானரைப்‌ மி 
இஷ்டை செய்வித்து பவிஷ்ப.தாசாரியராா 
எம்பெருமானார்கிகு ஆராதனம்‌ செய்வதற்‌ 
ஒரு ஜீயர்‌ ஸ்வாமியையும்‌ நியமித்து இராம 
நுஜ சதுர்‌ வேதி மங்கலம்‌ என்று நாலு ள்‌) 
களுக்கும்‌ பெயரிட்டு உடையவர்‌ ஸனள; 
முன்பாசத்‌ தமக்குத்‌ இரு நானிசையும்‌ அடை 
கொண்டு வாழ்த்து வந்தார்‌. 
மணவான மாமுனிகளும்‌ இந்து பயி 
தாசார்ய விஷயமாக யதிராஜ விம்சதி எச்‌ 
க்ரந்தத்தை விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌. ்‌ 
ஆனதால்‌ நம்மாழ்வாரீ, மாறனடிபன, 
துய்ந்தவடான பாவிஷ்யதாசாரீயரான உபை 
வா்‌, மணவாள மாமுனிகள்‌ ஆகியோர்‌ ச்‌ 
தரித்ததால்‌ இத்தலத்திற்கு முப்புரி ஊ.டு, 
திவ்ய தேசம்‌ என்று வழங்கப்பட்டு வருகிறர்‌, 
இளையாழ்வார்‌, எம்பெருமானார்‌, லக்ஷ்மல்‌ 
முனி, இராமாநுஜ மூனி, யதிராஜர்‌, ௨௪% 
யவர்‌, பாஷ்யகாரரீ என்று போற்றப்‌ப1* 
இராமா.நுஜ கரு 91வது இரு நக்ஷத்ரத்தில்‌ 
கள வருஷத்தில்‌ வெளிவரும்‌ மங்களமான 
மலர்‌ மலரீந்து மணம்‌ பரப்பிப்‌ பலவ கையிதி” 
திறப்புடன்‌ இகழப்‌ ஸ்ரீபொலித்து நின்‌ றபிர 
நம்மாழ்வார்‌, இராமாநுஜர்‌ இவர்களது 
வடிகளில்‌ பிராரீத்திக்கிறேன்‌. ்‌ 
பொலிக பொலிக பொலிக; 
எம்பெருமானார்‌ ஜ்‌ 








அநேக மங்களாசாஸநம்‌. (ீவிசிஷ்டாத்‌ 
ரதவைத ஸித்தாத்த நிர்த்தாரண ஸார்வபெள 6 
ழோன ஸ்ர பாஷ்யகாரர்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தரு 
ளிய இவ்வாண்டிலே நம்‌ ஸ்வாமியான நம்‌ 
'இராமாநுசனைத்‌ தொழும்‌ பெரியோர்களுடன்‌ 
்‌ கூடி அண்ணல்‌ இராமாநுச அனுபவிப்பது 
"தம்‌ ஸ்வரூபமாகும்‌, இவ்வாண்டில்‌ சித்‌ இரையில்‌ 
சசய்ய திருவா இரையில்‌ கண்டருளிய மஹோ த்‌ 
ஸைவங்கள்‌ மிக மிக விலகஷ்ணமாச ஆங்காங்கு 
த வயதேசங்களில்‌ நடைபெற்றாலும்‌, ஸ்ரீபெரும்‌ 
“தத்தாரிலும்‌ திருவல்லிக்கேணியிலும்‌ நடைபெற்‌ 
உதி வாசாம சோசரம்‌, ஸ்ரீபார்திதசாரதி எம்‌ 















சிவனுடைய அருள 
பயம்‌ கிடைத்தமைக்கு மிசவும்‌ ம௰ழ்சிரியடை 
| டப மேற்படி ஸ்வாமி இருவவதார 
்‌ வார்‌ எசங்காய ஸபையார்‌ ஸ்ரீ எம்பெருமா 
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பர்‌ திருவேங்கூட நாரா நாரா ஈஈரிமாா ர, (பா்‌ தீரிகரிகி யா ஸீ பாயி 
ஸதநதீ அனா தரிமகர்த்தா, மரீ எரு பருமாளு?்‌ ஜியா 


ரராடஈஜிபாஜீ, திருக்றிகாகாஜுார்‌ 





ஞருக்குப்‌ பல கைகல்காயங்கள்‌ இவ்வாண்டில்‌ 
செய்து வருவதுபற்றியும்‌, மேற்படி கைகிகர்‌ 
யங்கள்‌ சகாமாகப்‌ பூர்த்தியாகவும்‌, ஸ்ரீபாரீத்த 
ஸாரதி. எம்பெருமான்‌ கடாக்ஷத்தினால்‌ இசி 
சபையாருக்கு ஸகல சீரேயஸ்ஸும்‌ உண்டாக 
வேணுமாயும்‌ ஆசாஸிக்ேன்‌. 
பொலிக! பொலிக ! பொலிக ! 

குறிப்பு : இம்மடம்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜரது 74 
ஸிம்ஹாஸனாதிபதிகளுள்‌ ஒருவரான இருக்கோ 
வலூர்‌ ஆழ்வான்‌ என்பவரால்‌ நிர்மாணம்‌ 
செய்யப்பெற்றது. பின்பு ரீமணவாள மாமுனி 
களது திருவடிகளில்‌ ஆச்ரயித்த லக்ஷ்மணமுனி 
கள்‌ என்ற அவதார புருஷரால்‌ மீண்டும்‌ இது 
இர்ணோத்தாரணம்‌ செய்யப்பெற்று, ஸ்ரீ ஆய 
னருளால்‌ திருக்கோவலூர்‌ எம்பெருமானார்‌ 
ஜீயர்‌ மடம்‌!" என்னும்‌ திருநாமம்‌ பெற்று 
நாளது வரையில்‌ ஆதீன பரம்பரையாக இந்த 
ஸழ்நிதியும்‌ மடமும்‌ பரிபாலிக்கப்பட்டு வரு 
இன்றன. 


1௦ 





யரீமத்‌ அரஷஹமாயிஸல மடம்‌ ஜயர்‌ 


சு ணு, ட்‌ | யது ம்‌ ப ்‌ 
முகாம்‌ : செம்ஷூர்‌, பம்பாய்‌ - 77 


ஸ்ரீம$த லகஷமீர்ருஸிர்ஹபா ப்ரஹமணோே ஈம 1. 
ஸ்ரீமதே ஸ்ரீவண்சடகோப-ஸ்ரீவேதாந்த1தசிச-வ)ீர்ச்‌? மஹாதேசிகாய ஈம : | 


நமாமி யதிராஜம்தம்‌ அச்யுதாங் ப ர்யாப்ஜீ ஷட்பதம்‌ ! 
த்ரயீ ஸம்ரகதிதா யேஈ பரைர்வித்வம்ஸிதா ப்ருசம்‌ ॥ 


அசா ரசா கணத்த பம ந ப 2 லு ட மங்களசரமானது ட்டி 
ர | சள வருஷம்‌ ன கனாண்ட கல 
பெரும்பூதார்‌. வள்ளலான எத 
ராசர்‌ அவதரித்தது இவர்‌ நது 
வீசிஷ்டாதிவைத சித்தாந்தத்‌ 
சைச்‌ செழிப்புடன்‌ வளர்த்து 
ஓந்சுச்‌ செய்து ஸ்ரீ வைஷ்ணவு 
ஓத்தாத்தத்தை ஸ்தாபித்தவர்‌, 
மதத்ரய ஆசார்யர்சளில்‌ பிரதா 
னமாகக்‌ கருதப்பட்டவர்‌. இவரி 
செய்த உபகாரங்கள்‌ வாக்குக்கும்‌ 
மனத்திற்கும்‌ எட்டாதவை. தம்‌ 
ஸம்ப்ரதாயத்தில்‌ சேதனம்‌, அசே 
தனம்‌, ஈச்வரன்‌ என மூன்று 
தத்துவங்கள்‌ உள்ளன. இம்‌ 
மூன்றுக்குமே அததற்குதி தச்ச 
படி ஒவ்வாரு வகையில்‌ உதவி 
புரித்திருக்கிறார்‌. 







இம்மஹானுடைய 16 வத 
வஷ்டியப்த பூர்த்தி மஹோத்‌ 
ஸவத்தை முன்னிட்டு ஒரு நினைவு 
மலர்‌ வெளியிடமுடிவு செய்திருக்‌ 
கிறதாம்‌, இருவல்லிக்கேணியி 
9 லுவிள ஸ்ரீ உடையவர்‌ கைங்கர்ய 
1) சபை. இந்தமலர்‌அற்புதமானசல 
9 சுரந்த வெளியீடுகளுடனும்‌, திரு 
வருவப்‌ படக்களுடனும்‌ வ்யா 
ஸங்களுடனும்‌ பரிமனிக்கப்‌ 
போடறது. இச்‌ சிறந்த கை? 
கர்யத்தை ஆவலுடன்‌ ஏற்றுச்‌ 





இதி ந்‌ கொண்டு உலக மக்களுய்ப்‌ 

்‌ ட்‌ ட எண்ணி உபகரிக்க வந்த இத்தச்‌ 

்‌ “ஒடு சபை மேன்மேலும்‌ அபிகிருத்தி 
ப்ட்‌ பபப பலித்தது பிரபச்சல்‌ அள்வரும்‌ தர்‌ 
” லான பொருளுதவி செய்தி இச்‌ 





கைங்கர்யதிதை முழு த்துத்‌ தரவே ண்டுமென்‌ று நாம்‌ ஸ்ரீலக்ஷ்மி ந்ருஸிம்‌ மள 
ப்ரார்‌திதிதிதுக்செ ஈள் றோம்‌. இந்தப்படி ஸ்ரீ அழகிய இங்கர்‌ அனுக்ரஹிதித மறிகளா 


சாஸன ஸ்ரீமுசம்‌, 
பணமுசை : வீரவல்லி நரசிம்ஹாச்சாரி: 
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ஸ்ரீ மதே ராமானுஜாய ம '! 


ஸ்ரீரங்‌ கநாத 


திவ்யமனணரி பாதுகாப்யாம்‌ ௩ம்‌” 


புரீமத்‌ ஸ்ரீ ரவ்கூர்‌ அஆண்டவளா ஸநநிஜீ 





நன 


ச்ரிய: பதியான ஸாவேச்வரன்‌ இந்க 
நாவலம்‌ பெரிய இவினில்‌ பொருந்தி உறையும்‌ 
பதிகள்‌ பல உள்ளன. அவைளுள்‌ இப்பாரத 
பூமியிள்‌ பாரதப்‌ போரில்‌ பற்றலர்‌ வீடக்‌ கோல்‌ 
கையில்‌ கொண்டு பார்த்தன்தன்‌ தோர்முன்‌ 
நின்ருஅ நித்யவாஸம்‌ பண்ணப்‌ பெற்றதாய்‌ 
மன்னுதண்‌ பொழிலும்‌ வாவியும்‌ மதிளும்‌ மாட 
மானீகையும்‌ மண்டபமும்‌ தென்னன்‌ கொண் 
டையர்‌ கோன்‌ செய்த நன்‌ மயிலைத்‌ இருவல்விக்‌ 
கேணி என்றும்‌,ஒட்பவரில்லா மாதர்கள்வாழும்‌ 
திருவல்லிக்சேண்‌ என்றும்‌ பலவாருகப்‌ 
பேசப்பட்ட திருவல்லிக்கேணி என்னும்‌ திருப்‌ 
பதி பலபடியாலும்‌ புகழ்பெற்று விளங்குவது 
தாடு தகரமும்‌ நன்கறித்த கிஷயமே ! 

இத்‌,கரில்‌ ஸ்ரீராமானுஜ கைங்கர்ய ஸபை 
என்று நலத்தால்‌ மிக்கார்‌ பலா வளர்த்து 
வரும்‌ அவை ஒன்றுண்டு என்றும்‌, அவ்வவையுள்‌ 
க்‌ போற்றும்‌ பன கைங்கரீயகிகள்‌ நடத்து 
வரகில்‌ றன என்றும்‌ கேட்டு மூழவுழ்ோம்‌. 
ஆ ஸ்ர யைஷ்ணவ மதம்‌, “"நாமீதாபற்ஞம்‌ 
பரவ்ருத்தம்‌ பஹுபிருபசிதம்‌ யாமுனேய 
“பத்தை! ஸம்யத்த்ராதம்‌ யஇற்திரை .'” என்‌ 
வும்‌ படி ஸ்ரீ பசவதீராமாநுஜரால்‌ நன்கு சாக்‌ 
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கப்பட்டது என்பது பலரும்‌ அறித்த விஷயம்‌. 
தமது குருபரம்பரை யிலேய பூரி ராமா நுஜர்‌ 
நடுநாயக மணியாய்‌ விளங்குகிறார்‌ என்பது 
'* பதிராஜேந திபத்த நாயக ஸ்ரீ மஹ$குரு 
-பக்க்திஹாரயஷ்டி; விபுதாநாம்‌ ஹ்ருதயம்‌ 
சுமா விபாதி'' என்று பேசப்பட்டது 


“பெரும்புதூர்‌ வந்த வள்ளல்‌!” என்றும்‌, 
“ஆரண நூல்‌ வழிச்‌ செவ்வையழித்திரம்‌ ஐது 
சார்க்கு ஏர்‌ வாரணமாய்‌ அவர்‌ வாக்கதளி 
கன்‌ மாய்திதபிரான்‌ ஏரணி? தத யிராமாநுச 
முூனி' என்னும்‌, *'3தசமெ லாம்‌ உகத்தடவே 
பெருமபுதூரில்‌ ஈத்திரையில்‌ ஆதிரை நான்‌ 
வத்து தோன்றிக்‌ காரினிமேல்‌ வாஇயரை 
வவன்று வந்த எதிராஜர்‌*' என்றும்‌ போற்றுப்‌ 
பட்ட இவ்வாசார்‌ யனுக்கு இராம *னுஜன்‌, 
எம்‌ பருமானார்‌, உடையவர்‌, ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌, 
இசாயாழ்வார்‌, என்று பல தருநாமங்களுண்டு. 


மண்மிசை யோனிகள்‌ தோறும்‌ பிறத்து 
எங்கள்‌ மாதவனே கண்ணுற நிற்கிலும்‌ காண 
இக்லா உல3கார்களெலலாம்‌ அண்ணல்‌ 
இராமாநுசன்‌ வந்நு தோ றி.ப வப்‌ சிபாமு3த 
தண்ணரு (ஞானம்‌ தலைச்‌ ' கொண்டு நாரணம்‌ 
காயினர்‌'' என்ற பெருமை இவருக்கு அஸா 
தாரணமானது 


தற்‌ஃச்‌ சமணரும்‌ சாக்கியப்‌ பேய்களும்‌ 
தாழ்சடையோகி சொற்கற்ற சூனிய வாதரும்‌ 
நான மறையும்‌ நிறிகக்‌ குறும்பு 9சய்்‌சோம்பரும்‌ 
மாண்டனர்‌” என்றும்‌ “காதா தாதாக 
தாநாம்‌ கலதி கமனிகா காபிலீவாபீலீதா!' என 
றும்‌, * பரமநிரஸனம்‌ செய்யும்‌ பெருமை இவ 
ருக்கு இன்றி பமையாதது. இவ்வாசொரியர்‌ 
அவதாரம சசய்த வருஷம்‌ பிங்கள வருஷம்‌. 
இப்போது நிகழும்‌ வருஷமும்‌ பிங்களவருஷமே. 
இவர்‌ தோன்றி 900 ஆண்டுகள்‌ ஆயின. 


திருவல்லிக்‌ கணியின்‌ அமைத்த இத்து 
ஸப ஸ்ரீ பகவத்‌ ராமானுஐ கைங்கர்யத்தில்‌ 
ஈழிபட்டுப்‌ பல கைங்கரீயங்கள்‌ செய்து வரு 
கிறது 

இச்சபையிலுள்ன ஸரீவைஷ்ணவர்களே 
இக்குற்ற கீர்த்தி இராமானுசன்‌ என்‌ செய்கினை 
யாம்‌ மெயக்குற்றம நீக்கி கிளங்கிப மேகத்தை 
மேவும்‌ தல்மீலார்‌ எக்குற்றவாளர்‌ எதுபிறப்‌ 
பதியல்வாகு நின்‌3ரர்‌ அக்குற்றம்‌ அப்‌ 
பிறப்ஐ...நம்மையாட்‌ கொள்ளும்‌'" என்னும்‌ 


| 





நணக்கக்‌ தம்மை யாளும்‌ பரமர்‌ என்பது 
இண்ணம்‌, 

இச்சபையார்‌ பார்த்தன்‌ தேர்முல்‌ நின்‌ 
ன்‌ கோயிலிக்‌ அரிச்சசையாய்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ ஸ்ரீராமானுஜ நக்கு மாதத இரு 
தக்ஷ்த்ர உத்ஸவங்கள்‌ வாரீஷிக மஹோத்ஸ வங்‌ 
கள்‌ நடத்தி வருவது மிகவும்‌ போற்றத்தக்கது. 


அவதார வருஷமான இந்தப்‌ பிங்கள 
ஆண்டில்‌ சித்திரைத்‌ தங்கள்‌ தொடங்கி ஆர்‌ 
பயனுடைய குணக்களையும்‌ அவரியற்றிய கிரந்‌ 
தங்களின்‌ பெருமைகளையும்‌, பக்தியையும்‌, அவார்‌ 
உலவஒற்குச்‌ செய்த உபகாரங்களையும்‌, இருமேனி 
யின்‌ அழகையும்‌, வீடளிக்கும்‌ பெருமையும்‌. 
பா3ரோரறியும்படி ஊர பல புச்கு ஆங்காங்கு 
உபற்யாஸங்கு ள்‌ மூலம்‌ பரவச்‌ சசய்யும்‌ 
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இச்சபையோர்களுக்குப்‌ பெரும்‌ 


பெருமை | 
தொண்டாக விளங்குவது கண்டு மிகவும்‌ ம$ழ 


வுறுகி3ரும்‌ 
ஆசார்ய ஸம்பாவனா வ? வத்தில்‌ ஒருமலர்‌ 


அச்சிட்டுப்‌ பிரசாரஞ்‌ செய்வ தயும்‌ கேட்டுப்‌ 


ர பரின்பமடைகி 3௬ம்‌. 

இச்சபை பாரெங்கும்‌ பரவும்‌ புகழ்பெற்று 
பல பண்டிதர்கள்‌ நிறைற்து விளங்கி நம்‌ விஈஷ்‌ 
டாத்ஙைக்‌ மதத்தைப்‌ பலறா க்கு உபதேூத்து 
நீண்ட காலம்‌ விளங்க?வண்டுமென்று அரங்‌ 
கத்தை முதையும்‌ அவனத இருவடி நிலைகளை 
யும்‌ அடிபணிந்து இறைஞ்சு3 ஈம்‌. 

ஸ்ரீரஙிகநாத தவ்யமணி பாதுகா ஸ்ம்ருதி : 





2ம்‌ 


ஸ்ரீமீதுபய வேதாந்தாசார்ய பீடம்‌ ட்ரள்டு, ஸ்ரீரங்கம்‌, திருச்சி ஜில்லா 
ராணம்‌ ॥ 111, 1404 கார்‌ [ ரப்ம்ப பி ௫60 ராபபஙரயா கர ஈக 1 வர காகர்க சரமா. 
சோழி | மீாங்கம்‌ 80.8. 77 





அநக மங்களாசாஸதம்‌ 


பிங்கள வருஷம்‌ ஸ்வாமி எம்பெருமானாரின்‌ அவதார வருஷம்‌. இறந்து மங்களமான 
வருஷச்இல்‌ இருவள்லிக்‌ கணி உடையவர்‌ சபையானகு சென்னையில்‌ பல இடங்களில்‌ ௨.ன்‌ 
யாசங்கள்‌ ஏற்பாடு செய்வம்‌, இருவல்லிக்கேணி உடையவருக்கு நித்யட்படிச்கான முக்கியமான 
உஞ்ஞோபவீதம்‌ முதலியன சமர்ப்பித்தும்‌, மற்‌ மு உத்ஸவத்தை பிரபலமாக நடத்தியதே டு 
அல்லாமல்‌ அந்த உர்ஸயங்களை எலஸ்றென்றும்‌ சேவிச்கும்படி போட்டோக்கள்‌ எடுத்து, 
அத்தோடு ஸ்வாமி அனுபவித்த திவ்ய தேசங்களின்‌ எம்பெருமாள்௧ளின்‌ போட்டோவுடன்‌ 
உடையவரின்‌ படங்களுடனும்‌ ஸ்வஈமி சாதித்ததும்‌ அவருக்குப்‌ பின்னால்‌ அவதரித்த ஆசார்யார்‌ 
சுள்‌ ஸ்வாமியைப்‌ பற்றி ஸாதித்த ஸ்சோத்திரங்கள்‌ அத்தனையும்‌ தொகுத்தும்‌ ஸ்வாமி சாஇத்த 
நவரத்னமான க்ரத்சங்களை விவரிச்கும்‌ வகையில்‌ கட்டுரைகள்‌ கெண்ட. மலரை தயாரித்த 
தைக்‌ கேட்டு ரொம்ப சந்தோஷ ப்படுகிரரோம்‌ இந்த மலர்‌ எல்லா வைஷ்ணவர்களிடமும்‌ 
இருக்க வேணும்‌ 

இந்த சபை ஸம்ப்ரதாயத்திற்கு நல்ல பல காரிய க்ரமங்களைச்‌ செய்து கொண்டு இருக்க 
வேணும்‌ என மங்களாசாசனம்‌ செய்கழம்‌. 


ப்ரீமக்நாராயண ஜீயர்‌. 





9 வகாந்த வித்வான்‌ 
மஹாமஹியோபாத்யாய உபய வதாந்த வீத 


ஸீ உ. வே,ப்ர, ப. அண்ணங்கராசார்யர்‌ ஸ்வாம்‌, காஞ்சீபூர்‌ 





ர்வாகளாா சஈஸனாம்‌ 


ஸ்வாமி மெம்‌ ருமானார்‌ விஷயமாகத்‌ திருவவதரித்த துதி நூல்களில்‌ தலைமை 
பெத்தது இராமானுச நூற்றந்தாதி அதில்‌ (90) நினையார்‌ பிறவியை என்‌ னும்‌ பாசுரத்‌ 
தல்‌ இத்நீணிலத்‌ த மெனை பாள வந்த விராமானுசனை இருங்கவிகள்‌ புனையார்‌ என்பதனால்‌ 
ஒரு பெருகி குறையை வெளியிட்டுள்ளார்‌ (அதாவது) 
எம்பெருமானார்‌ விஷபமாகத்‌ நுதி நூல்களை இயற்றாமலிரூ 
அக்காலத்தில்‌ இருமலை அனந்தாழ்வான்‌, வடுகநம்பி, சுரட 
ஸ்வாமி விஷயமான துதி நூல்களை இயற்றியிருந்தும்‌ 
ஏசுதல்‌ என்ற திரவுள்ளத்‌இஞல்‌ அமுஈஞர்‌ அப்படியா ளி/ செய்தபடி அத்தக்‌ கற 
௮4 ட ரதமத்தள்‌ நட்ட. அருக தன்க போற்றத்தக்கது. பிற்களவாண்டு 
க ரவாடியேன்‌. “52 பஒர்சள்‌ இன்றும்‌ பல பல வெளிவருமாறு ஆசாளி* 


பண்டி தர்களாயிருப்பவரீகள்‌ 
்‌இன்றார்களே ! என்பதாம்‌. 
வாஹன பண்டிதர்‌ $பால்வார்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ பெருமைக்கு ௮8 








கிருவல்லிக்கேணரி---- ரீ பார்க்கலமாரக்ப பருமை 


4 





ரண ்‌ ர்‌ ரர ட 
னி!!! ரிய ரா எ 







ஷோரி ரணி! ப ணயியியிர்‌ 7? ] ம்‌ ப னி] | பி ம 11/41 ரி!" | ்‌ 11 ர! 111 ய 114 [ரூ 4 14] ி ம டர ௩ 








நடை... 





திருவஸ்ல க்‌ கூனாரி மரீ பார்த்கஸாரஜங்‌ சிரா 
க்ருக்ம்கூ மர ஸ்ஸ்‌ ஈாரமந்தருணியிருக சளி யாட்‌ ஸு ாராஸா* 





ஸரீப்ருந்‌ காரண்ய (044 ந்ர்‌। ரொ த்‌। யம்‌. த வள்‌ தானப்‌ 
பதிப்பிலிருந்து ஒரு பருத்‌ (ரூ 707) 





3 & 828018] [றறமர180௧ 18 84180150 (0 9 கயாயவய]8 08 ஸ்ட (6015 160 ௧7 ௦1 

1 161401௧442] சிர்‌1102றந்ர. 1 818164 0 ர்‌ 11] 6/12% கர 1௦ ௩ ப எராம்‌ சியாக] 

அண பா 280071 $வோரசயரவ(டப 182808 மிய்யந்கா, (நச நவந்சா மரி நர சவற கறம ]8, 
இ£1011௪0 8 ப178]:2௱ 87] (488௧) 1௩ (8 ஸந்ர1ற6 ௦ரீ 1 உ௱॥18 - (16 010றவப்ம்க்‌ கங்கா, 

01087 ௨006 67 பர்‌ நிரய காகர்ந்டு 392009) நர்டிர்றடி ௦ 8/ஐ 4௦ 65 516880 ஈய்ம்‌ & 800) 808 

ச்‌ உகார 8ரகரந்டி 88103 கறறகரசம்‌ 1॥ ந 06௨ ஈர்‌ 6180௪0 [ப்ர ரர்்‌ 115 ஸசயி 11102811 

22 0070 88 11/8 50௱ ஐந்‌ 1118 ௦8006 8 8 சர8றய]/& 1௩ ௦ாப்சா 66 81/6 (46 ரய] 10றமரர்‌ ௦ரீ (நச 
8801110298 ர பட 0078 707 116 ரரி ௦8 க ப்ப்றாக!19. இிமார்ற (ரச நப்ம்.ச்ஷு 72111816௦7 
ஷைப்ப நலா 21௦014 ௦1 பே்மகம்‌ (க்றாயி-நரஷ) 1ஈம2றசற 2 87006831008 878 4௦5 
114௦01 66௦2 6000௧றல0 164 69 ரூ௨ டு ட. எடி 5ம்‌ எ்ககாவம்ர சோர, ஈறிஸ்‌ 2௩% ட. | 
886 101 040௪ 49878 உறர க்றேகா88 மரி (416 18ராற 16, 





குப்ப 


பப்ப த பபபப்பபிந்த்‌ 11 கற்ப 
1111 பரச மார மாராாா்ாச ரமா ॥ 
88) ௩த்நாக்குமரத்‌ உயரகத்தாதா மக 0௦யா॥ 


1 சாபு பயா ஈரா கபிர்‌ 
புட கர1 கிரிகள்‌ கவரி 1 கரிசி.ர்பிரி 


ரமே ட 44 வருக மாண்வ்‌ க்றாமற. 
உஞ்டிவ்பிடு கரகர (சம்‌. 


த12: உ (னு சேய 
2 ]சஞூா 109ஊகற கோ. 

























(0881 1188 
3 


4 வில 
பரக ராங்கு ளா, 


1106 1 சேர்சேோ (6 இர்‌, க்ண்க சர 
ரர்‌, 14 டஞு/8021 


ப தப்ப ததை. உள்ப த பட ப்ப பவம்‌ அவ்ஸ்‌ 


0101 யார 
புய பய | ரர்‌, நிரிசாய01 [2௨ கொம்‌, 
(ர்‌ மம்‌. பரவச] ர்க], 
௦0. மாமா 1 ர க்கசாத 111 நற ஹயார்நரு சேம. 
(௦-0 1ம்‌ : 87(, 1100ர2றவரிம்‌ இரர்றப்ரகவப ம பேயோம. 
8ரர்‌. 1கறவிக. கம2மமரக௱ கோப. 
லார்‌, 11௨611 பச்ஜுகிவாயிம ஸரூர்ரு போகாம 
ட ஓர்‌, நகறற] "/ 6 ஷே யம ஸர்க்ரு கோட 
8ரர்‌. /பறறம ஹக்க ம்கற கோம்‌. 
87]. நரகமா 2 தகக சோய்‌. 
ஏர்‌. முறபா 14கரக8பறம1ம॥ கோப. 
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தெடுகிகாலமாக இயஙிவெரும்‌ இச்சபை 
பின்‌ வரலாறு 1910 ஆம்‌ வருஷம்‌ முதல்‌ குறிப்‌ 
2 படுகஹிலிருற்து ஒருவாறு தெரிந்துகொள்ள 
மாகும்‌ ஸ்ரீபாரீதீதஸாரதிப்‌ பப ருமான்‌ 
சிகாயிலின்‌ சணக்கு முதலியன செள்ஸிய ஜெ 
ப்‌ பெருமானாகிய ஸ்ரீ நரஸிம்மனின்‌ பேரில்‌ 
வழங்கி வருவதாலும்‌, ஸ்ரீபார்திதஸாரதிப்‌ 
சபருமாளே ஸ்ரீ உடையவராக அவதரித்து | 
தாகசி கருதப்பெறுவதாலும்‌, ஸ்ரீநரஸிம்௰ன்‌ 
ஸ்ரீ உடையவரீ இவர்சளது வருஷ உத்ஸஹவநி 
கள்‌ தேவஸ்தானத்தாராலேயே நடத்தப்‌ 
சிப்ற்று வந்துள்ளன. எசிகாரணதிதாலும்‌ 
இவர்களது உத்ஸவம்‌ நிறுத்சப்படலாகாது 
£ன்பது தேவஸ்தானக்‌ குறிப்பேடுகளில்‌ 
சணப்படுகின்றது தேவஸ்தானத்திலிருந்தே 
3 உடையவர்‌ உத்ஸவதிஇற்குச்‌ செலவு 
சய்யப்பெற்றுவந்தமையால்‌, இந்த உத்ஸ 
வத்த அவ்வப்போது நடதிதிவற்த குழுவினர்‌ 
தவஸ்தானத்திலிருந்து உதவி பெற்றனர்‌. 
டுத்துச்காட்டாக, 1910 ஆம்‌ வருஷக்‌ சணக்‌ 
5 குறிப்பொன்றிலிருந்து : எண்ணெய்‌ : 38 
14-40, தீவட்டித்துணி। 31 மணங்கு 








, வத்தை நடத்து வந்தனர்‌. 


பாரு உடையவர்‌ கையங்கூர் மா ணம்‌, 
திருவாஸ்விக்‌ கூளி 


வரலாற்றுக்‌ குறிப்பு 





3-5-0; புஷ்பம்‌ ரூ 5.0.0. உற்ஸஙயத்திற்குக்‌ 
கைங்சார்யமாகப்‌ பசிதர்‌ பளர்‌ பண உதவி 
செய்து வந்தனர்‌, 

1967 ஆம்‌ வருஷம்‌ வரையில்பஸரீ உடையவர்‌ 
கைங்கரீயத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ ம கேந112] 
[மமம்‌ (உத்ஸவ திஇ) என்ற பேரா கூத்ஸ 
15-4-1967 இல்‌ 
ஸ்ரீ உடையவர்‌ கைங்கர்ய ஸப 
ரிஜிஸ்டர்‌ செய்யப்பட்‌ டது. 

நெடுங்காலமாக ஸ்ரீ உடையவர்‌ கைங்கர்‌ 
யஙிகளில்‌ ஈடுபட்டிருந்த ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ 
களுள்‌ அஷ்டகோத்திரத்‌ இனர்‌, மண்டயத்தார்‌ 
இவர்கள்‌ ௮இக கக்கதிதுடன்‌ சகைங்கர்யவங்‌ 
களை இயக்கவெத்தனரா்‌ என்று தெரிகின்றது. 
அஷ்டகோதிதிரத்தினர்‌ ஸ்ரீ உடையவர்‌ உத்ஸ 
வத்திற்கும்‌, ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி, ஸ்ரீ நரஸிம்‌ 
ஹன்‌, ஸ்ரீ மணவாள மாமுனிகள்‌ இவர்களது 
உத்ஸவஙிகன்‌ சிலவற்றிற்கும்‌ வீடுகள்‌ [ப] 
சொத்தாக எழுதிவைதிதுள்ளனர்‌. பஞ்சபர்வக்‌ 
கேடயம்‌, கருடவாகனத்இற்கு ப்ரபை, உடைய 
வருக்குக்‌ கேடயம்‌, கல்விழைத்த திரிதண்டம்‌ 
இவையபோல்வன செய்து ஸமரீப்பிதிதுள்ளனர்‌. 





என்ற பேரில்‌ 


1] 





[910 ஆம்‌ வருஷம்‌ முதல்‌ இச்சபையில்‌ பணியாற்றியவர்கள்‌ 


1910 முந்‌ 1928 வ 


கார்யதர்சிகள்‌ ; மேட்டுப்பள்ளி அத்த இருவேரிகடாசாரியுலு & 
ந ச. சரிகராசார்யுலு 


1928 -- 193% | இ. ௪. ரஈமாநுஜாசாரீயர்‌, ரீ. 4. ஸ்ரீ திவாஸ ஈசாரீயர்‌ 


(938 - 1957: தலைவர்‌ ॥ 8. ௩ ஸ்ரீநிவாஸ ஐயநீகார்‌ 


கார்யதர்சிகள்‌ | 0. ஸ்ரீநியாஸ வரதாசாரியார்‌, 6, இருஷ்ண மாசாரியார்‌ 


1957 -- 1966௨ தலைவர்‌ । 8, ௩, ஸ்ரீநிவாஸ ஐயஙிகார்‌ 


கார்யதர்சிகள்‌ | 0. ஸ்ரீநிவாஸ வரதாசாரியார்‌, 0. பார்திதளாரதஇ ஐபக்ன; 


1968 -- 1975: தலைவர்‌ [| 8, ஸ்ரீநிவாஸ ஐயஙிசார்‌ 
கார்யதர்சிகள்‌ ::(01//௬ர்தசாரஇ ஐயங்கார்‌, 16. 17. ஸ்ரீநிவாஸ ஐய௫ிசார்‌ 
நிர்வாசுக்‌ குழுவினர்‌ | 5, க, 1. திருமமாசாரீயுல ஐயவாருககாரு, 
0. 5. பார்த்தஸாரதி ஐயங்கார்‌, 
1.1. அழகர்‌ ஐயங்கார்‌, 14, ட. கஇருஷ்ணமாசார்ம 
16-27-1975); தலைவர்‌: 5, ௩. ஸ்ரீநிவாஸ ஐயங்கார்‌. 
கார்யதர்சிகள்‌ : 0. பாரீதிதஸாரதி ஐயங்கார்‌ 
நிர்வாகக்‌ குழுவினர்‌ ; ந. திருமலாசாரீயுல ஐயவாருலகாரு, 
1-7. அழரீ ஐயநீகாரீ, 14, ௩. கருஷ்ணமசசாரிய 
1. ராஜகோபால ஐயஙிகார்‌ 
187 1975 முதல்‌ | தலைவர்‌ | 7. 5, ராஜகோபால ஐயங்கார்‌ 
கார்யதர்சிகள்‌ ! 0. பார்த்தலாரதி ஐயங்கார்‌, %. 1. ஸ்ரீநிவாஸ ஐயஙிசார்‌ 


நிர்வாகக்‌ குழுவினர்‌ 1 7, 2, அழகர்‌ ஐயங்கார்‌, 1. 1. இருஷ்ணமாசாரிப! 
5, வெங்கடேச ஐயங்கார்‌, 5.8. ஸ்ரீதிவா ஸ ஐபதிச்‌ 

















திருக்கே ஸம்‌ 
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பட்ட | 1 
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நத 22 95! 
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4 பய்‌] ரரி ரல க 








(எது 


(ரீ கஜேந்த்ர வரதன்‌ 
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ம கடக ப தட 135 


டைத அடத்‌ ன ப்ப 





இ௮லருஷத்‌ திருவவதார உத்ஸவை உபயக்‌ தாரர்கள்‌ 


முதன்‌ உத்ளவம்‌ 
154௯71 


16-44. 77 


மூன்றும்‌ உத்ஸவம்‌ 
17-47] 


நான்காம்‌ உத்ஸவம்‌ 
18-47] 


ஐத்தாம்‌ உதஸவம்‌ 
19477 


எட்டாம்‌ உதிஸவம்‌ 
2 2-௭] ] 


. ஒன்பதாம்‌ உத்ஸவம்‌ 
ணொ] ] 


பத்தாம்‌ உத்ஸவம்‌ 
24-4....77 





காலை : இருப்பல்லக்கு - ஸ்ரீ 14,11, ஸம்பத்‌ குமாரன்‌, 14.4. 


இரவு ! ஆனத்தலிமானச்‌ சப்பரம்‌ புரீ 5, போளித்தராஜு லு 
(அதிகப்படி உபயக்காரரீ) சுத்தரம்‌ சாரிஈுஸ்‌, மதராஸ்‌. 


காலை ; இருப்பல்லக்கு 

இரவு: ஸிம்ஹ வாஹனம்‌ முழுநாளும்‌- ஸ்ரீமான்‌ நாதெகிள 
ஸம்பத்‌ செட்டியார்‌. 

காலை | திருப்பல்லக்கு -- யாதவ கமஎம்மாள்‌ ட்ரஸ்ட்‌ 

இரவு | ஹம்ஸ வாசனம்‌ புஷ்பவல்லித்‌ தாயாரம்மாள்‌ சாரிட்டின்‌ 

(அதிகப்படி) ஸ்ரீ 6.1. ஸ்ரீநிவாஸ ஐயங்கார்‌, 1॥.க. வெங்கட 

இருஷ்ண ஐயங்கார்‌. 

காலை  தஇிருப்பல்லக்கு 

இரவு |! யாளி வாசனம்‌ முழுநாளும்‌ - ஸ்ரீமதி தேசு சண்ணம்மான்‌ 


காலை 1 இருப்பள்லக்கு ஸ்ரீமதி ஜீவரத்ன அம்மான்‌ ட்ரஸ்ட்‌ 
(அதிகப்படி) மா. 7, 2. சாஜகோபால்‌ 
இரவு 1 சேஷவாகனம்‌ -- ஸ்ரீ 1₹. ரஙிகவிவாமி செட்டியார்‌ 


(அதிகப்படி) 8 முதிதுக்கருஷ்ண ராமாநுஜ தாஸர்‌ 
[| / 111) 
கலை ! குதிரை வாகனம்‌ -- வெள்ளை சாத்நுப்படி 


இரவு 1 ஆனத்த விமானம்‌ முழு நாளும்‌-யதுகிரி யதிராஜ ஜீயர்‌ 
மடம்‌, திருவக்‌ லிக்கேணி 
காலை | திருப்பல்லக்கு 


இரவு : புஷ்‌பப்பல்லக்கு முழு நாளும்‌ -- 1. ௩ ந. 14. 18. வைச்யா 
சாரீட்டிஸ்‌, திருவல்லிக்கேணி 


காலை : இருப்பல்லக்கு 
இரவு ; யாளை. வாகன முழு நாளும்‌ -- 14. 4. கன்னைய செட்டி 
சாரிட்டிஸ்‌, சென்னை 
இருத்தேர்‌ -- ஸ்ரீமதி பரமஹம்ஸ சின்ன இயர்‌ ஸ்வாமி, 
இருப்பதி 
காலை ; திருப்பல்லக்கு 
இரவு : மங்களவரி முழு நாளும்‌ ஸ்ரீ. &. வே அத்தங்கி ஸ்வாமி 
8, க்‌. இறுமலாசாரீயுல ஐயவாருலகாரு, இருவல்விக்கேணி 
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ஆடசார்யரி களா ஈ௫பாடு 


ஸ்ரீரசசம்‌ சரிசைக மஞ்சனூரிம்‌ தாரிஷ்யாத்ரி ஸிப்ஹாசலெள 
ஸ்ரீகூர்மம்‌ டிருஷோத்தமஞ்ச பதர நாராஙணம்‌ ஆதமிசம்‌ | 

ஸ்ரீமத்திவாரவதீம்‌ ப்ரவாசமதுரா-அயோதியா சுயா புஷ்சரம்‌ 
ஸானசிராம௫ூரிம்‌ திஷேவ்ய ரமதே ராமாநுஜோயம்‌ முறி; ॥ 


ஸர்வதேச.சசாகாலேஷ்வக்யாஹத.பராசரமச | 
ராமாநுஜாரீய-திவ்யாஜ்ஞா வர்திததா மபிவரீதிததாம்‌ ॥ 


ராமாநுஜாரிய-திவ்யாஜ்ஞா ப்ரதிவாஸர முஜ்வளா | 
இகத்தவ்யாபிந்‌ பூயாத்‌ ஸு ஹி லோச ஹி3சஷிணி ॥ 


சராரு மெதிராசரீ இருவடிகள்‌ வாழி 

இருவரையிக்‌ சாத்திய செற்துவராடை வாழி 
ஏராரும்‌ செய்யவடி வெப்பொழுதும்‌ வாழி 

இகங்கெ முத்துல்‌ வாழி இணைத்தோள்கள்‌ வாழி 
சோராத துய்ய செய்யமுசச்‌ சோதி வாழி 

தூமுறுவல்‌ வாழி துணைமஎர்க்‌ கண்கள்‌ வாழி 
சராறு திருநரம மணிந்த எழில்‌ வாழி 

இனிதிருப்போ டெழில்ஞான முதிதிரை வாழியே. 


அறுசமயச்‌ செடியதனை அடியறுத்தான்‌ (வாழியே 
அடரீத்துவரும்‌ குதிர்ட்டிகளை அறத்துறத்தான்‌ வாழியே 

செறுகலியைச்‌ சிறிதுமறதி தீர்த்துவிட்டான்‌ வாழியே 
தென்னங்கர செல்வமுற்றுதி திருத்திவைத்தான்‌ வாழியே 

மறையதனில்‌ பொருளனைதீதும்‌ வாய்மொழிந்தான்‌ வாழியே 
மாறனுரை செய்ததமிழ்‌ மறைவளர்த்தோன்‌ வாழியே 

அறமிருநறி பெரும்பூதார்‌ அவதரித்தான்‌ வாழியே 
அழகாரும்‌ எதிராசர்‌ அடியிணைசன்‌ வாழியே 





சக்கர பாஸ்கர யாதவ பாட்ட பரபாகரார்‌ தகிகள்மதம்‌ 
சாய்வுற வாதியார்‌ மாய்குவ ரென்று சதுமறை வாழ்ந்திடுராள்‌ 
வெக்சகலி இங்கி வீறு நமக்கு என்றுமிகத்‌ி தளர்நாள்‌ 
மேதினி தம்சமை ஆறுமெனத்துயர்‌ விட்டு விளகிகயெதாள்‌ 
மக௫சைய ரானி பராங்குச முன்னவர்‌ வாழ்வு முளைதிதஇடு தாள்‌ 
மன்னிய தென்னரநிசாபுரி மாமை மற்றுமுவத்‌ திடுதாள்‌ 
செகிகயல்‌ வாளிகள்‌ சூழ்வயல்‌ தாளும்‌ ஏறத்த பெரும்பூதாரீச்‌ 
சீமான்‌ இளையாழ்வார்‌ வற்தருனிய தான்‌ இருவாஇரை தாளே, 


ஸ்ரீமத்மஹாபூதபுசே ஸ்ரீமத்கேசவயஜ்வற; | 
சாற்திமதியாம்‌ ப்ரஸுல்தாய யஇராஜாய மகிகளம்‌ | 
























யாரா சூன்‌ நநி 
இருவள்ளிக்போணி ப்ரீ உடையவர்‌. சைரிக//ய ஙனபயிளர்‌ பின்வரும்‌ பெரியோரிசள2 
அரிய 0சையைப்‌ பாராட்டி அவர்சளச்த்‌ சற்சளது நன்றினய வணச்சுத்துடன்‌ தெரிவி 0 


றனர்‌, 

1, மஹாமதரிம உபாகியாய-சாஞ்சி பூரீ, க. கே, டார இவாஇபயகிசரம்‌ அண்ணகிகர 
சாரி ளிவாமி இத்த 161வது இருவவதார உத்ஸவம்‌ நாடு முழுவதும்‌ ஈட்கிக பூவண்டுமென்று இர 
வுள்ள த்தை வெளியிட்‌ டருளிஞர்‌. 

2. செல்ளே உபரிநிஇி மன்றம்‌ முன்னாள்‌ நீஇபஇ ப்ரி மாண்புசட 14. இருங்ணல்வா 
ரெட்டியாரவரிகள்‌ விசேஷக்‌ சமிட்டியின்‌ தரலவராசகப்‌ பல்வசைசளிதும்‌ பேருச்சுதிதுடது 
தொண்டாற்றி வருகருர்‌, 

3 ஸ்ரீ்‌, உ.வே, வாசம்ருதவரிஷி வேளுக்குடி வரதாசார்‌ ஸ்வாமி, பல பெட்டைசளி தும்‌ 
இச்சபையீளகுச்சாச ஸ்ரீ எம்பொருயானாளரைப்‌ பற்றி கபற்யாஸம்‌ செய்து வருகிருர்‌. 


4. இத்த ஸபையின்‌ இட்டங்சல்‌ பற்றிச்‌ செய்தித்‌ தால்சளிதும்‌ சஞ்ரிசைசலிதும்‌ 
விளம்பரம்‌ செய்துதலிய பத்திரி யாரிரியரிகள்‌ | 

ஸ்ரீ ராமாநுஜன்‌ | ஸ்ரீ. ௨. வே சாஞ்சிபுபம்‌ ப்ர, ப. அண்ணதகிசாாசார்‌ ஸ்வாமி, 

ஸ்ரீ னஉவஷ்ணவ ஸுதாசனம்‌ ; ஸ்ரீ. ௨. வே கிருஷ்ணஸ்வாமி ஐயகிசார்‌ ஸ்வாமி, 

ஸ்ரீ திருஸிம்ஹப்ரியா | ஸ்ரீ, ௨. வே, திருக்கள்ளம்‌ நரஸிம்ஹ ராசவாசார்‌ ஸ்வாமி. 
இனமணி, எக்ஸ்பிரஸ்‌, சதோமித்ரன்‌, இந்து-- இவற்றின்‌ ஆரிரியா்சள்‌ 

ஸ்ரீ ரங்கநாத பாதுகை, மதராஸ -- ஆரியர்‌ 

5, மளரில்‌ அச்ிட வகிளம்பரறிகள்‌, நன்சொடைகள்‌ உதவியவர்கள்‌, 

விளம்பரம்‌ திரட்டியவர்‌ கன்‌;. 31-01-1212 வரிசடாசாரியார்‌, ஸ்ரீ ௩. 1, ஸ்ரீ திவால 
ஐயங்கார்‌, ஸ்ரீ, ௩, 4, வேணு கோபால்‌ சுடேச௪ ஐயகிசாரி, ஸ்ரீ்‌ பாரிதிதளாரநி 
ஐயங்கார்‌. ஸ்ரீ 14 6. ராசவாசாரியார்‌ (440006), ஸ்ரீ, ரருவீர்‌, ந, 11, ரகிசராதள்‌, 
ஸ்ரீ 0, ரங்கராஜன்‌, ஸ்ரீ. &. கோபாலூருஷ்ணன்‌, ஸ்ரீ 0. பார்த்தஸாரதி, ஸ்ரீ 1. ஜசற்நாதன்‌, 

6. மலரில்‌ பிரசுரிக்கதி இருமுகப்படங்கள்‌ (114010 2ாகறரம, 1௦018) உதுவியவர்சள்‌ 
ஸ்ரீ. க. இருகேங்கடாசாரியார்‌, ஸ்ரீ கல்யாண ராம ஐயங்கார்‌, ஸ்ரீ மதுரை 14. ராமஸ்வாமி 
ஐயல்கார்‌, மா. / *, ராமாநுஜம்‌, ஸ்ரீ பாரீத்தசாரதி ஸ்வாமி தேவஸ்தானம்‌ நிர்வாக அதியாரி. 
1, பொன்னப்ப பிள்ளை, 8, மே 0/1. பி, வெரிசுட ரருஷ்ண பட்டாசாரியர்‌, 
சே. வி.பாஷ்யம்‌, ஸ்ரீமதி, பிரகாசம்‌, பா, 0, நாசஸ்லாமி, 14. டீ. ரறிகஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ 
அவர்சள்‌ சேோர்த்துவைதிதிருந்த போட்டோ படறிகள்‌ சிலலம்றை கதவிய பஸ்ரி 1 ௩ மாதவள்‌। 
பஇட்பாடிரியர்‌, இற்து பத்திரிகை, 

. இம்மலரின்‌ அட்டைப்‌ படத்திற்கு வண்ண ஒவியம்‌ வன்ம கொடுத்து ஒவிய 
வல்லுநர்‌ (81) திரு 6. சரவணபவாநந்தம்‌, 0.1) கா) தமிழக 1, ட்‌ [. நிறுவனத்திச்‌ 
1974 எ. தென்னசுத்திக்‌ முதல்‌ பரிசு பெற்றவர்‌, 

இம்மலரை அசிரிட்டு நூல்வடிவாக்கி உதவியவர்‌ உயர்திரு 1, கணபதி 
ணை உரிமையாளர்‌ /800ற(0 க 280106 $ிரிறமாயா, *8உ்‌1:14, 


9 சட்டுகரசள்‌ உதவிய பெரியோர்கள்‌. 
10, ஸ்ரீ!ர,1॥ கிருஷ்ணஸ்வாமி ஸ்ரீ உடையவர்‌ புழப்பாடுகளில்‌ புகைப்படம்‌ 'பேரூச்‌ 
சத்துடன்‌ எடுதிது உகினாரி்‌, 
11. இருமலை திருப்பதி தேவஸ்தான திர்வாச அதிகாரி இருவேக்கடமுலிடயர்ள்‌, 
அலரமேல்மங்கைச்‌ தாயார்‌ இயர்சளாுடைய படதிசை அச்ரிடுகித்துச்‌ கொடும்கார்‌. 
12, ஸ்ரீ8 1,1.9, பட்டாபி ராம ராவ்‌, ஸ்ரீ சபத ராய்‌ குடும்பத்தினர்‌ ஸ்ரீ. வருண்ட 
நாதரி படமும்‌ இது பற்றிய ச்லோசவிவரமும்‌, 9 ௫ % (2) 14. அவர்கள்‌ ஆண்டான்‌ இருக்கசி _ 
யாணம்‌ பற்றிய த்திரப்‌ ஸ்ரீரகிசுதிதில்‌ ஸ்ரீ உடையுவர்‌ ஸழ்திதியிக்‌ இருப்பதைப்‌ படமாச ௮4. 
இட்டு இ“வசமாச அளிதிதுள்ளனர்‌, 














திவ்ய தேசங்கள்‌ பலவற்றிலும்‌ 
பந்‌ ரங்கம்‌ கரிசைல மஞ்ஜநகீரிம்‌ என்ற ச்லோகத்தில்‌ வரும்‌ 
பெரும்பான்மையான திவ்ய தேசங்களிஷரம்‌, 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ எம்பெடுமச்கசி2 'அடையவர்‌ இவர்கள து 


திருமுகப்‌ படங்கள்‌ இம்மலரில்‌ உள்ளன. 
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முதல்‌ உத்ஸவம்‌ இரவு - ஆனந்த விமானச்‌ சப்பரம்‌ 
உபயம்‌ : ஸ்ரீ 5, கோவிந்தராறலு நாயுடு. 
விசேஷ, உபயம்‌ : சுந்தரம்‌ சாரிடீஸ்‌, மதறாஸ்‌, 
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இரவ மங்களசிரி 


சாற்றுமறை உத்ஸவம்‌, 
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23-4-77ல்‌ திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸந்நிதியில்‌ ஸ்ரீ உடையவர்‌ 
(9-வது உற்ஸவத்தன்று) 





வைபவம்பற்றி மாநா 
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ரிட்டிஸ்‌, திருவல்லிக்கேணி 


, விவசரியாா 8 


1, ௫. க, 14 


இரவு, விசேஷ உபயம்‌ 


ஏழாம்‌ உத்ஸவம்‌ 









பர்‌ டையவள்‌ கைங்காய எபை 


33, கேரடித்‌ தெரு 
திருவல்லிக்கேணி, சென்னை. 


ஒரு மீவாணா௫மேகண்‌ 


இந்தச்‌ சபையின்‌ விதிகளின்படி வருடச்சந்தா ரூ. 6, 
ஆயுள்‌ சந்தா (பூர46 ந$ராம்ன்ர்ற) ரூ. 100, இந்தத்‌ 
தொகை மூலதனத்துடன்‌ சேர்க்கப்பட்டு, வட்டி மாத்திரம்‌ 
அந்த அந்த. வருஷ -உத்ஸவங்களுக்குப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
.ப௫ம்‌.. பக்தர்கள்‌ ஆயுள்‌ உறுப்பினர்களாக (114௨ மாறோட 
நல) வேணுமென்று ப்ரார்த்திக்கின்றோம்‌. - 

“ _.. - சகுமிட்டியார்‌ 
ரத்ன அ பு... னி ன 





7ச1/ (1௪ 1௦714 1//2யழர்‌ 712074 510145 
போக்க; 1202!” 1௦06 1 308070 ்‌) 
௨ 0ம்வ/0ா6 118034 810719 1ார்ய(ரு 1 
1 யார்கறம்பா 1, 0, 0 க(௦6-641008 
இ, 14100 


நரீரர8 746௦0) 81208, ஜிரா 812009) 80101140 21888 


(041/0) ஈசாய/801பச2 18 /ஈ//4) 


க்றறகாக(16 ரெம்‌ பலி ப18ற18]/8 610. 
ப160111081 136608 றம்‌ மேறாக01018 





பனக வககன்‌ இன்ற இரான்‌ அல்லவை ரதத எரா நுகதர்‌ கற நல டட டட அல பதத தகவ ட்ப ட அகத 





௦6 26165 ப்யர௱டட 7 படமாகப்‌” 45௩1 







பப இப்ப பப 
நச்‌(5 1யி/றவர்‌ இரறுயாமார்காக 180 & (ம. 


11168, 0119), */கரயாறகம்! & சேசாய! ரீ 3100 10%5 
126/௦, க்பியி/ கறற உ ரயி 30ம்‌. நரகர்‌ ௧௧ 1 
ஷீ; 180, /மாகர்கரயர்ப்கறற யம 8௪6, நரகம2௨- 1 








பிச[/[ ஈழ கீஜசா/ச /மா 
புக பிருகாமாள்ட்‌ & காக்கி 
போர ௦ 
நரீ18 :- நிகீ/$ நிங்மாக நகி116) இய ப 
நர/8 1மர்ற்றக & ே,, நா௦ம்ச 
்‌ (றக போகா 00008ஈபட ௦011 
நரீ[0 :-18/8 16விறயி& இற(சாறார்க0ே ஈர பாம்‌.) 
(௦0000 

சராசாடர்1। 3&4 ரரிவுர்ராகா நோரந்நரு நாசகர , ௦! 
யம கேம 108 மமா8 













நஇிக்பக்க[க்மிமக போயா ரகக ட்ப 
10, 6 மர்மாகறற௩ பேச்டு 5ட, 
ந1கம்ரற 4 3, 
சிய 1451 32515, 






0௪21608 1/௩ உயர & 17/08/46ம்‌ 168180 80018 
றாற௦ரர்சா॥ & பப 0ார்சா 











புயயாருளாடக்கும்‌ 
முதற்‌ பிரிவு 


எம்பெருமானார்‌ வைபவம்‌ ல்‌ 6 
ஸ்ரீ, ௨. வே. 7, 8, ராதசோபாலன்‌ 


இரண்டாம்‌ பிரிவு 


1. ஸ்ரீ எம்பெருமானார்‌ திருமஞ்சனக்கட்டி௰ம்‌ ஆ 
நித்ய விபூதி, லீலா விபூதி ௫ 
எச்சரிகை ட 


4. ஸ்ரீ உடையவர்‌ மங்களாசாஸந எச்‌ ரரிகை (திருவற்லி 5ே கணி பிற்‌) சக 
5, எம்பெருமானார்‌ ப்ரபாவம்‌ 
ஸ்ரீமதி ஸ்ரீேதேகி அம்மாள்‌ ._ 


4, ப்ருஹ்ம ஸ*த்ரமும்‌ எம்பெருமானாரும்‌ . 
ஸ்ர்‌, கட, வே. ஸ்‌, வரதாசார்‌ ஸ்வாமி கண 


7. எம்பெருமானாரின்‌ அநுஷ்டானம்‌ 
ஸ்ரீ. ௨, கே. சதாபிஷேகம்‌ கோவித்தாசார்‌ -ஸ்வாமி தட 


8. ஸ்ரீ ராமாநுறனும்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜரும்‌ 
ஸ்ரீ. க. வே. திறுக்கள்ளம்‌ நரஸிம்ஹ ராசவாசார்‌ ஸ்வரமி ... 


9. யதீந்த்ரரும்‌ யதீக்த்ரப்ரவணகு்‌ | /215217 
ஸ்ரீ. ௪, வே. சாஞ்9, ப்‌. ப்ர, அண்ணஙிசராசார்‌ ஸ்வாமி ... 

10. ஸ்ரீ வேதார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌ 
ஸ்ரீ, ௨. வே, இருமலை நல்லான்‌ ராமக்ருஷ்ண ஐபஙிகார்‌ ஸ்வாமி .ஃ. 
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(இ ஸ்ரீ ராமாநுஜ சதுச்‌$லாகீ ன 
கத்யத்ரயம்‌ (தெலுங்கு லிபிபில்‌) (பக்கங்கள்‌ 1-1) 
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கந்‌ 
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|. இராமாநுச நூற்றந்தாதி--உரையுடன்‌ 
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3. 


ம்‌. 
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11. 
12. 
ந்து 
14, 


12. 


16, 


17. 


நான்சாம்‌ பிரிவு 


ஸ்ரீ, ௨, வே, 7. 5. ராஜகோபாலன்‌ ... 
ஸ்ரீ உடையவரின்‌ அஉயவ ப்ரபாவ அஷ்டகம்‌ 

பாசுரங்கள்‌ சில--ஸ்வரத்துடன்‌ 

ரர ஹல பொவவிய்வம்‌- ஒக 1, 2, 106, 107, 108 


(1 ஈனம்‌ பார்பய) 
ர 17 4/௪ இகறுகணயாம்ம்‌ நுகத?்‌ ௮ 


ரர்‌ உரோ காறர௨ எயம்‌ 1௦0 */கா2ச்சாகந்க 0ரீ 10 
ர, ந. 7, 118 ௮ 


க்‌ $9௦12 1௦ வநத ௦8 11 வலஈயர்க கம்‌ பரலா5 
கிட்ட ந வறசறறரக 98மம்ரற்ர்‌ அர்‌ மரர்ரகற தகா 197, &. 1422 


ஸ்ரீ எம்பெருமானார்‌ - திவ்ய ஜாதகம்‌ 
ஸ்ரீ ௨. வே. சல்யாணராம ஐயநிகார்‌ 


எம்பெருமானாரும்‌ திருவரங்கமும்‌ 
21 ப21ஹிநா வே, 7. 8. ராஜகோபாலன்‌ ... 


எம்பெருமானாரும்‌ ஸ்ரீ கூர்மமும்‌ 
ப ஸ்ரீ ௨. வே, சல யாணராம* ஐயங்கார்‌ 


எம்‌ பெருமான ரும்‌ திருவேங்கடப்‌ பொற்குன்றமும்‌ 
ஸ்ரீ. ௨, வே, 71. 3. ராஜ3கச பாலன்‌ ... 
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ஸ்ரீ உடையர்‌ மஹா யோகீச்வரர்‌ 
ஸ்ரீ ௨, வே. ஜோஸ்யர்‌ 5. கச்யாணராமண்‌ .ஃ 
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ஸ்ரீ, ௨. ரவ. பேராசிரியர்‌ &. க்‌, மணவாள ஐயஙிகார்‌ ஸு 
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ர. னஸ்றொருஙானார்‌ி ஸணைராளாய்‌ 
சுவிரதீன சண்டீரவ, செஞ்சொழற்கவி 
14. ராஜகோபாலன்‌, %£, &,, 1, 7, 


மன்னுக 

க நாம்‌ ஈசிவரனை அறிந்துகொள்வது ஆசார்யனாலே. நமக்கும்‌ ஈச்வரணுக்கு முள்ள 
தொடர்பை ஆசார்யன்‌ நமக்கு உப3$தசம்‌ செய்து நம்மை நல்ல நெறியில்‌ செலுத்தி, சச்வரனை 
அடைந்து எப்போதும்‌ இன்புற்றிருக்கும்படி செய்வான்‌, நாதமுனிகள்‌ காலம்‌ முதற்கொண்டு 
தொடர்ந்து வந்துள்ளது, , நம்முடைய ஆசார்யர்களின்‌ பரம்பரை, இந்தப்‌ பரம்பரைக்கு 
£யகமாக விளங்குபவர்‌ உடையவர்‌. இவருக்கு மற்றைத்‌  இதிருநாமங்களுள்‌ முக்கியமானவை 
ம்பெருமானார்‌, ராமாநுஜர்‌, எதிராஜர்‌. இவர்‌ ஆதிசேஷனது அவதாரம்‌, ராமாவதாரத்தில்‌ 
க்மணஞனாகவும்‌, ரகிருஷ்ணாவதார.த்தில்‌ பலராமனாகவும்‌ அவதரித்தவர்‌, இந்த ஆதஇுசேஷனே., 
சவர்‌ பதிபெரும்பூ தூரில்‌ அவதரித்தார்‌; துறவு பூண்டு, ஸ்ரீரங்கம்‌ சேர்ந்து ்ரீவைஷ்ணவ நெறியை 
ளர்த்தார்‌. இவரது அவதாரத்தைக்‌ குறித்து ரிஷிகள்‌ முன்னமேயே **சுலெள சுச்‌9த்‌ பவிஷ்யதி?” 
ர்கலியிலே ஒருவன்‌ தோன்றப்‌ போகிறான்‌) என்றனர்‌. இவருக்கு முன்னால்‌ அவதரித்த 
தம்மாழ்வார்‌, *கலியுங்‌ கெடும்‌ சண்டுகொண்மின்‌"' என்று இவரது அவதாரத்தை, வெளியிட்டு 
வரால்‌ கலியுசும்‌ நீங்கி, கிருதயுகம்‌ பரவும்‌ என்று இசைதிதுக்‌ களித்தார்‌, இதனை நாதமுனிகள்‌ 
ம்மாழ்வாரிடம்‌ கேட்டுத்‌ தமக்கு இத்தகைய மஹா ரர்‌ காண வாய்ப்பில்லை; தம்முடைய 
சபரனார்‌ காண்பார்‌ என்று ஞானத்தால்‌ கண்டு மெற்டை ஷ்யார்சளிடம்‌ சொல்லி வந்தார்‌. 
க, உடையவர்‌, தமக்குமுன்‌ வாழ்ந்த ஆசார்யர்களாலும்‌, தமக்குப்‌ பின்வந்த அசார்யர்‌ 
ளாலும்‌, பாராட்டப்‌ பெற்று ஒப்பில்லாத பெருமை வாய்ந்தவர்‌, உயிர்களிடத்து இவருக்குக்‌ 
ருணையும்‌ பரிவும்‌, இறைவனது கருணையையும்‌ பரிவையும்விட விஞ்சியிருந்தன. இவா்‌ 
உததாரகர்‌-அதாபது ஸம்ஸாரமாகிற கடலினின்றும்‌ நம்மைக்‌ காப்பாற்றுபவர்‌ என்று 
வரது திருவடிகளையே நாடுகிறோம்‌. எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌! என்பது 
£வ்வொரு ஸ்ரீவைஷ்ணவனும்‌ சொல்லும்‌ மந்திரம்‌, 

அவதாரம்‌ 


.... ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ ஆஸூரி வம்சத்தில்‌ கேசவாரியர்‌ என்ற பெரியவர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. 
வா்‌ வைதங்களைக்‌ கரைசுண்டவர்‌; வேள்வி செய்து வைக்குமாறு சாஸ்த்ர ஆராய்ச்சிகள்‌ 
லைவா்‌. அவர்‌ திருமலைஈம்பி என்ற பெரியவர்‌ ஒருவரது குமாரத்தி காந்திமதியை மணந்து 
”காண்டார்‌. நெடுங்காலமாக மகப்பேறு இல்லாததால்‌, ஹஸ்திகிரி வரதராஜப்‌ பெருமானது 
ி காரவிணி என்ற புஷ்கரிணிக்‌ கரையில்‌ நடந்தது, தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஆகாசத்தில்‌ கூடினார்‌; 
கச்வாரியரை வாழ்த்தினர்‌, ப 























மலியி4 வைகுண்ட நாதன்‌ தனது ஆஅஸனமான ஆஅதிசேஷனிடம்‌, *(அரவரசனே]| பூமியிலே 

பழியில்‌ கொடுமை ஓங்கி வருகின்றது, நாம்‌ பல அவதாரங்கள்‌ செய்தோம்‌ மக்களை நல்ல 
இ ழ்‌ செலுத்த, அவர்கள்‌ திருந்தவில்லை, நீ பூமியிலே பிறந்து இருநூறு வருஷம்‌ வாழ்ந்து 
ரட்ட. நெறியைப்‌ பரப்புவாய்‌, உனக்கு உதவிக்காக நித்யஸுூரிகளுள்‌ பலர்‌ பிறப்‌ 
சிரும்பிஷ்‌. உன ஆதிசேஷனும்‌ உடன்பட்டுக்‌ கேசவாரியருக்குக்‌ குமாரனாகப்‌ பிறக்சு 


, வர்ஷம்‌ ௦ 


'ஞ்சம்‌ வெ ம்‌ தாள்ளாயிரத்து முப்பத்தொன்பதான பிங்கள, சித்திரை, சுக்ல பக்ஷம்‌, 
॥ வியாழ 


கிழமை, திருவாதிரை நக்ஷத்ரத்தில்‌ சேசவாரியருக்கு அரவரசன்‌ மகனாக 





அவதரித்தான்‌. இது சேட்டுத்‌ திருமிநம்பி குழநினதயைப்‌ பாரீச்சு வந்தார்‌. குழநிதையிகு 
மேனியையும்‌, முகதிதையும்‌ உற்று நோக்கி, (டுவனது பிறப்பு விசேஷமானது, இளை 
பெருமாள்‌ எனப்பெறும்‌ லக்ஷா£ாணனிடம்‌ வாய்ந்த அருங்கணங்கள்‌ இவனிடம்‌ காணலாம்‌. 
இவனுக்கு இளையாழ்வார்‌ என்ற போர்‌ மிஈப்‌ பொருந்தும்‌!" என்றார்‌, ரனக்ஷ்யாசச்‌ குழந்னதையிது 
மேனியில்‌ டறைவனது இவ்யாயுதங்கள்‌ ஐந்தைக்‌ சைவிரலால்‌ ருறிதீதுக்‌ சேசவன்‌ முகுலாஇரு 
பன்னிரண்டு தஇிருநாமங்களையும்‌ ஓதினார்‌; பெரிதும்‌ உகந்து ஆசீர்வாதம்‌ செய்தார்‌. 




















யாதவப்ாாகாசஸா நாடியன(௰௰ 


கேசவாரியர்‌ ருழற்தைக்கு நாமகரணம்‌ முதலியவற்னற முனறைப்படிச்‌ செய்து, ஐந்தாம்‌ 
பிராயத்தில்‌ அக்ஷராப்யாஸமும்‌ செய்வித்தார்‌. இளையாழ்வார்‌ தமது தகப்பனாரிடம்‌ வேதங்கள்‌! 
சாஸ்க்ரங்கள்‌ முதலியன பயின்று வற்கார்‌. தமது பதினருவது பிராயத்தில்‌ தஞ்சம்மாள்‌ என்ந 
கன்னிகையை மணம்புணர்ந்து இல்லறம்‌ டினிது நடத்தி வந்தார்‌, 

திருப்புட்குழியிலே யாதவப்ரகாசர்‌ என்ற அத்வைத ஸந்யாஸி ஒருவர்‌ வேதாந்தப்பாடம்‌ 
சொல்லி வந்தார்‌, அவரிடம்‌ படிப்பதற்காகச்‌ சென்றார்‌ இளையாழ்வார்‌, தமது தாயாரி6 
ஸகோதரியின்‌ புதல்வரான கோவிந்தப்‌ பெருமாளும்‌ அங்குக்‌ கல்வி ஏற்க வந்ததால்‌, மிகவும்‌ 
மகிழ்ந்தார்‌ இளையாழ்வார்‌, 


ச்ருதி வாக்கியங்களுக்கு யாதவப்ரகாசர்‌ கூறிவரும்‌ அர்தீதங்களை இளையாழ்வார்‌ ஏற்று | 
கொள்ளாமல்‌, “பொருள்‌ இப்படி இருக்கலாம்‌'' என்று அடிக்சுடி சொல்லி வந்ததால்‌, ஆரிய 
இளையாழ்வாரை வெறுக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. ஒருநாள்‌ இளையாழ்வார்‌ ஆரியருக்கு எண்ணெய்‌ 
தேய்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்போது, ஆரிரியர்‌ “கப்யாஸம்‌ புண்டரீக மேவ அகஷிணி* என்ற 
ச்ருதி வாக்யத்திற்குக்‌ கருத்தாக, *இளைறைவனது கண்கள்‌ குரங்கின்‌ பின்புறம்‌ போன்றிருப்பன! 
என்றார்‌. இது கேட்டு மனம்‌ பம்‌ இளையாழ்வார்‌. "தாமரைக்‌ சுண்ணனை விண்கணூர்‌ 
பரவுந்‌ தலைமகனை" என்று ஞானிக ாரழ்திது.ம்‌ பரக்‌ பொருளின்‌ கண்களை இவ்வாறு இழித்துக்‌ 
கூறியது, இவரது மனத்தில்‌ பேரிடிபோல்‌ தாக்கியது. கண்கள்‌ கலங்கின; வெப்பறீர்‌ தரையி௦ 
பாய்ந்தது, கண்ணீர்த்‌ துளிகள்‌ இரண்டு ஆரியரின்‌ தொடைமேல்‌ விழுந்தன; அனற்பொறியோ 
என்று நோக்கினார்‌ ஆசிரியர்‌. மனக்கலக்கத்துடன்‌ யாதவப்ரகாசர்‌ இளையாழ்வாரைப்‌ பார்த்து. 
“இஷ்யனே! உன்‌ சுண்ணீரா இது! உன்‌ மனத்தில்‌ இருப்பதை ஒளிக்காமல்‌ சொல்லுவாய்‌. நாம்‌ 
உமக்குக்‌ குரு, நம்‌ ஆணை மீறலாகாது”' என்றார்‌. இளையாழ்வார்‌, “ஐயனே! கம்‌ பிபதி இதி சுபி 
ஆஸ உபவேசநே. நீரைப்‌ பருகுவதால்‌ ஸுர்யனுக்கு கபி என்பது பொருந்தும்‌; அவன 
கரணங்கள்‌ சேர்வதால்‌ மலர்வது தாமரைப்பூ. ஆதலால்‌ பரம்பொருளின்‌ கண்கள்‌ தாமரை 
மலர்‌ போல்வன என்பதே ஏற்றதாகும்‌” என்று விளக்கினார்‌, இளையாழ்வாரைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சீறிஞார்‌ ஆசிரியா்‌; நீ குருவை விஞ்சிய சிஷ்யனாகிவிட்டாய்‌, நம்மிடம்‌ நீ கல்வி ஏற்க அவிய 
மில்லை”” என்றார்‌. ப 





ஆசிரியாது வஞ்சகம்‌ 
இளையாழ்வாரால்‌ தமக்குக்‌ கீர்த்தி குறையும்‌ தம்முடைய மதமும்‌ குலையும்‌ என்ற 
க தினார்‌ யாதவப்ரகாசர்‌, அவரை முடிக்கும்‌ வகையை நினைந்து, தம்முடைய அற்‌ தரங்கி 
சஷ்யர்களோடு ஆலோசனை செய்தார்‌. சிஷ்யர்களுடன்‌ காசியாத்ரை செல்லுவதென்றும்‌ 
அங்குக்‌ கங்கையில்‌ இளையாழ்வாரை ஆழ்த்துவதென்றும்‌ முடிவு கொண்டார்‌; சுங்கை 
புனிதமான இர்த்தமாசையாலே அதில்‌ விமுந்து இறப்பவர்களுக்கு துர்மரணம்‌ என்பதில்‌ 
தாம்‌ நினைத்தபடி முடித்‌.தால்‌ தமக்குப்‌ பாவமும்‌ நேராது எனத்‌ துணிந்தார்‌ அவர்‌. 
காசியொாத்ரை என்று சேட்டதும்‌ ரஷ்யர்கள்‌ கொண்ட குதூகலத்திற்கு எல்லையேயில்‌ 
யாவரும்‌ ஆசிரியருடன்‌ புறப்பட்டனர்‌. வழியிலே புண்ய நதிகளில்‌ நீராடி, க்ஷேத்‌இரங்களி 
இறைவனை வழிபட்டுப்‌ பேரூக்கத்துடன்‌ நடந்தனர்‌. விந்தியமலைப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ இளைய 
வாரைத்‌ தனித்து அழைத்தார்‌ கோலிந்தப்‌ பெருமாள்‌; ஆசிரியரது தீ மனத்தை வெளியிட்‌? 
அவரைத்‌ தொடர வேண்டாம்‌ என்று எச்சரித்தார்‌, | 


அல்‌ 


நூாருளாளன்‌ (ப ரருள்‌ 


அதுகேட்டு இளையாழ்வார்‌ பின்தஙிகி விட்டார்‌, அவ்விடத்திலே துணை ஒருவரும்‌ 
ஐலாததால்‌ தனித்துச்‌ செல்ல அஞ்சினார்‌. ஒரிடதிதில்‌ ஒர மரத்தின்‌ நிழலில்‌ அமர்ந்து 
இ 5 சய்வதென ஆலோசனை செய்தார்‌. மாலைப்‌ போதிலே சூர்யன்‌ விரைந்து அஸ்தமிக்க, 
அநிரும்‌ இருள்‌ பரவலாயிற்று, அத்தருணம்‌ அங்கு வேடன்‌ ஒருவன்‌, கையில்‌ வில்‌ ஒன்றை ஏந்தி 
வருவதைச்‌ சுண்டார்‌. அவன்‌ புருஷ்‌ லகஷ்ணநஙிகள்‌ வாய்ந்தவன்‌: சும்பீரமாச நடையிட்டு 
வந்தான்‌. அவனுடன்‌ அவனது மனையாளும்‌ வற்தாள்‌. அவள்‌ திருமகளைப்‌ போல்‌ விளங்கினாள்‌. 
அவள்‌ தனித்து நின்ற இளையாழ்வாரைக்‌ சுருணையுடன்‌ நோக்கினாள்‌. இளையாழ்வார்‌ அந்த 
வேடனை அணுகி, “வேடுவர்‌ திலகமே! நான்‌ தெற்கினின்றும்‌ இங்கப்‌ போந்தேன்‌. தனியாக 
இங்ஒருக்க நேர்ந்தது. காட்டில்‌ எனக்கு வழி சிறிதேனும்‌ தெரியாது, என்னை இக்காட்டினின்றும்‌ 
வெளியே சேர்க்கவேண்டும்‌, என்னைக்‌ காப்பதற்கெனவே ஸர்வேசிவரன்‌ உம்மை இங்கு 
்‌ அனுப்பினான்‌ போலும்‌” என்றார்‌. அவ்வேடுவனும்‌, ஈநீர்‌ அஞ்சவேண்டா, உம்மை இந்தக்‌ 
கொடிய காட்டைவிட்டு அகற்றிசி செல்லுகிறேன்‌, நீர்‌ பெரிய ஞானி என நினைக்கிறேன்‌. 
1 இவ்விரவு இந்த மரதீதடியிலேயே தங்கி, விடியற்காலதிதில்‌ புறப்படுவோம்‌?” என்றான்‌, மூவரும்‌ 
அம்மரத்தடியிலே அமர்ந்து வரதராஐனுடைய புகழை ஓதியும்‌ பாடியும்‌ பொழுது போக்கி 
வந்தனர்‌, நள்ளிரவில்‌ அவ்வேடுவசீசி வேடனைப்‌ பார்த்து, "நாதா! எனக்குத்‌ தாகம்‌ அதிகரிக்‌ 
இன்றது. பருகச்‌ சிறிது தண்ணீர்‌. வேண்டுமே”' என்றாள்‌. வேடன்‌, **அன்பே! இற்தக்‌ காரிருளில்‌ 
1 எங்குச்‌ செல்ல முடியும்‌] பொழுது விடிந்ததும்‌ அருகிலுள்ள ஒரு கிணற்றினின்றும்‌ தண்ணீர்‌ 
முகந்து கொண்டு வந்து கொடுக்கிறேன்‌'!' என்றான்‌. இளையாழ்வார்‌ மிகவும்‌ வருதிதம்‌ 
1 கொண்டார்‌. தம்மைக்‌ காத்த வேடனின்‌. மனையாளது தாகதிதைத்‌ தீர்க்க வாய்ப்பில்லையே 
| என்று மனங்‌. கலங்கினார்‌. சிறிது நேரதிதிற்கெல்லாம்‌ களைப்பாலே அயர்ந்து நித்திரை 
ரல்‌ உர 
அருணோதயம்‌; பறவைகள்‌ களித்து அங்குமிங்கும்‌ கூவிக்கொண்டு பறந்தன. இளையாழ்வார்‌ 
* கண்‌ விழித்தார்‌. தம்முடன்‌ படுத்துறங்கிய இருவரையும்‌ காணவில்லை, தாம்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ 
. முன்னாள்‌ தங்கிய இடமன்று எனக்‌ கண்டு வியந்தார்‌. அருகில்‌ ஜனசஞ்சாரம்‌ இருப்பது குண்டு 
ர்‌ அவ்விடம்‌ நடந்து சென்றார்‌. அங்குக்‌ இணறு ஒன்றைக்‌ கண்டு, *:அந்?தோ! அந்த வேடுவச்சிக்குத்‌ 
தண்ணீர்‌ முசுந்து அளிக்கும்‌ பாக்யம்‌ இல்லையே எனக்கு. நேற்றிரவு இந்தக்‌ கிணறு இருப்பது 
தெரியவில்லையே”' என்று பலவாறு நினைந்தார்‌. அருகில்‌ உள்ளவர்களைப்‌ பார்த்து, *இது எந்த 
ளர்‌!” என்று கேட்டார்‌. அவர்கள்‌, ஈநீர்‌ இந்த ஊருக்குப்‌ புதிதாகப்‌ போந்திரோ! எதிரே நீர்‌ 
காண்பது புண்யகோடி விமானம்‌; இந்த ஸ்தலம்‌ ஹஸ்திகிரி'' என்றனர்‌. இதுகேட்டு 
இளையாழ்வார்‌ பெரிதும்‌ வியந்தார்‌. இறைவனது பெருங்‌ கருணையை நினைந்து ஆனந்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ உகுத்தார்‌. நாம்‌ விந்தியப்‌ பிரதேசத்தில்‌ சுண்ட இருவரும்‌ பேரருளாளனும்‌ பெருந்‌ 
. தேவியுமே என்று உணர்ந்தார்‌. ஹஸ்திகிரியிலேயே தங்கிப்‌ பெருமானுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ 
செய்வதென முடிவு செய்தார்‌. தினந்தோறும்‌ அந்தக்‌ கிணற்றினின்றும்‌ தீர்திதம்‌ முகந்து 
ட. பேரருளாளனுக்கும்‌ பெருந்தேவிக்கும்‌ ஸமர்ப்பித்து வந்தார்‌. அந்தக்‌ கஇணறு இப்போது 
6 சாலைக்கிணறு என்று வழங்கப்படுகிறது. 








இளை யாழ்வாரது முதன்மை வெளிவந்தமை 


யாத்ரையில்‌ இளையாழ்வாரைக்‌ காணவில்லையே என்று யாதவப்ரகாசர்‌ பெரிதும்‌ வருத்த 
ஸுறிருர்‌, “இளையாழ்வாருச்கு இக்‌ கொடிய காட்டில்‌ என்ன நேர்ந்ததோ? இவரை மறுபடியும்‌ 
தாம்‌ காணக்கூடுமோ?'' என்று கண்ணீர்‌ உருத்தார்‌. யாத்ரையை முடித்துக்கொண்டு மீண்டு. 
. தமது சிஷ்யா்களுடன்‌ வரதராஜனை வணங்க வந்தார்‌. அங்கு இளையாழ்வாரைக்கண்டு, 
. “நடுக்காட்டினின்றும்‌ இங்கு வந்தது எவ்வாறு? உன்னைக்‌ காணவில்லையே என்று பெரிதும்‌ 
( சகலங்வேனோம்‌!* என்றார்‌. இளையாழ்வார்‌ நிகழ்ந்ததெல்லாம்‌ கூற, ஆரியர்‌, என்னே! 
வரதனறுடைய அருள்‌!!! என்று வியந்தார்‌, அங்கேயே சிஷ்யார்களுடன்‌ தங்கி முன்போல்‌ 

தாந்தம்‌ நடத்திவந்தார்‌, இளையாழ்வாரும்‌ அவரிடம்‌ பாடம்‌ கேட்டு வந்தார்‌, 








செட்‌ வெயவிதிதிததம்‌ய ப அிறவட பம அகலில்‌. ஆ அவடரங்கிதய. 
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இருகால்‌ அவ்வூர்‌ அரசனின்‌ பெண்‌, பேய்‌ ஒன்றால்‌ பீடி.ச்சுப்பட்டு வந்தாள்‌, யாதவப்ரகா, 

தமது பேரைக்‌ கேட்டு அந்தப்‌ பேய்‌ தானே அசலும்‌ என்று அரசனுக்கு ஒருவரீ மூலமா, 
சொல்லி அனுப்பினார்‌. அந்தப்‌ பேய்‌ அதனைச்‌ சிறிதேனும்‌ லூயம்‌ செய்யவில்லை. ஆதலா, 
ஆரியர்‌ அரண்மனைக்கு இளையாழ்வாருடன்‌ சென்றார்‌. அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ முன்‌ மந்திரங்க 
ஐபித்தார்‌, ஆரியர்‌. பேய்‌ அவரைக்‌ சுண்டு நகைதிதது, **அடாஈ, நீ ஒதும்‌ மந்திரம்‌ இதுவாகும்‌ 
என்று மந்திரத்தைச்‌ சொல்லி, உன்னுடன்‌ இருப்பவர்‌ ஆதிசேஷனின்‌ அவதாரம்‌, அவருடை, 
இருவடி என்‌ தலைமேல்‌ சேருமானால்‌, நான்‌ இவளை விட்டு நீங்கி நானும்‌ உய்வேன்‌”' என்றது 
யாதவப்ரகாசர்‌ இளையாழ்வாரை நோச்சு, இளையாழ்வார்‌ தமது வலது இருவடினய அந்த( 
பெண்ணின்‌ தலையில்‌ வைத்தார்‌. பேய்‌ நீங்கெது; அந்தப்‌ பெண்‌ பண்டை நிலையைப்‌ பெற்றாக 
யாவரும்‌ இளையாழ்வாரைப்‌ பாராட்டினர்‌, 


































இனையாழ்வாரும்‌ ஆனவத்தாரும்‌ 

நாதமூனிகளின்‌ பேரனாராகிய அளவந்தார்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குத்‌ தலைவரா 
ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌ வயது முதிர்ந்தவர்‌, தமக்குப்பின்‌ அப்பதவியை ஏற்ப, 
யார்‌ என்று ஆலோசிக்கலானார்‌. அவரது பாட்டனாராகிய நாதமுனிகள்‌ நம்மாழ்வாரிடம்‌ தாடு 
கேட்டிருந்த தொன்றை தமது சிஷ்யாகளிடம்‌ சொல்லி வைத்திருந்தார்‌--அதாவது **ஓஒர்‌ அவத 
புருஷன்‌ தோன்றுவான்‌; அப்புருஷனை எனது பேரன்‌ நேரில்‌ காண்பான்‌'' என்று, இதனைக்‌ கேட்‌ 
ஆளவந்தார்‌ அந்த அவதார புருஷன்‌ யாராசு இருக்சுக்கூடும்‌ என்று நெடுநாளாக நினைந்‌, 
வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ ஹஸ்தஇிகிரியினின்றும்‌ வந்த இரண்டு வைஷ்ணவர்கள்‌ ஆளவநிதாரிட/ 
இளையாழ்வரைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினார்கள்‌.. இளையாழ்வாரது. மேனியின்‌ எழிலையும்‌ புகரையு 
புத்தி கூர்மையையும்‌, விரக்தி (்‌ லியவற்றையும்‌ கேட்ட : அளவந்தார்‌, அவன) 
நேரில்‌ சாண ஹஸ்திஏரிக்குப்‌ புற்ப்பட்பார்‌;?! ஹஸ்‌இகரியில்‌ ஆளவந்தாரது சிஷ்யர்கள்‌-) 
இருக்கச்சிநம்பி முதல்யவார்கள்‌ அவரை உரிய மரியாதைகளுடன்‌ வரவேற்று, வரதராஜனை/ 
சேவிக்க அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌, கோயிலில்‌ யாதவப்ரகாசார்‌ தமது சிஷ்யர்களுடன்‌ நிற்க! 
கண்டு ஆளவந்தார்‌, திருக்கச்சி நம்பிகளைப்‌ பார்திது, “இந்தச்‌ சிஷ்யார்களுள்‌ இளையாழ்வா 
யார்‌ 1** எனக்‌ கேட்டார்‌, நம்பியும்‌, “சிஷ்யர்களினிடயே சிவந்த மேனியுடையவராய்‌ 
உயர்ந்தவராய்‌, ஆஜாநுபாஹ வாசு நிற்பவரே'” என்று சுட்டிக்‌ காட்டினார்‌. ஆளவந்தார்‌ 
இளையாழ்வாரைக்‌ கடாக்ஷித்து, “இவர்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமயத்திற்குத்‌ தலைவராவர்‌*! எள 
சொல்லி, வரதராஜனைத்‌ தொழுது, “பபருமானே! இந்த இளையாழ்வார்‌ நம்‌ தர்௫னத்‌ த 
ராகுமாறு அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌!” என்று இறைஞ்சி விடைகொண்டார்‌. இளையாழ்வாரறை 
அணு, அவரிடம்‌ பேசவில்லை. 





ழி றிது காலம்‌ செல்லத்‌ தமது வாழ்நாள்‌ குறுகியுள்ளது என்பதை உணர்ந்த ஆளவந்தார்‌ 
தமது சிஷ்யரான பெரிய நம்பியைப்‌ பார்த்து, நாம்‌ இளையாழ்வாரைச்‌ காண விரும்புகிறோ 
அவனை அழைத்து வருவீர்‌**' என்று அணையிட்டார்‌. பெரிய நம்பியும்‌ ஹஸ்திகிரியில்‌ 9 
வீதியில்‌ நின்று கொண்டு, ஆளவந்தார்‌ அருளிய ஸ்தோத்ர ரத்னத்தை ஒதிக்கொண்டிருந்தா 
அப்போது இளையாழ்வார்‌ சால்க்‌ கஇணற்றிலிருந்து தீர்த்தம்‌ முகந்து வந்தார்‌. ச்லோகங்களி 
இனிமையை அறிந்து அவர்‌, “ஸ்வாமீ! இந்த ச்லோகங்கள்‌ யார்‌ அருளியவை? ௮ப்பெரியோரை 
பார்க்க எனக்கு வாய்ப்பு உண்டோ?'' என்று கேட்டார்‌. நம்பியும்‌, “இப்போதே அழைதிீசி 
செல்லுகிறேன்‌) வாரும்‌, அவா்‌ ஆளவற்தார்‌; ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸமூகத்திற்குத்‌ தலைவர்‌; ௮ 
மேதை; வேத3ேதாந்தப்‌ பொருள்களை யாவர்க்கும்‌ எளிதில்‌ வழங்கும்‌ இயல்பின! 
வேத்தர்களால்‌ வணங்கப்படும்‌ வித்தகர்‌!” என்றார்‌. இளையாழ்வார்‌ வரதராஜனிடம்‌ விலட 
கொண்டு நம்பியுடன்‌ ஸ்ரீரங்கத்‌ திற்குப்‌ பயணமானார்‌. ர 


ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ வடச்குக்‌ காவிரியின்‌ வடகரையில நின்று அவர்கள்‌ தெற்கு 0 இன 
ட்‌ கு நோகி 
எதிர்க்கரையில்‌ ஜனங்கள்‌ பெருந்திரளாக நிற்பதைக்‌ சண்டனர்‌. ஆளவந்தார்‌ விண்‌ புகுந்த 
அவரைத்‌ திருப்பள்ளி ப்டுத்த (அடகச்கஞ்‌ செய்ய) அவர்களது சிஷ்யர்கள்‌ கூடியிருப்பதி! 
அறிந்தனர்‌, இதுகேட்டுப்‌ பலலாருசப்‌ புலம்பினார்‌ பெரிய நம்பி, 





ப 


.] 


“ புரையற்ற கலைக்கடலே! புலன்‌ தகையுஙக் 
தவமுனி£ய! புவனக்‌ தன்னுள்‌ 
கரையற்ற அருட்கடலே! கருதரிய 
தரிசனத்தின்‌ கண்ணே! முண்ணோய்‌! 
வரையற்ற சுவைவந்த செந்தமிழின்‌ 
வளமைல்லாம்‌ ஓதி விண்பால்‌ 
தரையுற்ற தரிமல்லாம்‌ பகரவெனச்‌ 
சார்ந்தனையோ??? என்றான்‌ நம்பி, 
இளையாழ்வார்‌ ஆளவந்தாரை முன்னமேயே சேவிக்கப்‌ பெ றவில்லையே என்று வருந்தினார்‌. 
எகைக்கெட்டியது வாய்க்கு எட்டாமல்‌ போயிற்றே. என்னே, நான்‌ செய்த பாவம்‌!" என்றூ 
வருந்தினார்‌. 
துயரத்தில்‌ ஆழ்நீத இவ்விருவரும்‌ கால்‌ பின்னக்‌ காவிரியைச்‌ கடந்து அடியார்களது 
கூட்டத்தில்‌ புகுந்தனர்‌. 
ல்‌ பொன்டனொாளிரு மம்பரத்தில்‌ பொன்மேனி. 
ஓவியத்தி னொளிரக்‌ கண்டார்‌ 
மின்னொளிருங்‌ கண்ணிணைகள்‌ வீய்ந்திலதால்‌ 
இவன ரள என்‌ நிலங்கக்‌ கண்டார்‌ 
ப்‌ _ தன்னருளே மண்ணுய்ய வளர்தருமால்‌ 
ம்‌ தாழ்க்கிலதே எனறு காப்பும்‌ 
பொன்னடியே புவனியெலாம்‌ உய்யவென த்‌ 
தாமரைபோல்‌ பொலியக்‌ சுண்டார்‌. 





இளையாழ்வார்‌ ஆளவந்தாருடைய திருமேனியை உற்று நோக்9ச்‌ சேவிக்கும்போது 
வலக்கை விரல்கள்‌ மூன்று முடங்கியிருக்கக்‌ கண்டு, அருஇலிருந்தவர்களை இவருக்கு 
விரல்கள்‌ எப்போதும்‌ இவ்வாறு இருப்பனவோ?'” எனக்‌ கேட்டார்‌. அவர்கள்‌, “இதனை 
இ.போதுதான்‌ சண்டோம்‌'' என்றனர்‌, . இவருக்குக்‌ குறைகள்‌ எவையேனும்‌ உளவோ?!” | 
என்று கேட்டார்‌ இளையாழ்வார்‌. அவர்கள்‌, . “இவருக்கு வ்யாஸரிடமும்‌ பராசரரிடமும்‌ 
ஆராத அன்பு உண்டு; நம்மாழ்வாரது திருவாய்மொழி எங்கும்‌ பரவவேண்டும்‌ என்று விரும்புவார்‌: 
வ்யாஸ ஸத்ரங்களுக்கு பாஷ்யம்‌ தோன்றவேண்டும்‌ என்று அடிக்கடி சொல்லுவார்‌”? என்‌ றனர்‌, 
இதுசேட்ட இளையாழ்வார்‌, தமது கரங்களைக்‌ குவித்து இந்த மஹானின்‌ அருளும்‌, ஸ்ரீரங்க 
நாதனின்‌ சுடாக்ழும்‌ நேருமானால்‌ இக்குறைகளை நான்‌ நீக்கிவிடுவேன்‌'' என்றார்‌. ஆளவந்தாரின்‌ 
கையில்‌ முடங்கியிருந்த மூன்று விரல்கள்‌ எப்போதும்போல்‌ நிமிர்ந்து நின்றன, இது கண்டு 
பெரியோர்கள்‌, (நம்‌ தர்சனத்திற்கு (மதத்தினர்க்கு)த்‌ தலைவர்‌ இனி இவரே”” என்று ஆ9 
கூறினர்‌. 


அருளாளன்‌ அருளிய ஆறு வார்த்தைகள்‌ 


ஆளவற்தாறரைப்‌ பள்ளி படுத்திய பின்னர்‌ இளையாழ்வார்‌ காவிரியில்‌ அவபிரதம்‌ 
(துறவிக்கு ஆகும்‌ அடக்கம்‌ நிகழ்ந்தபின்‌ நீராடுவது) ஆடி ஹஸ்திஏரிக்குப்‌ பயணமானார்‌. 
ஆளவந்தாரை இழந்த துயரத்தால்‌ அவர்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனையும்‌ சேவிக்கவில்லை, ஹஸ்தஇகரியில்‌ 
திருக்கச்சி நம்பியிடம்‌ நிகழ்ந்தததைச்‌ சொல்ல, நம்பியும்‌ தமது ஆசாரியரான ஆளவநீதாருக்குதி 
தாம்‌ செய்ய வேண்டுவனவற்றைச்‌ செய்து, அவரது பெருமையையே நினைந்து வந்தார்‌, 
இளையாழ்வாருக்கு நம்பியிடம்‌ நாளுக்கு நாள்‌ பிரேமம்‌ மேலோங்கி வந்தது, அவரீ 
ரம்பியையே பற்றி ப்பான்‌ என்றும்‌ நினைத்தார்‌, ஒருநாள்‌ தம்பியைத்‌ தம்‌ அகதிதிற்குசி 
சாப்பிட அழைத்தார்‌, நம்பி அழதுசெய்த (சாப்பிட்ட) சேஷத்தைத்‌ தாம்‌ ஏற்று உண்ண 


ச, 











விரும்பினார்‌ இளையாழ்வார்‌, நம்பியும்‌ இளையாழ்வாரது அகதிதிற்குச்‌ சென்றார்‌. ஸற்நிதியீ 
கைங்கர்யம்‌ இருந்ததால்‌ இளையாழ்வார்‌ வருவதற்கு முன்னமேயே போஜனம்‌ செய்து திம்பு 
விட்டார்‌. இளையாழ்வார்‌ தம்‌ மனைக்கு மீளும்போது மனைமுமுதும்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்‌ பெற்று? 
சமைத்த பாத்‌இிரங்களும்‌ கழுவி வைக்கப்‌ பெற்றிருந்தன, அவர்‌ திடுக்கிட்டார்‌. தம்‌ 'மனையான்ப்‌ 
பார்த் நு, *இந்த அடியார்‌ உண்டு புனிதமான மீதியை நான்‌ ஏற்றுக்கொண்டு உய்யவேண்டுட்‌ 
என்று நெடுங்காலமாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. என்‌ ஆசை. குலைந்துவிட்டதே, 
பர்த்தாவின்‌ விருப்பத்தின்படியல்லவோ பத்னி ஒழுகவேண்டும்‌?'* என்று பலவாருகசுக்‌ சுடிந்தார்‌. 

ஆளலந்தாரது திருவுள்ளத்தை இயக்கும்‌ வகையை ஆராய்ந்தார்‌ 'இளையாழ்வார்‌ 
இருக்கச்சி நம்பியை வணங்க, '(பேரருளாளனிடம்‌ உரையாடும்‌ பெருமை வாய்நீதவரே! ௭3௮ 
மனத்துள்‌ உள்ள எண்ணங்கள்‌ தில; அவைபற்றிப்‌ பெருமானது ஆனை வேண்டும்‌, வரதராறசைச்‌ 
கேட்டு என்னிடம்‌ அருளிச்செய்ய வேண்டும்‌'' என்று வேண்டிக்‌ கொண்டார்‌. அன்று நம்பு 
வரதராஜனிடம்‌ இதை விண்ணப்பம்‌ செய்யப்‌ பெருமானும்‌, **நம்பீ! இளையாழ்வாரது 
உள்ளத்தில்‌ உள்ளனவற்றைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌; அவரிடம்‌ கூறுவீர்‌ : (1) நா3ம பரம்பொருள்‌ 
(2) இறைவன்‌ ஜீவர்களினின்றும்‌ வேறுபட்டவன்‌, (சிதசிதீச்வர-பேதமே தர்சனம்‌) 
(3) பக்தியினும்‌ சிறந்தது ப்ரபத்தி, (4) மக்களின்‌ இறுதிக்‌ காலத்தி ல நாமே அவர்களைப்‌ பற்றி 
நினைப்பதால்‌, அந்இமஸ்ம்ருதி (அவர்‌ இறுதிக்‌ காலத்திலே நம்மை நினைப்பது) அவியமன்று, 
(3) சரீரம்‌ முடியும்போது பக்தார்களுக்கு மோக்ஷம்‌ நிச்சயம்‌, (6) பெரிய நம்பியை அண்டி 
இளையாழ்வார்‌ உபதேசம்‌ பெறவேண்டும்‌.” . இளையாழ்வார்‌ இவற்றைக்‌ கேட்டார்‌; யாவும்‌ 
தாம்‌ நினைந்தனவே என்று மகிழ்ந்து நம்‌பியையும்‌ வரதராஜூனயும்‌ வாழ்த்தினார்‌. 


பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ (ஐம்பாக்‌-சடங்கு) 
வரதராஜனது நிலக்க பெ ய (24 சத்த ஆசாரியராகப்‌ பெறுவதற்காக, 
இளையாழ்வார்‌ ஸ்ரீரஙிசுத்தைக்‌ குறித்‌ பப்த்திகைை ம்ப தம்பியும்‌ இளையாழ்வாரை தனக்குச்‌ 
டராக்‌க்‌ கொள்ள ஹஸ்தி௫ரிக்குதி பயணமானார்‌. இவ்விருவரும்‌ மதுராந்தகத்தில்‌ 
சந்தத்‌. தனர்‌. இளையாழ்வார்‌ நம்பியின்‌ திருவடிகளில்‌ படிந்து, *“அடியேனுக்குப்‌ பஞ்சஸம்ல்‌ 
ஈரம்‌ அருளச்வண்டும்‌”* என்று வேண்டிக்கொண்டார்‌. நம்பி, *முச்ரிதீரங்களுள்‌ 
சிறத்ததான ஹஸ்திகிரியில்‌ செய்வேன்‌”! என்றார்‌, இளையாழ்வார்‌, **ஸ்வாமீ! சரீரம்‌ நிலையற்றது. 
மின்னின்‌ நிலையுமில்லை எவ்பது தேவரீர்‌ அறிந்ததே! அளவந்தாரைச்‌ சேவிக்க விரும்பி 
நடந்தோம்‌; உயிரோடு சேவிக்கவில்லை என்பதும்‌ அறிந்ததே, ஆகலின்‌, இப்போதே ௮௬௭ 
வேண்டும்‌, என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ ஏரி காத்த இராமன்‌ ஸற்றிதியில்‌ 
மகிழ மரத்தடியில்‌ நடந்தது. ஆளவந்தாரைத்‌ துதித்துக்‌ கொண்டு நம்பி இளையாழ்வாருக்குச்‌ 
சங்கு ௪&கரப்‌ பொறியைப்‌ புயங்களில்‌ பொறித்தார்‌,. திருமண்காப்பு இட்டார்‌, தாஸ்ய நாமம்‌ 
அளித்தார்‌, திருமத்த்ர உபதேசம்‌ செய்தார்‌, திருவாராதனம்‌ செய்யும்‌ வகையும்‌ உபதேசித்தார்‌ 
பஞ்சஸம்ஸ்காரம்‌ பெற்றபின்‌ இளையாழ்வார்‌ நம்பியை ஹஸ்திகிரிக்கு அழைத்துச்‌ 
சென்றார்‌. அங்குத்‌ தமது மனையை அடுத்த ஒரு மனையில்‌ நம்பியை வக௫க்குச்‌ ெசய்தது, அவருக்கு 
வேண்டிய வசதிகள்‌ யாவும்‌ அளித்து வந்தார்‌, நம்பி அவருகிகு ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமய 
சம்பந்தமான விஷயங்களை உபதேசித்து வந்தார்‌. ஒரு நாள்‌ இளையாழ்வார்‌ வரதறாஜள்‌ 
ஸந்திதியினின்றும்‌ திரும்பும்போது, நம்பி ஸரீரங்கத்திற்குப்‌ புறப்பட்டு நெடுந்தூரம்‌ 
சென்றிருப்பார்‌ எனக்‌ கேட்டுக்‌ கலங்கினார்‌. அதன்‌ காரணம்‌ தம்‌ மனையாளுக்கும்‌. நம்பியின்‌ 
தேவிக்கும்‌ ஏற்பட்ட சிறிய சச்சரவேயாம்‌, நம்பியின்‌ தேவி, ணெற்றினின்றும்‌ தண்ணி! 
முகக்கும்போது, அதில்‌ சிறிது தஞ்சம்மாள்‌ வைத்திருந்த குடத்தில்‌ தெறித்தது. தஞ்சம்மாள்‌ 
அளவு கடந்து பேரிவிட்டாள்‌. இதுகேட்ட நம்பி, தமக்கு இளையாழ்வாரிடம்‌ மனஸ்தாம்‌ 
ஏற்படும்‌ என்று பயற்து, உடனே அவ்வூரை விட்டு வெளியேறினார்‌. இளையாழ்வார்‌ தமி 
மனை யாளைக்‌ கடிந்து, நம்பியை நேரில்‌ சண்டு மீண்டும்‌ அழைத்துவர விரைந்தார்‌. நம்பியை! 
காணவில்லை, இளையாழ்வாருக்குறி தன்‌ மனையாளிடத்துச்‌ சீற்றம்‌ மேலும்‌ ஒங்கயது. -அதுற்ரி 
முன்‌ தம்‌ விருப்பத்தைத்‌ தம்‌ மனையாள்‌ செய்யவில்லை என்ற குறையும்‌ வளர்ந்துவந்தினி 
ஆதலால்‌ அவர்‌ துறவு ஏற்று வைஷ்‌ ணவ மதத்தை வளர்க்சு விரும்பினார்‌, மனையாளை அவளசி 
பிறத்தகத்துச்கு அனுப்பிவிட்டார்‌. 

















[ஆக 


பீரி 
ண 


35 


பு அதனா. 
ப்ர ஆ 


ன ம ஹிரா ரூப்‌ ப சவி பய்‌ எக ணட. ன்‌! னொ கனா நயா. என நாபன. நூல 


வு ட்டி நூ நூ லு. 


1 இ: 





ட 





துறவறம்‌ ஏற்றமை 

இளையாழ்வார்‌ அசனந்கஸரளிலே நீராடி, வரதராஜனது முன்பு வணஙிகி நின்று 
பெருமானே! நான்‌ இல்லறம்‌ துறந்தேன்‌, இனி நீயே எனக்கு எல்லா உறவும்‌ முறையும்‌, 
எனக்குக்‌ காஷாய த்ரிதண்டங்களை அளிர்க வேண்டும்‌! என்று இறைஞ்சனொர்‌. வர தராஜனும்‌ 
அவற்றை அளித்து. ''இளையாழ்வீர்‌! இனி நீர்‌ ராமாநுஜமுனி ஆவீர்‌'” என்று பகர்ந்து, ஆகரதி 
துடன்‌ நோக்கினான்‌, ஆங்குச்‌ கூடியிருந்த அன்பர்‌, “இவர்‌ ஆளவந்தாரைப்‌ போனே 
இறந்தவர்‌” என்றனர்‌; ஸ்ரீவைகுண்டதிதிலே நிதீ்யஸூரிகள்‌, இனி பூமியும்‌ வைகுண்டம்‌ போல்‌ 
ிறப்புடையதாகும்‌"' என்‌ றனர்‌; நம்மாழ்வார்‌, நம்‌ திருவாய்மொழி முதலிய ப்ரபந்தங்கள்‌ 
பரலி மக்கள்‌ உய்வர்‌'* என்று களித்தார்‌; பூமிப்‌ பிராட்டி, *நமது சுமை சுழியும்‌?” 
என்று நினைந்தாள்‌. 

வரதராஜனது ஆணைப்படி பெரியோர்கள்‌ ராமாநுஜ முனிவரை மரியாதைகளுடன்‌ 
மடத்திற்கு அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌.. ராமாநுஜரும்‌ ஆளவந்தாருடைய திருவுள்ளதிதை 
நிறைவேற்றும்‌ வகையை ஆராய்ந்து வந்தார்‌. 


சிஷ்யர்கள்‌ 


இல்லறத்தில்‌ தமக்கு பந்துவான கோவிந்தப்‌ பெருமாள்‌ சிவ இக்ை ஏற்றுக்‌ 
காளஹஸ்தியில்‌ பூஜை செய்து வருவதாசுக்‌ கேள்வியுற்றார்‌, ராமாநுஜர்‌. அவரை வைஷ்ணவ 
நெறியில்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளுமாறு இருமலை நம்பிக்கு விண்ணப்பம்‌ அனுப்பினார்‌, நம்பியும்‌ 
அருமுயற்சி கொண்டு, கோவிந்தப்‌ பெருமாளை மீட்டு, உபநயனம்‌ செய்வித்துத்‌ தமது 
சிவ்யராக்கிக்‌ கொண்டார்‌, | 


புருஷ மகிகலம்‌ என்ற ஸ்தலத்திலே தாசரதி என்ற .பெரியவர்‌ வாழ்நிது வந்தார்‌; அவர்‌ 
இளையாழ்வாரது தாயாரின்‌ ஸ்கோதரியின்‌ குமாரி? இள்ியாழ்வார்‌ துறவு பூண்டதைக்‌ கேட்டு 
அவருக்குச்‌ சஷ்யராகி அவருடனே வாழ விரும்பினார்‌, அவர்‌, அப்படியே ராமா நுரை வணங்‌. 
அவரது சிஸ்யரானார்‌, ராமாநுஜரின்‌ *சிஷ்யர்களுள்‌ அவர்‌ முதல்வராகையாலே அவரை 
முதலியாண்டான்‌ என்று ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ இன்றும்‌ பாராட்டுகள்‌ றனர்‌, 


கூரம்‌ என்ற ஸ்தலத்திற்குத்‌ தலைவராய்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌ ஒர்‌ அரிய மேதை. அவர்‌ 
ஆழ்வான்‌ என்று திருநாமம்‌ உடையவர்‌. அவரும்‌ ராமா நுஜருடன்‌ வாம விரும்பி அவரைப்‌ 
பணிந்து, அந்த மடத்திலே தங்கினார்‌. ராமாநுஜர்‌ அவ்விரவரையும்‌. மிகுந்த ஆதரத்துடன 
ஏற்றுக்கொண்டார்‌; முதலியாண்டானைத்‌ தமது முக்கோல்‌ (கிரிதண்டம்‌) என்றும்‌, ஆழ்வானைதி 
திமதி (வலக்கை) பவிதீரம்‌ என்றும்‌ பாராட்டி வந்தார்‌. 


ப யாதவப்ரகாசரது தாயார்‌ அவரை ராமாநுஜனுக்குச்‌ சஷ்யராகுமா பணி, 
ாதவப்ரகாசருக்கும்‌ இவ்விருப்பம்‌ வளர்ந்து வந்தது, எனினும்‌ அலகை தக தனை 
வதற்குப்‌ பூணால்‌ அவசியம்‌ வேண்மும்‌. மறுபடியும்‌ உபநயனம்‌ செய்து கொள்வதானால்‌ முன்‌, 
பணூலைத்‌ துறந்ததற்குக்‌ சகழுவாயாக (ப்ராயரித்தமாக) பூப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்ய வண்டு 
ஆகனான்‌ என்ன செய்வது என்று தயங்கினார்‌. வரதராஜன்‌ அவரது அசனவில்‌ தோன்றி 
தம்‌ ராமானுஜனை ஒருமுறை ப்ரதக்ஷிணம்‌ செய்தால்‌ பூமியை வலம்‌ வருவகுற்குச்‌ சமமாகும்‌. 
யவன்‌ படட அன்னை ஒரு முறை வலம்வந்து, சஷ்யனாவாய்‌"” என்றான்‌, யாதவப்ரகாசரும்‌ 
தலத்‌ எ ர. ராமாநுஜர்‌ அவரை அன்புடன்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டு, கோவிந்த ஜீயர்‌ 


நம்பி டாற்வார்‌ அறவேற்றது கேட்டு, ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ ஆளவந்தாரது இஷ்யார்கள்‌ பெரிய 
அடைந்து, ஸ்வாமீ, நம்‌ ஆளவந்தாரது கடாக்ஷம்‌ பெற்ற ராமாநுஜ முனிவரை இங்கு 


வத்த வத்து வைஷ்ணவ நெறியை வளர்க்கச்‌ செய்வீர்‌" என்றனர்‌. அவர்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனை 
“1 ராமாநுஜர்‌ இங்குப்‌ போம்படி. அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌”? என்று இறைஞ்சினார்‌, 


ச. 















ஸ்ரீரந்கநாதன்‌ ஹஸ்திரரிப்‌ பெருமானுச்கு ஒளை ஒன்று விடுத்தார்‌; அதல்‌, -மச்சுளி திருந்த 
ந௲னெறி பரவுவதற்கு ராமாநுஜன்‌ இங்கு வந்து சேருமாறு ஆணையிடவேண்டும்‌"" என்ற. 
குறித்திருந்தது. வரதராஜன்‌ அதனைப்‌ படித்து, நாம்‌ எப்படி நம்‌ ராமாநுஜனைப்‌ பிரிவது 
அவனுக்கு நம்மிடம்‌ அன்பு குறைந்‌ தாலன்றோ, நாம்‌ அவனைவிட்டுப்‌ பிரியலாம்‌?” என்று 
புகன்றான்‌. இதுகேட்ட பெெரியநம்பி இருவரங்கப்‌ பெருமாள்‌ அரையரை ஹஸ்திகரிக்கு அனுப்டு) 
வரதராஜனைதி சேவகானத்தால்‌ மகழ்விதிது ராமாநுஇரை அழைத்து வருமாறு வேண்டி? 
கொண்டார்‌. அரையரும்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனிடம்‌ விடைபெற்று ஹஸ்திகிரி வந்து சேர்ந்தார்‌, ட 


யர்‌ வந்திருக்கிறாரீ என்று பெரியோர்களும்‌ 


. துரையர்‌ தேவகானத்தில்‌ *அதிதியூரானா 
சைக்க, வரதிராறர்‌ 


ஸ்ரீரகிகநாதனுக்கு இனசைவழஙிகும்‌ அரை 
பாமரர்களும்‌ வரதராஜனது ஸந்நிதியில்‌ கூடினர்‌ 
ஈதுணிவினியுனக்கு”! என்பன போன்ற பாகரநிகளைதி தேவ கானத்தில்‌ இ 
மெய்ம்மறந்து, தான்‌ அணிந்திருந்த முத்துத்‌ தாமம்‌, பீதாம்பரம்‌, முதலிய வரிசைகள்‌ 
அளித்தான்‌ அரையருக்கு, எனக்கு இவை ஒன்றும்‌ வேண்டா, நான்‌ கேட்பது ஒன்றே; அதை 
அளித்தருளவேணும்‌'' எனறார்‌ அரையர்‌. **ஆகுக) சொல்லிக்‌ காணீர்‌”' என்றான்‌ இறைவன்‌, 
அரையர்‌ அருகே நிற்கும்‌ ராமாநுஜரைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி, இவரை அளிப்பாய்‌*' என்றார்‌, 


ு ஒருவன்‌ நின்கழ லருமை ஒருகன்‌ 
மருவு நன்னெறி யுற்றவன 
பொருவி லன்‌, மதியிருங்கடல, பலா 
தெருளன்‌ என்றிட புந்தியன்‌ 
அருகு நிற்குமித்‌ துறவ னன்பனை 
அவனி உய்ந்திட அருளுதி 
திருஅணைதரு. பெரும்‌3 என்றனன்‌ 
திருவரங்‌ கனின்‌ அரையரோ. டூ 
து தயங்கினான்‌. அரையரும்‌, பெருமானே! நீ வர.தனாவாய்‌. 
வாக்களித்தன மறுக்கவோ!” என்றார்‌. பெருமானும்‌, “ஆகில்‌ தந்‌ தோம்‌”” என்றான்‌. ராமாநுஜர்‌ 
வரதராஜனை வணங்கி, முதலியாண்டானுடனும்‌, ஆழ்வானுடனும்‌ அரையரைப்‌ பின்‌ தொடார்‌ - 
தார்‌, இருக்கச்சி நம்பி ஆ பகர்ந்து ராமாநுஜரைச்‌ சிறிது தொடர்ந்து வழியனுப்பினார்‌, 
யாவரும்‌ ஸ்ரீரங்கம்‌ சேர்ந்தனர்‌. 


வரதராஜன்‌ சிறி 


உடையவர்‌ என்ற துரு நாமம்‌ 

முனிவர்‌ காவிரியில்‌ நீராடி, அனுஷ்டானங்களை முடித்துக்கொண்டு, கரையில்‌ ஏறி, 
நகர.த்தை வணங்கி நின்றார்‌. “இதுவோ ஸ்ரீவைகுண்டத்‌ இனும்‌ சிறத்தது'' என்று மொழிந்த. | 
இளங்காற்று எங்கும்‌ பரவியது; சூழ்ந்துள்ள சோலைகளினின்றும்‌ பரிமளம்‌ படர்ந்தது; பறவைக்‌ 
களிப்புடன்‌ பறந்தன; பொழில்களில்‌ வண்டுகள்‌ பொம்மென ஆர்த்தன. ராமாநுஜர்‌ வந்த்தி 
கேட்டுப்‌ பெரிய நம்பியோடு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ அவரை எதிர்கொண்டனர்‌, ஸ்ரீரங்கநாதனச 
கைங்கரீயபரார்‌ மறைகளை ஓதி மாலை முதலியன ஏந்திச்‌ சென்றனர்‌. வாத்தியங்கள்‌ முழங்கின, 
யாவரும்‌ முனிவரை வணங்கி, ॥மெய்த்தவனே! வருக, வளர்கதிர்‌ மேனியனே! வருக, வரையிள! 
மேதையனே! வருக. மண்ணவர்‌ உய்ய வந்த பேரளியோய்‌! வருக'' என்று ஆர்த்தனர்‌: 
ராமாநுஜர்‌, இவர்கள்‌ இறைவனுக்குத்‌ தொண்டு செய்பவர்கள்‌; நித்யசூரிகளிலும்‌ மேம்‌ 
பட்டவர்கள்‌!" என்று அவர்களது முன்பு தரையில்‌ படிந்து வணங்கினார்‌, வீதிகளின்‌ வழிய 
மெல்ல மெல்ல நடந்து, மாளிகைகளையும்‌, மாமதிள்களையும்‌, கோபுரங்களையும்‌ கண்டு வணங்க 
கோயிலுட்‌ சென்றார்‌. அங்குக்‌ இரமப்படி ஸந்நிதிகளில்‌ வணங்கி, உள்‌ சுற்றில்‌ ப்ரணவாகாரர்‌ . 
விமானத்தின்‌ முன்‌ ஈழே படிந்து, வலம்‌ வந்து ஸ்ரீரங்கநாதனது ஸந்நிதியின்‌ முன்னே நின்று! 
இருமாலை, பீதாம்பரம்‌ முதலிய மரியாதைகளைப்‌ பெற்றார்‌. ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ (உத்ஸவ மூர்த்‌ ! 
சைத்தத்லஇல்‌ எழுந்தருளி ராமாநுஜருக்கு ஸேவை அருளினான்‌, ராமாநுஜர்‌ பெருமாள்‌. 
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பட... ஆடு 17 
ட்ட 


த வன்க்கு அ நர 

















தன ன கொ்ண் தனர்‌ ரண்ட ஏர்‌ யார 12 4/2 சிரரட 
| ணாக: ுாரடா சாகர பா ட 112 
௭ டன. அயனி உ 11 மா. ' எ ந] “ர்‌ ॥ யா ட டது அம 4 ்‌ 





நடைபாதையிலுள்ள ஸந்நிதியில்‌ 


ஸ்ரீ உடையவர்‌, ஸ்ரீமிவாஸன வ திருவடிகள்‌. 









பத வில பத 
ல்க ப்‌ ப 


ர்3 





(டோக்‌ உடையவர்‌ ஸதந்நிதி) 


திருவேங்கட மலை : 





ச்‌ 014 


க்‌ 


வ்‌ 





௭ ஜட்டிய. எதும்‌. 











(திருப்பதி) திருமலை ஆனந்த நிலய விமானம்‌ 











ழு ரர்ன நிருமிக்க 


ந்தா 


ஸ்ரீ அன 


மலிவ்லாம 


ள்ளப்படி 
ராமரநுு ந. 


பருமானார்‌ தீருவு 


ஸர்‌ எம்‌ 


உ 
௬ 
டர 
௮ 
ர்‌ ரு 
பரி 4 
ப 
ட்டா 
வளி 


















ட 
்‌ _ நஙு 


ட்‌ 


உடயயிவயர மழவவர்‌, எ களப்பர்‌, 


னக (ரூ 


கம ய்டாா ணா 






ட்ட 





படநட ம! 


கரூவேங்கடமலையில்‌ , 








எகா பகர ஈறு 


கனா 


ராறு அன ரான: னதா நானா பது ட்‌ 








போருளாளனு 


த்‌ தாயாரும்‌, 


சிபருந்தேவி 


ஸ்ரீ காஞ்சி : 





ராம து கானா 


121 ரி நி0டி த மி 


901192 








॥ாம6€ க ராருரி 'ராரர-ர0%-௨ ராய 20 யம 


ர்‌ ்‌ 
_ ம ட 
ல ௫ [] ்‌ ன 
்‌ ந. ச்‌ ட ்‌..] 
* [ப] ] 
ட ந்து டர ௮ 
1 இ 


பத அனை 
க ரட்மி. 


ன க ப னதி 


ப்பில 


காஞ்சீபுரம்‌ உடையவர்‌ திருமாளிகை 


2 ரர 
அரவு. வாடச்‌ 

ட எரு ந ரர நல்‌ 
விரி, மார்‌ பறபற பவள்‌ எலல உலவை வர 


ககம 











ஷர ்‌ 
- அறிர்திளிதந் கலம்‌ படு பபபுதவ ரதவ்‌ முந்தை பரப்பள பபற ஜவ 





ட நவ்‌ பக படா. 18 | ன 


ப ்‌ 1 ர ப ட கட்டு எ, 3 ்‌ டர்‌ ர றட ட ப 
ன ட ்ட்ட்ட்ட ட ற்‌ பள 1 வணிக ர மட மா எ புரி தவத்‌ ட்ட நமனை ம டத ட்‌ 


காஞ்சீபுரத்தில்‌ ரீ உடையவர்‌ திருமாளிகை 


டய ட ிக்கததள்‌. புதுப்பித்தது 
2/1 


திருமாளிகைக்‌ சிணறு 
பெண்டிரால்‌ பெருஞ்‌ சண்ணு_ நிச 























௬) 
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07௪60 ஈத மரு ரார்சமஙாராமு௪ர ஏரா ர-௧ மி 
திறிஏஙு மாமர ௪௫௩/௪ ராம ॥ 1720) 








ளா பாரா மாரா) 

178 ராலி ஓரு மாாமமம ஏழமஏழெ முட்டு ராச ௭9 1212௫ 
ரர சரம ராரா சய. பற ஏரு மறும௫ 412779 பாடு 

ப ப சப்பூ்ப்‌ 

' ஓழஏஙம ரர யார இ ர977ர ழுது 





டச்‌ ப 





ர்க 


பியபிழ மரக] மார்ரா வி 


ரக 





கத்த ர க த க ங்ம்‌ இ துரு ததர சட ச ல்கரோத வ்த்ட௪6 ண்ணா 9௭3 க ஹம்‌ ண்‌ லல 





ய்‌ ்‌்‌ ப்‌ ப ்‌ உ ௩ : 
பப்‌ ப்ரி ்‌ அடவ நாசி 1... ந பம்‌ அத்தயு * ்‌ 
ம்‌ ந. ஒம்ம ர ௮ இரவில்‌ ்‌ றி அகா ॥ 
8 மிஸ்‌ அப்ப ட க 
பர அதத்‌ 


௫ 


கட்‌ ஸீ 


ன்‌ ்‌ தியா உ ரி 
ரி ௩ ட்ட ப்‌ ப்‌ ம ப ந ப 
கோடா பட ம்‌ ட்‌ ்‌ 
பப ரன பப்பு! பட பிந்ள்‌ 
2 பு ட்‌ 








வ்ல்ல்ல்ல்ல்ல்ல்கில்ல 





ஈச 





புக்கார்‌ 


ல்லி 


ஸ்ர வி 
கா டராிள, 


ரங்கமன்ரை, 


ஸ்‌) 


கருடாழ்வாரு॥ 


( 





ங்கில்லியிவி மிமி ய 





பய்‌ 


ட்டர்‌ [* 
ட ந] ர 


ப ( பட்ட ர்‌ 
ஷ்‌ ்‌ டு 2 பம்‌. 


்‌ ட 
ஸ்பா. இ ப லன்ன 


ர்‌ ட 
ர 


்‌ த்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ர , ர 4. அ ப்‌ ச ஸ்‌ - அ 1 
டப அன்‌ ்‌ 
ண்ட அம்ப! ௪1. ்‌ அ இ 


ரீட்‌ ட்டு டர்‌ ம்‌] ப்‌ ஸட்டட 


ை்‌ ்‌ 1 5 கபய 


பப டபத்த நற ட 


னர வவ்‌| ப த ணப க்க ட்ட டல்‌ 
பப கல டட அயள்‌ 
ஆட னில்‌ ந வ்‌ 


9. டா வட 


௬4 ட்‌ 


்‌] ஆச) யு அ! தி 
ளிட்ட ட ஈ 


ல்‌ ம்‌ மன்தி 


ப்‌ ்‌ 


ர ட்‌ 
பட்சம்‌ ்‌ 
்‌ ந்‌ ்‌] 
% உறவ டாட மை ன்‌ ௬ ்‌ 
ரூ பர்தா எப ஸர 17 
நாகத்த்‌ ட அ த! டம 
கட்டட: அத்‌ ப 1 
1 எர க்ட எ த ப்ர 4 தப்ப 
்‌ ச வரில டாதி 
ப்‌ ரி ்‌ 
1 ந்‌. 1 ட ஆச 
| டு மட்‌ 1 ்‌ ர்‌ 


தி ந்‌ 
/ % ட “நிவ 


4 ம்‌ பப ற்ப 


( 
அட கபட 


பி 51) த 


ர ரி 


ட அம்‌ டப ய 


1 பப 


டக்க 


நிப்டி 20 தனலை வணர ரன்‌ 





ரியா ர (/ய/யா ] 


பிரியா எ வாட்ப்‌ ர பிட்ப/மாு மி்ப பப்பா /மிராப்பர டப்பா 1. ம்‌ சிமா யாம்‌, மப்பு 








* அதரம்‌ உற்றுநோக்டு அவனது எழிலைச்‌ சண்சுளால்‌ பருகினார்‌, இறைவனும்‌ ஈஈத்தலத்தில்‌ 
90? ம்‌ அமர்த்து, தேசாந்தரத்தினின்றும்‌ மீண்ட மனைத்‌ தகப்பன்‌ நோக்குவதுபோல்‌ 
நீடு ச களித்தான்‌. ராமாநுஐரை வாழ்த்தி, (அன்பனே! நீ இங்கேயே வாழ்ந்து னவஷ்ணவ 
நோக்க பரப்புவாய்‌ நம்‌ உடைமையான மண்ணுலசமும்‌ விண்ணுலசமும்‌ உன்‌ உடைமை 
ரெறி* ஆதலால்‌ உன்னை யாவரும்‌ உடையவர்‌ என்று அழைப்பர்‌"! என்றான்‌. 


டையவ லு ஆணை 


உடையவர்‌ பெரிய நம்பியை வணங்கி, **தேவரீரது திருவடிகளில்‌ பொருத்தப்‌ பெற்ற 
அடியேன்‌ பெற்ற பெரும்‌ பயன்‌ இது; பெரியார்க்கு ஆட்பட்டதால்‌ பெருத பயன்‌ பெற்றேன்‌”? 
று ஒதி மகிழ்ந்தார்‌. நம்பியும்‌, “நீர்‌: ஸ்ரீரங்கநாதனது சைங்கர்யங்களை நன்கு வகுத்து 
_ ருலீர்‌!! என்றார்‌. உடைய,.பர்‌, பெருமானுக்குத்‌ தொண்டு செய்பவர்களைப்‌ பத்துக்‌ கொத்தாக 
தல்‌ நித்யம்‌ நடக்கும்‌ பூஜை, விேசஷ காலங்களில்‌ நடக்கும்‌ ஜை, இருவிழாக்கள்‌ டீ வை 
லண தனை நடத்தும்‌ வகையை ஆராய்ந்து, நிலங்களையும்‌ பரிபாலித்து வந்கார்‌. 
பதென்னரங்கர்‌ செல்வமுற்றும்‌ திருத்திவைத்தான்‌ வாழியே'” என்று இவரை நாம்‌ இன்றும்‌ 
ராழ்த்தி வருகிறோம்‌. 15. 

ஆழ்வார்களையும்‌, நாதமுனி,ளையும்‌ இவர்‌ அர்ச்சையில்‌ ப்ரதஷ்டை செய்தார்‌. அருளிச்‌ 
செயல்களை ஒதிவரும்‌ வ௭சையையும்‌ ஆராய்நீதார்‌. உத்ஸவ காலங்களி?ல ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ 
சீதிகளில பெரு மானுக்கு முன்பாக இயற்பா என்ற பகுஇயில்‌ நாளும்‌ ஒரு பிரிவாக ஓடு 
வருமாறு நியமித்தார்‌, இவ்வாறு ஸப்ரீவைண்ண வார்கள்‌, ஆம்வார்களது நிலையிலே ஒதுவதால்‌ 
இவர்களது கோஷ்டி ஆழ்வார்‌ கோண்டி என்று பாராட்டப்பெறும்‌, எம்பெரும னார்‌ கோஷ்டி 
ன்று உடையவருடைய திருநாமத்தாலும்‌ போற்றப்படும்‌. ஸந்நிதியில்‌ அருளிச்‌ செயல்களை 
துவது அரையரது பணி என ஆணையிட்டார்‌. 
...... அன்றியும்‌ பெருமானுக்கு உரிய அர பகிபட்டு முதலியனவற்றைப்‌ பராமரிக்க 
பும்‌, பசுக்கள்‌, குதிரைகள்‌, யானைகள்‌ முதல்‌ 


யவற்றைக்‌ காப்பதற்கும்‌ உடையவர்‌ ஆணை 
கத்தார்‌. ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டம்போல்‌ இறந்து விளங்கிய து. 







ஆர்ந்தன ரெங்கும்‌ ெெறியுடை அடியா ரவ்வுறைவில்‌ 
நேர்ந்த எல்லாம்‌ நி.பதியி லியக்கி மகிழ்ந்தனரால்‌ 
மார்கரு மின்பம்‌ மல்கிடு வானின்‌ மாட்சியினும்‌ 
ஏந்திய தரிதா மிப்பதி செவ்வி: முனியருளால்‌ 
டடையவரும்‌ இருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பியும்‌ 
ட்‌ உடையவர்‌ நம்பியை வணங்கி ஈருதவரீர்‌ ஆளவந்தாரிடம்‌ பெற்ற அரும்‌ பொருள்களை 
சிடியேனுக்கு அருளவேணும்‌"* என்று ப்ரார்த்்‌இித்தார்‌. “முூதன்முதலிலே நீர்‌ திருக்கோஷ்டியூர்‌ 


2ம்பியீடம்‌ சென்று இல அரிய பொருள்களை உபதேசமாகப்‌ பெறுவிர்‌'' எனக்‌ கூறி த்வயம்‌ என்ற 
தந்திரத்தின்‌ பொருளை உபதேசித்தார்‌ நம்பி, 







, உடையவர்‌ இருக்கோஷ்டியூருக்குச்‌ சென்று, அங்தத்‌ இருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பியின்‌ 
ப கட்கு ஷெட்டி நின்று, - அடியேனைப்‌ பெரிய நம்பி இங்த அனுப்பினார்‌; அரிய அர்த்தங்களை 
ள்‌ டும்‌ ்‌ என்றார்‌, நம்பி இவரைக்‌ சண்ணெடுத்தும்‌ பாராமல்‌, “நவிலுதல்‌ யாருக்கு! 
ஏர்‌; வேறொன்றும்‌ சொல்லவில்லை. உடையவர்‌ ஸ்ரீரங்கதீதிற்கு மீண்டார்‌. 


வரைப்‌ பட அிருக்கோஷ்‌ ,யூர்‌ நம்பி ஸ்ரீரங்கநாகளைத்தொழுது நிற்கும்போது, பெருமான்‌ 
ட ரப்‌ பார்த்து, "நம்‌ இராமாநுறனுக்கு அரும்பொருள்களை ஒதுவீர்‌ என்ன, நம்பியும்‌, 


உபதேதே 71 | 6 
இ. ரியோ ப பவனை இ ஈ வருஷகாலம்‌ தம்மிடம்‌ இரத்திச்‌ சோதனை செய்து ஒதுவர்‌ 


என்‌ 


ள்ளன. மோர்‌. இழை னும்‌, ''சிஷ்ய லக்ஷணங்கள்‌ யாவும்‌ இவரிடம்‌ குறைவற வாய்ந்‌ 
ப்ப்ணித்‌ தட வருக்கு அ௱ள்வீர்‌! 


9 


எனருர்‌. நம்பி ராமாநுஜரைத்‌ திருக்கோஷ்டியூருஃகு வருமாறு 


ட) 
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ராமாநுஜர்‌ திருக்கோஷ்டியூர்‌ சென்று நம்பினய வணகிகனார்‌. நம்பி ஒரு (*வார்த்ை, 
ஒதி, இன்று இவ்வளவுதான்‌; மீண்டு வருவீரீ'' என்று அனுப்பி விட்டார்‌, ராமாநுஷ 
ஸ்ரீரங்கம்‌ மீண்டார்‌. இதுமாதிரி பதினெட்டு நடை திருக்கோஷ்டியூர்‌ சென்றார்‌ ராமாநுஜ. 
ஒவ்வொரு நடையிலும்‌ நம்பி புதியதாக ஒரு வார்த்தை!" ஒதினார்‌. இவ்வாக்கியங்க, 
வேதாந்தக்‌ கருத்துக்கள்‌ வாய்ந்தன; ஆதலின்‌ சிறப்புடையன; இந்தப்‌ பதினெட்டு வார்த்தை 


கள்‌ வருமாறு; 


1. மண்ணில்‌ பிறக்கும்‌ புழு மண்ணைகிட்டு நீரிகுவது போல்‌, நாம்‌ மண்ணை விட்டு 
நீங்கவேண்டும்‌ (மண்ணில்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஆசை நீஙிகவேண்டும்‌.) 

2. விளக்கு எரிவதற்கருக்‌ காற்று அவசியம்‌; அதுபோல்‌ நாம்‌ உய்வதற்கு (மே 
எழுவதற்கு) ஸத்வகுணம்‌ அவயம்‌, 

3. அகநிகார மமகாரங்கள்‌ நீங்காமல்‌ நமக்கு உடலின்பால்‌ ஆசை நீங்காது, 

4, 


அகங்கார மமகாரங்கள்‌ நீங்குவதற்கான வலிமை இல்லாவிடில்‌ ஆதீமஞாளப்‌ 
3... ஆதிமஞானம்‌ இல்லை எனில்‌, போக (ஸுகமாச வாழவேண்டும்‌) டுச்ன நீங்காத 
6. இந்த இச்சை நீங்காமல்‌ இறைவனிடம்‌ அன்பு ஏற்றல்‌ இல்லை, 
7. இறைவனிடம்‌ அன்பு நமக்கு இல்லை எனில்‌, பற்று நீங்குதல்‌ இல்‌ ல, 
8. பற்று நீங்குதல்‌ இல்லை எனில்‌, நாம்‌ இறைவற்காச வாழ்வது இல்லை, 
9. இறைவற்காக வாழ்வது இல்லை எனில்‌, காமம்‌ நீங்காது. 
10, காமம்‌ நீரிகாதெனில்‌ வைஷ்ணவத்வம்‌ இல்லை. 
11, இது இல்லை எனில்‌, ஸாத்கிசம்‌ உறுதல்‌ இல்லை. 
12. இது இல்லை எனில்‌, ம்பு லைப்‌ அன்பு இல்லை. 
13, இது இல்லை எனில்‌, இறைவன்‌ தாள்களில்‌ அன்பு இல்லை, 
14. இது இல்லை எனில்‌, இறைவனுக்குதி தொண்டு விரும்பி ஏற்றல்‌ இல்லை, 
15, இதனை ஏலாதவன்‌ இறைவனைச்‌ சேஷியாக ஏற்கமாட்டான்‌. 
16, இதனை ஏலாதவன்‌ இறைவனே சரணமென்று ஏற்கமாட்டான்‌. 
17. தனை ஏலாதவன்‌ இறைவனுக்கே உரியனா கமாட்டான்‌, 
18. இறைவனுக்கே உரியவன்‌ தான்‌ அவனுடைய மந்த்ரமாகிய திருவெட்டெழுத்௭) 
ஏற்றற்கு உரியவன்‌. ப 
திருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பியிடம்‌ உபதேசம்‌ பெறவில்லையே என்று கலக்கத்‌ குறையுட 
உடையவர்‌ ஸ்ரீரங்கத்திற்கு மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ திரும்பி வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ நம்பி உடையவரி 
ஒருவர்‌ மூலமாக, '*இப்போது அரிய பொருளை உபதேசம்‌ செய்வோம்‌. உடையவர்‌ தண்டு 
பவித்ரமுமாக வரவேண்டும்‌ என்று அவரிடம்‌ சொல்லும்‌”? என்று செய்தி அனுப்பினார்‌. அதால) 
உடையவர்‌ மாத்திரம்‌ வரவேண்டும்‌; வேறு ஒருவருடனும்‌ வரலாகாது என்பது தோன்‌ 
கூறினார்‌. உடையவர்‌ முதலியாண்டாளையும்‌ ஆழ்வானையும்‌ அழைதிதுக்கொண்டு தஇருக்கோள்‌ 
யூர்‌ சென்றார்‌. நம்பியின்‌ முன்‌ இம்‌ மூவரும்‌ வணங்கி நின்றனர்‌. நம்பி உடையவரைரப்்‌ பார்த்தி 
ஈநாம்‌ உம்மைத்‌ தனித்து வருமாறன்றோ பணித்தது; தண்டும்‌ பவித்திரமுமாகவே வரு? 
என்றேனே!* என்றார்‌. உடையவர்‌, **ஸ்வாமீ; இவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ (முதலியாண்டானைச்‌ சுட்ரி 
எனக்குத்‌ தண்டு போன்றவர்‌, மற்றவர்‌ (அழ்வானைச்‌ சுட்டி) பவித்ரம்‌ போன்றவர்‌, இவர்சீ 
விட்டு அடியேன்‌ பிரிவதில்லை”! என்றார்‌. ஆகல்‌ நீர்‌ ஒரு மாதம்‌ உபவாசம்‌ இருக்கவேண்டு” 
அன்னபானளமில்லாமல்‌. பின்பு உபதேசம்‌ செய்கிறோம்‌! என்றார்‌ நம்பி, 









பதினைந்து நாட்களில்‌ உடையவரது மேனி மெலிந்தது. இது குண்டு சலா நம்பியிட 
சென்று !!அறக்கற்றவரே! உமக்கு இந்தக்‌ கொடிய நெஞ்சம்‌ எதற்கு? உம்மால்‌ ஒரு துறவி£* 
நீங்குவாரோ என்று பயப்படுகிமறன்‌'' என்றனர்‌. நம்பியோ சிறிதும்‌ அகரம்‌ காட்டா” 
இவர்‌ நம்மிடம்‌ இப்பொருள்களை ஏற்றாலும்‌ ஏற்கட்டும்‌, அன்றி நம்‌ ஆசார்யரான ஆளா 





( 


ற்குட்டுமே. இனி அவர்‌ இர்திதம்‌ மாத்திரம்‌ பருகலாம்‌, உபவாசம்‌ முடிந்தபின்‌ நம்மிடம்‌ 














வ காலத்தில்‌ உடையவர்‌ தமது சிஷ்யர்கள்‌ இருவருடன்‌ நம்பியிடம்‌ சென்றார்‌. 
ப ட்டடங்கரே! நாம்‌ இன்று வெளியிடும்‌ அர்த்தம்‌ மிகவும்‌ அரிது. அதனை வேறு 
ந்‌ லாகாது" எனக்‌ கூறிதி இருமந்திரதீதின்‌ பொருளை உபதேசிதிதார்‌. 

சுதி டயவார்‌ இருமந்தீரத்தின்‌ எளிமையையும்‌ அதில்‌ அடஙிகியுள்ள பொருள்‌ செறிவையும்‌ 
க்‌ வியப்புற்றார்‌. தமக்குள்‌ பின்வருமாறு நினைத்தார்‌: பல ஊழிகள்‌ உடம்பை 
252 தவம்‌ செய்தாலும்‌.இந்த அரும்பொருள்‌ பெறுவது அரிது: இந்தச்‌ சிறந்த பொருளை இது 
ஒடு*்‌ ள்‌ சாரியார்கள்‌ ஒருவருக்‌ கொருவராசு உபதேூதீ்துப்‌ போந்தார்கள்‌, இது வெளியில்‌ 
அ தகையெனில்‌ இந்த அரும்பொருள்‌ வீணாகுமே, இதை அறிந்தால்‌ மக்கள்‌ உயவது 
தசம்‌ எனினும்‌ நம்பியின்‌ ஆணை, இதை வெளியிடலாகாது என்பது! 

அன்றிரவு முழுதும்‌ இதே எண்ணநீதான்‌ இவருக்கு. 

பொழுது புலர்ந்தது. உடையவர்‌ பேரூக்கதீதுடன்‌ இருக்கோஷ்டியூர்ப்‌ பெருமானின்‌ 
ஸந்நிதிக்குச்‌ சென்றார்‌. அங்குக்‌ சைதொழ வரும்‌ அடியார்களை அழைத்தார்‌, அரும்பொருள்‌ 
ஒன்று ஓதுவதாக, அவரது மேனியையும்‌, மேனி ஒளியையும்‌, புன்னகையையும்‌ பார்த்த அன்பர்‌ 
திரண்டனர்‌: 


நினைந்தி நி 


பரந்த கண்ணினன்‌, பரிதி போ ற்கதிர்‌ 
பரவு மேனியன்‌, முகமெலாம்‌ 
பரந்த மூரலன்‌, அண்ணல்‌, பாவனன்‌, 
பரந்த சிந்தையன்‌, படிவன்‌ ஈல்லறம்‌ 
பகர்வண்‌”” என்றனர்‌ பரிவோடும்‌ 
பரந்த பத்தியிற்‌ பரம(ன்‌ ) நாரணன்‌ 
நாம மோதிடு பண்பரே. 
உடையவர்‌ அவர்களுக்குத்‌ தாம்‌ கேட்ட தஇிருமந்த்ரப்பொருளை வெளியிட்டார்‌. 





இதை அறிந்து நம்பி உடையவரைத்‌ தம்மிடம்‌ அழைத்து, *(ஆசாரியனாசு நம்மை 
வரித்து, நம்பால்‌ மந்த்ர உபதேசம்‌ பெற்று நம்‌ ஆணையை மீறி அதை பெெளியிட்டீர்‌, இதன்‌ 
விளைவு அறிவீரோ?'” என்றார்‌. உடையவர்‌, அறிவேன்‌. சிஷ்டர்கள்‌ அடியேனை வெறுப்பர்‌. 
தேவரீரது ஆணையை மீறியது கொடும்‌ பாவம்‌; அதனால்‌ நரக வாழ்க்கையும்‌ யமனின்சீற்றமும்‌ 
விளைவன, எனினும்‌ இவ்வரிய பொருளைக்‌ சேட்டு நாடடங்க நற்கதி பெறும்போது, அடியேன்‌ 
ஒருவன்‌ நரடல்‌ சேர்ந்து வருந்தனால்தான்‌ ௭௮? என்று துணிந்தேன்‌'' என்றார்‌. இதனைக்‌ கேட்ட 
ம்பி உடையவரை அணைத்து, “இந்தப்‌ பரந்த நோக்கு எனக்கு இல்லையே, நீர்‌ எமக்குப்‌ 
ர்க் ஆயினீர்‌. இன்று முதல்‌ உலகம்‌ உம்மை எம்பெருமானார்‌ என்று பாராட்டும்‌!” என 
“ர தித்தார்‌, 


ணன்‌ டையவரைத்‌ தனியாக அழைத்து, வீட்டின்‌ கதவுகளைத்‌ தாளிட்டுக்கொண்டு, 
ட லாகப்‌ பொருளை உபதேசித்து, அதனை ஒருவருக்குஞ்‌ சொல்லலாகாது என்று ஆணை 
ன னுப தான்‌ செய்யச்‌ சொன்னார்‌ நம்பி. உடையவர்‌ அதனை ஆழ்வானுக்கு வெளியிட 
தம்பி வர்க னுள்‌ ஒரு வருஷ காலம்‌ ஆழ்வானை அடிமை கொண்டு பின்னர்‌ உபதேசிக்குமாறு 
ந்தார்‌, 











நம்பியை வணங்க உடையவர்‌, தேவரீரது திருவுள்ளத்தில்‌ எப்போதும்‌ நிறைந்‌ 


அள்ள . 

எப்ட அ யாது? தேவரீர்‌ ஒதும்‌ மந்திரம்‌ யாது?" எனக்‌ கேட்க, நம்பியும்‌ எஎன்‌ மனதிதில்‌ 

எசதிருப்பது ஆளவநற்தாரது இருமேனியின்‌ புகர்‌; நான்‌ ஓதுவது அவரது 
சோ. 


ல்‌ 


11௧4 பாதும்‌ 
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எம்பெருமானார்‌ முகலியாண்டானுடனும்‌ ஆழ்வானுடனும்‌ ஸ்ரீரகிசத்திற்கு மீண்டடி 
ஆம்வான்‌ சரமச்லோக அர்த்தக்தசை விரைவிலே பெற விரும்பினமையால்‌, அவனை ஒரு ம 
காம்‌ உபவாஸம்‌ ஏற்கச்‌ செய்து உபதேசம்‌ செய்தார்‌. முதல்யாண்டானை நம்பியிடம்‌ அறுப்‌, 
சரமச்லோகார்த்கக்தகை உபதேசம்‌ பெறுமாறு பாசர்ற்தார்‌. தஇிருச்சோண்டியூர்‌ நம்பியிப 
சென்றார்‌ முதலியாண்டான்‌, ஆறுமாதகாலம்‌ வரையில்‌ அவருக்கு ஒன்றும்‌ ஒதுவில்லை நட்‌ 
ஒருநாள்‌ நம்பி ஆண்டானைப்‌ பார்த்து, /1/உலஇல்‌ முச்குறும்புசள்‌ என்று சுமிப்பர்‌ பெரியோர்‌. 
பெருங்குடியில்‌ பிறந்தகால்‌ செருக்கு, நல்ல சுல்வி ஏற்றமையால்‌ கர்வம்‌, அதிசச்‌ செல்லு 
படைத்தமையால்‌ வரும்‌ ஆணவம்‌ இவை உம்மிடம்‌ இல்லையெனில்‌, நீர்‌ எம்பெருமானான 
அடைந்து அவரிடமே பெறலாம்‌'' என்று சொல்லி அனுப்பிவிட்டார்‌. ஆண்டான்‌ இன 
எம்பெருமானாரிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ய, எம்பெருமானார்‌ தமது சிஷ்யர்களிடம்‌, **அண்டாக்‌ 
தம்பி ஸத்நிதியில்‌ ஸ்வரூப ரனக்ஷ பெற்று வற்த வேஷம்‌ இநந்தபடி பஈாருங்கோள்‌'” என்று அருளி, 
செய்து, ஆண்டானுக்கு அந்த அரும்‌ பொருளை உபதேசித்தார்‌. 1இப்போதன்றோ நமக்குத்‌ தண்டு 
பவித்ரமும்‌ கைபுகுந்தது!'” என்று சொல்லி மகிழ்ந்தார்‌ எம்பெருமானார்‌. ப 
உடைய ரும்‌ இருமாலையாண டானும்‌ 
ஆளவந்தாரது சிஷ்‌பர்களுள்‌ ஒருவர்‌ திருமாலையாண்டார்‌. அவர்‌ உடையவருக்கு 
இருவாய்‌ மொழிப்‌ பொருள்‌ உபதே?க்க வேணுமென்பது ஆளவந்தாரது ஆணை. 
ஒருநாள்‌ திருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பி திருமாலையாண்டானுடன்‌ ஸ்ரீரங்கத்திற்கு வந்த 
உடையவரைப்‌ பார்த்து நம்பி, “இவர்‌ திருமாலையாண்டான்‌; இவரிடம்‌ திருவாய்மொழி! 
பொருளைக்‌ கேட்பீர்‌'* என்றார்‌. திருமாலையாண்டான்‌ உடையவருக்குத்‌ இனந்தோறு 
இருவாய்மொழி ஓதிவந்தார்‌. ஆண்டான்‌ பாசுரங்களுக்கு விளக்கம்‌ ஓதும்போது சல இடங்களி! 
*-பொருள்‌ இவ்வாறாகலாம்‌'' என்று உடையபர்‌ கூறிவந்தமையால்‌, ஆண்டான்‌ இன 
கொண்டு, என்‌ இது? ஆளவந்தார்‌ கூறருதவற்றை நீர்‌ சொல்லுகிறீரே'* என்று கடிந்தார்‌ 
அறியாக்‌ காலத்துள்ளே'' என்று தொடங்கும்‌ பாசுரத்திற்கு உடையவர்‌ அரிய பொருகி 
ஒன்றை விளம்ப, ஆண்டான்‌ சீறி, ''இதென்ன விசிவாமித்ரச்ருஷ்டி! இனி நாம்‌ ஓதுவதில்‌ 
என்று அகன்றார்‌. சில நாட்கள்‌ கழித்து அங்குத்‌ திருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பி ஆண்டாளை! 
சந்தித்து, நிகழ்ந்தனவற்றை அறிந்துகொண்டார்‌, அவர்‌ ஆண்டானைப்‌ பார்த்து, “எம்பெரு 
மானார்சொல்லும பெபருள்கள்‌ யாவும்‌ ஆளவந்தார்‌ சொலலக்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌. இவ 
ஆதுசேஷனுடைய அவதாரம்‌ என்பதை நீர்‌ உணர்ந்து மேலும்‌ திரு வாய்மொழிப்‌ பொருள்ச்‌ 
ஓதிவருவீர்‌'' என்றார்‌. ஆண்டானும்‌ அவ்வண்ண 2ம செய்தார்‌. அவர்‌ எம்மிபாருமானாரி 
“நீர்‌ அளவந்தாரோடு பேசியதுமில்லை. அவர்‌ அருளிய பெ 1ருள்களை நீர்‌ எவ்வாறு அறிவீர்‌!” 
என்று கேட்டார்‌, எம்பெருமானார்‌, “நான்‌ அளவந்தாருக்கு ஏகலைவன்‌'* எனப்‌ பகர்த்தார்‌. 






எம்பெருமானாரும்‌ திருவரங்கப்பெருமாளரசையரும்‌ 

இருவாய்மொழி ஓதிச்சாற்றிய பின்பு, பெரிய நம்பி எம்பெருமானாரிடம்‌ சென்று, (றி 
இருவரங்கப்‌ பெருமாளரையரிடம்‌ ஏம்கவேண்டிய அரும்பொருள்‌ ஒன்று உண்டு. அவரிட! 
அதனைப்‌ பெறுவீர்‌'' என்றார்‌, எம்பெருமானார்‌ அரையருடன்‌ ஆறுமாதகாலம்‌ வத்தி 
அவருக்கு ஏற்ற பணிவிடைகள்‌ செய்துவந்தார்‌. அவரது பேரன்பைப்‌ பாராட்டி அரையர்‌, 
“ஏம்பெருமானாரே! உமக்கு ஒர்‌ அரும்பொருள்‌ ஓதுவோம்‌, ஆசார்யனே தெய்வமா 
தினைத்திரும்‌, மதுர கவியாழ்வாரைப்‌ போலே, தீமனம்‌ கெடுப்பவன்‌ ஆசார்யன்‌, எம்பெருமாள்‌, 
மருவித்தொழும்‌ மனம்‌ கொடுப்பவன்‌ ஆசார்யன்‌; ஆதலால்‌ உறங்கும்‌ பெருமானே உலாவு! 
பெருமாளாய்‌ வந்தார்‌ என்று ஆசார்ய விச்வாஸம்‌ கொள்வீர்‌'” என்று உபதேத்தார்‌. சரீர 
ஞான பக்தி ப்ரபத்தி ஆகிய நான்கினிலும்‌ சிறந்தது ஐந்தாவது உபாயமாகிற ஆசார்யநிஷ்ி 
என்பதை வெளியிட்டார்‌ அரையர்‌, 


இடாம்பி யாச்சான்‌ பரிவு 


திருவரகிசனது கோயிலில்‌ னகைங்சர்யங்களை ஆய்ந்து, செய்வித்து வந்தார்‌ உடைய! 
ஸந்நிதியில்‌ பணியாற்றும்‌ சிலர்‌ அவரிடம்‌ பகைனம கொண்டனர்‌. உடையவர்‌ இனந்தோர்‌” 


13 
மலத்‌ த்திற்காக (பினை ஏற்பதற்காக)ச்‌ சில ஸ்ரீவைஷ்ணவர்சளது மாளினசைசளுக்குப்‌ போவதி 
பதம்‌ ஒருநாள்‌ ஒரு மாளிகையில்‌, அம்மனைக்குரியாள்‌ பிக்ஷையை அளித்து, எம்பெருமானாரின்‌ 
எ” களில்‌ விழுந்து, “முனிவரே! இதனை உட்கொள்ளவேண்டாம்‌. என்‌ தலைவர்‌ உம்மிடம்‌ 
்‌ திருவ கொண்டுள்ளார்‌!” என்றாள்‌, இதுகேட்ட எம்பெருமானார்‌ அன்றுமுதல்‌ உபவாஸம்‌ 


சாம்‌ 
கண்டார்‌. இதனை அறிந்த இருக்கோஷ்டியூர்‌ நம்பி எம்‌பெநமானாரைக்காண ஆவல்சொண்டு 
து வந்தார்‌. அவரை எஇர்கொள்ளச்‌ சென்றார்‌ எம்பெருமானார்‌. அவரைக்‌ சுண்டதும்‌ 


மணலில்‌ படிந்து வணங்கினார்‌. அவருக்கு அருகிலிருந்த ஈடாம்பியாச்சான்‌ என்பவரீு 
' நம்பியிடம்‌, “ஸ்வாமீ, கருமுகைப்பூமால்போல இவரது இருமேனி -வாடுகிற3த. இவரை 
அணைப்பீர்‌'! என்றார்‌. அவருடைய பரிவை உணர்ந்த நம்பி, இனி நீரே எம்‌ பெருமானாருக்கு 
ஆகாரத்தைச்‌ சமைத்து அளிப்பீர்‌"” என்று கவலை நீதீதுத்‌ தமது கஊருக்குமீண்டார்‌. 


யஜ்ஞமூர்த்து என்ற அரிய மேதை ஒருநாள்‌ ஸ்ரீரங்கதீதிற்கு வந்தார்‌. அவர்‌ பலகைலைகளை 
ஐயந்திரிபறக்கற்றவர்‌, வாதம்‌ செய்வதில்‌ வல்லவர்‌; தாம்‌ சுற்றவற்றைப்‌ பல நால்சுளாக 
வெளியிட்டவர்‌, சஷ்யரீ செல்வத்தால்‌ குறைவற்றவர்‌, அவர்‌ பல ஸ்தலங்களுக்கு யாதிரையாகசி 
சென்று மாயாவாதத்தை வளர்த்துவற்தார்‌. அவர்‌ எம்பெருமானாரை வாதஞ்செய்ய 
அழைத்தார்‌. எம்பெருமானார்‌ வாதுசெய்ய ஒப்புக்கொண்டார்‌. வாதம்‌ பதினெட்டு 
நாட்கள்‌ நடக்கவேண்டும்‌ என்பது ஒப்பந்தம்‌, யஜ்ஞமார்த்தி, “நான்‌ தோற்றால்‌, உம்‌ அடிகளில்‌ 
வணங்கி உமக்குச்‌ சஷ்யனாவேன்‌”' என்றுர்‌, எம்பெருமானார்‌, (நான்‌ தோற்றால்‌, நான்‌ கற்ற 
கலைகன்‌ அனைத்தையும்‌ கைவிடுவேன்‌”' என்றார்‌. 


வாதம்‌ பதினெட்டு நாட்கள்‌ நடத்த கததி சண்டையிடு௮துபோல்‌ அவ்விருவரும்‌ 
மதப்போரில்‌ அழ்நீதனர்‌; ஒருவரும்‌ சிறிதேனும்‌ சளைக்கவில்லை, :இரவில்‌ எம்பெருமாளூர்‌ 
தமது ஆராதனப்‌ பெருமானான வரதராஜனை வணகிகி, *பெருமானே! என்னாலே இந்த 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ சமயமானது குலையும்‌ என்று அஞ்சுகிறேன்‌. நாதமுனிகள்‌, ஆளவந்தார்‌ இவர்கள்‌ 
வளர்தீது வந்த நெறியை முடிப்பதற்கோ நான்‌ பிறந்தது?!" என்று பெரந்துயருடன்‌ கூறப்‌ 
பெருமானும்‌, நீர்‌ அஞ்சவேண்டா, ஆளவந்தார்‌ அருளிய மாயாவாத கண்டனம்‌ என்பதை 
ஓதும்‌” என்று கனவிற்கூறி மறைந்தார்‌. _ 





மறு நாட்‌ காலையில்‌ எம்பெருமானார்‌ வாதத்தைத்‌ தொடர்ந்தார்‌. வார்த்தைகள்‌ 
பெருமதகு இறந்தாப்போல்‌ பொங்கக்‌ இளர்ந்தன, யஜ்ஞமூர்த்தி அவரைப்‌ பார்த்து, 
*பெரியோரே! நான்‌ தோற்றேன்‌, நீர்‌ கண்ணபிரானின்‌ மெய்யடியார்‌ என்பது உணர்ந்கேதண்‌, 
என்னை ஏற்றுக்‌ கொள்வீர்‌" என்று பாதத்தில்‌ படிந்து வணங்கினார்‌. எம்பெருமானார்‌ அவரை 
வாரியணைத்து, அவருக்கு அருளாளப்‌ பெருமாள்‌ எம்பெருமானார்‌ என்ற பேரை அருளி, முக்கோல்‌ 
ாஷாயம்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொடுத்தார்‌. இவ்வாறு இருந்திய கலைஞன்‌ எம்பெருமானாருடன்‌ 
வாழ்நீது வந்தார்‌. 


அனதந்தாழ்வான து தொண்டு 


ந ல்த்ட கல எம்பெருமானார்‌ *'ஒழிலில்‌ காலமெல்லாம்‌'' என்ற இருவாய்மொழியை விளக்கம்‌ 
இரவே வசிர்வல்‌ .மகிழுந்‌ திருவேங்கடம்‌”? என்ற இடத்தில்‌ அர்த்தம்‌ அருளிச்‌ செய்து, 
புஷ்ப ர ணவ்னாலகு களான ரட்‌ எனப்டுபறும்‌: அதில்‌ திருவேங்கடத்தானுக்கு உகப்பாகப்‌ 
பெருமானுக்கு ஐ சயவது சிறந்த தொண்டாகும்‌; மலையிலே நந்தவனம்‌ ஒன்று நிறுமித்துப்‌ 
 அனந்தாம்‌௨ ல்‌ திருமாலைகள்‌ கட்டி ஸமர்ப்பிக்சு விரும்புபவர்‌ எவரேனும்‌ உண்டோ?*' என்ன, 

சொண்டு, 5 றவ '*அடியேன்‌ செய்கிறேன்‌"! என்று கூறி எம்்‌பெருமானாரிடம்‌ விடை 
இராமாநுசன்‌ ற ன லன்ட்டான்‌ சிதிகவனச்‌ சைங்கரியம்‌ நடத்திவந்தார்‌. நந்தவனத்‌தற்கு 


, 
ப 


௫௫% 1 
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நேடியோன்றன்‌ பேரோதி நிலந்தன்னைச்‌ 
சமமாக்கி வண்ட லிட்டு 
மடியாத பரிவுடனே மலர்போர்த்த 
செடிகொடியும்‌ மரமும்‌ மல்க 
அடியானங்‌(கு) உழைத்தனனால்‌ அப்பொழில்‌ (இ) 
ராமாநுசனனென்‌ நன்‌ பால்‌ 
வடி வாய பெயரோதி முனிவரன்றன்‌ 
வரவுதனை நாளும்‌ நோக்கி 


அந்த நந்தவனத்தைப்‌ பார்க்க விரும்பினார்‌ எம்பெருமானார்‌. ஸ்ரீரங்கநாதனிடம்‌ விஷ 
கொண்டு திருவேங்கடத்திற்குப்‌ பயணமானார்‌. வழியில்‌ திருக்கோவலூரிலும்‌, ஹஸ்திதிரியி லு 
இறைவனை வணங்கினார்‌. திருவேங்கட மலையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ நின்று, மலையின்‌ அழை 
கண்ணால்‌ பரு, இறைவனுடைய சில .குணத்தை நிளைற்து நினைந்து மெய்ம்மறநீது தொழு, 
நின்றார்‌. ஆமழ்வார்களது அருளிச்‌ செயல்களை ஒதி, (என்னே அடியேன்‌ இன்று பெற்ற பேறு 
என்று களித்தார்‌, அன்பர்‌ அவரை மலைமேல்‌ ஏறி இறைவனைச்‌ சேவிக்க அழைதீதனர்‌. அவர்‌ 
இம்மலை ஆதிசேஷனே என்று பெரியோர்‌ கூறுவர்‌. இதன்மேல்‌ ஏறுவது சரியன்று என்று 
ஆழ்வார்கள்‌ அடிவாரத்திலேயே நின்று கொண்டு இறைவனை ஏதிதினார்‌'” எனப்பகர்ந்தர 
அன்பர்‌, “அடியோஙிகளது விண்ணப்பத்தைச்‌ . செவியேற்க 3வண்டும்‌. நம்மாழ்வார்‌ (ஓழி 
காலமெல்லாம்‌ உடனாய்‌ மன்னி, வழுவிலா அடிமை செய்யவேண்டும்‌" என்றருளிச்‌ செய்தார்‌ 
மலைமேல்‌ சேராமல்‌ அடிமை எவ்வாறு செய்யமுடியும்‌? அன்றியும்‌ தேவார. மலையின்வே 
ஏருவிடில்‌, மலைமேல்‌ ஏறுவது தகாது என்று யாவரும்‌ ஏற விரும்பமாட்டாரீகன்‌. இறைவன) 
கைங்கர்யம்‌ குறைபடும்‌"” எனக ்‌ பந ப்டனா. .1*அடல்‌. வருகிறேன்‌”” என்றா 
எம்பெருமானார்‌. ்‌ ்‌ 






















மோக்ஷம்‌ பெறுமவன்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தில்‌ திருமாமணிமண்டபதீதில்‌ ஆ இசேஷன 
மேனியில்‌ கால்வைத்து ஏறி, இறைவனது மடியிலே. அமர்ந்து வணஙிகுவான்‌ என்று சாஸ்த்‌ ம 
கூறும்‌, இதனையே நினைந்து எம்பெருமானார்‌. தமது கரங்களைப்‌ கூப்பிக்‌ கொண்டு இறைவ 
இருநாமங்களை ஒதி மலையில்‌ ஏறினர்‌. கோனேரி புஷ்கரிணியில்‌ நீராடி, ஆஇவராகனைச்‌ சேவித்த 
ஸந்நிதிக்குள்‌ சென்றார்‌. ஆனந்த விமானத்தின்‌. கீழ்ப்‌ படிந்து, பொன்மயமான வாசலி 
த்வாரபாலகர்களை வணங்கி நின்றார்‌. - அன்பர்கள்‌. அவரை வரவேற்று உள்ளே நடத்தஜ: 
சென்றனர்‌. அவர்‌ இறைவனது மேனியைச்‌ சேவிதீதுப்‌ பரவசரானார்‌. 


மரையன்ன பதமோடு பொன்வந்த வண்ணத்து பட்டாடையும்‌ 
வரையன்ன மணிமார்பில்‌ மலர்மங்கை தன்னோடு மணி யாரமும்‌ 
உரைமன்ன வெண்சங்கு கூராழி செவ்வாய்ம லர்க்கண்களும்‌ 
விரைமன்னு துளவேறு முடியன்ன வியப்போடு கண்டான்‌ முனி 









/அசுலகில்லேன்‌'' என்ற பாசுரத்தால்‌ பெருமானை வாழ்த்தினார்‌, இருவேநகிகடமுடையா? 
எம்பெருமானாருக்கு ஆசி அருளினன்‌, “இந்த நீள்‌ நிலதிதில்‌ உயிர்கள்‌ உய்யுமாறு நீ நெடுக 
காலம்‌ வாழ்வாயாசு'* என்று, 


மலையின்‌ மேலே ஆகாரமில்லாமல்‌ உபவாஸமாக மூன்று நாட்கள்‌ தங்கினார்‌ உடையவர்‌ 
அனந்தாழ்வான்‌ நிருமித்த நந்தவனத்தைக்‌ கண்டு உகந்தார்‌; அவரது அரிய தொண்டை 
பாராட்டினார்‌. 


மலையினின்றும்‌ இறங்கி அடிவாரத்தில்‌ ஒரு வருஷம்‌ தங்க, வத்த ப்பியிபரி 
ராமாயணத்தின்‌ அரும்‌ பொருள்களை ஏற்றார்‌. இரு * 





[.] 


திருமலை நின்றும்‌ இறங்கிய தெள்ளியன்‌ 
திரு 226 ஈம்பி செப்பிட ஏற்றனன்‌ 
ஒருசிலை உயிர்த்துத்‌ திருவினைப்‌ புணர 
ஒருசிலை ஒசித்தான சரிதையின்‌ உட்பொருள்‌. 
டம்‌ விடைகொண்டு, ஸ்ரீரங்கத்திற்குப்‌ பயணமானார்‌, வழியில்‌ இருப்புட்குழி, வெஃகா? 
ப ரி இவற்றில்‌ பெருமானை வணங்கி ஸ்ரீரங்கம்‌ சேர்ந்தார்‌. 
ழுஸ்திக ௧ 


காச்மீரம்‌ படர்ந்தமை ்‌ ்‌ 
ஆளவந்தாரது இருவுள்ளதீதையே மனதிதிற்‌ கொண்ட எம்பெருமானார்‌ ப்ரஹ்மஸுத்ரப்‌ 
பொருளை ஆராய்ற்து வரைய விரும்பினார்‌. நம்மாழ்வாரது பாசுரங்களின்‌ ஆழ்‌ பொருள்களை 
ராய்ந்தார்‌. ப்ரஹ்மஸுத்ரதீதிற்குப்‌ போதாயனர்‌ அருளிய வ்ருத்தி உரை காச்மீரத்தில்‌ 
| இரப்பதாகக்‌ கேள்வி யுற்று, அங்கு ஆழ்வானுடன்‌ சென்ரூர்‌, 


ஆங்கு வாழ்ந்து வந்த பெரியோர்களுச்கு எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சமயத்தை 

வீளச்இனார்‌. அவார்கள்‌ அவரது மேனியின்‌ எழிலையும்‌, புசுரையும்‌, அவா்‌ உரைநயத்தையும்‌ 
| பாராட்டினர்‌. “வேதங்கள்‌ யாவும்‌ இவருக்கே ஆவோம்‌ என்று இவரிடம்‌ மண்டியவோ? சுளைகள்‌ 
| பாவும்‌ இவரையே தேடிச்‌ சார்ந்தனவோ? நெறியெல்லாம்‌ இவரே நமக்கு என்று இவரிடம்‌ 
$ மன்னியவோ? இவரது சொல்லின்‌ நயம்‌ என்ன? அவை சுரக்கும்‌ சுவைதான்‌ என்ன? இவார்‌ 
ஏ தேவ குருவாகிய ப்ருண்ஸ்பதியோ, அல்லது நாராயணன்தானோ, அல்லது அவனு ைறயும்‌ 
( அரவரசோ?'” என்றுப்‌ பலவாறாக மொழிந்தனர்‌. அவர்களுள்‌ சிலர்‌ அவரை வாதுக்‌ சுழைத்தனர்‌. 
லர்‌ தர்க்கம்‌ ஓதினர்‌. சிலர்‌ நியாயம்‌ ஓதினர்‌, சிலர்‌ வேதாந்தம்‌ ஓதினர்‌. அவர்கள்‌ ஓதிவந்த 
(| வற்றைக்‌ கொண்டே மேற்கோள்கள்‌ எண்ணிறந்தனவ காட்டித்‌ தம்‌ மதத்தைப்‌ பரக்க 
விளக்கனொர்‌, எம்பெருமானார்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌, :-இவர்‌ பெரும்‌ புலவர்‌, இவருக்கு நிகர்‌ 
| ஒருவரு மிலர்‌?*” என்று. ஆர்த்தனர்‌. .. ரா 





எம்பெருமானார்‌ அவர்களிடம்‌ போதாயன வருத்தியுரை வேண்டும்‌ என்று சொல்ல, அவா்‌ 
ழ கள்‌ அதைக்‌ கொடுக்க விரும்பாமல்‌, அதனைச்‌ செல்லரித்து விட்டத. கையால்‌ எடுப்பதற்கில்லை" 
என்றனர்‌, எம்பெநமானார்‌ தம்முடைய பயணம்‌ பலிக்கவில்லையே என்று . கவலையுற்றார்‌. 
ஸ்ரீ ரங்கநாதனை நினைந்து, “பெருமானே! நீயே எனக்கு சதி, என்‌ மனோரதம்‌ நிறைவுறும்படி 
அருள்‌ செய்வாய்‌”** என்று வேண்டினார்‌. ஸரஸ்வதி அவரது முன்தோன்றி அத்த வ்ருத்தபுரையை 
அலித்து மறைந்தார்‌. எம்பெருமானாரும்‌ அஙிகு இருந்தால்‌ அந்த நூலை இழக்க நேரிடும்‌ என 
நினைந்து ஆழ்வானுடன்‌ புறப்பட்டார்‌. 

_... 8நுநாள்‌ புலவர்கள்‌ வாசக சாலையில்‌ நரல்களை வகுக்க முற்பட்டனர்‌. அதில்‌ வருத்த 
1 -௯ப்க்‌ காணாமல்‌, “இது அந்த ஸந்யாஸி செய்த வேலை, எப்படியோ இந்த அரிய நூலை 
டுத்துக்‌ கொண்டான்‌, அவனை விடாஇர்கள்‌. பின்‌ தொடர்ந்து நூலைப்‌ பற்றுங்கள்‌!” என்று 
ந ர்று அனர்‌, பலர்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தனர்‌. நெடுந்தூரம்‌ நடந்து, அவரைக்‌ 
ப பட அவரிடமிருந்து அதை வலியப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டனர்‌. எம்பெருமானார்‌ மிகவும்‌ துயர 
்‌ ர்‌ சல்டுதப அது வாய்க்கு எட்டவில்லையே, நான்‌ முழுதும்‌ படிக்கவில்லையே; 
ர்த்து ட்ட 4௧ என்று புலம்பினார்‌. ஆழ்வான்‌, ஸ்வாமி! ப.த.றவேண்டா. நான்‌ முழுதும்‌ 
ம்பெருமானா 0 . இரண்டாற்றின்‌ நடுவில்‌ உரை முழுதும்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்வேன்‌!" என்றார்‌. 
க்‌ /* தேறுதல்‌ பெற்று வழி நடந்தார்‌, 
அவந்தரறது படட ஸ்ரீரங்கத்‌ திற்கு மீண்டு ப்ரம்ஹஸுத்ரத் தற்கு பாஷ்யம்‌ அருளினார்‌. 
ஜ்‌, சமைகளுளி ஓன்று இங்ஙனம்‌ நீங்கியது. 
. “விஜயம்‌ 


ப்ராவ 
இன்றன. அதீர.த்‌இற்கு உடையவர்‌ அருளிய பாஷ்யத்தை ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ என்று பாராட்டு 
கொன்றை ட ரசள்‌. ஸ்ரீ ரங்கநாதன்‌ உடையவரை வாழ்த்தி, :*முனிவரே! நீர்‌ செயற்கரிய 
சய்தீர்‌, ஸ்ரீ பாஷ்யதிகை அளித்து, ஸ்ரீ வைஷ்ணவ சமயத்தை வளர்த்‌தர்‌, இந்த 


ஸு 
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தர்சனம்‌ (சமயம்‌) உம்முடைய பேரால்‌ ஈம்பெருமானறார்‌ தர்சனம்‌ என்று சிறப்புறும்‌, தீர்‌ ப 
முழுதும்‌ டந்த தார்சனத்தைப்‌ பரப்புவீர்‌'' என்றான்‌, உடையவரும்‌ தம்முடைய சிஷ்யர்களு.. 
தெற்கு தோக்கப்‌ பயணமானார்‌. 
போகும்‌ இடங்களில்‌ பிற மதத்தினரோடு வாதம்‌ செய்து அவர்களை வென்று, ஸ்ரீவைஷ்ஜி., 
மதத்தை நிலை நிறுத்தினார்‌. 
தருக்கு வல்ல சமண ரோடு சாக்கி யத்தி லாழ்ஈரும்‌ 
செருக்கி நின்ற ன்ய வாதி யர்கள்‌ தாமும்‌ செப்புவ 
அருக்கன்‌ கண்ட மஞ்ச தன்ன அவனி யெங்கு மையென 
உருக்கு லைந்தொ ழிந்த வா(ல்‌) இப்‌ புனிதன்‌ தோன்றி ஓதலால்‌ 
இவ்யதேசங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ இறைவனைத்‌ தொழுது, தமது மதத்தை, /எவசனம்‌. செய்த 
திருக்குருகூர்‌ சேர்ந்தார்‌. அங்கு நம்மாழ்வாரை வணங்கி, உலகு யய வந்த உத்தமஜே 
மறையாகிய பெருங்கடலை உனது நாவாகிய மந்திரத்தால்‌ கடைந்து, தமிழாகிய அமுதத்தை 
உலூனர்க்கு நல்கனாப்‌ ஆகலால்‌ இங்குறைவோர்‌ சுரர்‌ ஆனார்‌, அவர்கள்‌ நீ அருளிய மறைய 
ஓதி வருவதகாலே ஸ்ரீ வைகுண்ட நாதன்‌ இங்கேயே நதியயாகப்‌ பொருந்தினன்‌, நீ அவதரித்த 
தரகம்‌ புல்லெழுந்தது.”” என்று வாழ்த்தினார்‌. 
* வளரும்‌ இருசுடராய்‌ வந்த மு தல்நீயே 10௮ 
கிளரும்‌ நில வணியும்‌ புளியின்‌ கிளையின்கீழ்‌ 
வளருங்‌ கதிருடனே மதியும்‌ பிரசமிட ்‌ 
அளரும்‌ புல்லெழ$வ அமர்ந்தாய்‌ பரிரிவழவே ?* 


நம்மாழ்வார்‌ அ ணட்வ்ண்‌ நப்‌ 512:72120 "உலகு முதல்வனுக்கு மணியாஸநமும்‌ 
படுக்கையுமாக வளரும்‌ நாகராஜனே! உலகம்‌ முழுதும்‌ உன்‌ படத்தின்மேலே தாங்குவாய்‌ நீ்‌. 
ஆதலால்‌ உலகம்‌ முழுதும்‌ உன்‌ உடைமை, கலியின்‌ கொடுமை கெட நீ இங்கு அவதரித்தாம்‌. 
உனது அரு முயற்சியால்‌ அறதெறி வளர்ந்து அஞ்ஞானமாகிய இருள்‌ நீங்கும்‌, நீ நெடுங்காமம்‌ 
வாழ்வாய்‌!" என்று ஆசி அருளினார்‌, . ்‌ 


உடையவர்‌ திருக்குறுங்குடியில்‌ வைஷ்ணவ ஈம்பி என்று இருநாமம்‌ வாய்ந்த பெருமாள்‌ 
வணங்கி நின்றார்‌. பெருமான்‌, “உடையவரே! நாம்‌ ஒன்று கேட்போம்‌; மாற்றம்‌ சொ 
வேண்டும்‌. நாம்‌ உலகினரை அஉ£ய்விப்பதற்காகப்‌ பல அவதாரங்கள்‌ செய்தோம்‌: 
படாதன பட்டோம்‌. நம்‌ விநப்பம்‌ பல்னுறவில்லை, நீ இக்குறுகிய சகாலத்தி0்‌ 
உலகைத்‌ திருத்தியது எவ்வாறு?!" என்றான்‌. உடையவர்‌, கேட்கும்‌ முறை ப்பம்‌ 
கேட்டால்‌ நாம்‌ சொல்‌ ு3வாம்‌"' என்றார்‌, நம்பி உடையவரை ஓர்‌ ஆசனத்தில்‌ இருக்கச்‌ செய்தி 
அருகே நாணி நிற்க, அவர்‌ தம்முடைய ஆசார்யரான பெரிய நம்பியை நினைந்து, நம்பியின்‌ 
இருச்செலியில்‌ த்வயத்தை ஓதினார்‌. உடையவரது சிஷ்‌ பார்கள்‌, 1*என்ன ஆச்சர்யம்‌! முழுமுத்றி 
சடவுளான இந்தப்‌ பெருமான்‌ நம்முடைய ஆசார்யரிடம்‌ உபதேசம்‌ பெறுவ3த! இப்போதுதான்‌, 
இவனுக்கு நம்பி என்ற திருநாமம்‌ பொருளுடையதாயிற்று. 'நின்றவனுக்குங்‌ குறிப்பால்‌ கறீ* 
லாம்‌ கவியின்‌ பொருள்தானே'! என்று இருமங்கையாழ்வார்‌ இருக்கண்ணமங்கைப்‌ பெ நமாசிர 
முன்‌ இசைத்தது, இன்று இங்கு பலிப்பதே!*” என்று இறைவனையும்‌ உடையவரைய3। 
பாராட்டினர்‌. 


பின்னார்‌ உடையவர்‌ தமது சஷ்யர்சகளுடன்‌ வடநாட்டிற்குப்‌ பயணமானார்‌. வடமதுர்‌, 
அயோத்தி, தீவாரகை, இவை போன்ற பல ஸ்தலங்களில்‌ தங்க வைஷ்ணவெதெநெறியைப்‌ பரப்பீ 
வந்தார்‌. ஒருநாள்‌ ஸரஸ்வதிதேவி அவரை அணுக, "முனிவர்‌ பெருமானே! கப்யாஸம்‌ புண்ட ட்‌ 
மேவ அ ௬நிணீ என்ற ச்ருதி வாச்யத்தின்‌ பொருளைக்‌ கூறுவீர்‌!” என்றாள்‌, உடையவர்‌ கூறி? 
பொருளைக்‌ சேட்டு அவள்‌, பதுரிது இப்பொருள்‌, இது வரையில்‌ இவ்வாறு கூறியது ஒருவ? 








பாரா மா எ-டு ॥யாமிபில்‌ 


ம மிர்‌ யாரா 


தவன. 2 
ட அனத 
கண்ட ப 


ச்‌ பர்க்‌? 


த 1] 
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ஜபம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ மிகச்‌ சிற்ற்தது என அறிந்தோம்‌. உமது இருதாமம்‌ 
இ: சப்பல்‌ சொல்லி மறைந்தான்‌. 
' ஷ்யகா1 ௦ வாதில்‌ தோற்றவர்‌ சிலர்‌ எம்பெருமானாரிடம்‌ அசூயை கொண்டனர்‌. அவரைக்‌ 
ளிட்ச்ச்‌ ஈர வேள்வி நிகழ்த்தினார்‌. அவர்களது எண்ணம்‌ நிறைவேறவில்லை; அவர்கள்‌ 
நித்தி ச்‌ த்‌ இரியலாயினர்‌. அவர்கள்‌ எம்பெருமானாரை வணங்கி, '*பெரியோரே, நாங்கள்‌ 
துப்‌ ர்‌ ன்‌ பயன்‌ இது. எஙிகளைக்‌ சாப்பாற்றுவீர்‌”' என்று வேண்டினர்‌. எம்‌ பெருமாள்‌ 
ள்‌ கருணை காட்டி அவர்களை மன்னித்தார்‌; அவர்கள்‌ பித்து நீங்கு அவரை அடி 
த்தினர்‌, 


“மலையப்பன்‌ சங்காழி ஏற்றமை 

ர நாட்டினின்றும்‌ மீளும்போது உடையவர்‌ .திருவேகிகட மலையில்‌ பெருமாளைதி 
ரீ து ச்‌ சென்றார்‌. ஆங்குச்‌ சைவர்‌ பலர்‌ திரண்டு, மலையில்‌ எழுந்தருளியிருப்பவன்‌ 
தில்‌ ன்‌ அல்லன்‌, சிவனே என்று முழக்கனெர்‌. பேயாழ்வாரே **தாழ்சடையும்‌ நீண்முடியும்‌ 
நமமவுஞ்‌ சக்கரமும்‌, சூழரவும்‌ பொன்னாணுத்‌ தோன்றுமால்‌சூழுந்‌, இரண்டருவி பாயுந்‌ 
மலை மேல்‌ எந்தைக்கு, இரண்டுருவும்‌ ஒன்றா மிசைந்து"" என்று பாடியிருக்கருரே என்றனர்‌. 
அண்‌ அவர்களோடு நெடுங்காலம்‌ வாதாடினார்‌, மேற்கோள்கள்‌ பல எடுத்தோதஇஞார்‌; 
சுசலகல்லேன்‌'' என்ற பாசுரத்தை விளக்கினார்‌. தாழ்சடையும்‌ என்ற பாசுரத்தையும்‌ 
எக்கினொர்‌; ஸித்தமான வேஷத்தையும்‌ ஸாதகமான வேஷத்தையும்‌ ஒக்க தரிப்பதே! இஃதொரு 
உவத்தையே! ஒன்று ஸாதகமாய்‌, ஒன்று ஸித்தமானால்‌ சேராச்‌ சேர்‌. த்தியாயிருக்குமோ என்னில்‌ 
ரன்டு உருவும்‌ இசைந்து ஒன்றாயிருக்கும்‌, பொருந்தியிருக்கும்‌ என்று ஓதினார்‌, அங்குக்‌ 
யிருந்த சைவர்கள்‌ பிடிவாதமாகத்‌ தாங்கள்‌ சொல்லியதையே மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ சொல்லி, 
ம்பெருமானாரை, **நீர்‌ இங்கு இருக்க வேண்பா201 என்நினர்‌. எம்பெருமானார்‌ அவர்களிடம்‌, 
ன்றிரவு இறைவனுக்கு முன்பாக மானும்‌ மழுவையும்‌, சங்கு சக்கரங்களையும்‌ வைப்போம்‌: 
ர்ல்யில்‌ அவன கரங்களில்‌ எந்த எந்த ஆயுதங்கள்‌ இருக்கின்றன எனப்‌ பார்தீது நமது 
ரவை முடித்துக்‌ கொள்வோம்‌'' என்றார்‌, அவர்கள்‌ உடன்பட்டனர்‌. இறைவனது முன்பு 
£லும்‌ மழுவையும்‌, சங்கு சக்கரங்களையும்‌ வைத்துக்‌ கதவைச்‌ சாத்திப்‌ பூட்டிக்கொண்டு 
ளியேறினர்‌, யாவரும்‌. ப 
. விடியற்காலத்தில்‌ அன்பர்‌ ௧ 
ரங்களில்‌ சங்கு சக்கரங்கள்‌ இல 


தவைத்‌ திறந்து ஆவலுடன்‌ உள்ளே சென்றனர்‌, இறைவனது 
ு (பிணையில்‌ வணங்கினர்‌ ்‌ 


ங்கக்‌ கண்டனர்‌, அன்பார்‌ ஆடினார்‌, ஆர்த்தனர்‌, அண்ணலின்‌ 
உ எவன அவனது புகழைப்‌ பாடினர்‌; வீதிகளிலே பரந்து வெற்‌ முழக்கம்‌ 
்‌ ரா வைஷ்ணவர்‌ கணகச்கில்லாதவா்‌ இரண்டனர்‌, இருமலை அப்பனை னன்‌ அன 
ளக அட பப வேங்கட வாணனை வணங்கு ஸ்ரீரங்கம்‌ நோக்வப்‌ படர்த்தார்‌, 

மார்பி லுறைவாள்‌ வதனமெனும்‌. 
கஞ்ச மவிழ்ந்த கதிரனைய 

நேமி யதனால்‌ கண்நீலம்‌ 
எஞ்ச லிலதாம்‌ மதிபுரையும்‌ 

பணில மிலங்க விரிந்தனவே 
தஞ்ச மிவையே”” என முனிவண்‌ 
தொழுது மகிழ்ந்தான்‌ தாதருடன்‌. 
னா௫டு படர்ந்தமை 





ன பிடுத்து மே 


சோ 
ரிந்த தட்ட ௮ இவிரமான சிவபக்தனாக வாழ்ந்து வந்தான்‌. இவனைக்‌ 
3 இல்லை என்பது அவனது கொள்கை. இதனை வைஷ்ணவர்களு 






காட்டிலும்‌ 
ம்‌ ஏற்றுக்‌ 


॥. 
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கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற நோக்கத்துடன்‌ வைஷ்ணவ மதத்தைப்‌ பரப்பும்‌ பெரியோர் 
"இவனைக்‌ காட்டிலும்‌ றந்த தெய்வமில்லை'' என்று ஓலையில்‌ பொறித்துக்‌ சையொப்பு, 
வற்புறுத்தி வந்தான்‌, ஒருநாள்‌ தன்னுடைய ஏவலர்சகளை உடையவரது மடத்திற்கு அனுப்‌ 
அவரைக்‌ கையோடு அழைத்துவருமாறு ணையிட்டான்‌, அவர்கள்‌ மடத்து வாசலில்‌ நில்றவு 
இதை அறிந்து ஆழ்வான்‌ பெரிதும்‌ பதைத்தார்‌; உடையவருக்கு என்ன நேருமோ எத 
கலங்வனொ்‌: அவரை எப்படியாவது காப்பாற்ற வேண்டும்‌ என்று முடிவு கொண்டார்‌. ௮ 
த்ரிதண்ட காஷாயங்களைத்‌ தாம்‌ தரித்துக்‌ சொண்டு, &டனிருந்த பெரிய நம்‌பிபுபூ 
ராஜசபைக்கு நடந்தார்‌, உடையவர்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு உடனே நீங்கவேண்டும்‌ எது 
வற்புறுத்திச்‌ சொல்லி அனுப்பி, மடத்தைவிட்டு நீஙிகினார்‌. 
உடையவர்‌ அப்போது மடத்தின்‌ பின்புறத்தில்‌ இருந்தார்‌. ஆழ்வான்‌ சொத்‌ 
யனுப்பியது கேட்டு வெளியே வந்து நிகழ்ந்தனவற்றை உணர்ந்தார்‌. சாம்‌ அங்கிருந்தால்‌ , 
வாழ்வது என்பது இல்லை; தாம்‌ இத்தனை காலம்‌ வளர்திது வந்‌.த நெறியும்‌ குலையும்‌; ஸ்ீரர்‌ 
நாதனின்‌ கோயிலிலும்‌ குறைபாடு நேரும்‌. ஆதலால்‌ அவ்விடத்தினின்று வெளியேறுவதே செ 
என்று முடிவு செய்தார்‌, ஸ்ரீரங்கநாதனைக்‌ கண்ணுங்‌ கண்ணீருமாசுச்‌ சேவித்து, விடைகொண் 
வெள்ளையுடை உடுதிது மேற்குநோச்சப்‌ பயணமானார்‌. அவரைச்‌ சிலரே பின்தொடர்ந்த 



























நிகழ்ந்ததை அறிந்தனர்‌ அரசனது ஏவலாளர்கள்‌. இளர்ந்த சீற்றதிதுடன்‌ உடையவன 
பிடிக்கக்‌ தொடர்ந்தனர்‌. வழி தவறி மீண்டனர்‌, ஏமாற்றத்துடன்‌. | 


எம்பெருமானாரைத்‌ தேடித்‌ இரிந்த அன்பர்‌ ஒருவர்‌, வேடுவர்‌ வாழும்‌ இற்றூர்‌ ஒன்‌] 
தங்கியிருந்தார்‌. அவ்வேடுவர்‌ நல்லான்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ சிஷ்யாகள்‌, அவர்கள்‌ எம்பெருமானு 
பயணத்தைக்‌ கேட்டு, *'இவரை நாங்கள்‌ எவ்விதம்‌. காக்கலாம்‌”? என்று ,தமக்குள்ளே ஆப்‌ 
"கொண்டிருந்தனர்‌. அந்த கருக்‌ தி | ப சிஜ்புர்சளுடன்‌ எம்பெருமானார்‌ ஒருநாள்‌ ௫ 
அஸ்தமன சமயத்தில்‌ வந்தார்‌. எங்கும்‌ இருள்‌ சூழ்ந்தது; மழை பெய்தது, வேடுவ/க 
இவர்களை அன்புடன்‌ வரவேற்று, *'பெரியோரீகளே! நம்முடைய எம்பெருமானார்‌ ளெளக்யமி 
இருக்‌இருரா??” என்று கேட்டனர்‌. எம்பெருமானார்‌ தம்மை அறிமுகம்‌ செய்து கொண்ட 
அவர்கள்‌ மிகவும்‌ களித்து, அவரை வணங்கி, ட்‌ 

நாத! நல்லாய்‌! வாழ்க! என்றே நாகுழற, 

யாத வங்கள்‌ செய்தோம்‌ நின்னோடுற”! - 





ரலி 














என்றார்கள்‌. எம்பெருமானாரும்‌ அவரது சிஷ்யர்களும்‌ குளிர்காய்வதற்கு நெருப்பு மூட்டி 4 
தனர்‌; அவர்களுக்குத்‌ தேனும்‌ தினைமாவும்‌ கொடுத்தனர்‌. மறுநாட்‌ காலையில்‌ எம்பெரு" 
அவர்களை வாழ்த்திப்‌ பின்னும்‌ மேற்கு நோக்கிப்‌ படர்ந்தார்‌, வழியில்‌ மிதிலாபுரி, சா?” 
என்‌.ற ஸ்‌.தலங்களில்‌ தங்கினார்‌. சாளக்ராமத்தில்‌ வடுசுநம்பி என்ற சிஷ்யா்‌ அவரைப்‌ பரிஸ்‌ 
ஏற்று உபசரித்தார்‌. 


ராமாநுஜர்‌ தமது சிஷ்யர்களுடன்‌ தொண்டலூர்‌ சேர்ந்தார்‌. அந்த நாட்டு மன்னனின்‌ ! 
பேயால்‌ பீடையுற்று வருந்தி வந்தாள்‌. ராமாநுஜர்‌ வந்ததைக்‌ கேட்ட மன்னன்‌, அவரதி :* 
களில்‌ வணங்கித்‌ தனது சுவலையைக்‌ கூறினன்‌. அவர்‌ தனது பாததீர்த்தத்தைக்‌ கொடுத்‌ 
அதனை அப்பெண்‌ சிரத்தில்‌ ஏற்றாள்‌; பேய்‌ அவளைவிட்டகன் றது. மன்னன்‌ முனி 
பாராட்டி அவருக்குச்‌ சிஷ்யனானான்‌; விஷ்ணுவர்த்தனன்‌ என்ற பேரும்‌ ஏற்றான்‌. 
சமணரை வென்றமை 
சமண மதத்தைக்‌ தழுவிய மன்னன்‌. ராமாநுஜரது சிஷ்யனானான்‌ என்று ட 
சமணர்‌ சீற்றங்கொண்டனர்‌, பலர்‌ ராமாநுஜரைக்‌ கண்டு, பஎங்களை வாதில்‌ வெல்லா” 
எவ்வாறு எங்களது மன்னனைச்‌ சிஷ்யனாக்கிக்‌ கொள்ளலாம்‌ நாங்கள்‌ இதோ மந்த்ரம்‌ & 
ரோம்‌. நீ இனி உயிர்வாழ்வதில்லை!'' என்று ஆரவாரித்தனர்‌. கடலின்‌ அலைபோலசி 2 
கூட்டங்‌ கூட்டமாச முனிவரது முன்னே நின்று, வாது செய்வாய்‌! வாதுக்கு வருவாய்‌! 
ஆர்த்தனர்‌, முனிவர்‌ சிறிது கலங்கினார்‌! என்னே என்‌ துயரம்‌! ஸ்ரீரங்கநாதனது சோ 
இழத்தேன்‌; அடியார்களுடன்‌ பழகுவதும்‌ இழந்தேன்‌) ஆழ்வானை விட்டுப்‌ பிரிந்தேன்‌. 
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மேன்மேலும்‌ இன்னல்‌! தேளின்‌ விஷத்திற்கு அஞ்டப்‌ பாட்‌ ௬. 
அஞ்சியவன்‌ டுடிக்கு இரையானதுபோல்‌ ஆயிற்றே என்‌ 
எஷ்யர்களுள்‌ ஒருவர்‌, *'ஸ்வாமீ! உம்மை நீர்‌ 
இ ,* போலே பாசாங்கு செய்கிறீரோ? உமது பேரரவிஈ்‌ வடிவை ஏற்று இவரிசள்‌ யாவரை 


யை இடச்‌ செய்த௱ர்‌, அதற்குள்ளே 
ந்த தம்முடைய உருவை.ஏற்றுக்கொண்டு சமணர்களுடன்‌ வாது செய்தார்‌. 


சமணர்‌ பலர்‌ ஒரே காலத்தில்‌ கேள்விகள்‌ பல அடுக்கின்‌. இலர்‌ 
பர வன்சினம்‌ பகர்ந்தனர்‌. ராமாநுஐ முனிவரோ தமது இணைநா ஆயி 
இரந்து விடுகிகார்‌; அவர்களினும்‌, சீற்றம்‌ மிகுந்து ஆர்கிகார்‌, சமணரி அனைவரும்‌ செய்வது 

தென அறியாமல்‌ நா வொடுங்கனெர்‌; முனிவரை வணங்இனர்‌. தம்மை . மன்னிக்குமாறு 
கன்டினர்‌. முன்பு ராமபிரான்‌ ஆயிரமாயிரமாகக்‌ கணைகள்‌ பெய்து பதிஞலாமாயிரம்‌ 

ரக்சர்களைப்‌ போரில்‌ முடிகீதான்‌; ராமாநுஜரோ தமது இயல்பான வடிவினை ஏற்று, 
“த பிரங்களான நாவினாலே சொற்போரில்‌ ஆபிரமாயிரமாகத்‌ திரண்டுள்ள சமணர்களை வென்‌ று, 































நர 


யில்‌ விழுந்தேனே: 
தி!'” என்று பலவாருகப்‌ 
அறியவில்லையோ? அல்லது சாதாரண 


முனிவரை இகழ்ந்தனர்‌, 
ரஙிகளாலும்‌ விடைகளை 


மாநுஜரும்‌ திருநாராயணானுமல்‌ 


ஒரு நாள்‌ அணிந்துகொள்ளத்‌ திருமண்‌ வேண்டுமென்று ராமா 
ரளவில்‌, முனிவரே! நீர்‌ யதுகிரிக்கு வருவீர்‌. அங்கு உமக்‌ 
நீதிரநாராயணன்‌; நம்முடைய ஸேவையும்‌ பெறுவீர்‌!” 

ிஷ்ணுவர்திதனனுக்கு ஓக, அம்மன்னன்‌ ராமாநுஜ 


நபில்‌ வேத புஷ்கரிணிக்‌ கரையில்‌ பரிதானம்‌ என்ற சலையினருகில்‌ காஷாயமும்‌ திரிதண்டமும்‌ 


டூமீண்டும்‌ ஏற்றார்‌. அந்தத்‌ தலத்தில்‌ அவர்‌. 22 அஊயும்‌, காணவில்லை, இருமண்ணும்‌ காண 
ஜிகில்றை; அதனால்‌ பெரிதும்‌ கலக்க முற்ரூர்‌. அன்றிரவு கனவில்‌ இருநாராயணன்‌ : தோன்றி, 
இமுனிபுங்கவரே! நாம்‌ கல்யாணி புஷ்கரிணித்‌ தென்கரையில்‌ ௪ண்பகக்‌ காவில்‌ ஒரு மகிழமறதி 
நடியில்‌ ஒரு புற்றுக்குள்ளே டுருக்கறோம்‌. அங்கேயே நீர்‌ திருமண்ணும்‌ பெறலாம்‌. நாம்‌ 


வரிக்குமிடம்‌ வரையில்‌ பாதையில்‌ எங்கும்‌ இருதிதுமாய்‌ மணம்‌ கமமும்‌ என்பனத நினைவிற்‌ 
பிகாள்ளும்‌!! என்றான்‌. 


நுஜர்‌ விரும்ப, அன்றிரவு 
குத்‌ திரமண்‌ கிடைக்கும்‌, நாம்‌ 
என்று ஒருவர்‌ பகரக்‌ கேட்டார்‌. இதனை 
ரைதீ தொடர்ந்தான்‌. ராமாநுஜர்‌, பதுஇரி 






ராமாநுஜர்‌ மன்னனுடனும்‌ தமது ஷ்யர்களு_னும்‌ அவ்விடம்‌ நோக நடநீதார்‌, பாதை 
்‌ பில்‌ இரண்டு அருகிலும்‌ இருத்துழாய்ப்‌ புதர்கள்‌ அடர்ந்திருந்தன. ஆவலுடன்‌ படர்ந்தார்‌. 
லகு ஒரு மகழமரத்இன்‌ அடியில்‌ பெரிய புநிறைக்‌ கண்டு வணஙிகனார்‌. அதனுள்‌ 
] ட்‌ பணனது திருமேனியைப்‌ பார்த்தார்‌; திரமண்ணும்‌ அடர்ந்திருப்பது சண்டு மெய்‌ 

்‌ "த்து வேத மந்த்ரங்கள்‌ ஒதினார்‌. பெருமானுக்குத்‌ தமது கரங்களா ல மூன்று நாட்கள்‌ 
8 செய்து, அர்ச்சகார்களிடம்‌ ஒப்புவிதீகார்‌. விஷ்ணுவர்திதனன்‌ ஒரு கோயில்‌ எழுப்பி 
| ந ஆ திருநாராயணனை ப்ரதிஷ்டை செய்விதிதான்‌. அநிகு நகரையும்‌ நிர்மாணம்‌ செய்தான்‌. 
| இ ணா அவ்விடத்‌ இலேயே தங்கத்‌ இருநாராயணனுக்கு நித்யநைமித்‌இகங்கள்‌ குறைவற 

வந்தார்‌. நம்மாழ்வார்‌ அருளிய ':ஒருநாயகமாய்‌"' என்ற திருவாய்மொழி இருநாராயண 
ம்‌ எனப்‌ பகரீற்கு, அதனை ஓதி யாவரும்‌ வணங்குமாறு ஆணையிட்டார்‌. 


ராமப ௫௫ நாள்‌ கனவில்‌ இரு நாராயணன்‌ தோன்றி, '*யஇிவரரே! நம்முடைய உத்ஸவ மூர்த்தி 
்‌ ரியர்‌ டில்லியிலே இருக்கிறார்‌, அவரையும்‌ நம்முடன்‌ சேர்ப்பீர்‌'” என்று விளம்பினான்‌. எம்‌ 
ரப மது ஈஷ்யர்களுடன்‌ மறுநாளே பயணமானார்‌. டில்லியில்‌ சுல்தானது சபையிலே 

கடட வாாவாமல்‌ காக்கும்‌ பெருவேந்தே! நீ வாழ்வாய்‌ உன்‌ நாடும்‌ க்ஷமமுறும்‌, 
தாகம்‌ கேள்டு டங்கிக்‌ காக்கும்‌ முழு மூதல்வனுடைய தருஉருவம்‌ உன்‌ அர ண்மனையில்‌ இருப்ப 
க கும்புரேடட இங்கே போத்தோம்‌. அப்பெருமானை மீட்டு முறைப்படி பூஜை செய்விக்க 


இக்கு உரியதாகு 


இக்க ' என்றுர்‌. சுல்தானும்‌, *பெரியோரே! நாம்‌ தொழும்‌ தெய்வம்‌ போலே நர்‌ 
5 ஒன்று நமது அந்தப்புரத்தில்‌ உள்ளது. இங்கேயே இருந்து அதனை உம்மிடம்‌ 
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ர்‌ 


ரரி 
போதுமாறு சுழைம்பீரி; அ வத்தில்‌, நீரே எடுத்துசி சொள்கார்‌ 
“நான்‌ அவரை அழைத்துப்‌ பெறுவேன்‌ '' என்றார்‌. டு 
து சபையிலிருந்தவர்கள்‌ எம்பெரு மானாரைக கண்‌ இமைச்சாமி தகம்‌ 

சபையில்‌ அனமதி நிலவியது எம்‌சிப்ருமாஜ 
ரத்ன.த இசைத்து, போதர்‌ சுண்ட 
ர்‌ கண்டாய்‌'' என்று ஓதும்போதே யூ 


என்றான்‌. எம்பெருமரட 


வேந்தின 
அவரது மேனியின்‌ புசுரைச்‌ சுண்டு வியந்தனர்‌. , 
*தன்‌ முகக்கிண்கிணியார்ப்ப' என்து க்க 142 
சே போதார்‌ கண்டாய்‌, போகமே என்னாத ம்‌ பன 
இன்ற ஒலி எழுந்தது. யாவரும்‌ ஒலி வருந்‌ இசையை திமி ல்‌ கனாக்‌ வன 
பினிடையே, பெருஞ்சோதியுடனே ஒரு குழந்தை தளர்நடையிட்டு 08, கொண்டு , 
அன்டையே, பெருக்க வத்த, முனிவர்‌ தமது சரக்கை நற்‌ ட்டார்‌ 
குழந்தை முனிவரது கரங்களில்‌ படிந்து அவரி கன்னங்களில்‌ மாறிமாறி முத்த 'நிததீ 
(எம்பெருமானாரது சிஷ்யர்கள்‌) 
நவையி லாவடி யார்கள்‌ ஆர்த்தன ர்‌, 
“நம்மு டைவர(ன்‌ ) அருந்தவன்‌ ' 
நவையி லான்திரு கார ணன்றனை 
நன்ம கன்னெனப்‌ பெறுவதே!” 


எம்பெருமானார்‌ ராமப்ரியரை மீட்டுக்‌ கொண்டு திருநாராய்ணி புரத்தில்‌ ப்ர திஷ்டை0 

தார்‌. உரிய காலங்களில்‌ உத்ஸவங்களைச்‌ சிறப்புற நடத்தி மகிழ்ந்து வந்தார்‌. 
இருவாங்கம்‌ மீண்டமை ட அட்டு 
ப எம்பெருமானார்‌ இருநாராயணபுரத்தி! பன்னிரண்டு வருஷகாலம்‌ தங்கியிருந்தார்‌. தத்‌ 
சேஷச்ச தநுதே சேஷவ்ருத்திம்‌ யுகே யுகே | அசேஷசேஷிணே மஹ்பம்‌ சேஷாசந முனக 
ஸஹ | அநந்த: பரதமம்‌ ரூபம்‌ லக்மணச்ச௪ தத: பரம்‌ பலபத்ரஸ்‌ த்ருதியஸ்து கலெள கச்சித 
பவிஷ்யதி | என்றவாறு முதல்‌ யுகத்தில்‌ ஆதிசேஷன்‌ தன்னுடைய வடிவோடும்‌, பின்பு லக்ஷம௭ 
னாகியும்‌, பின்பு பலபத்ரனாூயும்‌, கலியில்‌ ராமா நுஜனாகவும்‌ வணங்கெேு ஏற்றமுடையது இர 
நாராயணபுரம்‌. இதன்‌ இருநாமங்கள்‌ நான்கு, க்ருதயுகத்திஅன ஸநத்குமாரா்‌ விமானத்தோ( 
இக்‌ கோயிலை ஸத்யலோகத்தினின்றும்‌ கொண்டு வறீது.. அமைத்ததால்‌ நாராயணகிரி என 
பெயர்‌ பெற்றது. திரேதாயுகத்தில்‌ : தத்தாத்3ரயர்‌ வழிபட்டதால்‌ வேதகிரி எனப்‌ பெய 
பெற்றது. தீவாபரயுகதீதில்‌ பலராமன்‌ கண்ணமோடு வணங்கயெதால்‌ யாதவகிரி எனப்‌ பெற்றதி 
கவியில்‌ ராமாநுஜர்‌ கோயிலை திர்மாணஞ்‌ செய்து. வணங்கியதால்‌ யதிகிரி எனப்‌ பெற்றநு. 


ஒருநாள்‌ ஸ்ரீரங்கத்தினின்றும்‌ வந்த ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ எம்பெருமானாரை வணங்கி, ௮80 
நிகழ்ந்தன எல்லாம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தார்‌, விஷ்ணுவை வெறுத்த சோழன்‌ மாண்டா 
என்பது கேட்டார்‌ எம்பெருமானார்‌; இருவரங்கனை ஸேயிக்க வாய்ப்பு வந்தது எனக்‌ களித்தார்‌ 
பெரிய நம்பி விண்புகுந்ததையும்‌, ஆழ்வான்‌ சண்‌ இழந்ததையுங்‌ சேட்டு மிகவும்‌ கலங்கின! 
தமக்காகக்‌ கண்களை இழந்த ஆழ்வானை உடபன காணவேண்டும்‌ என்று அவரது உள்ள 
துடித்தது. இருநாராயணன்‌. செல்வப்‌ பிள்ளை, அழகிய சங்கர்‌ இவர்களைத்‌ இருவடி தொழுசி 
ன்றன அன்று ணத கொண்டு பயணமானார்‌. செல்வப்‌ பிள்ளையின்பால்‌ பாச 
மூன்னே தள்ள, கொள்ள்‌ தலாம்‌. கண்ணப்‌ ட எனத பன்‌ சரடு 


ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ காவிரியில்‌ நீராடி. அநுஷ்டானங்களை முடித்துக்‌ கொண்டு உள்ளே விரை 
தார்‌ உடையவர்‌, ஸ்ரீரங்கனது இருமுன்னா்‌ கண்ணுங்‌ சண்ணீருமாய்‌ நின்‌ ம்‌: ல்‌ ர்கள்‌ 
அருளிச்‌ செயல்களை ஒதி இறைவனைக்‌ சண்‌ இமைக்காமல்‌ சேவிக்கார்‌. தம்‌ கங்னதகக்‌ உன 
தனவற்றை விளம்ப முற்பட்டார்‌; நா குழறியது, “பெருமானே! பன்னிரண்டு வ ட்‌ ங்கள்‌ ச 
தாவது நான்‌ உன்னைச்‌ சேவிக்கப்‌ பெற்றோறனே, என்‌ மனக்குழப்பம்‌ நீ அறிவாய்‌ டச்டா உயி 
கும்‌ உயிராகிய பெரிய நம்பியை இழந்தேன்‌. ஆளவந்காரது சுடாக்ம்‌ பெற்றதும்‌ ததி 








அர 


மத்தி ஏற்றதும்‌ அவர்பால்‌, சிட்டர்‌ இருவடிகளிக்‌ படிர்ததும்‌ அவரால்‌ ரிறற்த ௪௮9 
ரட்ட தம்‌ அவர்பால்‌ இருகிகோட்டியூர்‌ நம்பியின்‌ நல்லநள்‌ பெபற்றதும்‌ அஙரால்‌: என்‌ வாழ்‌ 
ஏரி ஈரணமானவர்‌ அவரே. . அவரை இழந்து நான்‌ வேதனைப்‌ படுகின்றேன்‌. என்னை 

' திற்‌! ர்‌ பாத ஆழ்வானையும்‌ பிரிந்தேன்‌; அவருக்கு நேர்ந்தது என்‌ நெஞ்சை வாட்டுன்றது. 


ழ்‌ செய்க 
$ பெருமானை ம௫களாசாஸரசம்‌ செய்‌ 9 வெளிவந்து ஆம்பானைச்‌ காண விரைந்தார்‌ உடைய 
ர அவர்‌ வருவதை அறிந்து ஆழ்வான்‌ அவரை நோச்ட வேகமாக நடந்தார்‌, காயை நாடும்‌ 
16 "ந போலே. அரது திருவடிகளில்‌ வேரற்ற மாம்போலே விழுந்து, ஒப்பில்லாத பெரு 

அன நேதவரீரைச்‌ காணாமல்‌ இதுவரையில்‌ துயரதீதில்‌ ஆழ்ந்‌தன்‌, வாட்டமில்லாத கண்ணூய 
ழ்‌ தவரீரை இன்று நான்‌ பெற்றேன்‌; இன்று நல்விடிவாயிற்று எளியேனுக்கு”"” என்று புலம்பினார்‌. 
ம டயவர்‌ ஆம்வாளைதீ தமது இருசரகிகளாலும்‌ வாரி எடுத்து அணைத்துப்‌ பெரிய ஆதரத்‌ 
| சடன்‌ நோக்கி, சுண்களில்‌ நீர்ததும்ப, 1*உத்கமரே! உம்மைப்‌ போன்ற ரஷ்யர்‌ எங்கேனும்‌ 

்‌ உண்டோ? எனக்காக உமது சண்களை இழந்தீரே: இகதனையொசிஈ கியாகம்‌ எங்கேனும்‌ காண 

முமயுமோ! அன்று ராஐசபையில்‌ நிகழ்ந்தன யாவும்‌ கேள்வியுற்றேன்‌ இருவாங்களையும்‌ 
பீரவைஷ்ணவ சமயதிதையும்‌ பெரியதோர்‌ அபதி௫னின்றும்‌ காதிக பேரண்ணல்‌ நீரன்றோ!'” 
என்று பவைசையாகப்‌ புலம்பிப்‌ பாராட்டினார்‌. 


9ருமீலையடிவாரத்‌இல்‌ கோவிந்தா£ஜப்‌ பெருமாள்‌ 


எம்பெருமானார்‌ மீண்டு எழுந்தருளியது கேட்டு அவரைப்‌ பார்க்கப்‌ பக்தர்கள்‌ திரண்டனர்‌. 

. அவரது உள்ளத்தில்‌ கிளர்ழற்‌சகெமற்க துயனணாப்‌ பலவாறாக ஆஙற்றுவிரக்க முயவ்றைனர்‌, ஒருநாள்‌ 

 நிம்லைச்‌ சத்ரகூடதீதினின்றும்‌ போந்தவர்‌ இலர்‌, அந்த இவ்யகேசத்து உத்ஸவமூர்தீது, சோவிந்து 

' ராஜப்‌ பெருமாள்‌, அப்போது இருப்பத மலையடிவா ன கடப்பனாக விண்ணப்பம்‌ செய்து, 

. குறும்பர்களால்‌ விளைந்த இன்னல்களையும்‌ எடுத்கோதினர்‌. இதுகேட்டுப்‌ பொருதவராய்‌ 

ராமாநுஜர்‌ தமது ஈஷ்யா்சளுடன்‌ திருவேங்கடத்திற்குசி சென்று, அங்கு கோவிந்தராஜப்‌ 

, பெருமாளுக்கு ஒரீ ஆலயம்‌ எழுப்பி, அதில்‌ மூலவரை அவதரிப்பிதீது அவருடன்‌ உத்ஸஙவரையும்‌ 

8 பிரதிஷ்டை செய்தருளினார்‌. நகரையும்‌ நிர்மாணம்‌ செய்து, அல்‌ -கைங்கர்யபரர்களையும்‌ 

ஈடியேற்றி, தனசரிதி திருவாராதனம்‌, உத்ஸஙங்கள்‌ முதலியன குறைவின்றி நடக்க ஏற்பாடும்‌ 

ந செய்தார்‌. இருமங்கையாழ்வார்‌ பெரிய இருமடலில்‌, தென்தில்லைச்‌ ' சித்திரகூடத்தென்‌ 

, செல்வனை, மின்னி மழைதவழும்‌ வேங்கடத்தென்‌ வித்நகனை!” என்றருளிச்‌ செய்ததுபோல்‌ இந்த 
இரண்டு திவ்யதேசங்களும்‌ இணைந்தனவே எனக்‌ கூறிக்‌ களித்தார்‌. 


ஈநி. 
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த: 


ட 


சோழமன்னனின்‌ புதல்வன்‌ ராமாநுஜரை வணங்‌! முனிவர்‌ முதல்வ!. என்‌ தந்‌ைத 

வ பொனட்த்‌ ட சிந்தையில்‌ தேக்க வேண்டா. இந்த ஸ்ரீரங்கச்‌ செல்வம்‌ உம்முடையது, இதை 

முன்போல்‌ ன்ற பரிபாலித்து வரவேண்டும்‌”' என்று வேண்டிச்‌ கொண்டான்‌. ராமாநுஜர்‌ 
சப்புற்ற, ஸ்ரீர கநாதனது தொண்டில்‌ ஆழ்ந்து வந்தார்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌ ஸ்ரீவைகண்டத்தினும்‌ 

ல ல வைஷ்ணவ அடியார்கள்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ அங்கு வாசம்‌ செய்தனர்‌. ஸந்யாஸிகள்‌ 
ர ம எம்பெருமானாரது இருவடிகனில்‌ வணங்கி அவரது ஆணையை நடதிதஇ வந்தனரீ. 
5 எதிராஜர்‌ என்ற திருநாமம்‌ பெற்ருர்‌ எம்பெருமானார்‌. 

உலகு (இ)கந்த உத்தமன்‌ 

உலகு (௨உ)கந்த உரவனாய்‌ 

உலக நாத னுடைமையால்‌ 

உலகின்‌ ஆதி ஆயினன்‌, 


| செய்த 


கிட ஆ டை 


ர்ச்‌ 
[சீத 







கீழ்வாக ந்தாரது 


னு குறைகளுள்‌ ஒன்று தீர்ந்தது, உடையவர்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ அருளியதால்‌, 
6 அவதரி | 


தீதி இரண்டு குமாரர்களுக்கும்‌ வேதவ்யாஸர்‌, பராசரர்‌ என்று இருநாமம்‌ 3. 
௮ 





எழள்க, ல்யாஸ பராசரர்சளுடைய பெயர்‌ என்றும்‌ நிரை நிற்குமாறு செய்தார்‌ டை 
இதனால்‌ ஒரு குறை நீறியெது, நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்த இருவாய்மொழியி*ன்‌ பொர; 
பரப்பவேண்டுமெச்று உடையவர்‌. தமது அடியார்சளுக்கு ஆணையிட்டாரி, அதுவு; 
நிறைவேறியது; மூன்றாவது குறையும்‌ தீர்ந்தது. 

ஆசார்யர்களுள்‌ ஒருவறாக்குமில்லாத பெருமை எம்பெறுமானாருக்கு உண்டு, அவருக்‌ 
மூன்‌ வாழ்ந்த ஆசார்யா்கள்‌ அவரது .அவதாரதீனத்‌ முதலிலே அறிந்து, அவருடை 
அவதாரத்தை. நினைந்து பெருமையுற்றனர்‌. ஆளவந்தார்‌ தாம்‌ அதிசரிதித அரும்பொரு 
களைத்‌ தமது சஷ்யா்களுள்‌ ஐந்து பேர்‌ மூலமாக எம்பெருமானுக்கு அளிதீது உதவியதாட 
வைஷ்ணவ நெறி றப்புற்றது. அவர்களுடைய கடாக்ஷத்தால்‌ எம்‌பெருமானார்‌.இடையருயூ 
பரப்பி வந்ததால்‌ வளர்ந்த வைஷ்ணவ நெறி, எம்பெருமானார்‌ துரிசனம்‌*' என்று பரம்‌, 
நாதனால்‌ புகழப்பெற்று, யாவராலும்‌ பாராட்டப்பெற்று வருகின்றது. 

வானிலே அடரும்‌ கருமுஇல்‌ மலைமீது பொழிய, அந்த நீர்‌ மலையினின்றும்‌ கீழே பூ 
அருவிகளாகப்‌ பாய்ந்து பேராராகப்‌ பெருச ஓர்‌ ஏரியிலே தேங்க, அந்த ஏரியின்‌ மதகுகள்‌ வழிபே 
தண்ணீர்‌ பாய்ந்து பயிர்கள்‌ வளர்வதுபோல்‌, இறைவனது பேரருள்‌ திருவாய்மொழியாக 
பொழிய நாதமுனியாகிய மையில்‌ தண்ணீர்‌ அருவிகளாகப்‌ பாய்ந்து பேறராருகப்‌ ' பெரு 
எம்பெருமானாராகிய ஏரியாயிற்று, அவரது அடியார்களாகிய எழுபத்துநான்கு ஸிம்ஹால 
நாதுபதிகள்‌ அவர்‌ வெளியிட்ட ஞானத்தை உலகில்‌ பரப்பி வந்ததாலே உலகில்‌ பக்தி வளப்‌ 
பெருஓயது, இதனையே நாம்‌ மனத்துள்‌ கொண்டு, *ராமாநுஜார்ய-திவ்யாஜ்ஞா வர்த்ததாம 
அபிவர்த்ததாம்‌"" என்று நடோறும்‌ வாழ்த்தி வருகிறோம்‌. எம்பெருமானாரது பேரருளாகே, 
இவ்யதேசங்களில்‌ இறைவனுக்குத்‌ திருவாராதனமும்‌ உத்ஸவங்களும்‌ முறைப்படி நடந்த 
வருகின்றன. ப ்‌ 

எம்பெருமானாரது தனிப்பெருமைக்கு வேரு காரணம்‌, இருக்குறுங்குடி நம்பிச்ச 

குருவாக, செல்வப்பிள்ளைச்குதி தந்தையாகிதி திருவேங்கடமுடையானுக்குசி சங்காழி நல்கெ 
தாகும்‌. 























ஒருவற்கும்‌ உறவேது மாகாத இறையோனாம்‌ 
ஒருவற்குக்‌ குருவாகி, ஒருவற்குத்‌ தகப்பனுமாய்‌ 
ஒருவற்குச்‌ சங்காழி அளித்ததனி உத்தமனாப்‌ 
ஒருவற்கும்‌ நிகரில்லா இம்முனிவன்‌ ஒளிர்ந்தனனே. 
பங்குனித்‌ திருவுத்தாம்‌ ப 
ஒருவருஷம்‌ பஙிகுனித்‌ இருவுதிதிரத்தன்று எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனையும்‌ ஸ்ரீரங்‌ச 
நாயகியையும்‌ சேர்தீதியிலே வணங்கி நெடுநேரம்‌ கண்ணீர்‌ உகுத்து நின்றார்‌, ஸ்ரீரங்கநாயகிெ 
வணங்கி, உலகமுதல்வன்‌ நாராயணனது திருவுள்ளத்திற்குப்‌ பாங்காக உயர்ந்த உத்தமி3ம 
புகரு.ம்‌, ரூபமும்‌, கட்டழகும்‌, இளமையும்‌, உயரீந்த பண்பும்‌, தகவும்‌, கருணையும்‌, ிலமும்‌ 
வாய்ந்த பெருமாட்டீ! கோசனகாய்‌! உலகங்களுக்கெல்லாம்‌ ஒரு தாயே! அடியேனுக்கு அன்னாம்‌ 
ஆரமுதே! துயருற்றார்கிகு அடைக்கலமே! அடியேன்‌ உன்னிடம்‌ வேண்டுவது விண்ணப்ப! 
செய்கிறேன்‌. அடியேனுக்கு உன்னிடமும்‌ இறைவனிடமும்‌ பக்தி மேன்மேலும்‌ பெரு! 
வேண்டும்‌; உங்கள்‌ சேர்த்தியில்‌ நான்‌ வழுவிலா அடிமை செய்யவேண்டும்‌”! என்று வேண்டு! 
கொண்டார்‌. பிராட்டி ஸ்ரீரங்கநாதனைப்‌ பார்த்து, முனிவரை நோக்க, (அறிவுப்‌ பெர? 
சுடலே! நீர்‌ நினைப்பன யாவும்‌ கைகூடும்‌”” என்றாள்‌. 


பின்னர்‌ எம்மிபருமானார்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனிடம்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்தது: இருமகன்‌ கேள்வ 
திருவரங்கனே! கணக்கற்ற குணநலன்களுக்கு நீ இருப்பிடமாவாய்‌; இழியன உன்‌ இருநாமத்னி 
சேட்டவாறே குலைவன,. உன்திருமேனி ஸெளந்தர்யமும்‌, ஞானம்‌, பலம்‌, இறைமை, சீ 
வீர்யம்‌, புகர்‌ இவைபோன்ற குணநிகளும்‌, அடியாரிடம்‌ அன்பு, பரிவு, ஆரீவம்‌ இவையோர்‌! 
எண்ணிறந்த பண்புகளும்‌ உன்‌ அடியார்களுக்கு இன்பத்தை விளைவிப்பன, உன்னு” 
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ப க்‌ கண்டு அன்பர்‌, தங்களது இன்னல்கள்‌ ஓயும்‌ ௪ ிழ்வர்‌,. நீ 
8. ஈயுதர்சி நட்டம்‌ இட ஓயும்‌ என்று மூழ்வர்‌. 
சிந்த கொண்ட ஞான மாகிச்‌ செப்பு கின்‌ ற குரவளுய்‌ 
உந்து மன்பின்‌ ஈட்பு மாகி உலகு தன்னைக்‌ காக்குரீ 
அந்த ம.ற்ற பரிவி னாயென்‌ அகத்து ளார்வ கேட்டியால்‌. 
சி முக்சரணந்களா லும்‌ இழைதித தீமைக்கு அளவேயில்லை. செய்ய வேண்டுவ செய்யாமல்‌, 
| செய்யத்‌ தசாதன பல செய்தேன்‌; தீவினைகளை மலைபோல்‌ குவித்ததன்‌. என்னை இப்பிறவி 
ரி? நீங்கும்படி கடாக்ஷித்து, அன்‌ திருவடிகளிலே கைங்காயம்‌ செய்ய ஏற்றவனாசுச்‌ 
செய்வாய்‌, 
ரீ ஸ்ரீரங்கநாதன்‌, “எதிபதியே! நீர்‌ நம்பால்‌ விரும்பும்‌ கைநிகரீயத்தை அளிப்போம்‌. 
ப$ ஹ்மிடம்‌ பக்தியுடையோர்‌ அனைவரும்‌ நீர்‌ பெறும்‌ பேற்றைப்‌ பெறுவர்‌” என்றான்‌. 
(டீ எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌”! என்றிருப்பவர்கள்‌, அவர்‌ பெற்ற பேற்றைப்‌ 
. பெறுவர்‌. நம்மிடம்‌ இறைவன்‌ காட்டுவது கீருபை; எம்பெருமானார்‌ காட்டுவது பரமக்ருபை. 
. பூலின்‌ எம்பெருமானாரை கருபாமாத்ரப்ரஸந்காசார்யர்‌ என்று நாம்‌ பாராட்டுகிறோம்‌. 
ஸ்ீங்கம்‌ பெறிற பேறு 
ஒருநாள்‌ ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பார்த்து, “உடையவரே! நீர்‌ அறுபது 
வருஷ காலமாக ஸ்ரீவைஷ்ணவ தார்சனத்தைப்‌ பரப்பப்‌ பலவாறு உழைத்து வற்தீர்‌, நிலம்‌. 
முழுதும்‌ பரவி நடந்து பிற மதத்தினரை வென்று நன்னெறியை நிலைநாட்டினீர்‌. இனி நீர்‌ 
இங்கேயே இருந்து நமக்கான வ்ணஸ்லை ப ர ட, ர ட்‌ அல என்றுன்‌, எம்பெருமானா. 
ரம்‌ அங்கேயே இருந்து ஸ்ரீவைஷ்ணவ ழ்ழிக் னய்ப்‌ "பரப்பினார்‌. முதலியாண்டான்‌, ஆழ்வான்‌ 
முதலிய பேரறிஞர்கள்‌ அவருடனே வாழ்ந்து வந்தனர்‌, கலி ஓய்ந்தது, நன்னெறி ஓங்கியது. 
பெரியோர்கள்‌ பலர்‌ எம்பெருமானாரது ஆணைப்படி நன்னெறுியைப்‌ பரப்பி வந்தனர்‌, மக்கள்‌ 
டுறைவனிடம்‌ அன்பு கொண்டு உய்ந்தனர்‌. ஸ்ரீரங்கம்‌ பரமபதம்போல்‌ றந்த து. 


மலிந்தது பதிதனில்‌ மறைவரை கநெறியே 
மலிந்தது ஈலனது வளமெொடு மின்பம்‌ 
மலிந்தனர்‌ அடியவர்‌ மாலவன்‌ மகிழ 
மலிந்தன புகழ்தமை மன மழ இசைத்தே. 
எம்பெருமானார்‌ தம்‌ அடியார்களுக்கு விடுத்த ஆணை: (1) நாம்‌ பிறவியினின்று நீங்க, 
இறைவனது திருவடிகளன்றி வேறு புகல்‌ இல்லை. (2) விருப்பம்‌, வெறுப்பு இவை இல்லாமல்‌ 
நமது கடமையை நாம்‌ செய்யவேண்டும்‌; பலன்‌ நம்மிடத்து இல்லை, (3) நமது பிறவி, பதவி 
இவைபோல்்‌உன முன்னைப்‌ பிறவிகளின்‌ பயனாவன. (4) நாம்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்தை அதிகரிக்க 
வேண்டும்‌, (5) அன்றேல்‌ ஆழ்வார்களது அருளிச்‌ செயல்களை ஓதவேண்டும்‌, (6) அன்றேல்‌ இவ்ய 
தேசங்களுள்‌ ஒன்றில்‌ வாழவேண்டும்‌. (7) இருநாராயணபுரத்தில்‌ சிறிய குடிசையேனும்‌ 
அமைத்து வாழ்தல்‌ நன்று, (8) இவை ஒன்றும்‌ நேராவிடில்‌ ஓர்‌ ஆசார்யனை அண்டி, அவன்‌ 
உபதே?க்கும்‌ த்வயத்தை ஓத வாழவேண்டும்‌. (9) இருமாலடியார்களே நமக்கு அன்பர்‌, 
மற்றவர்கள்‌ மாற்றார்போல, (10) நீசரை அடைவது வேங்கையை அணுகுவது போலாம்‌, ஆத 
எல்‌ திருமாலடியாரிடம்‌ அன்புகொள்ள வேண்டும்‌; எனினும்‌ ஏனையோரை வெறுத்தல்‌ தகாது, 
அர்ச்சை ஒளி 
எம்பெருமானார்‌ அவதரித்து ஏறக்குறைய நூற்றிருபது ஆண்டுகள்‌ ஆபின, ஒருநான்‌ 
எவர்‌ ஸ்ரீரங்கநாதனை வணங்க. “நாதனே! அடியேனை வானேற்றி, நாதமுனி, ஆளவந்தார்‌ 
வர்களிடம்‌ சேர்ப்பாயாக. அவர்களது திருவடிகளை வணங்கி, அவர்களோடு பெருமானுக்குப்‌ 
“விடை செய்ய வேண்டும்‌ என்ற அவா நாளுக்கு நாள்‌ ஓங்குகின்றது'' என்று வேண்டிக்கொண்‌ 
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டார்‌. ஸ்ரீரநிகநாதனும்‌, "உடையவரே! நாம்‌ உம்மைவிட்டு எங்கனம்‌ பிரிந்திருப்போடு 
)ன்னும்‌ றிது காலம்‌ உம்மைக்‌ கொண்டு இவ்வுலகைத்‌ திருத்தப்‌ பார்த்தோம்‌; அறப்‌ பதர 
இிறீரே!'' என்ன, எம்பெருமானார்‌, காலச்‌ குழிவு செய்ய வேண்டாம்‌; உன்‌ பொன்னடிடு, 
சேர்த்துக்‌ கொள்வாய்‌”! என்று மேலும்‌ மேலும்‌ இறைஞ்சப்‌, பெருமானும்‌, “ஆகில்‌ நூ 
செய்வதென்‌? இற்றை ஏழாவது நாள்‌ நம்‌ பெரு வீட்டை அளிப்போம்‌”' என்றான்‌... 
எம்பெருமானார்‌ பெருமூழ்ச்ரியுடன்‌ தமது மடத்திற்குச்‌ சென்றார்‌, அவர்கள. 
அடியார்கள்‌ நிகழ்ந்தது கேட்டு மனங்‌ சுலங்கனொர்‌! பஅ௮டியோங்களை விட்டுச்‌ செல்லுவுத 
தேவரீருக்கு நியாயமோ? இன்னும்‌ சிறிது காலம்‌ இங்கு இருந்து எங்களுக்கு இதம்‌ அருளவு 
காதோ?'” என்று பலவாறு விளம்பினர்‌. எம்பெருமானார்‌ .தமது அடியார்களைத்‌ இரட்டி 
அவர்கள்‌ செய்யவேண்டிய கைங்கர்யங்களைக்‌ குறைவறச்‌ செய்ய நியமித்தார்‌. அவர்களுச்ச 
உபதேச மொழிகளை அருளினார்‌. _ 
ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ குறிப்பிட்ட நாளிலே மாலை, திருப்பரிவட்டம்‌ முதலியன வாத்யங்களுடன்‌ 
மடத்திற்கு வந்து சேர்ந்தன. அடியார்கள்‌ வேதம்‌ ஒதினா்‌. எம்பெருமானார்‌ யோகதிதிட்‌ 
அமர்ந்தார்‌. சிறிது நேரத்தில்‌ அடியார்‌, ஈநம்‌ கண்ணை இழந்தோம்‌; நம்‌ தலைவர்‌ விண்‌ எழுந்தார்‌! 
என்று கடுந்துயரில்‌ ஆர்த்தனர்‌. ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ ஆற்றொணாகத்‌ துயரத்தில்‌ ஆழ்ந்தான்‌. 
எம்பெருமானார்‌ எழுந்தருளியிருந்த இடத்திலேயே அவரது திருமேணி திருப்பள்9ி 
படுத்தப்‌ பெற்றது. ஆங்கு மூலமூர்த்தியும்‌ உத்ஸவமூர்தீதியுமாக இன்று அவரை. அடியார்கம்‌ 
சேவித்து மகிழ்கின்றனர்‌. 
ஷூ அவரது: அவதார ஸ்தலமாூறை, ஸ்ரீபெரும்பூதூரி?ல அடியவார்கள்‌ அவரைப்‌ போன்ர 
இ உத்ஸவமூர்‌த்‌ இயை அமைத்திருந்தனர்‌. அதனை அவர்‌ உகப்புடன்‌ அணைந்து, தமது சக்தியையும்‌ 
ஒளியையும்‌ இணைத்தார்‌. அந்த மூர்தீஇ தானுகந்த திருமேனி எனப்படுகின்றது. தஇருநாராயள 
புரத்தில்‌ அடியார்கள்‌ ஒரு மூர்த்தியை “ப்ரதிஷ்டை செய்தனர்‌; அது தமருகந்த திருமேளி 
எனப்படும்‌. இருவேங்கடமலையின்மீது, எம்கபருமானது ஸறந்நிதியினருகில்‌, இந்முத்ரையோ 
உடையவரது மூர்த்தி விளங்குகின்றது. நாதமுனிக்கு நம்மாழ்வார்‌ அருனிய உடையவர்‌ 
இருமேனி, பவிஷ்யத்‌ ஆசார்ய விக்ரஹம்‌ எனப்படும்‌, அவதரிக்கப்போகும்‌ ராமா நுஜருடை! 
திருமேனி எப்படி இருக்கும்‌ என்பதைத்‌ தமது ஞானக்கண்ணாலே கண்ட நாம்மாழ்வார்‌, ஒரிரு 
எற்பி ஒருவனுக்குக்‌ கனவில்‌ காட்ட, அந்த மூர்த்தி உருவாயிற்று, அந்ததி இருமூர் த்து இப்போ 
இருக்குருகூரில்‌ உடையவர்‌ ஸந்நிதியில்‌ உள்ளது என்பர்‌, கருணைக்‌ கடலான எம்பெருமான! 
எல்லா திவ்ய தேசங்களிலும்‌ உறைந்து அடியார்களுக்குகி காட்சியருளி அவர்களை உய்வித்த? 
களிக்கின்றார்‌. இம்முனிவார பெருமானை ஒரு முறை வணங்கினால்‌, பல இவ்யதேசஙிகளிலும்‌ 
உறையும்‌ இறைவனை வலம்‌ வந்து வணங்கும்‌ பலனை யளிக்கும்‌. 


ப அரங்க மத்தீயும்‌ அஞ்ச னக்கிரி 

நாரணன்மலை சிம்மமாம்‌ 
பிறங்கல்‌ கூர்மமும்‌ வதரி றைமிசம்‌ 
ம்‌ துவரை சீர்பிர யாகையும்‌ 





















வரங்கொள் மாமது ரைய யோத்தியும்‌ 
புட்க ரம்‌அனை தலங்களே 
தரங்கொள்‌ சீரினன்‌ முனிவன்‌ மன்னிடு 
தகவு வேய்ந்துள தரளரியில்‌, ச்‌ 
ஊனமில்‌ நித்தியர்‌ முன்னவன்‌ உகுப்புடன்‌ 
மானவர்‌ தம்மிடை வந்தறம்‌ வளர்த்தவன்‌ 
மானவன்‌ மேதையர்‌ மன்னவன்‌ எதிகள்தம்‌ 
கோனவன்‌ கொள்கெளப்‌ பாடுவம்‌ மங்கலம்‌, ன்‌ 








ணட கை கை னை ணட ௭ ணணதது அணை 





இரண்டாம்‌ பிரிவு 


1, ராஜ்‌ எல்யொருமாஈனார்‌ திருமஞ்சன ரட்டினாம்‌. 
[ஸ்ரீ பெரும்பூதூரில்‌] ப 
ஸ்தப௩ந்தின்போது 


நாயன்தே! நாயன்தே! 


காஷாயசோபி-கமரீய-சிகாரிவேசம்‌ 
தண்‌ டத்ரயோஜ்ஜ்வலகரம்‌. விமலோபவீதம்‌ | 
உத்யத்‌-திரேசநிப முல்லஸ தூர்த்த்வபுண்ட்ரம்‌ . 
ரூபம்‌ தவாஸ்து யதிராஜ! தசோர்‌ .மமாக்ரே ॥. 
அப்பனுக்குச்‌' சங்காழி அளித்தருளும்‌: பெருமாள்‌! : 
அறமிகுஈற்‌ பெரும்பூதூர்‌ அவதரித்த பெருமாள்‌! 
அறுசமயச்‌ செடியதனை அடிய றுத்த பெருமாள்‌! 
“அருளாழி வரிவண்டே!”” என்று ஆழ்வார்‌! அழைக்கும்‌ பெருமாள்‌! 
அருள்மாரி யடியிணைக்கீழ்‌ அன்பு பூண்ட பெருமாள்‌! 
அஞ்சுகுடிக்கொரு சந்ததியாம்‌ ஆண்டாள்தமக்கும்‌ அண்ணரான ' 
பெருமாள்‌! 





அரங்கர்மெளலி சூழ்கின்‌ ற மாலையைச்‌ சூடிக்கொடுத்தவள்‌ 
தொல்லருளால்‌' தாழ்வின்றி வாழும்‌ பெருமாள்‌! 

அடியார்‌ வினைத்தொடரை அருள்‌ என்னும்‌ ஒள்வாள்‌ 
உருவிக்‌ கிட்டிக்‌ கிழங்கொடு வெட்டிக்‌ களைந்த பெருமாள்‌! 

நம்‌ தேசிகசிகாமணிப்‌ பெருமாள்‌! ப 

தேவரீர்‌ இருவடித்‌ தாமரைகளின்‌ சான்யார்ஹ.ஸாரன்வ.தாதார்த்தமாக ஆஸநார 

விந்தத்தில்‌ அழுத்தியிட்ட இடது கழலும்‌, 

& இடத்‌ துடையின்மேல்‌ வளர்த்திக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டு சழிவதோர்‌ காதலுற்றாரிக்குக்‌ 
காட்டியிட்ட வலக்‌ சுழலும்‌, 


3. னாக்ஷாத்‌ மந்மத-மத்மதாஙமான மதுமதந-விஜய-தூணீர யுகளம்போல்‌ இணைத்து 
வைத்த கணுக்கால்‌ களும்‌, 


*: €ழ்நோக்கும்‌ ஒளிவெள்ளம்‌ மறியுண்டு சழித்சாற்போல்‌ இரண்டருகும்‌ இரண்டு 
இண்டு மடியுண்ட முழந்தாள்களும்‌, 


3 கந்தளித_கதலீ-காண்ட_கரிகர-சல்‌ பகங்கள்‌ போலே டு துள-மாம்ஸலங்களாய்‌ 
, அளங்குஆற இருச்‌துடைகளும்‌, 
்‌ ஸந்தியாடரஞ்ஜித-சாரதாப்ரத்தில்‌ தனித்தெழுந்ததோர்‌ கொடிமின்னல்‌ நிலைநின்று 


வளரிந்தாப்போல்‌ ஆஜங்கம்‌ தழைத்துடுத் த அரைச்‌ சிவற்த ஆடையபின்மேல்‌ வுளைந்து 
வந்து, நிகுநிசென்று பொன்னரை நாண்‌ பூண்ட அழகும்‌, 


॥ 


தப 


ம்‌ 


10, 


11, 


12. 
13. 


14. 


13. 


16. 


17, 


18. 


19. 


21 


23, 


௮ம்‌, 


22, 
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பாக்காக ஆலறற்கம்‌ நழைதிதுடுதிசு அற்திபோல்‌ நிறத்‌ தாடையும்‌, 
ஸேவாரஸ.பரிப்ராமிக மதி.ரற்காந.மாமதியமாந ஸெ௱ற்கரிய. நிர்திஸிர்‌ நாகர, 
நடுக்குழித்திட்ட சுழிபோல்‌ ஸுந்கரமாம்‌ உறிதி மலரும்‌, 


மஞ்ஜுாளதர-மாயூரசார லாலவ்யறா வீற்யமாற..இவ்ய தரறிசங்கள்போல்‌ டீ 
பாவும்‌ இகம்கி்றற தூப..ுமிகுமிக.மற்கிசுறி க வஹ தகதோதாயமாந.. இய, 
த்ரிவளிகளும்‌, 
அபிநவதா - தர ... விசுஸ்வா - ஸரஸிஞஐவர ... முருள திளதிகளாயமாநநிஜாறிகல. ச 
கொற்குள்‌ி சோபையை நிலஹ்‌ ஈசிய-ஐஜலகள-ரஸிக-ஹார்த.. .ஐநார்தனுீ 
அவநமித்துக்‌ காட்டுவதுபோல்‌ நெஞ்சுக்கு நேராகக்‌ கொஞ்சம்‌ சாய்த்து அஞ்றலி/ த. 
தடக்கைகளும்‌, 

தற்ிக வளைமேல்‌ தறிகத்‌ தொங்குகின்ற சங்கிலிசளோடு இணச்சமுற்ரத 
கணுக்கைளும்‌, 

முறுகிகியிட்டமுன்‌ை ஈயோடு உள்விம்பிப்‌ புறங்குவிந்து மடியுண்ட முழஙிசைகளும்‌, 
கநகமய குலதுரங்களைக்‌ சுடைந்தெடுதிநு மடுதிதாற்போல்‌ இரண்டருரும்‌ திரன 
நீண்ட பாஹ்‌ஈதண்டங்களும்‌, 




























வைகுண்டாடப்ரஹ்‌:1உ கோசங்கள்‌ வந்டுருக்கும்‌ மாணிக்கப்‌ பண்டாரமான நெழ்நீ 
மாகிய நீனாகர்க்கோர்‌ ஈநகமய சகவாடம்‌ போலப்‌ பளபள வென்று அகன்று காடம்‌ 
யூடமாய்த்‌ திகழ்கின்ற திருமார்பின்‌ அழகும்‌, ப 
அம்மார்பின்‌ அழகில்‌ ஆழங்காற்பட்டு மயஙிடுிவிம்‌ மநோநயநங்களைத்‌ கோளழ 
துவக்குவிக்கும்‌ அவலம்ப ஸுசத்ரம்‌ புரல்‌ இலங்குகன்ற முநிநாலழகும்‌, 
ஸேச்வரவிபூதிதீவயமும்‌ இளைப்பாறும்‌ நிழல்‌ தடமாய்‌ வளர்ந்துயரீந்த திண்‌ே | 
களும்‌, 

சண்டவ்யஸ்த-தாராகஷ£ங்ிகள்‌ புறம்பொ௫ிற்து காட்டினாற்போல்‌ ரேகாத்ர ந 
பக்தாங்கமாய்‌ வலம்புரியின்‌ சமி ஐழுங்கைப்‌ பழித்தநெழுந்த கழுதிதின்‌ அழகு 
மறுக்கழுதீதிய சந்தீர மண்டலத்தையும்‌, அப்போதலர்ந்து செந்தாமரைப்‌ பூவை 
அது:கரித்துச்‌ இட்டினைரை மையலேற்றி மயகீரும்‌ மாயமந்திரமாய்‌ விளஙிருகிள்‌ 
ஸ்மயமாந-முகாரவிந்தமும்‌, 


இசைந்து கனிந்த த்ராஷாத்வயம்போல்‌ வகுப்புண்ட சுபுக-விகாஸமூம்‌, 
அதிருசிர-பாவ.-கரீப்பமானதொரு வார்த்தை சொல்லத்‌ தொடங்கித்‌ துடிப்ப 


போல்‌ விளங்குகன்‌ ற திருப்பவளங்களும்‌, 
அபிமத ஜநாநந்.த வேகத்தால்‌ அர்ச்சாவதார ஸமாஇயைக்‌ கடந்து விம்மி । 
விழுகின்ற அவ்யக்த.-மதுர-மற்தஹாஸ விலாலமும்‌, 
ஸ்படிசமய._முசுர-மண்டலங்கள்போல்‌ தளதளென்ற இவ்ய கபோலங்களும்‌, 
சுந-கரசு மசரருண்டல தவயத்தால்‌ தழைந்து, வளர்ந்து, படிந்து, வடிவிட்‌ 
சுருண்டு நீண்டு, தோளளவும்‌ தொங்குகின்ற சர்ணபாசங்களும்‌, 

மாட்டுயார்‌ கற்பகத்தின்‌ வல்லியோ? கொழுந்தோ!!! என்று நித்யஸந்தே? 
ஐறசமான கோலறீள்‌ கொடிமூக்கின்‌ அழகும்‌, 


மிதோபத்த-ஸ்புரித-சபரத்வந்த-லலிதங்களாய்ப்‌ புடைபரந்து, மிளிர்ந்து, நீ 
தண்டாமரைச்‌ சுண்களும்‌, 


குணோத்கர்ஷு குண்டலிதமான இருச்சாரீங்கம்போல்‌ வளைந்த - இருப்பு 
வட்டங்களும்‌, 


17 


அணு அதனை எலு எணண அண்‌ எட பப ண. 


ஈீழ்ந்திடு 


நறிப்பூ : 


நூ. 


, சீரியதோர்‌ நிதிபோலே திருமுன்பே நோக்கக்கொண் 


இப்போது தேவரீர்‌ திருமஞ்சனம்‌ கொண்டருள எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 


திருவல்லிக்சேணியில்‌ 
அமைந்துள்ளது. 


௮௩௩ 
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தஷ்டமீசந்த்ரனின்‌ அம்ருதப்ரவாஹஙிகள்‌ கற்பகக்‌ கொடியடியில்‌ பெருவந்து 
தேங்கினாற்போல்‌, திருநுதல்மேல்‌ இலங்கு ற நாஸிசாமூல-த்ரு த-ஸ்ரீராமா நுஜ. 
தல்‌ யத்‌. திவ்யோரீ.த்வபுண்ட்ர விசேஷ மம்‌, 
அதினிடையில்‌ உபயவிபூதி - ஸாம்ராஜ்‌ ய்பட்டாபிஷேக - லக்ஷ்மீவிஹார- நிக்ஷிப்த.- 
பதசமல-லாக்ஷ£பங்கம்போல்‌, சிவந்து ப்டிந்து விளங்குகின்‌ ற ஸ்ரீசூர்ண . ரேகையும்‌, 
உயர்ந்து மலர்ந்த திருமுடியும்‌, 

வளர்ந்து, மடிந்து, வ்யக்தாவ்யக்தமாய்‌ விளங்குகின்ற திருக்குழல்‌ ஒழுங்கும்‌. 

சுற்றிச்‌ சுழற்றிக்‌ குழைத்திட்டு முடித்துத்‌ தொங்கவிட்ட சகொபந்தமும்‌, 

பின்னெடுத்த பிடரி யழகும்‌, ப 
நதிருவனற்தாழ்வான்‌ பின்படம்போல்‌ 
திருமுதுகும்‌, 
வலவருகின்‌ முன்னாட்டித்‌ தாஙிகியிட்ட தீரிதண்டாகரமும்‌, 


நடுப்பதிந்து விசாலமாய்‌ நெரித்திட்ட 


டிட்டு வைத்த இருவடி 
நிலைசளுமாய்‌, 

அழகிது, 
ஏதேனும்‌ சிந்தை மருளோ? ப இ 
ஜக௩ங்மோஹஈ மந்த்ர ப்ரபாவமோ? 
ஸகல ரஸகுளிகா விலர்ஸுூமோம ர 
ஸர்வபோக சிந்தம ப்ரகாசமோ? 
அகிலஜகத்‌ ஸுஹ்ருத்‌ விபாகமோ? 

நிகில கல்பலதா ப்ரஸாரமோ? 

ஸமஸ்தஸம்பத்‌ ஸாம்ராஜ்‌ப வேஷமோ? ட 
ஸாவமங்களா ஸந்தான ப்ரஸவமோ? 

அகில ஐஜகஜஜீவ௩ மூலமோ? 

அதுலாநந்த கந்தாவதாரமோ? 

ஸகலகலா ரஹஸ்ய ஸர்வஸ்வமோ? 

ஸர்வேச்வர ஆபத்‌ த௲மோ? 

ஈதெல்லாம்‌ திரண்டெழுக்து- கொண்டதோர்‌ வடிவோ? 
இ.துவுமன்‌ றி, அப்ரமேய தேஜஸ்ஸோ? 


ல ஏதொன்நறியா இவ்வழகுடன்‌ தேவரீர்‌ உஊளழிதொறும்‌ "ஊழிதொறும்‌ 


வ! யஇஸார்வபெளமனே! திருமஞ்சனம்‌ கண்டருள்கவே! :ஐயவிஜயீ. பவ! 


கிருமஞ்சண கட் நடிமாஸ்‌ 





அகக்த-கருடாதிபி ்‌ ஸகலஸூரிபிஸ்‌ ஸேவித : 


விஹாய பரமம்‌ பதம்‌ விநத-ரக்ஷணே தீக்ஷித? | 
அ குலபூஷணம்‌ யதிபதிம்‌ ஸதா நந்தயகங்‌ 

அஈந்தஸரஸீ: தடே விஹரதி சரியா கேசவ : | னை 
ஸ்‌ யர்‌: ஆ 
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ப்ராக்‌, பராக்‌! துஷ்டகிக்ரஹசிஷ்டபரிபாலநா? பராக்‌! 


பாஷண்டத்ருமஷண்ட- தாவ-தஹ* * சார்வாக சைலாசகி: 
பெளத்வத்வாந்தநிராஸ வாஸரபதி : ஜைரீப-கண் டீரவ * | 
மாயாவாதிபுஜங்கபங்க-கருடத்ரைவிதய ஐடாமணி : 

ஸ்ரீரங்கேச ஜயத்வஜோ விஜயதே ராமா நுஜோயம்‌ முரி : ॥ 


பராக்‌, பராக்‌! தர்சஈ-ஸ்தாபராசார்யா ப்ராக்‌! 


பரிவுடனே நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியும்‌ சேவித்து 
வாழ்வித்த வேர்வை ஆரவோ, 

பாகவத சாஸ்த்ர ப்ரபந்தங்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
பகர்ந்திட்ட வேர்வை ஆரவோ, 

தரணியில்‌ இருளகல மாயாவாதிகளுடன்‌ 

னு | .தர்க்கித்த வேர்வை ஆரவோ, ்‌ 

ஜி சமய கோலாகலஞ்‌ செய்து முக்கோல்களை யும்‌ 
தாங்கும்‌ விடாய்‌ தீரவோ, ஆ 

ஹரி ௩மோ காரணா என்னும்‌ மந்த்ரத்தை 
அநுஸந்தித்த வேர்வை ஆரவோ, 

ஆளவந்தார்‌ தமக்கு அன்புடனே அளித்த 
ஸ்ரீபாஷ்யகிய்டி வேர்வை ஆரவோ,; 

ஆசூரி ப்ரபுவான தர்சகஸ்தாபநாசார்ய! 
ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ தழைக்கவே 

ஜகமேழும்‌ குளிர தேவரீர்‌ திருமஞ்சனம்‌ கண்டருளவே, 
ஜயவிஜயீ பவ! 





| 


2. நிதமா விதி, லீலா விஞூதி 
[ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌] 


்‌, தென்புறம்‌ நோக்கிக்‌ கோயில்‌ மங்களாசாஸநம்‌ 
எச்சரிகை! ஸ்வாமி, எச்சரிகை! 

ஆராமம்‌ ஜழ்ந்த அரங்ககர்‌ வாழ, அன்பொடு தென்திசை 
கோக்கி யருளவேணும்‌. 
உபயவிபூதி-நாயகா! எச்சரிகை! 

பராக்‌! ஸ்வாமீ! பராக்‌! 

துளங்கு நீண்முடி அரசர்தம்‌ குரிசில்‌ 
தொண்டை மன்னவன்‌ திண்டிற லொருவற்கு 
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வளங்கொள்‌ மந்திரம்‌ மற்றவற்‌ கருளிச்‌ 
.. செய்தவாறடியேன்‌ அறிந்து, உலகம்‌ 
அளந்த பொன்னடியே அடைந்துய்ந்தேன்‌ 
அணி பொழில்‌ திருவரங்கத்‌ தம்மானே! 


பல்லாண்டு...௮ப்பாஞ்ச சன்னியமும்‌ பல்லாண்டே, 


[அருளப்பாடு திருவரங்கச்‌ செல்வனார்‌ செங்கோல்‌ 
செலுத்தும்‌ விபூதித்வய-அதிகாரிகள்‌!] 
நகாயன்தே--நாயன்தே! 


்‌ ஸ்ரீவாஸுதேவ உபகிஷத்‌] 


ஹரி : ஓம்‌. ஸ வா ஏஷ மஹாநஜ ஆத்மா அந்நாதோ 
விந்ததே. வஸு | 


யோ ப்ரஹ்மாணம்‌ விததாதி பூர்வம்‌ யோ வை: வேதாம்ச்ச 
ப்ரஹிஷேறதி தஸ்மை | தம்‌ ஹ தேவ மாத்மபுத்தி-ப்ரகாசம்‌ 
முமுக்ஷுர்வை சரண மஹம்‌-வ்ரபதே னம்‌ வ 


இதி ஹோ வாச | 32. 
விஷ்ணு சயகம்‌ ப்ரபத்யே | ஸத்குரூக்‌ ப்ரபத்யே | 
ஸாத்விகாந்‌ ப்ரபத்யே | ௬சோ வாசம்‌ ப்ரபத்யே- | 
மகோ யஜு: ப்ரபத்‌$3ய | ஸாம ப்ராணம்‌ ப்ரபத்யே 
சக்ஷ: ஸ்தோத்ரம்‌ ப்ரபத்யே | வாகோஜஸ்ஸஹ 
ஓஜோ மாம்‌ ப்ரபத்யே | 
ப்ராணாயாமம்‌ ப்ரபத்யே | ப்ரணவம்‌ ப்ரபத்யே 
ஸத்யம்‌ ப்ரபத்யே | ச்ரத்தாம்‌ ப்ரபத்யே | 
பரமாத்மகே ப்ரபத்யே | வாஸுதேவம்‌ ப்ரபத்யே | 
பாகவதாய ப்ரபத்யே | பக்தாகாம்‌ ப்ரபத்யே | 
ஓம்‌ ப்ரபத்யே | நம: ப்ரபத்யே சரீ ப்ரபத்யே 
சீரியம்‌ ப்ரபத்யே | யத்வேதா திவ்யகாயத்ரீ ஜயதி | 
ததேஷாப்யுக்தா | த$தவபூதம்‌ | 
த.துபாஸிதவயம்‌ | ஸத்யம்‌ தத்த்வயம்‌ | 








ஸ்ரீமக்நாராயண...ப்ரபத்யே 

இதம்‌ பூர்ண மத: பூர்ணம்‌ பூர்ணாத்‌ பூர்ண 

முதச்யதே | பூர்ணஸ்ய பூர்ணமாதாய பூர்ணமேவாவசிஷ்‌ 
யதே | ஸர்வம்‌ பூர்ணம்‌ ஸஹோம்‌ | 


ஸ்ரீமதே நாராயணாய ஈம: | 
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ஊடலை... டை ்‌ ர 


கம்ப்ரஹ்மா | கம்‌ வாயு: | சும்‌ புராணம்‌ | 
கம்‌ க்ராயணீபுத்ர: | 
வேதோயம்‌ ப்ராஹ்மணோ விது: | வேதேகாநேஈ வேதி 
தவ்யமிதி | ய ஏவம்‌ வேத | இத்யுபநிஷத்‌ | ஹரி: ஓம்‌ | 
வாழி எதிராசன்‌ வாழி எதிராசன்‌ 
வாழியெதி ராசெனன வாழ்த்து வார்‌--வாழியென 
வாழ்த்துவார்‌ வாழியென வாழ்த்துவார்‌ தாளிணையில்‌ 
தாழ்த்துவார்‌ விண்ணோர்‌ தலை. 
சாரு வாகமதம்‌ நீறுசெய்‌ து சமணச செடிக்கனல்‌ கொளுத்தியே 
சாக்கியக்‌ கடலை வற்றுவித்து மிகு சாங்கியக்கிரி முறித்திட 
மாறு செய்திடு கணாத வாதியர்கள்‌ வாய்தகர்த்தற மிகுத்‌ துமேல்‌ 
வந்த பாசுபதர்‌ சிந்தி ஓடும்வகை வாதுசெய்த வெதிராசனார்‌ 
கூறு மாகுரு மதத்தொ டோங்கிய குமாரிலன்‌ மதவவறி்றின்மேல்‌ 
கொடிய தர்க்கசரம்‌ விட்டபின்குறுகி மாயவாதியரை வென்றிட 
மீறி வாதில்வரு பாற்கரன்‌ மதவிலக்கடிக்கொடி. எ.றிந்துபோய்‌ 
மிக்க யாதவமதத்தை மாய்த்த பெருவீரர்‌ நாளும்‌ மிக வாழியே! 


இங 
வடபுறம்‌ தநோக்க---திருவேங்கடமுடையான்‌ மங்களாசாஸமநம்‌ 
எச்சரிகை! ஸ்வாமி, எச்சரிகை! ்‌ 
வடதிசை மதுரை சாளக்கிராமம்‌ வைகுந்தம்‌ வேங்கடங்கள்‌ வாழ வடதிசை 
கோக்கியருள வேணும்‌ 
உபய விபூதி நாயகா! எச்சரிகை! 
பராக்‌! ஸ்வாமீ, பராக்‌! 
அகலகில்லேன்‌ இறையுமென்‌ றலர்மேல்‌ மங்கை யுறைமார்பா! 
நிகரில்‌ புகழாய்‌! உலகமுன்‌ றுடையாய்‌! என்னை யாள்வானே! 
நிகரிலமரர்‌ முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ திருவேங்கடத்தானே! 
புகலொன்‌ நில்லா அடியேன்‌ உனனடிக்கீழ்‌ அமர்ந்து புகுந்தேனே. 
பல்லாண்டு... அப்பாஞ்சசன்னியமும்‌ பல்லாண்டே 
[அருள ப்பாடு--பராசர, பாராசர்யாதி ப்ரணித-நிகில 
ஸம்ஸ்க்ருத-நிகம-ரஹஸ்யாதிகாரிகள்‌ ] 
நரயன்தே! நாயன்தே! 
[த்வயோபகநிஷத்‌] 
ஹரி ; ஓம்‌ | 
ஸஹநாவவது | ஸஹரெள புகக்து | ஸஹவீர்யம்‌ 
கரவாவஹை | தேஜஸ்விநாவதீதமஸ்து மாவித்‌ விஷாவவஹைர | 
ஓம்‌ சாந்தி: சாந்தி: சாந்தி: | 
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அதாத: ஸ்ரீமத்‌-த்வயோத்பத்தி: 
வாக்யோ த்விதீய: | ஷட்பதாரநி | 
அர்த்தா தச | பஞ்சவிம்சதி: அக்ஷராணி | 
பஞ்சதசாசஷிரம்‌ பூர்வம்‌ | தசாக்ஷரம்‌ பரம்‌ | 
நவாக்ஷரம்‌ ப்ர தப தரல்‌ 
த்விதீய-த்ருதீய-ச துர்த்தே த்ர்யக்ஷராணி | 
பஞ்சாக்ஷரம்‌ பஞ்சமம்‌ | தவ்‌.பக்ஷர: ஷஷ்ட: | 
ரகாச்ஷரபத; ப்ரதம: | ஏகாக்ஷரோ. த்விதீய: | 
சதுரக்ஷர: த்ருதிய: | சதுர்த்த-பஞ்சம 

ஷஷ்ட-ஸப்தமா ஏவம்‌ தீர்யக்ஷராணி | 
அஷ்டம: ச.துரக்ஷர: | த்வ்யக்ஷரோ நவம? 
தசமோ த்வயக்ஷர: | ஏதக்‌ மந்த்ரச்ச ப்ரபத்தி: | 
பூர்வோ நாராயண: ப்ரோக்த: அநாதி ஸித்தோ மந்த்ர 
ரத்ந: ஸதாசார்ய மூல: | ப 
ஆசார்யோ வேதஸம்பந்கோ விஷ்ணுபக்தோ விமத்ஸர: | 
மந்த்ரஜ்ஞோ மந்தரபக்தச்ச ஸதா மந்த்ரார்த்தவிச்‌ சுசி: | 
குருபக்தி ஸமாயுக்த: புராணஜ்ஜோ விசேஷத: | 
ஏவம்‌ லக்ஷணஸம்பரந்கோ குருரித்யபிதீயதே | | 
யத்ஸக்ரு துச்சாரித: எம்ளட்ரா. விமோசகோ பவதி | 
ஸப்தஜந்ம-க்ருதம்‌ பாபம்‌ தத்க்ஷ்ணுதேவ ஈச்யதி | 
ஸர்வபுருஷார்த்த ஸித்திர்பவதி | _- 2 
ஸர்வவேதபாராயண புண்யம்‌ லபதே | 
ஸ்ரீம்நாராயணஸ்ய ப்ரியோ .பவதி | 
ய ஏவம்‌ வேத இத்யுபரிஷத்‌ | 
ஓம்‌ சாந்தி: சாந்தி: சாந்தி: | 


முதல்‌ உத்ஸவம்‌ 


ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணே பராசர: 

யோகந்த: பட்யதே ஸித்தை: தேவதேவர்ஷி-பூஜித: | 
ய்ஸ்ஸஹஸ்ரசிரா: வ்யக்த: ஸ்வத்ஸிகாமலபூஷண : 
கந்தர்வாப்ஸரஸ ஸித்தா: கிந்கரோரகசாரணா? | 
காந்தம்‌ குணாகாம்‌ கச்சந்தி தேகாகநந்தோய மவ்யய: 
ஸ்ரீப்ர ரஹ்மபுராணே குருகா மாஹாத்ம்யே ப்ரஹ்மாணம்‌ 
பரதி பகவாந்‌ : 

காலாந்தரே து மச்சக்த்யா பூயோ புஜக - நாயக: 
நிர்நித்ர . திக்த்ரிணீ - ஸத்வம்‌ ஏஷ்யத்ர மயேரித: 
ஸ்ரீமக்மஹாபூதபுரே பாநீமத்கேசவ யஜ்வஈ: | 
காந்திமத்யாம்‌ ப்ரஸதாய யதிராஜாய மங்களம்‌ 
விய? பவ. 


11 ॥ 


॥ 2] 


121: 


1 4॥ 





இரண்டாம்‌ உத்ஸவம்‌ 


மூன்றாம்‌ உத்ஸவம்‌ 
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ராணே ஸ்ரீயா தவகிரி மாஹாத்ம்யே: 


;ரேதாயரம்‌ லசஷ்மணஸ்ததா | 
த்ரேதாயாம்‌ லக்ஷம்‌ ( 

கலெள சச்சித்‌ பவிஷ்யதி . பிய 
ரக்யாம்‌ விச்வபாவ*: 

ம்‌ ஸே$ரசோவதரிஷ்யதி 1) 


புவிதத்க்ருதிம்‌ | ல்‌ 
தவாப்ஸ்யதி ட அக இளுடு 


நாரதீய பு 
அந்த: ப்ரதமம்‌ ரூபம்‌ 
த்வாபரே பலபத்ரஸ்து 
தத: கலியுகஸ்யாதெள வைச்‌ 
விஷ்ணுபக்தி - ப்ரதிஷ்டா£தத 
தத: காலேஈ மஹதா விஈஷ்டாம்‌ 
நாத நாமா முனிவரோ யோதஜ்‌ஞோ ப 
தத: காலே பஹுதிதே விகவ்டாம்‌ விஷ்ணு வர்த்திரீம்‌ ்‌ 
த்ரிதண்டமண்டிதோ தேவ: முரி: ப்ரவ்யக்தயிஷியதி 14 
ஸ்ரீமக்மஹாபூதபுரே...மங்களம்‌ | ஜயவிஜயி பன ॥ 


ர 


ஸ்காந்த புராணே வைஷ்ணவ ஸம்ஹி 
ஸம்வாதே ஹாரிதம்‌ ப்ரதி பகவா*: | 
ராஜங்‌ கலியுகே' ப்ராப்டுத்‌ தரமே! கஷ்டே ச்ருதீரிதே | 

மத்பக்த: ஸர்வதர்மஜ்ஞ: தவகோத்ர ஸமுத்பவ: ர] 


தாயாம்‌ ஸ்தந்தாகஸ்த்ய 


சாரீரக மஹாபாஹ்ய - க்ரந்த - கர்த்தா ஜிடூதந்த்ரிய: | 
வேதாந்தவித்தம: கச்சித்‌ மஸ்கரீ ப்ராஹ்்‌ரணோத்தம: ॥ | 


அஸ்மிந்‌ மஹாபூதபுரே பவிஷ்யதி ௩ ஸம்சய: | 
தஸ்ய ஸம்பாவிஈ: சிஷ்யா: ஸுராணாமபி தூர்சுமம்‌ ॥ 8] 


மாம்‌ ப்ராப்ய ப்ராப்தநிர்வாணா: பவிஷ்யந்தி கலெள யுகே | 


௫. சச்சுரிஷைகை 
[ஸ்ரீபெரும்பூதூரில்‌ மங்களாசாஸஈத்தின்போது] 


கிலைக்கண்ணாடிக்கு எதிரில்‌ 


சார்வாக - கர்வ - நிர்வாபண - துரர்வஹா! 
எச்சரிகை, ஸ்வாமி எச்சரிகை! . 


திரும்பும்போது 


ம்ருஷூாமத ம விஷாடவீ திர்‌ ப இணை 
எச்சரிகை, ஸ்வாமி எங்கள்‌ தாவஹா! 





09 
பெளத்த - த்வாந்த - வித்வம்ஸரந - விகர்த்தநா! எச்சரிகை... 
மத்வமத - வித்வம்ஸகா! எச்சரிகை... 
சங்கராதி - குமதி - கூக - பயங்கர - திவாகரா! எச்சரிகை.., 
பபயற்றத்திற்குப்பின்‌ 


பவ - பயாபிதப்த - ஐ - க்கத்‌ - வைபவ - பண்‌. 
தாவரணா! எச்சரிகை .. 





உபய - விபூதி - ஸாம்ராஜ்ய - பட்டாபிஷேக - லக்ஷ்மீ 
ஸம்பந்தா! எச்சரிகை.. 
மாயாவாதி .- ஹ்ருதய - பல்கிப்‌ எச்சரிகை... 


அகிலஜகத்‌ - ஹிதாநுசாஸஈ - ப்ரவ்ருத்தி - ச்ருதி. ழு 
சிகராந்காஜவர - பிஷக்வரா! எச்சரிகை.. 


நம்பிள்ளை இன்புற நான்மறைநூல்‌ விரித்த தேவா! எச்சரிகை,, 


இ ரர வ்ககக 51/௮215௮௱ ்‌ 
பூமன்னு மாது பொருந்திய மார்பன்‌ - புகழ்‌ மலிந்த 


பாமன்னு மாறனடி பணிந்துய்ந்த தேவா! எச்சரிகை.. 
ஸ்ரீமாதவாங்க்ரி - ஜலஜ - த்வய - நித்ய - ஸேவா - ப்ரேமா 

விலாசய - பராங்குச - பாதபக்தா! எச்சரிகை... ' 
ஸ்ரீமத்பராங்குச - பதாம்புஜ - மத்த - ப்ருங்காயிதாந்தரா! எச்சரிகை... 
திரும்பும்போது 





அனைத்துலகு முடைய அரவிந்த லோசனா! எச்சரிகை... 






வாதிமத்தேப - கண்டீரவா! எச்சரிகை... 
டாள்‌ ஸந்நி தியில்‌ 


ஸ்ரீமத்‌ கோதாக்ரஜாபி தாகா! எச்சரிகை.. 


திருப்பாவை ஜீயர்‌ என்று விருப்பால்‌ உரைத்த 
தேவா! எச்சரிகை... 


அரங்கர்‌ மெளலி சூழ்கின்ற மாலையைச்‌ ஆடிக்‌ 
கொடுத்‌ ந சுரும்பார்‌ குழல்‌ கோதை 
“௩ம்‌ கோயிலண்ணர்‌'” என்ற தேவா! எச்சரிகை... 





ஸ்ரீமந்நந்த ஈந்து ட்‌ ஸுுர் தரீ ட ஸோ தரீ உ யிாபெஃ பாவிதா! எச்சரிகை,... 
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த 





திரும்பும்போது 
முன்னிலும்‌ பின்னழகிய தேவா! எச்சரிகை... 
பூ$ீமத்‌ விசிஷ்டாத்வைத - ஸித்தாந்த - நிர்த்தாரண - பத்த . 
கெள துகா! எச்சரிகை... 
ஸ்ரீமத்‌ பாஷ்யகாரா! எச்சரிககை... 


ஸ்ரீரீணைவாளமாமுனிகளது கம்பத்தருகில்‌ திரும்பும்போது 
ஸ்ரீலக்ஷ்‌ மணயோகி. ஸார்வபெளமா! எச்சரிகை... 


பரீபகவத்‌ ராமாநுஜார்ய - வர்யா! எச்சரிகை... 


பெருமாள்‌ ஸக்கிதியில்‌ 

ஸந்தத - ஸாக்ஷாத்க்ருத - கம்பீராம்பஸ்‌ - ஸூழமத்பூதஜ 
ஸும்ருஷ்ட்நாள - ரவிகர - விகஸித .: புண்டரீக - 
தளாமல - ஆயதேக்ஷணா! எச்சரிகை... ்‌ 

அத்திகிரி. அருளாளர்‌ அத்தா ணிச்‌ சேவகத்தால்‌ 
பெருந்தேவியாருடைய பெருந்தாகம்‌ தீர்த்த 
தேவா! எச்சரிகை।1/215211) 

அருளாளர்‌ ஆறு வார்த்தை அரும்பொருளால்‌ மறைவிரித்துப்‌ 
பெரும்புகழ்கள்‌ படைத்த தேவா! எச்சரிகை... 


திரும்பும்‌ போது 
ஸ்ரீ றத்யதிஸா ர்வபெளமா! எச்சரிகை... 

திருக்கச்சி நம்பி ஸந்நிதியில்‌ 
பஞ்சாசார்ய - பதாச்ரயா! எச்சரிகை... 
திருக்கச்சி நம்பி யன்பைப்‌ பெருக்கச்‌ செய்துகந்த 
. தேவா! எச்சரிகை... 


ஸ்ரீமத்‌ நாஞ்சீஸூரி ஸு பூர்ணா பிமாக 4 பாத்ரபூதா! எச்சரிகை... 


எஎதிகட்கிறைவன்‌ ய ழனத்‌ துறைவன்‌ இணையடி 
யாம்‌ கதிபெற்றவர்க்கு நாம்‌ ஏகலைவன்‌"? 
என்ற தேதவா[ எச்சரிகை... 


பரம்பெருமானா 3ர! வாரும்‌” என்று ௩ம்பி உக௫ 
தணைத்த தேவா! எச்சரிகை... . 





்‌ 35 
வ்திநின்ற யாமுனர்தம்‌ மூவிரலும்‌ நிமிர்த்து, 
முக்குறையும்‌ நீக்கி, மும்முறை விளக்கி, 
மக்குறும்பறுத்து. முக்கோல்‌ தரித்து, 
மூவுலகும்‌ ஏத்த நின்ற தேவா! எச்சரிகை.. 
ந ஆானத்திற்குந்‌ திரும்பும்பதி 
௫ ஸ்ரீமத்‌ . கருபாமாத்ர - ப்ரஸந்ஈ . தேசிகா! எச்சரிகை... 
| ரத்தில்‌ ஈற்ம்‌7 ஆரத்தி ஆகும்போது 
அப்பனுக்குச்‌ சங்காழி . அளித்‌துகந்திட்ட தேவா! எச்சரிகை.. 
நாயார்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
மாலுடனே வேங்கடக்கோன்‌ மார்புறையும்‌ மாமலர்‌ 
மேல்‌ மங்கையைப்‌ 'பெற்றளித்த தேவா! எச்சரிகை... 
ஸ்ரீவேங்கடேச ள்‌ ச்வசுராபிதாநா! எச்சரிகை... 


தி, ராஞ்்‌உஉடையாவாரி மாளா சந எச்சி 
"சிகர க 
ீபார்த்தஸாரதி ஸந்நிதியில்‌ 


ஸ்ரீபார்த்ஸ௫த - க்ருபா - லப்த - நிஜாவதார - வைபவா! எச்சரிகை. 





அப்பனுக்குச்‌ சங்‌ காழி அளித்துகந்த மேதவா! எச்சரிகை, 
. ீவேதவல்லித்‌ தாயார்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
ஸ்ரீவேங்கடேச்வர - ச்வ௬ுரபிதாநா! எச்சரிகை. 
வேங்கடக்கோன்‌ மார்புறையும்‌ மங்கையைப்‌ 
பெற்றளித்த தேவா! எச்சரிகை. 
. நீேவப்‌ பெருமாள்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
அத்திகிரி அருளாளர்க்கு அத்தாணிச்‌ சேவகத்தால்‌ 
பெருந்தாகம்‌ தீர்த்த தேவா! எச்சரிகை! 
அருளாளர்‌ ஆறுவார்த்தை அரும்பொருளால்‌ மறைவிரித்துப்‌ 
பெரும்புகழ்படைத்த தேவா! எச்சரிகை 
ப மீதிருமழிசைப்‌ பிரான்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
ப ஸ்ரீபக்திஸார - பாதயுகள - பக்திஸாரா। எச்சரிக்கை, 
இடங்கொண்ட கீர்த்தி மழிசைக்‌ கிறைவன்‌ இணையடி 
அடைந துய்ந்த தேவா! எச்சரிகை, 
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ஸ்ீஅழகிய சிங்கர்‌ ஸர்ரிதியில்‌ 
ஸ்ரீப்ரஹ்லா தாஹ்லாதஈ - ஹிரண்ய - பயங்கரவரேண்ய - 
நருஸிம்ஹ - சரண்யா! எச்சரிகை, 
பள்ளியில்‌ ஒதி வந்த ஒள்ளிய சிறுவனாதி தெள்ளிய 
சிங்கத்தின்‌ பள்ளியரவான தேவா! எச்சரிகை, 
ஸீ ஆண்டாள்‌ ஸக்கிதியில்‌ 
ஸ்ரீமக்‌ - நந்த - நந்த - ஸுந்தர - ஸோதரீ - பரவ- பாவிதா! எச்சரிகை, 
திருப்பாவை முப்பதையும்‌ விருப்பால்‌ உரைத்த சுரும்பார்‌ 
குழற்கோதை, “நம்‌ கோயிலண்ணனோ”” என்ற தேவா! எச்சரிகை. 


ஞீகம்மாழ்வார்‌ ஸந்நிதியில்‌ 
ஸ்ரீபராங்குசார்ய - திவ்யஸூக்தி - வ்ருத்திகாரா! எச்சரிகை. 


பூமன்னுமா து பொருந்திய மார்பன்‌ புகழ்மலிந்த பாமன்னு 
மாறன்‌ அடிபணிந்‌ துய்ந்த தேவா! எச்சரிகை. 





ஈத பி ர "இத ௩ 
க ட. ணை ்‌ 
௯ 


வாங்கிப்‌ படியுங்கள்‌ 
காட 0ற௦01க55 போர்ர்‌€க 





கணக்கு 4, 5, 6, 7,8,9& 10 
அறிவியல்‌ ல்க்ய வ்ட்ப்புகளுல்‌ 
வாரஸாறு ய வகுப்புகளுக்கு 
புனியியல்‌ தமிழ்‌ & ஆங்கில மொழிகளில்‌ 
| ப ணாள ககர 
வாசு ௨ றைநுூஸ்‌ | னஎஙா௯ண்‌ உ றநைரநாலன்‌ 
8 முதல்‌ ॥/ வகுப்பு வரை 6 பூதல்‌ 5, 5.1, 0, வரை 


எல்லா ஊர்‌ புத்தகக்‌ கடைகளிலும்‌ கடைக்கும்‌ 





ச: 845618 
ஏத்திக்‌ ஐ 04 
1/10, $ரர்றயாகரா 2ம்‌ $॥26(, (௩௦௧ கீர்க௩்க 110161) 


கா நு, ர. நார, & 00., 


7, இயாபிபாவராக போர்டு கெர்‌, நிர்க்ப்ட்‌ கடர, 











3. எஸங்லொொருமாளுர்‌ பிரா வாஸ்‌ 
தொகுத்தவர்‌ : ஸ்ரீவைஷ்ணவரத்னம்‌ ஸ்ரீமதி ஸ்ரீதேவி அம்மாள்‌ 


வான்திகழும்‌ சோலை மதிளரங்கர்‌ வண்புகழ்‌மேல்‌ 
ஆன்ற தமிழ்‌ மறைகளாயிரமும்‌--ஈன்்‌ ற 
முதல்தாய்‌ சடகோபன்‌ மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த 
இதத்தாய்‌ இராமாநுசன்‌ 


[பெரிய பெருமாளும்‌, திருவேங்கடமுடையா னும்‌, பேரருளாளரும்‌, தஇிருநாராயணப்‌ 
0பருமாளும்‌, அழகரும்‌, இருக்‌ குறுங்குடி நம்பியும்‌, நம்மாழ்வாரும்‌, ஸ்ரீமந்‌ நாதமுனிகளும்‌, 
குவந்தாரும்‌, பெரிய நம்பியும்‌, இருக்கோட்டியூர்‌ நம்பியும்‌, திருமாலையாண்டானும்‌. ஆழ்வாரீ 
நிரரங்கப்‌ பெருமாளரையரும்‌, மற்றும்‌ ஸ்ரீபாதத்து மூதலிகளும்‌, பிரஹ்மரக்ஷஸ்ஸம்‌, சாமை 
பும்‌ எம்பெருமானார்‌ வைபவத்தை வெளியிட்டார்கள்‌.] 


1. பெரிய பெருமாள்‌ வெளியிட்டபடி 
பெரிய பெருமாள்‌ இருப்பவளச்‌ செவ்வாய்‌ இறந்து, “"உபயவிபூடு ஐசீவரியதீதையும்‌ 
$ உமக்கும்‌ உம்முடையார்க்கும்‌ தந்தோம்‌” என்‌.நு அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
॥. ்‌ 3” [ய 
2. நிருவேங்கடமுடையாள்‌ வெளியிட்டபடி 
| திருவேங்கட. மூடையான்‌, உமக்கும்‌ உம்முடை 
தந்தோம்‌ என்று நம்‌ தெற்கு வீட்டில்‌ சொன்னோமே!"” 





யார்க்கும்‌ உபய விபூதி அச்வரியத்வையும்‌ 
என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
உடையவர்‌ இருமலைக்கு எழுநீதருளும்போது, தயிர்‌ வி 
ரீ என்னும்‌ ஆயர்குல பாது தயிரின்‌ விலை கேட்க வந்து உடையவரைச்‌ சேவித்து நிற்க. அவர்‌ 
ந ரிவரூக்குத்‌ தளிகைப்‌ பிரசாதம்‌ சாதிக்கச்‌ சொல்லிக்‌ கிடாம்பியாச்சானை நியமிக்க, அவரும்‌ 
ந எப்படியே தீர்த்தமும்‌, பிரசாதமும்‌ சாதிக்க, அத்தீர்த்தப்‌ பிரசாத மஹிமையினால்‌ அவளுக்கு 
 அஜேதய முண்டா, அவளும்‌. அடியேனுக்குத்‌ தயிர்‌ விலை வேண்டா; மோக்ஷம்‌ தரவேண்டும்‌)? 
என்று பிரார்த்‌ இக்க “டையவரும்‌, “அது திருவேங்கடமுடையான்‌ தரக்கடவன்‌,”" என்ன, அவள்‌. 
, கேவரீர்‌ அவருக்கு ஒரு று மூறிச்சீட்டுத்‌ தரவேண்டும்‌'' என்ன, உடையவரும்‌ போர உகற்து 
சீந்தார்‌. அவளும்‌ அதைப்‌ பெ இிறுக்கொண்டு திருமலை யேறி த்வரித்து வரக்‌ கண்டு, இருவேங்கட 
வம எதிரே வந்து நு முறியை வாங்கிக்கொண்டு, ரசாவஹித்து, அவளுக்கு தி திருநாடு 
த்தார்‌, 


ற்பவளாகிய தும்பையூர்க்கொண்டி 


[* மோருளாளர்‌ வெளியிட்டபடி 


போ “டையவர்‌ யஜ்ஞமூர்த்‌இயுடன்‌ (அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானாருடன்‌) தரிக்க த்த 
ப... “தீதரஞ்‌ சொல்ல மாட்டாமல்‌ பேரருளாளர்க்கு விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, அப்போது 
.  ளோளர்‌ கனவில்‌ எழுந்தருளி, * உடையவரே! நீர்‌ இகைப்பது ஏதுக்கு] சமாத்தனுயிருப்ப 
௫௪ இவனை உமக்குச்‌ சஷ்யனாகத்‌ தந்தோம்‌: நீர்‌ உம்முடைய பரமாசாரியரான ஆளவந்தார்‌ 
அடிச்‌ செய்திருக்இற அகண்டமாயாவாத கண்டனத்தைச்‌ சொல்லி ஜயிக்கப்பாரும்‌,?! என்று 
ண்‌ செய்தார்‌, 








பொ திறும்‌ யாதவப்‌ பு 


ரகாசனுக்கு (கோவிந்தஜீயருக்கு) ஸ்வப்னமுகேன  *நம்‌ இராமா நுஜனை 
3 ரதகிணம்‌ ப 


ண்ணி திரிகண்ட சன்யாஸியாவீர்‌' என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌, பர்‌ 
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4. திருநாராயணப்‌ பெருமாள்‌ வெளியிட்டபடி 

கொண்டனூரிலே ஸ்வப்னங்‌ காட்டி அழைத்துக்கொண்டு போய்‌, இவருக்குப்‌ பிரசஷ, 
ராய்ப்‌ பிரகாசிக்கையால்‌, என்னுடைய செல்வப்‌ பிள்ளையோ!'' என்று எடுத்து. அணைத்‌ 
கொண்டு, உபலாளிக்கலாம்படி யதிராஜ குமாரரான சிசளரால்யம்‌, 


5 திருமாலிருஞ்சோலை அழகர்‌ வெளியிட்டபடி 
ஒருநாள்‌ திருவோலக்கத்தில நம்‌ இராமாநுஜனடியார்க்கு அருள்பாடு என்று இருவ 
மாய்‌ அருள, *நாயன்தே!" என்று ஆசாரியர்‌ எல்லாரும்‌ எழுந்திருந்து திருவடிகளிலே சேகி,, நீ 
பெரிய நம்பிவழியில்‌ சிலா வாராதிருக்க, அழகரும்‌, *அதுவென்‌! நீங்கள்‌ நாம்‌ அழைக்க வா. 
திருப்பது1'' என்று கேட்டருள, அவர்களும்‌, 'இராமாநுஜனடியார்க்கு அருளப்பாென்ர$ 
தேவரீர்‌ இருவுள்ளமாய்‌ அருளுகையாலே, அவர்‌ எங்கள்‌ பெரிய நம்பி சிஷ்யரன்றோ?”” என்ற 
நாங்கள்‌ வாராமலிருந்தோம்‌'' என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, அழகரும்‌, “தசரத வசுதேவாதிகம்‌ 
நம்மைப்‌ புத்ரப்ரஇபதீ இத பண்ணினது போலே இருந்தது, நீஙிகன்‌ இராமா நுஜனைச்‌ 8ஷ்ம 
ப்ரதிபத்தி பண்ணினது”” என்றார்‌. 


மற்றும்‌, ஒருநாள்‌ கிடாம்பியாச்சானை அருளப்பாடிட்டு (ஒன்று சொல்லாய்‌' என்ர 
திருவுள்ளமாயருள, அவரும்‌, “அபராத ஸஹஸ்ர பாஜனம்‌'” என்று தொடங்கி -அகதிம்‌" என்‌ 
சொல்ல, அழகரும்‌, **நம்‌ இராமா நுஜனையுடையனாயிருந்து *அசுதிம்‌” என்று சொல்லப்‌ பொரு॥ 
என்று இருவுள்ளமாயருளினார்‌. ன்‌ 


% 


6. திருக்குறுங்குடி நம்பி வெளியிட்டபடி 


உடையவரும்‌ முதலிகளும்‌ திருக்குறுங்குடி. நம்பியை ஸேவிக்க எழுந்தருனினவளவிசே 
நம்‌ பியும்‌ திருவோலக்கமாக எழுந்தருவியிருந்து; உடையவரை அருளப்பாடிட்டு, எத்தனை ஐன்பம்‌ 
பிறந்தோமென்று தெரியாது; அந்த ஜன்மங்கள்‌ தோறும்‌ மூடராய்‌ நம்மை வற்து கட்டா 
அதமமான கதியை யடைநீதார்கள்‌; இவ்வாறு மச்களெல்லாரும்‌ உமக்கு அகப்பட்ட விரல 
சமக்குசி சொல்லவேணும்‌”" என்று. இருவுள்ளமாக, உடையவரும்‌, ஈதேதவரீர்‌ (0 ட்டும்‌ 
இரமத்திலே கேட்கில்‌ சொல்லுகிறேன்‌” என்ன, நம்பியும்‌ இவருக்கும்‌ ஒரு ரதன கம்பளத்எசி 
ஆஸனமாக இட்டு, “இனிச்‌ சொல்லும'* எனன, உடையவரும, அவ்வாசனத்திலே பெரிய தம்டீ 
எமுந்தருளியிருக்கிறதாகப்‌ பாவித்துக்கொண்டு, அவர்‌ திருச்‌ செவியிலே ஹிதத்தை விண்ணப்பதி 
செய்தார்‌. அன்றுமுதல்‌ நம்பியும “நம்‌ இராமாநுஜனையுடையோம்‌!”” என்று அருளிச்‌ செய்த 
அவரால்‌ வைஷ்ணவசஈம்பி எலற அபிதானமுங்‌ கொண்டார்‌. 

















7. கம்மாழ்வார்‌ வெளியிட்டபடி 


இவர்‌ லோகத்தைத்‌ திருத்துவதாக எம்பெருமானோடே மார்தட்டி, எநின்கண்‌ வேட்ளி 
எழுவிபபனே”' என்றவர்தாமே, (ஏ பாவம்‌ பரமே!” என்று இலே௫த்து, .'அகலிடத்‌ீ 
யாராயந்து அது திருத்தலாவதே?'' என்று, ஈச்வரன்‌ அவதரித்துத்‌ திருத்தவொண்ட 
லோகத்தை நாமோ திருத்தக்‌ கடவோம்‌'' என்று கைவாங்கி, “யானுமென்னெஞ்சு மில 
தொழிந்தோம்‌'' என்று தாமும்‌ தம்‌ இருவுள்ளமுமேயாய்‌, திரிகால ஞானராகையாலே. “கல: 
கெடும்‌ கண்டுகொணமின்‌!'' என்று உடையவர்‌ இதருவவதாரத்தைக்‌ குறித்து அருளிச்‌ செய்ச௫ 


8. ஸ்ரீமந்‌ நாதமுனிகவ வெளியிட்டபடி 


கு,மித்தே என்னுமிடம்‌, (பெரிய பெருமாள்‌ ஆமெ பெருங்கடலிலே ஆழ்வார்‌ ஆற கா 0 

_ படிந்து, தத்கல்யாண குணாம்ருதெளசத்தைப்‌ பருகி வந்து, நாதமுனிகளாகற மஹாமேருச' 
_ வா்ஷித்து, உய்யக்‌ கொண்டார்‌, மணக்கால்‌ நம்பி ஆற அருவிகளாலே இறங்‌ஓ, ஆள! 
ஆகிற பேராற்றிலே ௯டி, பெரிய நம்பியா கிற வாய்க்காலாலே புறப்பட்டு, எம்பெருமானார்‌ ஆ 
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கி$ற வந்து தேரிகி, நம்‌ ஆசார்யர்களாகிற மசகுசளாலே புறப்பட்டு, இச்சம்சாற 
பப்ப 
ப 1 என்று அளவநிதார்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌, 
ப்ச்‌ ஆ 


ர, பெரிய நம்பி வெளியிட்டபடி 


தாமும்‌ (பெரிய நம்பியும்‌) தம்‌ குமாரத்தி அதிதுழாயும்‌ எழுந்தருளியிருக்ற சமயம்‌ 
்‌ றடயவரும்‌ தம்‌ முதலிகளறாமாக எழுந்தருள, பெரிய நம்பி எழுந்திருந்து தெண்டனிட, 
இதுவென? உடையவர்‌ உமக்குசி சிஷ்யரன்றோ? இப்படிசீ செய்யலாமோ?!? என்று அத்துழாய்‌ 
' ஏண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, பெரிய நம்பியும்‌, **அத்‌ தாளுக்குத்‌ தக்சு தலை சகாண்‌ இது”* என்றார்‌. 


மற்றொரு சமயம்‌ உடையவரும்‌ முதலிகளுமாக நீராடி எழுந்தருளும்போது பெரியதம்பி 

' எதிரே சுண்டு தாளுந்‌ தடக்கையுங்‌ கூப்பித்‌ தெண்டனிட, உடையவரும்‌ அஞ்சலித்துக்‌ இருபை 

செய்தருள, இத்தை முதலிகள்‌ கண்டு, “*இதுவென்‌ ஜீயரே?'' என்ன, உடையவரும்‌, “இப்போது 

. அவர்‌ இஷ்டம்‌ அநுவா்தீதிக்கையன்றோ நமக்குள்ளது'' என்ன, பிறகு அம்‌ முதலிகளும்‌ பெரியநம்பி 

சந்நிநியிற்‌ சென்று, “உடையவரை நீரீ ஸாஷ்டாங்கப்ரணா எம்‌ பண்ணுகைக்கு அடி என்‌?!” என்று 

கேட்க, நம்பியும்‌, *ஆளவந்தாரும்‌ முசுலிகளும்‌ என்றிருந்தேன்‌,” என்ன, அவர்களும்‌, அதற்கு 

. நிதானம்‌ என்‌?'” என்ன, நம்பியும்‌, 'ஆளவநிதார்க்குப்‌ பின்‌ அகிலார்திகஸ்தஇது பூர்த்தியுள்ளது 

| இவர்க்சே யாகையாலே, ஸதாசார்ய ஸந்நிதியோடு ஸச்சிஷ்ய சந்நிதியோடு வாடியில்லாமை 

' யாலே சேவித்தேன்‌” என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. மேலும்‌ தம்‌ குமாரர்‌ புண்டரீகாக்ஷரையும்‌ 
உடையவர்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயிக்கச்‌ செய்கிரார்‌ 12 ௮ பா 


11. திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி வெளியிட்டபடி ல்‌ 


| தாம்‌ உடையவருக்குத்‌ இருமந்த்ரார்த்தம்‌ பிரசாதிக்கும்போது *ஒருவர்க்கும்‌ சொல்லாதே 
கொள்ளும்‌" என்று ஆஞ்ஞாபித்கருளிச்‌ செய்ய, உடையவரும்‌ அத்தைதீ தெற்காழ்வார்‌ 
திருவோலக்கத்திலே தூளிதானமாக எர்வர்க்கும்‌ அருளிச்‌ செய்ய, நம்பியும்‌ இத்தைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கோபித்தவராய்‌, உடையவரை யழைத்து, “அசார்ய ஆஜ்ஞாயாதிலங்கநத்துக்குப்‌ பலம்‌ எது?! 
என்ன, “உடையவரும்‌, “நரகமே பலம்‌"” என்ன, நம்பியும்‌, அப்படி|அறிந்திருந்தும்‌ செய்வானென்‌* 
ட இவரும்‌, அடியேன்‌ ஒருவன்‌ மாத்திரம்‌ நரகம்‌ புகுவதும்‌, தேவரீர்‌ சம்பந்தத்தாலே இவ்‌ . 

ட்டி என்னாம்‌ உஜ்ஜீவிக்குமென்று சொன்னேன்‌." என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய, 
ன்‌ டட. போர ப்ரீதராய்‌, எம்பெருமானாரே! வாரும்‌' என்று எடுத்தணைத்துக்கொண்டு, இந்த 
, ருத்தி நமக்கில்லையாய்‌ விட்டதே! அவரோ நீர்‌" என்று அருளிச்செய்து, 


ட்‌ இன்று முதல்‌ 
“ம்பெருமானார்‌ தர்சனமென்னுங்கோள்‌”' என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌. 

மேலப்‌ ்‌ 
பசய்தார்‌..." தீம்‌ சூமாரர்‌ தெற்காழ்வாரையும்‌ அவர்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயிக்கச்‌ 


12. 
|“ பெரிய திரும கம்மி வெளியிட்டபடி 


நம்பி ர பட. திருமலைக்கு எழுந்தருளும்போது இருப்பரியட்டப்‌ பாறை அளவில்‌ திருமலை 
பார்த்து, த ன்ற தீர்த்தப்‌ ப்ரசாதம்‌ பிரசாதிக்க, உடையவரும்‌ ஸ்வீகரித்தருளி, நம்பியைப்‌ 
சம்பிபடி வாரே எழமுந்ீதநள வேண்டுமோ? வேறே சிறியவர்‌ ஒருவருமில்லையோ?” என்ன, 


என்று சொல்லு. 54 திகளிலும்‌ அராய்ந்தவிடத்தில்‌ என்னிலுஞ்‌ சிறியவரைக்‌ கண்டிலேன்‌" 
ச பாளை 


உடையவருக்கு உதகபூர்வகமாகக்‌ கொடுத்தார்‌. 


மே 
ளட, தம்‌ குமாரர்‌ 
* ஆசீரழ ரா இ 


ராமாநுஜனையும்‌, பிள்ளைத்‌ இருமலை நம்பியையும்‌ அவர்‌ இரவ 
க்கச்‌ செய்த. நுஜனையு தி இரு யு திருவடி 
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18. இருமாலையாண்டான்‌ வெளியிட்டபுடி 
தம்பக்கல்‌ இருவாய்‌ மெரழிக்கு உடையவர்‌ அர்திதம்‌ கேளாநிழ்ச, (அறியாக்‌ காவ 
துள்ளே!" என்ற பாசுரத்நுக்கு இவரீ உபகாரஸ்ம்ருதி பரமாச அர்திதம்‌ அருளிச்செடப। 
ண்டானும்‌, 'டுது விசுவாமித்தா ஸ்ருஷ்டி, என்று சொல்லி அநளிச்‌ செய்னச தவிரீந்திரஃ,' 
பின்பு இந்த விஷயம்‌ அறிந்து இருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி எழுந்தருளி, ஆண்டானை யழை,, 
ஈஈசாத்‌ பன்‌ பக்கலிலே கிருஷ்ணன்‌ அத்யயனம்‌ பண்ணினதுபோலே காணும்‌, இவர்‌ உம்முடை, 
பக்கல்‌ இருவாய்மொழி கேட்கிறது, இவ்வீரண்டரீத்தமும்‌ ஆளவந்தார்‌ அருளிச்‌ இசய்நூ 
காணும்‌" என்றார்‌. ம்‌ 
மற்றொகு சந்தர்ப்பத்தில்‌ உடையவரும்‌ பின்னையும்‌ ஒர்‌ அர்தித ப்ரஸ்‌ தாபத்திய 
(ஆளவத்தார்‌ இப்படி அருளிச்‌ செய்யார்‌' என்ன, ஆண்டானும்‌, *நீர்‌ ஆளவந்தாரை, 
கண்ணாலும்‌ காணாதிருக்க, இப்படி அருளிச்‌ செய்யார்‌ என்சைக்கு ஹேது வென்ன?' என்ற 
இவரும்‌, நான்‌ ஆளவந்தார்க்கு ஏகலவ்பன்‌ அன்றோ?” என்ன, ஆண்டான்‌. தெண்டனிட்டி 
இதுவுமொரு இருவவதாரமோ!* ஈன்று அருளிச்‌ செய்தார்‌, 














மேலும்‌, தம்‌ குமாரர்‌ சுந்தரத்‌ தோளுடையாரை உடையவா்‌ திருவடிகளிலே ஆரச்‌£ 
யிக்கச்‌ செய்தார்‌. ப 


14. திருவரங்கப்‌ :பருமாளரையர்‌ வெளிமிட்டபடி 

தம்பக்கல்‌ உடையவர்‌ ஆறு மாசம்‌ சேவித்திருந்து பாங்காக மஞ்சட்காப்பு அரைத்து 
சாத்தி நீராடப்‌ பண்ணுவித்‌ தருளத்‌ இருவரங்கப்‌ பெருமாளரையரும்‌ ப்ரீ தராய்‌, * என்னுடைய 
சர்வ சொத்தையும்‌ கொள்ளை கொள்ளவோ: நீர்‌ கபடி செய்தது?' என்று கரைத்தருள்‌ 
பஞ்சமோபாய நிஷ்டையை அநளிச்‌ செய்தார்‌.” 14 


மேலும்‌, தம்‌ குமாரர்‌ திருவாய்மொழியரையரையும்‌ உடையவர்‌ இருவழுகளிலே ஆூரயிச்ச்‌ 
செய்தார்‌. 





இனி முதலிகள்‌ வெளியிட்டபடி 


18. வடுகாம்பி வெளியிட்டபடி 
ஆசாரிய பதமென்று தனியே ஒரு பதமூண்டு; அது உள்ளது எம்பெருமானார்ச்சே 
ஆகையால்‌ எல்லார்க்கும்‌ எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளொழிய வேறு உபாய உபேயமில்லை; அளி 
இருவடிகளே தஞ்சமென்‌ றிருங்கோள்‌! என்று அருளிச்‌ செய்தார்‌, 

16. கணியனூர்ச்‌ சிறியாச்சான்‌ வெளியிட்டபடி 
ஸசேலஸ்நான பூர்வகுமாக ஆர்த்தியோடே உப சன்னராய்த்‌ இவ்யாஜ்‌னையிட்டு, டசி 
பெருமானார்‌ தருவடிகளொழிய வேறு தஞ்ச மில்லை” என்று அருளினார்‌. ப 
ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ புநஸ்ஸதீயம்‌ யதிராஜோ ஜகத்குரு: 
ஸ்வ ஸார்வ லோகாநா முத்தார்தீதா நாத்ர ஸம்சய:** 


என்று இவர்‌ தாமே பெரிய பெருமாள்‌ இருவோலச்கத்திலே ஸ்ரீ உடகோபசனைத்‌ தம்‌ இருமுடீ 
நிறுத்திக்கொண்டு அருளிச்‌ செய்தருளினார்‌. 


1 


17. அருளாளப்‌ பெருமாளெம்பெருமானார்‌ வெளியிட்டபடி 
இவர்‌, தம்‌ திருவடிகளிலே ஆரிரயித்து எச்சான்‌, அறந்தாழ்வான்‌, தொண்டனூர்‌ த்ர 
த்க்‌, 
ச்‌. 


மரு தூர்தம்பி முதலானவர்களுச்கு ஹிதோபதேசஞ்‌ செய்து, உடையவர்‌ குருவியின்‌ கழு 
பனங்காயைச்‌ சட்டினதுபோலே செய்தருளினார்‌, நீங்கள்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடி 
மென்றிருங்கோள்‌' என்றருளிச்‌ செய்தருளினார்‌. 
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ஈ* ரிச்ளையாழ்வான்‌ வெளியிட்டபடி 


சளப்‌ பிள்ளையா ழ்வானும்‌ கூரதிதாழ்வானை ஆசிரயித்‌தவளவிலே, ஆழ்வான்‌, ஆசார்ய 
பாசு திரிவிதி கரணங்களையும்‌ பரிஹரித்துக்கொண்டு பாசுவதர்சளிடதீதில்‌ ஆநுகூல்பைக 
சச ரபோற்திரும்‌."” என்றருளிச்‌ செய்ய, அவரும்‌, *இது அடியேனாலே பரிஹரித்து முடியாது'' 
[ரரா? பப்பட்டு முசித்துகி கிடக்க ஆழ்வான்‌ இவரை அழைத்து, "எதிரியைக்‌ ரு.த்‌.தினால்‌ எதிரி 
ட்‌ தும்‌) ராஜதண்டமும்‌ வரும்‌; ஆகையாலே காயிசாபராதஞ்‌ செய்யக்கூடாது; பராப 
டசி சொல்லுற வாக்கொள்றையே பரிஹரித்துக்‌ கொள்ளும்‌! என்றருளிச்‌ செய்த, இனி 
ல நினைத்தீராகில்‌, அநுதபிதீது இது எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளதிதில்‌ படாதபடி 
பெருமானார்‌ தநவடிகளே தஞ்சமென்றிரும்‌”” என்றருளிச்‌ செய்தருளினார்‌. 
வெவாறே முதலியாண்டான்‌, எம்பார்‌, பட்டர்‌, நஞ்சயோர்‌, நம்பிள்ளை, திருக்குருகைப்‌ 
ப அபிர்ளான்‌. கோமடகிதுப்பிள்ளான்‌, எஙிகளாழ்வான்‌, நடாதாரம்மாள்‌, நடுவிலாழ்வான்‌., 
" பபதலியாசபட்டர்‌, நடுவில்‌ இருவீதிப்பிள்ளை முதலானவர்களும்‌ மற்றும்‌ விசதவாக்சிகாமணி 
4 ஸ்ரீமந்‌ மணவாள மாமுனிகள்‌ உள்ளிட்ட எல்லா அசாரியர்களும்‌ அவரவர்‌ சிஷ்யர்களுக்கு , 
ப ர்பெருமானார்‌ திருவடிசளே தஞ்சமென்று :. நினைத்துப்‌ .போருங்கோள்‌'' என்றருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. ! 


ம்பி 


இளி ய அவா பாள பூம்‌ அரவை 


சய பா. டு 


நீரஹ்ம ரக்ஷ்ஸ்ஸு வெளியிட்டபடி ப 
பிரமரகஷஸ்ஸு யாதவப்ரகாசனுக்கு உடையவரைச்‌. காட்டி, *'இவர்‌ நிதியசூரிகளின்‌ 
தல்வர்‌” என்று சொல்லிற்று. ன்‌ ்‌ 


னம வெளியிட்டபடி லக்‌ 
| பெருமாள்‌ கோயிவிலே (காஞ்சியிலே) ஓரு. விடி. தீதிலே ஒரு பிள்ளை ஊமையாய்ப்‌ 


1 பிறந்து, ஐந்து வயகளவாக வார்த்தை சொல்லாதிருந்து, பின்பு இரண்டு. ஸம்வதீஸரம்‌ காணா 
நிரந்து, பின்பு எல்லாரும்‌ காணும்படி வந்து, வார்திதை சொல்ல வல்லவனாக, இவ்வாச்சரியதி 
கச்‌ கண்டு எல்லாரும்‌ இளி இரளாய்‌ வந்து ஊமையை நோக்கி, நீ இத்தளை நாளும்‌ எங்கே 
போனாய்‌1'' என்று கேட்சு, அவனும்‌, **நான்‌ க்ஷ்ராப்திக்குப்‌ போனேன்‌!" என்ன, இவர்களும்‌, 
"அங்சே என்ன விசேஷம்‌??? என்று கேட்க, ஸ்ரீ சேனாதிபதியாம்வான்‌ உடையவராக வந்து 
சிவதரித்தருளினார்‌ி என்கற ஒரு விசேஷம்‌'* என்று தெரிவித்தனன்‌. 

ச '“அநந்தரம்‌ அவனைக்‌ கண்டதில்லை! என்று ஸ்ரீபகவத்‌ சேனாபதி ஜீயர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 

இப்படியாக உடையவர்‌ பிரபாவதீதை இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ பிரகா?ப்பித்தனர்‌, 


நந்தா நரகத்‌ தழுந்தாமை வேண்டிடில்‌ நானிலத்தீர்‌! 
] | எநதாதை யான எதிரா சனைஈண்ணும்‌,'என்றுமவன்‌ 
அந்தாதி தன்னை அனுசந்தியும்‌ அவன்‌ தொண்டருடன்‌ 
சிந்தா குலம்கெடச்‌ சேர்க்திரும்‌ முத்திபின்‌ சித்திக்குமே. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 









ப்பட. பிருமானாரின்‌ இரு பவிஷ்யகாசார்ய விக்ரஹங்களின்‌ வைபவம்‌ ஒன்று: ஸ்ரீமதுரசுவிகள்‌ 
ட டடார்‌ கட்‌ ரதன்‌ மகர்‌ தர்த்தத்தைக்‌ காய்ச்ச, முதலில்‌ பவிஷ்யதாசார்ய 
கடய ஆட பர விக்ரஹம்‌ தோன்றியதாகவும்‌, மறுமுறை காய்ச்சியபொழுது நம்மாழ்வா 
இச்ட்ம, ஏமம்‌ தோன்றியதாகவும்‌ அந்த உடையவர்‌ விக்ரஹத்தைத்‌ திருப்புளியாழ்வார்‌ 
திரட்‌ பலே எழுந்தருளப்‌ பண்ணியிருந்ததாகவும்‌, இருவாய்மொழிப்‌ பிள்ளை ஆழ்வார்‌ 
பதரலிகக. காடு வெட்டி நாடாக்கிெயபொழுது, ஸ்வப்நத்திலே விக்ரஹம்‌ இருப்பிடத்தையும்‌, 
ட லத்தில்‌ ஐர்த்தத்‌ இலிருந்து தோன்றிய வரலாற்றையும்‌ அறிந்து, பவிஷ்யதாசார்ய 
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வி்ரஹச்கைக்‌ ஈண்டெடுக்கு, மாறனடி. பணிந்துய்ழ்‌ நவராகிய எம்பெருமானாரை இப்பொழு 
சேலை சாஇக்கும்‌ நம்மாழ்வார்‌ விச்ஹம்‌ சோச்றுவகற்று முன்ளசாககி தோன்றியபடியா, 
ஆம்வாரூர்குக்‌ கமையஞர்‌ என்று சொல்லத்‌ தக்‌ பெரும பெற்றிருப்பதால்‌, இவருக்கு 
தனிக்‌ கோயிலும்‌ *ஸ்ரீராமாநுற சதுர்வேகிமங்கலம்‌ என்று பெயர்‌ சொண்ட நான்கு இர 
களையும்‌ உண்டாக்‌. அந்கு ஸந்நிரியின்‌ முன்னே தமக்கும்‌ திருராளிகையை அமைத்‌ 
கொண்டு. இராமாநுஜினைத்‌ கொழும்‌ பெரியோரையும்‌ ஆசுரிதிதுசி சொண்டெழுந்தரு 
பிருத்கார்‌ என்கற சரித்திரம்‌ ஆழ்வார்‌ இருநகரியில்‌ நீண்ட நாளாக வழங்கிவருகிறது. 
ப்ராரின நால்களிலும்‌ காணப்படுகிறது, 


மற்றொன்று : ஸ்ரீமந்நாதமானிகளுக்கு நம்மாழ்வார்‌ நாலாயிரம்‌ அருளும்‌ காளீ 
"பொலிக பொலிக'' என்டிற இரவாய்‌ மொழி (5-2) அருளிச்‌ செய்யும்‌ போ 
ஈதலியுங் கெடும்‌ சுண்டு கொண்மின்‌! என்டுிற இருவாசசதீதால்‌, எம்பெருமானா ஈடை 
இருவவதாரக்தை ஸ்ூூப்பித்து, பலிஷ்யதாசார்ய விக்ரஹதீதை எழுந்தருளப்‌ பண்வு 
கொடுத்தருளினார்‌. 


ப்படி ஸ்ரீமந்நாத மூனிகளுக்‌ கருளிய இரண்டாவது பவிஷ்யதாசார்ய விக்ரஹ 
ஸ்ரீரங்கம்‌ மணவாளமாமுனிகளின்‌ ஸந்நிடுயில்‌ சேவை சாதிப்பதாகக்‌ காண்டுறகு. அதுகா 
உண்மையும்‌ அனுபாவ்யமும்‌ கூட, அதாவகு, மாமுனிகள்‌ தம்‌ ஆசார்யராகிய இரவாய்‌ மொழு 
இன்னை உகந்களித்கது மூன்னவரான பவிஷ்யதாசார்ய விஷயமாக யதிராஜவிம்௪ இயை அர 
செய்து. அவரையே உபாயமாகப்‌ பற்றிப்‌ பின்னவராகிய ஸ்ரீமந்நாநமுனிகளுக்குக்‌ கடைய 
விக்ரஹ ந்தைப்‌ பலமாகப்‌ பெற்றுவிட்டார்‌. அது தோன்றவே யதீந்த்ர ப்ரவணர்‌ என்ட 
இருஙாமத்துக்கு உரியவராக ஆனார்‌ என்பது சால வழகிய வைபவமாய்‌ இராமா நுஜனுடைய 
அனைவராலும்‌ சொலப்புகல்‌ வாயமுகும்‌, பரக்குமாறு அமைந்திருக்கிறது. 


ஓராண்‌ வழியாக ஸ்ரீமந்நாத முனிகள்‌ தொடங்கி முடிவு பெறுகிறபடியே ஸ்ரீமந்நாதமுனிஈ 
பெற்ற பவிஷ்யதாசார்ய விக்ரஹம்‌ மணவாள மாமுனிகளிடம்‌ வந்து சேரப்‌ பெற்றது என்ப 
சிறந்த வைபவமேயாம்‌. | 


ஒ. ரப்றாஷ்ராலலமை றர னஸ்ொொருகனாரும்‌ 
வாகம்ருதவர்ஷி, உபய வேதாந்த வித்வான்‌ கி. வரதாசார்யஸ்வாமி, சிரோமணி 


வேதாபஹாரிணம்‌ தைத்யம்‌ மீநரூபீ நிராகரோத்‌ | ததரீத்தாபஹாரிணஸ்‌ ஸர்‌ 
அசுரனை நிரஸிக்க பகவான்‌ மத்ஸ்யமூர்த்தியாகதி திருவவதரித்‌ தருளினாப்போலே, வேதார்சி 
களை அபஹரித்தி ஸாங்க்ய வைசேஷிச பெளத்த ஜைந பாசுபதாதி மதஸ்தர்களை நிரஸிக்க பி 
நாராயணன்‌ ஸ்ரீவதவ்யாஸராக அவதரித்தருளிஞர்‌.) ஸ்ரீவேதவ்யாஸ பகவான்‌ ௮௫ 
செய்த ப்ரஹ்மஸுத்ர கீரந்தம்‌, சாரீரகமென்றும்‌ ப்ரஹ்மமீமாம்ஸை யேன்றும்‌ குலா 
கிறது. “தஸ்யைஷ ஏவ சாரீர ஆக்மா'' என்று வேதாந்தங்களிலே பரமாத்மா சாரீரன்‌ எ 
கூறப்பட்டுள்ளான்‌, ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ சரீரம்‌ தே! என்று பரமாத்மாவுக்குச்‌ சே தநாசேதீர்‌ 
ம்சமான ஐகத்து சரீரமாசையாலே, சரிரப்ரநிஸம்பந்தியான.-அ த்மாவான பரன்‌ 
எனப்படுகிறான்‌, அவனை யறிவிக்வற சாஸ்த்ரமாகையால்‌ பிற ஹ்மமீமாம்ஸா சால்சி 
சாரீரசம்‌ எனப்படுகிறது, ஸ்ரீபோதாயற மஹர்ஷியும்‌ “ஸம்ஹிதம்‌ ஏதத்‌ சாரீர* 
என்றருளிச்‌ செய்தார்‌, சாரீரகத்தில்‌ ஸ்ரீவேதவ்யாஸபகவாஸ அறன்‌ இன்த அர்த்த 
ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ ஸங்க்ரஹ விஸ்தர பாவத்தாலே ஸ்ரீபாஷ்ய, வேதாந்த இப, வதி! 
ஸாரங்கள்‌ மூலமாக வெளியிட்டருளினார்‌, இது கன்னை ஈண்டு நாம்‌ அநுபலிப்போம்‌. 
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7 

டைய அநந்யார்ஹசேஷத்வம்‌, அநந்யசரண த்வம்‌. 

ர்ச்ஞ ளும்‌ வெளிப்படையாகக்‌ கூறப்பட்டன. அப்பு 

தள்‌ ஈஐ. முதலிரண்டு அத்யாயங்களும்‌ 


௱: -பதிங்களாலும்‌ ஸகல மீலாத்‌ 
அநந்யபோக்யத்வம்‌ என்ற மூன்று 
தங்களிலேயே பரமாதீமாவினுடைய 


தீரயமும்‌ ஆர்தீதமாகக்‌ இடைக்கும்‌ 






க்‌ நான்காம்‌ அதியாயம்‌, பரப்ரஹ்மம்‌ வப கன்‌ ன்‌ ல இது பட. தர அதி 
ந ட அயம்‌. வலத வட்ட ட பி திஷகார்ஷித்தது. இதுவே 
சப பதார்த்த ர ழ்‌ க அபாத்யத்வம்‌, உபாயத்வம்‌, உம்பயத்வம்‌ என்‌. 
ந்‌ அ அர்த்தங்களும்‌ சாரீரகத்தின்‌ நான்கு அத்யாயங்களின்‌ ஸாரமாகும்‌, வேகாத்குக்படாத்‌ 
,த்தாரண வஸ்துவே தியேயம்‌, சரண்யம்‌, ப்ராப்யம்‌ என்ற . நியமம்‌ காட்டப்பட்டுள்ளது 
பூரணம்‌ றி த்யேய:”' என்றும்‌, ன பரஹ்மாணம்‌ விததாது மீார்வம்‌. தம்‌ ஹ்‌ தேவம்‌... 
(முஷுர்வை சரணமஹம்‌ பரபத்யே"' என்றும்‌, *ப்ரஹ்மவிதாப்தோது பரம்‌!) என்றுமி3ற 
[தாந்த கோஷம்‌ இருக்‌ மூம்ப்டி. **தாபத்ர உ௱துரை: அம்ருதத்வாய ஸ ஏவ ஜிஜ்ஞாஸ்ய:”* என்று 
முபாஷ்யகாரரும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. இந்த. வேதாந்தஸித்தாந்தத்தை உலகில ஸ்தாபிப்பதற்‌ 
மன்றே ஸ்ரீ வேதவ்யாலருடைய இருவவதாரமாகும்‌. இவர்‌... அருளிச்‌ செய்த ப்ரஹ்மஸுத்ர 
பெத்தம்‌ முஸ்ளதரீ ஸங்க்யா சுபா: அதிக்ருதகணநா இந்மயீ பரஹ்மகாண்டே'” என்கற 

ளும்‌, 4 அத்யாயங்களும்‌ கொண்டது 


| படியே 343 ஸுத்ரங்களும்‌, 13௦ அதிகரணங்களும்‌, 16 பாதங்க 
£௭ள அறியலாம்‌, வ்யாஸ சிஷ்‌பரான ஜைமிதி 10 அதியாயங்கள மிகாண்ட மீமாம்ஸா சாஸ்தரத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. அது பூர்வ மீமராமஸை கர்மமீமாம்ஸை எனபபழிகிறது, அதில 
முதறகண (2 அதயாயயகளில இமை திஷ்டோமாதி காமங்களை வ்சாரித்து, மேல 4 அழயாயக்‌ 
கில கர்மாராதய தேவதைகளை விசா௱ககரறுர்‌. வுபிநி. அன்னாருடைய அசாயரான வ்யாஸாா்‌ 
மேல ர்‌ அத்யாயங்களால பரஹ்ம விசரம பமபல பிக ட உழ்துர மீமாமஸை பரஹ்ம 
மீமாமஸை எனப்படுகிழது, பூவ மீமாம்ஸையல 142 அத்ியாயங்களில ஜைமிநியப மல 
சிசாரக்கபபட்ட காமங்களுககு ஆராதயமயயும, 4 அத்யாயங்களில்‌ விசபாாககபபடட 
' தேவதைகளுக்கு அற்தராதமபூதமாயும உள்ள ப்ரஹ்மத்தை ஸ்ரீவ்யாஸாா்‌ சபாரீப கத்தில்‌ 
சொரித்தார்‌. ஆக மீமாமஸசாஸ்தரம்‌ 20 அத்யாயகுகள கொண்டது என்று பிறழும்‌, 
எாவகாம ஸமாராதயம்‌, ஸாவபதவதாந்தராதமபூரம, பரமபரஹ்ம வேதாந்த வேற்யம்‌ 
எனப்ற வேமாநல்ஸிததப ந்தமாகிழது. 














பூர்வகாண்டத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட கா.சங்களுக்கு ஆராத்யம்‌ உத்தரசாண்டதீதில்‌ சொல்‌ 
டும்‌ பரஹ்மம்‌ எறைு மீமாம்ஸாசாஸ்த்ரங்களுககு ஐஃயார்தயம்‌ தேறுகிறது. அங்வனன்றிக்பக 
மிலகாண்மடாக்த கர்மங்களாகிற அககங்களுக்கு உததரகாண்‌3டோாகதமான ஜ்ஞாநம்‌ அங்கி, 
“ரமாங்கமான ஜ்ஞாநம்‌ உப.ாரயம என்ற ஓர அர்தறத்தைத்‌ தெரிவிக்கறபடியால்‌, ஐகசாஸ்‌ 
தீர்யம்‌ என்னவுமாம்‌, ௮அர்த்தைகத்வாத ஏகம்‌ வாகஃயம்‌ ஸாகாங்க்ஷம்‌ சேத்‌'' என்கிற பூர்வமீ 
சாம்லாஸ$தரம இங்கக ப்ரமாணமாக அநுஸந்தேயம்‌, பூர்வாத்தரமீமாம்ஸாசாஸ்த்ரங்‌ 
ஜக்கு ஜைமிற்‌ வ்யஸா என்று கர்த்ருபேதம உணடு, கர்மம்‌, ப்ரஹ்மம்‌ என்று விஷ்யபேதம்‌ 
“ண்டு, அதிவா கார்மம ஜ்ஞாதம என்று விஷயபேதம்‌ ஆகவுமாம்‌. ஆயினும்‌ விதிஷ்டார்த் தத்தின்‌ 
சருமையைப்‌ பற்றிப்‌ பூ வாத்தர மீமாமஸைகளுக்கு ஐக்யம்‌ என்பார்‌ ஐகசாதைர்யவா திசளான 
கய ட ாரிரக மீமாமஸா சாஸ்த்ரம்‌ நான்கு அத்யாயங்கள்‌ ப லன்மன்‌ ன தல்னு பத 
அல்லது ஸித்தத்விகம்‌ என்றும்‌. விஷயித்விகம அலலது ஸாத்யத்விகம்‌ என்றும்‌ இரு கூறுகட 
பித்தனளார்கள. ரமமாழ்கு ன லகம்‌. ்ண்னை திருவாய்மொழியாகி ற திவ்யசாஸ்த்ர த்தில்‌ 
ட பதீதுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுல்‌, முதலட்டு ஐந்து பத்துக்கள ஸித்த பரங்கள்‌ என்றும்‌, 
சிவா ர ர த கட அ ்‌ , ம்‌ விபாகம்‌, பக்தாம்‌ 

“ திகேலரி தீயார்‌ ஸ்வா த] ரரீரக சாஸ்திரத்திலு அது பக்த 
நதட்‌. ஜியா ஸ்வாமி. அதே போல சா£ர ௮ த தெரிலிக்றைபடியால்‌ 
வது பாராசர்யவசஸ்‌ ஸுதா. பகவத்திஷயமான க்‌ கடா ப ்த்விகம்‌ என்பகத தன்‌, 
டரா முதலிரண்டு அத்யாயங்கள்‌. வண நான்காவது அத்யாயத்‌ 

சக்கர அசியாயத்தில்‌ கூறப்படும்‌ பக்தரூபத்ஞாநமா 

ப்டும்‌ பரிபூர்ணப்ரஹ்மா நுபவரூப இஞாத 


இப்ப 


மான உபேயமும்‌ விஷயியாயும்‌, சே;தந யத்த ட? 


ட! 


4ம்‌ 


















































ஸாத்யமாயும்‌ உள்ளபடியால்‌ உத்தர த்விகமான மேலிரண்டு அத்யாயங்களும்‌ விஷயிதமு.. 
ஸாத்ய த்விகம்‌ எனப்படும்‌, சாரீரகத்தில்‌ ஒவ்வொரு அத்யாயத்திலும்‌ நான்கு பாத 
உள்ளன, ஸ்ரீவேதவ்யாஸா்‌ 16 பாதங்களில்‌ பரமாத்மாவை 16 கல்யாணகுணங்களோடு .] 
வனாக வர்ணிக்இறார்‌, இருப்பாணாழ்வார்‌ பெரிய பெபருமாளைப்‌ பாதாதிகேசாந்தமாக அனுப்ப 
குங்கால்‌ அமலனாதிபிரான்‌!* என்கிற முதற்பாட்டில்‌ 10 விதமாக அனுபவித்திருக்கும்‌ அட 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குப்‌ பரமரஸ்யமாகும்‌, இவ்விஷயம்‌ தேசிகன்‌ அருளிச்செய்த முநிவா” 
பபாகத்தில்‌ வ்யக்தம்‌. பெரிய பெருமாளுக்கு ஆராதகரான பெருமாளப்‌ பற்றின வாஜ்ப; 
ராமாயணத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ **க: குணவான்‌, கச்ச வீர்யவான்‌'' என்று ப 

கல்யாணகுணங்கள்‌ பேசப்பட்டுள்ளன, சாரீரகத்தில்‌ 16 பாதங்களில்‌ கூறப்பட்ட 16 அர்த்த 
களை இனி நாம்‌ காண்போம்‌, (1) ஸ்ரஷ்டா, (2) தேஹீ, (3) ஸ்வதிஷ்ட : (அதந்யாதாரட்‌! 
(4) திரவதிமஹிமா, (35) அபாஸ்தபாத:, (6) ச்ரிதாபத: (பஞ்சகாலபராயணார்கஞச 
ஆப்தன்‌), (7) காத்மாதே : உ9தஜநநக்ருத்‌ (ஆகாச ஜீவர்களுக்கு ஸ்வரூபவிகார ஸ்வபாவு 
காரரூப ஐநநங்களுக்குக்‌ கர்த்தா, (8) இந்தரியாதே : கசிதஜநநக்ருத்‌. (9) ஸம்ஸ்ருதெ 
தந்த்ரவாஹீ (ஜாக்ரதாதி அவஸ்தா திர்வாஹகன்‌), (10) நிர்தோஷத்வாதி ரம்ய : (அகிலஹே 
ப்ரதயநீக சுல்யாண குணைகதாநன்‌, (11) பஹுபஜநபதம்‌ (தாநாவித வித்யோபாஸ்யன்‌), ( 
ஸ்வார்ஹகாம ப்ரஸாத்ய : (வாரணாச்ரமாசாரத்தாலே திருவுள்ள முகக்குமவன்‌, (13) பாபசீரி 
|உபாஸகர்களின்‌ உத்தரபூர்வபாபங்களினுடைய அச்லேஷ விநாசகர்த்தா), (14) பரஹ்மநா 
கஇக்ருத்‌ (ஹார்தனான பகவானுடைய அருளாலே பரஹ்மதாடீப்ரவேசம்‌ எனறபடி) (ஆ 
ஸ்‌தூலதேஹ யுக்தனுக்கு ஏற்படும பலத்தைச்‌ சொன்னபடி) இனி ஸதூலதேஹாத தகராறு 
னுக்கு ஏற்படும்‌ பலங்களாவன :-- (13) அதிவஹந்‌ (அர்ச்சிஸ்‌ முதலான ஆதிவாஹிகர்‌ மூலமா 
ஜ்வனை உபசரிக்குமவன்‌) (10) ஸாமயத : (திரஞ்ஜத : பரமம்ஸாம்ய முபைதி என்க. 
படியே ஆநநற்தத்திலே பரமஸாம்யாபத்தி என்னும்‌ மோக்ஷத்தைக்‌ கொடுக்குமவன்‌ எள்‌ 
படி) இவ்விடத்தில்‌ ஸாம்யம்‌ மோக்ஷம்‌ என்று கூறப்பட்டிருந்தாலும்‌, அத்த்ரதிகர௱ 
ஸ்ரீபாஷய ஸ்ரீஸுகிதியின்‌ படியும்‌, பமுவிழ்ம்த்த்ி பரமம்‌ தவ ஸாம்யமாஹ்‌ : தவத்தால்‌ 
மமவ விதுஷாம்‌ பரமம்‌ மதம்‌ தத்‌'* என்ற ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீஸக்‌இயின்படியும்‌, பரிபூர்ண பரம்‌ 
மாநுபவமும்‌ அநுபவஜநித ப்ரீதிகாரித ஸாவதேச ஸர்வகால ஸர்வாவஸ்தோகித அசேர 
சேஷவ்ருத்தியும்‌ மோக்ஷமாகக்‌ கொள்ளத்தகும்‌. இப்படி சாரீரசுதிதின்‌ 16 பா.தங்களிர 

அர்த்‌ தங்களைச்‌ சுருக்கமாக அநுபவித்தோம்‌, 








மூதல்‌ அத்யாயத்தில்‌ 35 அதிகரணங்கள்‌ உள்ளன, முதலதஇிகரணமான ஜிஜ்ஞால॥) 
கரணம்‌, ப்ரஹ்ம விசாரம்‌ காத்தவ்யம, கார்மவிசாராநத்தரம்‌ காரத்தவ்யம்‌ என்ற அர்த்தித்ளி 
ஸ்தாபிககிறது, 33 வது அதிகரணம்‌ ஸாவ வயாக்வாதாதுகரணம்‌; பூர்வோக்ததந்யாய அதிே்‌! 
இடையில்‌ 20ஆம்‌ அதிகமணம அபசூத்ராதிகரணம்‌, ப்ரஹ்மவித்யாதிகார பரம்‌, மற்‌ 
அதிகரணங்கள்‌ பரமாதமா சேதநாமசதத விலகஷ்ணன்‌, ஐகதேகாரணபூதன்‌ என்ற அர்த்த திர்‌ 
வாத ஸ்தாபிக்கன்றன, சாஸ்த்ரோொபோத்காதம்‌ முதலிட்டு நான்கு அதிகரணங்சச்‌ 
ஈஷதயதிகரணம்‌ ஐந்தாவதாகும. இது தொடங்கிய சாரீரக சாஸ்த்ரம்‌ என்பர்‌, ஈுஷ்திய/ 
கரணத்தில்‌ அசேதழவைலக்ஷண்யத்தையும்‌, ஆதத்த மயாஇகரணத்தில்‌ சேதநவைலக்ஷ்மையத்‌ச 
யும்‌ காரண ப்ரம்ஹத்திற்கு ஸ்தா பித்தருளுகறார்‌ வ்யாஸர்‌, இதினுடைய விவரணமே மே4) 
கரணங்களாகும்‌. ஈகிதயதிகரண த்தில்‌ பரஹ்மத்தினுடைய உபாயத்வமும்‌, ஆநந்தமா? 
கரணத்தில்‌ ப்ரஹ்மத்தினுடைய உபேயத்வமும இவ்விரண்டும்‌ திவ்யமங்கள விக்ரஹ சிவர 
னுக்கே யாகையால்‌ அந்தரதிகரணத்தில்‌ பரமாத்மா திவ்யமங்கள விரஷ்டன்‌ என்றி] 
ஸ்தாபித்தார்‌ என்பது ஸமப்ரதாயம. இருவாய்மொழியில்‌ முதல்‌ மூன்று பத்துசிகள 
அடைவும்‌ இப்படியே, இதினுடைய விவரணமே மேல்‌ பரபத்த சேஷம்‌ என்பர்‌ பெரியோர்‌ 
காரண வஸ்துவைக்‌ கூறும்‌ வாக்யங்கள்‌ காரண வாக்யங்கள்‌, அவற்றுக்குச்‌ சேத நாசேர 
விலகஷணமான பரஹ்மத்தினிடத்தில்‌ அந்வயத்தைக்‌ (ப்ரதிபாதசத்வேந ஸம்பந்‌.தத்தை) ௬௮ 
படியால்‌, முதல்‌ அத்யாயம்‌ ஸமந்வயாத்யாயம்‌ எனப்படுகிறது. 


இரண்டாம்‌ அத்யாயம்‌, அவிரோத்யாயம்‌ எனப்படும்‌, முதல்‌ அத்யாயத்தில்‌ கூறப்‌ 
அர்த்தத்தை ஸ்திரீகரணம்‌ செய்வது இரண்டாம்‌ அத்யாயம்‌. பரஹமம்‌ ஜகத்காரணம்‌ எ” 


4 





ம்‌, ஜகத்‌ ப்ரஹ்மகார்யம்‌ என்ற விஷயதிதுிலும்‌ விரோதம்‌ இல்லை என ஸ்தாபிக்கிறார்‌ 
ச்ஸச்சிச்‌ ல்‌ த்யாயத்தில்‌ முதல்‌ இரண்டு பாதங்கள்‌ சகாரணத்வ விசாரபரம்‌: மேல்‌ 


தக்‌. டு பாதங்கள்‌ கார்யத்வ விசாரபரம. ப்ரஹ்ம காரணத்வத்னத அங்கேகரியாமல்‌ ப்ரதான 





நன தததையும்‌ (ப்ரக்ருஇதத்வம்‌ காரணம்‌), பரமாணு சாரண, த்வத்தையும்‌ (பரமாணுக்களே 
$ சர்‌ ணம்‌) கூறுகின்ற ஸாகிக்ய, வைசேஷிக, பெளத்த, ஜைந, சைவ மதங்களைக்‌ கண்டித்து, 
ள்‌ தத்தா? ன சேதநாசேதந வில௯்ரண ப்ரஹ்ம காரண வாதத்தைத்‌ தழுவிய பாஞ்சராத்ரத்தைக்‌ 
ம வ ற்றும்‌, பாரத காத்தாவான ஸ்ரீவேதவ்யாஸர்‌. சாரீரகத்தில்‌ இரண்டாம்‌ 
நீ பயத்தில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ அவைதிக ஸ்ம்றாதி தியாஜ்யை, வைதிக ஸ்ம்ருதி ஆதரணீயை 
ட துதிய்‌! 


| லிருர்‌- இரண்டாம்‌ பாதத்தில்‌ ஸாகச்யாது பஞ்ச மதங்களைத்‌ தூஷித்துப்‌ பாஞ்சராத்ரத்தை 

புஷிக்கறார்‌. ““பஞ்சேதராணி சாஸ்த்ராணி ராத்ரீயந்தே மஹாந்த்யபி'* என்று பாத்ம தந்த்ர 
| ச தக்பந்‌ பாஞ்சராத்ர,த்தின்‌ ஸந்நிதியில்‌ ஸாங்க்ய, வைசேஷிக, பெளத்த, ஜைந, சைவ 
ட்‌ ட்‌ மங்கல்‌ ஐந்தும்‌ ராதரியாகின்றல--ஒளியற்றுப்‌ போகின்றன என்றபடி, மதாந்தர தூஷண த்‌ 
ரத்‌ பாஞ்சராத்ர இஷணத்தையும்‌ செய்து பிரஹ்ம காரணத்தை வலியுறுத்தினூர்‌ 

ர ்ீ்வதவ்யாஸர்‌, .மூன்றாம பாதமான வியத்‌ பாதத்திலும்‌, நான்காம்‌ பாதமான பராண 
ரீ பாதத்திலும்‌ ஸர்வம்‌ பரஹ்ம கார்யம்‌ என்று ஸ்திரிகரணம செய்கருர்‌. வேதாத்தங்களிஃல 
மி தித்யமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ஆகாசத்திற்கும ஜ்வாத்மாக்களுக்கும்‌ பரஹ்‌ம காயத்வத்தை 
ஈஷி உபபாதிக்கிறார்‌, அசித்துக்குக்‌ கார்யத்வம்‌ ஸ்வரூப அந்யதாபாவம்‌: சித்துக்குக்‌ கார்யத்வம்‌ 
ஆ ' ஸ்வபாவ அநியதாபாவம்‌ என்று ஸித்தாந்தம்‌ செய்கிருா. இப்படி நியமிப்பா£ ஆர்‌ என்னில, 
நஜி உபதிஷதிதே நியாமகமாகிறது, எங்ஙமன என்னில்‌, -மபாக்தா, போகயம, -பழரரிதாரம ௪ 
மாஜி மத்வா” என்று உபநிஷத்து ஜீவாத்மாவை போக்தா எனவும, அசிததகை பபாக்யம எனவும்‌. 
கரட்‌ ஈசவரவே இயநதா எலவும கூழுகினழது. அசித்து போக்யமாக வேணுமானால்‌, அது ஸ்வரூப 
எந விகாரம்‌ அடைய வேணும்‌, மாம்பூ, மாம்பிஞ்சு, மாவடு, மாஙிகாய, மாம்பழம என ஆணா 


ந மலாழிய அது போகயமாக மாட்டாது. . பஷர்‌ ரக்ருதிததவம்‌ மம்ஹங்காரபூது 
ப  பஞ்சகாதிகளாகப்‌ பரிணதமாக வேணும்‌. ட்ட க்கும்‌ ஸங்கல்பிக்கருன. காரண 
28 பூதனை ஸார்வேச்வரன்‌. ஐவன்‌ இவறறுக்கு போக்தா, ஆகையால்‌ ஸ்வரூபத்தாவே நாவிகாரன்‌ 
**நீ ஆப்னும்‌, ஸ்வபாவமான தாமபூதஞானத்தினுடைய விகாஸம்‌ பெற்று அனுபவிக்கிறான்‌ 
ஈத கதிவ ஸ்வபாவ அத்யதாபாவம்‌, இதுவே இவனுடைய கார்யத்வம்‌ ஆகும்‌, இதற்கும்‌ காரண 
தென்‌, நியந்தாவான ஈச்வரனே, அடித்துக்குள்ள ஸ்வரூப விகாரம எத்துக்கு இலலை என்றும்‌, 
"ததுககுளள ஸ்வபாரவ விகாரமும்‌ ஈசவரனுக்கு இல்லை எனறும்‌ சருதி ஓதவறது. முட படி 
| கஷய வயவஸ்தை வேதாந்த ஸித்தை யாகையால நஇவற்றைக்கொண்டு ஐசுத இனுடைய 
த ாடத்வத்தை ஸ்திரீகரிக்கிறார்‌ ஸ்ரீரவதவ்யாஸர்‌. ஜீவாத்மா வேறு; அவனுடைய தாமபூத 
| அவை வேறு, இரண்டும்‌ ஞானமைம; ஓன்று தாரமி, மற்றொன்து தாமம்‌. இசண்டும்‌ நித்யம்‌ 
டதத கக்‌ தாமிக்கு ஸங்கோச விகாஸங்கள்‌ இல்லை. தா்மத்துக்கு அவை உண்டு என்ற 
ினப்படும்‌ அரக்‌ 21% அஎதிதில்‌ ட வணிக எலிினுர்‌ ட ௮, அசித்து, ஈச்வரன 
ய்‌ திதவத்ரயமும்‌ ஸவிசேஷமே என்பது ஸ்ரீவ்யாஸ ஸித்தாந்தம்‌, ச்சதுநாம்சகுந 

* அதிகரணத்திலும்‌ ஒரு விசேஷத்தை ஈசவரனுக்கு உண்டு என்று 








4 கஷண்யம்‌ கூற ஓடே 
தாபிக்கிரார்‌, ஸங்கலபம்‌, ஆநந்தம்‌ முதலான விசேஷ குணங்களோடு கூடியதாகவே 
ரர்‌ வியாஸர்‌, 


“மமத்தைவாஷுக்ஓ 


க்யாதடு மட அத்யாயத்தில்‌ 'உபபத்தேச்ச'” என்று பகவான்‌ உபாயபூதன்‌ என்று கூறுகிருர்‌.. 
நராச்பயட பக்த்யாதிகள்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. பசுவத்‌ பக்தி விளையும்போது விஷயாந்தர 
இடவும்‌ ண்ட ) கவத விஷயராகமும்‌ வேண்டும்‌. அதற்காக முதல்‌ பாதம்‌ வைராக்யயாதமாக 
சிக்கிய. அதம்‌ உபயலங்க பாதமாகவும்‌ அமைந்துள்ளன. மூன்றாம்‌ பாதத்தில்‌ ப்ரஹ்ம 
ச 5 பாதம்‌ உபாஸ்ய குணங்களை விசாரிக்கிறார்‌. நான்காம்‌ பாதம்‌, ப்ரஹ்ம வித்யா 





ம்‌ பவத டாம்‌ அத்யாயம்‌ பலாத்யாயம்‌; ப்ரஹ்ம வித்யா நிஷ்டனுடைய பலம்‌ கூமப்படுவிறது 
கறட த்தில்‌, செதல்‌ முன்னமே வித்யா ஸ்வரூப சோதனம்‌ செய்து, மேலே வித்யா பலததைக்‌ 
்‌ கர்மங்களினுன டய விநாசம்‌ அச்லேஷம்‌, ஹாூததம்‌, கஉபாயனம்‌ இவை எல்லாம்‌ 


ட்டி 
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சொல்லப்படுகன்றன, இப்படி சரீரத்தோடு கூடியிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ விதியாபலம்‌ கூறப்பட. 
மூன்றாம்‌ பாகுதிஇல்‌ அர்ச்சிராஇகதி கூறப்படுகிறது, நாள்சாம்‌ பாசம்‌, ப்ராப்திபாதம்‌, ரம்ப 
ராப்இயும்‌, அனைத்துலருமுடைய அரலிந்தி லோசனனைக்‌ இனைதிதினையும்‌ விடாதே அனுபவி 
அனுபவத்தையும்‌, சர்மவச்யராய்‌ மறுபடியும்‌ ஸம்ஸாரதிதிற்கு வாராமையும்‌ பலமாகக்‌ உ. 
படுறது. ்‌ 


ஆக, ஐதேக காரணமாய்‌, ஸர்வசேஷியாய்‌, சேதறா சேதந விலஷாடீா 
ட்ரஹ்மமே உபாஸ்யம்‌, முக்குப்ராப்யம்‌, முக்திப்ரதம்‌, பரம போக்யம்‌ என்று சாரிரசத்‌ 
ஸ்ரீவேதவ்யாஸ்‌ பகவான்‌ அறுதியிடுகிறார்‌ என்றதாயிற்று, இனவ இத்தனையும்‌ ஸ்ரீபா 
வேதாத்த இப பவதாந்தஸார பவேத்யங்களாம்‌, ] 


5. னய்பபொருமா௱னுரினா அரழூஷ்டஈ நம்‌ 
[ஸ்ரீ பயவேதாந்த வித்வான்‌ சதாபிஷேகம்‌ கோவிந்த ஈரஸிம்மாசார்‌ ஸ்வாமி] 


ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸித்தாந்தத்தை நன்கு வளர்த்தபடியா। 
தம்பெருமாள்‌, இந்த ஸித்தாந்தத்தை 'எம்பெருமானார்‌ தரா்சநம்‌'* என்றே பேரிட்டு நாட்‌ 
வைத்தார்‌ என்பதனை மணவாள மா மனிகளின்‌ திருவாக்கால்‌ தாம்‌ அறிகிறோம்‌, 
ஆகவே எம்பெருமானார்‌ தர்சநத்தில்‌ பிறப்பைப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ 4௭௫ 

தாம்‌ அறியவேண்டும அர்த்தங்களையும்‌ அதனடியான அநுஷ்டாநங்களையும்‌, எம்பெருமாக 
அருவிய திவ்யக்ரந்தங்களடியாகவே க.ற்கவேண்டியது இன்‌ றியமையாததொன்று. 
ருவிய தி ப்‌ அங்க 2 
நமக்கு இவ்வுபகாரதீதை கத்ய தரயத்தாலும்‌ நித்ய கீரத்தத்தா லுமே எம்பெருமாஜ 
செய்தருளியிருககிறார்‌. 9 | 


இவரருளிய மற்ற ஸ்ரீபாஷ்யாதி க்ரந்தங்கள்‌ ஐந்தும்‌, வேதபாஹ்யர்களின்‌ வாதங்கள்டு 
குத்ருஷ்டிகளின வாதங்களையும்‌ தவிர்க்கவே அருளிச௪ செய்யப்பட்டவைகள்‌. அவைகளிலிருர்‌ 
(யாதாதம்யத்தை) நாம்‌ அறிய வகையில்லை, 

தாம்‌ அருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீபாஷ்யாதி க்ரற்தங்களின்‌ அர்த்தங்களே தமக்கு அபிமதே ன்‌ 
தம்மைச சேர்ந்தவார்கள்‌ எண்ணிவிடப்‌ போகிருர்களே என்று பயந்து தமக்கும்‌ தம்மைத்‌ 6 
மெனப்பற்றிவைர்களுக்கும்‌ தமக்கபிமதமான அர்த்தமும்‌, அநுஷ்டாநமும்‌ ப்ரபத்தி 
பகவதாராதனமுமே என்பதனை கத்ய தரயத்தாலும்‌, நித்ய கரந்தத்தாலும்‌ காட்டு 
என்று க.த்யத்ரய வயாக்யாந ப்ரவேசத்திலும்‌ ்ரோவைகுண்ட கத்ய வ்யாகாயந ப்ரவேசத்திகி 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை அருளுகிறார்‌, 


ஆகவே நமக்கு அநுஷ்டாநத்திற்கு எம்பெருமானார்‌ அருளிச்‌ செய்த சத்ய த்ர ச 
தித்யக்ரற்‌தமுமே தஞ்சம்‌, 

இனி இந்த இவ்யக்ரந்தங்களில்‌ காணும்‌ விஷயங்களை மிக மிகச்‌ சுருக்கமாக 
அநுபவிக்கலாம்‌, . 

சுத்யத்ரயம்‌'' என்பது, '!சரணாகஇ கத்யம்‌," !*ஸ்ரீரங்ககத்யம்‌,* ஸ்ரீவைகுண்ட ௪௪ 
என்று மூன்று சத்யங்களின்‌ தொகுப்பு, 1 

இவைகளில்‌ முதலிரண்டும்‌ ஸ்வாமி எம்பெருமானாரால்‌ ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ பங்குனி ** 


இருநாளன்று அழகிய மணவாளனும்‌ ஸ்ரீரங்க நாச்சியாருமான செர்த்தியில்‌, 4 
இருமுன் பே விண்ணப்பிக்சுப்பட்டவை, மூன்றாவது ஸ்ரீவைகுண்டநாதனை விஷு" 
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பமாய்‌ அருளிசி செய்யப்பட்‌, | 

நரயதேச்‌ ரூப்மால்‌. ன்‌ ப்தி, இவ்கிபாகத்தை வைகுண்ட சுதீய 

வப்‌ ப்ரவேசதீதில்‌ பெரியவாச்சாக பிசு௭ை காட்டி பருளுகரர, (ரிலைகு த 

்‌ ளில்‌ சரணாக$ ம்‌, 23 சூர்ணை கொண்‌ 55 மான 

த டனவகளில்‌ சரணாகதி சுதிய ॥ நஸ்‌ சாண்டது, இதில்‌ மர்திரஈச்னமான 
பூயார்ச்தகனித்‌ சரமச்லோகார்த்தத்துடன்‌ சேர்த்து தம்‌ அநுஷ்டாநத்தால்‌ மிசுத்தெளிவாசு 
ன தயிடுகிரர்‌ எம்பெருமானார்‌. 

% ப மந்த்ரரத்நதமான தீவயத்துக்கு அர்த்கம்‌ : பெரிய பிராட்டி யாரைப்‌ புருஷ்சாரமாசகி 

1 கொன்டு ஸ்ரீமானை .நாராயணனுடைய திருவடிசுளை உபாயமாஈகப்‌ பற்றுக றன்‌: அவளும்‌ 


ந நரன இயில்‌ எல்லா அடிமைகளையம்‌ செய்யப்‌ 2 ப்‌ கலப்‌ 
னுமான சேர்த்தி ஸ்‌ யு அசி ய்ப்‌ பறுவேனாக வேணும்‌: அவவடுன்ம்‌ 
ஆ எளக்கென்னும்‌ நினைவு குலையவேணும்‌ என்பதே, 












்‌ தில்‌ சொல்லும்‌ சரணவரண கை: அதிக 
பசன்ணன்‌. இதர உபாயநிகளை அறவே விட்டும்‌ த 
மலும்‌ தன்னையே உபாயமாக பற்றசி “ரசா 
விவரணமாடூறகு, திருக்கோட்டியூர்‌ நம்‌ 
1$ தடவை இிருக்கோட்டியூரீ எழுற்தரு 
1 ஆசையுடையோர்க்‌ கெல்லாம்‌. கூறி, 
பஜ்பியால்‌ சூட்டப்‌ பெற்றார்‌, 


க கடன்‌ விசர்‌, சரமச்லோகக்‌ இல்‌ 
ன்னைப்‌ பற்றுதலையும்‌ உபாயமென்‌ று நினையா 
லுருகையால்‌ சரம ச்லோகம்‌ த்வயத்தக்கு 
பிபக்கல்‌ இகன்‌ அர்திகமறிவதற்காகவே .இர௱ஈமநுசா்‌ 
ளின்‌. தாம்‌ வருநீஇப்‌ பெற்ற அரிச்கக்தை அங்குள்ள 
எம்பெருமானார்‌ என்னும்‌ பெயரையும்‌ இருக்கோட்டியூரீ 



















ப ஆகவே இந்த தீவய ௪ரமசீலோகாரீத்கங்களையும்‌ இவைகளின்‌ அநுஷ்டாந கீரமக்கையும்‌ 
_ மஉலகோருச்குச்‌ காட்டவே இந்த கதயத்ரயத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
ஐ ட _ க பண்‌ ட்‌ க டட னர்‌: ்‌ ன்‌ ச 


ராட்டியாரைப்‌ புருஷகார 


சரகசைதி சுதீயத்தில்‌ ஈரதலிரண்டு சூர்ணக ரல்‌. பெரிய ..பி 
த்தில்‌ ருசியையும்‌, எம்பெருமானாகிற உபாயத்‌ 


ஆமாகப்‌ பற்றிப்‌ புருஷார்க்‌ கமாகற பகவ சீகைங்கரய 
(தில உறுதியையும்‌ விளைவிக்குமாறு ப்ராரீதீதிக்கிறார்‌. 


்‌. இதனைக்‌ கேட்ட ஸ்ரீரங்கநாசீசியார்‌, “உமக்கு அப்படியே உண்டாகட்டும்‌”? என்றும்‌, 
ர நீர்‌ பண்ணும்‌ சரணாகதியால்‌ உம்முடைய ஸம்பந்தி ஸம்பநீதிகளுக்கும்‌. நீர்‌ பெற்ற பேறு 
அ டைக்கட்டும்‌!? என்றும்‌ வரமருளுகிறார்‌. 


... இதத கேட்ட எம்பெருமானார்‌. இநிதப்‌ பிராட்டி வசநத்தாலும்‌ மேல்‌ நம்பெருமாளின்‌ 
மந ரதிவசநத்தாலும்‌ தம்‌ ஸம்பந்தம்‌ பெற்றவர்களுக்கே மோக்ஷ்மென்பதை நிர்ணயித்து தமக்குப்‌ 
“ற்பட்டவர்களும்‌ தம்‌ ஸம்பந்தம்‌ பெற தம்‌ ஈஷ்யா்களில்‌ எழுபத்து நான்கு பேரை ஸிம்ஹா 

"ருதிபதிகளாக நியமித்து அவர்கள்‌ பரம்பரையில்‌ சிஷ்ய பரம்பரையும்‌ ஆச்ரயித்துத்‌ -தம்‌ 
“பந்தம்‌ பெற்று உஜ்ஜிவிச்சு வழி வகு.த்தருளினார்‌. 


... ஆகவே எம்பெருமானார்‌ உத்தாரக ஆசார்யர்‌” என்றும்‌, மற்றையார்‌ *'உபகாரக 
நடர்யர்‌'” என்றும்‌ நம்‌ பூர்வர்சுள்‌ அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. எம்பெருமானார்‌ செய்த ப்ரபத்தியே 
சபிக்கும்‌ ப்ரபததியாய்‌ அமைந்ததால்தான்‌ தென்னாசரிய ஸம்ப்ரதாயத்தில்‌ தனித்து பகவத்‌ 
“ரபத்தி பண்ணுவ இல்லை. 

த 10மூதல்‌ 16மூடிய விரோதிநிவ்ருத்தி பூர்வகமாக கைங்கர்ய ப்ரார்த்தனை செய்யப்‌ 
இ ம்‌ உத்தரசண்டாரீத்தம்‌ விவரிக்கப்படுறது. 


8 று (7ஆம்‌ சூர்ணைமுதல்‌ 23ஆம்‌ சூரீணைமுடிய நம்பெறாமாள்‌ எம்பெருமானாரின்‌ சரணாகதியை 

்‌ “பாயமாக்இ எம்பெருமானார்ச்குப்‌ பதிலுறைக்கிறார்‌. 

0... “நதிப்ரவ௪௨ல்‌ ம்சந்கள்‌--உமக்கு எவ்விதத்‌ தருஇியில்லாமல்‌ 
பா ்‌ கங்களில்‌ கியமான ௮ ம கல்‌ | | 

த வம்‌ ஏதோ ஒரு விதத்தில்‌ திவயத்றதை நீர்‌ சொல்லிவிட்டபடியால்‌, கேவுலம்‌ ௭௮ 





ட? 
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தயையாலேயே உம்முடைய குன்றகள்‌ எல்லாம்‌ நீரிரி என்‌ இருவடிசளில்‌ எல்லா ஒட 
களையும்‌ செய்யப்‌ பெறுவீர்‌, இப்பேறு தவயோச்சாரண மாதீர.த்தாலேயே உமக்கு ளித்திக ப, 
இல்வடலுடச இந்த விபூதியில்‌ நீர்‌ எவ்வித ஸம்ஸார ச்லேசங்களும்‌ அற்று, தவயத்கதி 
அர்திகக்‌ கடன்‌ எப்பொழுதும்‌ சொல்லுகிறவராய்‌ இந்த தீருதிய விபூதியான ஸ்ரீரங்கத்திோேோ, 
ஸுூத்தஇரும்‌; சரீராவஸாந ஸமயத்தில்‌ எல்லாதி தகுஇகளும்‌ பெற்று நம்‌ பரமபதமடைய 
நித்ய இரிகரராகுவீர்‌; டுதில்‌ ஸம்சயம்‌ [கொள்ள வேண்டாம்‌; நான்‌ பொய்‌ சொல்‌ 
ஓடையாது: பொய்‌ சொல்லவும்‌ மாட்டேன்‌; என்னுடைய இரண்டு சரம்‌ சீலோகங்களையூ 
நினைத்து. நீரீ சவலை நீக ஸாுகமேயிரும்‌ என்பதாகும்‌. ்‌ 

























ஸ்ரீரங்சகுசகியத்தில்‌ -ப்ராப்யமான பகவதிகைங்கரயதீதை முதலில்‌ ப்ராரித்திதீ்து அர 
பலிச்கவேண்டிக்‌ தம்‌ வெறுமையையும்‌ புகலற்ற தன்மையையும்‌ முன்னிட்டுக்கொண்டு, து 
கோஷங்களையும்‌. - .அறிலித்துக்கொண்டு ஸ்ரீரகிகநாதனின்‌ திருவடிகளை ௨பாயமாகப்‌ பற்‌ 
உபாயாத்யவஸாயத்கையும்‌ தந்தருளி தவரீர்‌ திருவடிகளில்‌ ஸவரூபா நுரூபமான கைங்கரியம்‌ 
தையும்‌ தந்தருள வேணுமென்று ஸ்ரீரஙிநா தனை ப்ரார்த்திக்கிறார்‌. ர்‌ 


ஸ்ரீவைகுண்டகத்யதிதில்‌ .” பூரமபத நாதனை உபாயமாகப்‌ பற்றி, அவனைப்‌ பரமபதத்திச்‌ 
இட்டி கைநிகரியம்‌ செய்யுமளவும்‌ இகிஒருக்கும்‌ நாளைக்கு காலக்ஷபார்த்தம்‌, அர்ச்ரொரி 
மார்ச்சதிகையும்‌ பரமபக 'ஸந்நிவேசங்களையும்‌ அங்கு எம்பெருமானைகி கிட்டும்‌ ப்ரகாரங்களை ம்‌ 
பகவதி பரஇவ௫நதீதையும்‌ தந்திக்கக்கடவனென்று பரோபதேசம்‌ பண்ணி சுதீயதீரயத்தை 


முடி.ச்கிரூர்‌. ப 

ஆசு எம்பெருமானார்‌ ஸம்ப்ரதாயத்கவர்களுச்கு ௮ நுஷ்டிக்க $1வேண்டியது ப்ரபதீட 
தவிர வேறு உ௨உபாயநிகளன்று. 7981 பதும்‌- பரார்க்த கைங்கார்யமே தவிர மற்‌ 
வார்த்த னககிகர்யாதிகளுமன்று, இந்த .பிரபதிஇயில்‌ உறுதியில்லாதவனுக்கு, ௫2 


ப்ரபத்து, அஜீர்ணமுற்றவனுக்கு போஜநம்‌ போலே விபரீதமாகுமாசையாலே, ஸ்வாசார்ம 
மூலமாக எம்பெருமானார்‌ ஸம்பநீதகி சொண்டு எம்பெருமானார்‌ பெற்ற வரதிதால்‌ மோ; 


இனி, நித்யசிரந்த'ஸாரம்‌”: 


ய உபாயோபேயமாகப்பறிறியிருக்கும்‌ தவ யார்த்த நிஷ்டனுக்கு “பர 


எம்பெருமானை ர 
வேண்டுவதை எளி. 


காந்‌.5?? எனப்‌ பெயர்‌, அந்தப்‌ பாமைகாற் த ப்ரதிகினம்‌ அநுஷ்டிக்க 
எம்பெருமானார்‌ தம்‌ நித்யச்ரந்.தத்தில்‌ காட்டியருளுகிறார்‌. 
பகவத்கைங்கரீய மொன்றிலுமே ருசியுள்ள' பரமைகாந்தியானவ 
பண்ணிக்கொள்ளும்‌ சிரமத்தையும்‌, (2) “ஆத்ம சுத்தி பண்ணிக்கொள்ளு 
காட்டு, பசுவதாராதனதீதுக்கு வேண்டுமவைகளை  சேகரிதீதுக்கொண்டு, 
அம்பெருமான்‌ எவ்வாறு எழுந்தருளியிருக்கரானோ அந்த ஸந்நிவேசத்தைத்‌ துன்‌ அண்‌ 0 
எழுந்தருளப்‌ பண்ணியிருக்கும்‌ அர்சீசாமூர்‌த்தியில்‌ மான்ஸிக கல்பனை பண்ணிக்கொண்டு 9௫ 
நா.தனென்றே வைத்துத்‌ திருவாராதனம்‌ ஸமர்ப்பிக்கக்கடவன்‌ என்றருளிச்‌ * 


நிதீயக்ரந்‌.த.தீ.தில்‌. 


ஆனால்‌ இந்த நித்யக்ராநிதநீதின்படி கீருஹார்ச்சையில்‌ இருவாராதனம்‌ /்‌ ழம்‌ 
கஷ்டமாகையால்‌, எம்பெருமானாரின்‌ அபராவதாரமான மணவாள மாமுனிகள்‌ 2 
இருவாராதந கீரமம்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கிறார்‌, அதில்‌ கூர்மாதழ்‌"* என்றும்‌, 
அரஸார்ய?* என்றும்‌ இரண்டு சலோசங்களால்‌ பரம்பதநாதனாக பாவித்துக்கொண்டு: 
இருமலை, பெருமாள்‌ கோயில்‌, திருநாராயணபுரம்‌ முதலான நூற்றெட்டு திவ்‌ 292 
எம்பெருமான்‌ களும்‌ நித்யஸூரிகளோடு ஸாந்நித்யம்‌ செய்தருள வேணும்‌' என்று ப்ர ப | 
வாராதனம்‌ ஸமர்ப்பிக்கும்படி நியமித்தருளுகிறார்‌. இம்முறையே 


கொண்டு திரு 
அனேகமாக எல்லா தென்னாசார்ய ஸம்ப்ரதாயதிதவா்களாலும்‌ பின்பற்றப்படுகிறசி* 


ன்‌ (1) தேஜா 
ம்‌ கீரமத்தைர்‌ 
பரமபசி த ்‌ 


அர 
உ யி 


நய கு |” 


ண்‌ 
4 ரா 1 ரர 


ட்‌] ்‌ ண பன பாட 

டட பட்டு. இடா 

எரு 
ட த / 

உத்தி 


ய்‌ வயம்‌ ்‌ 


ன பப்‌ ம க ம்னு அர்‌ திப்பக்கி வகித்து ட்‌ 


பரட்‌... 
ர்க்‌, 


ந 
3 வடர, 


ஆரி 


ந 
ர. 
ம்‌ 


ர 


ட 


அத எத்த 


ப்ரீ 


௫ 


அணை சதல 


டள பன்‌ ரச 


வ்ர்ஷஷவ ஆர ஆவ வகடு 


ஜி. 
ங்ரூ ய 
ப்ர்அர்சத ௪: 
ட்டு இ! [இ ஙு 
ட! ஜி 3 ச 
ட ந ்‌்‌ ர இ 
பக்க 


்‌ ௪ 
| நீ 


ஜி 
பர கி" 


படப்‌ 


ணி ணி சில அண்ட ணன பல்‌ னிய ரியா ட்ட ச. ர 


ணம்‌. பட ப அவக வள்‌ பழமலை த் கலைய அவை பாயா | ப 


படட 


ய 


அ அ ப்ட்‌ பாதாம்‌. ர ம்‌ 


1 படிக பிடர்‌, ௩௫ எ* 


கல்‌ 


ட அடக்‌ உட 


்‌ 


உ இ்ந்*ு 





மரக்‌ 


| ஒப. 


| யில/கு ரய 


ரக 


வானமாமல்ம-- 
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இருவாராதனத்தை யாசமென்றும்‌, அவறுச்சுச்‌ சண்டருளப்‌ 
செய்யப்பண்ணிய ப்ரஸாததினத புஜிப்பது அநுயாசமென்றும்‌ 
வாரு ஸ்ரீவைஷ்ணபனும்‌ தன்‌ போறரம்‌ அநுயாசமாவதிறிகாசு 





நுணி ர்‌. 
பார்க்‌ னுக்கு யாசுமாகிற திருவாராகனத்தை ஸமர்ப்பிக்சக்கடவன்‌, திருவாராதனம்‌ 


்‌" எம்பெருமானு5 ட இனா ன்‌ ட்டை அல 
எ ச்சாமல்‌ ப* ப்பவன்‌ *பாாகதினத புறிப்பதில்லை, பாபதினத புஜிக்கிறா என்று 
சர்ட்‌ பரர்தையில்‌ நித்திக்கறான்‌. 
த ஸ்வாமி எம்பெருமானார்‌ கதியத்ரயதிதாலும்‌ நிக்யசிரந்ததிதாலும்‌ ப்ரபன்னர்‌ 
நமக்கு .அநுஷ்டாநகிரமத்தை சிகஷித்துக்‌ கொடுத்திருப்பதால்‌ அதன்படியே நாம்‌ 


வேண்டுவது மிக முக்யம்‌, 


9, நாஜ்ராாமாரநாஜனூாள்‌ நாற்றாமாநூஜரும்‌ 
ஸ்ரீ. பயவேதாந்க வித்வான்‌ திருக்கள்ளம்‌ நரஸிம்ஹராகவாசார்யர்‌, 
சிரோமணி, ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீர்ருஸிம்ஹப்ரியா 


ஸ்ரீக்ருஷ்ணபகவான்‌ நமக்குச்‌ செய்த பரம உபகாரஙிகளுள்‌ மிகச்‌ சிறந்தது, வேதமாகிய 
'மாடத்தசமேல்‌ கதையாகிய தீபதிதை ஏற்றிவைதீதது தான்‌. ஸ்ரீபாரதஸாரம்‌ ஸ்ரீபகவதிககை 
இதற்குப்‌ பலர்‌ வ்யாக்யானம்‌ செய்திருக்கிருர்கள்‌; நம்‌ இராமாநுஜர்‌ அருளிச்‌ செய்து 
'ல்மாச்பானமே சாலச்‌ இறந்தது; பகவ, கி அநுகுணமானது, *கசாகிரியுள்ள 
முக$்தபிரான்‌ இடைப்‌ பிள்ளையாகி உரைக்க துரைக்கு 'எஇவரனார்‌”” என்றும்‌, *யஇபரிப்ருட: 
பத்தாநாம தர்சஙக ஞ்ஜஸா நிசமபரிஷறிநேதீயாம்ஸம்‌ நிராமய மாசயம்‌'” என்றும்‌ ஸ்ரீநிகமாநித 
மஹாசேசிசன்‌ அருளிச்‌ செய்திருப்பது சலனத்துக்குரியது. **மாயனன்னை றவர்‌ செய்வகதி 
'ரேரினிற்‌ செப்பிய கதையின்‌ செம்மைப்பொருள்‌ செரியப்‌, பாரினிற்‌ சொன்ன இராமா நுசளைப்‌ 
பணியும்‌ நல்லோர்‌'” என்ற திருவரகிசுதீ தமுதனார்‌ இவ்யஸக்தியும்‌ சவனிக்கதி தக்கது. 


| இ தோபாஷ்யசீதை  அருளகி : தொடஙிகயெே யஇிவரனார்‌, *யதீபதாம்போருஹகியாந”* 

என்கிற ச்லோகத்தின4 முதலில்‌, ஆளவந்தார்‌ என்கிற யாமுநாசார்யரை தியாநம்‌ செய்து, 
பிறகு, ஈசிரிய: பதி:** என்று தொடஙிகி. பசவகி தீயாதம்‌ செய்தருளுகிார்‌. குருவந்துநம்‌ 
ள்வாத்பம்‌ பகவத்‌ வந்தநபூர்வகம்‌ | க்ஷீரம்‌ சரீச்சுரயாயுக்கம்‌ ஸ்வதேஹவிசேஷத:”” (சரக்கை 
அடச்‌ கூடிய பால்‌ மிசவும்‌ இனிப்பதுபோல்‌ அசார்ய வந்கநபூரீவகம்‌ செய்யும்‌ பகவதி வந்கநம்‌ 
மிகவும்‌ போசியமாகும்‌) என்கிற கீரமத்தை அநுஸரித்தது இக. தமக்கு ஸாக்ஷாதி ஆசார்ய 
இ ரான பெரிய நம்பிகளை தீயாநிக்காமல்‌ அவருக்கு ஆசாரியரான ஆளவந்தாரை தீயாதம்‌ செய்‌ 

(ரக காரணஙிகள்‌ பற்பல, (1) ஆளவந்தார்‌ தோர்தித ஸங்கிரஹம்‌ என்கிற அத்யத்புகமான 
க்கை இயற்றியுள்ளார்‌. அது பசுவதிபிப்ராயதிதைப்‌ படம்பிடிதீதுகி காட்டுவதாக அமைந்‌ 
ஈக... அதைத்‌ இருவுள்ளத்தில்‌ கொண்டுகான்‌ எம்பெருமானார்‌ பாஷ்யம்‌ இயற்றினார்‌ 
த்‌ ட சாபாஷ்யத்தில்‌ ஸ்பஷ்டம்‌, (2) பெரிய நம்பிகள்‌ உடையவருக்கு ஆசார்யராக 
1 ன ல்சர்பா 2 ஸ்ர ஆளவந்தாருடைய பரிபூர்ண அநுக்ரஹதீதாலேதான்‌, (3) எம்பெபருமானார்க்கு 
ரிய. லவா, ஸ்ரீ அளவறிதாருடைய திருவடித்‌ தாமரைகளை தயாநம்‌ செய்வதால்‌ ஐந்து 

வாகப்‌ தீயாநம்‌ செய்யப்‌ பெற்றவர்களாவர்‌, அந்த ஐவரும்‌ ஸ்ரீ ஆளவந்தார்‌ சிஷ்யர்‌ 
ட த்யாநடு ட்‌ அவர்களை அந்த மஹானின்‌ இருவடிகள்‌ என்னத்‌ குட்டில்லை. (3) ப்ராசார்யனை 

பல காரணம்‌ தால்‌, அது ஆசார்யனுக்கும்‌ மிக உகப்பாகத்தானே . இருக்கும்‌. இதுபோன்ற 
த்ரோ ்‌ சளால்தான்‌ ராமாநுஜர்‌ ஆளவற்தாரை முதலில்‌ தியாநம்‌ செய்தார்‌, ஏகலவ்யன்‌, 
செய்த ஈர்யரிடம்‌ தேரில்‌ வித்யாப்யாஸம்‌ செய்யப்‌ பெறும்‌ பாக்யமில்லாமல்‌, அவரை தியாநம்‌ 
அவரது அ ாமேதாவியாக ஆனதநுபோல்‌, அடியேனும்‌ ஸ்ரீ ஆளவற்தாரை தியாநம்‌ செய்தே 
ப்தத்தாடு. மத்தால்‌ 8தாஸாரங்களை உணரப்‌ பெற்றேன்‌ என்பது, *தயாந'' என்ற 


ஸுமிஓஇ ப 
7 மாகிறது, 
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சிரியபநியான நாராயணனே பரசதேவன௮, பசவான்‌ வேறு, ஜீவன்‌ வேறு, ஜீவாகரு நீ 
அளநிக்யேயர்‌, அவர்களுக்குள்‌ பரஸ்பரம்‌ பேதம்‌ ஸ்வாபாகிசம்‌, ப்ரக்ருதி, காலம்‌, சுதீதஸ த்வத்‌ 
என்று அசேதநம்‌ மூவகைப்பட்டது, ஜீவர்கள்‌ பத்தர்‌, முக்தர்‌, நிதியஸரிகள்‌ என்ற மூ 
யினர்‌. சேதநாசேதநமான ப்ரபஞ்சம்‌ எல்லாம்‌ பகவானுக்குச்‌ சரீரம்‌, அவனைப்‌ பெறுவதற்காக ॥ 
ஸாதநம்‌, அவன்‌ இருவடிகளில்‌ செய்யக்கூடிய நிரந்தர பக்திரே.-அதாவது அன்புடன்‌ செய்யுட்‌ 
நிரந்தர தீயாநமே, அர்சீஏிராதி மார்க்கதிசாலே வைகுந்தம்‌ சென்று, அடியார்சள்‌ சுழாக 
களுடன்‌ கூடியிருந்து ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனைப்‌ பரிபூர்ணமாக அநுபவிதிது, அவ்வ நுபவத்தாஜே ந 
உண்டான ப்ரீதியின்‌ பரிவாஹமாக ஸகல சைங்கரீயநிகளையும்‌ செய்து, அவனை உகப்பிப்பர 1 
பரம புருஷார்த்தம்‌, இதுவே விரிஷ்டாத்துவைத ஸிதீதாந்தத்தின்‌ ஸாரம்‌, பகவத்‌ தை இதைத்‌ | 
தான்‌ தெளிவிக்கிறது, பகவத்‌ கதையின்‌ ஸாரமே விசிஷ்டாதீதுவைத ஸித்தாந்சும்‌. எம்பெரு 
மானார்‌ தமது பாஷ்யதீதில்‌ இவ்வர்த்தத்தை மிசுதி தெளிவாக அருளிச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. 


சிரிய:பதியான நாராயணனே சேவாதிதேவன்‌, அவனே பரசேவதை என்பது (யும்‌ 
ப்ரஹ்ம பரம்தாம பலிதீரம்‌ பரமம்‌ பவாந்‌...,”"- *தீவ மக்ஷரம்‌ பரமம்‌ வேடுிதவ்றம்‌ தவமல்ய ' 
விச்வஸல்ய பரம்‌ .நிநாநம்‌'' இத்யாதகளான அர்ஜுனனுடைய. வாக்யஙிகளாலும்‌, ஈமத்த 
பரதரம்‌ நாநீயத்‌ கஞ்சிதஸ்தி தநஞ்ஜய!'", **யஸ்மாத்‌ கரரமதிதோஹம்‌ அக்ஷராதபி சோத்தம; | 
அதோஸ்மி லோகே வேதே ௪ ப்ரதித: புருஷோத்தம: ॥ இதீயாதிசளான பகவதீ வாகியஙி்களாலும்‌ | 
ஸிதிதம்‌, **பரதரமானது என்னைவிட மற்றொன்றில்லை'”. என்றகால்‌ ஓதீகாரையும்‌- மிகச்காரையும்‌ 
இலனாகிய மாமாயன்‌ வாஸுதேவன்‌ என்பது மிகத்‌. தெளிவு. *(ஸ்ரீமாநீ நாராயணோ தேவ [| 
க்ஷீரார்ணவதிகேதந: | நாகபரீயநிக முதீஸ்ருத்யஹ்யாகதோ மதுராம்‌ புரீம்‌"” என்கிற ப்ரமாணம்‌, 
தாராயணன்தான்‌ கண்ணனாசு அவதரித்தான்‌. என்கிறது. ஏதாவதொரு வகையிலும்‌ -ஸ்ரீமந்‌ 
நாராயணனுக்கு நிகரானவர்‌ இம கட ஸரீ ப்ப்ரகாரதீதா.லும்‌ நிகரானவர்‌ ஸர்வாத்மநா 
இல்லை என்பதை விளக்கவும்‌ வேண்டு ம்‌ க, வரே. கிடையாது. என்றால்‌ உயர்ந்தவர்‌ | 
உளரோ என்ற கேள்விக்கே இடமில்லை. ட சட அன இரத 








பகவானுக்கும்‌ ஜீவனுக்கும்‌ உன்ள பேதமானகு ஸ்வாபாவிகம்‌, இது முக்தியிலும்‌ மாருசு. 
.*நதிவேவாஹம்‌ ஜாது நாஸம்‌'” என்கிற ச்லோகத்தில்‌ பகவான்‌ இதைக்‌ கெளிவிக்கிறான்‌, இதற்க 
முன்‌ நடந்‌. த.தான அநாதியான காலத்தில்‌, நான்‌, நீ (அர்ஜுனன்‌), பீஷ்மாஇகன்‌ முதலான நாம்‌ 
அனைவரும்‌ இருந்‌ இருக்கிறோம்‌; இப்பொழுது இருக்கிறோம்‌ என்பதை விளக்கத்‌ தேவை இல்ன. $ 
இதற்குமேல்‌ வரப்போகும்‌ அநந்தமான காலத்திலும்‌, இதேபோல்‌ இருக்கப்‌ போகிறோம்‌. என்றி 
அருளிச்‌ செய்கிறபடியால்‌ இப்பொழுதுபோல்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜீவேச்வர பேதமும்‌ ஜீனர்‌... 
களுக்குள்‌ பரஸ்பர பேதமும்‌ ஸ்வாபாவிகமானது -அதாவகு மாறுபடாதது என்று இதரிவிக்ச ்‌ 
பெற்றதாகிறைது. இந்த பேதமானது அவிதியா பரிகல்பிதம்‌-அதாவது ஒளபாதிகம்‌ என்ர 
அத்வைதிகள்‌ கூறுகின்றனர்‌. இது தவறு என்பதை பசுவானே, ஈஜ்ஞாநேந து ததஜ்ஞாறபி 
யேஷாம்‌ நாசித மாத்மந: | தேஷா மாதித்யவதீஜ்‌ ஞாநம்‌ ப்ரகாசயஇ தத்பறம்‌ |” என்சிகி 
ச்லோகத்தில்‌ தெளிவு படுத்தியிருக்கிரான்‌. எவர்களுடைய *அஜ்ஞானமானது ஜ்ஞானதீதா? 
அழிக்கப்படுகி றதோ, அவர்களுடைய ஞானமானது” என்கிறான்‌ பசுவான்‌. அஜ்ஞானம்‌ வில 
பிறகுகூட ஜீவா்களுக்குள்‌ பரஸ்பர பேதம்‌ ஒழியவில்லை என்பது, ஈடதஷாம்‌!?_-;அவர்களுடைபி 3 
என்ற பன்மையால்‌ காட்டப்படுகிறது, தேஷாம்‌ ஞானம்‌''.* அவர்களுடைய அறி இ 
என்பதால்‌ தர்மியான ஆத்மாவுக்கும்‌ தரீமமான அறிவுக்கும்‌ உள்ளதான ஸ்வாபாவிச பேசி. 
உணர்த்தப்படுறது. பூமி; ஆப; அநல:'' என்கிற ச்லோகத்தில்‌ அஷ்டதாபிந்நா (௮7 
ப்ரக்ருதி: டம என்னுடையது, அதாவது எனக்ரு சேஷபூதம்‌ என்றும்‌, 1இதஸ்தீவதீய!” 
ன்ற ச்லோசு,த்தில்‌ *பராம்‌ ப்ரக்ருதிம்‌ மே வித்தி" ஜீவன்‌ என்கிற பரையான ப்ரக்ருதி 
எனக்கு சேஷம்‌"! என்றும்‌ கூறியிருப்பதால்‌, அசேதநமான மூலப்ரக்ருதியும்‌, சேதநனான ஜீவன்‌ 
என்பதால்‌ மற்றவைபோல்‌ காலமும்‌ புசுவதீ விபூதி--அதாவது பகவானுக்கு சேஷம்‌ என்‌. ்‌ 
லிளச்சப்‌ பெழ்றிருக்கிறது. 
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,தரற்ளஞுஞ்சாபி மாம்வித்தி ஸர்வக்ஷத்ரேஷரு பாரதி!!! எனற ச்லோகத்தில்‌ கேஷ்‌. 
ச னேயும்‌, அபி!” சப்தத்தால்‌ குறிப்பிடப்படுகற கேத்ரமாகிற சாரதிதையும்‌ 
ம்‌. அதாவசி! “மதாத்மகநிசளாக" (என்னை ஆஅம்மாவாசுக்‌ கொண்டலைசளா ௪) 
ட ஈதானா* ட னது சரீரங்களாகதி தெரிழ்து சொள்‌ என்று அருளிச்‌ செய்திருப்பதால்‌, விரிஷ்டாதி 
| சிதா? தாந்தி த்தின்‌ அஸ்திவாரமான அம்சம்‌ இதனால்‌ விளக்கப்‌ பெற்றுள்ளது என்பது மிச தி 
உட்ப வ்‌" * சொல்லியிருக்கும்‌ பொருள்‌ ஸரீவாதிமநா அஸநிகதம்‌ என்பதை எம்பெரு 
பமக விரிவாக அருளியுள்ளார்‌. 


16 பதினைந்தாம்‌ அத்யாயத்தில்‌ கர: ஸர்வாணி பூதாதி கூடஸ்த: அகர உசியதேோ | உத்தம? 

 ஸ்த்வத்ய: பரமாத்மேதியுதாஹ்ருத: | யோ லோகத்ரய மாவிச்ய பிபரீதீயவ்யய ஈச்வர: | 
புர சத்லோகங்களில்‌ லோகத்யரங்களிலும்‌-- அதாவது ப்ரமாண கம்யங்களான, அசேதநம்‌, 
நச “மான ப்ரக்ருதியின்‌ ஸம்பந்தமுள்ள பத்த ஜீவன்‌, முக்து ஜீவன்‌, என்ற மூன்று துதிவஙி 
ண்‌” ஆத்மாவாக பரவேசித்து, அவற்றைத்‌ தாங்‌, அவற்றுக்கு ஸ்வாமியாய்‌ விளங்குகிறான்‌ 
ச ாத்தஞுமன ஸ்ரீமந்‌: நாராயணன்‌ என்று அருளிசி செய்திருப்பதால்‌, '*ஸ்வேதர ஸமஸ்த 
மற்றி விலஷணன்‌ பகவான்‌?! என்கிற '*விசிஷ்டாத்துவைத ஸித்தாதற்தம்‌ நிரூபிக்கப்‌ பெற்ற 


தாகிறதி. ்‌ 
| ஸ்ந்யாஸம்‌ வேறு, த்யாகம்‌ வேறு என்றனர்‌ இலர்‌, நியதஸ்ய து ஸதியாஸ; கர்மண: 
நோபபத்யதே | மோஹாத்‌ தஸ்ய பரித்யாக: தாமஸ: பரிசீர்தித: | '* இதியாதி ஸ்தலஙிகளில்‌ 
லத்யாஸ சப்த ஸ்தானத்தில்‌ தீயாக சப்தத்தையும்‌, தீயாக சப்த ஸ்தானத்தில்‌ ஸநீயாஸி 
சப்தத்தையும்‌ ப்ரயோகித்‌ திருப்பதைக்‌ கொண்டு--அதாவது ஸ்தாநப்ராமாண்யதீதைக்‌ 
| கொண்டு, ஸந்யாஸம்‌, த்யாகம்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றே--அதாவது ஸமாதார்தீதகமே என்று 
நாநலர்‌ மிகக்‌ தெளிவாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. 
மிகை ப்பம்‌ வலத்து பல 
சதையில்‌ மோக்ஷ்ஸாதநமான பக்தியோகமே ஸாக்ஷாத்தாக உபதேிக்கப்‌ பெறுகிற து. 
. அதாவது பரப்ரஹ்மமான- ஸ்ரீமந்நாராயணனைப்‌ பெறுவதற்கு ஸாக்ஷா£தி உபாயமான 
்‌ பகதியோகத்தை விளக்குவதிலேமய தேையின்‌ முக்ய நோக்கு. “சாஸ்த்ர ஸாரார்தீத: என்று 
ஸ்ரீதளவந்தாரும்‌ பக்தியோகமே தோஸாரம்‌ என்பனதத்‌ தெளிவுபடுத்தியுள்ளார்‌. பத்த 
ு யோகம அவதாரயாமாஸ”' என்ற கீதாபாஷ்ய இவ்ய ஸித்தி கவனத்துக்கு உரியது. 
[ஜீ ""ஸர்வதர்மாந்‌ பரித்யஜ்ய'' என்கிற சரமச்லோகதிதின்‌ முதல்‌ யோஜனையில்‌ ஸாத்விக தியாகம்‌ 
சொல்லப்‌ பெறுகிறது என்றும்‌, இரண்டாவது யோஜனையில்‌ அங்கப்ரபத்தி விதிக்கப்‌ பெறு 
! $ கிழது என்றும்‌ ஸ்ரீஎம்பெருமானார்‌ அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. ப்ரபத்தியானது ஸகலபலஸாதரநம்‌... 
அது அங்கப்ரபத்தியாய்‌, பக்தி விரோதி பாபத்தைப்‌ போக்கி பக்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
! 6 ப்ரகாரத்தை ஸ்ரீ கோபாஷ்யத்திலும்‌, ஸ்வதந்த்ரப்ரபத்தியாய்‌ மோக்ஷ விரோதி பாபங்களைப்‌ 
! $ போக்கி மோக்ஷச்ைதைக்‌ கொடுக்கும்‌. ப்ரகாரத்தை சுத்யத்திலும்‌ ஸ்ரீஎம்பெருமானார்‌ நிரூபிதீ 
॥ 
| 
| 
| 





கார பவா ட. கண சிண ணா 


“உங வண்வ. ஏமாற 


இ, எ. அத உ நரா 


று ந 


ரபா. 


அஸ்‌. 


 .. ௮ (கா 


 திள்ளார்‌ என்பது நம்‌ முன்னோர்களது திருவுள்ளம்‌. 


அதிஷ்டங்க ளான ஸகல பாபங்களும்‌ தொலைந்தால்‌, இஷ்டமான பகவத்‌ பராப்தியும்‌, 
 தீத்பரிவாஹங்களான கைங்கார்யங்களும்‌ தாமே ஸித்திக்கும்‌ என்பது அண்ணம்‌. அரீச்சிராதி 
மார்க்கத்தால்‌ சென்றவன்‌ மறுபடியும்‌ ஸம்ஸாரியாகத்‌ இரும்பமாட்டான்‌ என்பது எட்டாம்‌ 
அச்தியாயத்தில்‌ ஸித்தம்‌, பலராமாநுஜனான ஸ்ரீதோசார்யனின்‌ திருவுள்ளக்‌ கருத்தை நம்‌ ராமா 
கரைத்‌ தவிர வேறு யார்‌ உணரவல்லார்‌? 


திருவல்லிக்கேணி சய யினர்‌ மிகச்‌ இறந்த கைங்கா்யங்களைச்‌ 
6. கன) உடையவர்‌ சைங்கரீய ஸபையின ற ஷி 
செய்துவருஇன்றனர்‌. ரத்‌ ரக முக்யமானது இம்மலர்‌ வெளியீடு, இந்த சபையினர்‌ இம்‌ 


பருக்குவார்களாக. 
ல 








9. வதிந்தறரும்‌ - மாதிற்திரய்ரவாணாரும்‌ 


மணவாள மாமுனிகளுக்ரு யஇவரபுநரவதார பூதரென்னும்‌ ப்ரஸித்தி தொக ட 
தொட்டு விளங்‌ வருன்றது, எம்பெருமானாரே மீண்டும்‌ மணவாள மாமுனிகளாகர்‌ ட 
இருவவதரித்தருளின மென்றபடி, டுதற்கருரிய உபபத்திகள்‌ பல வுள. அவற்றை முன்னடி 1 
ச்லோக ரூபேண வில்ஞாபித்துப்‌ பின்னை வியாக்கியானமிட்டு விளக்குகின்றேன்‌. 


(சலோ) வயாக்க்யாகக்ரந்ததாநாத்‌ பரிவதநகதாகந்தவைதேசிகத்வாத்‌ 
நாகாசாஸ்த்ரார்த்தப்ருந்தப்ர௬ரபணிதிபி: ப்ராஜ்ஞுஹ்ருத்ரஞ்ஜகத்வாத்‌ | 
பூர்வாசார்யோக்திராகாத்‌ சடரிபுமுரிராட்ஸூக்‌ திஸம்வர்த்தகத்வாத்‌ 
பீடாதீசப்ரதிஷ்டாபாக்ருதிகரணாத்‌ திவ்யதேசாபிமாராத்‌ ॥ 

பணிராஜாவதாரத்வாத்‌ ஸ்ரீரங்கஸ்ரீவிவர்த்தகாத்‌ | 
யதீந்த்ரப்ரவணஸ்‌ ஸாக்ஷாத்‌ யதீந்த்ரோ பாஷ்யக்ருத்‌ த்ருவம்‌ | 


ஓதற்சூ ஸம்க்ஷேபமான வியாக்கியானம்‌ காண்மின்‌. 


(சி உ. 6வ. மஹாமஹிமோபாத்யாய ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி] 7 


1. வ்யாக்க்யாநக்ரந்த தாநாதி, பெரும்பாலும்‌ வியாக்கியானங்களருளிச்‌ செய்வ ர 


இலேயே ஊக்சும்‌ எம்பெருமானாருக்கும்‌ மாமுனிகளுக்குமொக்கும்‌; ஸ்ரீபாஷ்யம்‌, வேதாந்த ஜ 
இபஸாரங்கள்‌ தோபாஷ்யம்‌ என்னுமிவை வியாக்கியான க்ரற்தங்களேயன்றோ. மாமுனிகளின்‌ இ 







வியாக்இயான க்ரந்தங்களும்‌ பிரஸித்‌; 
இல மூலக்ரந்தங்களும்‌ ஸ்வாமி ஸாதித்த௫ 
ரத்துனமாலை முதலிய மூலக்ரந்தங்களுமருளிசி செய்தது ப்ரஸித்தம்‌, 


| ர! தார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌, கத்யதீரயம்‌--என்று $ 


2. பரிவதநகதாகந்த வைதேசிகத்வாதி, பரிவதநமாவது பரீவாதம்‌; நிற்தையென்றபடி, 
அஸ்தாதே நிந்தாபரிஹாஸங்களை நிரப்பி நூல்களெழுதுவாரு மூளரே; அஙிகளம்‌ 
திந்தையையோ பரிஹாஸத்தையோ அணுவளவும்‌ புகவிடாமல்‌ பரமபவித்திர ஸ்ரீஸூத்திகளை 
யருளுந்‌ தன்மை ஸ்வாயிக்கும்‌ மாமுனிகளுக்குமே யொக்கும்‌. 


3. நாநா சாஸ்த்ரார்தீத பிருந்தப்ரசுரபணிதிபி: ப்ராஜ்ஞுஹ்ருத்‌ ரஞ்ஜகத்வாதி- இ 
தொட்ட தொட்ட விடமெங்கும்‌ பலபல சாஸ்த்ரார்த்தத்‌ இரள்களே மலிந்த ஸ்ரீஸ?க்‌நி இ 


கனினாலே பண்டிதர்களின்‌ உள்ளத்தை உகப்பிக்குந்‌ தன்மை ஸ்வாமிக்கும்‌ மாமுனிகளுக்குமே 
யொக்கும்‌. 


பாலே மாமுனிகளும்‌ யதிராஜ விம்சதி உபதேச | 


4. பூர்வாசார்யோக்திராகாத்‌. எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ தொடங்கும்போதே 


பகவத்‌ போதாயந க்ருதாம்‌ விஸ்‌ஜீர்ணாம்‌ ப்ரஹ்மஸூத்ரவ்ருத்திம்‌ பூர்வாசார்யால்‌. 
ஸஞ்சிக்ஷிபு; தந்மதாநுஸாரேண ஸுூத்ராக்ஷராணி வ்யாக்க்யாஸ்யந்தே”' என்‌ றருளிச்‌ செய்சி. 
பூர்வாசார்ய ஸுக்திகளில்‌ தமக்குள்ள ௮பிநிவேசாதிசயத்தை விளங்கக்‌ காட்டியருளினார்‌. 
மாமுனிகளும்‌ *முன்னோர்‌ மொழிந்த முறை தப்பாமல்‌ கேட்டு *முன்னவராம்‌ நங்குரவ! 
மொழிகள்‌ உள்ளப்‌ பெற்றோம்‌ முழுதும்‌ நமக்கவை பொழுது போக்காகப்‌ பெற்றோம்‌ இத்யாரி ட 
களாம்ல தமக்குள்ள பூர்வாசார்ய ஸுமிக்தி பஹுமானத்தைக்‌ காட்டியருளினதோடு நில்லாம்‌ச! 
தம்முடைய வியாக்கியான க்ரந்தங்களைப்‌ பூர்வாசார்ய ஸுத்திமயயமாகவே அவதரிப்பிச்‌. 
தருனினார்‌. 


5. சடரிபுமுதிராட்ஸ சதி ஸம்வரா்த்தகத்வாற்‌, ஸ்வாமியின்‌ வாழி இருநாமத்தி? 
மாறனுரை செய்த தமிழ்மறை வளர்த்தோன்‌ வாழியே என்று ஓதா நின்றோம்‌, *ஆ28 
பெருஞ்‌ சீரார்‌ சடகோபன்‌ செந்தமிழ்‌ வேதற்தரிச்கும்‌ பேராத வுள்ளம்‌ பெற-ஏய்த்தி 01 
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டுச முனிவன்‌ வாய்ந்த மலர்ப்பாதம்‌ வளாங்குகின்றேன்‌ என்று அக்காலதிதி 
பிராபால்‌ ஹிக்சுக்‌ சாணாநின்றோம்‌. இதுபற்றி மாமுனிகள்‌ இறத்ீதிலே சொல்ல 
பச்ச பற்றுச்‌ கமலவயல்‌ சூழரநிகர்‌ தம்‌ ரீர்தழைப்பப்‌ போறிறித்தொழு 
எ மோ! ழ்‌ லிப்பூகதைதே, மாற்றற்ற செம்பொன்‌ மணவாளமாமுனி வத்திலனேல்‌, 
ற்ண்‌ புளியல்லவோ திமிழாரணமே என்ற வொரு பாசுரம்‌ போதுமே, 
ற்சி 


ரி 4 ஈதீசப்ரதிஷ்டாபநக்ருதி சுரணாத்‌. ஸ்வாமி எழுபத்து நான்கு ஸிம்ஹாஸநாதி 
ட ஸி அவரீகன்‌ வழியாக தரீசந நிரீவாஹம்‌ செய்தருன்வது ஸப்ரஸித்தம்‌, 
வ, ல்தாபிச்ச ந்தெள ௪டரிபுஜலதி:ஈ* இதியாதி ச்லோசு ரதீனத்தினாலும்‌ இது 
நமீதா கர மவிகளும்‌ பதிரமாசக திக்சுஜகளிட்டருளும்‌ பெருமாள்‌! என்கிறபடியே 
 ற்யச்திம்‌:  சரரியர்களை ஸ்தாபிதிதருளி அவர்கள்‌ வழியாக தார்சந நிர்வாஹம்‌ 
ட அவத ரா நகரமும்‌ நன்கறிந்தது. 


பதேசாபிமாநாத்‌. (இதற்கு இரண்டு வசையாசப்‌ பொருள்‌) *மன்னிய 


















7 வாபுரி மாமலை: மற்றுமுவந்திடு நாள்‌ என்றும்‌, பூறீரங்கம்‌ கரிசைல மஞனுஜநூரிம்‌ 
ல்‌ க என ஸிம்ஹாசலெள...ஸ்ரீரங்கேசஜயத்வஜோ விஜயதே ராமாநுஜோயம்‌ முதி: 
ர்க 


ட 5 சொல்லுக ற்படியே ஸ்வாமி ஸகல திவ்ய தேசங்களிலும்‌ அபிமானம்‌ காட்டியருளினவர்‌, 
ன்றி ழ்‌ ரஅடைவுடனே இருப்பதிகள்‌ ... நடந்த வேர்வையாறவோ என்கிறபடியே, 
ர்‌ யாத்திரைகள்‌ செய்தருளி அவற்றில்‌ அபிமானம்‌ காட்டியருளினபடி ஸுப்ரஸித்தம்‌, 
ர த தேசாபிமாநமாவது--திவ்யதேச ச்ரேணியில்‌ சேராதிருந்த . ஸ்தலத்தை 
களாம்‌ அபிமானித்தல்‌. ஸ்வாமி இருதாராயணபுரத்திற்கு *ஒரு நாயகமாய்‌ என்கற 
்‌வாய்மொழியை ஸமர்ப்பித்து அத்‌ தலத்தை தஇவ்யதேசமாக அபிமாநித்தருனினதும்‌, 
முனிகள்‌ ராஜமன்னார்‌ ஸன்னிதிக்கு *தீர்ப்.ராரையாமினி என்கிற திருவாய்மொழியை 
மர்ப்பித்து அப்பதியை -தஇவ்யதேசமாக இபிமானித்‌! . தருளினதும்‌  அநுஸந்தேயம்‌, 
அுண்துவராபதமன்னனை.] ம்‌ லல ்‌ 





8, பணிராஜாவதாரதீவாத்‌, ஸ்வாமி சேஷாவதாரமென்பது ஸுப்ரஸித்தம்‌, கருட 
£ஹன பண்டிதர்‌ பணித்த இவ்யஸுூரி சரிதத்திலும்‌, வடுகநம்பி பணித்த யஇராஜ வைபவக்‌ 
வும்‌ மற்றும்‌ பல பிரபந்தங்களிலும்‌ இது விசதம்‌, மாமுனிகள்‌, வரவரமுநி ச௪தகத்திலே 
தக்தோதந்வத்தவளமதுரம்‌ சுத்தஸத்வைகருபம்‌ ரூபம்‌ யஸ்ய ஸ்புடயதிதராம்‌ யம்‌. பணீத்த்‌ 


்‌ தாவதாரம்*்‌ என்றருளிச்செய்தபடியும்‌ மற்றும்‌ சரித்ரப்ரஸித்தியின்படியும்‌ திருவனந்தாழ்வான்‌ 
ரவவதாரமென்பது ஸுவயக்தம்‌. 


்‌ 9, ஸ்ரீரங்க ஸ்ரீவிவர்த்தநாத்‌, ஸ்வாமி* தென்னரங்கர்‌ செல்வம்‌. முற்றும்‌ திருத்தி 
| 'தீதான்‌ வாழியே என்று எண்டிசையும்‌ வாழ்த்துறெபடியும்‌ கோயிலொழுகு முதலான 
த்தில்‌ காண்கிற இதிஹாஸ விஸ்தாரப்படியும்‌ ஸ்ரீரங்க்ரீயை வளர்த்தருவினவர்‌ என்பது 
“வவிதிதம்‌, மாமுனிகள்‌ தழத்து . மிங்ஙனமேயன்றோ? '*அரங்கநகர்வாம இன்னுமொரு 
£ற்ருண்டிரும்‌!* என்றன்றோ நிச்சலும்‌ வாழ்த்துகின்‌றதுலகம்‌. 







ட 'இத்தன்மைகளாலே, யதீற்த்ரப்ரவணஸ்‌ ஸாக்ஷாத்‌ யதீந்த்ரோ பாஷ்ய கருத்‌ த்ருவம்‌. 
ல்‌ ட வணரென்று திருநாமம்‌ பெற்ற மணவாளமாமுனிகள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ எதிராசரே 
வள. அட அலையென றதாயிற்று, இங்ஙனே நிர்வஹிக்கக்‌ கூடிய உபபத்திகள்‌ மற்றும்‌ 

திறை அடியேனுடைய பல நூல்களிற்‌ கண்டுகொள்வது. 


லு 








16. நாஜ்ஷவோகார்த்த ஸஙாக்றஹஎம்‌ 


உபய வேதாந்த வித்வான்‌ திருமலை ஈல்லான்‌ ராமகிருஷ்ணய்யங்கார்‌ ஸ்வாமி 






















அமுதம்‌ பெறற்கரிது, அதனைப்‌ பெற வானவரும்‌ தானவரும்‌ முயன்றனர்‌, ர. 
அளவில்‌ சேர்ந்து கடல்‌ சுடைந்தனர்‌. கண்ணன்‌ கையால்‌ மலக்குண்ட பின்னரே அடி 
சுரந்தது கடல்‌, தானவர்கள்‌ அவ்வமுதைக்‌ கண்டனரே யன்றி உட்கொண்டவரது 
வானவரும்‌ கண்ணன்‌ பெண்ணாக அமுதூட்ட உண்டனர்‌, ஒருகால்‌ உண்டு இறப்பு நீங்க 
வானவர்‌. 


| [ப்ரஹ்மஸத்ராம்ருதம்‌] 

பின்னர்‌, அக்‌ கண்ணனே கருஷ்ணத்வைபாயநர்‌ என்னும்‌ பேரில்‌ வேதாந்தமெஸ்ஜ 
விபுதர்கள்‌ (தேவார்கள்‌, புலவா்சன்‌) பெருமுயற்சி செய்யினும்‌ பெறிய அமுதத்‌ 
கீஷ்ணத்வைபாயநர்ருச்சே சுரந்தது வேதாந்த விரிகடல்‌, ஏனைய . புலவர்கள்‌ அவ்வமு 
மேலெழக்‌ கண்டனரே யன்றி உட்கொண்டனரல்லர்‌, .போதாயநர்‌ போன்ற பக்தி வாம்‌ 
புலவார்களையே தாயாய்‌ அவ்வமுனத மஎட்டினார்‌ க்ருண்ணத்வைபாயநர்‌ அவர்கள்‌ பல 
அவ்வமுதை உண்டு பிறப்பிறப்பு நீங்கினவர்கள்‌ ஆயினர்‌, 


அமிருதம்‌;கொணர்தல்‌ 

முன்னா்சி சொன்ன அமுதம்‌ ஒறாகாறி பருகுவது உடம்புகிருப்‌ பூண்கட்டுவது, பிள்‌ 
சொன்னதோ பலகால்‌ மண்டிப்‌ பருகுவது உயிருக்கு உறுஇ அளிப்பது. முந்திய அமுதம்‌ தம 
பயனின்றிப்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்‌ பெருதவாறு கட்டும்‌ காவ ௮மாய்கி தேவர்களாற்‌ பாதுகா 
பட்டு நமக்கு எட்டாத நிலையில்‌ உள்ளது. பிந்திய அமுதமும்‌ பக்தி வாய்ப்‌பின்றித்‌ தங்கள்‌ பு 
வாய்ப்பினாலேயே பெற முயன்றிடலாற்‌ பல. புலவர்கள்‌ மதி விகற்பாற்‌ பிணங்கி நம்மை 1 
ஓண்ணாதபடி செய்திடலால்‌ நமக்கு எட்டாத நிலையிலுள்ளது, வருத்தி (உரை) காரர 
போதாயநர்‌ போன்றவர்கள்‌ உட்கொண்டு இவ்வமுதைப்‌ பேணி வந்தாலும்‌ பிற்‌ 
புலவர்களின்‌ மதி விகற்பால்‌ நாம்‌ அதனை ௮ணுக முடியாமற்‌ போய்விட்டதே! 


தன்‌ தாயின்‌ அடிமைத்‌ தளை நீங்குவதற்காகக்‌ கருடன்‌ முந்திய அமுதைக்‌ கொணரீந்சி 
தம்‌ குழந்தைகளாகிய நமது அடிமைத்‌ தளை [கர்மத்துற்கு வசப்பட்டிருத்‌,தல்‌] நீங்குலச்சி' 
ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌ பிந்திய அமுதைக்‌ கொணர்ந்தார்‌. அமுதம்‌ கொணர்ந்த ௧0 3 
தவிஜேந்திரன்‌; ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரும்‌ த்விஜேந்த்ரார்‌ (த்விஜ பறவை; அற்‌ தண) இவ்கி: 


ஸுதேயம்‌ ஸுத்ர காரேண ஹரிணேவ ஸமுத்ருதா | 


ச௮்னும்‌ தத்துவடீகா சுலோகம்‌ அநுஸந்தஇிகிக்‌ தக்கது. 


சருடன்‌ அமிர்தத்தைசகி காட்டினானே யன்றி, ஊட்டினானல்லன்‌, *4ஸ்நாதீ£ 9 
ஸம்யுக்தா: தத: ப்ராசதீத பந்நகா:*! எனச்‌ குளித்துக்‌ குடிக்கும்படி.நாகர்களை நோச்‌” 
அவர்களை ஏமாற்றினான்‌ கருடன்‌. குளித்து வருவதற்கு முன்‌ அவ்வமுதம்‌ இந்திரனா? ழ்‌ 
செல்லப்பட்டது. ஸ்ரீ பாஷ்யகாரரோ தூய மளத்தராய்க்‌ குடிமின்‌; நாடோறும்‌ குடிமி ளி 
வஞ்சனையில்லாமல்‌ கூறி ஊட்டுகிறார்‌. நெஞ்சில்‌ நஞ்சுடையார்‌ அமுதைப்‌ பருசி ' 
அற்றவர்‌, நல்ல நெஞ்சையுடையவரே அமுதைப்‌:பருகதி தக்கவர்‌ என்‌.றபடி. 





8ம்‌ ப 
ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌ தாட்டிய அமிருதம்‌ 


த்‌ கடலிலிருந்து அகன்‌ பொருளாம்‌ அமுதைத்‌ தாமே இரட்டி நற்ல மனம்‌ 

ர. நத்ாீறி அதன்‌ இனிமை காட்டி 1 சுண்ட அன்னாரை ப்ரண்மஸரிதீரவமுனது 

| ச்சர்‌ ட்படி கூறுகிறார்‌ ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌. கொடக்சுத்திலே ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ீ ௬௫காட்‌ 
பழ ட்டி எடுத்த அமுதமே *வேதார்தித ஸங்க்ரஹம்‌'” எனப்படுவது, 

| தாமம்‌ சிரி” 

ரி வேதார்த்‌த ஸங்கீரஹஸ தாம்‌ வேதகாந்தாப்தேர்ய ஆஹ்ரத்‌ | 

1 ராமாநுஜாய முநயே தஸ்மை பகவதே நம: | 





























ட தப்‌ ரகாசிகாசார்யர்‌ வேதார்தீத ஸங்கிரஹ வ்யாக்யாநத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்திருப்பது 
ர ணச்ச்கள்‌, நல்லமனம்‌ படைத்தார்க்காகவே வேதார்த்த ஸங்க்ரஹம்‌ அருளிச்‌ 
ட்டது என்பதை, ்‌ டத 
ஸாரா ஸார விவேகஜ்ஞா: கரீயாம்ஸோ விமத்ஸரா: [2 
] ப்ரமாண தந்த்ரா: ஸந்தீதி க்ருதோ வேதார்த்த ஸங்கிரஹ:! | 


வம்‌ சுலோகத்தால்‌ அறியலாம்‌, வேதார்த்த ஸங்க்ரஹதிதில்‌ வேதாந்தப்‌ பொருளாம்‌ 
| தத்தின்‌ இனிமையை நுகர்ந்தவரே ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌ அமுதை நாடோறும்‌ பருசுவல்லவரீ 
*ச்றதாயிற்று. க. ்‌ 


வேதார்த்த ஸஙிக்ரஹ3ூம எம்பெருமானார்‌ அருளிய கீரந்தங்களுள்‌ முதலாவதாசச்‌ 
$தப்படுகறது. 8௩௮45 


தாண்ட பொருள்‌ 


தொன்மை வாய்ந்த நம்‌ விசிஷ்டாத்வைத மதம்‌ வேதத்தை ஆதாரமாகக்‌ சொண்டது. 
சின்‌ பொருள்களைத்‌ திரட்டிக்‌ காணும்போது உருவாவது நம்‌ மதமே, அப்பணியையே 
இற்ளெண்டுள்ளது வேதாரீதீதஸஙிச்ரஹம்‌. விருப்பு, வெறுப்பின்றி வேதப்‌ பொருள்களை 
இராய்ந்து முடிவு கட்டுவதை நாம்‌ இவ்வேதார்த்தஸங்க்ரஹத்ிஇலே காணலாம்‌, 

॥ ச்‌ 


பாரம்‌ தாமத்தை அங்கமாகக்‌ கொண்ட பக்திமினாலோ ப்ரபத்துயினாலோ பெறக்கக்கவன்‌ 


இ. விபூதியிலுள்ள ஸர்வேச்வரனே என்பது வேதார்த்தஸங்கிரஹத்இின்‌ இரண்ட 
, "நளாகும்‌. 


ம்‌ அந்த ஸர்வேச்வரன்‌ உபய விபூதி நாயகன்‌, உபயலிங்கமுள்வள்‌, 

ர தி என்பது ப்ராக்ருத உலகங்களும்‌ அப்ராக்நதமான வைகுண்ட உகையழு 

க வப்‌ என்பது தயதன்மைகளுச்கு முரண்பட்டதா யும்‌, நல்ல தன்மை 
ட்‌ மிர 


யு கொள்கலமாகவும்‌ இருப்பது. சேதந. அமேசதந மயமான உவவிற்குச்‌ 
க நப்பவனுமனை [சஷியாபிருத்தலாவது எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ தன்‌ விருப்பப்படி 
வல்‌ தற்கு உரியனாதல்‌] எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாபித்து நிற்றலால்‌ 
ப்றாவா. என்றும்‌ பெயர்‌ பூண்டவன்‌, உட்புக்கு வியாபித்து நடதீதலின்‌ உலகனைத்‌ இற்கும்‌ 
(மிச்சப்படு ஐ... அவன்‌ உட்புக்கு நியமிக்கும்‌ பொருள்‌ ஆத்மா என்றும்‌, அங்ஙண்‌ 
மாகத்‌ கொ பாருள்‌ சரீரம்‌ என்றும்‌ சொலலப்படுதலின்‌ உலகமனைகிதையும்‌ தனக்குச்‌ 
ர ஸ்டவன்‌, கொள்ளவே சுரீரமும்‌ ஆதிமாவும்‌ என்றும்‌ பிரிந்து நில்லாமை பற்றி 
90. உட ப்படுவதுபோல, உகைமும்‌, ஈச்வரனும்‌ ஒன்றாக வேதங்களில்‌ உரைக்கப்‌ 
வும்‌ ஐ மம்‌ ஆத்மாவும்‌ உண்மையில்‌ வேறுபட்ட பொருள்களாதவின்‌ வெவ்‌ 
டெ ஆட ங்களில்‌ ஒதப்படுகன்றன. இங்ஙனம்‌ பேதச்ருதியும்‌ அபேதச்ருஇயும்‌ 
்‌ கப்‌ 0 ல சரண்படாமல்‌ அற்த ஸார்வேச்வரனை அறர்தர்யாமியான ஆத்மாவாக 


பாருந்த விடுன்‌ றன சில வேக வாக்யங்கள்‌. அவை சுடகச்ராது எனப்படுகன்‌ றன, ரு 


ரர 

இனி, உபய லிர்கறாப்‌ அஃசாவது தச்குணற்களற்று நற்தணரிசளுடையரஞப்‌ 0 
பற்றி சுவன்‌ சேதநர்‌ பெறவேண்டிய பெரும்‌ பேருகன்றான்‌. இதனால்‌ குணமற்றவஓ, 
சுணமுள்ளவனுகவும்‌ ஈசுவரளைசி கூறும்‌ வேதவாச்யஙிகள்‌ முரண்பாடு தஷிஃ.." 
சாணலாம்‌.  குணமற்றமை தீக்குணங்கள்‌ இல்லாமைபற்றி என்றும்‌, குணமுச்டி, 
நற்குணரிகள்‌ உடைமை பற்றி என்றும்‌ பகுத்துணர்ச, ஆசு நமக்கு பேச, அபேதச்ரூ9. 
சரண, நிர்குணசீருதிகளும்‌ எதிலாமே பொருந்தி வேதம்‌ முழுதும்‌ ப்ரமாணமாகின்றன. " 
றும்‌ பிறவும்‌ உய்த்துணரும்படி வேதார்கீ சஸங்கரஹக்கித ழு 


இவை அனைதிகும்‌, மற்‌ 
ளத. சிருதப்ரகாசொசார்யருடைய தாத்பரீயஇபிகை எத. 


நங்கள்‌ சுசோகந அடைந்து 
ல்யாக்யாநத்தில்‌ அதனைக்‌ சண்டுகளிக்கு 

நல்ல குணம்‌ வாய்ந்‌இருப்பது மாதிரி நல்ல திருமேனியும்‌ எம்பெருமானுக்கு உண்டு, ப 
இருமேனியாவது அப்ராகருதமான இவ்ய மங்கள விக்ரஹம்‌ **மாசூணச்சுடருடம்பு.!! 
நித்யேச்சையினால்‌ எடுதிநுக்‌ கொள்ளப்பட்ட நித்யதரமேனியாய்‌ ஸ்வரூபதீதிலடங்கி ஆ 
நிரூபகமாய்‌ உள்ளதென்று வாயார வருணிச்கப்படுறது. அற்‌.த தவ்யமகிகள விக்ரஹ்‌ ப 
ப்ரக்ருஇக்கு அப்பாற்பட்ட பரமஸ்தானதீதில்‌ (வைகுண்டலோசதிதில்‌) எழுந்தருளியி 
பகவானே நமக்கு ப்ராப்யனாகின்றான்‌ என்றது வேதார்தீ தஸஙிகீரஹம்‌. 


நேரீமையுடன செய்யப்‌ பெறும்‌ இவ்வரீத்த- நிர்ணயத்தை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாது பேதி 
இயையும்‌, அபேதச்ருஇயையும்‌ முரண்படாத பொருந்தவிடமாட்டாத மதங்களின்‌ கொள்ளை 
கூறப்பட்டு அவைகள்‌ கண்டிச்சப்படுகின்றன. இந்த கரந்தத்திலே சநிகரர்‌, பாஸ்‌ 
யாதவப்ரகாசரீ மதங்கள்‌ முறையே சண்டிக்கப்படுகிள்‌ றன. இவ்விஷயத்தில்‌ இந்த கிரந்தந்ந 
கையாளப்படும்‌ யுக்திழுதலியன ஸ்ரீபாஷ்யத்தைப்பார்க்கிலும்‌ நமக்கு மிகவும்‌ தெ 
பிறப்பிப்பனவாய்‌ உள்ளன. ்‌ ்‌ 





சங்கா மதமும்‌ கண்டநமும்‌ 


நிர்விசேஷமான [எந்தவிதத்‌ தன்மையுமற்ற] ஞானமே ப்ரஹ்மம்‌--அது ஒன்றே சத்‌ 
தோற்றும்‌ மற்றவை அனைத்தும்‌ பொய்யே. ஸ்த்வித்யையில்‌ [ஸத்‌ ஏவ) என்று வேற்றி 
இல்லாமையாகிற விஜாதீய பேதாபாவமும்‌ ['ஏகமேவ' *] என்று தன்னினம்‌ இல்லாமையர 
ஸஜா.தீய பேதாபாவமும்‌ '*அத்வீதியம்‌ என்று தனக்குள்ளும்‌ குணம்‌, குணி என்ன்ற 0 
பாடில்லாமை யாகற ஸ்வசதபேதா பாவமும்‌ சொல்லப்படுதலின்‌ ப்ரஹமம்‌ திர்லீ? 
மாகிறது, அந்த ப்ரஹ்மம்‌ தத்தவமஸி என்று ஜீவனையும்‌, நிர்விசேஷ ப்ரஹ்மத்லரி 
ஓன்று படுதீதிக்‌ கூறுதலால்‌ அஜ்ஞானத்தால்‌ மறைக்கப்பட்டு ஜீவனாகி, பந்ததிதிற்கு எ” 
வதும்‌, ஒன்றுபடுவதால்‌ அது விடுதலை பெறுவதும்‌ தெரிகின்‌ றன, டுவ்ஙனம்‌ ப்ரஹ்மமே, ய்‌ 
படுவதும்‌, விடுதலை பெறுவதும்‌ சாஸ்த்ரதீதாலேயே தெரிகிறது, ஆனால்‌ ப்ரஹ்மத்தை 
மற்றவை எல்லாம்‌. பொய்யாகவே கொள்ள பவேண்டியிருதிததால்‌ சாஸ்திரமும்‌ பொரி 


என்கன்றனர்‌. 


இந்த மதம்‌ வேதத்திற்கு ஒவ்வாதது; யுக்‌இக்கும்‌ பொருந்தாதது என்று நிரூபிச்‌? | 
ரந்தம்‌, [சத்த்வம்‌ அஸி'] என்பது ஜீவனை நிரிவிசேஷ ப்ரஹ்மமாகக்‌ கூறில்‌? 
என்னும்‌ சொல்‌ 8ழ்ச்‌ சொன்ன தன்மைகளுடன்‌ கூடின பொருளைத்தான்‌ குறிப்‌பிடும்‌. ஷ்ழ்‌ ர” 
மத்தில்‌ (தத்‌ ஐக்ஷூத) என்று கூறப்பட்ட ஸங்கல்பம்‌ முதலியவைகளை உடைய 45 
பொருளைத்தான்‌ தத்‌ என்னும்‌ சொல்‌ சுட்டும்‌, இனி, ஒன்றை அறிதலினால்‌ எல்லாம்‌ ௪: 
படுவதை மண்‌ தருஷ்டாந்தத்தினால்‌ காட்டிக்‌ சாரணப்‌ பொருளையே ஸத்யமாகவும்‌ ர்‌ 
பொருள்கள்‌ அனைத்தையும்‌ பொய்யாகவும்‌ சொல்லுதலின்‌ '*ஐகஷ த” என்பதற்கும்‌, முள்‌ 
முதன்‌ முதலில்‌ ஸதேவ'! என்று நிர்விசேஷமாய்த்‌ தொடறிகின ப்ரஹ்மத்தையே தத்‌* 
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ராமா பமா ராமும்‌ ரூ.1௭06 வழ 


 ரழற(ஐ௫ ராம மா/)௪ பாடா ரம உ வி 
(ஈடமாமுமத அரிய "பயா ரு௫௮6 வர்‌ : ராத] மகரா2/ய/109) 









டிடி 


டமி. 
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ட ட றது என்ன ஒண்ணாது. சாரியப்‌ பொருள்‌ அளைத்தும்‌ பொய்யாயிருப்‌பி௫ அவைகள்‌ 
ல்‌ ்‌ வைகளாசுசி கூறுவது பொருற்தாது, இருக்கும்‌ பொருள்களைத்‌ தானே அறிய இய 

ஆ ன்றி பொருள்களை அறிவறு எகிஙனம்‌? ஆக இந்த மதம்‌ வேததிதுக்கு ஒவ்வாத தாயிற்று: 
இரும்‌. இ? ்ன்‌ா பொருற்தாமையும்‌ இந்த கீரந்தம்‌ காட்டுகிறது, ஞான ரூபமான ப்ரஹ்மம்‌ 
ளி வார்ன்‌ மறைக்சுப்பட்டுப்‌ பன பேதங்களைப்‌ பார்த்து பந்தப்படுவதாகச்‌ சொல்வது 
பதி ஹ்‌ ஸ்வயம்ப்ரகாசமாய்‌ ப்ரஹ்மம்‌ இருகிகும்போது அறத்ஞானதிதால்‌ அது எப்படி 
யாரு றம்‌ இருளினால்‌ ஒளி மழைக்கப்படுமா1 அப்படி மனறக்கப்படுவதாகசி சொன்னால்‌ 
னி ச்சி ங்கு இல்லை என்பதுதானே பொருளாகும்‌] தீயமான ஞானப்றரகாசம்‌ இல்லாமல்‌ 
0 இ ஞானம்‌ மறைக்கப்படுகிறது என்பது ஞானம்‌ உண்டாகாமல்‌ தடுக்கப்படுகிறது 
ன பொருளிலா? அல்லது இருக்கும்‌ ஞானம்‌ நாசம்‌ அடைகிறது, என்னும்‌ பொருவினா? 
எம்‌ நித்யமாதலின்‌ உண்டாகாமல்‌ தடுப்பது முடியாத காரியம்‌, அஆசுவே ஞான ஸ்வரூபமான 
மத்‌ இனுடைய நாசம்தான்‌ ஒப்புக்‌ கொள்ள வேண்டியதாச வரும்‌ என்று அற்புதமாக 
ன த்குப்‌ பொருந்தாமை உபபாதிக்கப்படுகிறது.. இது நிரோதன அநுபபத்தி. இதுபோல்‌ பல 
ன்‌ பபத்திகள்‌ இங்கு உரைக்கப்படுகின்‌ மன. ப 
. பரமாணமான சாஸ்தீரமே பொய்யாகக்‌ கொள்ளப்பட்டால்‌ அது கூறுவதை ஏற்பது 
க்ஙனம்‌? தங்கள்‌ மததிதுற்கு ப்ரமாணமே இல்லாதபோது வாதம்‌ செய்வதற்சே தகுதியில்லை 
ன்‌ கறார்‌ ஸ்வாமி. 
















பாஸ்கா மதமும்‌. கண்டநமும்‌ 


இவர்களும்‌ யாதவப்ரசகாச மதத்தவரும்‌ தாங்கள்‌ கூறுவதற்கு ஆதாரமாக சாஸ்த்ரத்தை 


வரமாணமாக ஒப்புக்கொல்கின்றனார்‌. இவர்சளனால்‌ . ப்ரபஞ்சமும்‌ பரமாரீதீதமாக ஒப்புக்‌ 
கொள்ளப்படுகிறது. ப்ரமாணங்களில்‌. பரப்ரஹ்ம்மி குணமாகக்‌ கூறப்பட்டிருப்பதகை மறுக்க 
ரண்ணாமையா லே நிர்விசேஷம்‌ என்னாது ஸகுணமாசக ஒப்புக்கொண்டுள்ளார்கள்‌. இயல்பிணில்‌ 
சபஹதபாப்மத்வம்‌ முதலிய குணங்களுடையதாக அந்த ப்ரஹ்மம்‌ இருப்பினும்‌ ஜீவப்ரஹ்ம 
சக்யத்தை ப்ரமாணம்‌ உபதே௫ப்பது பொருற்துகைக்காக தேவமநுஷ்யாதி உபாதி ஸம்பற்குத்து 
2௮ அதற்கு ஜீவனாய்‌ இருக்கும்‌ நிலமை ஒப்புக்கொள்ள வேண்டியதாய்‌ இருக்கறது. தேவன்‌, 
பயன மூதலிய யாதேனும்‌ ஓர்‌ உபாதியினால்‌ ப்ரஹ்மம்‌ ஜீவனாக பத்த தசையை அடைகிறது. 
ட எனா முக்த தசையையும்‌ அடைஇறது. . இவ்விதம்‌ ப்ரஹ்மமே உபாதியினால்‌ ஜீவ தசையை 
ம்‌ டவதால்‌ ஜீவப்ரஹ்ம பேதம்‌ இயல்பானதன்று, ஒளபாதிகம்‌ என்கின்றார்கள்‌. ஜீவப்ரஹ்ம 
பதமே இயல்பான தென்பது அவர்களுடைய கருத்து. அசேதநப்‌ பொருள்களாகவும்‌ 

ட சிசைய ப்ரஹ்மமே பரிணமிப்பதாகவும்‌ அவர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. ப்ரஹ்மம்‌ அசேதநப்‌ 
லட கப்‌ பரிணமித்தால்‌ விகார தோஷம்‌ வாராதோ என்னில்‌ ஜீவனாவதற்கு உபாதி என்று 
ல பட யூ அசேதநமாவத ற்கு நாம்‌ வேறோர்‌ உபாதியைக்‌ கற்பித்தோமானால்‌ அற்த உபாது 
இரற்பட- மம்‌ அவதற்கு வேறோர்‌ உபாதி கற்பிக்க வேண்டி வரும்‌. இங்ஙன்‌ ஒரு முடிவு 
ந ச்தநப்‌ படத ஏற்படும்‌, ஆகப்‌ பரிணாமத்திற்கு ஆஸ்பதமே ப்ரஹ்மம்‌ என்கின்‌ றனர்‌. 
ர்கல்‌ ழுத்து அ ப்ரஹ்மத்திற்கும்‌ பேதம்‌, அபேதம்‌ இரண்டும்‌ இயல்பானவை என்பது 
காட்கர்‌ ஜீவனாக ப்ரஹ்மமே ஆதலின்‌ உபாதி ஸம்பந்தத்தால்‌ வந்த ஜீவனிடமுள்ள 

இ முரஷ்‌ ட. “கிம்‌ ப்ரஹ்மத்தையே சாரும்‌, சாரவே அபஹதபாப்மத்வம்‌ சொல்லு ற 
த அசேதநமாகப்‌ பரிணமிப்பதால்‌ நிர்விகார சுருதியும்‌ முரண்படும்‌ என்று 

அரஷிச்சுப்படுகி றது, 
யாதவப்ரகாச மதமும்‌ கண்டநமும்‌ 


ஸ்கரடி. வணக அபேதம்‌ சொல்லப்படுவதால்‌ ஜீவப்ரஹ்ம அபேதம்‌ ஸ்வாபாவிகம்‌ என்ருர்‌ 
4 தவப்ரகாசரோ முகிதியில்‌ பேதமும்‌ கூறப்படுவதால்‌ பேத, அபேதங்கள்‌ 


மீ 






பக 
































ப்சி 
இரண்டுமே அடத்‌, ப்ரஹ்மக்களுக்குப்‌ போல ஸ்வாபாவிசங்கள்‌ என்கிறார்‌. இந்து மதத்த ; 
அடத்‌, ஈச்வரன்‌ என்னும்‌ டும்‌ மூன்றும்‌ பரப்ரஹ்மத்தினுடைய அம்சஙிகளாகக்‌ கொசு 
படுகின்றன. ப்ரஹ்மம்‌, அம்சம்‌, மண்ணினுடைய அம்சங்களாக அமைந்தி குடம்‌ வது 
மூதனியவை தங்கள்‌ தங்கள்‌ தனிப்பட்ட தன்மைகளுடன்‌ ஒன்றிற்கொன்று குண தோ ட்‌ 
அடைய சலப்பில்லாமல்‌ காணப்படுவதுபோல ப்ரஹ்மத்தினுடைய அம்சங்களாக அமைத்‌ 
ஜீவனும்‌ ஈச்வரனும்‌ முறையே தங்களுடைய தனித்தன்மையான அஜ்ஞஜனாயிருந்தது. ஈசுவர 
ஸர்வஜ்ஞனையிருந்தது போன்றவைகளுடன்‌ குண தோக்ஷங்கள்‌ சலக்காமலிருக்கின்றனர்‌. இருக்கு 
இவணனிடமுள்ள தோஷங்கள்‌ ஈசுவரனிடம்‌ வர எங்கள்‌ மதத்தில்‌ வழியில்லை. தத்வமஸி ்ஸ்சி 
ஜீவனை ஈச்வரனாகக்‌ கொள்கிறது என்று அவர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. இ 








ஈச்வரனை ப்ரஹ்மத்தின்‌ அம்சமாக அவர்கள்‌ சொல்வது தவறு. ப்ரஹ்மந்தான்‌ ஈசுவரஞ்‌ 
கத்‌ காரணத்வம்‌ ப்ரஹ்மத்திற்கு லக்ஷணம்‌, ப்ரஹ்மம்‌ என்பது ஸாமானியச்‌ சொல்‌. அ 
நாராயணன்‌ என்கிற விசேக்ஷச்‌ சொல்லுடன்‌ முடிவடைந்து ஜத்காரணமான ப்ரஹ்ம 
நாராவணனே என்று முடிவு கட்டுகிறது. அங்ஙனிருக்க ப்ரஹமம்‌ வேருகவும்‌ அதன்‌ அம்சமா) 
ஈச்வரன்‌ வேருகவும்‌ சொல்வது ப்ரஹ்மத்திற்கு முரண்பட்ட தாகும்‌. ஒதீ தார்‌ மிக்கார்‌ இல்லா, வட 
ஈச்வரன்‌... அவனுக்கு மேற்பட்டு அம்சியாக ப்ரஹமம்‌ இருக்கிறது என்பது ஏற்கத்தகாததே, ௮ , 
நேரடியாக ப்ரஹ்மமே தேவ ம நுஷ்யாதி ரூபமாக ஆகும்பொழுது .வனிடமுள்ள. தோக்ங்‌அ 
ப்ரஹ்‌மத்திற்கு வருவது இவர்கள்‌ மதத்திலும்‌ தவிர்க்க முடியாததே. இயல்பாக ஜீவ ப்ரஹ்‌ 
பேதத்தை ஒப்புக்கொண்டு தோஷத்தைத்‌ தவிர்க்க முயல்வது இயலாத செயல்‌. அபேதத்ை 
ஒப்புக்கொண்டிருத்தலின்‌ தோஷம்‌ தவிர்க்க முடியாததே என்க. நாமும்‌ ஜீவ ப்ரஹ்ம அபேதத் 
ஒப்புக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌ சாரீரம்‌ ஆத்மா என்கிற ஸம்பந்தத்தைக்கொண்டு ஒப்புக்கொண்டிரு 
தலால்‌ சரீரமான ஜீவனிடமுள்ள தோஷங்கள்‌ ஆ த்மாவான்‌ ப்ரஹ்மத்திடம்வர வழியில்லை எல (ப 
தத்தவமஸியின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்‌..ஒரு,பொருள்‌ பேதமும்‌ வா ய்ந்திருப்பது  பொருந்தாதெ ன்‌ 
நன்றாக பேதா பேத வாதம்‌ இங்கே ௪6 வ இணகைய்பமு. - 2. அ: 2௨3 ல்‌ 





தத்துவமஸியின்‌ உண்மைப்‌ பொருள்‌ 


இனி, தமது மதத்தில்‌ “தத்வமஸி'' என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ அ.ரைக்கப்படுகிறது. 
காரணமாய்‌ அதற்கு உறுப்பான ஸங்கற்பாதஇகளோடு கூடின ப்ரஹ்மத்தைச்‌ சொல்கிறது. த 
என்பது முன்னிலையிலுள்ள சுவேதகேது என்ற ஜீவனுக்கு அந்தார்யாமியாய்‌ அவனைச்‌ சாரமாக 
கொண்ட ஆத்மாவான பரப்ரஹ்மத்தைச்‌ சொல்கிறது. ஆக ஜீவாத்மாவான உன்னை பரகாரம? 
கொண்ட ப்ரஹ்மமும்‌ ஜகத்‌ சாரணமாய ஸங்கற்பாதிகளோடு கூடின ப்ருஹ்மமும்‌ ஒன்றே என்‌ 
தாயிற்று. 

வெவ்வேறு ப்ரகாரங்களைக்‌ காட்டும்‌ சொற்கள்‌ ஒரு பொருளைச்‌ சொல்வனவாக அமைந்த 
ஸளமாநாதிகரணச்‌ சொற்கள்‌ எனப்படும்‌. ஸமாநாதிகரணம்‌: ஒரு பொருள்‌. பல சாதி 
வெவ்வேறு ப்ரகாரத்தாலே ஒரு பொருளைக்‌ கூறுவனவாயிருப்பின்‌ அவை ஸாமாநாதிகரஈ௫. 
: காரணமாய்‌ ஸங்கல்பாதிகளோடுகூடின ப்ர கார்‌, 


சொற்களாம்‌, இங்கே தத்‌ என்பது ஜகத்‌ 
தையும்‌ தீவம்‌ என்பது ஜீவனைச்‌ சரீரமாகக்‌ கொண்ட ஆத்மாவாயிருக்கும்‌ ப்ரகாரத்தை* 


காட்டும்‌ சொற்கள்‌ ஒரே ப்ரஹ்மத்தைக்‌ கூறுவனவாய்‌ அமைந்துள்ளமை காண்க, இச்‌ சொதி” 
சழ்ச்‌ சொன்ன மதங்களுக்கு இசைவனவாயில்லை. சங்கர 


மதத்தில்‌ நிர்விசேக்ஷ ப்ர.ஹீூ 
ளாக்கம்‌ கொள்ளப்படுவதால்‌ எந்த ப்ரகாரமும்‌ தோற்ற வழியில்லை, பாஸ்கர மதத்தில்‌ 6” 
உடைமை கூறும்‌ தத்‌ என்று ப்ரஹ்மத்தைச 


* சுட்டும்‌ சொல்லும்‌ நிறைவறிவற்றமை சி 
த்வம்‌" என்று ஜீவனைச்‌ சுட்டும்‌ சொல்லும்‌ ஒரு பொருளையே கூறுவதாகக்‌ கொள்ளா பேர 
அறிவுடைமையும்‌, ௮ 


றிவில்லாமையும்‌ தோன்றி முரண்படுவ்து' சாண்சு. 


ய 


சி 


4 பரண்மாம்சமான ஈச்வரனை தத்‌ என்பது சோல்வதாசவும்‌ அதே 

மதத்தில்‌ ப்ரஹ்மா ரனை தத்‌ என்பது தாசகு 
பாதி பட்‌ ஜீவனை (த்வம்‌! என்பது கூறுவதாசவும்‌ சொள்ளப்படுகிறது. மண்ணின்‌ 
ம்‌ பத்தையும்‌ அதே மண்ணின்‌ அம்சமான வாணையையும்‌ வாணைகுடமே என்று 


டஜ்ம்ாரீ 
ப்ர்நான ே பான்றுள்ளது. அது ஐரு பொருட்‌ பலசொற்களாகுமேயன்றி ஸமாநாதிசுரணச்‌ 


தாலிய டா, 
சந்தளாகமா டீடா 





எல்லாச்‌ சொற்களுக்கும்‌ பொருள்‌ ஈச்வரனே 


ட்‌ அதல்‌ இவற்றைச்‌ சொல்லும்‌ சொற்கள்‌ அவற்றையுடைய பொருள்‌ பர்யந்தம்‌ செல்லும்‌ 
டதா ச்‌ கோத்வம்‌ (பசுத்‌ தன்மை) எ ன்றும்‌ ஜாதியைக்‌ கூறும்‌ கோ என்றும்‌ சொல்லும்‌, நீலம்‌ 
என்பி த்‌ தைக்‌ கூறும்‌ நீலம்‌ என்னும்‌ சொல்லும்‌ அவற்றை உடைய பொருள்‌ (வயக்தி) 
என்றி? ல்‌ சொல்வது காண்சு. ஜாதி, குணம்‌, இரண்டும்‌ ப்ரகாரங்கள்‌ எனப்படும்‌. 
பர்யந்தி -5 சொல்லும்‌ சொ ற்சுள்‌ ப்ரகாரி பர்யந்தம்‌ சொல்லும்‌. ப்ரகாரமும்‌ ப்ரகாரியும்‌ 
சாரத்தை உடைய பொருள்‌) ஒன்றைவிட்டு ஒன்று பிரியா. ஒன்றையே பற்றி நின்று பற்றப்படும்‌ 
ட டணின்‌ பயன்‌ இன்றித்‌ தனக்செனப்‌ பயன்‌ ஒன்றுமில்லாதது ப்ரகாரம்‌ எனப்‌ பெறும்‌ என்சு. 
பொருளி! 


7 லக்ஷணம்‌ ஜா இ குணங்களுக்குப்‌ பொருந்துவதுபோலச்‌ சரீரத்திற்கும்‌ பொருந்தியுள்ளமை 


வனிக்கத்தச்சது. 

ஆத்மாவையே பற்றி நின்று பற்றப்படும்‌ ஆத்மாவின்‌ பயன்‌ அன்றித்‌ தனக்குப்‌ பயன்‌ ஒன்று 
ரல்லாதது சரீரம்‌ அன்றோ? ஆசுவே ஆத்மாவிற்குச்‌ சரீரம்‌ ப்ரகாரமாயி ற்றென்சு. எனவே 
சரீரத்தைக்‌ கூறும்‌ சொற்கள்‌ ப்ரகாரியான ஆத்மா பார்யந்தம்‌ சொல்லுகின்றன. 


தேவன்‌ மநுஷ்யன்‌ என்பன போன்ற சரீரத்தைக்‌ சொல்லும்‌ சொற்கள்‌ அவற்றின்‌ ஆதிமா 
பர்யந்தம்‌ கூறுவதை நாம்‌ சாண்கூிரரும்‌. இங்ஙனமே உலசனைத்தும்‌ ஈச்வரனுக்குச்‌ சரீரமானால்‌ 
0சதநப்‌ பொருளோ, அசேதநப்‌ பொருளோ ப ளவ்ற்றைக்‌ கூறும்‌ சொல்லாயினும்‌ அவற்றின்‌ 
அத்மாவான ஈச்வரன்‌ பாயநீ தம்‌ கூறும்‌ என உணர்க. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தனக்குச்‌ சாரீரமாசு 
சொண்டமையும்‌ எல்லாச்‌ சொற்களாலும்‌ ஈச்வரனே சொல்லப்படுகின்றான்‌ என்சு.. : 























எப்பொருட்கும்‌ சொல்லானை"* என்றார்‌ ஆழ்வார்‌. 1 விச்வை 8 சப்தை$ ப்ரவாச்ய ச்‌ 
என்றார்‌ ஆசார்யார்‌. இம்முறை கொண்டே ' த்வம்‌” என்பதற்கு ஜீவனுக்கு ஆத்மாவான ப்ரப்ஹ்மம்‌ 
ர ன்று பொருள்‌ கூறினோம்‌. 

ட தேவதாந்தரபரத்வாதியர்களும்‌ சண்டிக்கப்படுகின்றனர்‌. நாராயண பர த்வம்‌ அழடிப்டூ 
்‌ தரிய வழியிலே ஸ்த்தாபிக்கப்பட்டுள்ளது. நித்ய விபூதி ஸத்பாவம்‌ ஸ்த்‌ தாபிக்கப்பட்டுள்ள து. 
0த்தவஸ்துவை சப்தங்கள்‌ போதுக்கமாட்டா என்றும்‌ மீமாம்ஸா மதமும்‌ கண்டிக்கப்பட்டுள்ளது. 
சுருங்கக்‌ கூறின்‌ அறிய வேண்டிய வேதப்‌ 


]' 
(எப 
இட 


ட்‌ பர்க்‌ வே தாந்‌இகளுக்கும்‌ பொதுவான விஷயம்‌. 
 "கேனைத்தும்‌ இந்நூலில்‌ அறிவுறுத்தப்படுகின்றன. 


்‌ ய ்‌்‌ கடைந்தெடுத்த அமுதை - ஊட்டினான்‌ கண்ணன்‌; தான்‌ உட்கொண்டிலன்‌. ஸ்ரீ 
றது, வேதாந்தக்‌ கடலிலிருந்து திரட்டிய இவ்வமுதம்‌ அவன்‌ செவியின்‌ வழிபுகுந்து உள்‌ 
0 தார்த்‌ அமுதனாகிய வேங்கடவனே கேட்க ஸ்ரீபாஷ்யகாராலே ௨உபத்யஸிக்கப்‌ பெற்ற விஷயமே 
வடட ஹம்‌. வேங்கடவன்போல இதனைக்‌ சேட்டறிந்து நாமும்‌ அம்ருதத்தன்மையை 





5! 








11. திருநகரிப்‌ பிள்ளை ரஹஸ்யம்‌ 


பூர்வாசாரியர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தஞ்சமாக அநுளஸந்தித்ததும்‌, தங்களைப்‌ *ப.ற்றியவர்கள, டீ 
குஹ்மதமாச உபதே?ித்துப்‌ போருவனமுமான சில அர்த்த விசேஷங்கள்‌ உள. அவை எவை எனி. 
வஸ்து நிர்த்தேசமும்‌, உபாய நிர்தேசமும்‌, உபேய நிர்தேசமும்‌, இனி இவை தம்மை நிர்தே?க்க 
போது, ப்ரமாணங்‌ கொண்டே நிர்தேசிக்க வேண்டுகையாலே, இவ்வர்த்த விசேஷங்கள,த 
நிர்ரயக ப்ரமாணந்தன்னை ப்ரதமத்திலே. நிர்ணயித்துக்‌ கொள்ளவேணும்‌. அதாவ ஜி 
அபேளருஷேயமாய்‌, நித்ய நிர்தோஷமாய்‌, அகிலப்ர மாணோத்க்ருஷ்டமான வேதத்த£ஜி 
ஸங்கரஹமான  திருமந்தரத்திலும்‌, அதனுடைய விவரணமான ரஹஸ்ய)த்வயத்தியு; 
உண்டான அர்த்த விசேஷங்களை ப்ரதிபாதியா நின்றுள்ள ஆழ்வார்சுள்‌ அருளிச்செய்த த்ராவி 
வேதத்துக்குக்‌ கருத்தை அறிவிக்கும்‌ ஆசார்யர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தஞ்சமாக _நினைத்திருக்குமதாப்தி 
ரஹல்யத்திலும்‌ ஆர்த்தமாசு மறைந்து உபதேசிக்கக்‌ கடவ. அர்த்த விசேஷங்களை சாப்தமாஇ 
ப்ரதிபாதிக்கையாலே, இவ்வர்த்த விசேஷங்களுக்கு நிர்ணயமான ப்ரமாணம்‌ கண்ணிலுன்‌ 
இறுத்தாம்பாயிருக்கும்‌. ல்‌ 3 


இனி வஸ்து நிர்தேசமாவது : இந்த ப்ரமாண பீ்ரதிபாதீயரான நம்மாழ்வாருடைரு 
ஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி உணர்ந்து, இவரே நமக்கு தாரகர்‌ என்று அறுதியிடுகை. அ 
செய்யுமிடத்தில்‌ இதுக்கு ப்ரமாணம்‌ மூல மந்த்ரமாகையாலும்‌, *1மிக்கு வேதியர்‌ வேதத்தின்‌ டப்‌ 
பொருள்‌ நிற்கப்‌ பாடி ௭ ன்‌ நெஞ்சுள்‌ நிறுத்தினான்‌ '” என்று இவர்‌ தாமே அருளிச்‌ செய்சகையாலும்‌, 
இதற்கு வரலாறு இருமந்த்ரம்‌ கொண்டே ௮ துதியிடவேண்டும்‌. அது நாராணாய என்று சொல்லா 
நிற்கவிறே, அதின்‌ அர்த்தானுஸந்தானம்‌ .பண்ணு?ற , இவரும்‌ *தேவுமற்றறியேன்‌ * என்றதும்‌ 
இருமங்கையாழ்வாரும்‌, எநின்‌ இருவெட்டெழுத்துங்‌ கற்று. நான்‌ உற்ற தும்‌ உன்‌ அடியார்க்‌ கடிமை" 
என்றதும்‌. இவர்கள்‌ இப்படிச்‌ சொல்லுகைக்கு; அரு) ஸர்வேச்வரனுடைய நாராயண புர்த்$ 
உள்ளபடி அறிந்து பற்றின ஊற்றமிறே. அல்லது நாராயணாய என்று மந்த்ர சரீரத்திலே எள்நநீ 
வ்யக்தமாகச்‌ சொல்லா நிற்கு, *தேவுமற்றறியேன்‌”' என்பது அடியார்க்‌. சடிமை”" என்பதாக 
வொண்ணாதுறே. இத்தனையும்‌ அறியவேண்டுவது உஜ்ஜீவனத்துக்கு. நாராயணத்வ பூர்த்தியாலத 
தான்‌ ஏதென்னில்‌, நாராயணபதம்‌,நாரபதத்தாலே பசுவத்‌ வ்யதிரிக்த ஸமஸ்த பதார்த்தங்களையும்‌ 
அயந சப்தத்தாலே ததாச்ரயமான. பகவதீ ஸ்வருபத்தையும்‌ ப்ரதிபாகியா நின்று கொண்டுத்‌ 
யோக ரூடி ந்யாயத்தாலும்‌, ஸாதாரணமாயும்‌, அஸாதாரணமாயும்‌ இருக்கும்‌, இதிலே வஸ்‌; 






































நிர்தேசம்‌ பண்ணும்போது ஸாதாராணத்துக்கும்‌ ௮அஸாதாரணத்துக்கும்‌ வாசி அ.றியவேணும்‌ 
ஸாதாரணமாவது விதி சிவாதிகளான அஹங்கார யுக்த ஜீவார்களை அதிஷ்டித்துக்‌ சொன்றி 
அவர்களைச்‌ சொல்லுகிற வாசகத்தாலே தன்னைச்‌ சொல்லலாம்‌ படியாக நிற்கும்‌ நிலை, அதாகிறத 
*நான்முகனே! முக்கண்ணப்பா!”” என்று ஸம்போதிக்கும்‌ படியாயிருக்கை, இனி அஸதாரசகி 
மாவது அப்ராக்ருதமாய்‌ சுத்த ஸத்வமயமாய்‌ இச்சா க்ருஹீதமான திவ்ய விக்ரஹதாதாஜேதே 
கூடியிருக்கிற இருப்பு. இவ்விரண்டிலும்‌ நாராயணத்வ பூர்த்தி இல்லை. இனி ஸாதாரண ப்ரமா* 
விதி சிவாதி வ்யக்திகள்‌ போலே அஹங்காற யுக்தமாயிருத்தல்‌, அஸனாதாரண திவ்ய விக்ரஹ 
போலே நினைவு அறியாதிருத்தல்‌ செய்கையன்றிக்கே, *தனக்கேயாக'* என்ற அத்யந்த பாரதறந்தி 
யத்தாலே **உன்றன்‌ இருவுள்ளம்‌ இடர்‌ கெடுந்தொலும்‌ நாங்கள்‌ வியக்க இன்புறுதும்‌”” என்த 
நினைவறிந்து பரிமாறவல்ல வ்யக்தி ப்ராதான்யத்தாலும்‌ அஸாதாரண திவ்ய விக்ரஹத்தாறுதீ 
அவன்‌ 2.௪ந்த அந்தரங்க சரீரம்‌ அழ்வாராயிருக்கும்‌, * 

ஈச்வர ஸ்வரூபந்தான்‌ பரத்வம்‌, வ்யூஹம்‌, விபவம்‌, அந்தர்யாமித்வம்‌, அர்சாவதார்‌? 
ஆசார்யத்வம்‌ என்று ஆறு ப்ரகாரத்தோடே கூடியிருக்கும்‌. அதில்‌ பரத்வாதிகள்‌ ஐந்திதி 
தத்வத்ரயத்தினுடைய வைசிஷ்யம்‌ இல்லாமையாலே நாரயணத்வ பூர்த்தி இல்லை. 5 
ஆசார்யத்வம்‌ என்று ஈழ்ச்‌ சொன்னதிலாயிற்று நாராயணத்வம்‌ பூர்ணமாவது. (46 அ 
ப்ராக்ருதமான திவ்ய விக்ரஹம்‌ ஒன்றோடுங்‌ கூடியிருக்கையாலே தத்வத்ரயத்தில்‌ அரித்தி, 7] 
ஒன்றோடுங்‌ கூடியிருக்கிறு இருப்பிறே. இது அங்வனன்றிக்கே ஆழ்வாரையும்‌ சப 
திருமேனியையும்‌ இரண்டையும்‌ தனக்கு விக்ரஹமாசக்‌ சொண்டு, அவரு” 











சர 


ன்னுடைய அஹந்தையிலே அந்தர்‌ பதமாயிருக்கிற இருப்பிறே, நானு ம்‌ 
ரழீர்ளிச யா ன”, தானே யான்‌ என்பானா _ 'தானேயாகி நிறைந்தானே" என்று ததவத்ர த 
்‌ யோசி ட்ரோ ஸகல ஐசுத்தும்‌ இருப்பது என்னில்‌, அங்ஙனே சொல்லவொண்ணாது கவர்‌ 
ரி மாயன்‌! டன்‌ ல. பிராட்டிமார்‌ எல்லாரும்‌ ஒத்திருக்கச்‌ செய்தே, பெரிய பிராட்டியார்‌ அவன்‌ 
பி 9 தமா மத நிரூபக பூதையாய்‌,. ப்ரதான மஹிஷியாய்‌, திருவின்‌ நிழல்போலே உரக்கக்‌ 
8 ருபா! கி தனக்குச்‌ சாயாபரதநற்தரராம்படி வயாவருத்தியாயிருக்குமாபோலே, இதுவும்‌ 
புக்லாதவா்‌  வ்யவஸ்திதம்‌, மற்றை யாழ்வார்கள்‌ இவருக்கு அவயபூதர்‌. இது “முடியானேயில்‌ 
ி பணத்த இவ்‌ வாழ்வாருக்கும்‌ இத்தனை ப்ரகாரமுண்டு. “பின்னைகொல்‌'” இத்யாதிப்படியே 
ட ஞால்பகட்‌்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌ உண்டான ப்ரகார ப்ரகாரி ஸம்பந்தைக்யத்தை. யதாதார்சனம்‌ 
1. எ னவத்து “தேவு மற்றறியேன்‌'' என்னலாவது. 

ப படி ஆற்வாருக்கும்‌ ஈச்வரனுக்கும்‌ உண்டான ஸம்பந்தைக்யத்தை யதார்சனம்‌ பண்ணி 
மி. இபப்ற யேன்‌**' என்னும்‌ அதிகாரிக்கும்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பற்ற வேண்டுகிறது. 
, தேவும்றிரி ர ற்றும்போது அவர்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்ற வேண்டுசையாலே. *மமேவினேன்‌ அவன்‌ 
ல ப்ரா என்று மதுரசுவிகள்‌ அழ்வாரை விட்டு எம்பெருமானாரை ஊன்றுகைக்கடி, 

ட த்தாலே ஏச விஷயமாகையாலும்‌, ப்ரயோஜனாம்சத்தில்‌ நி நிகவேண்டுகையாலும்‌. 
ல டன்‌ இன்னிசை பாடித்‌ திரிவன்‌'” கரிய கோலத்‌ திருவுருக்‌ காண்பன்‌!?, “எண்டிசையும்‌ அறிய 
1 டப ன்‌'* என்று பாரித்தபடியே, “இதில்‌ நன்னெறி - காட்டி எங்கும்‌ இரிந்து 
ப்‌ ரங்கனம்மானுக்கே காதல்‌ செய்து, “ஆழ்வார்க்ருபையே ஸ -ப்ரஸித்தமாக்குவதாக அவதரித்த 
தபடியிறே'” “பாமன்னுமா.ற னடிபணிந்‌ துய்ந்தவன்‌ பல்கல்பயோர்‌. தாம்மன்னவந்த ராமா நுசனி?ே ஐ!” 
பவத்‌ க்ருபையையும்‌ ஆழ்வார்‌ கீருபையையும்‌ சர்‌.தூக்கிப்‌ பாரத்தால்‌, “பாடினான்‌ அருள்‌ எண்டர்‌ 
பதீடிவ்வுலகினில்‌ மிக்கதே”” என்று ஆழ்வார்‌ க்ரூபை விஞ்சியிருக்குமாபோலே, ஆழ்வார்‌ க்ருபையைபும்‌ 
இரிவருடைய க்ருபையையும்‌ தனித்தனியே விகல்பித்தால்‌, **உன்‌ அருளில்‌ 


'இபில்லை'' என்னும்படியான க்ருபா வைபவத்தாலும்‌ரவாரானும்‌ யாதானும்‌ செய்ய அகலிடத்தை 
'9ிரராய்ந்து அது திருத்தலாவதே”* என்று சேதனருடைய அவே தய த்தைக்‌ கண்டு மீளுகையன்‌ றிக்கே. 
பத அர்பின்‌ படரும்குணன்‌'" என்று ஸர்வாவஸ்தையிலும்‌ சேனரைக்‌ சைவிடப்படமாட்டாத 
தயாத்லல்யத்தாலும்‌, பெரு வருத்தத்தோடே லபித்த பரமார்த்தத்தைச்‌ சேதனருடைய தூர்கஇ 
"இரண்டு பொறுக்கு மாட்டாமல்‌, தம்மை அழிய மாறி உபதேசித்தருளுகையாலும்‌, உபய 
ப பதியையும்‌ நீர்‌ இட்ட வழக்காகத்‌ தந்தோம்‌”' என்று பெருமாள்‌ ப்ரஸாதித்தருளப்‌ பெற்ற 
இ ஈத்மாக்களை உடையவராகையாலே உடையவர்‌ என்று நிரூபக 
இ லும்‌, ஆழ்வார்‌ திருவடிகளில்‌ ஸம்பந்தம்‌ உணர்ந்தவர்‌ எல்லாரும்‌ எம்பெருமானாரே 

ற களம்‌ கூத்‌ தஞ்சமாக ரத ரலியானயன்‌. இதுதான்‌ ஈச்வர ஸ்ம்பந்தம்போலே பநீத மோக்ஷங்கள்‌ 
சத “டுக்கும்‌ பொதுவாயிருக்கையன்றிக்கே, மோக்த்துக்கே 2 

'ஜானப்பிரா 
























ஹதுவாயிருக்கும்‌. ஆகையிறே 
0 னை யல்லாலில்லை*? ௨ இருக்குருகூர தனை 'உளங்கொள் ஞானத்து வைம்மின்‌"* என்று 
௧௫ அருளிச்செய்தது. 


. ஆசார்யூ 


ததரவடிகடே “தம்‌ என்று ஒன்றுண்டு. அதுள்ளது எம்பெருமானாருக்கே. '*எம்பெருவானார்‌ 
இோர்‌ ஒம்‌. என்றாய்த்து வடுக நம்பி உபதேடப்பது, “எம்பெருமானாருக்கே”” என்றது 
நி! ராய ப வடிகளில்‌ ஸம்பந்தைக்யத்தாலே. அவர்‌ தமக்கு அடிமை ஏதென்னில்‌, கீழ்ச்‌ சொன்ன 

க்வ்ர த்‌ ம்‌ வாத்தி, இப்படி வஸ்து நிர்தேசம்‌ பண்ணின அதிகாரிக்கு அநிருஷ்டமான ஸம்ஸார 
ப்‌ பஷ கமாயிருக்குமிறே. பகவத்‌ ப்ராப்திக்கும்‌ அரஙுருபபபான  ஐயாயம்‌: அதவரதம்‌ 
] ஸ்வ ்‌ 


இர, ஆசார்ய ஆட. பயத்தற்கும்‌ சேர்ந்திருக்க வேணுமிறே ப்ராபகம்‌. “தேவு மற்றறியேல்‌! 
ர. திருக்குட விஷயத்திலே ஊன்றி, அவனுக்குக்‌ கரணத்வ பரதந்த்ரனாகத்‌ தன்னை அநு 
இ, துக்‌ சர: ணுக்கு உபாயம்‌ அசார்யன்‌ பண்ணின ப்ரபத்தியே யாகக்‌ கடவது. இவனுக்குத்‌ 
இல ட்னக்‌ ற்‌ ரணம்‌ பண்ண வேண்டுவதிலை. பண்ணினானாகில்‌ ஸம்பந்தம்‌ குலையும்‌. காரணம்‌, 
ங்க்‌ கொண்‌ சிந்தை பண்ணாதே, அநாதி காலம்‌ ஸ்வாபிமானத்தாலே ஈச்வராபி மான கத்தைக்‌ 
இவனுக்கு ஆசார்ய அபிமான மொழிய கதியில்லை, ஸ்வாபிமானமாவது : 
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சரீ 


சரணவத்‌ பரதந்த்ரனாய்‌ ஒருவன்‌ அபிமாளத்திலே அந்தர்பூதனாய்‌ இருச்சச்‌ சடல இவன்‌, 5 
ப்ருதக்ஸ்திதி பண்ணித்‌ தனக்சென்று ஒரு ப அவ்ட்டனை உண்டாசவும்‌ நினைத்து, தத்ப்ரஈ; 
பாயம்‌ ஈச்வரனே என்‌ ரன்‌. ஆசார்யாபிமான மாழிய க.தியில்லை என்‌ றிருக்கையாவது, 

பேற்றுக்குத்‌ தான்‌ ஒரு ப்ரபத்தி பண்ணுகையன்றிற்சே, அவன்‌ பண்ணிய பரபத்தியே தளம்‌ 
உபாயமாகக்‌ கொண்டு தன்னை அவனுக்குக்‌ சுரணவத்‌ பர.தந்த்ரனாக அனுளந்திக்கை. ** தங்து 
தேவரை வல்ல பரிசு வருலிப்பரேல்‌ அது சாண்டும்‌,'' 11 தங்கள்‌ தேவரைப்‌ பற்.நியிருப்பாஜ 
வெல்லும்வகைகொண்டு,!' ஈநாதமுநிம்‌ விலோக்ய ப்ரஸீத." | 







உபேய நிர்தேசமாவது। ஆசார்ய முகோல்லாஸ்‌ ஹேதுவான கையார்‌ யமே புருஷார்த்த 
என்றிருக்கை. **இரிதந்தாகிலும்‌!!, இவ்வாத்த விசேஷங்களை உபதேசித்த ஆசார்ய விஷயத்த 
உபகாரத்வ ப்ரதஇிபத்தி, ஆழ்வார்‌ இருவடிசுளான எம்பெருமானார்‌ விஷயத்திலே உத்தாரச, 
ப்ரதிபத்தி, இவ்வாத்த உபதேசம்‌ பண்ணின ஆசார்யன்‌ எம்பெருமானார்க்கே கரணத்வ பரதந்த்‌ 
னாகையாலே அந்த ஐக்யத்தாலும்‌, ஒரு காலத்துக்கு ஒரு சேதனன்‌ முகேந நின்று சேதனனுக்க 
அஜ்ஞாதஜ்ஞாபனம்‌ பண்ணி அங்கேரித்தருள்வர்‌ என்கிற உபதேசத்தாலும்‌, அவ்வோ வட 
விசேஷங்கள்தான்‌ ஞானாநுஷ்டான பூர்த்தியாலே, இதர ஸஜா.தீயமாய்த்‌ தோற்றுசையாறு 
எம்பெருமானார்‌ இருவடிகளில்‌ ஸம்பந்தத்தை உணர்த்திய அளவிலே கேவலம்‌ ௨பகாரகத்வ ப்ரநீ 
பத்தியன்றிக்கே உத்தாரகம்‌ என்று அநுஸத்திக்கக்‌. குறைவில்லை. இவ்வர்த்த விசேஷங்கள்தா 
பலருடைய ஹ்ருதயத்தளவிலே உண்டாயிருந்ததேயாகிலும்‌, ஆசார்யதீவ பூர்‌.த்தியுள்ளத 









காலங்களுக்கு ஒரு வ்யக்தி விசேஷங்களிலேயாயிருக்கும்‌. அவ்யக்தி விசேஷங்கள்‌ தாம்‌. ஞான பகீ) 
வைராக்யங்களாலே தத்‌ காலத்தில்‌ அத்விதீயமாயிருக்கும்‌ என்று பிள்ளை... பலகாலம்‌ அருஷி 
செய்வர்‌. இவ்வர்த்த விசேஷங்சளை யதார்சனம்‌. பண்ணி இதுவே- தஞ்சம்‌ -என்றிருக்கு 
அஇகாரிகளுக்கு ரஹஸ்யத்ரயத்தில்‌ .அநுஸந்தேயம்‌. 
[.இருநகரிப்‌ பிள்ளையிடம்‌ பிள்ளை செண்டலங்கார. தாஸர்‌ பெற்ற வார்த்தை இது] 

. கலா | 











| 12. அழகிய மணவாள தாஸர்‌ என்கிற 









ர திவ்யகவி பிள்ளைப்பெருமாள்‌ ஐயங்கார்‌ 

| அருளிச்செய்த 

ம்‌ “௫ ௫ ர 

எஇராச ரந்தாத 

உரையாக்கம்‌1 வித்வான்‌ 0 ஜெசுந்காதாசாரியர்‌, 

ரி நீ, இடி ய பற 060. 

பந (முன்னாள்‌ தமிழ்த்துறைத்‌ தலைவர்‌, விவேகாநந்தர்‌ கல்லூரி, மயிலை 

ஈதிராச ரந்தாதி என்ற இத்தொடர்‌, எதிராசரைப்‌ பற்றிய அந்தாதி என விரியும்‌ ! இரண்டாம்‌ 
நி ம யுருபும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ தொக்க தொகை. எதிராசரது அந்தாதி என விரிப்பின்‌, ஆரும்‌ 
தகம்‌ த்‌ தொசையாம்‌ . இத்தொடர்‌ மொழியில்‌ தொக்கு நின்ற அறனுருபின்‌ பொருளாகிய 


பி இப ம 
] வல்‌ விஷயமாகவுடைமை. எதிராசர்‌ விஷயமாக அந்தாதித்‌ தொடையாற்‌ பாடப்பட்ட 


$ தொரு பிரபந்தம்‌ என்பது பொருள்‌. 

்‌. ந்தாதி-அந்தத்தை ஆதியா - சுவுடையது.. அன்மொழித்‌ தொகை) வடமொழித்‌ தொடர்‌, 

'ஏரக்சசந்தி : அந்த-|-ஆதி எனப்‌ பிரிக்க. அந்தா.இயாவது; முன்‌ நின்ற செய்யுளின்‌ சீத றிஹினன்‌ 
ட்‌ எழுத்தாயினும்‌, அசையாயினும்‌, சிராயினுமு, ப ர்யினும்‌ அடுத்துவரும்‌ செய்யுளின்‌ முதலாக 
ட அமையும்படி பாடுவது. இங்கனம்‌ பாடும்‌ .நு லினது ஈற்றுச்‌ செய்யுளின்‌ அந்தமே முதற்செய்யுளின்‌ 
| ஆதியாக அமையவைத்தல்‌, மண்டலித்தல்‌ எனப்படும்‌, இது தொண்ணூற்றாறு வகைப்‌ 

'பீரபந்தங்களுள்‌ ஒன்றாம்‌. பதிற்றந்தாதி, நூற்றந்தாதி என்ற வசைகளில்‌ இந்நூல்‌ பதி.ற்றந்தா தியைச்‌ 
ந்சேர்ந்தது. அதாவது; பத்து வெண்பாவினாலேலும்‌, பத்துக்‌- கட்டளைக்‌ கலித்துறையினாலேனும்‌ 
அந்தாதித்‌ தொடையாற்‌ கூறுவது. 


இந்நூல்‌, அந்தாதித்‌ தொடையாலமைந்த ஒன்பது கட்டளைக்‌ கலித்துறைகளை யுடையது. 
இ பத்துச்‌ செய்யுட்கள்‌ வேண்டியிருப்ப, இங்கே ஒன்பது செய்யுட்களே அந்தாதித்‌ தொடையிலமைந்து 
மண்டலித்தலைக்‌ காண்கிறோம்‌. எனினும்‌, செட்டித்‌ தெரு, கமுகந்‌ தோப்பு என்பதுபோலே, ஒன்று 

தறையினும்‌ பதிற்றந்தாதி வசையினது என்னத்‌ தட்டில்லை. இனி, “செய்யுளந்தாதி சொற்ரொடர்‌ 
தலயே” என்பதற்கேற்ப, இந்நூல்‌  சொற்றொடர்நிலைச்‌ செய்யுள்‌ வகையினது. 


















இப்பிரபந்தம்‌ தோத்திர ரூபமானது., 
நூல்‌ 


1. பூமான்‌ பிறந்து சிறந்தது வேலை புவிப்டைத்த 
கோமான்‌ பிறந்து சிறந்தது நான்மறை கூடற்சங்கம்‌ 
நாமான்‌ பிறந்து சிறந்தது பண்டெதி ராசனென்னும்‌ 
மான்‌ பிறந்து சரணா கதியுஞ்‌ சிறந்ததுலே. 

இ*சில்‌ பொருள்‌ . 


ர 
டைலானது. பூமான்‌--பூவிலே எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இலக்குமி. பிறந்து--.சிறந்தது-- 
ள்ளது, புலி படைத்த கோமான்‌--வான்மீகி முனிவன்‌, புற்றிலேயிருந்து பூத்தவன்‌ என்ற 


ராக ழ்மி தேவி யுண்டாக்கினவன்‌ என்றது. _ நானம்குற சிறந்தது--இராமாயணமாகிய 
“தனத்தைப்‌ பாடியமையால்‌। ''வேத$ ப்ராசேதஸாதாஸீத்‌ ஸாக்ஷாத்‌ ராமாயணாத்மநா!! 





“ரத்தப்‌ 
விய 
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என்றதும்‌ நோக்குசு. மூனிவனைக்‌ கோமான்‌ என்றது, வாக்கின்‌ சீர்மை நோக்கி; கோ-வு., 
“கோதா”! என்ற விடத்துப்‌ போல. நாமான்‌__நாவீறு படைத்த நம்மாழ்வார்‌. பிறந்து ௮௨4) 
கூடற்சங்கம்‌-- மதுரையிலிருந்த தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌, “சேமங்‌ குருகையேர்‌,'* **ஈயாடுவதோ ட்‌ 
கெதிரே ”” முதலிய அநுஸந்தேயம்‌. 


“கண்ணன்‌ சுழலிணை '' என்ற அழு பொறித்த முறியைச்‌ சங்கப்‌ பலகை தாங்கி, அலி 
வீற்றிருந்த புலவர்களைப்‌ பொற்றாமரைக்‌ குளத்திலாழ்த்தியமை நினைக. ்‌ 

















இங்ஙனம்‌ வேலை, நான்மறை, கூடற்சங்கம்‌ முதலியன சிறந்தன பண்டு, ஒவ்வொருத்தரா 
ஆனால்‌, இன்றோ எதிராசன்‌ என்னும்‌ சீமானாய எம்பெருமானார்‌ பிறந்தபின்‌, அவர்‌ ஒருத்தரா 
வேலை, நான்மறை, கூடற்சங்கம்‌ மூன்றும்‌ ஒருசேரச்‌ சிறப்புற்றதுடன்‌ சாணாசுதி என்னும்‌ 91 
பிரபத்தி சாஸ்‌இரமும்‌ சிறந்தது. *சரணாகதியும்‌'*-- என்ற உம்மை இறந்தது தழீஇயது. 


எம்பெருமானார்‌ ஆதிசேடன்‌ அவதாரமாகலின்‌, ( வேலை) திருப்பாற்கடல்‌ சிறப்புற்றது; வேதாந்‌, 
இபம்‌, வேதாந்தஸாரம்‌, வேதார்த்த ஸங்கர ஹம்‌, ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ முதவிய நிதிகளால்‌ நான்ம, 
சிறப்புற்றது: “மொய்ம்பால்‌ வளர்த்த இதத்தாய்‌'* ஆதலின்‌ கூடற்சங்கத்‌ தமிழ்‌ சிறப்புறு 
தெளிவு. , 

. மூதலடியில்‌ மான்‌ ௨வமவாகுபெயர்‌, ஏனைய அடிகளில்‌ மான்‌ பெயர்‌ விகுதி, பிறந்த. 
விளயெச்சம்‌, காரணம்‌ பொருளது, வேலை--வேலா: ஆயீறு ஐயான வடசொல்‌. வேலை--கடற்கஷ 
கடலுக்கு ஆகியது. சிறந்ததுவே : குற்றியலுகரம்‌ கெடாமல்‌ வகரவுடம்படு மெய்‌ பெற்று வந்தத 


8. இறந்தது செல்வஞ்‌ சிறவா ததுகலி சில்சமய 
மறந்தது மாதவன்‌ பேர்வாழ்தீத வைகுந்த மன்னுமுனி 
திறந்தது வாசல்‌ இறலா, நரகத்‌ தெரிந்தவையம்‌ 
பிறந்தது பூதூரீப்‌ பிறவா முனிவன்‌ பிறந்தபின்னே. 

















(இ-ள்‌) பிறவா முனிவன்‌--நம்மைப்போல்‌ கருமவசியனாகப்‌ பிறவாமல்‌ இச்சாமாத்திரத்தா 
சங்கற்பித்துக்‌ கொண்டு அவதரித்த எம்பெருமானார்‌. பிறந்தது பூதூர்‌--இவர்‌ திருவவதரித்த 29 
ஸ்ரீபெரும்பூதூ ர்‌. (இவர்‌) பிறந்த பின்னே.-செல்வம்‌ சிறந்தது--கைங்கர்ய ஸ்ரீ ிறப்புற்றதி 
ஈபணிமானம்‌ பிழையாமே அடியேனைப்‌ பணிகொண்ட'' என்றவிடம்‌ நினைக. கலி--கலிபிர 
கொடுமை, சிறவாதது--சிறப்பிழந்து நலிந்தது. *-கலியுங்கெடும்‌ கண்டு கொண்மின்‌'' எ$௮ 
பவிஷ்யதாசாரியரைச்‌ சூசிப்பித்ததும்‌ நினைக. சில்சமயம்‌--அற்ப சமயமான சைவம்‌. மாதுஅ 
பர்‌ வாழ்த்த--பெண்ணை இடப்பாகத்திற்‌ கொண்ட சிவன்‌ பேரையும்‌: சொல்ல, மறர்ததி 
சைவிட்டது; அதனாலன்றோ ஆழ்வா னும்‌ பெரிய நம்பியும்‌ கண்ணிழந்தது!'*தாழ்சடையோன்‌ 2 ய்‌ 
சுற்ற சோம்பரும்‌... மாண்டனர்‌, நீணிவத்தே”* என்பதும்‌ மிகுத்து மேல்வந்த பா | 
சிந்தியோடு வகை வாது செய்த எதிராசனார்‌”' என்பதும்‌ ஈண்டு அநுஸந்தேயம்‌. 


இனி, மாதவன்‌ பேர்‌ வாழ்த்த என்பது இடைநிலைத்‌ தீவகமாய்‌, .மா.தவன்‌--இலக்கு கச 
கணவனாகிய திருமாலின்‌, பேர்‌ வாழ்த்த--நாமம்‌ பலவும்‌ நவிலச்‌ செய்ய. வைரூந்த வாசல்‌ திறர்ஜ்‌ 
வைகுந்தம்‌--திருமாலுலகம்‌. 


நரகம்‌ (வாசல்‌) திறவா--ரெளரவாதி நரகங்களின்‌ வாசல்கள்‌ திறவாதடைக்கப்ப்‌ ட 
நலியும்‌ நரசுமும்‌ நைந்த” என்றதும்‌ நினைக, வையம்‌--லீலாவிபூதி, தெரிந்த--காணுஞ்‌் சக்க ்‌ ்‌ 
பெற்றது; உலகில்‌ நல்லறிவு தலைப்படலாயிற்று என்றபடி, “கடல்‌ வண்ணன்‌ பூதங்கள்‌ மண்‌! 
பண்தான்‌ பாடிநின்றாடிப்‌'' பரந்து உலவச்‌ செய்தமையாலும்‌, வையம்‌ கண்‌ பெற்றது என்றல்‌!” 


இவ்வளவு அரிய செயல்கலையும்‌ ஆற்றியது ஒரு முனி. அந்த முனி மன்னும்‌ | முனி-*” 
எங்களிராமாநுச முனி வேழம்‌!” என்றார்‌ அமுதனாரும்‌, மன்னும்‌--நி5? 


சுன்று, ப டத்ன ்‌ 
ஈதென்னானாய்‌, வடவானாய, கடபாலானறாய, குணபாலமதயாஞனாய்‌'' என்றதற்‌ கேற்ப, ஸ்ரீர 





ர்ச்‌ 














நிருநாராயணபுரம்‌, அிழம அமவ்சோத ஆகிய இவ்யதேசங்களில்‌ எம்பெரு 
ன்ட்‌ கொண்டு நித்யவாசம்‌ 0 சய்‌. தலை யோர்த. 

ப ட சோ 

றி லின்‌ அந்வயம்‌ பிறவா முனிவன்‌ பிறந்தது பூதூர்‌; அவர்‌. பிறந்த பின்னே 


கு, கலி ச சிறவாதது; சில சமயம்‌ மாது அவன்‌ போர்‌ வாழ்த்த மறந்தது; (மாதவன்‌ 
ரிறர்க வைகுந்த வாசல்‌ திறந்தது, நரகம்‌ (வசதி) திறவா; வையம்‌ தெரித்த. இங்ஈன்‌ 
த்க்‌ முனி மன்னும்‌. என்பது, 


மின்னே டி தாடரும்‌ பிறவிப்‌ பெரும்பிணி பேரீக்குவண்ணம்‌ 

இன்னே யிதற்கு மருந்தறிந்‌ தேனிந்த மேதினியில்‌ 
ன்னே ரொருவரொவ்‌ வாவெதி ராசன்‌ 'சரணமென் று... ப 

சொன்னே எழிந்திலை யோமன மேயிந்தத்‌ துக்கம்‌ விட்டே... 


்‌ (ர.ள்‌] பிறவியைப்‌ பெரும்‌ பிணி என்றது, எழுமை எழுபிறப்பும்‌ பின்னே ணம்‌ கத்து: 
ர்த்த-வேரோடு. சல்லிக்‌ களைந்தெறிதல்‌. 11எருத்துக்‌ கொடியுடையானும்‌ பிரமனும்‌ இந்திரனும்‌ 
ரீ ஒருத்தரும்‌ இப்பிறவி என்னும்‌ நோய்க்கு மருந்தறிவாரில்லை'* யாயிருப்ப," ஐயங்கார்‌. தாம்‌ 
ரந்தறிந்தேன்‌"” என்கிறார்‌. மருந்தாவது, “எதிராசன்‌ . சரணம்‌”” என்று : சொல்லுதல்‌ 
| 8 பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌'' என்று சொன்னாலே பிறவி, -பிணி யற்று வீடுபேறு: இட்டும்‌ 
ச்றபடி, ஆழ்வான்‌-ஆண்டாளுக்கும்‌, பட்டருக்கும்‌, சீராமப்‌ பிள்ளைக்கும்‌, “எம்பெருமானார்‌ 
வடிகளே தஞ்ச மென்றிருங்கோள்‌'' என்று உபதேசம்‌ மெசெய்ததும்‌ நினைக; அன்றியும்‌ 


ழஏத்தோ ளுடையான்‌ (திருமா லிருஞ்சோ லை யழகர்‌ 7. **அகதிம்‌”” என்ற ஆச்சானை வன்க 
தும்‌ ர்க. 
























்‌ மேதினி மேதி ்ப்ச்ன்றப திருமாலால்‌ வதைச்சுப்பட்ப மதுகைட்பர்களின்‌ மேதசினல்‌ 
அர நனைந்தகென்பது பொருள்‌. கேர்‌. ஒப்பு, நான்‌ அறிந்தேன்‌: _ ஜீ அரகககககயா்‌ 
மே] என்று தன்னினும்‌ வேறுபடுத்தியது, அதன்‌ சஞ்சல வியல்பு நோக்கி, -- -..... ்‌- 





*: விட்டது தீவினை மாண்டது கோவமெய்ஞ்‌ ஞானதெஞ்சிற்‌. 
பட்டது வேறு பரவச்சத்‌ தீர்ந்தது பாவமெல்லாம்‌ ்‌ 
கெட்டது வீடு தகுமென்று கேசவன்‌ ருள்தலைமேல்‌ - 
து வெங்களி ராமா” நுசனென்‌ “திருப்பவர்க்கே,. 


அஜ ங்கள்‌ இராமாநுசனே 

எம்‌ மா நு சரணம்‌ என்றிருப்பவர்க்சே இவினை. விட்டது, 
ட்‌ டத வ ஸ்‌ ல அன்னம்‌ நெஞ்சற்பட்டது; பரவச்சம்‌ வேறு தீர்ந்தது; பாவ மெல்லாம்‌ 
ள்‌ அவர்க்கு] வீடு தகும்‌ என்று தாள்‌ தலைமேல்‌ இட்டது என அந்வயம்‌ செய்து 


[ரத்‌ வ *-- ஏகாரம்‌, பிரிநிலை. கோவம்‌--கோபம்‌; கோபமே பாவங்களுக் கெல்லாம்‌ தாய்‌ 
மாய பூ டல மாளவே, மெய்ஞ்ஞானம்‌ [தத்துவ அறிவு[தலைப்பட்டது, அந்த அறிவினால்‌ 
யச்சம்‌ தீர்ந்தது. பரம்‌-பாரம்‌, பழவினை காட்டி வந்தது. பழவினை யச்சம்‌ 

யினிற்‌ நூசாயது. பாவம்‌ கெடவே, புடமிட்ட பொன்போலாகக்‌ 


என்று திருவடி சம்பந்தஞ்‌ செய்து தமராக்‌ 
குவன்‌ என்க. இட்டது ங்கள்‌: 
து “கரவுடம்படுமெய்பெற்று வந்‌, த்து. ரன 21 


ட சிகை பொருளும்‌ அறிவின்‌ பொருளு மெழுத்தெட்டினால்‌ 

| பழக கும்‌ பொருளும்‌ உணர்வின்‌ பொருளுமொன்‌ ரூகவெல்லாம்‌ 
இ. ளெ கும்‌ பொரு ளுற்‌ துணிவின்‌ பொருளுந் ணித்தபின்பு 
ருக்கும்‌ பொருளு மெதிராச ராசன்‌ தெரிந்தன னே. 









] 
| 











98 
(இஃள்‌) இருக்கு-ருக்வேதம்‌, அதன்‌ பொருள்‌ என்றது சுர்மகாண்டத்தை வலிறுயுத த: 


நான்கு வேதங்களுள்‌ இருக்கு வேதம்‌ முதலதாசையால்‌, அதனைத்‌ தலைமையாக எடுத்து இ. 2 
பொருளும்‌'' என்றார்‌. உபலக்ஷணத்தால்‌ இருக்கு என்பது நான்கு வேதங்களுமாம்‌. 


அறிவின்‌ பொருள்‌ என்றது ஞானகாண்டத்தை வலியுறுத்துவது. அறிவு வேதா£, 
உபநிடதங்கள்‌. எட்டெழுத்தினால்‌ உருக்கும்‌ பொருள்‌ என்றது - திருமந்திரத்தின்‌ ஆழ்பெ, 
எட்டெழுத்து-- திருவஷ்டாக்ர மஹாமந்த்ரம்‌. உணர்வின்‌ பொருள்‌ என்றது - தீவயம்‌ ௭௨. 
மந்திரத்தின்‌ ஆழ்பொருள்‌, உணர்வு--ஆன்மா; *ஒண்டாமரையாள்‌ கேள்வன்‌ இருவ 
தோக்கும்‌ உணர்வு'” என்ற விடத்துப்போல, ஓர்‌ ஆன்மா முக்கியமாசு அறிய வேண்டியது 9 
பிராட்டியாலே பேறென்பதாசையாலே, த்வயத்தில்‌ நோக்கு. இனி, ஒன்றாக எல்லாம்‌ சு) 
பொருள்‌ என்றது-சரம சுலோகத்தை, இது பஞ்சம வேதஸாரபூத கதோபநிஷத்‌ தாத்பர்யட 
சரம ரஹஸ்யமாயிருப்பது. “இதன்‌ அர்த்தத்தைத்‌ தெரிந்து கொள்ளுகைக்காசலர 
எம்பெருமானார்‌ பதினெட்டுப்‌ பாயாயம்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி பக்கல்‌ எழுந்தருளியது,” 













இனி, துணிவின்‌ பொருள்‌ என்றது-ப்ரஹ்ம ஸுத்ர.த்திற்குப்‌ பொருள்‌, அதாவது ஸ்ரீ பாஷ்‌ 
செய்தருளப்‌ பொருள்‌ தெரிந்தமை, துணிவு என்றது பிர ம்மத்தை இன்னதென்று முடிவுல 
தலாதலின்‌ என்சு, துணிந்த பின்பு செருக்கும்‌ பொருள என்றது; விசிஷ்டாத்வைத சித்தாந்தம்‌ ்‌ 


நிறுத்திப்‌, *பிரபத்தியே தஞ்சம்‌'” எனச்‌ சாரதமமான பொருள்‌ தெரிந்து நிறுவியது, இத 
கத்யத்ரயத்தால்‌ தெரியவைத்தார்‌. / ்‌ 

ஆசு, இச்செய்யுளால்‌, எதிராசன்‌ வேதம்‌, வேதாந்தம்‌, முமுக்ஷுவுக்கு அறிய வேண்‌ 
மூன்று ரஹஸ்யங்களாகிய தஇருமந்த்ரம்‌, த்வயம்‌, சரமச்லோகம்‌, பரஹ்மஸுதரம்‌, விரிஷ்ப 
வைத சித்தாந்தத்தின்‌ எல்லை. நிலனரசிய பிரவ ததி இவற்றின்‌ ஆழ்பொருளைத்‌ தெரிந்து உலகு 
வெளியிட்டமை தேறுவது, எதிகட்கெல்லாம்‌ ராசனாதலின்‌ தெரிய முடிந்தது என்பது தோ) 
எதிராசராசன என்றது கருத்துடையடைகொளி, க்‌ ட ப ட்‌ க ட ப 


6, தெரியாத வாதியர்‌ தேற்றம்விட்‌ டேதிரு வெட்டெழுத்தின்‌ 
உரியா ரறாள்பெற வேண்டுதி ரேலுடு வும்பிறையும்‌ 
பிரியா மதிட்பெரும்‌ பூதார்‌ முனிசொன்ன பேச்சை நெஞ்சில்‌ 
தரியா தவரறி யாரினி வேறில்லை சத்தியமே, 











[இ-ள்‌] திருவெட்டெழுத்தின்‌ உரியார்‌-- ஸ்ரீமந்நாராயணன்‌, திருமால்‌. [அவர்‌] அருள்‌ 
வேண்டுதிரேல்‌--௮வரது கிருபைக்குப்‌ பாத்திரமாக விரும்புவீரானால்‌. தெரியாத வாதியர்‌ தத்‌ 
விட்டு--தத்துவ ஹித புருஷார்த்தங்கள்‌ இன்னவை என்று அறியாத சமயச்‌ சழக்கர்‌ 58 
சூளுறவுகளை அறவே உதறித்‌ தள்ளி, பெரும்பூதூ£ முனி சொனனள பேச்சை கெஞ்சில்‌-தரி தரி! ்‌ 
நிலாவ நிறுத்துங்கள்‌. அங்ஙன்‌ தரிப்பீராயின்‌, யாது அவர்‌ அறியார்‌-தரித்த அவா்‌ அறிய 
எது? அனைத்தையும்‌ அறிவார்‌. இனி வேறு இல்லை--இதற்கு மாறு - கிடையாது. சத்திய. 
தொட்டுப்‌ பிரமாணஞ்‌ செய்வேன்‌, ்‌ 


வாதியர்‌ மாயாவாதியர்‌, சணாத வாதியர்‌ இன்னோரன்ன தொடக்கத்தோர்‌. ்‌ 

உடுவும்‌-நட்சத்திரங்களும்‌, பிறையும்‌-சந்திரனும்‌. பிரியா-விட்டுப்போக முடியாத. மதிர்‌ : 
உயர்ந்த மதிள்சகளையுடைய, பெரும்பூதூர்‌:- ஸ்ரீ பெரும்பூதூர்‌. இங்ஙன்‌ கூறியது 
நவிற்சியணி பட்‌, 


இச்செய்யுள்‌, சமய வாதியரால்‌ குழம்பித்‌ தத்துவ உண்மை இன்னதென ௮ நியமம்‌” 
இசைக்கும்‌ சேதனன்‌ ஒருவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறுவது போல்‌ அமைகச்கப்பட்டுள்ளது. 





தனில்‌ வினைமுற்று, அவர்‌-முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை, இனி, (தரியாதவர்‌ அறியார்‌'! 
சிரற்றம்பர்‌ சா. 
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ண்‌ 






















பெரும்பூதார்‌ முனி சொன்ன பேச்சாவது! 'சசல வேதங்களிலும்‌, ௪௪ல்‌ சாஸ்திரஙி 
$ ” 'சலமான ஆழ்வார்‌ திவ்யப்ரப்நீதங்களிலும்‌, சகலாசார்ய பாசுரங்களிலும்‌ பார்த்த 
அச ஒர்‌ அதிகாரிச்கு தீவயமொழிய மந்திரமில்லை: மிதுனமொழிய வஸ்துவில்லை; கைங்கார்ய 
ப்‌ புருஷார்‌.த்தமில்லை! ஆசார்யாபிமானமொழிய மோகோேரோபாயமில்லை; பாசவது 
நர மொழிய மோக்ஷ வீரோதமில்‌லை” என்பது 


7, சத்தியதீ தின்பொருள்‌ தத்துவக்‌ தின்பொருள்‌ தன்னினுன்னும்‌ 
புதீதியதீ தின்பொருள்‌ புண்ணியத்‌ இன்பொருள்‌ பூசுரர்தம்‌ 
பதீதியத்‌ இன்பொருள்‌ பற்றறுக்‌ கும்பொருள்‌ பற்றுதலால்‌ 
முதீதியதீ தின்பொருள்‌ பூதார்‌ மூனிவன்‌ மொழிந்தனனே. : : 


இ [ட-ள்‌.] எம்பெருமானார்‌ மொழிந்த அர்த்த விசேடங்கள்‌ இவை எனப்‌ பட்டியலிட்டுக்‌ சாட்டு 
ஜார்‌, ஐயங்கார்‌. 1, சத்தியத்கின்‌ பொருள்‌ ; சத்தியம்‌- உண்மை. எம்பெருமானார்‌ -தரிசனத்தில்‌ 
இ/9, அரத்‌, ஈச்வரன்‌ என்ற மூன்றும்‌ உண்மைகளே எனினும்‌, மேல்‌ தத்துவத்தின்‌ பொருள்‌ என்று 
(இ ரீரக்தலாலே ஈண்டு சத்தியம்‌ என்பது ஈச்வரனைச்‌ சிறப்பாகக்‌ காட்டுகிறது ருதம்‌ ஸத்யம்‌ 
ம்‌ ப்ரஹ்ம'” என்பது இங்குக்‌ குறிப்பு, எனவே ஈச்வரனின்‌ பொருள்‌ என்னக்‌ தேறுகிறது. 
பறுக்குப்‌ பொருளாவது அஸங்கியேய [7 அளவில்லாத] சுல்யாண குணகணங்களோடு ஹேயப்ரத்‌ 
இறுபிருத்தல்‌ [இழியனவற்றிற் கெல்லாம்‌ எதிராயிருத்தல்‌] முதலியன. : ்‌ ரள 
[மகா ட்‌ ட? 
4 இனி, தத்துவத்தின்‌ பொருள்‌: தத்துவம்‌ தத்வத்ரயம்‌: மேலே குறித்த ஈத்‌, அத்‌, ஈச்வரன்‌ 
ர முன்று உண்மைப்‌ பொருள்கள்‌. முன்னர்‌ சத்தியம்‌ என்பதாலே ஈச்வரன்‌ சொல்லப்பட்ட்டை 
| ஈண்டு ஏனைய இரண்டு தத்துவங்களும்‌ குறிக்சுப்படுவன. ௫த்‌-ஜீ வா கீமா. தித்‌ நின்‌ பொ ருளா 
ட ணவ டஸ்டர்‌ கிரியங்களில்‌ வேறுபட்டிருத்தல்‌, 5 சுயம்‌ பிரகாசமாயிருத்‌ தல்‌, 

ற -்‌ ட்‌ கு பட சாஎவதமாயிருத்தல்‌, ம. அணுமாத்ரமாயிருத்தல்‌, ஞ்‌ கட்புலனுக்குத்‌ 

அதல, 1.மனதிதினால்‌ நினைக்க முடியாதிருத்தல்‌, 8. நிரவயவமாயிருத்தல்‌, 9.நிர்விகாரமா 


ன்ற ன்‌ கிருப்பிடமாயிருத்தல்‌. 11. ஈசவரனுக்குச்‌ சரீரமாய்‌, அவனிட்டவழக்காயிரு க்‌ 


ம்‌ தீ சித்‌ என்ற ஜீவாத்மா பத்தர்‌, நித்யா, முக்தர்‌ என ரூரவகைப்படும்‌, 
| இழி 


ர ப்‌ அன பொருளாவன : 7, முக்குண வசப்பட்டுக்‌ கிடத்தல்‌, 4. ஞான சூன்யமாயிருத்‌ 
இல்‌ மு, | அமாயிருத்தல்‌, ்‌. ஈச்வரனுக்குப்‌ போகோபகரணமா யிருத்தல்‌, 2. விகாரமுடைய 
[ ன்‌. இதனைப்‌ பிரக்ருதி, மாயை, அவித்யை எனவும்‌ வழங்குப, 
| ந வ அறும்‌ புத்தியத்தின்‌ பொருள்‌; தள்னின்‌-௮9த்‌ தத்துவத்தினின்றும்‌ வேறுபட்டு. 

ட சில்லது ஆ ஆ . படைத்த. புத்தியம்‌-புத்தி என்னும்‌ ஆராய்ந்து தெளியும்‌ அந்தக்கரணம்‌, 
ந்தது, ஆக “) என்பது சத்துக்கே உரித்தாகுதலின்‌ இன்‌ என்ற ஐந்தனுருபு நீக்கப்‌ பொரு 
ட்‌ சருவிப்டெட என்பது அ௫ித்தைக்‌ காட்டுவது, இது கூர்ந்து நோக்கத்தக்கது. புத்தியம்‌ 
ன்றதுட்‌ ன்‌ ன்‌ விகுதி; “நோக்கம்‌'' என்ற விடத்துப்போல, மேல்‌ நான்கா மடியில்‌ 
(8 இதுபற்றியே, 

ரட்ட திதியன்‌ ௦ டக 

வோடு _ “ ஈருளாவது: ஐடமாகிய அடித்தினின்றும்‌ வேறுபட்டிருந்தே, அஜடமா 
கான்‌ ஒன்றி நின்று, உடல்‌ மிசையுயிர்‌'* சுரந்திருக்கும்‌ தன்மையை வெளிப்‌ 
4 


ரர்‌ 
படுத்துவது. இதனால்‌ பெற்வைப்பது சரிர.சரிரி சம்பந்தம்‌, இந்தச்‌ சாரீர-சரீரி சம்பந்த ப 
சுற்று நீளநோக்கின்‌, சித்‌ ஈச்வரனுக்குச்‌ சரீரமாகுந்‌ தன்மையையும்‌ தெற்றென ண்ட்‌ ல்‌ 
விழுமியவிசிஷ்டாத்வைத சித்தாந்தத்தின்‌ ஆஅணிவேராகிய சரீர-சரீரி சம்பந்தத்தைத்க., 
தன்னின்‌ உன்னும்‌ பு.த்தியத்தின்‌ பொருள்‌'* எனத்‌ திறமூற: ஆஜ்பொருள்பட ... வைத,” 







யாவையும்‌ யவருந்‌ தானாய்‌.அவரவரீ சமயந்‌. தோறும்‌ . ழ்‌ 
தோய்விலன்‌ புலனைந்துக்கும்‌ சொலப்படான்‌ உணரிவின்‌- மூர்த்து 
அவிசேர்‌ உயிரினி னுள்ளால்‌ ஆதுமோர்‌ பற்றி/லாத 

பாவனை யதனைக்‌ கூடில்‌ அவனையுங்‌ கூட்லாமே;. 


என்ற திருவாய்மொழிப்‌ பாசுரம்‌ ஒப்பு.நோக்கத்தக்கது... அகட அவக 


ஆசு, சத்தியத்தின்‌ பொருள்‌ என்றதால்‌ ஈச்வர குணங்களையும்‌, தத்‌ இல்த்தின்‌ பொரர்‌ 4 
தால்‌ சத்‌, ௮௪த்‌ இரண்டின்‌ இயல்புகளையும்‌, தன்னின்‌ உன்னும்‌ பொருள்‌ என்றதால்‌ தத்யூ 
சளினிடையுள்ள சரீர-சீரீரி சம்பந்த த்தையும்‌ மொழிந்தபடி காட்டியவாறு. எனவே இம்ஜரு] 
லும்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யம்‌ குறித்தபடி. ப 

4. இனி, புண்ணியத்தின்‌ பொருள்‌: புண்ணியம்‌--க்ருஷ்ணன்‌ “ஸாக்ஷாத்‌ புண்ணியத்‌ 
பாலும்‌ சோறும்‌ இட்டன்ரோ வளர்க்கிறோம்‌”” என்றபடியும்‌, '*க்ருஷ்ணம்‌ தர்மம்‌ ஸநாதரம்‌ 
ஸநாதந தர்மம்‌ நீயே யிறே'' என்றபடியும்‌ நோக்சு, புண்ணியம்‌ என்பது ஈண்டு கரட்ஷ 
வந்தது. அச்சொல்‌ சுருத்தாவாகுபெயரால்‌ அவன்‌ வெளியிட்ட தா சாஸ்த்ரத்துக்காகியத, 4 


பொருளாவது 8தா சாலித்ரப்5 1 /515917 ப தன்ட த 

8, . இனி, பூசுரர்தம்‌ பத்தியத்கின்‌ பொருள்‌ பூசுரர்‌-அநீ தணர்‌, வேதியர்‌, அவரது பச ட 
வேதம்‌, பத்தியம்‌ செய்யுள்‌. இங்கு வேத மந்த்ரங்களைக்‌ காட்டுவது. லன்ன! 
வேதமே. இந்த வேதங்களின்‌ விழுப்பொருளைப்‌ பூதார்‌ முனிவன்‌ வேதார்த்த ஸங்கீரஹம்‌, | 
இபம்‌, வேதாந்த ஸாரம்‌ அகிய இவய க்ரந்தங்களால்‌ மொழிந்தார்‌. 









8... இனி, பற்றறுக்குப்‌ பொருள்‌ சரணாகத கத்யம்‌, ஸ்ரீரங்க சத்யம்‌ இரண்டிலும்‌ ** 


பர்‌ பொருள்‌. சரணாகதி சுத்யத்தின்‌ சுருக்கமே ஸ்ரீரங்க கத்யம்‌ என்பார்‌ சான்றோர்‌. 
மொழி யப்பட்ட?” 


7, பற்றறுத்தால்‌ முத்தியத்தின்‌ பொருள்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட கத்யத்தில்‌ 227 டக 
அச, இச்செய்யுளின்‌ சாரம்பின்வருமாறு: பூதூர்‌ முனிவன்‌ ஸ்ரீபாஷ்யம்‌, தாபா தத்யம்‌. ழீ 
ஸங்கரஹம்‌, வேதாந்த இபம்‌, வேதாந்த ஸாரம்‌, சரணாசுதி கத்யம்‌, ஸ்ரீரங்க *: 
குண்ட கத்யம்‌ என்ற எட்டு இவ்ய க்ரந்தங்களை மொழிந்துள்ளார்‌ என்பது? ஸ்ட 

உ. வானு எ: 5) 

(குறிப்பு : இங்ஙனிருப்ப, கத்யத்ரயம்‌ எம்பெருமானாரால்‌ ஆக்கப்பட்டதுதா௫ 

புகுவது பேரபசாரமாகும்‌.] 


8. மொழிக்கே கரும்பையுத்‌ தேனையும்‌ வைத்தந்த 
விழிக்கே யகப்பட்‌ குழலுகின்‌ றீர்கள்‌ மெய்ஞ்ஞா 
சுழிக்கே கொழிக்கும்‌ யமுனைத்‌ துறைமுனி சொ” 
வழிக்கே நினையுங்‌ டர்‌ எதிரேவரும்‌ வைகுந்தமே: 


மொர்குழல!" 
ன நெஞ்ரிர்‌ 
சொன்ன 





[இ-ள்‌.] இது **மாதரார்‌ சுயற்கண்‌ என்னும்‌ வலையுட்‌ பட்டமுற்கி. பனமய்‌7?” 
வாறு, மொய்குழலார்‌ மசளிர்‌, மொழி-அவர்கள்‌. பேசும்‌ பச்ச. னவத்து- 3 "பருப்ப 
னவ்த்து என்பதால்‌, தாம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாமையைக்‌ குறிக்கிறார்‌, கவி: “6. 








ஷு 


1 ஏ்ானபா 


ந சொழி 
பது ட்டியூர்‌ நம்பி சரமச்லோகப்‌ பொருளை உபதேசிக்க வேண்டும்‌, . திருமாலையாண்டான்‌ 
1 திருச்‌  அவரன்ர்‌ பொருளையும்‌, பெரிய திருமலை நம்பி ஸ்ரீராமாயணப்‌ பொருளையும்‌, இருவரங்கப்‌ 
ந ட்ரையர்‌ திவ்யப்ரபந்தங்கள்‌? ஸ்தோத்ரங்கள்‌, நல்வாரீத்தைகள்‌ இவற்றையும்‌ அருள 
எ 9ம்‌ என்றும்‌ ஆணையிட்டது. ்‌ 





ரர 
ந்ன்றி தபிபுத்கிருமை நேர்க்‌. உழ்றுகின் நீர்‌: விளி, யழுளைத்‌ துகறைழுனி- ஆளவந்தார்‌. 
னி னு 


ரி நதல்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌ சுழிக்கே கொழிக்கும்‌! மெய்குஞாரனம்‌-தத்துவ உணர்வு. சுழிக்கே 


சிர”. அடு நின்றி(௦56௪61141௪0). மாற்பால்‌ மனஞ்‌ சுழிப்ப'" என்பதி ஈண்டுஒப்புநோக்கு. 
த்‌ ்செழிப்புதும்‌. இக்‌ முனி சொல்ற--௮ந்த ஆளவந்தார்‌ சோல்ல, ஆளவந்தார்‌ 
க்கு பெரிய நம்பி இளையாழ்வாருக்குச்‌ சமாச்ரயணம்‌ செய்விக்ச வேண்டும்‌, 


அந்தி ஆணையின்படி எதிராசர்‌ பஞ்சாசார்யர்களை யடுத்து உபதேசம்‌ பெற்றார்‌. அங்ஙனம்‌ 


பதேசம்‌ பெற்று எ தராசர்‌ சொன்ன வ ழிக்கே நினையுங்கிடீர்‌ என மேல்‌ இயையும்‌. 


திகு ஆளவந்தார்‌ சொல்ல; எதிராசர்‌ சொன்ன வழியை நிளையுங்கோள்‌ என்றபடி. வமி 


இ மார்கிகம்‌, உபாயம்‌: 1ரேபத்தி “குறித்தபமு: - “த்வத்பாத “மூலம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே”. என்ற 


57] 






த்தோத்ர்ர்‌த்நீமும்‌. எேறு-மோக்ஷோபாயங்கள்‌ கூறுப்வரோடு. உறவறுத்து, எப்போதும்‌ ப்ரபத்தி 


. வர்யத்தையே பின்பற்றி வாழ்வாரோடு உடனுறையுங்கள்‌”” என்று எதிராசா்‌ இருநாட்டுக்கு 
.. எழுந்தருளும்‌ பேர்து அருளிய வரர்‌ த்தையையும்‌ [அவர்‌ அருளிய 72 வார்த்தைகளில்‌ இஃது த்ர 
த்வ்த்‌ ஸ்மரிக்கவும்‌, - ஈண்டு உபாயமும்‌ ப்ரபத்தியே” மோக்ஷ த்திற்கு ப்ரபத்தியே சிறந்த 
த பாயம்‌ என்று பேரருளாளன்‌ அருளிச்‌ செய்த வார்த்தையையும்‌ நினைக, 


வழிக்கே : ஏசாரம்‌ பிரிநில்யோடு தேற்றம்‌! தினவு நினையுங்கள்‌: சமீர்‌. முன்னிலேப்‌ 


' பன்மை உரையசை. வியங்கோள்‌ விகுகியுமாம்‌.. “உழலுகின்றீர்கள்‌! நினையுங்‌ இடர்‌”? என்து 


முழுயும்‌. [ப்ரபத்தி வழி]நினைத்தால்‌ ஈதிரே வரும்வைகுந்கமே, *அளவந்தாரோடே நான்கூடியிருந்து 
களிரப்பெற்தேனாகில்‌ பரமபதத்திற்குப்‌. படிகட்டியிருப்பேன்‌'' என்று... எதிராசர்‌ பலகாலும்‌ 


. பணித்தபடியை நினைக, 2 


9. வையகத்‌ தேதன்னை வள்ளலென்‌ றேத்தினும்‌ வாய்திறவரா்க்‌ 
கையகத்‌ தேநின்று கண்குளிர்‌ வீர்கருணாகரனை 
மெய்யகத்‌ தேவைத்த பூதார்‌ முனிதன்‌.விரைமலர்த்தாள்‌ ... - 
யொய்யகத்‌ தே நிற்‌ கினுமகச லாள்மணப்‌ பூமகளே. ்‌ 


[இ-ள்‌] வையகம்‌. மண்ணுலகு; [பொருள்களை] வைக்கும்‌ இடம்‌ எனப்‌ பூமிக்குக்‌ காரணப்‌ 


பெயர்‌, “கையரகத்தே”* என்பது ஈசையகத்தே”” எனக்‌ குறைந்தது, கையா்‌--&ழ்மக்கள்‌ மூடர்‌, 
இனி கை என்பது சினையாகுபெயராய்‌ அளைக்‌. காட்டிற்று என்றுமாம்‌. "எத்தனை கை வேலை 
 செய்தன?'” என்ற விடத்துப்‌ போல. அகம்‌--வீடு, வாசற்கடை, கண்ருளிர்வீர்‌ : விளி. கருணாகரன்‌ 


ரொமபிரான்‌. “படிகொண்ட ர்த்தி இராமர்யண்‌ மென்னும்‌ பக்திவெள்ளம்‌, குடிகொண்ட 
யில்‌இராமாநுசர்‌”! என்றதும்‌ காண்க. இராமா நுசஞதைலின்‌ இராமனை மெய்யகத்தேவைத்தல்‌ 
யல்பேன்‌ மெய்யகம்‌--உண்மையுள்ளம்‌. இனி கருணாகரன்‌--திருமால்‌ என்னவுமாம்‌. விரை-- 


ப்ரி 7 டது ட்டஸ்‌ ஜாட [] ௫ ஙு 
இ மளம்‌, மலர்த்தாள்‌. - உவமைத்‌ தொசை. தாள்‌--திருவடிகள்‌. பொய்யகும்‌--வஞ்ச உள்ளம்‌. 


ற கள்‌ நறுமணம்‌ வீசும்‌ செந்தாமரையில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இலக்குமி தேவி. அகலாள்‌ 
ட்டு நீக்கான்‌, எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌” என்று மனப்பூர்வமாக வன்றிப்‌ 
ட தீதாலும்‌, சகல ஸெளபாக்கியங்களும்‌ லக்ஷ்மீ கடாக்ஷ்த்தால்‌ எற்படும்‌ என 

௬ தலைக்கட்டியவாறு. 


, ப ர. 
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10, சந்தார்‌ புயத்தெங்க ளாழ்வார்‌ தமச்கும்‌ ததியருக்கும்‌ 

அந்தாதி பத்து மணவாள தாச னலற்‌ றியதால்‌ 
நந்தாத குற்றமூண்‌ டாகா தவர்க்கொருநாய்‌ கங்கைநீர்‌ 
தன்றாபற்‌ ரச்‌ குடித்தாலும்‌ இர்தீ.தத்‌.திற்‌ ரழ்வில்லையே. . 


[இ-ள்‌] சந்து அழகு, மணம்‌, *நாட்சுமழ்‌ மகிழ்‌ மாலை மார்வ"' னாகலின்‌, புயம்‌ தோடி. 
எங்கள்‌ ஆழ்வார்‌--நம்மாழ்வார்‌, பிரபந்நஜநகூடஸ்தரா.தலின்‌ சொந்தம்‌ பாராட்டுகிரா, 
இருவரங்கத்தம்மான்‌ *நம்‌ ஆழ்வார்‌'” என்றதால்‌, இவரும்‌ “நம்‌ ஆழ்வார்‌--எங்கள்‌ ஆழ்வார்‌". 
என்கிறார்‌. தமக்கும்‌ ததியருக்கும்‌-ஈரிடத்தும்‌ உம்‌ இசை நிறை, நம்மாழ்வாருக்குத்‌ திய. 
எதிராசர்‌, த௲ியர்‌--அவனுக்குரியவர்‌: அடியார்‌. மாறன்‌ அடிபணிந்துய்ந்தவன்‌'' என்றார்‌ 
அமுதனாரும்‌. /அந்தத்‌ ததியருக்கு.] 


அந்தாதி பத்து--பதிற்றந்தாதி, ஒன்பது செய்யுட்களே காணப்படினும்‌ ... *அந்தாதி. பத்து! : 
என்றது அந்தாதி வகையினை நோக்கி எனத்‌ தொடச்சத்தே குறித்தாம்‌. மணவாளதாசன்‌--அழ$ய. 
மாணவாளதாசன்‌ என்கிற இவ்ய சுவி பிள்ளைப்‌ பெருமாள்‌ ஐயங்கார்‌. அலற்றிபது- 
இடைவிடாமலும்‌ முறையின்றியும்‌ பேஏியது. இங்ஙன்‌ கூறியது, பக்இப்பெருக்கு ே தரிப்பதற்‌ கென்‌ . 
பத்தர்‌ சொன்னவும்‌ பன்னப்பெறுபவோ'' என்பதற்கேற்ப எதிராசரிடத்துப்‌ பக்தி மீதா. 
இல்வந்தாதி பேசியது என்சு, ஆல்‌-- மூன்றனுருபு; சாரணப்‌ பொருளது. அவர்க்கு--அந்த - 
எதிராசருக்கு. நந்தாத--செடாத, மறையாத, அவியாத, நந்தாத குற்றம்‌ உண்டாகாது, எனபே. 
குற்றமே இல்லை என்றபடி. எப்படி எனில்‌..-ஒரு ஈாய்‌ தா ழ்வில்லையே--அதுபோல, இந்த 
உவமையால்‌, ஒரு நாய்வாய்‌ வைத்துத்‌ குடித்ததாலே சுங்கை நீர்ப்பெருக்குச்கு யாதொரு குறைவும்‌ 
[தோஷம்‌] ஏற்படாது அதன்‌ புனிதத்‌ தன்மை ஒரே சீராய்‌ இருப்பது போலே, தாம்‌ எதிராசரின்‌ 
சசுல சல்யாண குணப்பெருக்கிலே தம்பதி தோறிற்‌ இழிந்து வாயினாலே ஒரு பத்துப்‌ பேரி 
அலற்றியதாலே, அவர்‌ குணங்கட்கு யாதொரு குறையும்‌ ஏற்படாது, முன்னர்‌ இருந்தது போலவே 
ஐரே சீராய்‌ ஒளிவிட்டு மிளிரும்‌ என்ற கருத்தை வலியுறுத்துகிறார்‌ கவி. *நச்வாவலீடமபி தீர்த்த 
மதர்த்த மாஹு $'' என்று ஆழ்வான்‌ இதே சருத்தைக்‌ காட்டியுள்ளார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டஸ்‌ தவத்தில்‌ 





இச்செய்யுள்‌, நூலாசிரியர்‌ தாமே தம்மைப்‌ பிறன்‌ போலும்‌ பதிகங்‌ கூ றியது: .பிரயோச.. 
விவேக நாலார்‌, “இதுதன்னைப்‌ பிறன்‌ போலும்‌ நாந்தி கூறுகின்றது'”' என்றதும்‌ காண்க, ஆக. 
இவ்வீற்றுச்‌ செய்யுள்‌, தன்னைப்‌ பிறன்‌ போலும்‌ நாந்தி கூறுகின்ற பதிகச்‌ செய்யுள்‌. இது தற்சிறப்பு! 
பாயிரம்‌ எனப்படும்‌. ம 

அழகிய மணவாள தாசரென்கிற திவ்யகவி பிள்ளைப்‌ பெருமாள்‌ ஐயங்கார்‌ அருளிச்செய்த 


எதிராசரந்தாதிக்கு உரையாசிரியச்‌ சக்ரவர்த்தி ஸ்ரீ.௨, வே, வை, மு, கோபால கிருஷ்‌. 
மரச்சார்யா ஸ்வாமியின்‌ மாணாக்கராகிய ஜெகந்நாதாசார்யர்‌ செய்த உரை முற்றும்‌. 








ந. தகர டட ர பழம்‌ எ அதுக நதர வட தாகு 





13. பஜ யஇராஜ 
பல்லவி 


பஜ யதிராஜம்‌, பஜ யதிராஜம்‌; 
பஜயதிராஜம்‌, பவ.ஃபீரோ, 
ஸ்ரீரங்கேச-ஜயாச்ரய-கேது 9 
ச்ரித-ஜந-ஸம்ரக்ஷண-ஃஜீவாது 5 
பவ-பய-ஜலதே $ ஏஷஹி ஸேது$ 
பத்மா-நேது.9 ப்ரணதெள ஹேது (பஜ) 


ஆதெள ஜகதாதார  சேஷ$ 
தததநு ஸுமித்ராநந்தந-வேஷ 5... 
ததுபரி த்ருத-ஹல-முஸல-விசேஷ $ 
ததநந்தரம்‌ அபவத்‌ குரு ரேஷ 8 (பஜ) 


டட 
அ ட 


புக்க்தே வைஷயிகம்‌-ஸ*சுமந்ய $ 
ப்ரச்சாஸ்த்யேவா நச்நந்‌ நநீய 5 | 11 
இதியஸ்தத்வம்‌ ப்ராஹவதாந்ய$ ......-- 


தஸ்மா ததிக$ கோதுஈராரிவ118ி 


நஷ்டமே நயதநே கஸ்யா லோக $ 
சித்தே மத்தே கஸ்ய விவேசு$ -.- .- 
க்ஷ்ணே புண்யே கஸ்‌ ஸாரலோக $-- 
சாமே தாதே சஸ்‌ தவ சோச உ (பஜ) 


நிதி வதிதா-ஸ-ச.நித்ரா-லோல ட 
ப்ராத $ பரதூஷண-படு-சீல 4 ... 
அந்தர்‌ யாதி நிஜாயு கால $ 
இம்‌ ஜாநாதி நர $ பசுலீல £ (பஜ) 


சேசில்லீலா-லாலஸ-ஃ-கதய $ 
கேசித்‌ பாலா-லாலித-ர.தய்‌ 5 
கேசித்‌ டோலாயித-ஹத-மத*? 8 
கேபி ந ஸந்த்யர்ச்சித-யதிபதய $ (பஜ) 


யாவா நபலோ ஐரயா தே ஹ$ 
தாவாந்‌ ப்ரபலோ விஷ்யே மோஹ 8 
வசஸி விரக்தி ச்ருதி பரிவாஹோ 
மநசரிஹிதஸ்த்வபரோபி விவாஹ 4 (பஜ) 


சுலுஷநி சாயம்‌ லலநாகாயம்‌ 
பச்யந்‌ முஹ்யஸி ஸாயம்‌ ஸாயம்‌ 


ஜஹி ஜஹி ஹேயம்‌ தத்வ்யவஸாயம்‌ 
பஜ நிரபாயம்‌ சரமோபாயம்‌ (பஜ) 


௩ 
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ராத்ரம்‌ நிவமபி பிக்ஷாசர்யா 
கலஹாயைவா சுச்சதி பார்யா 
மத்யே பாந்தவ--ஸேவா கார்யா 
கதய கதா தவ தேவ--ஸபர்யா (பஜ) 


அந்தம்‌ நயநம்‌ பூமேள சயநம்‌ 
மந்தம்‌ வசநம்‌ மலிநம்‌ வநநம்‌ 
தஸ்மிந்‌ காலே கோப்தும்‌ ஸதநம்‌ 
வாஞ்சஸி தத்த--த.நூஜாநயநம்‌ (பஜ) 


தாளச்சதக்ருத--குப்ஜ குடீர $ 
ஸாயம்‌ ஸந்த்யா சபளாஹார £ 
விவித--படச்சர--தார 8 க்ரூர$ 


ஸோபி விரிஞ்சி ஸாமாஹங்கார $ (பஜ) 


மந்த்ர--த்ரவ்ய--விசுத்தோ யாக? 
ஸர்வாரம்ப--ஹ விராகஸ்தீயாக $ 
சார்த்தும்‌ சசக்யோ நகலெள யோக 8 
இிம்து யதீச குணாம்ருத--போக ₹ (பஜ) 


உபரி--மஹோ பல--வர்ஷா--ஸார $ 

மாரே சண்டக--கார்தமபூர 5 

சுக்ஷ பாரச்‌ சிரஸி கசோர $ 
ஸுகயஇ கோர:$ சஸ்ஸம்ஸார $ (பத) 


பஜஸி வ்ருதா விஷயேஷு துராசாம்‌ 
விவித--விரித்ர--மதோரத--கோசாம்‌ 
இியதபி லபஸே நஹி தத்ரைகம்‌ 





இந்து வஜ்யரஸி மஹாந்தம்‌ சோகம்‌ (பஜ) 


சச்சந லோகே கரபுட--பா.த்ர$ 
பாதும்‌ ஸுதமாச்ரிதமடஸத்ர $ 
தஸ்மித்‌ வருத்தே ஸதி ந களத்ர $ 


சபதிஹி ரண்டா ஸுத இதி புத்ர $ (பத) 


மநுஜபதிம்வா திசுதிபதிம்‌ வா 
ஐலஜபவம்‌ வா ஜகததிகம்‌ வா 
மமதாஹங்‌ கருதி. மலிநோ லோகோ 
நிந்ததி நிந்ததி நிந்ததியேவ (பஜ) 


பாபஹதோவா புண்யயுதோ வா 
ஸுரநர-- திர்யக்‌--ஜாதிகதோ வா 
. ராமாநுஜ--பத--தீர்த்தாந்‌ முக்தம்‌ 
விந்ததி விந்ததி விந்தத்‌ யேவ (பஜ) 


குண--குணிநோர்‌ பேத கில நித்ய 8 
ஈத௫த்‌--த்வய--பரபேதஸ்‌ ஸத்ய £ 
தத்த்வய--தேஹோஹரிரிதி--தத்வம்‌ 
பச்ய விசிஷ்டாத்வைதம்‌ தத்வம்‌ (பஜ) 


11 


ரசி 


சி 


19 


18 


ரர்‌ 


ர்ச்‌ 





தா. 


ஐல. சணிகா தேசு % 
யஸ்யது பாலந காரவ்யப லோக $ 
தஸ்ய பதேந ஹதோ யமலோக $ (பஜு 1 
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சவம்‌ ஐதசத்‌--ரூபம்‌ 
ரிந்த எ தஸ்ய ஹரே ரநுரூபம்‌ 
தஸ்மாத்‌ தஸ்மிந்‌ ஸ்சலயஸி கோபம்‌ 
பச்சாத்‌ பஜஸி துராபம்‌ தாபம்‌ (பஜ) ௮0 
ரகர--மந்தர--ரஹஸ்யம்‌ ஜி 
எண்க்‌ த தில்லு வ்ருணீஹி ஸதஸ்யம்‌ 
த்ச்சரண--தீவய--- தாஸ்ய--முபாஸ்யம்‌ 
தத்‌ விபரீதம்‌ மதமபஹாஸ்யம்‌ (பஜ) இர 


வைஷ்ணவ--ருல--குண-.- தூஷண-சிந்தாம்‌ 
மா குரு நிஜ. குல--சீலாஹந்தாம்‌ 
யதிபதி ரேவ-ஹி.குரு ரேதேஷாம்‌. 
இதி ஜாநீஹி மஹத்வம்‌ தேஷாம்‌ (பஜ) 22 


வித்யா--நிபுணா வய மித்யந்யே : 
ஹ்ருத்யா தநிநோ வய மித்யந்யே 
ஸத்‌--குல--ஜாதா வய மித்யந்யே 
தேஷ- கலிம்‌ பரிபூர்ணம்‌ ஒந்யே (புத) 2 


யம--கிங்கர--சர--சூலே:லோலே 

| பததபிகாத--விபாலே பாலே 

தஹதி தநும்‌ ப்ரதஇகூலே காலே. 

| கிம்‌ ரமயஸி தத்காலே பாலே? (பஜ) கல்‌ 


மலுருமாரம்‌ சோபி தமாரம்‌ 
ரதி. -ஸுக--ஸாரம்‌ யுவதி. சரீரம்‌ 
௬த--ஜீவித மதிகோர விகாரம்‌ 
தருஷ்ட்வா சுச்சதி தூரம்‌ தூரம்‌ (பஐ) 24 


நாரீஸுத.- போஷண-- குண: கூடா $ 


தாநா ரஞ்ஜக-- வித்யா ப்ரெளடா $ 







நாகரிகா * இம்‌ யதயோ மூடா 8 (பஜ) 26 
௪ ககஸ்தா' யதிபதி.-ஸுக்தஇ £ 
தஸ்ய கரஸ்தா விலஸஇ முக்தி $ ம்‌ 
நரகே பதிதம்‌ நவநவ முக்இ 
தஹிரக்ஷதி ஸாமாந்ய நிருக்இ $ (பஜ) 27 
படா 


்‌- அத்யந்த. விதூஷ்யம்‌ 
ப்ட்‌ நபிமத--மதி--வை தூஷ்யம்‌ 
எனம மமங்கள்‌ மற்ற டி்ஷ்யம்‌ 
139 ரலபஸியம்‌ ப்ராக்ருத_ க்ருத-பாஷ்யம்‌ (பஜ) 88 டு 


2. 10 என்து 
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தஸ்கர--ஜார--விதூஷக--தூர்த்தாம்‌ 
அஸ்சுரமெளநி--இகம்பர வ்ருத்தா ்‌... 
குப்த--ஸ த. -ஸுத-.-தந--மத--மத்தா $ 
குரவ $ கிம்‌ பரவஞ்சக.சித்தா $ (பஜ) த 


காந்தீமதி-ணாகுமார--குமாரம்‌ ப ஆகல்‌ 
சேசவ--ஸிம்ஹ--கிசோர முதாரம்‌ 
ராமாநுஜ மஹிராடவதாரம்‌ ்‌ 
மூகாந்தாநபி மோக்ஷயிதாரம்‌ (பஜ) ...... 30 


காஷாயம்பர---கவசத --சாத்ரம்‌ ஞ்‌ 
கலித--கமண்டுலு-- தண்ட-- பவித்ரம்‌ . 
வித்ருத--சிகா--ஹரிணாஜிந--த்ரம்‌ 
வாக்யாதத்வைபாயந--ஸுத்ரம்‌ (பஜ) 3] 


யாமுந--பூர்ண_க்ருபோஜ்வல-காத்ரம்‌ 2 வம்‌ புட பவத (வலு 
ராமாப்ஜாக்ஷமுநீக்ஙண-பாத்ரம்‌. .... 
கோமல--சடரிபு--பத--யுக--மாத்ரம்‌ 


ஸ்ரீ மாதவ--ஸேநாபதி--மித்ரம்‌ (பஜ) க 34 


சாலக்ராமே--ஸர்வஹிதார்த்தம்‌ 
யேநாஸ்தாபி குரோ $ பதர்த்தம்‌" 


தத்குலப்தைவதமிஹ புருஷார்த்தம்‌ 
ஸககோபாயதிக- “சரமாரதிதம்‌. (பஜ) 32 


ப்ரவசந--சக்த ௫ ப்ரஜ்ஞாடயுக்கு 8 ல 
. பரஹித--ஸக்த £ பரமவிரக்த $ 
நாதா--தைவத--பக்தோப்‌ யுக்தோ 
நபவதி முக்தோ நபவதி முக்த $ (பஜ). 3 4 


ஸறந்த்யஜ--ஸகலமுபாயா சரணம்‌ அல ச்‌ 
வ்ரஜ டத அல்ப சரணெள சரணம்‌ ய்‌ கண தணிவு ட 24 


பச்யணி யஸ்‌ 5 பாரம்‌ நித்யம்‌ ட்டன பவ ம ரம்‌ 


ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌ புநரபி ஸத்யம்‌ (பஜ). 25 
பகவத்‌ ராமாநுஜ--ஷட்‌ கரிம்சத்‌ 8 

ஸாலக்ராம---குரூத்தம-வம்ச $ 

செளண்டிந்ய $ சுவிராஹ பவித்ரம்‌ ன்‌ 


ரங்கார்யோ யதிராஜ ஸ்தோத்ரம்‌ (பஜ) வடட 


ஸ்ரீமத்‌ -ஸாலக்ராம--ஸ்தலாசார்ய--புருஷோ த்தண்ட்‌-- 
வேதாந்த--ரங்கநாதா சாரிய--விரசித--பஜ 
யதிராஜ ஸ்தோத்ரம்‌. 





இர்டட்‌ 


4, ஸ்ரீராமாநுஜ அஷ்டபதீ 


முதல்‌ அஷ்டபதீ 


பதே பரமே சரிதவாநஸி தேவம்‌ 
ன்‌ நிஜாக்ருதிபிர்‌ பஹுபாவம்‌ 
தேசிக] த்ருதசேஷ நிஜாங்க! 

ஐய ஐய யோகிபதே/ 


.சிரஸி-ஸஹஸ்ரமுசே தருதவாநஸி லோகம்‌ 
விதரஸி முநிறிவஹஸ்ய விவேசம்‌ 
தேச த்ருத-போகிவராங்க! * 
ஐய ஜய யோகிபதே1-  -- 


இநகர-வம்சஃவரே க்ருதவா நவதாரம்‌. ----..... 
்‌ நிஜ-க்ருதி-தர்சித-தர்சந-ஸாரம்‌ சல வப கலக தப வ 
தேசிக! தீருத-லக்மணருப! ல 


க்‌ ஐய ஐய யோகபைதே! ட 
அத வஸுதேவக்ருஹே பஜதா ஹலிவேஷம்‌ 
மதுராபட-பாஷித- பூம-வீே சஷம்‌ ல 
தேக! தருத-ஹலதர-ரூப உ. 

ஐயஜயயோகிபதே! 211 ளு 


. சட்ரிபு-வஸஇ-தலே பஜஸே தருபாவம்‌ ட ப அவ்ன்‌ 
விரசித.தது?த-ப.த-யுக-ஸேவம்‌ ... மல்க மவ 3 ஒம்‌ 
தேசிக! தருத-பூரூஹ.ரூப : 5... 

. ஐய ஐய யோடிபதே! நடனத்‌ அன்த அய்கே 


ணை வ உ 
* ரன க ண்ட்‌ ௮ ளா னன ணன பவனி, 


கதிபய குரு- ஐநலோசந-ரஃயம்‌ சரக - 


தேசிக! தீருத-பாவி-நராங்க | ன்‌ ட எத டட பிளி தக 
இதய இய யோகிபதே! ச ட்‌ ட ட்‌ .்‌ க்கப்பட்‌ ்‌ வடகம்‌ 


குற்குல-கர்ணபுடே.கதய $ ஸ்வரஹஸ்யம்‌- ...... 


ஹெ புவி பூதபுரே கீருதவா நவதாரம்‌ 
நிகில-ஐந -நயந-ஹ்£ரி-விஹாரம்‌ 
தேக! தர க-யோகிவராங்க/- 
யி ஜூயூ யோடூபைதே! _ 


தகுருகாநசுரே-பஜதா குருபாவம்‌ 
ட்ட ந “கருத-நிஐ-ப த-ணேவம்‌ 

59௧1 க்ருத-வர.-வர-ரூப/ 
“1 தய யோகிபதத ] 
அயது ௫ 
மதத்‌ தீரஸ்‌ ஸா்வவி தியா-விஹார * 
கவல்‌. இர்‌ 8ஸ தீய-நித்யாதிகார $ 
அலி. 5-குடார 5 குண்டலீசாவதார?$ 

அஷவிதார? காந்திமாந்‌ பாஷ்யகார $ 6 


ரு... ப ௪ 
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மூன்றாவது. அஷ்ட்பதீ 
அகலை-சமல-சமநோத்பவ! 
விஜிதோ த்பவ-புவந. ஸதவந-விதாந । 
ஐய ஐய யோகிபதே!--ராமா.நுத! 
ஐய ஐய யோகிபதே! ல்‌ 1 இ 
ஹரித-மஹித-குல-பூஷண! 
விஹிதேஷண ! புரவர-பூதபுரீஜ1 
ஐய ஐய யோகிபதே! ராமா நுத! 
ஐய ஐய யோகிபதே! ச்‌ 


ஸதபிலஷித-ஹரிசந்தந! 
க்ருதவந்தந குருவர, சேசவ ஜாத! 
ஐய ஐய யோகிபதே!--ராமாநுஜ! 
ஐய ஐய யோடிபதே! அசை 43 ச்‌ 


அஹ்ருத-ஸஹஜ-குண-பூஷித! ்‌ 
“சுப பாஷித! வரகுல-காந்திமதீஜ! 

ஜய ஐய யோகிபதே--ராமா நுத। 

ஐய ஐய யோகிபதே ! 22 பதக லு க 


விநத-விவித-ஜந-ரக்ஷ்ண ! 

பவ-சக்ஷ்ண! ப்ரகடி த-லகஷ்மணஃபாவ1 -.்‌ “ 

ஐய ஐய யோடுபதே!-ராமாநுத! - ன்‌ 

ஐய ஜய யோலி6/215211॥ ௬... ௭௧ ச 
நிலை-நிகம-சண- தர்சந! ்‌ ன 
ஸஸுர்தர்சந! நிகல-கலாநிதி-பூ.த/ 
ஐய ஜய யோகிபதே।| ராமா நுஐ:! ட்‌ 
ஐய ஜய யோகிபதே! பல்கர்‌ 6. 


நிசுமஃஸுகம-பத-தாசந! 
ரிபுகார்சந] விதவித-யாதவகர்வ! 
ஐய ஜய யோகிபதே!--ராமாநுஜ/ ப ௮ 
ஐய ஜய யோகிபதே! ௬ 


ஸுகுண-சரண-ஜித-யாமுந! ட அகத்‌ 

ஹதஃகா மந-குருகுல-பவுக-நிநா த! லர ஸை 

ஐய ஜய யோகிபதே!..ராமா நுஐ| 

ஐய ஜய யோகிபதே! - த்‌ 
ராக்ஸ-பரிவ்ருட மோசந! ப 
ச்ருதி-லோசந்‌! த்ரிபுவந-ஜஐயதபதாந! 
ஐய ஐய யோகிபதே! ராமாநுஜ! | 

ஐய ஜய யோகிபதே! 9 
குமதி-குடிலமதி-லாலித ! 

ஹரிபாலித! நதநு;த-ஹஸ்திகரீச! 

ஐய ஐய யோபெதே! 18 


நம$ ப்ரணவசோபிதம்‌ நவசஷாய-சண்டாம்பரம்‌ 
த்ரி தண்ட-பரி-மண்டிதம்‌ த்ரிவித-த.த்வ- நிர்வாஹகம்‌। 
தயாஞ்சித-த்ருகஞ்சலம்‌ தஹித-வாதி-வாக்வைபவம்‌ 
சமாதஇி.குண.ஸாகரம்‌ சரணமேமி ராமா நுஐம்‌ ] 








ட ௱இததில்‌ ப 


இம 


இ ஜி 
உ இ 
ட அபக. டா ஆவல்‌ பை 


அம ட தரர்‌ ஜடா * ு ஸ்‌ 
1. அந்த ம்‌ ப க பட ்‌ ட ்‌ 
ப அழ ௫ மகட்‌ 4 ப்பத்‌” க 
கட 1 ரல்டககக 


தட 
ப்‌ ஸ்ஸ்‌ ம்‌ ட ப்ட்‌ 1 ப 
வட விவக ட ரவ ர டு 
அரக அது 1 ய்‌ ப்பை க ன்‌ கடா _ 


அதம்‌ படட 





ரரி, ச்ஸ்‌ 
ுயாணி நாச்சியார்‌ வி | 

ந 'யார்‌ விக்கிரகத்தை ஸ்ரீ ராமாநுஜர்‌ 
5108 6 4௨ ஸோ(6ஷ ௦1 ளட 1நருர்‌ கண்டிட்டுக்க இடர்‌ 





11 


செறுமாஎது மி கர ஐ) ரமாக 
(மாரனஙுக மாம்‌மரள) “மத முடரி்ச்நன ஏறி 
படராடு ராரிதாமாசமர்‌ அயராரசரி மயா மரமும்‌ இரி 


எச: வி ராறு மாறா டத ராச ॥ா௩1௪ 







கட சவப்‌ 


[| பகல்‌! 






07117 ஊர ரர £ ஜெ 
(மரி) (உர [ர ஏட 


(காம ஈடா ரார11இர/ராற ஓஓ வப ஏர்[ர ஏற 
இரச தெ களாம்‌ இட 617 ஏற) 
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வ்‌ க டாணா டம 








நண னவை பயா 


அ வாகு எ பன்றைதள ள எ மி! நடா 4 களான 
௪ 


௫ 
ஜ்‌. 
க. %. 
டம! 
ய்‌ யூ 
| 11 ்‌ 
ர்‌ ட 
அவவ பட (ர ௮ அறத்தை பயனை 





(சம்மா ராாகாமலள() காமரு ராவாாராராமள சாரா இர்‌ 
சாராரும்‌ மூல ர௫ மி முரு பழமா மாரா மாமா ரம க ஹி 
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ராரிர்ரரயாார எறி றமல “ரெ நத - நரதகறா றக ஏரம்பு 
ராரமாரமமம மாஜுமரா மாராறடரமா க ஒர “மதத வ்டிடு நரா ரம 4 ஹி, : மகுழு பை ழக 
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1ஈரராமடு ம 192116 000 ௫4,019 ௪1 2201 2] 
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ட்து 
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சமமா வறக கந்தி சா 2 
2 விட்டப்‌ பத 





5! /த்திக்கட்டியர்‌, 


ஸ்ரீ திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி 








கீருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி தீருமானிகை 











ல்‌ ச்‌ ௬, ந 
கம்‌ இர்ருளடு வழு நட்டான்‌ 








ரரம்ம்‌/9 (ர ஈர॥ச॥ ர்க முழ/௪ ௬௫6௨௦8 / பாட 


ராமா ரமா 8 ஓர்‌ 'ரார்ரராரார்‌ ஏரிரள்‌ ரரஏத டு 





கொட வட பவம்‌ 





அரன்‌ ஸல கூ ர எ அிரொங்லி பளி 


* வணி ளி மி ம 
ண்பன்‌ _ ஒழி பீ 


அணை அணை டட ட அமை 





ஆணைபணவைய அவயவம்‌ அக அ 


டானா தத மரதத ள்‌ ஹட: எனகன பம்‌ ப வதண்‌ எட்ட ல்‌ 2 
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ட ்‌ ட ணக. அ வு. சோ மரிய. 
வடிக்க ப டட தை" ஏ 2 


ட ்‌ ச்ட்‌! 
௮. 
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00-90-0000 00-௫0-௫0௫0: 





கீதஷரிதந்ராக 















எது து (தா [ 
ச்ம்‌! 7 ௫) ன்‌ ("த 
ள்‌ ட ள்‌ த ்‌ 


77777 ்‌ 4 ம்‌ 


திருமானிருஞ்சோசலை ஸ்ரீ ஸோமஸ்கந்த விமானம்‌ 








ட ட த்து 





௮. கணைகளை ப்பத்‌ இவ்‌. கடன 
 அண்னானாய ப பயம்‌ வ 
அரண்‌ இயதாராது அஜி: ப ணைன: தும அ படம. 








என்ர வத க்களை அ ககர] 14 ரு ரண டப 1 ட 
ட தக பத சதித்‌ பரதர்‌ பம 1 20 என்‌ மடப்‌ 
] கண பகல கடவ 11 அ ம்‌ டண ன்‌ 






௫. ர நாடாப்‌ உண்க உ. 
ட்‌ ஸர ௮37 கள] 






டர அத்‌ ர்‌ ஸனம்ய நாராமஷப்-ஸ்ரூர்‌ தீருக்கோயில்‌ 
ற்தீரத்தை ஸ்ரீ உடையவர்‌ உலகத்தாருக்கு உபதேசம்‌ செய்த ஸ்தலம்‌ 


மவிவவ பம அய யய 


கட ஆரில்பவவ. 


கள ம பப்பிபய பகவ க வல்கள்‌ 


ம ப வ்கைட அப- 
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ஸு 
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கரு குட நகு கோபங்‌ 








யக கட ன அயல்‌ ட்டா 
க கடட ம்‌ 


ட கபுப்பிநா டக்‌ பார்‌ சம்‌ 7 ச்‌ ப்‌ 
க்‌ 














பல 
| ௩ 6 





ச அடி ழுவா கருநிகரி, ர ந்ய்மா முவரும்‌ ப்ர உ டையவரும்‌ 
(பவிவூயக॥ சார்யு விது லயம்‌) 








ன்‌ வைகுண்ட . ்‌ 

ப்‌ மேலே, தவன்‌ ஆகிசேஷது 
ய ஆச்‌: ற்‌, ட்ப தனது இடது திநக்காலைப்‌ 
பூப்பியும்‌, ஆச்ரிதர்களுடைய துன்பங்களைப்‌ போசு 
தம்‌ வலது திரக்காலை முடக்கி அமர்த்தியும்‌, வலது 
'ரக்கையை முழங்காலில்‌ பொருத்தியும்‌, ஒரு திரச 
தையை ஆதிசேஷனின்‌ மேல்‌ வைத்தும்‌, விரோதி 
கள அடக்க வல்லனவான சங்கு சக்கரங்களை 
'மழ்றை இரண்டு திருக்கைகளில்‌ ஏந்தியும்‌, ஸ்ரீபூமி 
களா தேவிகளுடன்‌; திருவாபரணங்களின்‌ சோதி 
யுடன்‌ விளங்குகிறான்‌. அவன்‌ நமக்குச்‌. சந்தோ 
ஒத்தை அருளுவானாக. 


டைல்‌ ப) (1) 


இந்த ஆதிசசேஷனே ஸ்ரீ௨டையவராக அவதரித்‌ 
துள்ளார்‌ என்பது படத்திலிருந்து அறியலாகும்‌. 
இந்த அவதாரப்‌ பெருமைபற்றி மஹாமஹிமோ 
பாத்யாய ஸ்ரீ. ௨. வே. காஞ்சி ப்ர. ப. அண்ணங்க்‌ 


ராசார்ஸ்வாமி அருளிய கட்டுரை இத்துடன்‌ வைக்கப்‌ ' 


பெற்று ள்ளது. 


8 
ர்‌ 
1 
.] 








ஸ்ரீரஸ்‌.து. 


எம்பெருமானார்‌ ஆதிசேஷாவதாரர்‌ 


. ஸ்‌ டு த 1 ்‌ ல்‌ ௫, ந்த ம ள்‌ ்‌ 4 ப்பட்‌ 
ஸ்ரீ காஞ்சி ப்ரதிவாதிப்யங்கரம்‌ மஹாமஹிமோபாத்யாய- “ “வு 
பட... அஇண்ணங்கராசார்யர்‌ ஸ்வாமி [அ அட்டி 
க 
அ ளா அ 
எ ன்‌ ல்‌ ஸ்‌ ட 
கி ்‌ க தத்தத்‌ வவ பம அட க்‌ 


ஸ்ரீ வைகுண்டராத ஸ்தோத்ரபத்யமான- * ஸவ்யம்‌ பாதம்‌ ப்ரஸார்‌ய* என்கிற 
ஜலாகத்தில்‌ * நாகபோகே நிதாய * என்‌ நவிடத்தல்‌ எப்பெருமானூருடைய சேஷாவ 
பரத்வத்தை அந்‌.தரங்கார்த்தமாகப்‌ பெரியார்‌ - அநுஸாதிப்பதுண்டாதலால்‌ அந்த 
பவதி ரஹஸ்யம சிறிது விவரிக்கப்படுகி ற_து. 
| இராமானுச நாற்றக்தாதியில்‌ (33) * அடையார்கமலக்‌ தலர்மகள்‌ கேள்வன்‌ *: 
ரீர்னும்‌ பாசுரம்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பஞ்சாயு தங்களின்‌ திருவவதாரமாகச்‌ சொள்லிற்றே 
பிள்றி ஆ திசேஷாவதாரமாகச்‌ சொல்லிற்றில்லை. அப்பாகரத்தை யடியொறமி ஸ்ரீமத்‌ 
தார்ததேசிகன்‌ யகிராஜ ஸப்ததஇியில்‌ * ப்ரதயர்‌ விமதேஷா தஇக்ணபாவம்‌ * என்ற 
லோகத்தில்‌ * வவருகே பஞ்சபிராயுகைர்‌ முராரே: * என்று பள்சாயுதாவதார பூதரென்‌ 
| ட்‌ அதிலேயே * விஷ்வக்ஸேகோ யப்‌, த்‌ வேத்ரஸாரஸ்‌ த்ரிதண்ட: * என்று 
ப ரகசாவ தா ர பூகரென்றும்‌ ஸாதித்துள்ளார்‌. ஆதிசேஷாவதாரபூத ரென்பதற்கு 
நகக்‌ மென்னென்‌ று பலர்‌ உணரவிரும்புவர்கள்‌. அன்னவர்கட்கு உணர்த்‌. துகின்‌ே ம்‌. 


20 டாரியர்களைப்பற் றி அவதரிக்கும்‌ தூல்கள்‌ ஸ்தோத்ர க்ரர்தங்களென்‌ றும்‌ சரித்‌ 
*தங்களென்றும்‌ இ 


1ரலகஷகள்‌ அல்ல ருவகைப்படும்‌. ஸ்தோத்ர க்ரந்தங்களில்‌ பெரும்பாலும்‌ உத்‌ 
பனமிக்கலாகும்‌. | ப சரித்திர நால்களைக்கொண்டுதான்‌ அவதாரதத்துவத்ைை 


டத ௮ அன ந்தாழ்வா னருளிச்செய்த ஸ்ரீ வேங்கடாசல இதிஹாஸமாலையில்‌-- 
க்யா இ ஸூ கரங்ககிங்கரம்‌ தல்பபூதகம்‌ அந்தம்‌ தரணீதலே அவதிர்ய.......- வட 
ட பொருள ல்‌ “திகள்‌ சரித்திரங்‌ கூறும்வகையில்‌ பாதன்‌ முதலாக அவதரித்தவை. இவற்‌ 
(ட காழ்வர கட... ம்பெருமான்‌ தனது அத்தாணிச்‌ சேவகனும்‌ படுக்கையுமான திரு 
க என்று ஓ ஈகி, “நீ கிலவுலகத்திற்குச்‌-சென் று பிறந்‌.து எவ்வுயிசையும்‌ உய்சிக்கக்‌ 
ட பிங்கள ய மி.த்தருள அந்து நியமனத்தைச்‌ சிரமேற்கொண்ட அதிசேஷன்‌ அப்‌ 
| அதத எனகவல்‌ சித்திரைத்‌ இருவா திரையில்‌.கேசவஸோமயா திகளுக்குப்‌ புதல்வ 
னன்‌ என்பதாம்‌. 





் 





போதய பமியின்‌ கு ஷன ்‌ . 2௯ ] ம சு த 
தம வ்பவத இ. 2 காலத்தவரான வடுக கம்பியும்‌ தாம்‌ பணித்த ச்லோக ரூபமான 
ட ம டு “வேதாக்த ஸித்தாந்க்ஸமர்த்தராய பாஹ்யாக்கர ப்ராந்த மாதா 


* டி த்தல்‌ ்‌ ்‌ ம 
$*ஈம்சக: கேசவயஜ்வதேவ்யாம்‌. தேஜோஙித்‌ சச்சிதிஹாவிராணி க்‌.1* 


்‌.] ஷூ 
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ங்‌ ௯ ௬௮ ௭௧ 

ர்‌ வ 1 ்‌ ்‌ 

ஐ. ஜட ்‌ ன்‌ ஆ ்‌ 

ப்‌ ௫ ௭ஆஈ _ எ ்‌ 
ம்‌ 
ராணா. ன்‌ அணு ண 
அண... 3 அல. ்‌ 





டம்‌ அடதக்‌ 





இ 
ல்‌ 


அர ழ ணாள 


ஐன்‌ எ எனு. அக "௯௫ ச 














என்றருளினர்‌. [வேதார்தஸித்தாக்க ஸ்தாபனார்‌ த்தமாகவும்‌, தியமதங்ககத 0... 
ற்காகவும்‌ தஇருவனந்காழ்வானுடைய :அம்சபூதராய்‌ தேஜோநிகியான ர ன 
்‌ | ர்ஜ்‌ 


* கேசவ3ஸைமயா வலிகளின்‌ தேவியாரிடத்தில்‌ திடிவவகரித்தார்‌ என்‌. றவா.நு.] 


ஆ 


எம்பெருமானாரையல்ல.து தேவு மற்றறியாதவரும்‌ மஹாகவிச்ரேஷ்டரமர 
கருடவாஹநஈபண்டிதர்தாமியற றிய திவ்யஸுூரி சரித மஹாகாவ்யத்தில்‌-- ர 
“பெளறங்கம்‌ வபுசபஹாய சேஷபோக கா 
யத்ரூபம்‌ த்ரிபுவக வந்திதம்‌ ஐகாம'' - அ 
[இருவனந்தாழ்வான்‌ தனது உரகவுடலை விட்டொழித்து மூவுலகும்‌ போற்றப்‌ 
இராமானுச முனியுருவத்தை யெய்தினன்‌] என்றுரைத்தனர்‌. .. ்‌ 


அக்காலத்தில்‌ அரசனது புதல்வியை நலிந்த ப்ரஹ்மரக்ஷ்ஸ்ஸை யோட்டுவதரச(॥ 
யாதவப்ரகாசன்‌ தனது வித்யார்த்தி மண்டலத்தோடுகூட ரா ஐக்ருஹம்‌ சென்று ஏர! 
மக்திரிக்க, அப்போது ௮6த ப்‌ரஹ்மரகஷஸ்ஸ சொன்ன வார்த்தையை இந்த திவ்யல?! 
சரிதசாரா, ப 
த்ரஸ்தோஹம்‌ தவ ஸவிகோஷிகாதமுஷ்மாத்‌ 
சேஷாமசாத்‌ புவமவிது.ம்‌ க்ருதாவதாரா த்‌,” 
என்று ச்லோகமாக்கியுள்ளாா. "ஓ யாதவரே! உமக்கு கான்‌ அஞ்சமாட்டேன்‌; உம்‌ 
அருகே யிருப்பவரும்‌ இம்மாகிலகரகள த தருக ஆதிசேஷாம்சமாக அவதரித்தவருமி* 
இச்சு மஹானிடத்தில்‌ சானஞ்சுகின்றேன்‌ *' என்றதாயிற்று. ப 


இங்ஙனே அளவுகடந்த ப்ரமாணங்கள்‌ உள்ளன. 


ஃ அநந்த: ப்ரதமம்‌ ரூபம்‌ லக்மணஸ்து தத:பரம்‌, 
பலபத்ரஸ்‌ த்ருதியஸ்து கலெள ராமா நுஐஸ்‌ ஸ்ம்ருத:.' 


எம்பெருமாளுர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 





_..... மூன்றாம்‌ பிரிவு. 

்‌்‌ ர... விஎரிகருலிஈகரரர்‌ சிரா - மாள 
_ இரணாராள ஈரா! ஈர ஈன ஈர்‌ | 

- ஈர எனக ! கரன்‌ சந்க 


நை பர்‌ 


ய்ய ்‌ 
ட்‌ (17% 
ந ௫ 


ணன்‌ எஜகனார்‌! எனிரிளிண்‌ ஈன்‌ ட. - ல 


ரின்‌ எணா- இண. விள! எிகனர்ஏளிர்‌ | ரா ராரா ₹॥ 
ஈராளன்க - வ்‌ கார ரான்‌. மள 
ஈச - எனல்‌ | என்னா - வர்‌ | ரின்‌ [உ உட 


்‌ ஏறு ளார்ளிாளன ! ரர ௭0) 
ஆஆ ௭௭ ௭௭ எண்ணாத - ரா - ஈகுராரி 
௭௭ எ ளி ! க டட்வுத த. ப டக்‌ 
4 எர ரரசார்‌ எச்‌! எர ளி! எர உ ॥ 


1. ஸ்ரீராமாநுஜ - ஸுப்ரபாதம்‌ 


ட லல்யா-ஸுப்ரஜா ராம! பூர்வா ஸந்த்யா ப்ரவர்த்ததே ॥ 
கீதிஷ்ட்‌ நரசார்‌ தூல ! கார்தவ்யம்‌ தைவமான்ஹிசம்‌ ॥ 

ர, ன லுடத்க 

மாதஸ்‌ ஸமஸ்த ஐகதாம்‌ மதுகைடபாரே? 


வக்ஷோ£விஹாரிணி மனோஹர திவ்ய மூர்த்தே !। 
ஸீ ஸ்வாமிநி ச்ரிதஜந - ப்ரியதாந- 2 ! 
4 லக்ஷ்மணேசதயிதே ! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ | 


கிவ ஸு." 
பு ுப்ரபாத மரவிந்த லோசநே! 


ஸ்‌ ரஸன்ன - முக-சந்த்ர மண்டலே ! 
மட ரேத்த்ர - வனிதாபிவந்திதே ! 

தாத - தயிதே! தயாநிதே ! ॥ 
ஆ அய யதிஸார்வபெளமாமல - ஸ்வாந்த / துப்யம்‌ நம 
ஐய. ஐகிளிந்து - மக்நாத்ம - ஸந்தாரக - க்ரா மணி. । 
ய ட்‌ 'ஜநீய ! கூரேசமுக்யை? ப்ரஸீத ப்ரபோ ! 
“5: விதுஷாந்‌ நிதே ! ஜாக்ருஹி, ஸ்ரீநிதே ! ஜாக்ருஹி ॥ 






பர 


ஐ 


ஸார்‌ ஏரி கணா - ரரகஎ- 48 1 4 அரிக்‌ ரா- ன ரஷ 

க யட்கா ய கதய குப்ப தப பக பட்ட்டரி 1 

ஏன என எள்ளோற்‌: எள்ள ளி கா | 

வான்‌ ரோனாா வீனா ஈளரர்‌ 1 என்‌! ரா ராப பு. 

சாகர - சான்றாக களக்‌ எர எர | 

ர கோதா (கர்‌ எ ஈட்‌ ராரா] எள! ஈா ரா | ப) 

வர்‌ சிரம்‌ ராரமி சாண: என்ர : எகர | 

ளார்‌ எர்ளாரோ ளா மாடம்‌! எாண! ரா ரா ॥ 

ள்‌ ர ரரரரி- ஏர்‌ ள்ளன எர எக்க | 

ன்ஸ்‌ எடகதன்‌ எரிக 1 எர்ன்ற 6 லாண்ட்‌ ரா ஏாளரே ॥ ₹॥ 
உ மை வறு இநகத 


ஸ்ரீயாமுனாரிய - பதபங்கஜ்‌ - ராஜஹம்ஸ ! 
ராமானுஜார்ய! பசுவந்‌ / தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ! || 
5. ஆநேது மத்ய வரதஸ்ய கஜாத்ரி - பர்த்து! 
பாநீய மச்ச மதிசீத மகாத கூபாதீ 
த்வாந்தம்‌ நிரஸ்தம்‌ அருணஸ்ய கரைஸ ஸமந்தாதி 
ராமானுஜார்ய ! பகவந்‌/ தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


6. ஸ்ரீரங்கராஜ-பதபங்கஜ3.பா ரசேஷ- 
கைங்கர்யம்‌ ஆகலயிதும்‌ ஸகு தூஹல்ஸ்‌ த்வம்‌ . 
உத்திஷ்ட நித்ய க்ருசிமப்யகிலாஞ்ச கர்‌ த்தும்‌ 
ராமாநுஜார்ய! பகவந்‌! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ | 

7. த்வாம்‌ வீக்ஷிநும்‌ ஸழமுபபாதி விருஷாசலேதந்தீர* 

ங்க ரதாங்கபாணி: | 

வதைவ பிப்ர.தீ 
ரதம்‌ 


த்வத்‌ ஸம்ப்ரக்லுப்த - வரச 
ஸம்யோஜிதா முரஸி மாம்ப 
ராமாநுஜார்ய! பகவந்‌? தவ ஸுப்ரப்‌ 
8. ஸ்ரீமத்துரங்க- பரிபூர்ண - விபுஸ்த்வ துக்தம்‌ ்‌ 
ஸ்ரீபாஷ்ப சாஸ்தர மமலம்‌ தீ வயி பக்திய தா! ட்ரீ 


ச்ரோதும்‌ ஸமிச்சதி யந்த்ர ! ஸி3த ச ப 
ப ஸுப்ரபாதம்‌ | 







கதம்‌ போதயார்த்தம்‌ அகலம்‌ தவ 





| வோ-ரிளக எள ன! 6. ரளா- ஜன ஏர: | 
புதனை ௭3 310 எரா | ப ம்ட்। 
அணல்‌ ரர ஊராரகர்‌ எரர்‌! ரரி ஈரம்‌) 
ஜார் 9731181014 ! ஈரா! எரா ! ரா ராரா ॥ 0௨ ॥ 
சக -ஒா- கா567 ளிக₹7 ௩ நா[ என்ற: | 
1ள்ளா ர 1416 - எரா ச்ச்‌ | எாண! ராராண॥ 11 ॥ 
ர்‌ ரா: என்னா ஈன: சான ரா ஏண்ணா எனா! 
ஸீரா ரிசானா னர: எர ஏரார்‌ எரற்றப்‌ சாளர (5 ॥ 


ரள நம ரன ஈர ஈரமா ஏர தனா | 
[நர்சாக காரார்‌ | ணரா! சா ரால்‌ 13 1 
| பவட ஸ்ரீபாஷ்ய மாலிகிதும்‌ ஆத்த விசாலலேக்ய:? 
ள்‌ ஸ்ரீவத்ஸரின்ஹ-குருரானதஇவ்யள்‌ திர) | 
வேதாந்த ஸத்ரமபி வக்தும்‌ ௮ முஷ்ய ஸர்வம்‌ 
உத்திஷ்ட லக்ஷ்மணமுநே ! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ | 
: ஸ்ரீமாந்‌ ஸ பூர்ண வடுராத ரத? ப்ரக்ருஹ்ய 
ஸனாீபாதுகாம்‌ யதிபதே | பதயோ: ப்ரயோதக்தும்‌ | 


சாமாநுஜார்ய ! பகவந்‌ | தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥. 
11, | ந ர்‌ 
ஷாய வஸ்த்ர-கடிஸூத்ர-கமண்டலூம்ச்ச 
ீதந்த-காஷ்டமபி தேசிக-ஸார்வபெளமா? ॥ 
பாணெள றிதாய நிவஸந்தி விசுத்தகாத்ரா? 
ஈமானுஜார்ய ॥ பகவந்‌ | தவ ஸுப்ரபாதம்‌ | 
ந 








டட போதயந்‌்இ குரவ ப்ரதிதா மஹாந்த?* 
ஏ வைஷ்ணவாச்ச யமினஸ்‌ தவ பாதபக்தா? । 
தடட இனச்ச விமலா ஸ்த்வதனன்யபாவா? 
13, ப்‌ லயாத்ய யதிசேசுர / ஸுப்ரபாதம்‌ | 
ட அ 
ட ம ப்ரபுத்ய விபுதா₹ ஸ்வகுரூன்‌ ப்ரணம்ய 
அஷ்ட மாய தம இத்‌ யஸக்ருத்‌ ப்ருவாணா£ | 
டட அரம்‌ ஸசரமம்‌ த்வயமுச்சரந்தி 
"அஜார்ய/ பகவந்‌ ! குவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 





க்‌ 

ளு ரஜ ரா. ஜக ஏரண - 87 - எள1ர௩90। 

விர்னானா ரமன . [18 -ளார எரர்‌! எரா! ரா சாளர படு 
எள்‌ ஈர்‌ காரான எிராககார்‌ எர்ள்ர எ । 

எல்‌ 8 -கானா எண ஏகம்‌ ! எர! சா ராண பட்ட 
ஸ்‌ | எாளா - ஸ்ட - எற்ரிள்‌ என்க ளகக - ஏானடர்‌ எடு: | 
ஈம: ஈனா? “31! ரா 1 எரா! எ சாளர உ | 
௭9-௭4 ௭ - அளவா: சர்‌ வும்‌ - சார்‌ ஈரீரச்‌ எ ணட 

ஸிஈ௫ி- எனி அரக - ராரா எம்‌ ஈனிக எரின்ள1! நர ॥ 65 ॥ 

ரர எரர்‌ ! ஏார்‌ ன்‌ ரா சரா - எர - ஊனிர । 

ளா உன - கண்ர்‌ எ ரா ர கரா ௭ ரானா, ॥ $8ட.. 


14. ஸ்‌ படத்து பரமத்ர விடப்ரபன்ன- 
காயத்ரி-மந்த்ரசதமஷ்ட சிரஸ்க மச்சம்‌ | 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்ஸ்‌'த% ப அின்ல்ட்பாவ்ள்‌ ப 
ராமாநுஜார்ய! பகவன்‌ ! தவ ஸாப்ரபாதம்‌ ॥ 





மப யணயழுவவைய வய வை யவை யவை அவைகளை கைட ணன்‌ கஸ்ணா?்‌_ 203 பர ஆண 


15, ஆராதனம்‌ ரசயிதும்‌ கமலா-ஸகஸ்ய 
ஸ்ரீயாதவாசலபதே? விவிதோபசாரை£! 

| பாதும்ச த்ருஷ்டி கமலேந நதானசேஷாந்‌ வல 

ராமாநுஜார்ய! பகவன்‌ ! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 





16. ஸம்ஸேவ்ய - ஸப்தசத- ஸம்யமி - ஸார்வபெளமை: 
ஸத்தேசிகை ஸகல - சாஸ்த்ர - விதாம்‌ வரிஷ்டை1॥ - 
ஏகாந்திபி: பரமபாகவதைர்‌ நிஷேவ்ய | 
ராமாநுஜார்ய/ பசுவன்‌ ! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥... 


7, கத்யத்ரயம்‌ நிகமசேகர-தீபஸாரெள 
வேதார்த்த ஸங்க்ரஹமபி ப்ரதிதஞ்ச நித்யம்‌ ! 
சீதார்த்த - பாஷ்யமபி தேசிக - புங்கவானாம்‌ 
தாதும்‌ ப்ரஸீத யதிசேகர ! ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 


2. பாதாம்புஜம்‌ யதிபதே! சரணம்‌ விஹர்தும்‌ 
சங்கதீ்ய ஸம்ஸரண - வாரிதி . லங்கநோத்கா? | 
ஆயாந்தி ஹஸ்த-கமலா-பித்ருதோபசாரா? 
தான்‌ பாஹிதே கருணயா தவ ஸாப்ரபாதம்‌ ॥ 








5 


ன்‌ ணாள - எ௫௫ர இனி: ளர்‌ - உள - 84 ஏிரிஈ 1ல்‌ | 


ள்ள 88 ன 1! எளி: பள்‌ ! எர ! ஈர ராரா 196 ॥ 


ராஜாராம்‌ 1 எனிர- ரரி! எாரி- ர! ஜி! ர- ளி! | 
_ண-௭! எாளாரானக! எனாஎனரி ரர ஏ கடனு ॥$௨॥ 


பணக்‌. கவையய 





௩, அளானகா- ஈர 
ள்‌ - 5 - ாரிநாரிளர்‌ | 
சிராக - சானா எள ஈசுர ॥ 9 ॥ 
னா - ரராஏ - 1ர௱3- 5 - ரசா - 3110 | 
88(ஏ எரர்‌ ஈனா ஈர ॥ ௩1 ॥ 
1ார4- எரி- ணாள ௭ | 
கஎசரார ஈரோ சகு 3 ॥ 


19. ஸ்நாதும்‌ கவேர தநயா ஸலிலேஷு சிஷ்யை: ' 


௮0. 


்‌..' 


ஆசார்ய பூரூஷவரைர்‌ யதிபிர்‌ விசுத்தை: | 
ஸ்ரீவைஷ்ணவைச்ச ஸஹ ஸேவ்ய மஹாநுபாவை: 
சாமாநுஜார்ய! பகவன்‌ ! தவ ஸுப்ரபாதம்‌ ॥ 
ராமாநுஜார்ய ! ர.மணீய-குணாபிர ஈம 

ராகாதி தரரக / குரோ ! குருஸார்வ பெளம! | 
ஸத்வப்ரதாந ! சரணாகத-வத்ஸல! தவத்‌ 


பாதாப்ஜஐயோர்‌: இஹபரத்ரச கிங்கர? ஸ்யாம்‌ ॥ 





ண ணன டட] 


2. ஸ்ர்ீபாஷ்யகார - மங்களம்‌ டவ்‌ 


ப ஸ்ரீ பாராங்குச-பாதாப்‌ஐ-ஸாரபிக்ருத-மெளலயே | 


ஸ்ரீவத்ஸசிந்ஹநாதாய யதிராஜாய மங்களம்‌ | 7 ॥ 
தாத-பத்மாக்ஷராமார்யஃபாத-பங்கஜ-ஸேவிதே | 
ஸேவ்யாய ஸர்வயமிநாம்‌ யதிராஜாய மங்களம்‌॥ 2 ) 


வோரணார்ய-பூர்ணகருணா-பாத்ராயாமித-ே தஜஸே |. 
மாலாதர-ப்ரியாயாஸ்து யதிராஜாய மங்களம்‌ | 4 | 





ர்‌ 

ளா எற்‌ ரேகனிஎாம்‌ ரரி: । 

8 ௭4 0 ஏ எகர ॥ ॥ 

ள்கள்‌ ளிகு ஈன்‌ 6 | 

1௭ எயார்‌ எ ॥ ௩॥ 

விிள்ரர்ரவ6 ரர்‌ நரர்‌ 851 । 

ஒம்‌ ஏன்‌ கார எள ஈக ॥ *॥ 

௭ - களா - வாரி - க்கப்‌ 

ரன எட்‌ 3 எனி என்னனா ச ॥ 5 ॥ 

ஏர -ஒிக - கனம்‌ என்‌ சண ௭) 

இளி 4 எதி; பிர்ரசார எர ॥ ௪ ॥ 

விிரரரிதாரா ஜிரளாராள்‌ள | 

ஸாரா சர்‌ என்‌ என்று ஈக ॥ 5 ॥ 

ஏரா - நாசிர்‌ எனன எ | 

ள்எார்‌ தரர்‌ எனி என்க எரே ॥ 65 ॥ 

தனாது எரர்‌ களாச்‌ எப 

கு ரான எற்கு க ॥ $₹ ॥ 
ஸம்ஸேவ்ய யாமுநாசார்யம்‌ ஏகலவ்யோஸ்ம்யஹம்‌ குரோ:। 
இத்யேவம்‌ வததே நித்யம்‌ யதிராஜாய மங்களம்‌ | 4 | 
ஸ்ரீகாஞ்‌£பூர்ணமிச்ரோக்த-ரஹஸ்யார்‌ த்தவிதே ஸதா | 
தேவராஜப்ரியாயாஸ்து யதிராஜாய மங்களம்‌ | 5 | 
ஸ்ரீமத்‌-கோஷ்டீ புரீபூர்ண-இவ்யாஜ்ஞாம்‌ குர்வதே முதா. | 
ச்லோகார்த்தம்‌ க்ருஹ்ணதே தஸ்மாத்‌ யதிராஜாய மங்களம்‌ ॥ 81 
கூரேச-குருகாநாத-தாசரத்யா தி-தேசிகா? । 
யச்சிஷ்யா பாந்தி தே தஸ்மை யதிராஜாய மங்களம்‌ | 7 | 
சரமச்லோக-தத்வார்த்தம்‌ ஜ்ஞாத்வார்யாஜ்ஞாம்‌ விலங்க்ய ௪! 
திசதே தம்‌ ஸ்வகீயேப்ய? யதிராஜாய மங்களம்‌ | 8। 
ஸ்ரீசைலபூர்ண-க்ருபயா ஸ்ரீராமாயணமர்த் தத: । 
பக்த்யா யேந ச்ருதம்‌ தஸ்மை யதிராஜாய மங்களம்‌ ॥ இ 
சங்கரா தி-குத்ருஷ்டீநாம்‌ பாஹ்யாநாம்‌ நிதநாய ௪ | 
ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ குர்வதே தஸ்மை யதிராஜாய மங்களம்‌ | 40 | 
கூர்‌ வந்‌நுபநிஷத்பாஷ்யம்‌ ஐகத்ரக்ஷ£ம்‌ கரோதி யா । 
தயாயா? பரதந்த்ராய பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ ॥ ரர | 


ர 


விளார்‌ களிர்‌ காசா |... 

எர க ர எனக 888 ॥ $% ॥ 

எள ஈ௱ா$-ரி8 ஈன்‌ ள்ளார்‌ ஏ) 
சாரிசார எகா ண ॥ 13. ॥ 
ரா௱ரர8 - ௭6 -ோகர்ற்‌ 

ன உர்‌ சிணா 186 ॥ 9௦ | 
ஏிஈதரு - மாரக அள்‌ எனி எர 

ரர்‌ எனஷானார்‌ எகர சன 1௩ | 

ண சான்ற எக்க எம்‌... த 
ஈ1- எ-கா எகா சண்ட... 
- எனார்‌ ரர்‌ காரர்‌ எனின்‌ |... அண்டம்‌ 
14 எனா எகோ ஈர ॥ 16 ॥. 
ளிசாஎ - ஏரா ஏிஈக்ராளா: | - 
எசணர்‌ ஈணா என்றளா ஈக ॥ 96 ॥ 





ட்‌ 


அர்க்‌ என்றி ட... 
ரர எள்‌: 141114 8004 16% 
தீரமிடோபநிஷத்வ்யாக்யாம்‌ கலயேதி க்ருபா பலாத்‌ ௫ 
சாஸதே குருகேசம்‌ கும்‌ பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ ॥ 78) 

| “த்வா து சாரதாபீடம்‌ வ்ருத்திம்‌ போதாயநஸ்ய ௪ | 

அவலோக்யாகதாயாஸ்து பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ ர ர்ச்‌ | 
ன ாணும்ருஷாவாதி வாதஸம்ஹாரகாரிணே | 2 
எனு பகவதே ஸ்ரீ மத்‌-பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ ॥ 12 | 
மத்‌ குரங்கபூர்ணாய ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ வததே ஸ்வயம்‌| 
"கிரே ஸம்பத்‌ ஸுதஸ்யாபி பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ ॥ 15 
ப மபரககுரசரசஸ்ய சங்க சக்ர ரமாபதே॥ | 
லந்ப யுக்தாய பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ | 16 | 
வர ஸம்‌ குர்வதே காஞ்ச்யாம்‌ அநந்தஸர.ஸீ.தடே | 
ன கீ நீயஸ்த-பாராய பாஷ்யகாராய மங்களம்‌ | 171. 
காந்டிமட ம.தபுரே ஸ்ரீமத்கேசவயஜ்வந5 
சேஷ ரம்‌ “ரஸூதாய யதிராஜாய மங்களம்‌ | 18) 
காக) அக ஸைநீயநாே தாவா ஸ்ரீபதிர்வேதி, ஸாத்விகை; | 

ஸ்‌ ய ஹா ப்ராஜ்ஞஜஞை: யதிராஜாய மங்களம்‌ | 49 | 





க படு 
கு 


்‌] ர்‌ ந்‌ 








8 


ர - மார ரான எர | 
 னன்கா ஏ எண ॥ ௩5 | 
காரக - ராறிஎ ஈண்கே ஈன ப 

எரி எ எிஎா ஈ6£ர்‌ எனா ம்‌ 89 ॥ 


3, ரராச்எனாளான்‌ ன 
ள்ஈரரிரரரிர்‌ 


ளினாளிரிகளிக்கரகள்‌ | ஈரி எதகரர௭ என்றாகி | 


எள$ள டப்பு ஏரி: காணாக்‌ | கர்ணா எடி கனகரா பு 
ஈன! எர: எனா எ௱ாரகாறார்‌ எிராராாக; | 
ள்‌ ஈகா ஊரான கன்றி ஈரடி | 3 
ராசிச்‌: ஜு: ஈசாராள எக | பரப யம ப பல்கபயயு ॥8॥ 


ப்ரக்ருஷ்ட குணபூர்ணாய ப்ராப்யாய ஸ்ல்ர்ங்க்ர்‌ ஸேவிநாம்‌ 

ப்ரபந்ந-ஸார்த்தவாஹாய யதிராஜாய மங்களம்‌ ॥ 30 | 

வேதாத்மக - ப்ரமாணேந ஸாத்விகைச்ச ப்ரமாத்ருபி: । 
கணக்க தகக களை ஸஹ ஸ்ரீமாந்‌ வர்த்ததாம்‌ யதிசேஃரா॥ ॥ 21 




















ஸ்ரீ எனு தம அருளிச்செய்த 


3. ராமாநுஜ- அஷ்டோத்தர - சத. நாம- ஸ்தோன்ர 
தனியன்‌ 
ஸ்ரீராமாநுஜ - யோ$ந்த்ர - க்ஷீர - கைங்கர்ய சாலிநே । 
கக வடுகபூர்ணாய மஹநீய குணாப்‌ தயே ட 
ள்ன்லுல்‌ புஷ்கராக்ஷ யந்த்ர கருணாகர? । டர 
காந்திமத்யாத்மஜ। ச்ரீமாந்‌ லீலா - மா.நுஷ - விக்ரஹ: த! 
ஸர்வ - சாஸ்த்ரார்த்த - தத்வஜ்ஞா ஸர்வஜ்ன। ஸதி" 
நாராயண. க்ருபா - பாத்ரம்‌ ஸ்ரீபூதபுர- நா யக ॥ 41 
அநகோ பக்த-மந்தார। கேசவாநந்தவர்‌.த்‌.த.ந! ! 
காஞ்சீ-பூர்ண்‌-ப்ரிய-ஸ 51 ப்ரணதார்த்தி-விநாச 
புண்ய-ஸங்கர்‌,தந! புண்ய? ப்ரஹ்மராகசல்மோ்‌ 
ப வளையாத தயாரிக்‌ த- எதன்‌. மும்‌ க்‌ 


நவ்‌ 11 ரை 


ந5 ॥ 21 






ண்‌ 


்‌ 1 ன்ப ணம்‌ எர ய ன்‌ ஐ 
ச ர எடி “5 ணி ணி 


ணவ 





ணன்‌ எனப எள ளான எரி; ॥ 4 ॥ 
ளி! பானா | ரண ராகிக்‌ ॥ 8 ॥ 
(61 சனாளசாறாள்‌ வி! ட ரரசோனாான; ஏரோ ரானரராட (6 ॥ 
| ஸார்‌ ரர! சாளர ரகசள்ப ரீர்னளாக உ | 
இ பட ப்கய்ப் பம்‌ | ஈகா எள; ॥ 5 ॥ 
ராரா எளாரி! என்ன்ன; ரண .₹உ॥ 
1 என்ரிளாகசிகரா: | எரார்னோ ணகி உ உட 
| ரரினண்: எரிர் கே | கர ராமாரா சோக | 8௩ ட 
| ரர்னாரிரககக ண | சோர! சரளா உட ட 
ஈற்றிஜள எனல்‌ எறிஎ | என்க: எக பட 
த. அமோகோ லச்ஷ்மணமுநி; சாரதா - சோக நாசந$ 
நிரந்தர ஐநாஜ்ஞாநத - நிர்மோசந - விசக்ஷண? ॥ 5॥ 
வேதாந்த - த்வய - ஸாரஜ்ஞாஷுதாயாம்புதாயகய 
பராபிப்ராய - கதத்வஜ்ஞு யாமுநாங்குலி - மோசக; ॥ 8 | 
தேவராஜ * கருபா - லப்த - ஷட்‌ - வாக்யார்த்த - மஹோதத; | 
பரணார்‌ ய - லப்த - ஸந்மந்த்ர। செளரி - பாதாப்‌ஜஐ - ஷட்பத ॥ 7 | 
கரிதண்ட “ தாரீ ப்ரஹ்மஜ்ஞ? ப்ரஹ்மஜ்ஞாந - பராயண? | 


ரங்கேச கைங்கர்ய - ர$ விபூதி ட த்வய  நூரய? ர்‌ ச॥ 
கோஷ்டீ ன்‌ ப 


வரரங்கா 
மாலா கு 











ன்‌ ண - கீருபாலப்த - மந்த்ரராஜ ப்ரகாசக£ | 
நுகம்பாத்த ௫ தீராவிடாம்நாயபாரக॥ | 9॥ 
சறஸ்டட்‌ ்‌ ஸுஜ்ஞா.த க த்ராவிடாம்நாய - தத்வ$% | 
க்ஷ பகுதி .. சிஷ்யாட்ய பஞ்சாசார்ய -,பதாச்ரயா | 10 6 
ப்ர டடக்‌ ச தர்த்தாம்ப: ப்ரகடீக்ருத - வைபவ? । 
பவித்ர கீதிஹராசார்ய - தத்த - பிக்கை - போஜந? ॥ 17 
கூறே, த ்‌ சர பாகிநேய - த்ரிதண்டக । 
ரங்கே ட்ட ததயாதிசரமார்த்த - ப்ரதாயக | 1/8) 
கவர. வேங்கடேசாஇ - ப்ரகடீக்ருத - வைபவ? | 
டயூல அரர்ச்சந ரத? மூக - முக்தி. ப்ரதாயக? ॥ 14 | 
வர கல்‌ எ 'சதிஷ்டாதா மத்த்ரதோ தரணீதர॥ | 
படட. - ஏதபக்த? யஜ்ஜஞேசார்த்தி - விநாசக | 14 | 





யனா! 


10 


ஏனா [கர | சிகொர்ணானா௱ாரக | $4॥ 
னவா - 919௭1 ஏர - 8௭ | சிர்‌? - ஈரோகாகு; கை! 4! 
எ ஷ்ன என்கன: | நாகரிக: ॥ 65 ॥ 
பணர்கா சரிதானா ஏனிதாசாரி! ஈளான௱ளி எக ॥ 16॥ 
ளாாவனறிஈ: எக்‌ எனா: | ஏரிகள்‌ கண்ணாக: ॥ 16 ॥ 
சிரச கவிள - எதகரக: | அர்க்‌? பயய்யுவ்யு | 39 ॥ 
தாம்‌ ஏற்க்க | எரி ரோகண, எள்‌ ராடி | %1 
கசரான்றி எரோனாசிக்‌ | சதிதான்‌ எகா: ॥ 33 
ஜிஎகரார எனக! பள்ளர்‌: எாராுக | 83 ॥ 
எத்‌ உதி: | எனரா்ளாா எரிக்‌; ॥ 312 ॥ 
ஏரராாக: எரசிகள்ளிர்‌; | சான்றார்‌: ஈரி 14 ॥ 


அநந்தாபீஷ்ட - பலத: விட்டலேந்த்ர - ப்ரபூஜித; | 
ஸ்ரீசைலபூர்ண-கருணா-லப்த;ராமாயணார்த்தக; | 18 ॥ 
வ்யாஸ- ஸுூத்ராார்த்த-தத்வஜ்ஞ போதாயந- மதா நுசு | 
யான்பு மனம்‌ பய விதானம்‌ 1 ்‌ 
அத்வைத-மத-விச்சேத்தா விசிஷ்டாத்வைத-பாரக: | 
 குரங்க-நகரீ-பூர்ண-மந்த்ர-ரத்நோபதேசக; ॥ 17 | 
விநாசிதாகில- மத: சேஷிக்ரு த- ரமாபதி; | 
புத்ரீக்ருத-சடாராதி: சடாராதய்ருணமோசக;: | 18 | 
பாஷாதத்த- ஹயக்ரீவ: பாஷ்யகாரோ மஹாயசா: | 
பவித்ரீ-க்ரு த-பூ-பாசு: கூர்ம-நாத-ப்ரகாசக: | 79 
ஸ்ரீவேங்கடாசலா£ச- சங்க-சக்ர-ப்ர தாயக; | 
ஸ்ரீவேங்கடேச-ச்வசுர: ஸ்ரீரமாஸக-தேசிக: ॥ 20 ॥ 
கிருபாமாத்ர-ப்ரஸந்நார்ய: கோபிகா-மோக்டதாயக; । 
ஸமீசீநார்ய-ஸச்சிஷ்ய: ஸத்க்ருதோ வைஷ்ணவப்ரிய: ॥ 21 | 
கீரிமி-கண்ட-ந்ருபத்வம்ஸீ ஸர்வம ந்த்ர- மஹோ ததி; | 
அங்கீக்ருதாந்த்ரபூர்ணாக்ய: ஸாலக்ராம்‌- ப்ர இஷ்டி.த: ॥ 28 ॥ 
ஸ்ரீபக்தக்ராம-பூர்ணேச: விஷ்ணுவர்த்‌ த.ந-ரக்ஷ்ச: | 
பெளத்தத்வாந்த - ஸஹஸ்ராம்சு: சேஷரூப - ப்ரதாசக: ॥ 29 1 
ந்கரீக்ருத ச வேதாத்ரி: டூல்லீச்வற - ஸமர்ச்சித: | 
நாராயண - ப்ரதிஷ்டாதா ஸம்பத்புத்ர - விமோசக; | 24 | 
ஸம்பத்குமார - ஜநக; ஸாதுலோக - கொமணி: | 
ஸுப்ரதிஷ்டித - கோவிந்தராஜ: பூர்ணமநோரத: ॥ 28 ॥ 






17 
ணன்‌ ஈரின்ன எிஎரிகா௫ பார்ரரோடிஷிள ஏனனிகாளாக (16 | 
ன்னா! எள்‌ 19; | ஈர்‌ எள்ள எரர்‌ எர ॥ ₹6 ॥ 
4) ரால்‌ 1 கண்ணார ॥ ' 





சான்‌” எனால்‌ னிர்‌ கர்‌ எனா | 
ஈனிஎஏன்‌ ஏன்‌ வளர்‌ ஏஏ எள ॥ 


4. எனன ராஜீரிரரரனிர 
பக பட| 
னான எள்ர்‌ எளாம்‌ மன்றாட னிாராளஎ ஏரிக்‌ ௭௬ ராராகர ॥ 
ள்‌ ஈன்ளாஜா சாரா எளி எப என்‌ ஈசி ரள மாளாச எளி ஈஈபி 
ண்ணா - எபி | 
ளாயா எர்றாளாமுா்ண்ணா்‌ படா 
கோதாக்ரஜோ இக்‌ 0ஐதா' காதாபீஷ்ட “ ப்ரபூரக।। 
ஸர்வ - ஸம்சய - விச்சேத்தா விஷ்ணுலோக - ப்ரதாயச; | 26 ॥ 
அவ்யாஹத - மஹத்‌ - வர்த்மா யஇராஜோ ஜகத்குரு: ! 
ஏவ ராமாநுஜார்யஸ்ய நாம்நாம்‌ அஷ்டோத்தரம்‌ சதம்‌ ॥ 37 
ய: படேத்‌ ச்ருணுயாத்‌ வா$பி ஸர்வாத்‌ காமாதவாப்நுயாத்‌ । 
பதாந்த்ர - பூர்ணேந மஹாத்மநேதம்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ க்ருதம்‌ ஸர்வஜநாவநாய்‌ । 
தற்ஜீவபூதம்‌ புவி வைஷ்ணவாதாம்‌ பபூவ ராமாநுஜ - மாநஸாநாம்‌ | 


வெப்ப பப்படம்‌ ப ப ட்ப்ம்‌ த 





4, ஸீ பகவத்‌ஃயாமுநமுநிபிரநுக்ரஹீதம்‌ 


ஸ்தோத்ர - ரத்தம்‌ 
தனியன்கள்‌ 

ஸ்வாதயத்நிஹ ஸர்வேஷாம்‌ த்ரய்யந்தார்த்தம்‌ ஸதுர்க்ருஹம்‌ | 
ஸ்தோத்ரயாமாஸ யோச£த்த்ர? தம்‌ வந்தே யாமுநா ஹ்வயம்‌ | 
தமோ நமோ யாமுதாய யாமுதாய நமோ நமஃ | 

நமோ நமோ யாமுதாய யாமுநாய நமோ நம? | 
நமோ?9ந்த்யாத்புதாக்லிஷ்ட - ஜ்ஞாநவைராக்ய -ரா 
நாதாய முநயே$காத - பகவத்‌ - பக்தி - ஸிந்தவே | 1 | 


சயே | 





தண்‌ 


க 


ஈன்‌ என்‌ ஈண்ணர்சரடாாளிாரிளாராளின்‌ | 
ளா எாரலின ரர ஏன்‌ (ர்‌ எல்ரளன்‌ ஏரு என்ர ॥ 5௩ ॥ 
என்‌ எணிரிளனா காணா எனணிற்டட 
கிரா ராண றாிகளிளா எரர்‌ எரர்‌ எரா ॥ 3 ॥ 
ண ரணகள - வாரார்‌ | 
ஈ:௫மிளிஈ ராரா ஈச எனி ஏனா மாரா ॥ 9 ॥ 
என இள ராரா ரியினர்‌ ௭ ௫௭ எனா 
ஏன ௭ சசரிர்சரிரார்‌ ளாரகலிழாக்‌ ஈராரிர ஏன ॥ 11 











எனின்‌ 9 என்ர ஏ ள்‌ ஏகன்‌ ராகா | 


னன்‌ எ; கரா தகர சாகரி ாமி விளக! [ 4 ॥ 





அவ்ன்‌. ப யய வ பதன. அணை 


தஸ்மை நமோ மததிதங்க்‌. ஸரோஜ - தத்வ -- 
த்ஞாநாநுராகப ம்திய இரா 
நாதாய நாதமுநயே$த்ர பரத்ர சாபி 
நித்யம்‌ யதீயசரணெள சரணம்‌ மதீயம்॥ 4 | | 






பூயோ நமோ?$பரிமிதாச்யுத . பக்தி- தத்வ. 
ஜ்ஞாநாம்ருதாப்தி- பரிவா.ஹசுபைர்‌ வசோபிப।, (்‌ ்‌ 
லோகே$வகீர்ண - பரமார்த்த. ஸமக்ர - பக்தி 
யோகாய நாதமுநயே யமிநாம்‌ வராய | 4. ௫ 
தத்வேந யச்சிதசிதீச்வர - தத்‌ ஸ்வபாவ- கர 
போகாபவர்க - ததுபாய - கதீருதார?$ । 
ஸந்தரா்சயந்‌ நிரமிமீத புராணரத்நம்‌ 
தஸ்மை நமோ முநிவராய பராசராய | 4॥ 


மாதாபிதா யுவதயஸ்‌ தநயா விபூதி 

ஸர்வம்‌ யதேவ நியமேந மதந்வயாநாம்‌ । 
ஆத்யஸ்ய ந: குலபதோர்‌! வகுளா பிராமம்‌ 

ஸ்ரீமத்‌ ததங்கரியுகளம்‌ ப்ரணமாமி மூர்த்நா | 8 | 


யந்‌ மூர்‌.த்றி மே ச்ருதி சிரஸ்ஸு ச பாதி யஸ்மிந்‌ 
அஸ்மந்‌ மநோரதபதஸ்‌ ஸகலஸ்‌ ஸமேத । 

ஸ்தோஷ்யாமி ந। குலதநம்‌ குலதைவதம்‌ தத்‌- 
பாதாரவிந்த மரவிந்த - விலோசநஸ்ய | 6 |-. 
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ஷா ரிளர்ரிகாற! எனி எ ஈறி எரி 
ள்‌ கட்டப்பட்ட பயநத எள கார்‌ ஈரா ॥ 6॥ 
ணி எட்‌ எக வின்னா ஏர ரளி ௭ ன: 
ஸாழனளச எனக? சி எளரிராகளா ளி 698 ॥ 5 ॥ 
ஊண்‌ எான்ளிஎ எ ரக: எனி 6 ஏற்க ஏணி । 
அ களி ௭௭ ஈரி னரன்ள்‌ எ எண ! ॥ 5 ॥ 
என்ன்‌ ட ன்‌ ஜார்‌ என்ன்‌! எனா சார்பு 
பணி என்‌ எர எரி எளிய | உ॥ 
எ்ணான்க்றின்க்‌ எரா! எட்‌ உரன்‌ க: | 
ளா ணன ரருகரவள்‌ என எனாரரிகாள்‌ ॥ 881 
தத்வேந யஸ்ய மஹிமார்ணவ - பழன ்‌. சீ 
சக்யோ நமா “துமபி“ச ல பிதம்ஹாத்யை: | 


கர்தும்‌ த௲ீய - மஹிம - ஸ்துதி முத்யதாய 
மஹ்யம்‌ நமோஸ்து கவயே நிரபத்ரபாய | 7 | 





யத்வா ச்ரமாவதி யதாமதி வா$ப்யசக்த? 
ஸ்தெளம்யேவமேவ கலு தேஃபி ஸதா ஸ்துவந்த? । 
வேதாச்‌ சதுர்முக. முகாச்ச மஹா ர்ணவாந்த? 
கோ மஜ்ஜதோ ரணுகுலாசலயோர்‌ விசேஷ | | 
சிஞ்சைஷ சக்த்யதிசயேந ந தேஃ5.நுகம்ப்ய? 
_ ஸ்தோதாபி துஸ்துதஇக்ருதேந பரிச்ரமேண । 
தீதர ச்ரமஸ்து ஸுாலபோ மம மந்தபுத்தே? 
இத்யுத்யமோ$யமுசிதோ மம சாப்‌ஜநேத்ர ॥/॥ 9॥ 


ாவேக்ஷ்ஸே யஇ.ததோ புவநாந்யமூநி 
ன்‌ லம்‌ ப்ரபோ ! பவிது மேவ குத ப்ரவருத்தி! । 
நிஸாச : ஸுஹ்௬இ த்வயி ஸர்வஜந்தோ? 
*வாமிந்‌ ந சத்ரமித மாச்ரிதவத்ஸலத்வம்‌ | 10 | 


ுவாபாவிகாநவதிகா இிசயே௫த்ருத்வம்‌ 
மாராயண / த்வயி நம்ருஷ்யதி வைதிக ௧4 । 
"சிம்மா சிவச்சதமக$ - பரமஸ்வராடிதி 
எதே$பி யஸ்ய மஹிமார்ணவ - - விப்ருஷஸ்தே | 111 
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ன்ள்‌। 1; ஈர ௭) ௧ கட ரசரிகள௭! சரா ௩) | 
கரசே ஈர்‌ இரண்ண்சரா றோ ॥ 11 ॥ 
எ - 605 - வேரி எரி ௭௭ - ஈர்ரகளாவ்‌। 

௭ ளார்‌ மின்‌ கன ஈக உன்றன்றர௭ 3 | 
கண்ணி எரிரிசாள ராச: கி ஏரிரான்8 அ கன எ; | 

கண ரிசி ராஷ்டி எண க ௭ ரே ஈரான்‌ ஏரரத: ॥ | 
ஏர்‌ ஜிளகாரிம்‌: ரர்‌ ஈர்காள ரானை எப 
ஈகராசோன்றிள்‌ எர சொத: ளார்‌ எண ॥ 91 
சாண னிான்ள்ர்‌ ௭ ரானார்‌ | 

ளன எாளன்‌ ரர்‌ ரண கண்ணிர்‌ எலா 111 











கச்‌ ச்ரீ£ ச்ரிய பரமஸத்வ - ஸமாசீரய?: ௬ 

சு: புண்டரீக - நயந: புருஷோத்தம? ௪:(।| 
கஸ்யாயுதாயுத அதைக்‌ அலாம்சகாம்சே 

விச்வம்‌ விசித்ர - சித௫த்‌ - ப்ரவிபாக - வ்ருத்தம்‌ | 12 ॥ 


வேதாபஹார - குருபாதக - தைத்யபீடா த்‌- 

யாபத்‌ - விமோசந - மஹிஷ்ட - பலப்ரதாநை: | 
சோ.$நீயா ப்ரஜாபசுபதீ பரிபாதி கஸ்ய 

பாதோதகேந ஸ சிவல்‌ ஸ்வசிரோத்ருதேந | 13॥ 


சுஸ்யோதரே ஹர - விரிஞ்ச - முக ப்ரபஞ்ச! 
கோ ரக்்ஜீமமஜறிஷ்ட ச கஸ்ய நாபே। 
க்ராந்த்வா நி£ீர்ய புநருத்சரஇ த்வதந்ய? ்‌ 
சு கேந வைஷ பரவாறிதி சக்யசங்க? | 14 | 


த்வாம்‌ சீலரூபசரிதை பரம - ப்ரக்ருஷ்ட- 
ஸத்வேந ஸாத்விஈதயா ப்ரபலைச்ச சாஸ்த்ரை:। 
ப்ரக்யாத - தைவ - பரமார்த்‌ தவிதாம்‌ மதைச்ச 
தைவாஸார - ப்ரக்ருதய। ப்ரபவந்தி போத்தும்‌ | 13 | 


உல்லங்கித . த்ரிவித- ஸீம- ஸமாஇசாயி- 
ஸம்பாவநம்‌ தவ பரிப்ரடிமஸ்வபாவம்‌ | 
மாயா-பலேந பவதா$பி நிகுஹ்யமாநம்‌ 
பச்யழ்தி சேசிதறிசம்‌ த்வதநந்ய - பாவா; | 16 





15. 





ரானி ப துட்பம்‌ படத பட்கர்‌ 

1) ஏள!* 7594: 018 ரா ௭ ௭3 9; ॥ 9 ॥ 
ளி ணி ரா ஏ்குஏர்ரா சனா; 

னின்‌ எனக ரா ஏரி; ॥ 96 ॥ 

சசி எ சா ஈக? 8 4 எரா । 

எண்களின்‌ ஈன சள ஏிராரிளிறன்‌ ॥ 66 ॥ 

எண்‌ எண்ணா | 

எ கிள எண கோணி ணார 1௨ 

ள்ணிராணர்றா்‌ என்‌ எள்‌ எனாஸ்ஷள்‌ | 

மி சிவி ர்‌ என்க | 11 ॥ 


ஸ்ன்ட... பண்டற்துர- ண்‌ ப ர 
தசோத்தராண்யாவரணாநி 

குணா; ப்ரதாநம்‌ புருஷ: பரம்‌' பத! ஹவா 
பராத்பரம்‌ ப்ரஹ்ம ச தே விபூதய। | 17 | 


7808 











வசீ வதாந்யோ குணவாந்ருஜு: சுசர்‌ 

ம்ருதுர்‌ தயாளுர்‌ மதுர; ஸ்திரஸ்‌ ஸம; | 
கீருதீ க்ருதஜ்ஞஸ்‌ த்வமஸி ஸ்வபாவத। 

ஸமஸ்த - கல்யாண - குணாம்ருதோததி; ॥ 18 
உபர்யுபர்யப்ஜபுவோஃபி பூருஷாற்‌ 

ப்ரகல்ப்ய தே யே சதமித்யநுக்ரமாத்‌ ! 
ரஸ்‌ த்வதேகைக - குணாவதப்ஸயா 

ஸதா ஸ்திதா நோத்யமதோ$திசேரதே ॥ ச்சிய 
தீவதாச்ரிதா நாம்‌ ஜகதுத்பவ - ஸ்இதி - 

ப்ரணாச - ஸம்ஸார - விமோசநாதய? | 
பவந்தி லீலா விதயச்ச வைதிகா? 

தீவதீய - கம்பீர - மநோ நுஸாரிண? | 20 | 
தமோ 


நமோ வாங்மநஸாதிபூமயே 

நீமோ நமோ வாங்மநதஸைகபூமயே ! 

? தமோ$தந்த - மஹாவிபூதயே 
நமோ$நந்த தயைகஸித்தவே ॥ 21 


நமே 





[8 

௭ ஏறி எ எஈளிள்‌ எ எார்ணாளரரின்‌ 
ணி னான்ணார | என ஏரார்‌ ஈன்‌ | 5 ॥ 
எ ரீ கர்‌ எரி இக்‌ ஈன்‌ ௭௫ ஈரா எர 
எஸ்‌ எரகணா* ர ! காக்‌ சோனார்‌ உட ॥ 
ணின்‌ 9 கரண்‌ ௭௭; 
ச்‌ என்‌ என்னவர்‌ ராட்‌ சோ 6 ॥ 
எாா4்‌ எரா ளர்‌ (க எஎ௭ 8௮ என்‌ 8 உள்ப 
கடன்‌ எள்‌ ரரி என! எனனை ॥ உட 
சகரம்‌ எ ளாக எர ! ஈர்‌ ௭௭ ராரா |. 
சானின்‌ இரண்‌ உளர ப்பம்யு ன்ட்‌ ॥ 41 





ந:தர்மநிஷ்டோஸ்மி ந சாத்மவேதீ 

ந பக்திமாந்ஸ்த்வச்‌ சரணாரவிந்தே | 
அஇடிஞ்சநோ5நந்றகதிச்சறண்ய ! : 

த்வத்பாத - மூலம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 82 | 
ந நிந்திதம்‌ கர்ம ததஸ்தி லோசே 

ஸஹஸ்ரசோ யந்ந மயா வ்யதாயி । 
ஸோ $ஹம்‌ விபாகாவஸரே முகுந்த ! 

க்ரந்தாமி ஸம்ப்ரத்யகதிஸ்தவாக்ரே | 83| 
நிமஜ்ஜதோ$நந்த - பவார்ணவாந்த? 

சிராய மே கூல மிவாஸி லப்த | 
த்வயா$பி லப்தம்‌ பகவந்‌ நிதாநீம்‌ 

அநுத்தமம்‌ பாத்ர மிதம்‌ தயாயா? | 24 | 
அபூத பூர்வம்‌ மம பாவி கிம்‌ வா 

ஸர்வம்‌ ஸஹே மே ஸஹஜம்‌ ஹி துக்கம்‌ |. 
சிந்து த்வதக்ரே சரணாகதாநாம்‌ 

பராபவோ நாத! ந தே$நுரூப॥ | £ீ5 | 
நிராஸகஸ்யாபி ந தரவதுத்ஸஹே 

மஹேச ! ஹாதும்‌ தவ பாத - பங்கஜம்‌ । 
௬ஷா நிரஸ்தோ$பி சசுஸ்ஸ்தநந்தயோ 

ந ஜாது மாதுச்‌ சரணெள ஜிஹாஸதி | 86 


்‌. 17 


| சி எண்ட வண்‌) 

ச்‌: ரம்‌ எரள 18% 8 ரிரர்‌ உ ॥ 

ட ஒண்‌ சன்னா ரளி சானி 

| 5 க ப்பும்வம்ம்‌ உளார்‌ சர எ ளா எரர்‌ ॥ 56 | 
என்னார்‌ எர எர ஈர்‌ எ ரர | 

ன்‌ எராளாநாக ராரா ரஷளிஎ: ॥ 38 ॥ 
ாராாகர்‌ எானள[ளர்‌ நாரா௭ |... 

 ஒணிர் எாகள கனா 8 எக்‌ ஏனா ॥ 35 

எ ராகராககசககாளரி வரக ஷர | 

ஜர்தா! எனம எருவாக 131 | 








| 
| தவாம்ருத - ஸ்யந்திநி பாதபங்கஜே 

நிவேசிதாத்மா கத மத்யதிச்ச த | 
ஸ்திதே5ரவிந்தே மகரத்‌.த---நிர்ப்பரே-- 

மதுவ்ரதோ நேக்ஷ£ரகம்‌ ஹி வீக்ஷதே | 871. - - 
| 
| 


தீவதங்கரிமுத்இச்ம க தாபி கே நசித்‌ 
யதா ததாவா$பி ஸக்ருத்‌ - கருதோஞ்தலி: | 
திதைவ முஷ்ணாத்யகபாத்யசேஷத? 
சுபாநி புஷ்ணாதி ந ஜாது ஹீயதே | 29 ॥ 
உதீர்ண - ஸம்ஸார - தவாசுசுக்ஷணிம்‌ 
நட “சோத நிர்வாப்ய பராம்‌ ச நிர்வ்ருதிம்‌ | . 
1:*௪தி தவச்சரணாருணாம்புஜ -. 
தவயாநுராகாம்ருத - ஸிந்து - சீகர£௨॥ 29 | 
விலாஸ ்‌ விக்ர ஈந்த - பராவராலயம்‌ ்‌ 
ண்ப்து. ர்‌.திக்பணே க்ருதக்ஷணம்‌ । 
த்‌ யம்‌ தவபா குபங்கஜம்‌ 
த கா நு ஸாக்ஷாத்கரவாணி சக்ஷ£ஷா ॥20 | 
“ரவீந்தக ப ரதாங்க - சல்பசடத்வதா - 
] கீரிஷிகர ட / அதர என்னிக்கும்‌] 
மத கக்‌ சரணாம்புஜ.த்வயம்‌ ் 
மாத்தாநம்‌ அலங்கரிஷ்யதி | 311 


ட 








18 


* இ௱னினாகரிரோர்‌ ளாகி | 
சோளன்‌ ஈரான்‌ இளா ணாளிப்கர ॥ 35 ॥ 
ர்‌ எரினகள்‌ி! ஏிணளிகாியல்‌ | 
ளர்க - ஒளர: - ௫௭6 - 81 ॥ 33 | 
ர்க்க - தானாகி 81 - கரகர 
ஏன்னா ஈஷா ணரா ॥ 39 ॥ 

| ரணி எள்‌ எரா ணாரா ரர | 
ஏர்‌ விரணாசஜளஎ்‌ சராசர - நிரா ககர ॥ 34 ॥ 
ர்க்க கக - எரிஷகனிரா வரரா । 
அகர ரான்‌ எளி ॥ 36 ॥ 


யங்‌ விராஜமாநோஜ்ஜ்வல - பீத - வாஸஸம்‌ 
ஸ்மிசாத்ஸீ':ஹுூந - ஸமாமலச்சவிம்‌ | 
நிமக்ந - நாபிம்‌ தநு௰த்ய முந்ததம்‌ 
விசால - வக்ஷஸ்ஸ்தல - சோபி: லக்ஷணம்‌ உ பில | 


கண ப வது இணையாத ட ட்‌ பண்ட்‌ நாவை ௮ ௮ 
“4 ம்‌ அ 


கை 


சகாஸதம்‌ ஜ்யாகிண - கர்கசைச்‌ சுபை? 
சதுர்ப்பிராஜா.நு - விலம்பிபிர்‌ புஜை! ! 

ப்ரியாவதம்ஸோத்பல - கார்ணபூஷண - 
ச்லதாலகாபந்த - விமாரத - சம்ஸிபி: | 98 | 


திதா 
ணட படட 


உதக்ர - பீநாம்ஸ - விலம்பி- குண்டலா- - 

] லகாவலீபந்துர - கம்பு - கந்தரம்‌। 

| முகச்ரியா ந்யக்கருத - பூர்ண - நிர்மலா - பதர்‌ 
ர வல ம்ருதாம்சுபிம்பாம்புருஹோ ஜ்ஜ்வலச்ரியம்‌ | சச்‌] 


* ளா ண க க ணை அ ல்‌ அ _. 


ப்ரபுத்த - முக்தாம்புஜ - சாருலோசநம்‌: 
ஸவிப்ரம - ப்ரூலத முஜ்ஜ்வலாதரம்‌ | 

சுசிஸ்மிதம்‌ கோமல - கண்ட - முத்நஸம்‌ -. 
லலாடபர்யத்த - விலம்பிதாலகம்‌ | 85 | 


ஸ்புரத்‌ - கிரீடாங்கத - ஹார - கண்டிகா - 
மணீந்த்ர - காஞ்‌குண --நூபுராதிபி ! 

ரதாங்க - சங்காஸி - கதா - தநுர்வரை”. . - ்‌ 
லஸத்துலஸ்யா வ நமாலயோஜ்ஜ்வலம்‌ ॥ 268 








ன்ன எள்‌ யய்வு ர 4 “௭ என்ரை ட 
ர்‌ எச்‌ எனில்‌ உ ட்டி 
னா மகாவ றினா | 
எ ன்ா எரிந்னே்‌ ஈரி ஈட ॥ 36 | 
எள்ளின்‌ ஈன்‌ | 
 னார்ளாரகக - ஈரானின்‌ | 30 ॥ 
்‌ 
ணரா ளா ரரி, ்‌ 
னோ எரர்‌ எர ௭ வி்‌ 94 ॥ 86 ॥ 
னள எனாளார்‌ எனி ஈன்‌ ரிளர்‌ னார்‌ என்ர ட 
 ரரிரர்‌ரோ ரர எள எஸின்ோரள்டள | ட 
்‌ சகார்த்த யஸ்யா பவநம்‌ புஜாந்தரம்‌ 
தவ ப்ரியம்‌ தாம யதீய ஐந்மபூ: | ... | டட * 
ஐகத்‌ - ஸமஸ்தம்‌ யதபாங்க - ஸம்‌ 'ரயம்‌ | 
யதார்த்த டம்போ இ. ரம்ழ்தப்பத ச॥ட 
ஸ்வ - வைச்வ - ரூப்யபேண ஸ்தாநுபூதயா -. 
3ப்யபூர்வவத்‌ - விஸ்மயமாததாநயா । 
குணேந ரூபேண விலாஸ _ சேஷ்டிதை? 
ஸதா தவைவோசிதயா தவ ச்ரியா | 38 | 
தயா ஸஹாஸீத மநந்தபோடதி 
ப்ரக்ருஷ்ட ம விஜ்ஞாந - பலைக - தூரமநி | 
“0 - மணி - வ்ராத - மயூக - மண்டல - 
ப்ரகாசமாதோதர ல இவ்ய - தாரமநி 189 ॥ ்‌ 











நிவாஸ ச்‌ சய்யாஸந - பாதுகாம்சுகோ -. 

தாத - வர்ஷாதப - வாரணாதிப்‌: | . 

சரீர . பேதைஸ்தவ சேஷதாம்‌ கதை? ்‌ 
““தோசிதம்‌ சேஷ இதரிதே ஐநை: ॥ 40 ॥ 


ஸி ஸகா வாஹந மாஸநம்‌ த்வஜோ. 
__ அிஸ்தே விதாநம்‌ வ்யஜஐநம்‌ தரயீமய: | 
“ஸ்திதம்‌ தேத புரோ கருத்மதா 
அவதங்கரி - ஸம்மர்த்த - இணாங்க - சோபிநா॥ 41 | 











மகத க ப க 


என்ர ஏன்ன ளா என னர எர | 

டர எள எ$% சள னிஏரி: | ட 
எாண்ண்ாோளாளா ோொ்வினரிரர்‌ ॥ 
ஏன ணின்‌ எனி ப்ரா ॥ 63 ॥ 
ஏரர்ண்றாடரா ஏணி கள | 

ஏர ரரா்காளளா ஈவன்‌ என்ர எள ॥ 99 ॥- 
எணண வளர - எளி ட 
௭௭; ர்‌ எணிகளிரிர்‌ என்கை ॥ உ 
ஏமி ட்‌ எர்னா ாம | 
காவிளன்னக! ஈண்னரி! சானி: | 8% 1. 





த்வதீய - புக்தோஜ்ஜித - சேஷ - போஜிநா 
த்வயா நிஸ்ருஷ்டாத்மபரேண யத்யதா । 

ப்ரியேண றாய்‌ இநர்‌! நியவேதி தத்‌ 
ததா5.நுஜாநந்த முதார - வீக்ஷணை: | 42.॥ 


நறதாகில - க்லேசமலைஸ்‌ ஸ்வபாவத? ்‌ 
ஸதுதா.நுகூல்யைக - ரஸைஸ்‌ தோலி! 


க்ருஹீத - தத்தத்‌ - பரிசார- ஸாதநை: : ்‌ 
நிஷேவ்யமாணம்‌ ஸசிவார்‌ யதோசிதம்‌' ॥ 40 | 


அபூர்வ்‌ - நாநா - ரஸ - பாவ - நிர்ப்பர.-. 
.ப்ரபத்தயா முக்த - விதக்த - லீலயா !। 
க்ஷ்ணுணுவகது - ௯மிப்‌.த - பராதிகாலயா .. - வ 


ப்ரஹர்ஷயந்தம்‌-மஹிஷீம்‌ மஹாபுஜம்‌ |44* 





அசிந்த்ய - தவ்யாத்புத - நித்ய - -மயெளவந- 
ஸ்வபாவ - லாவண்ய - மயாம்ருதோததிம்‌ | ப 

ச்ரிய: ச்ரியம்‌ பக்தஜநைக - ஜீவிதம்‌ ப 
ஸமார்த்த மாபத்ஸக மர்த்திகல்பகம்‌ | க்‌. 


பவந்த மேவா நுசரந்‌ நிரந்தரம்‌ 
ப்ரசாந்த - நிச்சேஷ - மநோரதாந்தர? ' 
கதாஹ மைகாந்திக - நித்ய கிங்கர? அ 
பரஹர்ஷயிஷ்யாமி ஸநாத - ஜீவித? ॥ 461 





2.1 


ஹஜிணரினிர்‌ ௫64 எாணன்‌ ராக 1 84 ளே 
விர்ரணாக்ணிாராரம்‌ ர மணன்‌ எளி ௧௭8௭ ॥ 871 
எள்ள ரர்‌ எண்‌ ட 

ளாக ஏரார்‌ ஸ்‌! தாளா களானரா₹க ॥ 9௪ ॥ 
கன ஏன்‌ எள எரர்‌ 

சாண? ரள; உணர்‌ எடுக்‌ ! ॥ 25 ॥. 

௭௭ ராண 9 ஏர ளாக: | 

சி எண்ன என்‌ எளி எர ! ஜெப உ 

௩ என்‌ எ எர ௭௧3 ஸீ வேளி எ ட 

எிர்ண்ன்டனார்‌ எரா என என ௩3 ॥ 








இகசுசி மவிநீதம்‌ நிர்தயம்‌ மாமலஜ்ஐம்‌ ட்‌ 
பரமபுருஷ ! யோ5$ஹம்‌ யோகிவர்யாக்ரகண்யை£ | 
வி ம்‌ சிவ 3௫ , ஙு ௫ கு க நு | ௫ வ ப கு 
தி ஸதகாத்மை சிதா அடக்க தூரம்‌ ... 
தவ பரிஜந - பாவம்‌ காமயே காமவ்ருத்தா ॥ 47 | 


அபராத - ஸஹஸ்ர - பாஜநம்‌ 
பதிதம்‌ பீமபவார்ணவோ தரே | 
அகதிம்‌ சரணாகதம்‌ ஹரே ! 
க்ருபயா கேவலமாத்மஸாத்‌ குரு | 48 ॥ 
அவிவேக - கநாந்த - திங்முகே 
பஹாுதா ஸந்தத - துகவர்ஷிணி ( 
பகவந்‌ ! பவதுர்திநே பத? ன்‌ 
ஸ்கலிதம்‌ மாம்‌ அவலோக்யாச்யுத்‌ ! ॥ 49. 


நம்ருஷா பரமார்த்தமேவ மே... -. - 
ச்ருணு விஜ்ஞாபன மேக மக்ரத3 । 

யதிமேந தயிஷ்யஸே ததோ 
கயநீயஸ்‌ தவ நாத | துர்லப$ | 50 ॥ 


ததஹம்‌ தவத்ருதே ந நாதவாந்‌ 
_ மதீருதே த்வம்‌.தயநீயாவந்‌ ந ௪ | 
விதி . நிர்மித மேத தந்வயம்‌ 
பகவந்‌ ! பாலய மாஸ்ம ஜீஹப£॥ 51 ॥. 
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ராண எண்‌ என்‌ எ ரனினா ஏராள; | 

ஈர்‌ ரரி காரே என என்ர: உரு | 

ளா! என்‌ எள்‌ ஈ௧6 “உ சோ எள 

சாடின்‌ சாகளிரள (க ஐ சோர ॥ ட. - 
சாலி்சாரிரார்‌ எனா எரர்‌ னர்‌ என்னார்‌ எட ல 
தார்ணோளிரார்‌ வானார்‌ ராண 9 ॥ ௩9 ॥ 

௭ எனக்களளர்‌ எனன கிகா 9 |. 

சரி சான ஏணி எ எற்ளன ॥ 0॥ 
சமி ஏரிகள்‌ | 
எரிளினசிசார்‌ எ ண்ண 3 எண்ணைய ॥% ட 


வபுராதிஷு யோ$பி கோயிவா ப 3 
குணதோப்த்‌ நி யதா ததாவித?.!. 
குதயம்‌ தவத தமமயோா॥ இட நமக்க 

அஹ மத்யைவ மயா ஸமர்ப்பித ॥ 62 .॥ 








மம நாத யதஸ்தி யோஃ5ஸ்ம்யஹம்‌ 

ஸகலம்‌ தத்த. தவைவ மாதவ ?!। .- 
நியதஸ்வ மிதி ப்ரபுத்த - 85 

அதவா இந்து ஸமர்ப்பயாமி தே | 52 ॥ 


அவபோதிதவாநிமாம்‌ யதா 
மயிநித்யாம்‌ பவதீயதாம்‌ ஸ்வயம்‌ ! 
- த்ருபயைததநந்ய - போக்யதாம்‌ 
பகவந்‌ ! பக்திமபி ப்ரயச்ச மே ॥ 54 ॥.. 


தவ தாஸ்ய - ஸ்‌ஈகைக - ஸங்கிநாம்‌ 
பவநேஷ்வஸ்த்வபி €ட - ஜந்ம மே । 

இதராவஸதேஷா மா ஸ்ம பூத்‌ 
அபி மே ஐந்ம சதுர்முகாதமதநா ॥ தீத்‌ ॥ 


ஸக்ருத்‌ - த்வதாகார - விலோகநாசயா 
த்ருணீக்ருதாநுத்தம - புக்தி - முக்திபி! ! 

மஹாத்மபிர்‌ மாம்‌ அவலோக்யதாம்‌ தய சா 
க்ஷணே$பி தே யத்விரஹோ$திதுஸ்ஹை* ॥ 





வப 
௭ 18௭ எர ௮ ஈனாளாரிக/6்‌ எண்‌ எரார்கான்‌ ஈரா | 
டம்‌ ளாா! ஏரார்‌ ஈ$ ஈர ளாள ஈடு ௭6 ட்டர்‌ எனா பட 
ணார 84 1எலமின்‌ ாரஸாளி ்‌்‌ 
வானி ! எனி! என்கன ௭? ! ரா னான? ரர ஏர ண ரான்‌. ॥ 
எணஎரிர்‌ 1$ ரளி எனா ளான திரகா 
ரராஎரின்கர்‌ எகா தர எரர்‌ எனளா! 9 ௫௭௭ எட்‌ ௩௦ ॥ 
ஈரா என்‌ வின்‌ ராஜா எரா ள்‌ ரர்‌ ஈண்‌ ய்‌ ப்ப்ய இ 
எண்ணான ரணம்‌ ஈர்‌ ஈன்‌ விள 0 16௨ ॥ 
எனால்‌ ஏன்‌ எவர்‌ எள்‌ சாரர்‌ ஏளிர்‌ ரகா ஈரா னா | 
எண எனககோணாள! என்ன: ஏன ஏரா ! இணி எண்‌ டட 


அணைகளை சை பய! 











ந தேஹம்‌ ந ப்ராணாந்‌ ந ச ஸுகமசேஷாபிலஷிதம்‌ 
நசாத்மாநம்‌ நாந்யத்‌ கிமபி தவ சேஷத்வவிபவாத்‌ | 

பஹிசீ பூதம்‌ நாத / க்ஷணடிபிலஹே யாது சததா . 

விநாசம்‌ தத்ஸத்யம்‌ மதுமதந ! விஜ்ஞாபன மிதம்‌ | 87 | 


துரந்தஸ்யாநாதே ரபரிஹரணியஸ்ய மஹதோ 
நிஹீநாசாரோ3ஹம்‌ ந்ருபசு ரசுபஸ்யாஸ்பதமபி । 

தயா ஸிந்தோ ! பந்தோ ! நிரவதிக - வாத்ஸல்ய ஜலதே ! 
தவ ஸ்மாரம்‌ - ஸ்மாரம்‌ குணகணமிதீச்சாமி கதபீ3 ॥ 58 | 


அநிச்சந்யப்யேவம்‌ யதி புநரிதீச்சந்நிவ ரஜஸ்‌ - 
தமஸ்‌ - சத்நச்‌ - ச 'த்மஸ்துதிவசநபங்‌்மேரசயம்‌ ! 
ததாபீத்தம்ரூபம்‌ வசன மவலம்ப்யா$பி க்ருபயா 
த்வமேவைவம்‌ பூதம்‌ தரணிதர ! மே சிஷ்ய மந? ॥ 89 | 


பிதா த்வம்‌ மாதா த்வம்‌ தயித - தநயஸ்த்வம்‌ ப்ரியஸாஹ்ருத்‌ 
த்வமேவ த்வம்‌ மித்ரம்‌ குருரளி கதிச்சாஸி ஜகதாம்‌ | 

த்வதயஸ்‌ த்வத்‌ - ப்ருத்யஸ்‌ தவ பரிஜநஸ்‌ த்வத்கதிரஹம்‌ 
ப்ரபந்தச்சைவம்‌ ஸத்யஹமபி தவைவாஸ்மி ஹி பர? ॥ 60 | 

ஐநித்வா$ஹம்‌ வம்சே மஹதி ஜகதி க்யாத த யசஸாம்‌ 

சு நோம்‌ யுக்தாநாம்‌ குணபுருஷ்‌ - தத்வஸ்திதி - விதாம்‌ | 

நிஸர்காதேவ த்வசசரண “ கமலைகாந்த - த ம்‌. அதிரச? 

அதோ$த: பாபாதமா சரணத ! நிமஜ்ஜாமி தமஸி | । 





| 


சாரி ஏகார நளி ஒளிர்‌ எள்‌ சரா! 
ஸ்ட ாரிந சுராவின்‌ ஏரார்‌, எரானிர்னா ஈரிஸிர்‌ எள ॥ 6₹॥ 


ரா! ஏர்‌ ரான்‌ என ஈரா 316 சர பொ த ! | 
ஜணான்‌௭ ! எர! 15 சோளா ர எள ॥ 64 ॥ 


_ எதா னா! சானனின்‌ எ எனா! । 
்‌ சரணை என ஈர! ஸ்காஸ்‌ ன்மாார்‌ ர ॥ 6 ॥. 


ப குளி: -அகன்றானர | 
ரர்‌ எரர்‌ 8௫ ஈனி6 எண ன்னா ॥ 64 ॥ 
ராகவா னன | 
எ₹ஷராஜாளானி 58 சாஜுர்‌ எரா எர ॥ 











அமர்யாத? க்ஷாத்ரசசீல்மதிரஸ்யா ப்ரஸவபூ₹ 
க்ருதக்நோ துர்மாநீ ஸ்மர - பரவசோ வஞ்ச நபர? | 
ந்ருசம்ஸா: பாபிஷ்ட? கதமஹமிதோ துக - ஜலதே3 
அபாரா துத்தீர்ணஸ்‌ தவ பரிசரேயம்‌ சரணயோ | 92 ॥ 
ரகுவர ! யதபூஸ்‌ த்வம்‌ தாத்ருசோ வாயஸஸ்ய : 
ப்ரணத இதி தயாளுர்‌ யச்ச சைத்யஸ்ய க்ருஷ்ண : 
ப்ரதிபவ மபராத்துர்‌ முக்த 7 ஸாயுஜஷ்யதோ பூ? 
வத கிமபதமாகஸ்‌ தஸ்ய தே5ஸ்தி க்ஷமாயா: | 63 | 
. நது.. ப்ரபநீதஸ்‌ ஸக்ருதேவ நாத ! 
தவாஹ மஸ்மீதி ச யாசமாந£ | 
“ தவாநுகம்ப்ய: ஸ்மரத? ப்ரதிஜ்ஞாம்‌ 
மதேகவா்ஜம்‌ கிமிதம்‌ வ்ரதம்‌ தே | 04 
அக்ருத்ரிம - த்வச்சரணாரவிந்த - 
ப்ரேம - ப்ரகர்ஷாவதி மாத்மவந்தம்‌ | 
பிதாமஹம்‌ நாதமுநிம்‌ விலோக்ய 
ப்ரஸீத மத்வ்ருத்த மசிந்தயித்வா | 65 | 
யத்பதாம்போருஹ - தயாந - வித்வஸ்தாசேஷகல்‌ மஷ | 
வஸ்துதா முபயாதோ$ஹம்‌ யாமுதேயம்‌ நமாமிதம்‌ ॥. 














டி. ணாரா விடர்‌ 
எ 
எரா 


ள்‌ என்ளரா . ரரஏ௭ - ர. 69௭- 
னோ எரா 30 

ஏலி ன விண்ணி: 
ரான எரர்‌ எரி ஈசி ॥ 


௭:% வி - எரிக்‌ கரகர | 
ளனர்‌ சாவீரர்‌ ஏசான்ார்ளர ॥ 


கரா - எகர - ஈர - ஏர. -9ஏசரினசா கண்‌” - 
ரா - ரரளார்‌, ஏல ஈர்‌, எக மற்‌ தம்‌ நரன்‌, இணர்‌, 354- 
-ாரிர்‌, எக - எரா, என்ரால்‌, எரர்‌ -அரரர்‌ ஏரா; ஏர 86. 


்‌ ॥ 1 ॥ 


5. ஸ்ரீ கத்ய - த்ரயம்‌ 
சரணாகதி - கத்யம்‌ 
யோநித்ய மச்யுத - பதாம்புஐ - யுக்ம - ருக்ம -- 
வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணாய மேதநே । பக ட்ட 
அஸ்மத்‌ - குரோர்‌ பகவதோ.5ஸ்ய குயைக - - ஸிந்தோட்‌ 
ராமாநுஜஐஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே | 


வந்தே வேதாந்த - கர்பூர - சாமீகர - கரண்டகம்‌ ॥ 
ராமா. துஜார்ய மாார்யாணாம்‌ சூடாமணி மஹா நிகம்‌ 1. 


டட வ சரணமாகப்‌ பற்றுவது 

ர ” தாராயணாபிமதா நுரூப - ஸ்வரூப - ரூப - இண 

ட்ட கட திகா இசயா ஸங்கமயேய - கல்யாண - குண - - சுணாம்‌,. பத்மவநாலயாம்‌, 
ட தேவீம்‌, நித்யாநபாயி நீம்‌, நிரவத்யரம்‌, தேவ மீதவ திவ்ய 

6 ட்ட அலெக்‌ - லு மாதரம்‌, அஸ்மந்மாதரம்‌, பட்டன்‌ ம அக அதத்ய 

ஷ்‌ ஹம்‌ ப்ரபத்யே ॥ 1] 


- விபவைச்வார்ய - 














88 


ராக - ணாக - ராகேோக ரகக - ஈனா - 8 ்‌ 
எ - ஏிராார - (ரிக ணி ளாளிகாரசா - ர - ஏரா 
அசா அிரிகரன்றானிரோம்ர அரச - ஈச : சர்‌ - எரி 
எனரிர்லி எாரளாமிஈ5 - எனா சன ஏ ௭6 3 ॥ *% ॥ 
3 ॥3 உர ஈர்‌ ரண? ॥ 9 ॥ 
எண்ள்சனாளிக - கண்களா - இர. என எச - எட 
ஈக 1 
எற்றி - மனோ - என - 09 - ண்ணி ர 
அ௱ள - எ்தா3- நார - பிரா ஏப்‌ - [சோ - ௭! 
ப அலு. ல... அரிக்க கால்‌ சல்வா கட்‌ 
பிராட்டியாரிடம்‌ ப்ரார்த்திப்பது 
பாரமார்க்தஇிக - பகவச்ச; ரவிக்கு - யகளைகாந்திகாத்யந்‌ - பாபக்திச 
ண்ண்டு வ ன தி- அதித 1 ட்‌ ணை | 
நாநவதிகா திசய - ப்ரிய - பகவததுபவ - ஜநிதாநவதிகாதிசய - ப்ரீதி - காரிது 
சேஷாவஸ்த்தோசிதாசேஷ-சேஷதைக - ரத. ரூப - நித்ய- கைங்கர்ய - ப்ராப்த்‌இ 
பேக்ஷயா பாரமார்த்திக பகவச்சரணாரவிந்த - சரணாகதிர்‌ ய தாவஸ்தித௫ 
அவிரதா$ஸ்து மே॥ 2॥ ம்‌ 
ப்ராட்டியாரின்‌ பிரதிவசநம்‌ 
அஸ்து தே॥ 8॥ 
தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்யதே | ச | 








இறைவனது ஸ்வரூபம்‌ 
அதிலைஹேய - ப்ரத்யநீக - சல்யாணைகதாந. - ஸ்வேதர - ஸமஸ்த - வள்தி 
விலக்ஷணுநந்த - ஜ்ஞாநாந்நதைக ரப ' ப 
ரூபம்‌ 
ஸ்வாபிதாநுருபைச ரூபாசிந்த்ப - இவ்யாத்புத - நித்ய - நிரவத்ய - நிர 
யெளஜ்ற்வல்ய - ஸெளந்தர்ய - ஸெளகந்த்ய ஸெளகுமார்ய - லாவனி 
யெளவநாத்யநந்த - குணநிதி - திவ்யரூப / ௫ 


சி 





த்ரீ 





நிக்க்ரா - ஏ ௭8ம்‌. 14-௭௩ -4எனனிளிஎர - 110௭௭ - 
ஜீனி1*” ன்‌ 

ன்‌?! . கனா -ஈாஜர-ளானிரியும்‌- ஏர்‌ - விம்‌ அம்‌. ஜிம்‌. ராகஈ 
ஸ்ட ராஜாரா - ௧௫௭ - நாராஎ௭61ர - களா - ரர - எள ! 













௮-1 எ்ளா௭*ர௭3 - 0 - 1௭௭ - எண்ட - கா(*௭- ரீசர்‌ - 
|. உரிஎசினாகா[ளி௪ - எக்க - ஏராள - எனாதாகக- ரோக - எகிற 
| எ-கா ஏகினார்‌ அகிரா அரா வா! 
எகாட்ன - ௭௩-௭௫ -௭௧- ௭௭ 6) - ஈன - 0 - ௫௭௭- 
ஆள கணா - 85819௭! ட ன 

| எிளா- ஈன. ரராளகள எா- ரா -இளிஎர்ரிகளான் ண்கள்‌. 
ரா. ரர - அ8௫௭ ! 2-௮. ப 





தம குணங்கள்‌ 





இ சவர்ய - வீர்ய - சக்தி. தேஜஸ்‌ 
2சல்ய - வாத்ஸல்ய - மார்தவார் ஜவ - ஸெளஹார்‌ த - ஸாம்ய . காருண்ய . 
த. -காம்பீர்யெளதார்ய - சாதுர்ய - ஸ்தைர்ய- தைர்ய - செளர்ய-பராக்ரம- 
ம - ஸத்யஸங்கல்ப - க்ருதித்வ - கீருதஜ்ஞதாத்யஸங்க்யேய - கல்யாண 2 
| “கணெளச ல்‌ மஹார்ணவ 2 ் 

இ ரணங்கள்‌ 


ழூ ஆது. “ விவித விசித்ராநந்தாச்சர்ய - நித்ய - நிரவத்ய 2 நிரதிசய 
9: மகர எண்‌ ஸுகஸ்பர்ச - நிரதிசயெளஜ்ஜ்வல்ய - கிரீட - மகுட - சூடா 

்‌ டக்தா தட்‌ - கீரைவேயக - ஹார - கேயூர - கடசு - ஸ்ரீவத்ஸ - கெளஸ்‌ 
"பூஷண | மாதரபந்தந - பிதாம்பர - காஞ்சகுண - நூபுராத்யபரிமித - 
* "தங்கள்‌ 


லா 
.. “விரூபுரிஐ. . 
| இப்பா 7சிந்தய . சக்தி . சங்க - சக்ர : கதா$ஸி - சார்ங்காத்யஸங்க்‌ 
“ஜிகு 
ஸ்ட 
| பாடடி... 
1. கு உ மி ௫ 


நிர தசய - கல்யாண : திவ்யாயுத ! 


ச்‌ - நிரவத்யாநுரூப - ஸ்வரூப - ரூப - குண - விபவைச்‌ 
ஈதிசயாஸங்க்யேய உ சல்யாண - குண - சண - ஸ்ரீவல்லப / 





20: 
ஜா - ஏர்‌ - ஏ - எக. 


எஷபரா]6 - என - கர- 88 - ஈசன்‌ எகர - அரண்‌ அபு 
8 - எரி - எாரொளான - கரா - ரர - ஏர - 389-௮௭௭ டி 
பயயயய்பு 17௭௭ - ஈக - ஈர எ8£ - எற - 88 ! 










ரல்‌ - எண்‌ - கர - ௭௭௭ - எரி - கல 


ஸா - அளிக்க - ளான கரினா ரள - ம்ம்‌ க ப 
எண்ண - கொக ! 


சாகனகரி- எகா - ரச ஏஜி - என்க - எனா ரன்‌ பு 
ககக - எர்௭ ன்ன - வர அரசாள - வளாக - னாக - [0 
எள - 1484 - ௧௭ - இர [ 


எனக 1 ஈனர்கஈர ! வல்‌ ரஸா ! ஈாறிள்‌! ஜிரா | ய 
ள்தாககார ! ்‌ ப ப 





ஏவம்பூத - பூமி - நீளா - நாயக ்‌ 
நித்ய போத்தாக்கள்‌ 


ஸ்வச்சந்தா நுவர்த்தி - ஸ்வரூப - ஸ்திதி. ப்ரவ்குத்தி- “பேதா சேக்‌ - 1 
தைக - ரதி - ரூப - நித்ய - நிரவத்ய - நிரதிசய - ஜ்ஞாந - தரியைச்வர்பாரிர்‌ 
கல்யாண குண - கண - சேஷ- சேஷாசந கருடப்ரமுக - - நாநாவிதாதந்த- ” 
பரிசாரிகா - பரிசரித - சரண - யுகள / 


இருப்பிடம்‌ ப உ 4 ர்‌ 

- உ ட்ங்வு ிகாமி 

- பரமயோகி - வாங்மநஸாபரிச்சேத்ய - ஸ்வரூப. - ஸ்பாலீ “ஸம் 

விவித - விசித்ராநந்த - போக்ய - போகோபகரண - போக ஸ்தாந 9 
ந்ந்தாச்சர்யாநந்தமஹாவிபவாநந்த - பரிமாண - நித்ய - நிரவத்‌/' “ 

வைகுண்டநாத! 

ஸ்ருஷ்டி, ஸ்திதி, ஸம்ஹாரங்கள்‌ லீலையாக உடையவன்‌ 


ஸ்வஸங்கல்பா நுவிதாயி - - ஸ்வரூப :- ஸ்திதி - வ்ருத்தி “எ ரே 
ஸ்வபாவ - ப்ரக்ருதி - புருஷ - காலாத்மக - விவித - வசித்ராக்‌்‌ 
போக்த்ருவர்க்க - மபோகோபகரண - போகஸ்தாந - ரூப - ஆடத்‌ - இச்சி 
லய - லீல! ப 1 
ஸத்யகாம| ஸத்ய ஸங்கல்ப / தலித்கள்‌ [ புருனோ 
விபூதே (! ஸ்ரீமந்‌! நாராயண / ஸ்ரீவைஞகுண்ட நாத ! 





1 





ண - எள்ள எனாரிஏச்எம்‌ - ஏர்‌ - எ! 
9411" எம்‌ ௬. ப னர 
பு்ரனின்ா்‌? அக - எர ! ஈராரிரன ! எ - எனகக - எள | ௭௭௭- 
தள்‌ ட்ப ப்பது பயக பப்ட்ப பப பல்பயற் ப்பு 
சரா அறிவா ! ரரி -எ௱வளா! ௭௫௭ - மாணா! ஏன! என: 
1 ம அரிச! அச்சாக! எச! சிண எனா! எனம: னன । 


நளி ணன்‌! 8௭6 ஏரு ॥ 4 ॥ 


8 808. 


ல்‌. 


சர்‌ ஈர்‌ சான ரர்‌ ஈட எள ரகர । 

ஊன்‌ எள்‌ சொர எ ர்‌ ஏ ॥ 6 ॥ 
எவன எரே எர்க்க எரா | ்‌ 
அிண்கணார்‌ ஏர்‌ கஸ்‌ எள்‌ உ ॥ 

ன காள சா எரி னர எ ஏக | 

ர எள யஸ்‌ வ ப்பி ரண கோ॥ச॥ 


அபார - ண்டி - ஸெளசல்ய - அ தரத்‌ எக்க - ஸெளதந்‌ 
இ ர்ர்ய- மஹோததே! 

ஜி அநாலோசித - விசேஷாசேஷ லோக - சரண்ய! ப்ரணதார்த்திஹர ! 
| சரித - வாத்ஸல்யைக - ஜலதே ! அநவரத - விதித - நிகில - பூத - ஜாத - 
ஏ ாதாதிம்ய।! அசேஷ - சராசர - பூத - நிகில - நியமந - நிரத1 அசேஷ --இத௫ூத்‌ 
"ஐது சேஷிபூத ! நில - ஐகுதாதார / அகல ஜகத்ஸ்வாமிந்‌ ! அஸ்மத்‌ --ஸ்வாமிந்‌ 1 
. தயகாம ! ஸத்யஸங்கல்ப ! ஸகலேதர - விலகூண / அர்த்தி - கல்பக ! ஆபத்ஸக.! 
ம்‌. ீமந்‌ நாராயண ! அசரண்ய ர சரண்ய ! 








அதந்யசரணஸ்‌ த்வத்‌ பாதாரவிந்த யுகளம்‌ சரண மஹம்‌ ப்ட்‌ ॥ ச ॥ 
ரித்ர த்வயம்‌ 
பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாராந்‌ புத்ராந்‌ பந்தூந்‌ ஸ$ந்‌.குரூந்‌ ர்‌ 
ரத்நாநி தநதாந்யாநி க்ஷேத்ராணி ச க்ருஹ்ணி. ௪ ॥ 6 ॥ 
ஸா்வ . - தூர்மாம்ச்ச ஸந்த்யஜ்ய ஸர்வகாமாம்ச்ச ஸாக்ஷராந்‌ | 
லோகவிக்ராந்த சரணெள சரணம்‌ தே$வ்ரஜம்‌ விபோ ॥7 ம 
தீவமேவ மாதஈ ௪ பிதா த்வமேவ ்‌ 
துவமேவ பத்துச்‌ ச குருஸ்‌ த்வமேவ | 
க்வமேவ வித்யா த்ரவிணம்‌ த்வமேவ 
தீவமேவ ஸர்வம்‌ மம தேவதேவ | 8 ! 





ர்‌ 
ஈன்‌ கா எரா னாரா சாக ஏர்‌ ட 
௭ எளி என[9க: ஏளன எகா (ட 
சோனா எள்ள கார்‌ எ னா எனி எரினர 
ரர ரான ஈர ஈர: ௭: நர்‌ ச ளி டஉஉு 
ரிக எர்காள - ஈணராகளாகர - கணக -அளாகள.. ர்‌ 





கோவ 411 - கர - எண்ணி ளாளார, எானாகார, எக. 
கேரா) காளர்‌ எகர; என |? ॥ 
௭௭6 - காள - ஈசர்‌ ர ரஈளாள்‌ எாளிரர்‌ நக - எரர்‌ ஏ ரர ட 
எாரிரரர எனரிர்‌ ஈரோ௭்‌ எர்ளளார்‌ ஏ எஏ்‌ ஏன ॥ 85 ॥ 
எொர$ - ௧8- ௭௭6 - ரர்‌, எளாகாகா- நகர்‌, ரரி. ர்‌ 
எனக எ 88 எள்‌, 88ஜான்க பரண ஜான்ர எ௭ரஈர்‌, 84 ரர 
வாளா ஏக்‌ “எளி, எனா எ. ஈ௫ி ஈர்‌ எர்‌ ளா ॥3 


508. 








பிதாஸி லோகஸ்ய சராசரஸ்ய 
்‌ த்வமஸ்ய பூஜ்யச்‌ ச(குருர்‌ கரீயாந்‌ | 

ந த்வத்‌ - ஸமோ.ஸ்த்யப்யதிகா குதோ$ந்யோ 
லோகத்ரயே$ப்யப்ர திம - ப்ரபாவ | 9 ॥ 

தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்ய ப்ரணிதாய காயம்‌ 
ப்ரஸாதயே த்வா மஹமீசமீட்யம்‌ । 

பிதேவ புத்ரஸ்ய ஸகேவ ஸக்யு1 
ப்ரிய: ப்ரியாயார்ஹஸி தேவ ஸோடும்‌ | 10 | 

அமசாரங்களைப்‌ பொறுக்குமாறு வேண்டுவது 


மநோவாக்காயை ரநாதிகால - ப்ரவ்ருத்தாநந்தாக்ருத்ய கரண - த்ருத்பா! 
கர்ண . பகவதபசார:பாகவதாப்சாராஸஹ்யாபசார உறுப்‌ .நாநாவிதாநந்தாப** 
ராநீ, ஆரப்த - கார்யாந்‌, அநாரப்த - கார்யாந்‌, க்ருதாந்‌, க்ரியமாணாற்‌, ரிஷி”. 
மாணாம்ச்‌ ச ஸர்வா நசேஷத? க்ஷ்மஸ்வ ॥ 77 ॥ 


அநாதி - கால - ப்ரவ்ருத்தம்‌, விபரீத - ஞாநம்‌ ஆத்மவிஷயம்‌ க்ருத்ஸ்நீ - ன்‌ 
விஷயம்‌ ௪, விபரீத - வருத்தம்‌ சாசேஷ - விஷயம்‌ அத்யாபி, வா்த்தமாதம 
திஷ்யமாணம்‌ ௪, ஸர்வம்‌ க்ஷ்மஸ்வ ॥ 12 | ்‌ ச்‌ 
மதீயாநாதி - கர்ம - ப்ரவாஹ - ப்ரவ்ருத்தாம்‌, பகவத்‌ '- ஸ்வரூப்‌ ்‌ ம 
தாநகரீம்‌, விபா£த - ஜ்ஞாந - ஜநநீம்‌, ஸ்வவிஷயாயாச்ச போக்யபுத்தே கரி 
தேஹேந்த்ரியத்வேந, போ கயத்வேந, ஸு்க்ஷ்மருபேண சாவஸ்திதாம்‌ இர்‌. 


குணமயீம்‌, மாயாம்‌, தாஸபூதம்‌, '*சரணாகதோ$ஸ்மி, தவாஸ்மி தாஎ 
வக்தாரம்‌ மாம்‌ தாரய॥ 12॥ 


21 


அள்‌ ஏர்‌ ஈரரடாகா*்‌ (ரர்‌ | 
ன்ட்‌ எனி ணர்‌ ஈ8்‌ஈ ௭ ர ॥ 


சான? ர என்‌ என்க? 894 | 

என € ரன எரர்‌ எரி ॥ 

ஏரார்‌ என எர எரர்‌ ஈர்‌ | 
எஷ்ானரிரண்‌ உண்ண | 

28 அிக -எனிரள்‌ ஈர்‌ 8 ॥ 19 ॥ 

ரான 5: 9184 1 என ஏரண, 

ஏரண ஸாகர ஏர: அ] எள்‌ ரா 

ர ஊனி எக்கி ஈர்‌ ளா டாட | 
ராக - ரா - ரோஎசி்களளார்‌ ஈர்‌ கன ॥ 66 ॥ 





ட பலப்ப்பதும்‌ -ஏரிரரர்சாரகின - ஏரகனாளி ள்‌ 
॥ வ்ஸிரா - நரகக்‌ ஏரா1௭ னள - எங்கள - ிங்ன 
னன்ன - அரச்க - 9- கா. கோக்‌ எரர்‌ ॥ 65 | ட்‌ 


எனைய பவை அணா ட ணை யய யை அவை கை கைவ க கனக கணக வகார வன கானா னன வனா னை எட்‌ 





தேஷாம்‌ ஜ்ஞா நீ நித்யயுக த3 ஏகபக்திர்‌ விசிஷ்யதத । 

ப்ரியோ ஹி ஜ்ஞாநிநோ$த்யர்த்தமஹம்‌ ஸ ச மம ப்ரிய? | 

உதாராஸ்‌ ஸர்வ ஏவைதே ஜ்ஞா நீ த்வாத்மைவ மே மதம்‌ | 

ஆஸ்தஇிதஸ்ஸ ஹி யுக்தாத்மா மாமேவாநுத்தமாம்‌ கதிம்‌ | 

பஹுூநாம்‌ ஐந்மநா மந்தே ஜ்ஞாநவாந்‌ மாம்‌ ப்ரபத்யதே | 

வாஸுதேவஸ்‌ ஸர்வமிதி ஸ மஹாத்மா ஸுதுர்லப$ ॥ ப 
இதி ச்லோக - த்ரயோதித - ஜ்ஞாநிநம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ | 14 | 
ஈரஷஸ்‌ ஸ பர? பார்த்த ! பக்த்யா லப்யஸ்த்வநந்யயா । பக்த்யா தீவநந்யயா 


க்‌ 


*4மு | மத்பக்இம்‌ த்‌ ்‌ ப ர்‌ ே ப ச ம்‌ 
யாட்‌... “5 லபதே பராம்‌ இதி ஸ்தாந- தர யாதித - பரபக்தி - யுக்த 
இ 6ர௫ஷ்வ। ரக | ட 


பரபூத்‌ ்‌ 
கதி. பரல்ஞாந - பரமபக்த்யேகஸ்வபாவம்‌ மாம்‌ குருஷ்லி | 491 


மட்ட இ - பரஜ்ஞாந - பரமபக்தி - க்ருத - பரிபூர்னாநவரத - நித்ய விசதமா 
1 ஜி... நவதிகாஇசய - ப்ரிய - பகவதநுபவோ5ஹம்‌ ததனித ன்‌ 
௩ பே _ நி காஇசய ல ப்ரீஒகாரிதாசேஷாவஸ்தோசிதாசேஷ ்‌ சேஷதைக்‌ ்‌ 

தய . இங்கரோ பவாதிய பீ | ்‌்‌ 





ள்‌ எ 
ட்‌ ரம ளட 


சட டட. அரத ரண 
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ரர ஏா. எடம்‌ - ஏரா - ரான - ஈவிஎரிஸ்‌, 
ஏ - என்ன்‌ - எகணிண்‌, எரி, 
ரவி ராளாருகி 5, சானா எரிஎி ராகும்‌ - எருஷட 1 
11 ்‌ மன்‌ 401. 
ஈர0ர8*1 - நரன - எளளிஎர்‌, ்‌ 
பம்$மந்து பகு பபட்ப தப்ப பகும்புகு 01011 ரு 
ஈதர்‌ - ஈனா - 8௭௭4, ்‌ 
கரனனரகளிள்ள என்‌$0க - ௫௭ - நளரே - ஈர்‌ ரி. நட. 
43௭ - ஏகி ககர - ஈராமி₹க - ராகேரகோன [சக - ரரி - ராரா ரம்‌. 
ன்‌ | 
89௭ கரி ஈக சாக எ 4ல்‌ எல்ரே வள ர. ரர 
எரி - ரா கட்ரா : ஏறிக்‌ - ரா - எாிகன்ற | 
எரா - எரா - கேடிகள்‌ [கடா(௩ - ரா. ரர்‌... 
_.. நர எரா உளளன - எகா - சாரார்‌ - சன. 
னா, க | 
இறைவனுடைய ப்ரதிவசனம்‌ 
ஏவம்பூத மத்கைங்கர்ய - ப்ராப்த்யுபாயதயா$வக்லுப்த ஸமஸ்த லல்த. 
விஹீநோ$பி, 
அநந்த - தத்விரோதி - பாபாக்ராந்தோஃபி, அநந்தமதபசாரயுக்தோபி, 


ட அணைகள்‌ ளக வப. அகவய யயவ டட ட ௮. ப அவக ட்ட வண அதா எள -- அணகைகைைகைகககளை அணையை வலை வவ வவட வட ட அவ 


அநந்தமதயாபசாரயுக்தோபி, அநந்தாஸஹ்யாப சாரயுக்தோபி, ஏத்த்‌ - 
கார்ய - காரண பூதாநாதி- விபரீதாஹங்கார - விமூடாத்ம ஸ்வபாவோ$ப, ! 

ஏததுபய - கார்ய - காரணபூதாநாதி - விபரீதவாஸநா - ஸம்பத்தே33 
ஏத தநுகுண - ப்ரக்ருதி - விசேஷ - ஸம்பத்தோ$பி, 

ஏதந்மூலாத்யாத்மிகாதிபெளதிகாதிதைவிக - ஸுக - துஃக - தீத்‌ 
த௲திதரோபேக்ஷணீய - விஷயா நுபவ ஜ்ஞாநஸங்கோசருப - மச்சரணாரவிற்சீ 
காந்திகாத்யந்திக - பரபக்தி - பரஜ்ஞாந - பரமபக்து - விக்நப்ர திஹ?$தா 7 
இயயைல த்‌ 2 


த்றேர்‌்‌ 
எ ற 










யேந கேநாபி ப்ரகாரேண த்வயவக்தா தவம்‌ பகேகவலம்‌ ம பர 
நிச்சேஷ - விநஷ்ட - ஸஹேதுக - மச்சரணாரவி ந்தயுகளைகாந்திகா த்யந்தி ்‌ 
பக்தி - பரஜ்ஞாந - பரமபக்தி விக்.ந3, ! 

மத்ப்ரஸாத - லப்த - மச்சரணாரவிந்த - யுகளைகாந்திகா 
பரஜ்ஞாந பரமபக்தி;, 


மத்ப்ரஸாதாதேவ ஸாக்ஷாத்க்ருத - யதாவஸ்தித - மத்‌ - 
விபூதி - வீலோபகரண - விஸ்தார 


த்யந்திக்‌ பரண்‌ 


வரப 65 | 


22 


த ட்ட ப்பயகுயது ஈரி னர அகா, ணா, எ. 























ல்‌ ாார13 ல [ஏ₹1 7 எரி ளட ட 
னா எண்கள்‌ - பிர்கா 

14 - டத ச 

களி ஏர ॥ 814 ॥ 


்‌ ரண்‌ ॥ ₹5 ॥ 

குட கூஆ்க , 
சாக்கி ககோளக - ௮ - னன - பர்‌ சார்ராஎட ர 
ளு வதவா ௭4௭ விரஜ்‌ னான ॥ 3௨ ॥ 
ர-ராா-எி ர நாக என்டா. காள எர; எர்ரானி களாக - 
ரிணானரிர, எிரினா எஸ்‌ ஜரோள்‌ ஈதர்‌ ஏர - ர - ஈர்‌ கசா, ஈளிர் 
ரா சர - சார கோகோ - ரவு - ஏர - ரா 
நிராக - ன இளி ரறாங்க்றா : நர ரான்‌ ஈரரிஎ 
னா: எங்கண்ளா ஏிற்கராற்றாவின்னா - அர்க்‌ - கா ௩ 
ள்‌ ॥ ௩3% ॥ 531142158௮ 


95 - 88 - எராரு, 
் கூ 
8197-98 - ரகர - 








. அபரோக்ஷஸித்த - மந்நியாம்யதா - மத்தாஸ்யைக -ஸ்வபாவாத்மஃஸ்வரப5, 
228 நுபவா, மத்தாஸ்யைகப்ரிய?, 

. பரிபூர்ணாநவரத - நித்ய - விசததமா நந்ய ப்ரயோஜநாநவதிகாதிசய - 
 மதநுபவஸ்‌ கீவம்‌, ததாவித - மகநுபவ - ஐநிதாநவதிகாதிசய - ப்ரீதி-காரிதா- 
*ாவஸ்தோ சிதாசேஷ சேஷதைகர இப - நித்ய கிங்கரோ பவ | 18 | 

ஏவம்‌ பூதோ$ஸி | 79 
ஆக்யாத்மிகாஇபெளஇகாதஇதைவிக - துலக - விக்ந- கந்த - ரஹிதஸ்‌ த்வம்‌ 


படட காது ஸ்ந்தாதநேந ஸஹ ஸதைவம்‌ வக்தா யாவச்‌ சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ 
ரர ்‌ ்‌ க. நு து 1 
% லோக ரன  ஸமயே து கேவலம்‌ மதயயைவ குய்யா அஇப்ரபுத்த:, மாம - 


ஷெட்‌. அப்ரச்யுத பூர்வஸம்ஸ்காரமநோரத1, ஜீர்ண மிவ வஸ்த்ரம்‌ 
ரஷ... அரக்ருஇம்‌ ஸ்தூல - ஸுக்ஷ்ம - ரூபாம்‌ விஸ்ருஜ்ய, ததா தமல 
ம படட “௧ - மச்சரணாரவித்த - யுகளைகாந்திகாத்யந்திக - பரபக்தி - ரஜ - 
ந ர்இ டக ்‌ க்ருத - பரிபூர்ணாநவரத க நித்ய - விசததம்‌ அநந்யப்யோஜநா 
ட்ரித “பரிய மதநுபவஸ்‌ த்வம்‌ ததாவித - மதநுப்வீ - ஜநித - ல்‌ க ்‌ 
பஸ சேஷாவஸ்‌௦ ஈசிதாசேஷ சேஷதைக - ரதி - 90 இத ட 
1 1 21 | த்‌ த ஷீ _ 








௮4 


84 988 848: | 8% ॥ 
 ஏரர்லிக 3 எ என்க டன்‌ நள்ளா |) ப்ட்‌ * 
சானின்‌ எளாஎ்‌ பளார்‌ ஈரி கோரம்‌ ௭ ॥ ஈரஷ்‌ ர்க ஷு 
ஈர்‌ எ௭-ட ஈட ன என்றன்‌ எளி ன ர டர்‌ எக பஷி ட்‌ 
ஏர்‌ ௭ சார்‌ எனா - பி - எர என்னை டி 
ஏரகன்‌ எரி ர எ ககர | 
ரிஈர்‌ எரா (களர்‌ நா 9 ॥ 


சிகார 
எண்ணார்‌ சாணார்‌ | 
எண ரரி எள்‌ ௭௭ விரு ॥ 
னி - ஈர - ஏறி - ஈன -௧ா- 66 - ரன்‌ அம்‌ நானிரிற 
88 எனகவ ளர்ரா- எற $ஏ4- ஏிம்‌- எ1௩ - எனிரிசா ஏனா 








மா தே பூதத்ர ஸம்சய। | 82 | 
அந்ருதம்‌ நோக்தபூர்வம்‌ மே ந ச வக்யே கதாசந | ராமோ த்வீர்‌ நீ 
ங்‌ பாஷதேத | ஸக்ருதேவ ப்ரபந்நாய தவாஸ்மீது ச யாசதே | அபயம்‌ ஸர்வபூதேப்‌ச 
-ததார்யேதத்‌ வ்ரதம்‌ மம| ஸர்வதர்மாந்‌ பரித்யபஜ்ய மாமேகம்‌ சரணம்‌ 87 
அஹம்‌ தீவா ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷயயிஷ்யாமி மா சச) | இதி ம* 
ஹ்யுக்தம்‌ | 23 | 
அதஸ்‌ தவம்‌ தவ தத்வதோ மத்ஜ்ஞாந - தர்சந - ப்ராப்திஷு நிஸ்ளிம்‌4? 
ஸுக மாஸ்வ | 24 | ப 
அந்தீயகாலே ஸ்ம்ருதிர்‌ யா து தவ கைங்கர்ய - காரிதா 
தாமேநாம்‌ பகவந்‌ அத்ய க்ரியமாணாம்‌ குருஷ்வ மே | 
ஸ்ரீ ரங்க - கத்யம்‌ 
ஏதத்‌ - பரதத்வாநாம்‌ தத்வ - யாதாத்ம்ய - வேதிநே' 
ராமாநுஜாய முநயே நமோ மம கரீயஸே | 
தவயத்தில்‌ உபேயத்தில்‌ நோக்கான உத்தர வாக்ய விவரணம்‌ த்தி 3] 
ஸ்வா - த்ரிவித - சேதாநா சேதந- ஸ்வநப - ஸ்திதி- பர? ரி 
க்ளே. காமாத்யசேஷ - தோஷாஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌, ஸ்வாபாவிகா க ச த ்‌ 
த்ஞாத-பலைச்வர்ய-வீர்ய-சக்தி-தேஜஸ்‌-ஸெளசில்ய - வாத்ஸல்ய - 






ந்த 

ஏ கால? ாஜர- எாளிரிரம்‌- எரச்‌- விர்‌ அம்‌. ஸர்‌ ராகா - ஈர 
்‌ ' ] 6 4 
1 5௭0 த[௭₹3 ்‌ தரகர்‌ “ஏர - எ - ஏளரர்‌ ரர 
னன்‌ எனணரிர்‌ 






ய்‌ 
ழ்‌ சிர 
ம 0: என்க ரான எரி ர்க; ர்க - இரு, 

| பிரி னான்‌ சரகாளகர எரரறு ம ஈர. எணாிகரிசா 

ச ப்ட்பமவ்பயயமு எ18௧- மின: எக்கர்‌ என்‌ ॥ 1 

னான - 1எ0- (னான. எனராே- னரா. ஏராளம்‌. 
1 8 - எரவசக - ரகா: எரா ரிர்ளிறி ளான 
ரத - 11864 ்‌ (3 - ஏரா -ஏ1௩- 811॥- ஈரா - ஈர. எனினிஎ 
டா - (ரர - எக ரண ரா - 88. 

| ன : ஈச - ளா . கரண “ரர - ஏ ஈரா ரண: 


[ 












்‌ 


[1 





ரளளஹார்த்த - ஸாம்ய - காருண்ய: மாதுர்ப!? சாம்பீர்ய - ஒளதார்ய- சாதுர்ய 
தீல்தைர்ய - தைர்ய - செளர்ய - பராக்ரம - ஸத்யகாம-ஸத்யஸங்கல்ப- க்ருதித்வ - 
்‌ ்ருதஜ்ஞாத்யஸங்க்யேய - கல்யாண குண கணெளக - மஹார்ணவம்‌, பரப்ரஹ்ம 


ப்ரபுத்த- நித்ய - நியாம்ய - நித்ய தாஸ்யைக - ரஸாத்ம ஸ்வபாவோ$ஹம்‌, 
த்தேகாநுபவ₹, ததேகப்ரியா, 







்‌... "ரிபூர்ணம்‌, பகவந்தம்‌, விசததமாநுபவேந, நிரந்தர மநுபூய, ததநுபவ - 
ர்‌ 5 அதவதிகா திசய - ப்ரீதி - காரிதாசேஷாவஸ்தோசித - அசேஷசேஷதைக - 
ர்‌ ?- நித்யகிங்கரோ பவாநி | 1॥ 

அண்‌ 
த்தில்‌ நோக்கான பூர்வ வாக்ய விவரணம்‌ 


ர 00 - நித்ய - நியாம்ய - நித்ய - தாஸ்யைகரஸ்‌ - ஆத்ம - ஸ்வபாவா நு 
நவ ஷாரவக ப்க்வத நவதிகா இசய ன ஸ்வாம்யாத்யகில " ௫ண - குணாநுபவ - 
இப. நி ாதிசய - ப்ரீதி - காரித - அசேஷாவஸ்தோசித - அசேஷ சேஷதைக - 
ஃத க்ஸட * கைங்கர்ய .- ப்ராப்த்யுபாய.- (பூத)- பக்தி - ததுபாய - ஸம்யக்ஜ்‌ 
இஷ அப்ாயுஹ._82--  ட்பட்தி ர பணுமுஸ்டாை 
இர விஹீர. ம்சிநக்ரியா - ததநுகுண - ஸா த்விகதாஸ்திக்யா தி-ஸமஸ்தாத்ம 






இடி. அருதக ்‌ 


்‌ ந 


- தத்விபர்யய - ஜ்ஞாந - க்ரியாநுகுண - அநாதி - பாப; 
ர்ணவாந்தர்‌ - நிமக்ந, 


26 


கனவாக நி4ர - ரர - ஏர . ரர -எளாடி ர ஆட. 
₹1₹8 - ஏனா? - 180188 . சரக; 

ஏக - எண - எண - கரா, 

ச்ராசகாணி ரன எனா. 

எண்கு “ எர - எரா ! சிணா ஸாரா ! ஈர எணாரிஷடி 


ஏன்‌ ॥௩॥ 
சாராள்‌ ரணண்கி எரா எ௫ரரிலிட்பூ 
கோக - கனக கா ராவார்‌ பிர்‌ ரர்ளாயிக எரர்‌ ரர | 
எ ॥ 3 ॥ 
சாஷ்ஷு௭ “சிர்‌ - கிர - காரு 
06 தாள எ! எ என்‌ எட ॥ 9 ॥ 
எாவின்ற அரக - என்னா । 
எரர்‌ 720111 என்ர நரா எர ॥ $॥ 


ணா தாருவில்‌/ சிம்னி முர்விவேச - பல்லை - சரண - கர 
ஸ்வபாவாசேதந - ப்ரக்ருதிவ்யாப்திரப - துரத்யய - பகவந்மாயா : திரரோஜி 
ஸ்வப்ரகாச?, 
அநாத்யவித்யா - ஸஞ்சித - அநந்தாசக்ய - விஸ்ரம்ஸந - காம்‌ -* 
ப்ரக்ரதிதா, 
அநாக்தாநந்தகால - ஸமீக்யா5ப்யத்ருஷ்ட - ஸந்தாரோபாய* 
நிகில - ஜந்து - ஜாத - சரண்ய! ச்ரீமந்‌. நாராயண! தல சர₹ரி 
யுகளம்‌ சரணமஹம்‌ ப்ரப தீயே ॥ 2| 










கைங்கர்யம்‌ ப்ரார்த்திப்பது 
ஏவ - மவஸ்திதஸ்யாபி அர்த்தித்வமாத்ரேல 
ஸ்வாநுபவ - பீரீத்யோபநீத - ஐகாந்திகாத்யந்திக - நித்ய ்‌ 
ரூப - நித்ய - தாஸ்யம்‌ தாஸ்யதஇீதி விச்வாஸ - பூர்வகம்‌ 
இங்கரதாம்‌ ப்ரார்த்தயே ॥ 3 | 
தவா நுபூதி - ஸம்பூத - ப்ரீதி - காரித - 
சன்‌ மம எனகன நாத! ந ஜாதே க்தி ள்‌ 
பவேயம்‌ ம்டானரம்‌! ன யக்‌ ருஷ்வ 2 


பண்ர்ளி 


புதவந்தப 


ஈஸதாம்‌ ! 
ச ந்‌ 





94 
ரர்‌ - எனைன எ - ஈன - மிரனான்‌. ஈகா . ஏராரஈகசள்‌௭ 
தி ஷ்‌ 
ப னம்‌ 1013 ்‌ (எம்‌ 8 என்‌ ஏ ஊவா ॥6 ॥ 

ஏர - கணா 1 எனகன - 8ளா்ர - இக ஈார* 1 ரரஈரிர்சா ! எரிளர 
க்க இ 1 ௭81௭. 816. எனா சாளர 1 எாரக௭.! 80 ! 
ஏன! என! கிணார்‌! ரளி! எகா! எா ளா! என்னார்‌ ॥ 





ர ணய 


ளி ஏதாவ 
ஈரா? . ளின்‌ ஊர எளாட்‌ | 
சா எக்ஸாா எ ஈன | டட... 
னனிஈ - ஈர - ஏற்ற - எகா. ன்‌. ஈனக்‌, இ - கவி . எர. 
ரு, எரிக்கா . ௭௭ . 0௭9- ரி0௭௫ - எ ஈரள்னா - கரா - 
ட்‌ ரா. எரிஏ - 8104, ரரஈரசர்‌, எரர்‌, எாரார்‌, ம்‌. 





ட ரநை நீயே செய்வித்தருள வேணும்‌ என்பது ல்‌ 


| ஏவம்பூத - தத்வ - யாதாத்ம்ய:2, விபு ததிச்சா -ரஹிதஸ்யா பி ஏததுச்‌ 
“இ சாரண - மாத்ராவலம்பநேந உச்யமாநார்த்த - பரமார்த்த- நிஷ்டம்‌ மே மநஸ்‌ 
“ச த்வமேவாத்யைவ காரய | 6 | 





இடந்த ஆத்மா உணக்கே போக்மமாய்த்‌ தலைக்கட்ட வேணும்‌ என்பது 
அபார - கருணாம்புதே ! அநாலோசித - விசேஷாசேஷ - லேரக 





ட ப்ரணதார்த்‌திஹர . ஆச்ரித - வாத்ஸல்யைக - மஹோததே 1 அநவரத 
வன்‌ - பூக - ஜாது - யாதாத்ம்ய 1 ஸத்யகாம ! ஸத்யஸங்கல்ப ! ஆபத்ஸக / 
த த்த ! ஸ்ரீமந்நாராயண | ஷஸோக்தம / ரங்க 

நமக ட பராகண1 புருஷோத்தம! ரங்கநாத | மம நாத! 

ஸ்ரீ வைகுண்ட - கத்யம்‌ 
யாமுநார்ய - ஸாதாம்போதி மவகாஹ்ய யதாமதி | 

ரி ச ஆதாய பக்தி - யோகாக்க்யம்‌ ரத்நம்‌ ஸந்தார்சயாம்யஹம்‌ ॥ 1 | 

னுடைய ஸ்வரூப, ரூப, குண வைலக்ஷ்ண்யங்கள்‌ 

ட்‌. கடகட ப 

கர்மா தட தீரிவித - சேதநாசேதந - ஸவருப - ஸ்திதுிப்ரவ்ருத்து . பேதம்‌ 

மோத சஷி . 0 தாஷாஸம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌, ஸ்வாபாவிகா நவ ்‌ 


்‌ ன ழு அன பம்‌ நிகாதிசய - 
- சக்தி - தேஜ; ப்ரப்ருத்யஸங்க்யேய - கல்யாண குணக 


ளட பலைச்வார்ய வீர்ப 
ஹார்ணவம்‌, பரமபுருஷம்‌, பகவந்தம்‌, நாராயணம்‌, . 








88 
சார்் கோர ர௭ எ 17௭, 


கேசகானரக . என . சர . ரக - என்ர, சோடி எ ௬௫ 
ர - ஈர௭ 4 கடி - எனிரடு6்‌ எரஎாவின்‌ கா, 







எனா ஸார்‌ எர, எற்கு - ஈன- பிக - ளான, என்டா ரா. 
ராண? - எ்கேளாளி லிரா, சரிக டட்ளாரரற எர்்றா௩. 
௭-௭-ணளகள, எர - எனன்கான்‌,, ௭௧ - ௭௭ - ஜீரக ளிரு, 82. 
௭௭- ண - லர - எரி - எரா, ஈாரியஷ்‌., 


விராாமிஈகர௭௫ சானி ஈகா - எட எரா ॥ ௩ ॥ 
ஈா8 ஈனம்‌ சானிளிரளாஈ ரா எகர 3 ॥ 


ஏர ஜாளரக௱்‌ பரன்ளி எம்‌ எரார% எரர்‌ ஏம்‌ - கார - எாஈரிக 
ரன்‌ ஈனா - எரரிவிர்‌, எானிார்‌ எசான்‌ சிர்‌ % ரு, 


ஸ்வாமித்வேந ஸு ஹ்ருத்வேந்‌ குருத்வேந ச பரிக்ருஹ்ய, 


ஐகாந்திகாத்யந்திக - தத்பாதாம்புஜத்வய - பரிசர்யைக - மநோரத?, தத்‌ - 
ப்ராப்தயே ச தத்‌ - பாதாம்புஜத்வய - ப்ரபத்தே ரந்யந்‌ ந மே சுல்பகோடி-. 
ஸஹஸ்ரேணாபி ஸாதநமஸ்‌ததி மந்வாந।, 

குஸ்யைவ பகவதோ நாராயணஸ்ய, அகில - ஸத்வ - தயைசு - ஸாகரஸ்ய்‌, 
அநாலோசகித - குணாகுண - அகண்ட - ஜநாநுகூலாமர்யாதசலவத?, ஸ்வாபாவிசா 
நவதிக - அதிசய - குணவத்தயா, தேவ - திர்யங்‌ - மநுஷ்யாதத்யகில - ஐந - ஹ்ருத்‌ 
யாநந்தநஸ்ய, ஆச்ரித - வாத்ஸல்யைக - ஜலதே, பக்த - ஜந - ஸம்ச்லேஷைச்‌ 
போகஸ்ய, நித்ய - ஜ்ஞாந - க்ரியைச்வர்யாதி - போக - ஸாமக்ரீ ஸம்ருத்தல்ய்‌, 
மஹாவிபூதே॥, 

ஸ்ரீமத்‌ சரணாரவிந்த - யுகளம்‌ அநந்யாத்ம - ஸஞ்ஜீவநேந தத்கத - ஸர்‌ம. 
பாவேந சரண மநுவ்ரஜேத்‌ ॥ 2 ॥ 

ததச்ச ப்ரத்யஹம்‌ ஆத்மோஜ்ஜீவநாய ஏவம்‌ அதுஸ்மரேத்‌ ॥ 8 | 
நித்ய விபூதி வைபவம்‌ - இவ்யலோகம்‌ 

சதுர்‌ தச - புவநாத்மகமண்டம்‌, தசகுணிதோத்தரஞ்ச ஆவரண - ஸப்தசிம்‌ 
ஸமஸ்தம்‌ கார்ய - காரண - ஜாதமதீத்ய வர்த்தமாநே பரம - வ்யோம - சப்த? 
தேயே, ப்ரஹ்மாதீநாம்‌ வாங்மநஸாகோசரே ஸ்ரீம) வைகுண்டே, இவ்யலோ0ச்‌ 






0 
எ காரான . எரர்ஸி டி என்‌ சொர்க 
ட ள்ளி  யபப்தம் ம 
121” ்‌ ட 
்‌ னி உர? 81481 88ஏளளர்‌ ஈர்‌ ரிஸ௭ எரர்‌, 
னற - 88 - ஈர்‌ - கோககாகரிர்‌ ன்னா - ஏர. 80௭- 
ர11 ஏர்‌ (னார்‌, 
ஏஸ்ண- கே சாரி கோனார்‌ சே ர ன: ௭௭-௭0 - 
ணிரிர்‌ ணாத . எச . 8908) 
ஜேக்‌ ராடி ராடி ரமான எள ஏனாம்‌: னே . 
பய்‌ சரஸிரார்‌ ஈரிரிர்‌ எதிர்‌. ஈரிளார்கவளி (0: 
1 எதிகெக்ளானான எர டு - ர. ன. எனா . ரா. எனி 
ர்‌, 
ஸ்‌ க்‌ ஙா 
ர ஐநக-விதி- சிவாதிபிரபி - அரிந்த்ய : ஸ்வபாவைச்வர்யை! நித்ய்ஸித்தை 
1ரந்தைர்‌ பகவதாநு கூல்யைக - போகை! இவ்யபுருஷை! மஹாத்மபி: ஆபூரிதே, 
உ தேஷாமபி இயத்பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்யம்‌ ஈத்ருச ஸ்வபாவம்‌ இதி பரிச்‌ 
ஈத்து மயோக்யே, - 
நிருக்கோயில்‌ 
௫ திவ்யாவரண - சத - ஸஹஸ்ராவ்ருதே, திவ்யகல்பக - தரூபசோபிதே, 
பாதயாந- சத - ஸஹஸ்ர-கோடிபிராவ்ருதே, அதிப்ரமாணே, திவ்யாயதநே. 
்‌ 9வோலக்க மண்டபம்‌ 











ய “ஸ்மிம்ச்சத - விசித்ர - இவ்ய - ரத்நமயே, திவ்யாஸ்தாந - மண்டபே, 
டி. ரி - ஸ்த்தம்ப - சத - ஸஹஸ்ர - கோடிபி ௬ுபசோபிதே, திவ்ய - நாநா - 
| “த-ஸ்தல- விசத்ரே, 


ஈட. லங்காராலங்க்குதே, பரித$ பதிதை: பதமாநை! பாதபஸ்தைச்ச 

'ஈபி0 அரனை; இவ்ய புஷ்பைச்‌ சோபமாநைர்‌ திவ்ய புஷ்போபவதநை உப 
“ ஸங்கீர்ண - பாரிஜாதாதி - கல்பத்ருமோ பசோபிதை? 

... அஸங்‌ ்‌ 

டு 56ர்ணைச்௪. கைச்ச ரந்தஸ்த - புஷ்ப - ரத்நாதி - நிர்மித - திவ்ய - 

எனச்‌ கந ஸஹஸ்ரோபசோ .பிதை 


ம்ப 





1 எரரார்னி எழ்வாச்‌ சாளித சிகர. எர. வக ட 
ளா கோகினானாாம்‌;, “91%. 
ரண னளிகனன்னாா்௭, 

௧ . எரிகா  ஏரா கி௫்கரீ கிரக கார்‌ ஈன்‌ 8 

௭௭ கிம்‌ எரர்‌, 
ன்‌ - ஸு. ராகா விளானை - 58 (சேோகா௩்‌ 

வஸ்‌ என்ன்ன அஜா. ஈர்ட% । 

ம பபப ப்பட பப்பு பட்டன 

எ (ன . எகினம்‌. சாகர்‌, ்‌ 
எண்தோள்‌ எனன, ஈரா ஜாளகாடு: கில்‌ ஈடு 
௭ ர தா-_ ரர. ர] - எர, 


சிர்‌, 


க்டீடாசைலங்க ன்‌ 

ஸாவதா அநுபூபமாநைரபி அபூர்வவதாச்சர்ய மாவஹத்பி; க்ரீடாகை 
சதஸ்ஹஸ்ரை ரலங்க்ருதை?, ஙா 
லீலோத்யாநங்கள்‌ 


சைச்சிந்‌ நாராயண - திவ்ய - லீலா$ஸாதாரணை, 









கைச்சித்‌ பத்ம - வநாலயாதிவ்ய லீலா$ஸாதாரணைஸ்‌ ஸாதாரணைச்ச, 

சைச்சிச்‌ சுக- சாரிகா - மயூர - கோகிலாதஇபி, கோமலகூஜிதை ராகு 
இவ்யோத்யாந - சத - ஸஹஸ்ரகோடிபிராவ்ருதே, 
நீரோடைகள்‌ 

மணி - முக்தா - பரவாளக்ருது - ஸோபாநை! இவ்ய - அமல - அம்ர்‌. 
ரஸோதகை திவ்யாண்டஜவரை? அதிரமணீய - தர்சநை: அதிமதோஹர : 8 
ஸ்வரை?£ ஆகுலை?, 

அந்தஸ்த - முக்தாமய - இவ்ய - க்ரீடாஸ்தாநோபசோபிதைர்‌ 55 
ஸெளகந்திக - வாபீ - சத - ஸஹஸ்ரறை£ தஇவ்ய - ராஜஹம்ஸாவலீலிரா2* 
ராவ்ருதே, - 
லீலாஸ்தானங்கள்‌ 

நிரஸ்தாதிசயாநந்தைக - ரஸதயா சாநந்த்யாச்ச ப்ரவிஷ்டாநுநம* 
க்ரீடோத்தேசைர்‌ விராஜிதே, ட 
பூம்பள்ளிகள்‌ 

தத்ர தத்ர க்ருத - திவ்ய - புஷ்ப - பர்யங்கோபசோபிதே, 


தயத்‌? 





கீ] 
ட இரவாக *9- டிட்‌ இர. 133. 
ரர. ஈரா - ஸ்‌ கட அர்க்க, ப்ளு 
ட்‌ ஸ்‌ க ணு 9 - கணத்த, 











ர்க்‌ 
ஸா எனனை. என்ர ஏ 
னா [41 எளசிஞ்‌ 
ஈணினினச - எ்௭ - எ: - ௭௭௭ - ராட்‌ 1-4 - ளிரா - ஸ்ர, 
ஏரா, 


என எள எரரிர்ச்சாள ஈரி எண ஈன எனா 
ரா சாகர்‌, 


ஏர வி - 0. 9 - 


கோளின்‌ கானம்‌ 


ர்‌ நாநா புஷ்பாஸவாஸ்வாத -(சத்த 5 ப௫ங்காவலீபி ருத்கீயமாந - இவ்ய - 
இூரத்ர்வேணா பூரிதே, 
இநமாருதம்‌ 


சந்தநாகரு கர்ப்பூர - இவ்ய - புஷ்பாவகாஹி மந்தாநிலா ல - ஸேவ்யமாநே 
ரியள்ளிக்கட்டில்‌ ப 


ந்டியோடு சேர்த்து 


பந்த்யா, சேஷ - சேஷாசநாத - ஸரா்வபரிஐநம்‌, 
 பகவதஸ்‌ 
60. ்‌ விலாஸா திபி ராத்மா நுரூபயா ச்ரியா .ஸஹாஸீதம்‌, 
- ரிகள்‌, க ருமேனி மூதலியன 


ம்‌ எத்ய்சோதமிலித. ஸரஸிஜ - ஸத்ருச - நயந - ஏ ஸ்வச்ச நீல ஜீமுத 


சதயத்வல. பீ.தவாஸஸம்‌, 
பு ப்ரபயா அதிநிர்மலயா அேசீதலயா அதிகோமலயா கடன்‌ 
ன கருத்ஸ்நம்‌ ஐத்‌ -. பாஸயந்தம்‌, 






தத்‌. ததவஸ்தோசித - பரிசர்யயாம்‌ ஆஜ்ஞாபயந்த்யா, சீல 


இ மத்யே புஷ்ப - ஸஞ்சய - விசித்ரிதே, மஹதி திவ்ய யோகபர்யங்கே, அநந்த 


ர ீமத்வைகுண்டைச்வா்யா இ திவ்ய லோகம்‌, ஆத்மகாந்த்யா விச்வமாப்‌' 


ர்‌ 
ர 40 





க்கீ 
ணை னர - நின ஸா வணக 
ஏமி ளா ணர்‌ . ளம கிரகணி. ர்‌ 
ரர - ஏரா - ௭5 - எரர்‌, வரா ணர்‌, சோர்‌ ஏரில்‌ ஆ 


எச்‌, 86, 






ர்ச்‌ - ரணி ஏகனககானி - ௭11-573: ணர்‌ ரவிக 


நோ: 3-6 
ிஸா- காகா: பரம்‌: ஏண்‌ எனகு ஈக8ரி- ஆர்‌ [ஈட்‌ 
ரன. ளே அளத - எச்‌ நிண - 10௭ ௫ 





ளி. எண்ணாக ௧௫ ரர்‌, ஏரின்‌ எர: 706- 8₹9 - “1. ரா$்‌, 
ஏலி - 1ிளிக - ஈ௧5 - ஏர - 9௫1௫85 - 1 81-3௫ 
ன்னா ஷா - ரியா - ஏர: கள்ளா - ஈரா சொர 
னான்‌ ஏம 408, | 
்‌'... இந்த்ய- இவ்யாத்புத - நித்ய : யெளவந - ஸ்வபாவ - லாவண்ய ம 
ருத்‌ - ஸாகரம்‌, 
அதிஸெளகுமா ர்யாதீஷத்‌ ப்ரள்வித்தவ தாலக்ஷ்யமாண : லலாட : 
இிவ்யாலகாவலீ - விராஜிதம்‌, 
ப்ரபு.த்‌.த - முக்தாம்புஜசாருலோசநம்‌, ஸவிப்ரம ப்ரூலதம்‌, உஜ்ற்வலாத்‌ 
சுரிஸ்மிதம்‌, கோமலகண்டம்‌, உந்நஸம்‌, 
, உதக்ர 5 பீநாம்ஸ - விலம்பி - குண்டலாலகாவலீ - பநீதுர - கம்பு - சற்‌ 
சதுர்ப்பி। ஆஜா.நு - விலம்பிபிர்‌ புஜைர்‌ விராஜிதம்‌, 









இவ்யாங்குளி 


அதிகோமல - இவ்ய - ரேகாலங்க்ருதாதாம்ர - கரதலம்‌, 


விர ஈஞிதம்‌, அதிசிய ்‌ திவ்ய - நகாவளீ - விப ஜிதாதிரக்தாங்குலிபி 
குத்க்ஷ 2ணாந்மீலித ன புண்டரீக ௯ ஸத்ருச சரணா. யுகளம்‌, 
த வ்யாபரணங்கள்‌. 


அதிமநோஹர - கிரீட - மகுட - சூடாவதம்ஸ- மகரகுண்டூ “ த்ரைே்‌ 
ஹார - சேயூர - கடக - ஸ்ரீவத்ஸ - கெளஸ்துப - முக்தாதாமோதரபந்த்சீ ட 
தது ரல்‌ - நூபுராஇபி! அத்யந்த - ஸாகஸ்பர்சைர்‌ இவ்யகற்தை! 6" 





84 
ன்ன னா ஈகா டர்‌, 
ந கள வா - கோடு வினர்‌, 
.. எரர்‌ - என்‌ எரி எெர்டு ளர்‌ ரண்‌ : 
ப பத 


ளப ஸாளாள்‌ (என - * 8988 - ஈஈர்கு எள்‌ எரிக்‌ - கா - 
ள்க1035- விர்‌ (ரி எரர்‌ மரனிர்‌ கோர்‌, 


எரு - அ ௭3414 - ராக - ணார - ள்ளன்ன்‌ (4௭ ௭5: 












ஜி. (ுனிரரனாகளிய. ரர சனோளமிக - லள - எக ரன - 
அர்ளிஎர்ள்‌ா14- எஏா1க௭- ஐ - ஏர [4494௭ எனி - [ன -ளா- ஸி 
நிண்ணாள்‌ ௭௭5 - ௭௭ - ர டரரர(01ர ஏரார்‌, எரர்‌, 


வாளின்‌ ஈரா எ) ஸார்‌ னார்‌, கார: னாக ஏராள 
















பபச. அவவ, பய ய ம அவயவம்‌ வண: பயம. பரதன்‌ பர. 





மி . ஸ்ரீமத்யா-வைஜயந்த்யா வநமாஏயா;விராதிதம்‌, 
இயாபரணங்கள்‌ 
$ சங்க- சக்ர - கதாஸி - சார்ங்காதி - திவ்யாயுதைஸ்‌ ஸேவ்யமாநம்‌, ' 
19 நியாழ்வான்‌ முதலானோருடைப கைங்கர்யம்‌ 
ஸ்வஸங்கல்பமாத்ராவக்லுப்த - ஜகத்‌ - ஜந்ம - ஸ்திதி. - த்வம்ஸாதிகே 
/1தி விஷ்வக்ஸேநே ந்யஸ்த - ஸமஸ்தாத்மைச்வர்யம்‌, 


வைநதேயா திபிஸ்‌ ஸ்வபாவதோ-நிரஸ்‌ த- ஸமஸ்த-ஸாம்ஸாரிக ஸ்வபாவை. 
இரத்‌ - பரிசர்யாகரணயோக்யைர்‌ பகவத்பரிசர்யபோகைர்‌ ரகனகதாதத்‌ 
ச பதாயோகம்‌ ஸேவ்யமாதநம்‌, 


௫ , உாச்டிம்‌ . பலன்‌ 

3த்மஃபோ கேந அநுஸம்ஹித - பராதிகால - திவ்யாமல - கோமலாவலோக 
[ஸு ஆஹ்லாதயந்தம்‌,: 

ட சதுந்மீலித - முகாம்புஜோதர - விநிர்கதேந திவ்யாநநார விந்த - சோபாஃ 
ம்‌ வ்ய .. “ காம்பீர்‌ யெளதார்ய - ஸெளந்தர்ய - மாதுர்யாத்பநவதிக - குண ஃ 
1, ப தந - அம நாஹர - திவ்ய - - பாவ - கர்பேண இவ்ய - லீலாலாபாம்‌ 
"40. "ஐந.- ஹ்ருதயாந்தராண்யா பூரயந்தம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌, 

ப ட்ப ாந.- - யோகே ந த்ருஷ்ட்வா ததோ பகவதோ டப்‌ ஆத்மதோ 
| “யஞ்ச யதாவஸ்‌தி.த மநுஸந்தாய, 















6. 


“கல்‌ எளான்‌ சாரார்‌, எர ரரளர்‌, ௭ சர்ர்‌, ௭ ட ட 
எள்‌, ஈரம்‌ ஈர்‌. 5 
அளகுளண்‌ எஜா? கர்‌ எாளராரான்‌ ரோ எர்டு, ப 
எா௭ர கவிக்‌ - கருட ர்க ளானனான்‌ ர்‌ ஒட 
311827 - ராரா ணன - எரா, சாரா - ஈர ஸ்ஸ்‌ 
ளா, ளாக எவ? கள்‌ ஈர்‌ எரர்‌ என்றா என்னிய ப க்ஷ 
நட: ] ்‌ ரி 
ஸாஏ - எரி1- ஈனா எரா ரரி எர்சர்‌ எளாரிகான்‌ $0 
ர ர்க பப்ப ப இட்ட உட்பட்ட உட்டபட து 
டது டடத கூட ஆ ப த 
ன, 5 என்‌ எரர்‌ ரரரிர்‌ ரோர்ரரிம் ன்னர்‌, 
“எ - ஏரா எரர்‌ காரார்‌ எல 
ஸரிராசா, சேனினா, நா ரா எரா, எகர சார - ரிரர்‌ ர 
எரி - எராாாக ஊட்‌ நரா இ8- ஈர்‌ ஈரடி. ஈனா 
943188ஈ0்‌ களாா்‌ ரோ, வாள ஈசான, 
ஸர்வேச்வரனைக்‌ கட்டி அனுபவிப்பது ஞ்‌ ஆத்ம நிவேதநம்‌ னா | 
“கதா$ஹம்‌ வந்தம்‌ நல்கி 1 மம குலநா.தம்‌, மம குலதைவ்தம்‌, பப 
குலதநம்‌, மம போக்யம்‌, மம மாதரம்‌, மம பிதரம்‌, மம ஸர்வம்‌, 
ஸாக்ஷ£த்கரவாணி சக்ஷாஷா? கதா5$ஹம்‌ பகவத்‌ - பாதம்புஜ . த்வயம்‌ 
சிரஸா தாரயிஷ்யாமி? கதா$ஹம்‌ பகவத்‌ - பாதாம்புஜ - த்வய - பரிசர்யாசரனா 
யோக்ய£ ததேகபோசஸ்‌ தத்பாதெள பரிசரிஷ்யாமி? சுதாஹம்‌ பகவத்பாதாம்‌. 
புஜ.த்வய பரிசார்யாசயா நிரஸ்த ஸமஸ்தேதர போகாச$ அபசுத ஸமஸ்த எாம்‌ 
ஸாரிக ஸ்வபாவ?! தத்பா தாம்புஜத்வயம்‌ ப்ரவேக்்யாமி? கதா மாம்‌ பசலார்‌ 
ஸ்வீீயயா அதிசதலயா தீருசா அவலோக்ய, ஸ்நிக்த - சும்பீர - மதுரயா சிர 
பரிசர்யாயாம்‌ ஆஜ்ஞாபயிஷ்யதி'* 
இதி பசுவத்‌ - பரிசர்யாயாம்‌ ஆசாம்‌ வா்த்தயிதவா, தயைவாசயா தத்ப்‌ 
ஸாதோபப்ரும்ஹிதயா பகவந்த முபேத்ய 
. தூராதேவ பகவந்தம்‌ சேஷபோகே சரியா ஸஹாஸீநம்‌ வைநதேயாதிபீ*: 
ஸேவ்யமாநம்‌, ப ப 
ட சனன்‌ ்‌ ்‌ ப்‌  கரணம்ம்‌ 
“ஸமஸ்த - பரிவாராய ஸ்ரீமதே நாராயணாய நம. இதி.பர௭ 
உத்‌ தாயோ கிதாய புந: புந: ப்ரணம்ய அத்யந்த-ஸாத்வஸ- விநயா வநதோ ப்ச்‌ 
பகவத்‌ - பாரிஷத - கண - நாயகைர்‌ த்வாரபாலை? க்ருபயா ச்‌ 
சர்ப்பயா தீருசாவலோகித: ஸம்யகபிவந்திதைஸ்‌ *தைரேவா.நுமனசு பூக்க 
உபேத்ய, ஸ்ரீமதா மூலை - மந்த்ரேண ்‌ ! ச. 




















பாம! 11% கோண ₹₹க - ரரி! - காரா ஈரிரசின 

்‌்‌ 8 எள: எர 1௭ “எர ஈர ॥ உ 

்‌. ளா! எரி ஈ*ளி 144 88114 - ஏரா எர்ிளர4௭ சா௫ுக?ிஎ 

்‌.. இர எர்கக- எரானி ரன ரா விதம: சரக எனசர - 

ரி பா! சார: 5115214720 11130. ரானி மடி... 

ரவி அ 11814 - ௭31181, (றர - நிர ராரா [கர ரம்‌ ஈர்‌ 

ப்ப ட்ப ப்ப யப இப்ட்ப ப்பட்‌ 

இத்பகும்‌ 5. எ கபந்க்‌ மோட்‌ ப 

$ ஸிளாள னார்ன- எனி ளாகி ளான, எ எரா, ஈர - 

ந்‌ - ளார்‌ சானி வினாவாக: நாக்‌ னர்‌ ஏர்‌ எகா எரா: 

பணை - எர சள ட்‌... டல ல்‌ 

அணி? 8104௭ உளன்‌ 
வில்‌ 0 என்க சாரண... 

உகர என்ர... 


814 ௭ எர - 8: ர. 
அங்கம்‌! : 2 ஊட 














அ ணை 


"கடனா 
| 


"பகவந்‌! மாம்‌ ஐகாந்‌ திகாத்யந்திக.- பரிசர்யா சரணாய பரிக்ருஹ்ணீஷ்வ”” 
ஓ பாசமாந£ ப்ரணம்ய அத்மாநம்‌ பகவதே நீவேதயேத்‌ ॥:-4 | / 


த எமர்ப்பணத்தற்குப்‌. பின்‌ 

பூட்தோ பகவதா ஸ்வயமேவாத்மளஎனஞ்ஜீவநேந அமர்யாத சீலவதா அதிப்ரே 
க்‌ அவலோ கநேந. அவலோக்ய எபர்வதேச - ஸர்‌ வகால்‌ - ஸாவாவஸ்‌ 
| [வந ரர எ சேஷபா.வா ய ஸ்வீக்ருத? அநுஜ்ஞாதச்ச அத்யந்த - ஸாத்வஸ - 
்‌ 5: கிம்குர்வாண? க்ருதாஞ்ஜலிப்ட? பஃவந்தம்‌ உபாஸீத.॥ 5 ॥ 


_சசாநுபூயமாந - பாவ - விசேஷு, நிரதிசய - ப்ரீத்யா அந்யத்‌ இஞ்சத்‌ - 


இடம்‌ 
்ல்பஸ்டும்‌ ஸமர்த்தும்‌ அசக்த? புநரபி சேஷபாவமேவ மாசமாந: பகவ ந்த 
14 க நத - ஸ்ரோதோ ன ரூபேணைவலோகநேநாவலோகயந் ஆஸீத ॥ 6॥ 
ப ட அவதர ஸ்வயமேவாத்ம - ஸஞ்ஜீவநேநாவலோகதேந அவலோக்ய 
டராதாற னத்‌ ஸமஸ்த - க்லேசாபஹம்‌ நிரதிசய ஸுகாவஹம்‌ அஆத்மீயம்‌ 
பஷ உ... ப/களம்‌ சரஸி த்ருதம்‌ த்யாத்வா அம்ரு தஸாகராந்தர்‌ : நிமக்ந - 
“மாஸீத॥? பக ட மகக வ்படு 5 
“அமிபதேர்‌ யதிபதேச்ச தயைக.ஃதாம்நோர்‌... 
ப்ர). பெளபுரா மைஜஐநிஷ்ட ஜகத்‌.ஹிதார்த்தம்‌। 
_ ம பரகாசயது ந பரமம்‌ ரஹஸ்யம்‌ 
“வாது ஏஷ சரணாகதி - மந்த்ரஸாரஃ1-.. - 


பஷ ய ப்பவ்‌ 1 படட டண்‌ பழு “2 வவலவய அடு *ய வசிய ய 


இவய பட ந்‌ 
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0:2௧. விளார்‌] ரான்‌ ॥ 
ள்ள சனம்‌ களர்க்க- *எர்‌ । 

ட தத வக்க 4 உண்ணார்‌ ௭௭ 66 ॥ 

எனப்‌ ஏர 14 காளரள்ளபு. ஈன சனி ஈன ஈரான்‌ உணடு 
 எனம்ணி ட ம்டளோர்னார | ஏர 878 எரா ௨ 
அன்ரி எகிராா்‌ 4 ளார்கர | ோான்கம% விக | பு 


ரன என்‌ என்‌ ஈரான்‌ எர! எரர்‌ 1௭௭8 951( ரோர்‌ ॥ ப 
க 


௭3 ர ணா எச்‌ ரானா ட 16 எர்கி என்‌ வரகா! ஈர 
“ ௭ன்ராமிரவ ஏ எரர்‌ விபர ஏனாம்‌ மொளரிராட பு 
எரி 14 | ஏராராஊார்‌ ர்‌ எர பிராக்‌ ॥6॥| 
ட்‌ எர எர ஜுர ரர | (ணு 9 க நா | 6| 


6. யதிராஜ ஸப்ததி 
ஸ்ரீமாந்‌ க்ஸ்‌ அகதா! ன்‌ சவிதார்க்கெகே ஸரீ | 
ட .. வேதாந்‌ தாசார்யவர்யோ மே ஸந்நிதத்தாம்‌ ஸதா: ஹ்ருதி |....... 

ட... ம்ப்யாத்யம்‌ குரும்‌ வந்தே கமலா - க்ருஹ - மேதிநம்‌ । 
ப்ரவக்தா ச்சந்‌ தஸாம்‌.வக்தா பஞ்சரா த்ரஸ்ய ய ஸ்வயம்‌ | 1| , 
ஸஹதர்மசாீம்‌ செளரே! ஸம்மந்த்ரித - ஜஹத்‌ - ஹிதாம்‌ | 
கட அநுக்ரஹமயீம்‌ வந்தே நித்ய மஜ்ஞாத - நிக்ரஹாம்‌ ॥2॥ 
வந்தே வைகுண்ட - ஸேநாந்யம்‌ தேவம்‌ ஸுற்த்ரவதீ - ஸ்கும்‌ । | 

' சிகரஸ்பந்தே விச்வமேதத்‌ வ்யவஸ்திதம்‌ | 2 | 


யத்வேத்ர -ஈ 
௩ யூஸ்ய ஸாரஸ்வதம்‌ ஸ்ரோதோ வகுளாமோத - வாஸிதம்‌। 


ச்ருதீநாம்‌ விச்ரமாயாலம்‌ சடாரிம்‌ தமு பாஸ்மஹே | 4 

“நாதேந முநிநாதேந பவேயம்‌ நாதவாநஹம்‌ । 
* “யஸ்ய நைகமிகம்‌ தத்வம்‌ ஹஸ்தாமலகதாம்‌ சதம்‌ | 5 ॥ 
ி ர ள்‌ நமஸ்யாம்யர விந்‌ தாக்ஷம்‌ நாதபா வே வ்யவஸ்த்‌ இ தம்‌! 
கத்தஸத்வமயம்‌ செளரே? அவதார மிவாபரம்‌ ॥ 81-52 -- 
அநுஜ்ஜித - க்ஷமாயோகம்‌ அபுண்ய - ஜஐந -பாதசும்‌। 4 
அஸ்ப்ருஷ்டீ.- மதராகம்‌. தம்‌ ராமம்‌ துர்யமுபாஸ்மஜஹே " க 
விகாஹே யாமுநம்‌ தீர்த்தம்‌ ஸாதுப்ருந்‌ தாவநே.ஸ்திதமீ 
நிரஸ்த - ஜம்ஹகஸ்பச்சே யத்ர க்ருஷ்ண கருதாத 91 
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. அிஜா பக மரன்‌ 4௭ ரள ரனிரன்‌ விரட்ட 5 ॥ 
ன்‌ ணாரா! ரா சாகா ஈன்‌ டள்க எனிஎரகர்‌ சனை ! 
சின ரிரகார்‌ எரா இரா | ்‌ 
... ஏராள சானா ரயி்‌ ஏர்‌ கண்ண | 81 ॥ 
ரர ஏிணான்‌ எரர்‌ எத: | 

சரக கானானயி உ 0007-1 நக்க 
எள்ள ர்‌ எ்காரகாட 
ஏரின்‌ எரா ண எனா: எ ரர அ) உ ₹3 | 
ஏஏரணள்வர ஏரிரர்‌ கொன்டு | 
ன்ட்‌ ிணிர்‌ ரி எ: எனின்‌ சானா 1 ₹2 ॥ 


ளா 











தயாநிக்நம்‌ யந்த்ர யஸ்ய தேசிகம்‌ பூர்ண மாச்ரயே । 
யேந விச்வஸ்ருஜோ விஷ்ணோ ரபூர்யத மநோரரத3 | 9| 





ப்ரமாணம்‌ லக்ஷ்மணமுநி। ப்ர திக்ருஹ்ணா ஜு 
ப்ரஸாதயதி யத்ஸூக்தி! ணன னன்‌ ச்ருதிம்‌ | 70 | 
உபவீதிந மூர்த்த்வபுண்ட்ரவந்தம்‌ 
த்ரிஜகத்‌ - புண்யபலம்‌ த்ரிதண்டஹஸ்தம்‌ | 
சரணாகத - ஸார்த்த வாஹமீடே 
சிகயா சேகரிணம்‌ பதிம்‌ யதீநாம்‌ | 11 | 
ப்ரதயந்‌ விமதேஷா தீஷ்ணபாவம்‌ 
ப்ரபு ரஸ்மத்‌ - பரிரக்ஷ£ணே யந்த்ர? 
அப்ருதக்‌ - ப்ரதிபந்நயந்மயத்வைர்‌ 
வவ்ருதே பஞ்சபி ராயுதைர்‌ முராரே | 18 ॥ 
| சமிதோதய - சங்கராது - கர்வ 
ஸ்வபலாதுத்த்ருத -யாதவப்ரகாச: | 
அவரோபிதவாந்‌ ச்ருதே ரபார்த்தாந்‌ 
நநு ராமாவரஜூா ஸ ஏஷ பூய | 1/3] 
அபஹுச்ரு தஸம்பவம்‌ ச்ருதீநாம்‌ 
ஸா இநாமய தாயத ப்ரசாரம்‌ | 
விநிவா்த்தயிதும்‌ யதீச்வரோக்தி; 
விததே தா! ஸ்த்திர - நீதி - பஞ்தரஸ்த்தா? | 1 14 | 


அண்ணை 
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ளா எண்ன ஈனா ஈாணாகள்‌; ட 

- எனி ரனா/கஎாா( [ர890ர்‌ கண்ள ரர்‌ படிய, 
எரா ஏர்‌ ரண்‌ என்‌ சணா 

ரசா நகரி எர காரார்‌ ஜு: ட்டி 
எணாரினாவ்ர்‌ எர கர காடர்‌ காமிக 
எக; சாகரி: எரா ணார டாடி | 
ஸின்‌ எாஎாள: ஏணி எட்க1ர- கோளார। 
வாககணரிக: ரா$ காரிகாடணோட டனர்‌ உாஉ 
சகாரா ராகஏள்‌ - எனா | 

எவ என ரா எரி எ்ரால் ககா | 15 | 





அமுநா தபநாதிசாயிபூம்நா 


யதிராஜேந: பத்‌.த..., £யகஸ்ரீம। 
மஹத்‌ பல்பு. ரட்ட 


விபுதாநாம்‌ ஹ்ருதயங்கமா விபாதி ॥ (8 ॥ 
அலூநபக்ஷஸ்ய யதிக்ஷமாப்ருத : 
விபாதி வம்சே ஹரிதத்வ மக்ஷதம்‌ । 
யதுத்பவா? சுத்த ஸுவ்ருத்த தலா 
பவந்தி முக்தாவலிபூஷணம்‌ புவ | 18 | 
அநபாய - விஷ்ணுபத - ஸம்ச்ரயம்‌ பஜே 
கலயா கயாஃ3பி கலயா$ப்யநுஜ்ஜிதம்‌ । 
அகலங்கயோக மஜடாசயோதயம்‌ 
யதிராஜ - சந்த்ர முபராக தூரகம்‌ | 17 ॥ 
அபிகம்ய ஸம்யகநகா: ஸுமேதஸ; 
யதிசக்ரவர்த்தி - பதபத்ம - பத்தநம்‌ । 
ஹரிபக்த - தாஸ்ய - ரஸிகா; பரஸ்பரம்‌ 
கீரய - விக்ரயார்ஹ - தசயா ஸமிந்ததே ॥ 781 
பருஷாதிவாத - பரிவாத - பைசுத - 
ப்ரப்ருதி - ப்ரபூத - பதநீய - பங்க ॥ 
ஸ்வததே மமாத்ய ஸுபகா ஸரஸ்வதி 
கராஜ. கீர்த்திகதகைர்‌ விசோதிதா ॥ 19 ௪: : 





ன னான துகதுகாளா ரா ஐ பனானா ஜுளா 


_... ௭ னை 5 ௮ _ 


10 
சரணரமி 06 ஈர்‌ சாவிணார்ரள்ோ 
என்றான்‌ - ரன்ளிள்‌ எள்‌ எரி ரார்‌ சளிஎ*்‌ உ ॥ 
எரா எளி ரப 





- ஜிரா என்னாள்‌ ஏரிள்களை கரா | 51 ॥ 


4 ரா எனர்‌ தளர்‌ னனர ஏரரிகக: | 


. சீரகக்‌ எனா: ஈன ஏ னர்‌ எட்ட 55 ॥ 
. ஏரார்‌ எரர்‌ எர ரொர்ளாரம்‌: எரர்‌ எட 


எனகர்‌ பரட்‌ எள்ள எள்ஈாரிர ॥ 53 ॥ | 
எர: எ ரோ எரர்‌ என்றா சாற்ளிாள்‌ ஏ னி ஈன 
ஈன்‌ இணி ௫௭ ணாரா எண ॥ 8 ॥.. 


அநுகல்பபூத - முரபித்பதம்‌ ஸதாம்‌ 

அஜஹத்‌ - த்ரிவார்க்க மபவர்க்க வைபவம்‌ | ர 
சலசித்த - வ்ருத்தி - விநிவர்த் த ஷ்தம்‌ 

சரணம்‌ யதீந்த்ர - அங்கி த்க்ஹே | 20 ॥ 
ச்வஸிதாவதாத - பரவாதி - வைபவ - 

நிசுமாந்த - நீதி - ஜஐலதேஸ்தலஸ்ப்௬௫1 | 
ப்ரதிபாதயந்தி சுதிமாபவர்கிகீம்‌ 

யதிஸார்வபெளம - பத- ஸாத்க்ருதாசயாடா 44 ॥ 


மூலே நிவிச்ய மஹதாம்‌ நிகமத்ருமாணாம்‌ 
முஷ்ணந்‌ ப்ரதாரகபயம்‌ த்ருதநைகதண்ட। | 
ரங்கேச - பக்தஜந - மாநஸ - ராஜஹம்ஸ? 
ராமாநுஜ சரணமஸ்து முநி£ ஸ்வயம்‌ ந | 22 ॥ 
ஸந்மந்த்ரவித்‌ க்ஷிபதி ஸம்யமிநாம்‌ நரேந்த்ரா 
ஸம்ஸார - ஜிஹ்மகமுகை! ஸமுபஸ்திதம்‌ ந ! 
விஷ்வக்ததம்‌ விஷயலோபவிஷம்‌ நிஜாபி: 
காடா நுபாவ - கருடத்வஜ - பாவநாபி: ॥ 23 | 


நாதஸ்‌ ஸ ஏஷ யமிநாம்‌ நக - ரச்மி - ஜாலை 
அந்தர்‌ நிலீநமபநீய தமோ மதீயம்‌ ! 

விஜ்ஞாந - சித்ர மநகம்‌ லிகதீவ சித்தே ப 
வ்யாக்க்யாந - கேலி - ரஸிகேத கராம்புஜேந | 24 | 
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சரரிராரகு ரர்‌ என்‌ எண்றாராரரர்‌ எர 4. 

38 கனரா: என்னும! சோரா ஜா | லட | 
சாகரன்‌ சர௱ணகானிஎர்‌ சளகாா௭்‌ ஏகார | 

ரர[* ன்எாளரி ளோ! னான்‌ எ எரர்‌ 35 | 
ன்ணணாளோா இளா பொண்ண எட 
சாரஷாஎளாஎனால ஈளார்‌ எளகனி என்‌ ஸட்ிஎள ப 
என்‌ ஈட்டி ளின்‌ எ்ரி்ளப்ள( ள்‌ , 
எண்கராணாாாளர களி எண்கள்‌ ஈரிஷப டட 
னாரா ஏச்்ற்கர்‌ ஈனா ளார்‌ எள்‌ போர்ட்‌. 
ணன எரி 81: ஏிண்னானா எ: ஈனரிஈ எ பப 






[தணு இர 
ளி 









உத்க்ருஹ்ணதீ முபநிஷத்ஸு நிகூடமர்த்தம்‌ 

சித்தே தி (சயிது_மல்ப - தஇியாம்‌ ஸ்வயம்‌ நப 
பச்யேம லக்மணமுநே! ப்ரதிபந்நஹஸ்தாம்‌ 

உந்நித்ர - பத்மஸாபகா முபதேச - முத்ராம்‌ | 80 | 


ஆகர்ஷணாநி நிகமாந்த - ஸரஸ்வதீநாம்‌ 
உச்சாடநாநி பஹிரந்தருபப்லவாநாம்‌ | : 
பத்த்யாநி கோர - பவ - ஸம்ஜ்வர - பீடிதாநாம்‌ 
ஹ்ருத்யாநி பாந்தி யதிராஜமுநோ்‌ வசாம்ஸி ॥ 206 | 





சதஸ்வபாவ - ஸுபகா நுபவ: சிகாவாந்‌ 
தோஷாவமா்த - நியதோந்நததிரோஷதீச? । 

தாபாநுபந்த - சமநஸ்‌ - தபந ப்ரஜாநாம்‌ 
ராமாநுஜோ ஜயதி ஸம்வலித - த்ரிதாமா ॥ தீர்‌ | 


ஐயதஇி ஸகல - வித்யா - வாஹிநீ - ஜந்ம - சைலா 
ஜநிபத - பரிவ்ருத்தி - ச்ராத்த - விச்ராந்தி - சா? ' 
நிகில - குமதி மாயா. சார்வரீ - பால ஸுர்யோ. 
நிகம - ஜலதி - வேலா - பூர்ணசந்தீரோ யதீந்த்‌ 
கேய்ம்‌ 
டனித்தி 


ரா 11 


முநிமத - பஹு - ஸாரா முக்தி - நிச்ரோேணி௦2 
ஸஹ்ருதய - ஹ்ருதயாநாம்‌ சாச்வதீ திஷ்‌ 
தமித - துரித - கந்தா ஸம்யமீந்த்ரஸ்ய ஸூக்‌ 
பரிசித ்‌ கஹநா ந ப்ரஸ்‌ நுவீத ப்ரஸாத 


டட ஹி 


ம்‌ 129! 
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ச டடபப்பயங்ப்தம்‌ 8ணர்ன்காாாக க | 
ரிச்‌ ௮ கணி எாகாவிாகாரளா எட்டு உ ॥ 
ட்‌ னக: எடார்‌ எராரானாண னாக 06 | 
க ்பபபய்‌ ரலி! கரகளி எகர கரரஏ! | 3₹ ॥ 
ஏர்‌ எண்கின்‌ எண 
அண்‌ என்‌ ஈர்‌ என்றி $ | 
இ௭்ளக்‌ சாணம்‌ எண எ. 
கள்‌ என்ன்ன ॥ 35 ॥ 
ர்‌ ஏ மணன்‌ 
ஏன்‌ க்‌ என்‌ எள்‌ எட 
ணன்‌: ரோன்‌ ரான! 


கஃடிகாரஈக[சகரக3 கடர 
உர்எாா௩/ 519 கதி 






1 | 33 ॥ 
11) 13 
பவ - மரு - பரிகிந்ந - ஸ்பீத பாநீய - ஸிந்து 
துரிதரஹிதஜிஹ்வா - துக்த குல்யாஸகுல்யா । 
ச்ருதிநயந ஸநாபி; சோபதே லக்ஷ்மணோக்இ 
நரக - மதந- ஷஸேவா ஸ்வாதநாடிந்தமா ந% | 30.| 


ஹரிபத - மகரந்த - ஸ்யந்திநா ஸம்ச்ரிதாநாம்‌ 
அநுகத - பஹுசாகாஸ்‌ தாபமுந்மூலயந்தி | 

சமித - துரித - கந்தா? ஸம்யமீந்த்ர - ப்ரபந்தா? 

கதகஜநமநீஷா - கல்பநா - கல்பவ்ருக்ஷ£$ ॥ 31 | 


மாநாபூதைாா்‌ ஜகதி ஸமனைர்‌ நார்மலீலாம்‌ விதித்ஸோ:? 
அந்த்யம்‌ வர்ணம்‌ ப்ரதயதி விபோ ராதிமவ்யூஹ பேதே | 
விச்வம்‌ த்ராதும்‌ விஷய நியதம்‌ வ்யஞ்ஜிதாநுக்ரஹஸ்‌ ஸந்‌ 
விஷ்வக்ஸேநோ யதிபதி ரபூத்‌ வேத்ரஸாரத்ரிதண்ட£ | 82 | 


லக்ஷ்யம்‌ புத்தே ரஸிக - ரஸநா லாஸ்ய - லீலா - நிதா.நம்‌ 
ஞ்‌ *தீதாஸ்வாதம்‌ கமபி ஜகதி ச்ரோத்ர திவ்யெளஷதம்‌ ந$ | 
டவலை லக்ஷ்யை? ஸிதஜலதிவத்‌ பாதி தாத்பர்ய - ரத்நை 
ு:்ஷ்ம்காந்த - ஸ்படிக - முகுரோ லக்ஷ்மணூர்யோபதேச1। | 24 ॥ 


52 
ளசி ணாள கார்‌ எண்ணா ரர ட. 
ரணினா ரம7ர௭ - கசணனரளிகிளிரா | ரூ) 
கண்டி ளரிா ணை ற்க்ண் கரப்பு 
ஏரி? ககக ன்‌ கரங்க என] ॥ 31% 1 
ண்ாகாரிளககர ஏணி ளா ரளிளளி ளார்‌; | 
ஏரார்‌ ஏரா எணரிப்ணார்ள உ 
சாடி ணிஏ னா: களனி எராகாகள்ா ர ணகர | 
சண்ட எனளி ரானா னள ஏரராளி க்காக என்ப 
கரிளோகள்‌ ககளாரார்‌ ஏணி மனனர 
கா்காளரன்‌ எரா! மணா! கரவ எசரி ண வரின்‌ ஏர்‌! ॥ 361 $ 













ஸ்‌.இதி மவதீரயந்த்யதி மநோர.தஸித்திமதீம்‌ 

யநிபதி ஸம்மரத்ரது(திரராய - ததோபரிதாட। 
மதுகரமெளலிதக்ந - மத - தந்துர - தந்‌.திகடா - 

கரட - கடாஹ வாஹிகந சகர சீபரிதாம்‌ ॥ 24 | 
நிருபதிரங்கவ்ருத்தி - ரஸிகா - நபிதாண்டவயந்‌ 

நிகம - விமாச - கேலி - ரஸிகைர்‌ நிப்ருதைர்‌ வித்ருத? । 
குண - பரிணத்த - ஸூக்தித்ருட - கோண - விகட்டநயா 

ரடதி இசாமுகேஷு யதிராஜ யச! படஹ? ॥ ௮4 | 
இதம்‌ ப்ரதம ஸம்.பவத்‌ - குமதி - ஜால - கூலங்கஷா 

ம்ருஷா மதவிஷாநல - ஜ்வலித.- ஜீவ - ஜீவா.தகர* ' 
க்ரரந்த்யம்ரு தமக்ஷரம்‌ யதி - புரந்தரஸ்யோக்தய3 

சரெந்தந - ஸரஸ்வதீ - குர பந்தஸைரந்த்ரிகா? ॥ 38॥ 
ஸுதாசந - ஸுதுர்க்ரஹ - ச்ருதி - ஸமஷ்டி - முஷ்டிந்தம்‌* 

கதாஹவ மஸெள கதாத்‌ கபடஸெளகதாநீ கண்டயந்‌ ' ஜி 
முநிர்மநஸி லக்ஷ்மணோ முதமுதஞ்சயத்யஞ்திலை பி 

்‌ ண ஸித்திபி! * 
முகுந்த - குண - மெளக்திக - ப்ரகர - சுக்திபி: ஸ்‌: 








சபார்திமதகர்தமம்‌ கபிலகல்பநாவாகுராம்‌ 
துரத்யய மதீத்ய தத்த்ருஹிணதந்த்ர - யந்த? 

குத்ருஷ்டி குஹநாமுகசே நிபதத3 பரப்ரஹ்மண? 
சுரக்ரஹ - விசக்ஷ்ணா ஐயதி லக்ஷ்மணோயம்‌ மு 


ராதரம்‌ ' 


நி? ்‌ நிசி ॥ 


்‌.. பப 


ஏ கர்சறாக சாரிகரிரன் ணி ர்ப 
த்ய ஈட்‌ எனறார்‌ சரினிர்க்‌: ॥ 35 ॥ 
விரனள்ாகிஈரா ஈகோ ளர்ராள! | 
ம்‌ ச்சி எ்பி்களிசகிளள - எளி ணார ரே ॥ 9௨ ॥ 
ிணரி ரள ஏளார்‌ சார்‌ என்‌ எர எள்ள என்ன । 
கணனி கிரார்‌ சாரர்‌ ரர ரீடர்‌ எர எனவ கனரா ॥ 91 ॥ 
ண ராபி னார்காள - காரணர்‌ எனி ஏ 
ன ஜா எச்‌ ரவாரளர8- சானின்‌ ரிர்ரட ॥ ௩ ॥ 
சானா - ஏ ௭: ரண்‌ என்னி | 
ரரிகரிசா்காரினர: கண்டோ எள்‌ ணன்‌ கிண ॥ 93 ॥ 
கணாத - பரிபாடிபிய கபில ன்‌ குல்பநா - நாடகை 
குமாரில - குபாஷிதை! குருநிபந்தந - க்ரந்திபி: । 
ததாகத - கதா - சதை। ததநுஸாரி'ஜல்பைரபி 
ப்ரதாரிதமிதம்‌ ஐகத்‌ - ப்ரகுணிதம்‌ யதீந்த்ரோக்திபி ர்‌ 22] 
கதாகலஹ - கெளதுக - க்ரஹ - க்ருஹீத - கெளதஸ்குத- 
ப்ரதா - ஜலதி - ஸம்ப்லவ - க்ரஸந - கும்பஸம்பூ தய । 
ஐயந்தி ஸுதியோ யதிக்கிதிப்ருதந்திகோபாஸநா - 
ப்ரபாவ - பரிபக்த்ரிம - ப்ர.மிதி பாரதீஸம்பத3 ॥ 40 ॥ 
யதீச்வர - ஸரஸ்வ - ஸுரபிதாசயாநாம்‌ ஸதாம்‌ 
வஹா மி சரணாம்புஜம்‌ ப்ரணதிசாலிநா மெளலிநா। 
ததநயமத - துர்மத - ஜ்வலிதசேதஸாம்‌ வாதிநாம்‌ 
சரஸ்ஸ-- நிஹிதம்‌ மயா பதமதகதிணம்‌ லக்்யதாம்‌ | 47 ॥ 


“ஜள்வ யதிபூபதே£ அநிதமாதி _ துர்வாஸநா ்‌ 
றய னதி குநச்ரம - நிவார்தநீம்‌ வர்த்தநீம்‌ | 

ட அற௬தய/ ஸ்வயம்‌ ரதபதாயுதர்‌ நுக்ரஹ -' 

_ ௫த- ப்ரஹ்ருதிநிஸ்த்ருடத்‌ துரிததூர்வ்ருஇம்‌ நிர்வ்ருதிம்‌ | 42 ॥ 
ஆக - விஹித - க்ரந்த - க்ரந்தி - ப்ரபூத - மதாந்தர - 
ட 7ஹிலமநஸு பச்யந்த்வல்பாம்‌ யதீச்வரபார.தீம்‌ | 
" மூரபித்‌ - வக்ஷ£- பீடி - பரின்கரணோத? 
இலரி . துவாரோஹே பாவீ இயாநிவ கெளஸ்துட5 | 43 | 









ஊ்ண்னிஎன்‌ார்‌ எரர்‌ எண்ணி ளி எசிள ஏர ர உ 
ர்கள்‌ காரண கரம்‌ ரின்‌ படர 
ஈஈ்‌ ஈசன்‌ ளி: எர எள்‌ எள ரா ரல்‌ 
௭௭14 ரா ஈர ளிரிஎ எ: 9586 ஈரககஎ 1ஜாா₹8 எர எள | 64. 
எாிகளானாள்‌ சாரா என்ட: எரி 
எர 54 ர்ண்ளாண்டராா[6 எனா ஈரி ப 
என்னவா எ்தா: நின்ன ஈறான. 
ஏ: எலாஈகரி்காரின என்னார்‌ ஈகா ப 
என்க எனகாாடுகுவ்ற்கா எரிரனாைர்‌ ஏனா எ: 
எகா எாஏிஷசாகஎார(4ள - ரிக்கா னி கரா | 





அட வ ட பெ 





ஸ்த விர - நிகம - ஸ்தோமஸ்தேயாம்‌ யதீச்வர - பாரதீம்‌ 
குமதி - பணிதி ..க்ஷோப - க்ஷீபா! க௬திபந்து பஜந்து வா | 

ரஸபரிமலச்லாகா ட லடன்பட்டட பேதநம்‌ 
லவணவணிஜ: கா்பூரார்க்கம்‌ இமித்யபிமந்வதே | 44 | | 

வஹ்தி மஹிலா மாத்யோ வேதாஸ்‌ தீரயீமுகரைர்முகை! 
வரதநுதயா வாமோ பாசு சவஸ்ய விவர்த்ததே | 

தக.பி பரமம்‌ தத்த்வம்‌ கோபீஜநஸ்ய வசம்வதம்‌ 
மதநகதநைர்‌ ந க்லிச்யந்தே யதீச்வர - ஸம்ச்ரயா? | 451 


படட படிங்க தவ மகட படட படகையும்‌ டப உர 


நிகம - பதிக - ச்சாயாசா$ - நிராச - மஹாநிதி: 
மஹிதவிவிதச்‌ - சாத்ர - ச்ரேணி - மநோரத - ஸாரி! | 

த்ரிபுவந - தம? ப்ரத்யூஷோயம்‌ த்ரிவித்ய - சகாமணி£௦ 
ப்ரதயதி யதிக்்மாப்ருத்‌ - பாராவரீ மவிபர்யயாம்‌ ॥ 401. 


ஐடமதிமுதாதந்தாதந்திவ்யதெளஷத - ஸித்தய 
ப்ரமிதிநிதய: ப்ரஜ்ஞாசாலி - ப்ரபாலநயஷ்டய! | 
ச்ருதி - ஸுரபய: சுத்தாநந்தாபிவர்ஷுக - வாரிதா? 
யமகதிகதா - விச்சேதிந்யோ ய£ீச்வர ஸூக்‌ தய | 47! 
ப்ரஇகல மிஹ ப்ரத்யக்‌ - தத்த்வாலோகந - தீபிகா? 
யதிபரிப்ருட - க்ரந்தாச்‌ சிந்தாம்‌ நிரந்தரயந்தி நா ' 
அகலுஷபரஜ்ஞாநெளத்ஸாக்ய - க்ஷாதாதுர - துர்தசா. ம 
பரிணத - பலப்ர தயாஸீதத்ப்பலேக்ரஹி ஸுக்ர ஹா? 


ட 








20 


குறி ஈரடி க்‌ ஏகா 
எ - சாகு - விரி ளிவரிககா - ராரா ॥ 0௩ ॥ 
ணாள என்ன்ன! ரிகா! 
ச$%: கர்‌ என ௭ (எண: என்னா லீரிளா ரர ॥ 4௮1 
ஈக அண்டர்‌ ரர எனன[8069 என்ரான்‌ ருள்‌ | 
81218335௮௧ - ரகர - நரா ளாகக்‌ ॥ 41 | 
ரஜ ஈள்ர்‌ எரர88௭ர்‌ ௭௭ எளர்‌ ஈக எரர்‌ ராக: 
ஈர்‌ எந்தன்‌ ரானார்‌ ஈவர்‌ ரி ஈன்‌ எர கள்ளன்‌ ॥ 64% ॥ 
னா ர எனா எரர்‌ ரின்‌ என்றாகி: | 
சாரிகளராஎ- ரா ஏனர்ளரிறூ - வ்யயவயபு ॥ “3 ॥ 


ம்ஞ்தமா கம்‌. ச்ரத்தா - குமுதவந - சந்த்ராதப - நிபாா 
முமுகஷா£மக்ரரப்யாம்‌. தத இமுநிப்ருந்தாரகர1। 
ஸ்வஸித்தாந்த - த்வாந்தஸ்திர - குதுக - துர்வாதிபரிஷத்‌ - 
திவாபீத - ப்ரேக்ஷா - தநகர - ஸமுத்தாநபருஷா:ரி 49 ॥ 
நிராபாதா போதாயந - பணிதி - நிஷ்யந்தஸாபகா? 
விசுத்தோபந்யாஸ - வ்யஇிபிதுரசாரீரகநயா5 | 
அகுண்டை? கல்பந்தே யஇபதிநிபந்தா திஜமுகை: 
அறநித்ராண - ப்ரஜ்ஞாரஸதமநிவேதாய ஸுஇயசம்‌ ॥509 | 
விகல்பாடோபேந ச்ருதி - பதமசேஷம்‌ விகடயத்‌ 
யத்ருசசாநிர்திஷ்டே யதிந்ருபதிசப்தே விரமத | 
விதண்டாஹங்குர்வத்‌ - ப்ரதிகதக - வேதண்டப்ருதநா 
வியாத - வ்யாபார - வ்யதிமதந - ஸம்ரம்பகலஹு ॥ 53 ॥ 


ப்ரதிஷ்ட்டா தர்க்காணாம்‌ ப்ரதிபதம்ருசாம்‌ தாம யஜுஷாம்‌ 
பரிஷ்கார: ஸாம்நாம்‌ பரிபணமதர்வாங்கிரஸயோ? | 
ப்ரதீபஸ்தத்வாநாம்‌ ப்ரதிக்ருதிரஸெள தாபஸூராம்‌ 
ப்ரஸதிம்‌ ஸம்வித்தே: ப்ரதிசதி யதீசாநபணிதஇ; ॥ 58 ॥ 
ஹதாவத்யே ஹ்ருத்யே ஹரிசரண - பங்கேருஹயுகே 
நிபத்நந்த்யைகாந்த்யம்‌ கஇமபி யதிபூப்ருத்‌ - பணிதயா | - 
“தாஸீரஸ்சுந்த - தருஹிணஹரஹேரம்பஹுதபுக்‌ - 
பரபேசாதிஷுாத்ரப்ரணதிபரிஹாரப்ர இபுவ? | 53 ॥ 









மே 


ஜானா என்ரார்ளற்கார்‌ சா சட ௨ 
காணகிாகாக86 - கிணாணனை - ரிவி - ட 
எள்ளி 15௭8௭6 னான்‌ காராளர்‌ 1 
என்‌ 9 எ எரு எண்டு எ ஈஸண்ணனளர்ஷ. 

எாகிக்‌ கக என்னின்‌ எர்ணரரி 8 ௭ ௫ ஷ்‌ ட 
ரகளை மைய ட்‌ 
ஏஏ? ௭0196 எனின்‌ ஈர க ரா: ஈரான்‌ ௫ ஈட்ல ்‌ 
என்கன என எ-கா. போர எக ரண்டு பு 
ஏளார்‌ ஏிணன்ளாரா: சரக்‌ என்‌ னனர; ஈண்ர. 
எனா விகார்‌ எரானான்‌ கன்‌ சார்‌ ரோ 


| 


(4 





யதா பதஸ்வார்த்தா யதிந்ருபதி - ஸுத்திர்‌ விஜயதே 
ஸுதாஸந்தோஹாப்தி ஸுசரிதவிபக்திடச்ரு திமதாம்‌ | 
கதா.த்ருப்யத்கெளித்ம்ட நமஹ - கோலாஸலலை - ஹத - 
த்ரிவேதீ - நிர்வேதப்ர சமந - விநோதப்ரணயிநீ | 54 ॥ 
ச்ருதிச்ரேணீ - சூடாபத - பஹுமதே லக்ஷ்மணமதே 
ஸ்வபக்ஷஸ்தாந்‌ தோஷாந்‌ விததமதி ராரோபயதி ய்‌ । 
ஸ்வஹஸ்தேநோத்க்ஷிப்தை ஸ கலு நிஜகாத்ரேஷு பஹுலம்‌ 
கலத்பிர்‌ ஜம்பாலை: ககநதல மாலிம்பதி ஜட? ॥ 55॥ 
'நிராலோகே லோகே நிருபதி - பற - ஸ்நேஹ - பரிதா 
யதிக்்மாப்ருத்திபோ யதி ந கில ஜாஜ்வல்யத இஹ !। 
அஹ்ங்காரத்வாந்தம்‌ விஐஹதுி கதங்காரமநகா? | 
குதர்கவ்யாலெளகம்‌ குமதி - மத - பாதாள - குஹரம்‌ ! பதி 


யதிக்மாப்ருத்‌ - தருஷ்டம்‌ மதமிஹ நவீநம்‌ கதபி இம்‌ 
தத: ப்ராகேவாந்யத்‌ வத ததபி கிம்‌ வார்ணநிகவே 
நிசாம்யந்தாம்‌ யத்வா நிஜ ்‌ மதி- திரஸ்கார ன விகமாத்‌ ர! 
நிரா.தங்காஷ்டங்க - த்ரமிட - குஹதேவப்ரப்ருதீ! ! " 


ஸுதாஸாரம்‌ ஸ்ரீமத்யதிவரபுவ: ச்ரோத்ரகுஹ?ர 
நிஷிஞ்சந்தி நயஞ்சந்நிகமகரிமாண? பணிதய? ற்‌ 
லாஸஹித ம்‌ இயா | 

ம்‌ ஸுமநனி£ 


யதாஸ்வாதாப்யாஸ - ப்ரசய - மஹிமோல்‌ 
'ஸதாஸ்வாத்யம்‌ காலே ததம்ருதமநந்த 
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அளிசிசக்கண்ணோ ணார எரிரச்‌ எடி ஈன ன்‌ 
ளிகள்‌: - ஈண்ட ராண ॥ 15 ॥ 
ஜின்‌ ரரார்‌ ஈக ஈரி என்கி எரா? 


என்ன ஈன்‌ எள்‌ ஈர்‌ ராரா னிர்‌ | 65 ॥ 
எண ராக்கி 


என எ எண்‌ ஏடா ாண்றின்‌ | 
கர்கண்ணாளி எ: ப 

[க ர்‌ ௧1௭ எாகாவகா னகர ॥ 89 ॥ 
155 8 எ வளர்‌ கன்‌ 





ம்‌ 
ள்‌  ரனானிரிரல ன ளர்‌. ட 

கன்‌ எ: கரிநிரரணா6; காகரர்ட எர ॥ 65 ॥ 
காள மசண ப்ப்தள்டி 


௫ 





யதி - க்ஷோணீபர்த்து? ர்க்க ஐநதா- 
சிர: ச்ரேணி - ஜாஷ்டம்‌ ததிஹ தருடபந்தம்‌ ப்ரபவதி ॥ 
அவித்யாரண்யாநீகுஹரவிஹரந்‌ மாமகமந3 
ப்ரமாத்யந்‌ மாதங்க - ப்ரதமநிகளம்‌ பாதயுகளம்‌ ॥ 59 ॥ 
ஸ்விக்ரீ முக்தாநாம்‌ ஸகலஜகதேந! ப்ரசமநீ 
கரீயோபிஸ்‌ தீர்த்தை ௬பசிதரஸா யாமுநமுகை: | 
நிருச்சேதா நிம்தேதரமபி ஸமாப்லாவயதி மாம்‌ 
யத்ருச்சா விக்ஷேபோத்யதிபதி - தயா - திவ்ய - தடிநீ ॥ 60 ॥ 
"ந்தாசேஷ - துரர்த்த தந்துரவச? கந்தாசதக்ரந்திலா£ 
ஸித்தாந்தா ந ஸமிந்ததே யதிவர - க்ரந்தா நுஸந்தாயிநி | 
முக்தாசுக்தி - விசுத்த - ஸித்த - தடிநீ - சூடால - சூடாபத 
கிம்‌ குல்யாம்‌ கலயேத கண்டபரகர்மண்டூக மஞ்ஜூ௰ஷிகாம்‌ ॥ 61 ॥ 
வந்தே தம்‌ யமிநாம்‌ துரந்தரமஹம்‌ மாநா நீதகார - தருஹா 
பந்தாநம்‌ பரிபந்திநாம்‌ நிஜத்ருசா ருந்தாநமிந்தாநயா | 
த்த்தம்‌ யேந தயாஸாுதாம்புநிதிநா பீத்வா விசுத்தம்‌ பய? 
காலே ந: கரிசைல - க்ருஷ்ண - ஜலத: காங்க்ஷ£திகம்‌ வர்ஷதி ॥ 6& ॥ 
“ஈஷாயேண க்ருஹீத - பீதாவஸநா தண்டைர்ஸ்தரிபிர்‌ மண்டிதா 
ஜ்‌ ுா மூர்த்தர்‌ முரமர்தநஸ்ய ஐயதஇி த்ரைய்யந்த ஸம்ரக்ஷிணீ । 





ன ட... 


58 


சானர்ரிள ண னார்‌ எரர்‌ 
அள்ன்ள ள்ள கிர்‌ எனா? எ ட ॥ 


௮ எளி! ரர மோரை 

மான்ளினிளிக | 
நாளாசகரற்ட எர எகணரா 

எாரிரிர ஈக்றுர்‌ எனா ॥ 6 ॥ 

ம பம்ப்‌ ி்்பத பப ட்பியவி ப்பத்‌ த பப்ப பப பட படத 
ளி எளாசிதா: ஈர ஈரி; ஈஏ8! 3௭க! ௫ உ 3 சோளா ரஷ 
ஸமா] ண்‌ என்ன எனா ணர்‌ ரன சரோ எர 
ரானா எ்லி ளனர்‌ எனா ஏணி எளி 
ஏசளோளசிகார்ளிளிளானிள? - எண்சாண்‌ ஈாரிர்‌ 


ஏளிவாராள் எளி 3 டம்‌ ௭-4 | எனிராசா॥ 
க டம ப 
. யத்‌. ப்ரக்க்யாபித - இர்த்த - வாத்தி - இயா மப்யஸ்யதாம்‌ யத்குணார்‌ 
அஸிந்தோரநிதம்ப்ரதேசநியதா 8ர்த் இ ப்ரஜாகர்த்தி ந।॥ 09 | 
லிப்ஸே லக்ஷ்மணயோகிந! பதயுகம்‌ ரத்த்யாபராகச்சடா - 
ரக்ஷ£ரோபண - தந்யஸூரி - பரிஷத்‌ - ஸீமந்தஸீமாந்திகம்‌ । 
பிக்ஷாபர்யடநகஷணேஷாு பிபராம்சக்ரே களத்கில்பிஷா 
யத்விந்யாஸமிஷேண பத்மமகரீமுத்ராம்‌ ஸமுத்ராம்பரா | 84 ॥ 
நாநா தந்த்ர - விலோபிதேந மநஸா நிர்ணீத - துர்நீதிபி! 
கஷ்டம்‌ குத்ஸித - த்ருஷ்டிபிர்‌ யதிபதே ராதேசவைதேசிகை! 
வ்யாஸோஹாஸபதீக்ரு த₹ பரிஹ்ரு த॥ ப்ராம்சதஸச்சேதஸு 
க்லுப்த? கேலிசுக। சுக ஸ ச முதாபாதாய போதாயந? | 951 








அர்த்த்யா திஷ்ட்டதி மாமிகா மதிரஸாவாஜந்மராஜந்வதீ 
பத்யா ஸம்யமிநாமநேந ஐகதாமத்யாஹிதச்சேதிநா ! ப்வாதிநா்‌ 
யத்‌ - ஸாரஸ்வத - துக்த- ஸாகர - ஸுதா - ஸித்தெளஷதா ரலி 
ப்ரஸ்வாபாய ந போபவீதி பகவந்மாயாமஹாயாமிநீ ர 


சுத்தாதேசவசம்வதீக்ருதயதிக்ஷ£ூணீச - வாணீசத- இ 
ப்ர த்யாதிஷ்ட - பஹிர்கதி: ச்ருதிசிர: ப்ராஸாத மாஸீ.த 
துக்தோததந்வதபத்ய ஸந்நிதிஸதா - ஸாமோத - தாமோதர்‌ - ற்‌ 

ச்லஷ்ணலோகந - தெளர்லலித்யலலிதோத்மேஷா மநீன்‌! 


ழரிரி்‌ 








டு 


னார்கள்‌; எள ணாளாறர்‌ காளர்‌ சாபு 
ர] ஏர236 [8 ரா: எசா - எரா 89 ௭0 ॥ 48 ॥ 
ரரரர்‌ ரர்‌ கரண காரா? இ? 

எிர்ளார்ஈணான எண்ன 0௨: ஈர்காளிள்‌ எனா | 
2331 ப்ப ஊகார; 
எனின்‌ ரின்‌ எளி எனா; | 65 ॥ 
ஈனா எரர்‌ எர ஈக கர்ளிஈா எ சி 

சிரா காகி என்‌ என்‌ | 
ஏன கிளரிசிக்ள்ர்‌ ஏர்‌ ள்ளனர்‌ 

௭ எள எசான்‌ எரர்‌ எனிள்‌ என்ர உ ௦௨ ॥ 
என்‌ ஈர எர ளா 

எ2ஏளாாரீ: எண்ன ரச ஸ்ர: | 
எள ்காகா ணா ளை 

₹ர்‌ ளி ஈர ॥ 55. ॥ 








எ௱ர எனா எரா ௭ 


 வெவைகயை ய்‌ யை ப வெய்‌ அபபட அன அவை வனக... அழுததை. அணக ள்‌ 





அ கனை ட 





ஆஸ்தாம்‌ நாம யதீந்தர - பத்ததி ஐஷாமாஜாநசுத்தாமதி£ 

ட. தச்சாவ்யாஜ - விதக்க - முக்தமதுரம்‌ ஸாரஸ்வதம்‌ சாச்வதம்‌ | 

ட கோ வா சக்ஷ£ருதஞ்சயேதபி புரஜ ஸாடோபதர்க்கச்சடா - 

சஸ்த்ரா - சஸ்த்ரி விஹார ஸம்ப்ருதரணாஸ்வாதேஷு வாதேஷு ந$ ॥ 68 | 





பர்யாப்தம்‌ பர்யசைஷம்‌ கணசரணகதாமாக்ஷபாதம்‌ சிசிக்ஷே 
| மீமாம்ஸாமாம்ஸலாத்மா எமஜநிஷி முஹு: ஸாங்க்யயோகெள 
1॥ஸமாக்யம்‌ | 
 இத்தம்‌ தைஸ்தைர்யதந்த்ர - த்ருடித - பஹும்ருஷாதந்த்ர காந்தாரபாந்தை 
அந்தர்மோஹக்ஷ்பாந்தைரஹஹ கிமிஹ நச்சிந்தநீயம்‌ தநீய$॥ 69 | 
| தா தாதாகதாநாம்‌ களதி கமநிகா காபிலீ க்வாபி லீநா 
க்ஷ்ணா காணாதவாணீ த்ருஹிணஹர கர: ஸெளரபம்‌ நாரபந்தே | 
மா கெளமாரிலோக்திர்‌ ஜகதி குருமதம்‌ கெளரவாத்தூரவாந்தம்‌ 
ஃுா சங்கா சங்கராதேர்‌ பஜதி யதிபதெள பத்ரவே£ம்‌ த்ரிவேதீம்‌ ॥ 70 | 
விஷ்வக்வ்யர பிந்யகாதே யதிந்ருபதியச? ஸம்பதேகார்ணவே$ஸ்மிந்‌ _ 
மிதிஷுட அ அத்தாவகாஹை சபமதியிரனென வேங்கடேசோஃபிவிக்த. 
- “தனா இதய - கர்தத்‌ - ப்ரதிகதகவசஸ்தூலவா தூல வருத்யா 
ஸப்தத்யா ஜாரவத்யா ஸமநுதஸதாம்‌ ப்ரீதிமேதாம்‌ ஸமேதாம்‌ ॥ 71) 
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எண்ன ர என்டா! எள்‌ ந, 

ம்‌ ஊரணி ரர்‌ கள்‌ உ ரா கடக்க: உட 
சரஏரராகக்ரிநாணா. சான வராஎாவிர | 
காக்ரா ஏரார்‌ கு எச்‌ சண ணில்‌: ॥ 6 | 
காணாணவிதாா(க ன: சரணா: | 
ளகர சானா எட்ரரவரரளவ!: ॥ 96 | 

ராகக்‌ - ௬௭௭ கணா ஏரார்‌ | ஈர்‌ களோ * எரர்‌ எப 


உ, ஜிஏரு்ர ஏரா என்றாளே 


ஏ; ஊர்‌ ஏன்‌ - ள்‌ னா ஏண்‌ எக 
ர ௭7௭௭௭ - ஏகார ஏடு வினா சர 
ஆசாமதங்கஜ சகணாநவிஷஹ்ய வேகாந்‌ 


பாதே உபபட்ட்ட பன்னை நிருந்தந்‌ | 
கார்ய: சகதாஹவகுதூஹலிபி: பரேஷாம்‌ 

கார்ணே ஸ ஏஷ கவிதார்கிக - ஸிம்ஹநாத? ॥ 75 | 
உபசமித - குத்ருஷ்டி - விப்லவாநாம்‌ 

உபநிஷதாம்‌ உபசாரதீபிகேயம்‌ । 
கபளிக - பகவக்‌ - விபூதி - யுக்மாம்‌ 

இசது மதிம்‌ யதிராஜஸப்ததிர்‌ ந | 72 | 
கரதலாமலகஇீக்ருத - ஸத்பதா? 

ச்ருதிவதம்ஸிதஸுூந்ருத ஸுக்தய? | 
தஇிவஸகாரசுயந்தி ஸமத்ஸராநீ 

யதிபுரந்தரஸப்ததிஸா தரா? ॥ 24 ॥ 
கவிதார்க்கிக - ஸிம்ஹாய கல்யாண குணசாலிதே | 
ஸ்ரீமதே வேங்கடேசாய வேதாந்த குரவே நம்‌: ॥ 





மணவளமாமுனிகள்‌ அருளிச்செய்த 


7. யடுராஜவிம்சதி 


யஸ்துதிம்‌ யதிபதி - ப்ரஸாதிநீம்‌ 
வ்யாஜஹார யதிராஜவிம்ச திம்‌ | 

தம்‌ ப்ரபத்ந - ஐந - சாதகாம்புதம்‌ 
மிநளமி ஸெம்யவரயோகி - புங்கவம்‌ ॥ 











| 


ளான -எ௭ா-24- ௫- - சினா - ௫5 - ரா. எனா 

எா$- 9421 8- ஈர்‌ எள்‌ எள்‌ ஈரடி கார ₹ ॥ 

ள்சாஎ- எர - ரான்‌ எீரார - ண - ஏ | 

ஸ்சாஎ- 1௭ “ஏளன - 88 ஸ்ர எர எச 35 1௩1 

எள 94! ஈனா ஈரா எ ராணி. ரா ஈசர்‌ ரன | 

எண - ௭ - ஏளஈர்ஈர்‌ எரர்‌ ரர உ ம 

ஈர ஈரக்‌! எ ோராரர்‌ 9 எக்‌ எள்‌ எாா எனாகியினி , 

ரர எ கர்‌ ர கமரா சர ரர்‌ எரர்‌ எ ॥ 6 

1414 - ௭௭ - ஈன்‌ - எரர்‌ எ ர எரிர ! எரு | | 

(எளாரார - 8௭ -அன - என்‌ சார ணரா என எர ॥ 4 ॥ 
அ£மா.தவாங்க்ரி - ஜலஜ - தீவர நித்வஃடரவா - 

ப்ரேமாவிலாசய - பராங்குச - பாத - பத்தம்‌ | 


. காமாதி- தோஷஹர மாதம - பதாச்ரிதாநாம்‌ 
ராமாநுஜம்‌ யதிபதிம்‌ ப்ரணமாமி மூச்த்தா | 7 | | 
ஸ்ரீரங்கராஜ - சரணாம்புஜ - ராஜஹம்ஸம்‌ 
ம்‌: ஸ்ரீமத்‌ - பராங்குச - ப.தாம்புஜ - ப்ருங்க - ராஜம்‌ । 
ஸ்ரீபட்டநாத - பரகால - முகாப்‌ஐ - மித்ரம்‌ 
ஸ்ரீ வத்ஸசிந்ஹ - சரணம்‌ யதிராஜ மீடே | ச ப 











வாசா யதீந்த ! மநஸா வபுஷா ௪ யுஷ்மத்‌ - 
்‌ பாதாரவிந்த - யுகளம்‌ பஜதாம்‌ குரூணூம்‌ । 
கூராதிநாத - குருகே௪ - முகாத்ய - பும்ஸாம்‌ 
பாதாநுசிந்தந - பரஸ்‌ ஸததம்‌ பவேயம்‌ | 8 ர்‌: 
நித்யம்‌ யந்த்ர! தவ இவ்ய - வபுஸ்ம்ருததென மே 
ஸக்தம்‌ மநோ பவது வாக்குண - கர்தநேஃஸெள | 
க்ருத்யஞ்‌ ச தாஸ்ய - கரணம்‌ து கரதிவயஸ்ய 
வருத்யத்தரே5ஸ்து விமுகம்‌ கரணத்ரயஞ்ச | 4 
அஷ்டாக்ராக்ய-ம அராஜ - பத - த்ரயார்த்த - 
திஷ்டாம்‌ மமாத்ர விதராத்ய யந்த்ர ! நாத / | 
சிஷ்டாக்ர “ கண்ய - ஐந - ஸேவ்ய - பவத - பதாப்ஜே 
ஸ்ருஷ்டாஸ்து தித்ய மநுபூய மகரலஸ்ய பூத்‌ | ந ட 
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எனச்‌ எளி : னஃ எக எரரினாளிரானிள்‌ எ. 
ணா 3 ந ஈர ஜா சாராள்‌! எண! எனின்‌ பட, 
ரானா ஏ எரரணனிஈடின்‌ எரா8- எ - எரா ரை, 
கானி தன்ன (ச: ஈர்‌ எள்‌ ஈணரன ஈரிஈ! 84 படு 
ணாள எரர்‌ 08 ஈர; ஏணி ணரா; 
6116 - எ ணன்‌ னா எரி எர ! 0 4: | €॥ 
ஈர்‌ எ்ரினாரி்‌ ர ௮ என்‌ காளான்‌ எ கன்‌ ட்ப 
ர்‌ ஏதிளாஏகாகாலிர89 சன்‌ என்னா! எிளிஎ ஏர: ॥ ௩ ॥ 
எ காக ரள ளா எ என்னின்‌ எரி எரர்‌ ரிறிளாளா. 

ளிஷ்‌ ஈரி ரிக ௭௭ எரி 011102: ஐ: பந்து 





அல்பாஈபி மே ந பவதீய - பதாப்‌ஜ - பக்தி : 

சப்தாதி - போக: (ருசி சந்வஹ மேததே ஹா । 
மத்பாப மேவ ஹி நிதாந மமுஷ்ய நாந்யத்‌ [டர 

தத்‌ வார யார்ய! யதிராஜ! தயைக - ஸிந்தோ | | 8॥ 
வ்ருத்யா பசுர்‌ நர - வபுஸ்த்வஹமீத்ருசோபி 

ச்ருத்யாதி - ஸித்த - நிகிலாதம - குணச்ரயோயம்‌ । 
இத்யாதரேண க்ருதிநோபி மித: ப்ரவக்தும்‌ 

 அத்யாபி வஞ்சந- பரோத்ர யதீந்த்ர ! வர்த்தே | 7| 

்‌ துக்காவஹோஹ மதிசம்‌ குவ துஷ்ட ்‌ சேஷ்ட? 

சப்தாதி - போக.-.நிரதச்‌ சரணாகதாக்க்ய: ! 
த்வத்‌ - பாத - பக்தைவ சிஷ்ட - ஐதெளக - மத்யே 

மித்த்யா சராமி யதிராஜ ! ததோஸ்மி மூர்க்க | 3 





நித்யம்‌ த்வஹம்‌:பரிபவாமி குரும்‌ ச மந்த்ரம்‌ 
தத்தேவதாமபி த கிஞ்சிகஹோ: பிபேமி | 
இத்தம்‌ சடோப்ய சடவதக்‌ பவதய - ஸங்கே 


ஹ்ருஷ்டசச்‌-சராமி யதிராஜ ! ததோஸ்மி மூர்க்க? ! 9 ॥ 


ஹா ஹந்த ஹந்த மநஸா க்ரியயா ச வாசா 
யோஹம்‌'சராமி.ஸததம்‌ த்ரிவிதாபசாராத்‌ 
ஸோஹம்‌ தவா$ப்ரியகர? ப்ரியக்ருத்வதேவ 


காலம்‌ தயாமி யதிராஜ ! ததோஸ்மி மூர்க்க? | 19॥ 


டட அணி 








6 
எர ஸா எனா! ரா; களா கர்‌ ஏ | 
ர ஜாரா ராரிக என்ன; என்றா! ர்‌ எர ! நர்‌ ॥ 0₹ ॥ 
அனகை சளி என! ரிகா சோனி, 
730111 - 6110 [10] 8 காதோர ரரி! எ ॥ 1௩% ॥ 
எரி - எக - ந - எளி எ படப்‌ ௭ ட எ ஈரக்‌ | 
ர முன காரான்‌ ௭ஈ ண எ! எ என்‌ 1 விண ॥ $% ॥ 
எளி கா - எள - அர்கா எ கரிக்க - -அ௧௭- க ட்ட்ஜ 
ர ரிா௭ ளலா ரணம்‌! கணா உண்ன | ₹ ॥ 
| ஏளா- காரா - ஏர - உளர - ௭௪௩7 - அகன்க- ஏ. ட 
ராணா ஸி விக்‌ எரிஷ! கணிா ம உன்‌ ॥ 41. 


பாபே க்ருதே யதிபவந்திபயாநுதாப- ., 

லஜ்ஜா: புந: கரணமஸ்ய க்‌ கடேது । 
மோழஹஹேநமேந பவகீஹ பம 

_. தஸ்மாத்‌ புந: புநரகம்‌ ய ராஜ அ/வ ॥ 11 ச 

அந்தர்பஹிஸ்‌ - ஸகலவஸ்துஷு ஸந்தமீசம்‌ : 

அந்தா புரஸ்தித மிவாஹ மவீக்ஷமாண? | 
கந்தர்ப்ப - வச்ய - ஹ்ருதயஸ்‌ ஸததம்‌ பவாமி 

ஹந்த த்வதக்ர - கமநஸ்ய - யதீந்த்ர ! நார்ஹு | 12 | 
தாபத்ரமயீ . ஐநித- துக்க. நிபாதிநோஃபி ர 

தேஹஸ்திதெள மம ருசிஸ்து ந கந்தக கனை | 
ஏகஸ்ய காரண மஹோ மம. பாபமேவ - 

நாத! த்வமேவ ஹர தத்‌ யதிராஜ ! சீக்ரம்‌ ॥ு 1 ்‌ 


வாசாமகோசர - மஹாகுண - தேசிகாக்ர்ய - 
கூராதிநாத - கதிதாகில- நைச்ய - பாத்ரம்‌ ! 
ஏஷோ.ஹ மேவ ந புநர்‌ ஜகதீத்ருசஸ்தத்‌ 
ராமாநுஜார்ய! கருணைவ து மத்‌ - கதிஸ்‌ தே॥/4॥ 
*த்தாத்ம - யாமுந - குரூத்தம - கூரநாத - 
பட்டாக்க்ய - தேசிகவரோக்த - ஸமஸ்த ன நச்யம்‌। 
அத்யாஸ்த்யஸங்குசிதமேவ மயீஹ லோகே 
தஸ்மாத்‌ யந்த்ர ! கருணைவ து மத்‌ - கதிஸ்தே ॥ 15 | 








ர்ச்‌ 

எர - ள- ரள - சவி ௪ ராக எரு ரி, 
எ - ஏச- எள - எள்‌ எ: வகர ப, 

என்ர - ௭ - 8ரரஏ - னகர; எனரள்‌ ரானா ச 
னள எம்‌ 4 ஏ! லவைண்ன்ற்தவு படட ர 
| ககாரின்‌ கரா? - ரகர - எளி எள்‌ எவ | .] 
ள ௭ ஸர்‌ ராண சா 8௭ ரா 8 ஈரிஏ | ரண) பி 
௫ ள்‌! எர்௩ ! ரா - எரா கீரா - ௭ எட 
ளா ரர னா! ஈன ஏர்‌ ரிகளிக்‌ எ ரான்‌ ஈய டிட்‌ 














ளார்‌ ஏ ர எாகிர்‌ என்னா எர ! சோராள்‌ | 
என்‌ ரளரர - 84- ரளி ரண க - எரி! எாசிரி ஈர | 5௨, 


சப்தாதி - போக - விஷயா ருசிரஸ்மதீயா 
| - நஷ்டா பவித்விஹ.பவத்‌தயயா யந்த்ர / | 
| ப த்வத்‌ தாஸ - தாஸ்‌ - கணதா - சரமாவதெள ய 


தகு - தாஸதைக - ரஸதா $விரதா மமாஸ்து ॥ 16 | 
சீருத்யக்ர - வேத்ய - நிஜ - இவ்ய - குணஸ்வரூப। 

ட ப்ரத்யக்ஷ்தா முபகத ஸ்த்விஹ ரங்கராஜ | 

ர்‌ வசயஸ்‌ ஸதா பவதி தே யதிராஜ ! தஸ்மாத்‌ 

ப சக்தஸ்‌ ஸ்வ£ய - ஐத - பாப - விமோசநே த்வம்‌ | 17 | 
காலத்ரயேபி கரணத்ரய - திர்மிதாதி.- 


ன பாபக்ரியஸ்ய சரணம்‌ பகவத்கடமைவ । 
| ஸா ச த்வயைவ சுமலா - ரமணைர்த்‌ இதா யத்‌ 
க்ஷ்மண்ஸ ஏவ ஹி யதத்.த்ர ! பவத்ச்ரிதாதாம்‌ | 18 | 
ஸ்ரீமந்யதீந்த்ர ! தவ - இவ்ய - பதாப்ஜ - ஷஸேவாம்‌ 
- ஸ்ரீசைலநாத - கருணா - பரிணாம - த்த்தாம்‌ / 
தாமந்வஹம்‌ மம விவாத்தய தாத! தள்யா? 
காமம்‌ விருத்த மூலம்‌ ச நிவர்த்தய த்வம்‌ | 19 ॥ 
வில்ஞாபநம்‌ யதித மத்ய து மாம£நம்‌ 
அங்கீகுருஷ்வ யதிராஜ! தயாம்பு - நாசே !। 
அஜ்ஞோய்‌ மாதம - குண - லேச - விவாஜிதச்ச 
தஸ்மா தநத்ய - சரணோ பவததி மத்வர ॥ 29 | 








 அரறித்கில் க 
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ரஸ: ஜர்‌ - ரல்‌ எஸ்‌ விர்‌ எண்ண 
எதிர்க்‌ பயயய்‌ ழ்ப்ய னாய ணக நத 








6. எனி எண 


ராராக - 89 - ரச - எரா ளாக - ன்‌. 
ணன. ணன ஏ கம்ப" 

பதத: இட்ட ப பட்ப்ப்ப்ததி 
ள்ள - எள்‌ ரண ஏளன ஸ்‌ | ॥ 


ராராச - ஏஏ - ரரி - எக - எனகன; 
ஈரி எண்டா - ௭10081 | 

*ராா- ரா. எனப்‌ டட 
எனகன ணா ஏர்‌ எர ॥ ௩ ௨ 





இதி யதி - குல - துர்ய - மேதமாநை? 

ச்ருதி - மதுரை ௬ததை: ப்ரஹர்ஷயந்தம்‌ | 
வரவரமுநி மேவ சித்தயந்த 

மதிரிய: மேதி நிரத்யயம்‌ ப்ரஸாதம்‌ ॥ 


்‌ ள்‌ ணை கை, அடா. 
. 


8. தாடீ - பஞ்சகம்‌ 


்டிண்ட . தீரும - ஷண்ட - தாவ- தஹநச்‌ சார்வாக - சைலா சி, 
| பெளத்த - தீவாந்த - நிராஸ - வாஸரபதிர்‌ ஜைநேப - கண்டீரவ? | 
வாதி . புஜங்க - பங்க : கருடஸ்‌ த்ரைவித்ய - சூடா மணி: 
ஸ்ீரங்கேச - ஐயத்வஜோ விஜயதே ராமாநுஜோயம்‌ முநி: | 1 ॥ 


பாஷண்ட -ஷிண்ட - கிரி - கண்டந - - வஜ்ர - தண்டா? 
ப்ரச்சந்ந - பெளத்த - மகராலய - மந்த - தண்டா?! 
வேதாற்‌ க்த்ஸார - ஸுக - தார்சத - இப - தண்டா? ன்‌ 
ஈமாநுஜஸ்ய விலஸந்தி முநேஸ்‌ த்ரிதண்டா? | 2 | 
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0௦ 


எரிசிஎகா?்‌ எழு. எர - ராவினர்ரட்‌ 
எள - எரர்‌ எ௧ஈ - 5 - கரா - னி: கர | 
ரகம ௫8௭௭ - ௫௭௭- ௭ - 8௭9606 
ண்‌ எனச்‌: ஈன்காக ரர்‌ ர டப 
85௭7 - ஏஜ₹ர - ஏரி இரினா 
எளி என - க்கள்‌ : 86: கட | 
ஈண்‌ ஏர்‌ எள: ஈன்‌ - எ௫- எஸ்‌... 
ளி ஏனிஈர்‌ என்‌ என்டர்ள்‌ எண ॥ 9 ॥ 
ராரா - ரர - களரி: 
பயய்யாணுப ப ப்ப மப 
ளிர்னனுக - ணர்‌ - எரர்‌ 
எளகளி ஏஎ என்றா! ॥ 4 


ா2ொெ௦ஊண..-._-- 


அணக ட டட ன ர. அதவ பப வட. ப... அணைய. பண்‌ 


அவார்ட்‌ ய ன வண்‌ பம வ 





சாரித்ரோத்தார - தண்டம்‌ சதுரநய பதாலங்க்ரியா - கேது * தண்டம்‌, 
ஸத்வித்யா - இப - - தண்டம்‌ ஸகல . கலிகதா - ஸம்ஹதே! காலதண்டம்‌ 

த்ரையந்தாலம்ப-தண்டம்‌ த்ரி- புவந . விஜயச்சத்ர - ஸெளவர்ண தண்டம்‌ 
தத்தே ராமாநுஜார்ய: ப்ரஇகதக சிரோ வஜ்ர-தண்டம்‌ த்ரிதண்டம்‌!" 


ஸூத்ரம்‌ 


த்ரைய்யா மாங்கள்ய - ஸூத்ரம்‌ த்ரியுகபத யுகாரோஹணா லம்ப - வி 
ல்‌ 


ஸத்‌ - வித்யா - தீப - ஸூத்ரம்‌ ஸகல - கலி கதாஸம்ஹ்ரு 7? கா 
அத்ரம்‌ 
ப்ரஜ்ஞா - ஸூத்ரம்‌ புதாநாம்‌ ப்ரசமதந - மந? பத்மிநீ - நாள - . ஸரித்‌ பி 
ரக்ஷ£ஸ௩ூத்ரம்‌ முநீநாம்‌ ஐயதி யதிபதோர்‌ வக்ஷ்ஸி ப்ர ஹ்மஸூத்‌ர!” 


பாஷண்ட . ஸ்ுாகற - படவாமுகாக்நி? 
ஸ்ரீர ங்கராஐ - சரணாம்புஐ - மூல - தாஸ ! 
ஸ்ரீவிஷ்ணுலோக - மணி - மண்டப - மார்க்க - தா்‌ சீ 
ராமாநுஜோ விஜய?த யதிராஜராஜு 8 இ! 


 கணவன்கைனாகாள்‌ வளவாளாமாரர.. அணானாககளானா பள]. 


பட ஹி 
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.. உள்ளா ஏ. 
ரசி! சி! நரா ராரா ர | 
௭ ஏளார16 எளி ௭06 ரள 5 ॥ 
ச௭ா8- ரா எரர்‌ கரா - ஏரா | 
எள! ரி எஷர்‌ ரிர்ளா எரா ॥ 5 |). 
என ஈாளார்‌ ர -௭- ரண 
னி சாணி! ஈரி! ௮13 ॥। 
ஏராள எ ர எர எள்‌ 
ளோ எண - எளி! எட்‌ ளார்‌ | ॥ 
சாளிஏ்‌ எண்‌ ! எாரிளின்‌ | 
காளி எ எ: எ: எ எள்ள ॥ ட ॥ 


086 எரர்‌ 8௭௭ எர்சடாாகக ரகா । 
ளார்‌ எக கட்‌ 1 8 ॥ 











9. ப்ரார்த்தநா - பஞ்சகம்‌ 

யதச்வர ! ச்ருணு ஸ்ரீமந்‌! க்ருபயா பரயா தவ | 

மம விஜ்ஞாபநமிதம்‌ விலோக்ய வரதம்‌ குரும்‌ ॥ 1 ॥ 
அநாதி - பாப - ரசிதாம்‌ அந்த1கரண - நிஷ்டிதாம்‌ | 
யந்த்ர ! விஷயே ஸாந்த்ராம்‌ விநிர்வாஸய வாஸநாம்‌ | £ ॥ 
அபி ப்ரார்த்தயமாநாநாம்‌ புத்ர - க்ஷேத்ராதி - ஸம்பதாம்‌ | 
குரு வைராக்யமேவாத்ர ஹிதகாரிந்‌ ! யந்த்ர 1 ந$॥ 4 ॥ 
யதா$பராதா நஸ்யுர்‌ மே பக்தேஷு பகவத்‌ யபி । 
ததா லக்ஷ்மண - யோகந்த்ர ! யாவத்தேஹம்‌ ப்ரவர்த்தய | 4 
ஆமோக்ஷம்‌ லக்ஷ்மணார்ய ! த்வத்‌ - ப்ரபந்த - பரிசீலநை; | 
காலக்ஷே்போூஸ்து ந: ஸத்பி: ஸஹவாஸமழுபேயுஷாம்‌ | 5 | 
இத்யேதத்‌ ஸாதரம்‌ வித்வாந்‌ ப்ராத்தநா - பஞ்சகம்‌ படந்‌ | 
ப்ராப்நுயாத்‌ பரமாம்‌ பக்திம்‌ யதிராஜ - பதாப்ஜயோ? | 6 ஈ 








...” எஜ 
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$ 5, அர ஃ ஏராகிகி 
டல்‌ ட 
எச்‌ எள்‌ எளி ரர | 
எஏர்‌ ரர்‌ ரன்‌. மாள்‌! எள்‌ எ ॥ உ 
அள்ள நண்ண சளிரா கட்னாா ) 
-ஏகஷிகர்‌ ப்ள இர 114௪ ! ஏர | 2 ॥ 
ஏர ஜூ ஈரான்‌ தரி ஈர ர. ஏன | 
ஏதா சா.ரா ளனர்‌ ௭௭ எள ! எள எ பப) 
எச எ்ாகா என்‌ ! எர எர - ஈரணாசரிகளாள்‌ | 
௭௭ எனா - நஷனிளாள்‌ ! எ எள்ள! என்ற்‌. சர்‌ வு 
௭ - எழுஜிக்‌ எடை |... 
ளாஏளார ரர்‌ எக்‌ என்ற - ரரானளி: ॥ 4 ॥ 
10. ர மா நுது - சதுச்லோத 
(ஸரீ அள்ந்த ஸர்‌ அருளிச்‌ செய்தது) 
அநிசம்‌ பஜதா மநந்யபாஜாம்‌ 
சரணாம்போருஹ மாதரேண பும்ஸாம்‌ । 
விதரநீநிப்குதம்‌ வீபூதி மிஷ்டாம்‌ ப 2 
ஐய ராமாநுஜ! ரங்க - தாம்நி நித்யம்‌ | 1 | 
பவி நோ விமதா ம்ஸ்த்வ$யஸ-ஐக்‌இஃ 
குலிசீபூய - குத்ருஷ்டிபிஸ்‌ ஸமேதாந்‌ | 
சகலீகுருதே விபச்சிகீட்யா 
ஐய ராமாநுஜ! சேஷ - சைல - ச்ருங்கே | 2.| 
ச்ருதிஷு ஸ்ம்ருதிஷு ப்ரமாணதத்வம்‌ 
க்ருபயாலோக்ய விசுத்தயா ஹி புத்த்யா । 
அக்ருதாஸ்‌.ஸ்வத ஏவ பாஷ்யரத்நம்‌ 
ஜய ராமாநுஜ ! ஹஸ்‌ - தாம்நி நித்யம்‌ ॥ 31 
ஜய மாயி - மதாந்தகார - பாதோ 
ஐய பாஹ்ய - ப்ரமுகாடவீ - க்ருசாநோ | 
ஐய ஸம்ச்ரித - ஸிந்து - சீத - பாநோ ? 
ஐய ராமாநுஜ! யாதவாத்ரி - ச்குங்கே | 21 
ராமாநுஜ - சதுச்லோகீம்‌ ய₹ படேந்‌ நியதஸ்ஸதா ! ர 
ப்ராப்நுயாத்‌ பரமாம்‌. பக்தும்‌ யதிராஜபதா ப்ஜயோ | 


ப ்ட்்ஹி 





ரி % | 
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ப்‌ சரின்ஸ ௦72௧ எத ரக 


ர்‌ 8 இ. "க்‌ ஷ்‌ ௨52 
னல்‌ ர்ச்‌. ள்க்டு ல பகா ம்‌. ம்‌ 
ஏடாக 5 4௫03 தாரா ஆகி | 

அன்‌ டநனக்கா. சக்‌. 


ந 
வர்க ட. 


வீரி ட்ட ஹு! ரஷி ரந 5 சாக | 
எண்ணின்‌ ப்வப்டத்து வானின்‌ த்‌ ர்‌ - 


எசா ளக ராகவ மல்‌ ௩ ஐ: 90%. நரஷ்மவ்க எச்ச 
ந (ரு ஷ?6:ல00270, 8257 09:0, சுகி, (8௬௨ நீ, ஐ, 


்‌ இஃ, 32 32830ஸ33.0, மூல ன்‌ 7௫6௦, ஜா 5 சாஷ்ர்க்‌ ட 


லைக்க மல்கி 1. (ம5௮மி . 
வருஷா 8 ஒலிக்கக்‌ வட்டு ௩ இராகி 53 ஷட்‌ 8 யத்‌ ல்க 8 
/ 553 ஜலகசசி ௮கீடி அரக்கு -( அகரவவாகல்கராகி93 ப. கர்கள்‌ 
கரஸ்‌. (நீதிகளை சவ வறரஉ காரில்‌. அல..௫558 ல்‌ வ௫ட3. ௧1-38 
க அஜ ரு வட 9122) ர௧௦% 95௭௩8 59௨ ஐ5 உல்‌ வேம 
ல்‌, 8॥8॥ 





5௮ 3500 கணகட ஹரி ॥ ்‌ 4. _ [க 
மஷ௦3௩ஸழ01 ஈரடி நரல்‌ ௩05 35 நல்ஷ்‌ பட்டர்‌ ர்‌," ஆனக்தா 


( க்ஷ 1 


00ஆம்‌, ர ச்ச ந கணஷடடிக்‌ ௦8 152 5 890498 0-0 
5 50 3 கணே படத சலன க08 5 5 டு ௨098 | 


0௫72 5288-3௮ ஜு ஐஐ 8009. ல5$ 4 ட ண்ட ஆ ற ௩ ௫ 59 
5 33௮10 5 ர ௫ கல்ட பம்‌ அடத 1 ஆ] ட ௧ டு உ 58 ஙா 
கை, கல்லது 89850 8982 உ க த5 195 கைல்‌ ம்‌ 60௮ | 
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ஹும்‌ | 
வ்கி ட 98 2 வு ண எலா ழக ட 58 டி 
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19 ல்க | 
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நான்காம்‌ பிரிவு 
1. இராமாநுச நூற்றந்தாதி 


கையாக்கம்‌ ॥ கவிரத்ன கண்டீரவ, செஞ்சொற்கவி 


7. 5. ராஜகோபாலன்‌, 8. &.,ட... 


.ஈபருமானார்‌ என்று சான்றோரால்‌ புகழப்பெறும்‌ இராமாநுச முனிவரைப்‌ 
எம்மால்‌, இது நூற்‌ 9றட்டுப்‌ பாக்கள்‌ கொண்ட அந்தாதியாக உள்ளது. 
1] ர்றிய்‌'தி இப்‌ பிரபந்தர்‌ இதனை நாடோறும்‌ ஓதி வருகின்றனராகலின்‌, இது 
நாலித்ரி வித்ரி எனப்பெறும்‌. இதனை இயற்றியவர்‌ திருவரங்கத்‌ தழுதனாா; கூர 
டபுந்ந ஸாரி அஷ்யா. இவரது வாக்கின்‌ இனிமை பற்றி, இவருக்கு அமுதன்‌ என்ற 
ாழ்கா எல . அளித்தார்‌ எம்பெருமானார்‌. இவர்‌ உகக்கும்‌ ஆழ்வானைப்‌ பற்றியும்‌ 
இரநாமல்‌ ச்‌ உகக்கும்‌ ஆழ்வார்களைப்‌ பற்றியும்‌ திவ்ய தேசங்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
மபர்‌ பத்தும்‌ இசைக்கப்‌ பெற்றிருப்பதால்‌, இதைச்‌. செவியேற்ற எம்பெரு 
இரத்‌. ன்ப உசுந்து, தமது திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்றவர்கள்‌ இதனைக்‌ தினநீ 
ம்‌ அநுஸந்திக்குமாறு விரும்பினார்‌, இதிலுள்ள அரிய கருத்துக்களைக்‌ ௧௫௫. 
ந பெருமையை உணர்ந்த ஆசாரியர்கள்‌ இதை ஆழ்வார்களது அருளிச்‌ 
)யல்களோடு சமமாகச்‌ சேர்த்தருளினர்‌, (2 ஈ ப 









தனியன்கள்‌ 
|. மூன்னை வினையசுல மூங்கிற்‌ குடியமுதன்‌ 
பொன்னங்‌ கழற்கமலப்‌ போ திரண்டும்‌--என்னுடைய 
சென்னிக்‌ கணியாகச்‌ சேர்த்தினேன்‌, தென்புலத்தார்க(கு) 
என்னுக்‌ கடவுடையேன்‌ யான்‌. 


"உரை: முன்னை வினை அகல--நெடுங்காலமாகப்‌ பல பிறவிகளில்‌ சேர்த்துக்‌ குவித்த 
இ “கள்‌ என்னை விட்டு நீங்குமாறு. மூங்கில்‌ குடி அமுதன்‌--வேயர்‌ (மூங்கில்‌) சூடியில்‌ அவ 
*/க இிருவரங்கத்‌ தமு.தனாருடைய, பொன்‌ அம்‌ கழல்‌ கமல போது இரண்டும்‌--விரும்பத்தக்‌ 
ன த ககன்‌ ன திருவடித்‌ தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ இரண்டையும்‌. என்னுடைய சென்னிக்கு 
ர்‌ ம்‌. சாத்தினேன்‌ இதன்புலத்தார்க்கு -- யமபுரவாஸிகளான யமபடர்களுக்கு. யான்‌ 


ர்ச்‌ ன்‌ உடையேன்‌?--என்னுக்குக்‌ கடவு உடையேன்‌? என்ன சேர்த்தி உண்டு? அமுதத்‌ 
நி ந்தமு 2கதற்கும்‌ சேர்த்து இல்லாததுபோல்‌, தஇிருவரங்கத்‌ தழதனாரது திருவடிகளில்‌ 


டையார்க்கும்‌ கென்புலக்கோன்‌ அடியார்க்கும்‌ சேர்த்தி இல்லை என்பதாம்‌. 

என்னுக்கு * என்பதில்‌ குகரம்‌ குறுகியது. என்னுக்கு--எதற்கு. 

பத்தரு பேரின்ப மெல்லாம்‌ பழுதென்று நண்ணினர்பால்‌ 

ட்டம்‌ கீர்த்தி இராமா நுசமுனி தாளிணைமேல்‌ 

ட்ட குணத்துத்‌ இருவரங்‌ கத்தமு தோங்குமன்பால்‌ 
்ம்பும்‌ கலித்துறை யந்காதி ஓத இசைநெஞ்சமே. 
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முன்னுரை: “என்‌ நெஞ்சு எம்‌ பெருமானாரது சீலகுணத்தைக்‌ 
றையும்‌ நினையாகபடி ஆயிற்று. இவ்வாறு தித்தித்த இது எதனால்‌ க. லே... 
என்கிரூர்‌. அ அறி, 



















பதவுரை :- என்‌ நெஞ்சு - என்னுடைய மனமானது, கள்‌ ஆர்‌ பொடிஷ்‌ கென்‌ 
தேன்‌ மிக்க பொழில்களாலே சூழப்பட்ட, அழகாள இருவரங்க க்திலே உட ிங்மூ 
னுடைய. கமல பதங்கள்‌ - தாமரை போன்ற திருவடிகளை. தங்கள்‌ கெஞ்சி கொட்‌ ம பெய 
ஈங்கி - தமது மனத்தில்‌ பொருக்திக்‌ கொள்ளா சுவர்களை பாக்கியமில்லா தவரை, ட்‌ ரி 
சூறையல்‌ பிரான்‌ அடிக்கீழ்‌ - திருக்குறையலூரில்‌ அவதரித்த திருஈங்கையாம்வாடி, 
களின்‌ €ழ்‌. விள்ளாக அன்பன்‌ இராமாநுசன்‌ _ நீங்காத அன்பையுடைய எம்பெருடட, கிரு 
மிக்க சீலம்‌ அல்லால்‌ - எல்லையில்லாத சீல குணத்தையன்றி, உள்ளாது _ சிந்திக்காது. “4 
உற்ற பேர்‌ இயல்வு ஒன்று அறியேன்‌ - இது எனக்கு நேர்ந்தமை, எந்த உபாயத்தாவ. ்‌ 
அறிவேன்‌. 1௫ 


*நான்‌ பெற்ற இந்தப்‌ பேறு எதனால்‌ என்று நான்‌ அறிய இயலவில்ஐ,. ரெஞ்ட 
அறிந்தால்‌ சொல்லுவாய்‌” " என்கிறார்‌, அமுதனார்‌. இப்‌ பேறு எம்பெருமாஞாரது நிர்‌ 1 
கோரணமில்லாத ஒரு) கடாக்ஷ்த்தால்‌ என்பது கருத்து. க 

முதற்‌ பாட்டில்‌" நம்மாழ்வாரது திருவடிகளில்‌ எம்பெருமானாருக்குப்‌ பிரேமம்‌ 4 
இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌ தஇருமங்கையாழ்வாரீ இருவடிகளில்‌ பிரேமம்‌ என்றும்‌ விளம்பு 
கவி, க 

3. பேரியல்‌ நெஞ்சே! அடி.பணிந் தேனுன்னைப்‌, பேய்ப்பிறவிப்‌ 
பூரிய ரோடுள்ள... சு றம்‌.புல இப்‌, பொருவருஞ்சீர்‌ 
ஆரியன்‌ செம்மை இராமா நுசமுனிக்‌ கன்புசெய்யும்‌/ 

சீரிய பேறுடை யார்‌,அடிக்‌ €ழென்னைச்‌ சேர்த்ததற்கே. 





மதார்‌ ்‌  **நெஞ்சே / எம்பெருமானாரது இருவடிகளில்‌ சம்பந்தமுல 
வாரகளது திருவடிகளிலே என்னைச்‌ சேர்த்தாய்‌; இந்த உபகாரத்திற்கு ௨௰ஈ1 
வணங்குகியேன்‌'' என்கிறார்‌. 


உரை உ பேர்‌ இபல்‌ நெஞ்சே ! - இதத்து பண்பு வாய்த்து மனமே. உன்னை அடி பணிர்தே 
உள்ளை வணங்களேன்‌ (யாது குருடி எனில்‌! பேய்ப்‌ பிறளிப்‌ பூரியரோடு .. தீயன மல்பு 
பிறவியில்‌ பிறந்த பொல்லாதவர்களோடு உள்ள சுற்றம்‌ புலத்கி - உண்டான சம்பர்த்ச்‌ச 
நீக்கி, பொர அரும்‌ சீர்‌ ஆரியன்‌ - ஒப்பில்லாத குணங்களால்‌ ரிறத்தவராய்‌, செம்மை இர! 
முனிக்கு _ செப்பம்‌ வாய்ந்த எம்பெருமானாருக்கு, அன்பு செய்யும்‌... பிரேமத்தைக்‌ த்‌ 
சீமிய பேறு உடையார்‌... மிகச்‌ சறத்த புருஷார்த்தத்தை கஉடையவரிசகளுடைய. அடிக்கீழ்‌ ௪01 
களின்கமே. என்னை சேர்த்ததற்கே--. 


முன்பாட்டில்‌ அமுதனார்‌ தமது உள்ளம்‌ எம்பெருமானாருடைய சீல குணமன்றி மற்‌ *0 


அறியா தமையைப்‌ பேசி, இதில்‌ தமது உள்ளம்‌ தமக்தச்‌ செய்த உபகாரத்தைக்‌ கூறி! 
நெஞ்சே!”** என்று பாராட்டி வணங்குகளுர்‌. 


*. என்னைப்‌ புவியி லொருபொரு ளாக்கு, மருள்சுரந்த 
முன்னைப்‌ பழவினை வேரறுத்‌(து),. ஊழி முதல்வனையே 
பன்னப்‌ பணித்த இராமா நுசன்பரன்‌ பாதமுமென்‌ 
சென்னித்‌ தரிக்க வைத்தான்‌,எனீக்‌ கே.தும்‌ இதைவில்லைமே 





5 























முன்னுரை : **இவ்வாறு அநுகூலமான நெஞ்சும்‌ நழுவ நிற்கினும்‌, என்‌ 
£ரி டய நிஷ்டைக்குக்‌ குறைவு நேராது, என்னை எம்பெருமானார்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்‌ 
தல்‌" என்கிறார்‌. 
அ 
உரை 1 புவியில்‌- பூமியில்‌, என்னை ஒரு பொருள்‌ ஆக்கி- அவஸ்துவான (பொருளல்லா த) 

டன்னை இரு வஸ்துவாசுச்‌ செய்து. மருள்‌ சுரந்த முன்னை பழவினை வேர்‌ அறுத்து- அறிவின்மையால்‌ 
நடுங்காலமாகச்‌ சேர்ந்த கர்மங்களை வேர்ப்பற்றில்லாமல்‌ போக்கி. ஊழி முதல்வனையே பன்ன 
பணித்த காலம்‌ முதலான எல்லாவற்றிற்கும்‌ காரணனணான இறைவனையே அநுஸந்திச்குமாறு 

பாஷ்யம்‌ முதலான கஇரந்தங்களால்‌ அருளிச்செய்த, இராமாநுசன்‌ பரன்‌- மிகச்‌ சிறந்தவரான 
ரம்பெருமானார்‌. பாதமும்‌ என்‌ சென்னி தரிக்க வைத்தான்‌. தமது திருவடிகள்‌ என்‌ தலையில 
நரி பாருந்துமாறு .வைத்தருளினார்‌. (ஆதலால்‌) எனக்கு சிதைவு ஏதும்‌ இல்லை- எனக்குக்‌ குறை 
மடிடின்றுமில்லை, பன்னுதல்‌ - ஆராய்தல்‌. சிதைவு - அழிவு. 
“பரன்‌ பாதமும்‌ என்‌ சென்னித்‌- தரிக்க வைத்தால்‌ ”” என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ இவ்வாறு 
மாகும்‌: .பரனாகிய இறைவனுடைய இருவடிகளும்‌ என்‌ சென்னியில்‌ .தரிக்குமாறு செய்தார்‌. 


*எம்பெருமானாரது கடாக்ஷம்‌ பெற்றேன்‌; இறைவனைச்‌ தந்திக்கலானேன்‌, என்‌ வினை 
ள்‌ யாவும்‌ மாய்ந்தன. அவரது இருவடிகள்‌ என்‌ சென்னியில்‌ சேர்ந்தன. ஆகலின்‌ எனக்கு 
நிரு குறையும்‌ இல்லை”” என்‌ஒரார்‌ அமுதனார்‌. 


5- எனக்குற்ற செல்வ மிரஈாமா நுசனென்‌(று), இசையகில்லா 
௮. மனக்குற்ற மாந்தர்‌ பழிக்கில்‌ புகழ்தெவன்‌ மன்னியசர்‌ 
துனக்குற்ற அன்ப ரவன்திரு நாமங்கள்‌ சாற்றுமென்பா 
இனக்குற்றங்‌ காணகில்‌ லார்‌,பத்தி ஏய்ந்த இயல்விதென்றே. 


| முன்னுரை : எம்பெருமானாரது புகழை இசைக்கும்போ து, குறையில்லாமற்‌ 
பாடுவது ௮அரிதாகையாலே, கவியின்‌ இலக்கணம்‌ அறிந்தவர்கள்‌ தம்மை நிந்திக்க 
ங்கும்‌ என்று அஞ்சிய அமுதனார்‌, “அவர்கள்‌ நிந்திக்கில்‌ அது எனக்குப்‌ புகழே 
"பாம்‌, எம்பெருமானாரிடம்‌ பத்தியால்‌ விளைந்த கவியாகலின்‌, அவருடைய 
*சிடியார்கள்‌ இதனை இகழமாட்டார்கள்‌'' என்று துணிந்து மேலும்‌ கவிபாடுகிறார்‌. 


உரை ட **எனக்கு உற்ற செல்வம்‌ இராமாநுசன்‌”** என்று எனக்கு இயல்பாக அண 

3 செல்வம்‌ எம்பெருமானாரே என்று. இசையகில்லா த ரங்குத்துக க்க க ஏத்த ர்க 
தோதோஷத்தை உடைய மனிதர்‌. பழிக்கில்‌. புகழ்‌ - நிந்தித்தாராடில்‌ அது! புகழேயாகும்‌. 

பவன்‌ மன்னிய சீர்‌ தனக்கு உற்ற அன்பர்‌ - எம்பெருமானாரிடத்து என்றும்‌ பொருந்திய கல்யாண 

மணங்களுக்கு தீ தகுதியான அன்புடையவர்கள்‌. அவன்‌ திருநாமங்கள்‌ சாற்றும்‌ - அவருடைய 
தல்‌ எங்களது இசைப்பனவான.. என்‌ பா இனம்‌ குற்றம்‌ காணாகில்லார்‌ - என்னுடைய பாக்‌ 

்‌ க கற.றம்‌ காணமாட்டார்கள்‌. (யாது கருதி எனில்‌) இது பத்தி ஏய்ந்த இயல்வு என்றே - 

நி “தயால்‌ பெருகும்‌ கவி இது என்று கருதி. 


“பத்தி ஏய்ந்த இயலிது*” என்று பாடமானபோது, “பக்தியோடு கூடிய சொல்‌!” 


எப்‌ பொ ருள்படும்‌. இயல்வு-ஓழுக்கம்‌. 


பா இனம்‌ - பாக்கள்‌; அன்றி பாவினம்‌ - கலித்துறையாகய பாவினம்‌. 


டி? 
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6. இயலும்‌ பொருளு மிசையத்‌ தொடுத்து, (ஈன்கவிகளன்பஈஃ 
மயல்கொண்டு வாழ்த்து மிராமா நுசனை, மதியின்மையால்‌ 
பயிலுங்‌ கவிகளில்‌ பத்தியில்‌ லாதவென்‌ பாவிநெஞ்சால்‌ 
முயல்கின்‌ றனன்‌,அவன்‌ றன்பெருங்‌ கீர்த்தி மொழிந்திடவே ட்‌ 
















முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌ ட பத்தி ஏய்ந்த இயல்வு இது 
இந்தப்‌ பக்தி, இந்த அரிய விஷயத்துக்கு ஏற்றவாறு தமக்கு இல்‌, 40, 
தம்மை நொந்து கொள்ளுகிறார்‌ இதில்‌. ந்கலு எல்‌ 


உரை : இபலும்‌ பொருளும்‌ இசைய தொடுக்து--சப்தமும்‌ அர்த்தமும்‌ பொ 
தொடுச்து. ஈன்‌ கவிகள்‌-சிறந்த கவிபாடுபவார்கள்‌. அன்பால்‌ மயல்‌ கொண்டு ன்‌ ய்‌ 
அன்பாலே அறிவிழந்து ஏத்துகன்ற. இராமாநுசனை--. மதி இன்மையால்‌--அறிவு ரல / 
பயிலும்‌ கவிகளில்‌ - அடரும்‌ பாச்சளாலே. பக்தி இ௰்லாத என்‌ பாவி நெஞ்சால்‌ முயக்தத ட 1 
பக்தி இல்லாத என்னுடைய தாழ்ந்த மனத்தால்‌ இசைக்க ஊக்கங்‌ கொண்டே றட... 
எனில்‌), அவன்றன்‌ பெரும்‌ கீர்த்தி மொழிந்திட--எளிதில்‌ ஓத முடியாத எம்பெருமா (72% 
புகழை ஏற்றவாறு பேச. ௫0௯பு 


“பாவி நெஞ்சால்‌ அவன்‌ ர்த்து மொழிந்திட'*-- தண்ணியதான என்‌ மனத்ழ 
கொண்டு, அப்பெருமானது பெருமையை இசைக்க, பயிலுதல்‌--அடர்தல்‌, ச்‌ 


7. மொழியைக்‌ கடக்கும்‌ பெரும்புக ழான்‌,வஞ்ச முக்குறும்பாம்‌ 


குழியைக்‌ கடக்கும்,நங்‌ கூரத்தாழ்‌ வான்சரண்‌ கூடியபின்‌ 
 பரமைச்‌ கடத்து அரியம்‌ பசல்பிநத்‌ பாடியல்லா 


வழியைக்‌ கடத்தல்‌? எனக்கினி யாதும்‌ வருத்துமன்றே. 





்‌ முன்னுரை : எம்பெருமானாரது பெருமைக்கேற்பக்‌ கவி 'பாடத்தக்ச ப$ 
தமக்கில்லை என்று நொந்த அமுதனார்‌, இப்பாட்டில்‌, **ஆழ்வானுடைய திரும 
களில்‌ எனக்குச்‌ சம்பந்தம்‌ ஏற்பட்டிருப்பதால்‌, என்னால்‌ இயலாதது ஒன்‌ றுமில்ி இ 
என்று துணிந்து மேலும்‌ புகழ விழைகிறார்‌. 


உரை ட மொழியை கடக்கும்‌ பெரும்‌ புகழான்‌--பேச்சுக்கு நிலமல்லாத பெரும்‌ 48] 
யுடையவரும்‌, வஞ்ச முக்குறுபாம்‌ குரியைக்‌ கடக்கும்‌--ஆக்மாபஹாரத்தை விளைவிக்கச்‌&4 
யனவாய்க்‌ குடிப்பிறப்பு, கல்வி, ஒழுக்கம்‌ இவற்றால்‌ விளையும்‌ துர்மானமாகிற படுகுழியயச்கூம்‌ 
வருமான. கூரத்தாழ்வான்‌ சரண்‌ கூடியபின்‌--கூரச்‌ தாழ்வானுடைய இருவடிகளே வசன 
சோந்த பின்பு. பழியை கடக்தும்‌ இராமாநுசன்‌ _-பழிபோலே அநுபவிக்க வேண்டிய பாவச்‌? 
ஆழமா தப்மடு காக்கும்‌ எம்பெருமானாருடைய புகழ்‌ பாடி, அல்லா வழியை கடத்தல்‌ 2 
லா.த.தான வழியினின்றும்‌ தப்புதல்‌ நேர்ந்தது. (ஆதலால்‌) எனக்கு இளி யாது ௭௦ 
அன்று-. வருத்தம்‌ -- அரியது. 


ஆத்மாபஹாரம்‌ என்பது, இறைவனுக்கே உரியதான ஆதமா தனக்கே கர 
பிரமிப்பது; இதன்‌ விளைவு அஹங்கார மமகாரங்கள்‌. நல்ல குடியிற்‌ பிறந்தோ5 
௧ ற்பு எனப்படு 


வித்தை கற்றோம்‌, நல்ல ஒழுக்கமுடையோம்‌ என்று கருதுவது முக்குறும்‌ 

. தங்களதிரி” 

ரு ழியைக்‌ கடத்தும்‌”* என்று பாடமாகில்‌, ஆழ்வான்‌ தமது அன்பரைத்‌ த ட ந 
மானத்தால்‌ இப்படுகுழியில்‌ விழாமல்‌ கடத்துவார்‌ என்று கொள்ளலாகும்‌. 


ண்‌ 


7 
பத்தித்‌” என்பது. **நோரீந்தது”" - என்ற வினையைக்‌ கொண்டு மூடியும்‌. . .-. 


ரி 
வனுக்கு ஆசார்ய கடாக்ஷம்‌ நோர்த்‌ தபின்பு, செய்யக்‌ கூடாதது ஒன்றுமில்லை என்பது 
நோச் கு. 
ன்மி 
்‌ 


8. வருத்தும்‌ புறவிருள்‌ மாற்று எம்‌ பொய்கைப்‌ பிரான்மறையின்‌ 
குருத்தின்‌ பொருளையும்‌ சந்தமிழ்‌ தன்னையுங்‌ கூட்‌ ஒன்றத்‌*. 
திரித்தன்‌ றெரித்த திருவிளக்‌ கைத்தன்‌ திருவுள்ளத்தே , 
இருத்தும்‌ ரத இராமா நுசனெம்‌ மிறையவனே. ' 


௩ 


ச 


முன்னுரை.: (இதுவரையில்‌ அமுதனாா தமது நெஞ்சைப்‌ பாராட்டி, தமக்குக்‌ 
'ர.விபாடுவது அரியதாம்‌ எனக்‌ கலங்கி, : பின்பு அழ்வானது இருவடிகளில்‌ அன்பு 
ரீதோாண்டதால்‌ தமக்கு அரியது ஒன்றுமில்லை என்று கவி இசைக்கத்‌ துணிந்தார்‌. 
னி மேலெல்லாம்‌ தோத்திரம்‌ நிகழும்‌. 


“பொய்கையாழ்வார்‌ அருளிய இருவந்தாதியைத்‌ தமது திருவுள்ளத்தில்‌ 
ரவத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பெருமையுடைய எம்பெருமானார்‌ எமக்கு நாதன்‌”* 
£ரன்கிறார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌. 


கற 


உரை? வருத்தும்‌ புற இருள்‌ மாற்ற - (வருத்தும்‌ - இருள்‌) இறைவனது ஆணைக்குட்பட்ட 
தனாசே தனங்கள்‌ நமக்கே என்று (நாம்‌) அபிமானம்‌ கொள்வை விளைக்கும்‌ அஜ்ஞான 
£கிறு. இருளைப்‌ போக்கும்படியாக. எம்‌ பொய்கைப்‌ பிரான்‌ - எமக்குப்‌ பெரியதான ஒர்‌ உப 
இாரக்னதச்‌ செய்த பொய்கையாழ்வார்‌. முறையின்‌ குருத்தின்‌ பொருளையும்‌ - வேதாந்த த்தின்‌ 
இரத்தத்தையும்‌. செந்தமிழ்‌ தன்னையும்‌ ... திரித்து-செத்திறத்‌ த தமிமான சொல்லையும்‌ கூட்டித்‌ 
இன்னிலே சேரும்படி இணைத்து. அன்று எரித்த திருவிளக்கை - திருவிடைகழியிலே ஸர்‌3வச்‌ 
வரன்‌ வந்து அநருக்கனபோது., **வையந்தகளியா"" என்று தொடங்கி ஒளிவிளங்க அருளிச்‌ 
1 ய்து இருவிளக்காகிய இருவந்தாதஇியை. தன்‌ திரு உள்ளத்தே இருத் தும்‌-. பாரமண்‌, இராமா நுசன்‌_ 
ிகரில்லாத எம்பெருமானார்‌. எம்‌ இறையவன்‌ - எங்களுக்கு நாதார்‌, 













கக்‌ ஸ ஹரீஸ்‌ ஸாக்ஷாத்‌ சரரூபீ ந ஸம்சய;”? (ஆசார்யன்‌ நடக்கும்‌ ஹரி 
(வான்‌, இதில்‌ சந்தேகமில்லை?) என்றவாறு, அமுதனார்‌ எம்பெருமானாரை கத்தத்‌ 
ப்ளத்‌இற்‌ கொண்டுள்ளார்‌. எவ கன. களது 


2 இறைவனைக்‌ காணு மிதயத்‌ திருள்கெட. ஞானமெல 
்‌ , க ட, ஞானமென்னும்‌ 
நிறைவிளக்‌ கேற்றிய பூதத்‌ திருவடிதாள்கள்‌,? நஞ்ச லு 
உறையவைத தாளும்‌ இராமா துன்ப/க மோதும்நல்லோர்‌ 
மறையினைக்‌ காத்‌(த), இந்த மண்ணக்த்‌ தேமன்ன வைப்பவரே. 


௯. சேன்னுரை : *பூதத்தாழ்வரது திருவடிகளைத்‌ த த னு 
இலவ 2. அதக ம்‌ நுவடிகளாத்‌ தமது திருவுள்ளச்‌ ) 
இடத்து அனுபவிக்கும்‌ எம்பெருமானாரது திவ்ய குணங்களைச்‌ ெருவு தீதிலே 
ஹ்குை க்க க ௮ 2 ஆரதி ்‌ லவ்லவும்வாகள்‌ 
தக காத்து உலகில்‌ நிலைநிறுத்துமவர்கள்‌” என்கிறார்‌. ்‌ 


ணட க த்க்‌ ட கவ தை 







பய்யத்றிக்‌ ஓக ல அணும்‌ இநயத்து- இறைவனைக்‌ காண்பதற்கு உபகரணமான மனத்‌ 
நிய வம்‌ பக்கம்‌, இருள்‌ கெட அத்ஞானமாகிற இருள்‌: நசக்குமாறு, நண்ல்‌ எனத்‌ 
இடன்‌! எஸ்‌ ஏற்றிய. “அன்பே தகளியா”” என்று தொடங்க, “ஞானச்‌ சடர்விளக்‌ கேற்றி 

| ௮ பரஞானமாகற திறை விளக்கை ஏற்றிய. பூதத்திருவடி தாள்கள்‌_ பூதத்தாழ்‌ 


ங்‌ 


வாரா௫ூய ஸ்வாமியினுடைய திருவடிகளை. நெஞ்சத்து உறைய லைத்து ஆளும்‌ தம... 
பொருந்த வைத்து அனுபவிக்கும்‌, இராமாநுசன்‌ புகழ்‌ ஓதும்‌ நல்லோர்‌--மறைமியூ, 44 
இதரர்களால்‌ அழிக்கவொண்ணாதவாறு வேதங்களைக்‌ காத்து. இ மண்ணகத்து மல்‌ ட. 
பவர்‌--இந்த லோகத்தில்‌ நிலையாக வைப்பவர்களாவர்‌,. ள்‌ 1 


எபூததி திருவடி தாள்கள்‌”? என்ற இடத்துத்‌ “*இருவடி"” என்பது “ஆடிக., 
வயோன்‌”” எனப்‌ பொருள்படும்‌. 


ர்‌ டி 


பரஞானம்‌ என்பது பரனைப்‌ பற்றிய ஞானம்‌; ஸர்வேச்வரளைப்‌ பரமப தத்தில்‌. 
பரிபூர்ணமாகக்‌ காண்கை, 1 


10. மன்னிய பேரிருள்‌ மாண்டபின்‌, கோவலுள்‌ மாமலராள்‌ 
தன்னொடு மாயனைக்‌ கண்டமை காட்டும்‌, குமிழ்த்தலைவன்‌ 
பொன்னடி போற்‌ நு்‌ மிராமா நுசற்கன்பு பூண்டவர்தாள்‌ 
சென்னியிற்‌ சூடுந்‌ இருஷடை யார்‌, என்றுஞ்‌ சீரியரே. 7 


ஒன்னா . “பேயாழ்வாரது திருவடிகளைப்‌ போற்றும்‌ எம்பெருமாஞர்‌ 
அன்பு கொண்டவர்களது திருவடிகளைத்‌. தமது சென்னியிற்‌ சூடுமவர்கள்‌ எ௭்‌ப 
சிறந்தவார்கள்‌”” என்இிரர்‌. 


பதவுரை : மன்னிய பேர்‌ இருள்‌ மாண்டபின்‌--உலகிலே போ்சிகப்‌ பெருதவாறு பொருந்‌ 
அஜ்ஞானமாகிற இருள்‌, உலகிலே பொய்கையாழ்வார்‌, பூதி தாழ்வார்‌ இவர்கள்‌ ஏற்றிய ்‌ 
காலே, சிறிதேனும்‌ விஞ்சாமல்‌ நீங்கியபின்‌ ப. ருகோவலுள்‌ மாமலராள்‌ தன்னொடு மாய 
கண்டமை காட்டும்‌--இருக்கோவலூரீல்‌ இரும்சளாருடனே ஆயனைக்‌ கண்ட வகையைத்‌ 426 
கண்டேன்‌” என்பது முதலான பாசுரங்களாலே வெளியிட்ட. தமிழ்த்‌ தலைவன்‌ - தமிழும்‌ 
தலைவரான பேயாழ்வாருடைய. பொன்‌ அடி போற்றும்‌--யாவராலும்‌ விரும்பப்பெறும்‌ இரும 
களைப்‌ புகழும்‌. இராமாநுசறர்கு அன்பு பூண்டவர்தாள்‌--எம்பெருமானாரிடம்‌ அன்புடைய 
களது திருவடிகளை, சென்னியில்‌ சூடும்‌. திரு உடையார்‌--பாக்கியம்‌ பெற்றவர்கள்‌, எழ 
சிரியரீ- எக்காலத்தும்‌ சிறப்புற றவர்‌. 

போற்றும்‌- புகழும்‌. அன்பு பூண்டவர்‌--அன்பே ஆபரணம்‌ போலே கருதுபவர்‌, அரபி 
ஊன்றியிருப்பவர்‌, 

“மம மத்பக்தபக்தேஷாு ப்ரீதி ரப்யதிகா பவேத்‌ | தஸ்மாந்மத்‌ பக்.தபச்தாச்ச பூஜ 
விசேஷத॥ (என்னுடைய பக்தர்களடம்‌ பக்தி கொண்டவர்கள டம்‌ எனக்கு ப்ரீதி சரி 
ஆதலால்‌ என்னுடைய பக்தர்களிடம்‌ பக்தி கொண்டவர்கள்‌ சிறப்பாகப்‌ பூரிக்கத்‌ தகுந்த! 
என்பது இங்குக்‌ குறிப்பு, ப 











!॥. சீரிய நான்மறைச்‌ செம்பொருள்‌, செந்தமி ழாலளித்த 
பாரிய லும்புகழ்ப்‌ பாண்பெரு மாஞ்சசர ணாம்பதுமத்‌ 
தாரியல்‌ சென்னி ிராமாநு சன்தன்னைச்‌ சார்ந்தவர்தம்‌ 
காரிய வண்மை, என்‌ னால்சொல்‌ லொணாதிக்‌ கடலிடத்தே. 






முன்னுரை: இவ்வளவாக மூன்று பாசுரங்களாலும்‌ முதலாழ்‌?" , 


ஐவருடையவும்‌ ஸம்பந்தம்‌ பெற்ற எம்பெருமானாரை வாழ்த்தினார்‌. ச 
அவதரித்தது தொடங்கித்‌ திருவரங்கனிடத்துச்‌ சிந்தையை வைத்தி! 





9 


॥ ஏ என்று பேயாழ்வார்‌ பாடியது போல்‌ அவனது திருமேனியின்‌ அழகைப்‌ 
ந்சடே ருப்பாணாழ்வாரது இருவடிகளைச்‌ சிரத்திலேற்கும்‌ எம்பெருமான்‌ 
ரி னக பெரியோர்களது அநுஷ்டான விசேஷம்‌ விவரிக்க இயலாதது" என்கிறார்‌, 
ம. பாசுரத்தில்‌: ப ப 
பதவுரை : சீரிய நான்மறை செம்பொருள்‌--இறைவனது ஸ்வரூபம்‌, ரூபம்‌, ணப செல்‌ 
நூ நனையனவற்றை உள்ளபடி வெளியிடுவ.தாலே சிறப்புற்‌ ற நான்கு வேதங்களின்‌ சாரமான 
ந ரள: செந்தமிழால்‌ அளித்த--, பார்‌ இயலும்‌ புகழ்‌ பாண்‌ பெருமாள்‌ - பூமியில்‌ இயங்குகின்‌ ற 
['சோம்ந்த இருப்பாணாழ்வார-து. சரண்‌ ஆம்‌ பதும தார்‌ இயல்‌ சென்னி--இருவடிகளாகற 
மரை மலார்களாலே சிறந்த சென்னியை உடைய. இராமாநுசன்‌ தன்னைச்‌ சாஈதவாதூ- 
பெருமானாரைப்‌ பற்றுக்கோடாகப்‌ பற்றியவர்களுடைய. காரிய வண்மை--செயலின்‌ 
நமை, அநுஷ்டானத்தின்‌ சிறப்பு, இ கடல்‌ இடத்து--கடலால்‌ சூழப்பட்ட இத்த நிலத்தில்‌. 
(ல்‌ சொல்லொணா து--என்னால்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டவொண்ணாது. 
ஃஇக்கடலிடத்தே இராமாநுசன்றன்னைச்‌ சார்ந்தவா்‌”” என்‌ றியைத்து, “இறைவனை 
ய இசையாத இவ்வுலகில்‌, இறைவனை அடைவதன்‌ எல்லை நிலமாச எம்பெருமானாரைப்‌ 
பபவா்‌”” எனக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
நான்காம்‌ அடியில்‌ *காரியல்‌ வண்ணம்‌”” எனப்‌ பாடமான போது; எடமகத்தின்‌ இயல்பை 
1 ரத்‌ ஒளதார்யம்‌”" என்று பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
தார்‌--பூ. பார்‌ இயல்‌** என்ற இடத்தில்‌ “இயல்‌” ”--நடக்கின்ற; தார்‌ இயல்‌”” என்ற 
இடத்தில்‌ *இயல்‌** -- அணிகின்ற. *பாலேய்‌ தமிழர்‌ இசைகாரார்‌”” என்ற பெருமை திருப்‌ 
இரத பட 5௮5௮] 
12. இடங்கொண்ட கீர்த்தி மழிசைக்‌ னிவன்‌, இணையடிப்போது 
அடங்கு மிதயத்‌ திராமா நுசன்‌, அம்பொற்‌ பாதமென்றும்‌ 
(கி கடங்கொண்‌ டிறைஞ்சுந்‌ திருமுனிவர்க்‌ சகன்றிக்‌ காதல்செய்யாத்‌ 
நி திடங்கொண்ட ஞானியர்க்கே,அடி யேனன்பு செய்வதுவே. 
। மூன்னுரை: திருமழிசைப்‌ பிரானுடைய திருவடிகளைக்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ 
சாள்ளும்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றுமவரையன்‌ றி வேமறாருவரையும்‌ சிநே௫க்க 
இட்மடன்‌'' என்கிறார்‌. ்‌ 
இ உரை; இடம்‌ கொண்ட கீர்ச்தி--பூமியில்‌ எங்கும்‌ பரவிய புகழ்‌ உடைய, மழிசைக்கு 
நீ ரவன்‌--இருமழிசைப்‌ பிரானுடைய, இணை அடி போது--திருவடிகளாகிய தாமரை மலர்கள்‌ 
யரும்‌ இதயத்து இராமாநுஈன்‌--தன்னுள்ளே அடங்கும்படியான மனத்தை உடைய எம்பெரு 
ரது, அம்‌ பொன்‌ பாதம்‌--அழகியனவாய்‌, யாவரா லும்‌ “விரும்பப்படுவனவான திருவடி. 
ந. என்றும்‌-எப்போதும்‌. கடம்‌ கொண்டு இறைஞ்சும்‌--அடையத்‌ தகுந்தவை என்று 
ர்‌ திரு முனிவர்க்கு அன்றி--செல்வம்‌ வாய்ந்த பெரியோர்க்கன்றி. காதல்‌ செய்யா 
்‌ காண்ட ஞானியர்க்கே--அன்பு கொள்ளாத திண்ணிய ஞானத்தையுடையவர்க்கே, அடி 
அன்பு செய்வது--. 
“௨ன்‌--கடன்‌, ப்ராப்தம்‌, இடம்‌--இண்மை. 
ட , குடந்தைப்‌ பெருமானாலே *இருமழிசைப்‌ பிரான்‌'' என்று பாராட்டப்‌ ப்ட்ட்டனம்‌ 
தி.” 'ருவெஃகாவில்‌ எம்பெருமான்‌ இவ்வாழ்வார்‌ சொன்னபடி செய்தமையாலும்‌, யோகத்‌ 
சி. து அரியன செய்தமையாலும்‌ புகழ்‌ வாய்ந்தவர்‌, தருமழிசையாழ்வார்‌. 
ம்‌ ம பம ப்ர 
(ட கர்ட்‌, சரத்‌ தம்‌ உள்ளத்துக்‌ கொண்ட பெரியோர்களுக்கு நம்‌ அன்பு உரியதாம்‌ 


ந 





















ண 
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13. செய்யும்‌ பசுந்துள வத்தொழில்‌ மால்யும்‌,செந்தமிழல 
அட தக வவதகது மாலையும்‌, பேராத சீரரங்கத்‌ 
தையன்‌ கழற்கணி யும்பரன்‌ தாளன்றி யாதரியா 
மெய்யன்‌/ இராமா நுசன்சர ணேகதி வேறெனக்கே. 


முன்னுரை : தொண்டரடிப்பொடி யாழ்வாரது 

டகர றில்‌ ஆதரமற்றிருக்கும்‌ எம்பெருமானார்‌ இருவடிகலே ன யி 

ன்கிருர்‌. க்குக்‌ , 

உரை ட செய்யும்‌ - சிறந்த தொண்டரான தம்மால்‌ செய்யப்பட்டதும்‌, பசும்‌ 

கஊாலையர்‌ _ தம்மாடைய கரங்கள்‌ படுவதால்‌ புதுக்கணிப்‌ பல்லாம்‌ நிறத்இத 2. தெ 
தொடுக்கப்பெற்ற இருமாலையையும்‌. செந்தமிநில்‌ பெய்யும்‌ மறைத்தமிழ்‌ மாலையும்‌- வரய 5 
அறியக்கூடியதான தமிழில்‌ பாடப்பட்ட தாய்‌, மறைபோலே சிறப்புடையதான ரூம்‌ ல்‌ 
களையும்‌ , திருமாளை, திருப்பள்ளயெழுச்சி). பேராத சீர்‌ அரங்கத்து ஐயன்‌ கழற்கு - தித்த. 
கல்யாண ச ணங்களையுடைப திருவரங்கத்து இறைவனுடைய இருவடி.களில்‌. த 
அணிவிக்கும்‌. பரன்‌ தாளன்றி பெரியோனாகிய கதொண்டரடிப்‌ பொ மூ.யா ழ்வாருடைய ந 
களையன்‌ றி. ஆகரியா மெய்யன்‌ - விரும்பாத ஸத்ய சீலரான எம்பெருமானுடைய, ன 
திருவடிகளே எனக்குப்‌ புகல்‌ எனக்கு வேறே? - வேறு எனக்கு உண்டோ? இல்லை யென்றப 


பெய்யும்‌ - இயற்றுகன்ற; இயற்றிய, பேராத.-நீங்கா த. தொழில்‌ மாலை_கையால்‌ புக 
சீர்மை விளங்குகிற மாலை; ஆர்வத்தால்‌ புனைவதாகலின்‌ சீர்மை மிக்கது. 


பரன்‌ _ தொண்ட ரடிப்பொடி, னி பழ்வா ?  *அடியாரிீக்‌ காட்படுத்தாய்‌”” என்று 
கமக்குப்‌ பெருமானின்‌ மெய்யடியா பிட்‌ பேரன்பைக்‌ காட்டினார்‌. இந்தப்‌ தது 
எம்பெருமானார்‌ தமது உள்ளத்துக்‌ கொண்டு, ஆழ்வாரையே நினைத்திருந்தார்‌. இறைவ 
பூமாலையும்‌ பாமாலையும்‌ அளித்த பெருமை வாய்ந்தவர்‌ தொண்டரடிப்பொடி யாழ்‌ 
இவரிடம்‌ ஆதரம்‌ கொள்ளும்‌ எம்பெருமானாருடைய இருவடிகளே நமக்குக்‌ கதி. 


14. சுதிக்குப்‌ பதறி வெங்கானமுங்‌ கல்லுங்‌ கடலுமெல்லாங்‌ 

கொதிக்கத்‌ கவஞ்செய்யுங்‌ கொள்கையற்‌ றேன்,கொல்லி 
“ரீ . ்‌ காவலன்‌ 

பதஇிக்குங்‌ கலைக்கவி பாடும்‌ பெரியவர்‌ பாதங்களே 

துதிக்கும்‌ பரமன்‌ 7 இராமா நுசனென்னைச்‌ சோர்விலனே. 

ஜாப்‌ பாடும்‌ ( 

லால்‌ புற? 

ன்‌” என்‌! 


முன்னுரை: “குலசேகரப்‌ பெருமாளது இவ்விய -கவிக 

வர்களை ஏத்தும்‌ எம்பெருமானார்‌ என்னைப்‌ பிரியாதவா? ஆதி ச 
லாபத்திற்காகக்‌ கொடிய தவங்களைச்‌ செய்யும்‌ விருப்பம்‌ பெற்றி 

உரை ௨ கொல்லி காவலன்‌-கொல்லிக்கு இறையவராகிய குலசேகரப்‌ ன்‌ 
பதிக்கும்‌ கலை கவி பாடும்‌-ரத்னங்கள்‌ பதித்தாப்போல்‌, கலைகள்‌ மக க்‌ இருக்‌ 
சுவிகளை உகந்து பாடும்‌. பெரியவர்‌ பா தங்களே துதிக்கும்‌ பரமன்‌ - பெரியோ ள்‌ த லாகி! ்‌ 
ஏத்தும்‌ எம்பெருமானார்‌. என்னை சோர்விலன்‌-என்னை விட்டு ரணை ளன்‌ தெம்‌ 5 
பதறி-புருஷார்த்த வாபத்தைப்‌ பற்றுவதற்காகப்‌ பதைத்து (தவரை “5 டு, 5: 
கல்லும்‌ கடலும்‌ எல்லாம்‌ கொதிக்க - மிகவும்‌ வெப்பமுடைய கடகட தலம்‌ செய்யும்‌ ' 
வாற எல்லா இடங்களிலும்‌ அவயவங்கள்‌ யாவும்‌ ஒக்கநின்று- ரக 
அற்றேன்‌ - தவங்கள்‌ செய்யும்‌ இயல்பு (விருப்பம்‌) போகப்‌ பெற்றேன்‌. 
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சோல்‌ பதிக்கும்‌ கலை கவி . (அழ்வாரது) அனுபவ த்தால்‌ வெள்ளமிடும்‌ சொற்கள்‌,!ரத்னங்‌ 
பதித்த வைத்தாற்போல்‌ நிரைத்து வைத்தும்‌, சாஸ்த்ர ரூபமாயும்‌ உள்ள கவிகள்‌, :வெள்‌ 
ம கல்லும்‌ கடலும்‌ எல்லாம்‌ கொதிக்க?* என்பதற்கு, தவத்தின்‌ சடுனமயால்‌ காடு, 
1 படல்‌ யாவும்‌ கடுந்தாபம்‌ கொள்ளுமா று” என்றுங்‌ கூறலாம்‌. 

ம, 


குலசேகரப்‌ பெருமாளது பாடல்கள்‌ சாஸ்த்ரார்த்‌ தங்கள்‌ பொலிந்தவை என்பது குறிப்பு. 
ப வுற்லி றப்‌ பாடும்‌ பெரியவர்களது பாதங்களை வணங்கும்‌ எம்பெருமானார்‌ நம்மை விட்டு நிங்க 
' ட்டார்‌. கொள்கை .. ஸ்வபாவம்‌, இயல்பு. சோர்வு - பிரிவு. 


15. சோராத காதல்‌ பெருஞ்சுழிப்பால்‌ தொல்லை மாலையொன்றும்‌ 
பாரா தவனைப்‌, பல்லாண்டென்‌ று காப்பிடும்‌, பான்மையன்தாள்‌ 


] பேராத வுள்ளத்‌ தராமாநு சன்‌ றன்‌ஃபி றங்கிய£ற்‌, 
சாரா மனிசரைச்‌ சேரேன்‌, எனக்கென்ன தாழ்வினியே. 


முன்னுரை : **பெரியாழ்வாரது திருவடிகளில்‌ பிரேமம்‌ வாய்ந்த எம்பெரு 
மானாரது குணங்களில்‌ தாழாதவர்களோடு நான்‌ சேரமாட்டேன்‌; எனக்கு என 
காழ்வு உண்டு?” என்கிறார்‌. 


$ உரை: சோராத காதல்‌ பெருஞ்‌ ௬ழிப்பால்‌ _ குறையாத பக்தி வெள்ளத்தின்‌ சுழியில்‌ 
இஃப்பட்டு., தொல்லை மாலை ஒன்றும்‌ பாராது.நித்யனாய்‌, யாவருக்கும்‌ ரகஷ்ஃனான பெருமையுடைய 
அராயணனைச்‌ சிறிதும்‌ ஆராயாது (ஸர்வ சக்தன்‌ என்று நினையாமல்‌) அவனை பல்லாண்டு?” 
ஜர்று காப்பு இடும்‌ - பல்லாண்டு, பல்லாண்டு*” என்று காலத்தைப்‌ பெருக்கி, “உன்‌ சேவடி 
வ்விதிருக்காப்பு”” என்று மங்களாச௱ஸ ்‌ (செய்த 2 ண்டு. பானணமையன்‌ தாள்‌ . இதுவே 
இபல்பாகவுடைய பெரியாழ்வாரது திருவடிகளை. 0 பராத உள்ளத்து - சிந்திப்பதனின்றும்‌ நீங்காத 
தளத்தை உடையவரான... இராமாநுசன்தன்‌ பிறங்கிய சீர்‌ - எம்பெருமானாருடைய இறந்த 
இனங்களை. சாரா மனிசரை- தங்களுக்குப்‌ பற்ராகப்‌ பற்றியிராதவர்களை. சேரேன்‌ (அவா்கமளோடு/ 
இர மாட்டேன்‌. (இந்த நினைவு பிறந்த பின்பு) இனி எனக்கு என்ன தாழ்வு? _. ப 











- பெரியாழ்வாரது பெரும்‌ பரிவைத்‌ தம்‌ மனத்திற்‌ கொண்டவர்‌, எம்பெருமானார்‌. 


16. தாழ்வொன்றில்‌ லாமறை தாழ்ந்து, தலமுழு துங்கலியே ர்‌ 
ஆள்கின்ற நாள்வந்‌ "தளித்தவன்‌ காண்மின்‌, அரங்கார்மெளலி 
சூழ்கின்ற மாலையைச்‌” சூடிக்‌ கொடுத்தவள்‌ இரகக கய 
வாழ்கின்ற ன்னா தரம்‌ நுசனென்னும்‌ மாமுனியே. 


முன்னுரை : அரங்கனுக்கு வல்லபையான ஆண்டாளின்‌ அருளுக்குப்‌ பா ந்ற 


இல்‌ எம்பெருமானார்‌ உலகத்திற்குச்‌ செய்த உபகார குதை அப்பாடடூல அழுளிச்‌ 
இசய்கருர்‌. ப 











“உரை. அரங்கர்‌ மெளலி சூழ்கின்ற மாலையை-இருவரங்கனது திருமுடியைச்‌ சூழ்கின்ற 
மாலையை, சூடி. கொடுத்தவள்‌ தொல்‌ அருளால்‌--தனது இருக்குழலிலே சூடி அதனால்‌ பரி 
ம்‌ மிக்கதாகக்‌ கொடுத்த வைபவத்தைபுடைய ஆண்டாளின்‌ (இயல்பான, க்ருபையினாலே. 
ப 0 று வள்ளல்‌--வாழ்பவராய்‌, பரம உறாரரான. இராமாநுசன்‌ என்‌ னும்‌ மாமுனி ருமக்கு) 
' 9 அளித்தவன்‌, காண்மின்‌--பூமியில்‌ அவதரித்து வேதத்தின்‌ ஆபந்த ௧௬ தை வெளியிட்ட 
இ ம இதை அறிந்து கொள்வீர்‌. (எப்போது அளித்தவர்‌ என்னில்‌) ; தாடூவு ஒன்று இல்லா 
, * காழ்ந்து-நித்யமாய்‌, அபெளருஷேயமாய்‌,, தானே ப்ராமணமாகவுள்ள வேதமானது, பிற 


% 





ட வ. சடய்‌. - 
18. 
ர்‌ 





ச 


தங்களால்‌ இழிவு பட்டு. தலமுழுதும்‌ கலியே ஆள்கிள்‌ 


மதத்தினர்‌ கூறும்‌ அபார்த்‌ அத்‌ 
பூமியெங்கும்‌ சலியுகம்‌ தனி க்கோஃ ரு 
ஸம்‌. 


கில்லா இடத்தில்‌ இருள்‌ சூழ்வதுபோல, 
காலத்தில்‌, 
காண்மின்‌ : நீங்களும்‌ என்னைப்‌ போல்‌ எம்பெருமானாரையல்லது த 
லன்றோ அடுப்பது என்பது கருத்து. யர 
ஆண்டாளின்‌ திருவருள்‌ வாய்ந்தவர்‌ எம்பெருமானார்‌. 
|7.. முனியார்‌ துயரங்கள்‌ முத்‌; லம்‌, இன்பங்கள்‌ மொய்த்திடினும்‌ 
தனியார்‌ மனம்கண்ண மங்கைநின்‌ னானைத்‌, கலைபரவும்‌ 
தனியானையைத்‌ தண்ட மிழ்செய்த நீலன்‌ றனக்குலகில்‌ 
இனியானை, எங்க ளிராமா” நுசனைவந்‌ தெய்தினீரே. 


திருமங்கையாழ்வாருக்கு இனியராயெ எம்பெருமானாரை 
ங்களைச்‌ சமமாகப்‌ பார்க்கும்‌ இயலபுடையவர்கள்‌'” எல௨ 
1 


முன்னுரை : “' 
மியவர்கள்‌, சுககுக்க 
உரை ட கலை பரவும்‌ தனி ஆனையை, கண்ணமங்கை நின்றானை - சாஸ்த்ரங்கள்‌ போ 
பெருமையுடை யவனாய்‌, இருக்கண்ணமங்கையில்‌ மத்தகஜம்‌ போலே நின்றருளும்‌ பிசா 
பெருமானை. தண்‌ தமிழ செய்த - ஸம்ஸாரிகள.ன்‌ தாபமெல்லாம்‌ ஆழும்படியான இனிய தம 
வாழ்த்திய. நீலன்‌ தனக்கு - திருமங்கை யாழ்வாருக்கு. உலகில்‌ இனியானை எங்கள்‌ இராமா 
வந்து எய்தினா - இவியவராகிய எம்பெருமானாரை அடைந்தவர்கள்‌, துயரங்கள்‌ ரு 
முனியார்‌ - துக்கங்லள்‌ *நான்‌ முன்னே, | முன்னே”” என்று வந்தாலும்‌ வெறுப்புக்‌ கெ 
மாட்டார்கள்‌. இன்பஙகள மொயல்த்தி ப ம்ம்ம்‌ கனியார்‌ - இன்பங்கள்‌ ஒவ்வொன்றாக ௨ 
இரண்டாலும்‌, மனம்‌ இளக மாட்டார்கள்‌. எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றுமவர்கள்‌, சக துக்கம்‌ 
பாராட்டமாட்டார்கள்‌ என்பது குறிப்பு. * 
முவிதல்‌ - வெறுத்தல்‌. மொய்த்தல்‌ - இரளு தல்‌. 


168. எய்தற்‌ கரிய மறைகளை, ஆயிர மின்தமிழால்‌, 
செய்தற்‌ குலகில்‌ வருஞ்சட. கோபனைச்‌, சிந்தையுள்ளே 
பெய்தற்‌ சையும்‌ பெரியவர்‌ சரை உயிர்களெல்லாம்‌ 
உய்து்‌ குதவும்‌, இராமா நுசனெம்‌ முறுதுணையே. 












முன்னுரை : “யாவரும்‌ உய்யுமாறு மதுரகவியாழ்வாரது குணங்களை ௪0” 
செய்யும எமபெருமாஞார்‌, எனக்கு உற்ற துணை'' என்கிறார்‌. 
தமிழால்‌ செய்தற்கு-இனிய தமிழில்‌ ஆயிரம்‌ பாக்களாலே, பாலரும்‌ பெண்டிருக்கூட சர்‌ ப 
மாறு அருள. உலகில்‌ வரும்‌ சடகோபனை சிந்தையுள்ளே பெய்தற்கு இசையும்‌- சீட இ 
இருநாமமுடைய ஆழ்வாரை மன த்தலே வைப்பதற்கு இசைவுனடய. பெரியவ! ச த 
யுள்ள பெருமையுடைய) மதுரகவியாழ்வாரது ஞானாதி குணங்களை. உயிர்கள்‌ அள்ள 
உதவும்‌-ஆத்மாக்கள்‌ யாவரும்‌ உய்யுமாறு அருளிச்‌ செய்யுமவரான. இராமாநுச* 

இங்கு **பெரியவர்‌** என்பது, ஆழ்வாரையல்லது அறியோம்‌ என்றிருக்கும்‌ 2 


யாவரையும்‌ குறிக்கும்‌ என்பதுவுமாம்‌. 
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துரிய பொருள்கள்‌ கொண்டுள்ள வேதத்தைச்‌ செந்தமிழால்‌ அளித்த பெருமையுடையவர்‌ 
அ ழ்வார்‌. இவரது பெருமையைப்‌ பாராட்டும்‌ பெரியோரது ( மதுரகவிகளுடைய) பெரு 
்‌ ன்‌ வ உலகனருக்கு எடுத்தோதியவர்‌ எம்பெருமா னார்‌. இவர்‌ நமக்கு உறுதுணையாவர்‌. 


(9. உறுபெருஞ்‌ செல்வமுந்‌ தந்தையுந்‌ தாயு கமுயர்குருவும்‌, 
வெறிதரு பூமகள்‌ நாதனும்‌, மாறன்‌ விளங்கியசீர்‌ 
நெறிதருஞ்‌ செந்தமி ழாரண மேயென்றிந்‌ நீணிலத்தோர்‌, 
அறிதர நின்ற, இராமா.நுச னெனக்‌ காரமுதே. 


முன்னுரை : “செல்வம்‌, தந்‌ைத, தாய்‌, குரு, ஸ ரீமந்நாராயணன்‌ எல்லாம்‌ 
தமக்குத்‌ திருவாய்மொழியே என்று உலகோர்‌ (அறியுமாறு நிற்கும்‌ எம்பெருமானார்‌ 
எனக்குத்‌ தெவிட்டாத அமுதம்‌” என்றார்‌. 


உரை : உறு பெரும்‌ செல்வமும்‌--(பெறுமவர்களுக்கு) மதிப்பைக்‌ கொடுக்கும்‌ செல்வமும்‌. 
தந்தையும்‌, தாயும்‌, உயர்‌ குருவும்‌--, வெறிதரு பூமகள்‌ ௩காதனும்‌--பரிமளம்‌ மிச்ச தாமரை மலரைப்‌ 
பிறப்பிடமாகவுடைய பெரிய பிராட்டியாருக்கு வல்லபனான ஸர்வேச்வரனும்‌; 
வார்‌ அருளியதகாய்‌. விளங்கிய சீர்‌ நெறிதரும்‌--இறைவனது அருளாலே தாம்‌ 
போன்றவை விளங்குகின்ற, செந்‌ 
8மாழியே என்று, இ ரீள்‌ நிலத்தோ 


மாறன்‌ -நம்மாம்‌ 
உணார்ந்த பரபக்து 
தமிழம்‌ அரணமே என்‌ று--த்ராவிட வேகமான திருவாய்‌ 
ர்‌ அறிதர நின்ற இராமாநுசன்‌--பரத்த இவ்வுலகிலுள்ளவார்கள்‌ 


துறியும்படி. நின்ற எம்பெருமானார்‌. எனக்கு ஆர்‌ அமுது--, 
ஓ இததிதரும்‌--விளங்குகற. 5814/2145௭௱ 
திருவாய்மொழியே தமக்கு எல்லாமாகக்‌ கொள்ளும்‌ - எம்பெருமானார்‌ நமக்கு அமுதம்‌ 
பான்றவர்‌.என்பது கருத்து. 


20. ஆரப்‌ டல்‌ இதன்‌ குருகைப்‌ ப்ரான்‌, அமுதத்திருவாய்‌ 

ஈரத்‌ தமிழி னி சயுணர்ந்‌ கோர்கட்‌(௫), இனியவர்தம்‌ 
சீரைப்‌ பயின்றுய்யுஞ்‌ சீலங்கொள் நாதமுனியை நெஞ்சால்‌ 
வாரிப்‌ பருகும்‌, இராமா நுசனென்றன்‌ மாநிதியே, 





முன்னுரை க “நாதமுனியைத்‌ கும்‌ மனத்துள்‌ வைக்‌ /படைப்விச ழ்‌ ள்‌ 
3பருமானார்‌ எனக்குப்‌ பெருந்தனம்‌'” என்‌இருர்‌. த்‌ சர டன் கசங்க பணால்‌ 2 





ஸூ உரை 1 ஆர பொழில்‌ தென்குருகை பிரான்‌ - சந்தனப்‌ பொழில்கள்‌ மலித்து அழ தான 
ட அகரிக்கு தாதரான நம்மாழ்வாருடைய, அழுதத்‌ திருவாய்‌ ஈர தமிழின்‌ _ பரமபோக்யமாய்த்‌ 
ப டன (வாயினின்‌ றும்‌) ப்‌ றந்த ஈரப்பாட்டையுடைய திருவாய்மொழியின்‌. இசை உணர்க்‌ 
கல்ப ்‌ இசையை நன்கறிந்தவர்களுக்கு. இனியவர்‌ தம்‌ சீரை பயின்று உய்யும்‌ ன இனியவர்‌ 
கடு குணநலன்களிலே படிந்திருப்பவரும்‌. சீலம்‌ கொள்‌ _ 8ீலகுணம்‌ வாய்ந்த 
எ. ராதா பவை மண்ணக. ணன்‌ , ட உ ௬௮ ள்‌ ட்ட 
எவர மழுவ வை ம கெஞ்சல்‌ வாரி மரக்‌ தமத இரவில்‌. கோல்டு 


ப்‌ பருகுவது போலே அனுபவிக்கும்‌, இராமாநுசன்‌ என்றன்‌ மாநிதி... 
டே சாணார்‌ பாடல்‌?” எனப்‌ பெறும்‌ இருவாய்மொழியில்‌ 


ம்‌ டண்‌ ்‌ ரப ஆழ்ந்தவர்களுடைய பெருமையை 
எனா. ய்‌ கமூனிகளைத்‌ தமது உள்ளத்தில்‌ கொண்டு போர உகந்து அனுபலிப்பவர்‌ எம்பெரு 
“1 நமக்கு மாநிதஇு போன்றவர்‌. 


ஷ்‌ 
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ஆழ்வார்களது அருவிச்‌ செயல்களையெல்லாம்‌ பண்ணில்‌ அமைத்துக்‌ காட்டிய 
முணிகள்‌. ய த்ர 


21. நிதியைப்‌ பொழியும்‌ முகிலென்னச நீசர்தம்‌ வாசல்பற்றித்‌__ 
துதிகற்‌ றுலகில்‌ துவள்கின்‌ றிலேன்‌, இனித்‌ தூய்நெறிசேர்‌ 
எதிகட்‌ கிறைவன்‌ ய்முனைத்‌ துறைவ னிணையடியாம்‌/ 
கதிபெற்‌ றுடைய இராமா நுசனென்னைக்‌ காத்தனனே. 


முன்னுரை: '*ஆளவந்தாரது இருவடிகளைத்‌ தமக்கு ப்ராப்பூடி.... 
பெற்ற எம்பெருமானார்‌ என்னை ரக்ஷித் தருளினார்‌; இனி அல்பர்களது வட. 
நின்று அவர்களைத்‌ தோத்திரம்‌ செய்யேன்‌”' என்கிறார்‌. | ம. 


உரை 1 தூய்‌ நெறி சேர்‌ யதிகட்கு இறைவன்‌ - சுத்தமான அநுஷ்டான த்தன. | 
'ந்பாஸிகளுக்குத்‌ தலைவரான. யழுனைத்‌ துறைவன்‌ - ஆளவந்தாரது. இணை அடியாம்‌ கதி ட 
உடைய - இணைந்த தஇருவடிகளாகிற ப்ராப்யத்தைப்‌ பெற்று, அஃது உடையவராயிரக்கம 
இராமாநுசன்‌ என்னை காத்தனன்‌ -. (ஆதலால்‌). நிதியைப்‌ பொழியும்‌ முகில்‌ என்ன - நிஜியாக 
பெய்யும்‌ மமேகமென்று, நீசர்தம்‌ வாசல்‌ பற்றி-அஹங்கா ரதிகளாலே துண்ணியரானவர்களு ி 
வாசலைப்‌ பற்றி நின்று. துதி கற்று - அவர்களுடைய ஒளதார்யம்‌ பற்றிய துதிகளைச்‌ சொய்ம்‌. 
உலகில்‌ துவள்கின்றிலேன்‌ - அவர்களிடம்‌ பொருள்‌ கொள்வதற்காக அவர்களது உள்ளம்‌ பார்‌ 
இருந்து துவளமாட்டேன்‌. 
எம்பெருமானாராகிய கார்மேகத்தை 
என்று துதித்து வயிறு பெருக்குவது இழவு 
நெறி - ஒழுக்கம்‌. கதி. ப்ராப்யம்‌, 


ச்ச பின்‌, வேறெவரையும்‌ நாடிக்‌ கார்மு 





22. கார்த்திகை யானுங்‌ கரிமுகத்‌ தானும்‌, கனலும்முக்கண்‌ 
மூர்த்‌ வ டர்‌ வெப்பும்‌ முதுகிட்டு, மூவுலகும்‌ 
பூத்தவ னேயென்று போற்றிட வாணன்‌ பிழைபொறுத்த 

இர்த்தனை யேத்தும்‌, இராமா நுசனென்றன்‌ சேமவைப்பே. 


முன்னுரை : **வாணனுடைய பிழையைப்‌ பொறுத்த. ஸர்வேச்வரனை ஏத்த 
எம்பெருமானார்‌ எனக்கு ஆபத்தனம்‌”' என்கிறார்‌. . 


உரை : கார்த்திகையானும்‌ - கார்த்திகை நக்ஷத்திர சம்பந்தந்தத்தால்‌ கார்த்திக்‌ 
என்னப்படும்‌ சுப்ரமண்யனும்‌. கரிமுகத்தானும்‌ - யானை முகத்தானாகிய கணபதியும்‌. களறி. 
(வாணன்‌ செய்த போரில்‌) இவர்களுக்கு உதவ வந்த (அக்நியும்‌. முக்கண மூர்ததியும்‌- 0241. 
துர்கையும்‌. வெப்பும்‌ - ஜ்வரமும்‌, முதுகிட்டு - போரில்‌ தோற்று. -மூவுலகும்‌ பூத்தவளே சப 
போற்றிட - மூன்று உலகங்களையும்‌ உன்‌ நாபிக்‌ கமலத்தினின்றும்‌ உண்டாக்கியவனே' ப 
போற்ற; க்ருஷ்ண! க்ருஷ்ண ! மஹாபாமவவேயோ! ஜாதே குவாம்‌ புருஷோ த்‌.தமம்‌"' எதி ன்‌ ்‌ 
தங்களை அண்டின வாணனைக்‌ காத்தருளுமாறு இறைஞ்ச. வாணன்‌ பிழை பொறிச்ச்‌ “4 
பேரனான) அநிருத்‌ தாழ்வானைச்‌ றையில்‌ வைத்த பிழையைப்‌ பொறுத்த. தீர்த்தளை 
ஸர்வேச்வரனை. ஏத்தும்‌ இராமநுசன்‌ என்றன்‌ சேம வைப்பு -. 


சேம வைப்பு - சேமத்திற்கான தனம்‌. தீர்த்தன்‌ - புனிதன்‌. வாணனசி ம்‌ ர்‌ 


பொறுத்த இறைவனை மனத்துள்‌ வைக்கும்‌ எம்பெருமானார்‌, நம்‌ பிழையையும்‌ பொற 
ஆகையால்‌ இவர்‌ தமக்குச்‌ சேம வைப்பு. 





சா... 


3. வைப்பாய வான்பொரு ளென்றுநல்லன்பர்‌ மனத்தசுத்தே 
எப்போதும்‌ வைக்கு மிராமா நுசனை, இருநிலத்தில்‌ 
ஒப்பா ரிலாத ௨ றுவினையேன்‌ வஞ்சநெஞ்‌ சில்வைத்‌.து/ 
முப்போதும்‌ வாழ்த்துவன்‌,என்னா மிதுவவன்‌ மொய்புசுழ்க்கே. . 
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ன்னுரை : ““பிரேமத்தாலே சிறந்தவர்கள்‌ தம்‌ மனத்தினுள்ளே தனத்‌ 
ப்போலே இருத்தும்‌ எம்பெருமானாரை எளியேன்‌ நெஞ்சில்‌ வை த்து ஏத்துகின்‌ 


ன்‌: அவரு! பெரும்‌ புகழுக்கு இது இழுக்காமோ?'” என்‌ றஞ்சுகிறார்‌. 
அழுதன : 


உரை ட ௩ல்‌ அன்பர்தம்‌ மனத்தகத்தே--. **வைப்பு ஆய வான்‌ பொருள்‌” என்று--ஆபத்‌ 
சமாக வைக்கப்படும்‌ (குறையாத) தனம்‌ என்று, எப்போதும்‌ வைக்கும்‌ இராமாநுசனை.--இரு 
நிறத்தில்‌ ஒப்பார்‌ இலாத. உறு வினையேன்‌--இப்‌ பரந்த நிலத்தில்‌ பாவஞ்‌ செய்தோர்‌ எனக்கு 
பில்லாதவாறு பாவஞ்‌ செய்த நான்‌. வஞ்ச நெஞ்சில்‌ வைத்து- . முப்போதும்‌--காலையி லும்‌ 
நன்பகலிலும்‌ மாலையிலும்‌. வாழ்த்துவன்‌--வாழ்‌.த்துவேன்‌. இது அவன்‌ மொய்‌ புகழ்க்கு என்‌ 
தம்‌?- அவருடைய பரந்த புகழுக்கு இது என்னாய்‌ விளையுமோ? 


வான்‌ பெருமை. ்‌ 
வஞ்ச நெஞ்சினனாகிய நான்‌ இப்பெருமானை வாழ்த்துவது தகுமோ என்‌ றஞ்சுகருர்‌. 
அமுதனார்‌. 


24. மொய்த்தவெந்‌ தீவினை பால்கி ்‌ தம்‌ மூத்து, அதனால்‌ 
அர எய்த்தொழிந்‌ தேன்முன ந கடல ஈ ஈ இன்று கண்டுயா்த்தேன்‌ 
பொய்த்தவம்‌ ட்‌ ர புலைச்சம யங்கள்‌ நிலத்தவியக்‌ 
கைத்தமெய்ஞ்‌ ஞானத்‌(து),-இர மா நுசனென்னுங்‌ கார்தன்னையே. 
முன்னுரை : ''ஒப்பாரிலாத உறுவினையேன்‌ ”' என்று தும்மை நொந்து கொள்‌ 
ஞூம்‌ இவர்‌, எம்பெருமானாரை முப்போதும்‌ வாழ்த்துவது கை கூ டிய படியை 
விளக்கத்‌. தமது முன்னை நிலையையும்‌, இப்பெருமை வாய்த்த வகையையும்‌ ஒதுகிறார்‌. 
உரை : முன நாள்கள்‌ எல்லாம்‌--அநாதியான காலமெல்லாம்‌. மொய்த்த வெம்‌ தீ வினை 
பால்‌--தேன்‌ கூட்டை ஈக்கள்‌ மொய்ப்பது போல்‌ ஆ த்மாவைச்‌ சார்ந்து அடரும்‌ கொடிய செயல்‌ 
களால்‌, பல்‌ உடல்‌ தோறும்‌ முத்து-பல சரீரங்களில்‌ பிறந்து பின்பு இறந்து. எய்த்து ஒழிங்‌ 
$தேன்‌--வருந்தினேன்‌. இன்று--இப்போது. இராமாநுசன்‌ என்னும்‌ கார்‌ தன்னையே கண்டு 
கொண்டேன்‌ எம்பெருமானாராகிய கருமுகலைக்‌ கண்டு சிறந்தேன்‌. (அவர்‌ எப்படிப்பட்டவர்‌ 
எனில்‌), பொய்‌ தவம்‌ போற்றும்‌ புலை சமயங்கள்‌--அவைஇங்களாகையாலே, க்ரமம்‌ பற்றாத தவங்‌ 
களை நோக்கும்‌ தண்ணிய சமயங்கள்‌. நிலத்து அவிய--விளக்குப்‌ பிணம்‌ , போலே (விளக்கில்‌ 
விழுந்து நக்கும்‌ பூச்சிகள்‌ போலே) நூக்கும்படியாக. கைத்த மெய்‌ ஞானத்து- (அவற்றைத்‌ 
தான்‌) ஒழித்துச்‌ சிறந்த ஞானத்திற்கு உடையவர்‌. 
கார்‌ முற்றுவமை; கார்‌ பொழிந்தது; மெய்ஞ்ஞானமாகிய பயிர்‌ விளைந்தது; பொய்த்‌ 
த்வமாகிய கசடெல்லாம்‌ அறவே நீங்கின. 


25. காரேய்‌ கருணை இராமா.நுச, இக்‌ கடலிடத்தில்‌ 
ஆரே அறிபவர்‌ நின்னரு ளின்தன்மை அல்ல லுக்கு 14 
நேரே உறைவிடம்‌ நான்வந்து நீயென்னை உய்த்தபினுன்‌ 
சீரே யுயிர்க்குயி ராம்‌, அடுயேற்கின்று இத்இக்குமே. 


ய 
ட 2 ௦ 
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முன்னுரை : எம்பெருமானாருடைய திருவருளை நினைந்து, அமு தனு 
திருமுகததைப்‌ பார்த்து, “தேவரீருடைய க்ருபா ஸ்வபாவத்தை இவ்வுலடிஷ்‌ 


தான்‌ அறிவார்‌?'' என்கிருர்‌. 


உரை : கார்‌ ஏய்‌ கருணை மேகம்‌ போலே யாவருக்கும்‌ உபகரிக்கும்‌ கருணையை 
இராமாநுச1---கடல்‌ இடத்தில்‌--கடல்‌ சூழ்ந்த பூமியில்‌. நின்‌ அருளின்‌ தன்மை-ேதவசட 
கிருபையின்‌ ஸ்வபாவத்தை, அறிபவர்‌ ஆர்‌2?--. நான்‌ அல்லலுக்கு நேரே உறைவிடம்‌... 91-௮௯ 
யாவும்‌ அடங்கும்‌ இடமாவன்‌ நான்‌. நீ வந்து என்னை உய்த்தபின்‌--இவ்வாறிருக்க, சேவ 
வந்து என்னைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்ட பின்பு, உன்‌ சீரே--தேவரீருடைய கல்யாளஸ குணங்‌,3 
உயிர்க்கு உயிராய்‌ அடியேனுடைய ஆத்மாவுக்கு தாரகமாய்‌. அடியேற்கு இன்று தித்திக்க 
இன்து அடியேனுக்கு இனியனவாூன்றன. ப 





கோடையின்‌ தாபத்தைத்‌ தீர்க்கும்‌ மேகம்போல்‌, எம்பெருமானார்‌ ஸம்ஸார தாபங்கந்‌ 
தீர்த்தார்‌ என்பது கருத்து. 


கார்‌ ஏய்‌--மேகத்திற்கு ஒப்பான. 


26. திக்குற்ற 8ீர்த்தி இராமா துசனை/ என்‌ செய்வினையாம்‌ 
மெய்க்குற்றம்‌ நீக்கி விளங்கிய மேகத்தை, மேவும்நல்லோர்‌ 
எக்குற்ற வாள ரெதுபிறப்‌ பேதியல்‌ வாகநின்றோர்‌, 
அக்குற்ற மப்பிறப்பு, (௮) வ்வியல்‌ வேநம்மை யாட்கொள்ளுமே. 


முன்னுரை :-முன்‌ பாசுரிதிதில்‌ -இழுதனார்‌, எம்பெருமானாரது குணங்க 
குமக்கு தாரக, போஷக, போக்யங்கள்‌ என்றார்‌. அவ்வளவன் றிக்கே அவரது 
வடிகளில்‌ ௮ன்புடையவர்களுடைய குற்றம்‌, பி றப்பு, இயல்பு இவை ஒவ்வொன்று 
தம்மைக்‌ கவர்ந்தது என்கிறார்‌ இப்பாசுரத்இல்‌. 





உரை : என்‌ செய்வினை ஆம்‌ மெய்‌ கூற்றம்‌ ரீக்கி விளங்கிய மேகத்தை - என்னாலே செய்ப 
பட்ட கர்மமாகிற நிலைநின்ற தோஷத்தை நீக்க, *இவனது விரோதஇயைப்‌ போக்கப்பெற்றேம்‌ 
என்று களித்து, இதனால்‌ புகரையுடையராய்‌, மேகம்‌ போல்‌ உதாரரான. திக்கு உற்ற சீர்த்‌ 
இராமாநுசனை - திசைகள்‌ தோறும்‌ பரவிய கீர்த்தியை உடைய எம்பெருமானாரை. மேவும்‌ ॥ 
லோர்‌-பாதச்‌ சாயைப்‌ போலே பிரியாது பொருந்தியிருப்பவர்கள்‌ (சிறந்தவர்கள்‌). எ குற்றவாள! 
எது பிறப்பு, ஏது இயல்வாக கின்றோர்‌ - யா தாரு குற்றம்‌ உடையவர்களாவும்‌, யாதெ! 
ஒழுக்கம்‌ உடையவர்களாகவும்‌, யாதொரு பிறப்பை உடையவர்களாகவும்‌ முன்பு நின்௫ரச 
அ குற்றம்‌ ௮ பிறப்பு ௮ இயல்வு. - அந்தக்‌ குற்றம்‌, அந்தப்‌ பிரப்பு, அந்த இயல்பு இலை! 
நம்மை ஆட்கொள்ளும்‌ .. *சிறுமாமனிசா்‌”” என்‌ றவாறு பெருமை வாய்ந்த இவர்கள்‌, தண்ணி 
பிறப்பு முதலியவற்றை ஏற்றது, நம்போல்வார்‌ இவ்விஷயம்‌ உகக்சுத்தக்கது என்று தேறுச்‌, 
காக; இவ்வாறு தேறும்போது நாம்‌ அவர்களுக்கே ஆவோம்‌, இவ்வாரான அறிவே ஸ்ரீ வைள 
வனுக்கு அவசியமான து. ப 





மெய்க்குற்றம்‌-நிலைநின்ற குற்றம்‌; அனுபவித்தாலன்றி நீங்காத குற்றம்‌, பிறப்பு! 8. 
கம்‌ இவற்றுடன்‌ சேர்த்துக்‌ குற்றம்‌ என்று ஓ.தப்பெறுவதால்‌, இது ஞானத்தில்‌ குறைக*' 
காட்டும்‌. இயல்பு-ஓழுக்கம்‌. ப | 





_ “எக்குற்றவாளர்‌...ஏதியல்வாக நின்றோர்‌”* என்பதற்கு அஹங்கார ஹேதுவாள ஞா - 
பிறப்பு, ஒழுக்கம்‌ இவை இழியன என்ற ஞானம்‌ பிறந்து, தம்முடைய இழிவை நினைந்தி நி 
நிலையே என்னை அவர்களுக்காக்கயது என்றும்‌ கெ என்வல்ல்‌ 


]7 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்‌ நம்மையொத்தவர்‌ என்கிற அறிவு அழித்து நம்மால்‌ வணங்சப்படும்‌ 
றம வாய்ந்தவர்‌ என்ற ஞானம்‌ அவரியமாகும்‌, 
ம்பம்‌" 4 ன்‌ 


77. கொள்ளக்‌ குறைவற றிலங்கித்‌, சகொழுந்துவிட்‌ டோங்கியவுன்‌ 
வள்ளல்‌ தனத்தினால்‌, வல்வினை யேன்மனம்‌ நீ புகுந்தாய்‌, 
வெள்ளைச்‌ சுடர்விடு முன்பெரு மேன்மைக்‌ கிழுக்கிதென்று, 
குள்ளுற்‌ நிரங்கும்‌, இரஈமா நுச/என்‌ தனிநெஞ்சமே. 


முன்னுரை : “பாவியான என்‌ நெஞ்சிலே எப்‌ பெருமானார்‌ புகுந்து, நான்‌ 
னுபவிக்கும்படி பொருந்துகிறார்‌. இது அவருடைய பெருமைக்கு இழுக்காமோ 
ன்று அஞ்சுகின்றேன்‌'' என்கிறார்‌. வத 


உரை : இராமாநுரஈ! - . கொள்ள குறைவு அற்று இலங்கி--வேண்டுவார்‌ வேண்டுவஅதல்லாம்‌ 
சொள்ளலாம்படி.; ஒரு குறைவு இல்லாததாய்‌ விளங்கி, கொழுந்து விட்டு ஓங்கிய உன்‌ வள்ளல்‌ 
இளத்தினால்‌ - மேன்மேலும்‌ இளகிப்‌ பதித்து வளர்நீதுள்ள தேவரீரது ஒளதார்யத்தாலே.. நீ 
வினையேன்‌ மனம்‌ புகுந்தாய்‌-- வெள்ளைச்‌ சுடர்விடும்‌ உன்‌. பெரு மேன்மைக்கு பரிசுத்தமாக 
ளங்குகன்ற தேவரிருடைய மேன்மைக்கு. இது இழுக்கு என்று--இது குறையாகும்‌ என்று. 
£ தனி நெஞ்சம்‌-ஒரு துணையின்றிக்கே தனிப்பட்டிருக்கும்‌ என்னுடைய நெஞ்சமானது. 
ள்ஞற்று-- தளர்ந்து. இரங்கும்‌ -தேவரீருடைய மேன்மையில்‌ ஈடுபடும்‌. 


_*புகார்மிக்க மாணிக்கம்‌ புமுதியில்‌ படிவதுபோல்‌ துயவ ராகிய எம்பெருமானார்‌ பாவி 
இபனாயெே எனது நெஞ்சுள்ளே படிவது, அவரது ! பெருமைக்கு இமுக்காகுமோ”” என்று அமுதனார்‌ 
இஞ்சுஇன்ருர்‌. 





' 28. நெஞ்சில்‌ கறைகொண்ட கஞ்சனைக்‌ காய்ந்த நிமலன்‌, நங்கள்‌ 
பஞ்சித்‌ திருவடிப்‌ பின்னைதன்‌ காதலன்‌, பாதம்நண்ணா 
வஞ்சர்க்‌ கரிய இராமா நுசன்புக மன்றியென்வாய்‌ 
கொஞ்சிப்‌ பரவகில்‌ லாது, என்ன வாழ்வின்று கூடியதே. 


முன்னுரை : ““மந:பூர்வோ வாகுத்தர : ” என்றவாறு, மனத்துக்குப்‌ பின்‌ 
ஈக்கு. இந்த வாக்குக்கு எம்பெருமானாரிடம்‌ உண்டான பேரன்பை உணர்ந்து 


இமுதனார்‌ மகிழ்கிறார்‌. 


ஏ உரை: கெஞ்சில்‌.,.நிமலன்‌ -*இயபுந்இக்‌ கஞ்சன்‌** என்றவாறு, மனத்திலே சீற்றத்தை 
இ டய கம்ஸனைச்‌ சீறிய இறைவன்‌, இழியனவற்றுக்கெல்லாம்‌ எதிர்த்தட்டாய்‌ அண்டினாரைக்‌ 
| பவனும்‌. - நங்கள்‌ பஞ்சி: திருவடி பின்னை தன்‌.காதலன்‌--பஞ்சுபோலே மெல்விய இருவடி 
| புடைய .நப்பின்னைப்‌ .பிராட்டிக்கு . இனியவனும்‌ (ஆகிய இறைவன து). பாதம்‌ நண்ணா 
1 5*ர்க்கு- இருவடிகளை நாடாத ஆத்மாபஹாரிகளுக்கு. அரிய--பெற முடியாதவரான,. 
௫ உ ஈநுசன்‌ புகழ்‌ அன்றி, என்வாய்‌ -. கொஞ்சி -பிரேமத்தாலே நிறைவுரு உக்திகளைச்‌ சொல்லி. 
ரத லாது-அடைவுகெட ஏத்தாது. இன்று என்ன வாழ்வு கூடியது?--இன்று எணக்கு 
“ வாழ்வு இருக்கும்படி என்‌? - 











கடட ட கறுப்பு; சற்றத்தைச்‌ சொல்லுறது. கறை-தோஷம்‌; மனத்தில்‌ தோஷ 
இ ன்‌ என்பதும்‌ பொருள்‌. பஞ்ச பஞ்சு, கொஞ்சு தல்‌--அபூர்ண உக்திகள்‌ சொல்லுதல்‌ 
்‌ தேவாநாம்‌ தாநவாநாஞ்‌ சஸாமாந்யம்‌ அதிதைவதம்‌'” (தேவர்‌, தானதர்‌ யாவருக்‌ தம்‌ 


௮ 





18 




















பொதுவானவன்‌ தேவன்‌) என்ற பொதுவான சம்பந்தம்‌ இருக்கும்போது, ல்‌ 
என்ற காரணத்தால்‌ கம்ஸனைக்‌ கொன்றது, தோஷமன்று; அதலால்‌ நிமல பளி 
வஞ்சா-- இறைவனுக்கே உரிய ஆத்மாவைத்‌ தமது என்பவர்‌; இவ்வாறு என்க 
பஹாரம்‌, “ய்வது 71 


| ்‌, 

29. கூட்டும்‌ விதியின்று கூடுங்‌ கொலேரி தென்‌ குருகைப்பிரஈ- 
பாட்டென்னும்‌ வேதப்‌ பசுந்தமிழ்‌ தன்னைத்‌, கன்‌ பத்தியே 
விட்டின்கண்‌ வைத்த இராமா துசஷப்கழ்‌, மெய்யுணர்ந்தே, ்‌ 
ஈட்டங்கள்‌ தன்னை; என்‌ நாட்டங்கள்‌ கண்டின்ப மெய்திடவே 


முன்னுரை: **எம்பெருமானறாரது திவ்ய குணங்களை உள்ளபடி 


மவார்களதகு கூட்டங்களை என்‌. கண்கள்‌ கண்டு களிக்கும்படி அறிந்திட, 
நேருமோ 2” என்கிறார்‌. ஒரு நன்மை டசி 


௩ரை : தென்‌ குருகை பிரான்‌--அழகய திருக்குருகூருக்கு நாதரான ஆழ்வா 
ப௱ட்டு என்னும்‌ வேத பசும்‌ தமிழ்‌ தன்னை -பாடல்‌ என்று புகம்பெற்றதால்‌, வேத பட 
செந்தமிழாயிருக்கும்‌ திருவாய்மொழியை. தன்பத்தி என்னும்‌ வீட்டின்‌ கண்‌ வைச்‌ ட ௫ 
பக்தியாகிய வீட்டிலே (வாஸஸ்தானத்திலே) வைத்த. இராமாநுசன்‌ புகழ்‌ எம்பட. 8 
ருடைய -சல்யாண குணங்களை. மெய்‌ உணார்ந்தோர்‌--உள்ள௮ாறு அறிந்‌ தவர்களுளடம 
ஈட்டங்கள்‌ தன்னை---கூட்டங்களை. என்‌ நாட்டங்கள்‌ -என து சுண்கள்‌. கண்டு இன்பம்‌ எய்திட. ்‌ 
சுண்டு இன்பம்‌ பெறுமாறு. கூட்டும்‌ விதி--என்னிடம்‌ சேர்க்கும்‌ நலம்‌. இன்று கூடுங்‌ கொளோ. 


இன்று நேருமோ? 
[142152 
விது - ஸாக்ருகும்‌ (நலம்‌). ஈட்டம்‌ - இரள்‌. நாட்டம்‌ - கண்கள்‌. 


எம்பெருமாறாரது அடியார்களின்‌ கூட்டங்களைக்‌ சாண்பது சுண்களுக்கு நிகரில்லாப்‌ பேத 

என்பது கருத்து. ௫ 

30. இன்பந்‌ தருபெரு வீடுவந்‌ தெய்திலென்‌, எண்ணிறந்த 
துன்பந்‌ தருநிர யம்பல சூழிலென்‌,, தொல்லுலகில்‌ 

மன்பல்‌ லுயிர்கட்‌ கிறையவன்‌ மாய னெனமொழிந்த, 

அன்ப ள்கள்‌ இராமா நுசனென்னை ஆண்டனனே.. 


முன்னுரை : “எம்பெருமானார்‌ என்னை அடிமை கொண்டருளினார்‌. நசீ 

நான்‌ இன்பத்திற்கான மீமாஷம்‌ பெற்றால்‌ என்‌?” துக்கங்களுக்கான நரசுங்களி ்‌ 
தாழ்ந்தால்தான்‌ என்‌?”” என்கிறார்‌. 
உரை : தொல்‌ உலகில்‌--நெடுங்காலமாகத்‌ தோன்றியும்‌ அழிந்தும்‌ வருகின்ற 050” 

மன்‌ பல்‌ உயிர்கட்கு இறைவன்‌ --வாழ்கின்ற எண்ணற்ற ஆத்மாக்களுக்குத்‌ தவன்‌. மாயன்‌ 78 
மொழிந்த - ஸ்வரூபரூப குணங்களால்‌ ஆச்சர்யபூதனான ஸர்வேச்வரன்‌ என்று ச்‌ | ம 
போன்ற கிரந்தகளால்‌ அருளிச்செய்த. அன்பன்‌--உயிர்ிகளிடத்து அன்புடையவர௫ும்‌. அனி 
பாவமில்லா தவரும்‌ (தம்முடைய லாபத்திற்கே உரைப்பதான பாவமில்லாமல்‌, பிறர்‌ (ி ்‌ 
வதற்சே உரைக்கும்‌ பெருமையுடையவர்‌). (ஆகிய) இராமாநுசன்‌ என்னை ஆண்டனன்‌”” 
லால்‌) இன்பம்‌ தரு பெரு வீடு வந்து எய்தில்‌ என்‌--(என்னை) பரமபுருஷார்த்தி எ 
மோக்ஷம்‌ வந்து சேர்ந்தால்‌ என்‌? எண்‌ இறந்த துன்பம்‌ தரு நிரயம்‌ பல சூழில்‌ என்‌! 
துயரங்களைத்‌ தரும்‌ நரசுங்கள்‌ பல என்னைத்‌ தப்பவொண்ணாதபடி வளைத்துச்‌ கொ 


ங்‌ 







சற்‌ 
ன்டாரி*? 





ட இ 








(9 


மானாருக்கு அடிமைப்பட்டவர்கள்‌, சுசுதுக்கங்களை ஒன்றாக மதிக்சமாட்டார்கள்‌, 


ரழ்பெருமா ௫ ம்‌ ப 
] ஏடிமை யொன்னழறையே நலமாகக்‌ கொள்வர்‌ என்பது கருத்து. 


31, ஆண்டுகள்‌ நாள்‌ திங்களாய்‌,,நிகழ்‌ காலமெல்‌ லாம்மனமே ட 
-ண்டுபல்‌ யோனிகள்‌ தோறுழல்‌ வோம்‌,இன்ோ ரெண்ணின்றியே -* 
காண்டகு தோளண்ணல்‌ தென்னத்தி யூரார்‌ கழலிணைக்கீழ்ப்‌ , 
பூண்ட.வன்பாளன்‌, இராமா நுசனைப்‌ பொருந்தினமே, 

முன்னுரை : அமுதனார்‌ தமது நெஞ்சைக்‌ குறித்து, “மனமே/ தெதிங்கால 

தப்‌ பல பிறவிகள்‌ பிறந்து துன்பமுற்ற தா ம்‌, இன்று எம்பெருமானாரது க்ருபை 

“லே அவரைச்‌ சேர ப்பெற்றோம்‌'” என்கிறார்‌. 


பர்‌! 








உரை : ஆண்டுகள்‌; நாள்‌, திங்களாய்‌ நிகழ்‌ காலம்‌ எல்லாம்‌ - நாள்‌, மாதம்‌, வருஷம்‌ 
திகழ்கின்ற நெடுங்காலமாக. ஈண்டு பல்‌ யோனிகள்தோறு உழல்வோம்‌ - எண்ணமுடியாதி 
இறு, இரண்டு பலவகைப்‌ பட்ட சரீரங்களிலே, ஒருகால்‌ நுழைத்த இடத்தே ஒன்பதின்‌ கால்‌ 
தீழழந்து தட்டித்‌ தரித்த நாம்‌. இன்று -. ஓர்‌ எண்‌ இன்றி - ஒரு நினைவின்றிக்கே இருந்தும்‌. 
இன்‌ தரு தோள்‌ அண்ணல்‌ - கண்ணால்‌ கண்டு அனுபவிக்கக்‌ கூடிய அழகு வாய்ந்து திருத்‌ 
ஞாள்சகள்‌ உடைய ஸ்வாமியான. தென்‌ அத்தி ஊரர்‌ - அழகிய ஹஸ்திகிரியில்‌ நி த்யவாஸம்‌ செய்‌ 
ரல்‌, அவ்வூரைத்‌ தமக்கு நிரூபகமாகவுடைய பேரருளாளப்‌ பெருமானது. கழல்‌ இணைக்கீழ்‌ 
ரட அன்பாளன்‌ இராமாநுசனை -- பொருந்தினம்‌ - . சேர்ந்து நிற்கப்‌ பெற்றோம்‌. 


ஈண்டு இரண்டு. பூண்ட அன்பு - கபீர.த்திற்கு, ஆரணம்‌ போலே ஆத்மாவிற்கு இறை 


பூத்து அன்பு. 
பேரருளாளனது திருவடியில்‌ அன்பு வாய்ந்த எம்பெருமானாரது ச்ருபை நிர்ஹே துகம்‌ (ஒரு 
இரணத்தையும்‌ பற்றியதன்று) என்பது கருத்து. 


32. பொருந்திய தேசும்‌ பொறையும்‌ திறலும்டிபுகமுழ்‌,நல்ல 
இருந்திய ஞானமும்‌ செல்வமும்‌ சேரும்‌, செறுகலியால்‌ 
வருந்திய ஞாலத்தை வண்மையி னால்வந்‌ தெடுத்தளித்த 
அருந் தவன்‌7 எங்க ளிரறாமா நுசனை அடைபவர்க்கே 


“இராமாநுசனைப்‌ பொருந்தினமே'' என்று களித்த அமுதனார்‌, 


_முன்னுரை : 
குணம்‌ முதலானவை தாமே வந்து 


ஜாம்பெருமானாரைச்‌ ம்சருமவர்களுக்கு ஆதம 
னீரும்‌*” என்கிறார்‌. 
நீ உரை: செறு கலிய ரல்‌ வருந்திய ஞாலத்தை-வருத்துகின்‌ ற கவியினால்‌ வாடுகின்‌ ற பூமியை. 
இள்கமயினால்‌ வந்து எடுத்து அளித்த இருந்தவன்‌ - தம்முடைய ஒளதார்யத்தால்‌ அவதரித்து, 
ம்ந்தோரை உயர்த்‌ இய, அரிய தவத்தை உடையவரான. எங்கள்‌ இராமாநுசனை தஆடைபவர்க்கு-. 
மின்ருந்திய தேசும்‌ - (தங்களுக்கு) ஏற்ற மதிப்பும்‌. பொறையும்‌ - சுகதுக்கங்களால்‌ மாறுபாடடை 
-இச்வாறு பொறுமையும்‌. திறலும்‌ - இந்திரியங்களை ஐயிப்பதால்‌ வரும்‌ பலமும்‌. புகழும்‌ -, நல்ல 
திர்திய ஞானமும்‌ - தத்வ, ஹித; புருஷார்‌.த்‌ தங்களை நன்கு அறிவதால்‌, சிறந்த கட்டளைப்‌ 
ள்ள ஞானமும்‌. செல்வமும்‌ - பக்தரூபமான செல்வமும்‌, சேரும்‌-தாமே வந்து (நாம்‌ விரும்பா 


த்தும்‌) ரும்‌. 
இ, தவம்‌ . ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ விரதம்‌ அல்லது செயல்‌; இங்கு தாழ்ந்தோரை உயர்த்துவது 
3 ங்கல்பம்‌ என்பதாம்‌. ௦ 
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“தன்னையே தான்‌ வேண்டி நீள்செல்வம்‌ வேண்‌ டாதான்‌, தன்னையே கான்‌ 
செல்வம்‌ போல்‌** என்றவாறு எம்பெருமானார்க்கு ஆட்பட்டவர்களை த்‌ தேசு, பொ ஷு ப 
தாமே சேரும்‌ என்பது கருத்து. ட்‌ சகல 





-33. அடையார்‌ கமலத்‌ தலர்மகள்‌ கேள்வன்‌ கையாழியென்னும்‌ 
படையோடு நாந்தகமும்‌ படர்‌ தண்டும்‌, ஒண்‌ 55 ச னில்லும்‌ 
புடையார்‌ புரிசங்கமு மிந்தப்‌ பூதலம்‌ காப்பத.ற்கென்று,. 
இடையே இராமா -நுசமுனி யாயின விந்நிலத்தே£ 





முன்னுரை : '“மனம்‌, ஞானம்‌, புத்தி, இந்திரிய காரணமான ஞூ. 
அஹங்காரம்‌, பூதகாரணமான தாமஸ அஹங்காரம்‌ ஆதிய இவற்றிற்கு ர? 
களாகற சக்ரம்‌, வாள்‌, தண்டு, வில்‌, சங்கு இவற்றின்‌ அருளாலே இந்திரிய 
முதலானவை உண்டாக வேண்டியிருக்க, எம்பெருமானாரை நாம்‌ அரை” 
இவை யாவும்‌ எனக்கு உண்டாம்‌; எவ்வாறு, எனில்‌ அவை யாவும்‌ லோக ரஷ 
மாக எம்பெருமானார்‌ பக்கலிலே ஆயின”" என்கிறார்‌. ப “ரத 











அவை எல்லாம்‌ லேரக ரக்ஷணத்திற்காக எம்பெருமானாராக அவதரித்த 
என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


உரை : அடை ஆர்‌ கமலத்து அலாமகள்‌ கேள்வன்‌ _இலைநெருக்கமுடைய தாமரை றலி 
இருப்பிடமாகக்‌ கொண்ட பிராட்டிக்கு நாயகனுடைய. கை ஆமி என்னும்‌ படையோடு - கம்‌ 
பொருந்திய சக்கரம்‌ என்ற ஆயுதத்தோடு. நாந்தகமும்‌ - நாந்தகம்‌ என்ற வாளும்‌, படர்‌ நள்டுந்து 
(இறைவனை ரசஷிப்பதிற்‌) பரந்திருக்கு மீ தம "ஏன்‌ சார்ங்க வில்லும்‌ - அழகிய தாய்‌ சார்ங்க 
என்ற பேரையுடைய வில்லும்‌. புடை . புரி ௪ - புடை.பெருத்துப்‌ புரியை உடைய சங்‌ 
இந்த பூதலம்‌ காப்பதற்கு என்று-. இடையே - இந்தப்‌ பூமியில்‌ (நடுவே). இராமாநுஈ முளி ஆமி 
எம்பெருமானார்‌ பக்கல்‌ ஆயின. ஆ 


இவர்‌ பக்கல்‌ ஆசை:. இவரது நினைவை அறிந்து இவர்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ காரியங்க 
உபகரித்‌ தல்‌. 








34, நிலத்தைச்‌ செறுத்துண்ணும்‌ நீசக்‌ கலியை, நிவைப்பரிய 
பலத்தைச்‌ செறுத்தும்‌ பிறங்கிய தில்லை ன்‌ பெய்வினை தென்‌ 
புலத்தில்‌ பொறித்தவப்‌ புத்தகச்‌ சும்மை பொறுக்கியபிஓ 
நலத்தைப்‌ பெறுத்தது, இராமா நுசன்றன்‌ நயப்புசுழே. 


முன்னுரை : கழ்‌ இரண்டு பாட்டுகளில்‌ அமுதனார்‌ அருளிச்‌ செய்த்த்‌ 
கலியின்‌ தோஷங்களால்‌ வருந்திய பூம்யை எம்பெருமானார்‌ ரஷித்தார்‌;. எம்ப 
மானாரை அடைபவர்களுக்கு ஆத்ம குணா இகள்‌ தாமே வந்து சேரும்‌. இப்பா? 
“எம்பெருமானார்‌ கலி தோஷத்தைப்‌ போக்கி லோகத்தை ரச்ஷித்‌தவளலிலு 2 
ரது குணங்கள்‌ விளங்கவில்லை; என்னுடைய கர்மத்தைக்‌ கழித்த பின்பே 59 
புற்றது”” என்கிறார்‌. | 


உரை : இராமாநுசன்றன்‌ -. ௩யப்‌ புகழ்‌ - சிறந்த குணங்களாள்‌ வந்த புகழான கபர 
செறுத்து உண்ணும்‌ நீச கவியை _லோகத்தை வருத்தி வரும்‌ இழியதான கக 9 
பலத்தை செறுத்தும்‌ - இவ்வளவென்று அளவிடமுடியாத பலத்தை, ஒள்மைக்‌ “ஸி 
போல்‌ மாய்த்த இடத்தும்‌. பிறங்கியதில்லை - ஒனிபெறவில்லை. என்‌ பெய்‌ வினை - 













2) 


டரக்கப்பட்ட பாவங்கள்‌. தென்‌ புலத்தில்‌ பொறித்த - யமலோகதத்தில்‌ எழுதி வைச்சுப்பட்ட 
ம்‌ புத்தக சும்மை பொறுக்கியபின்‌ _ அந்த புத்தக பாரத்தை எரித்த பின்பு. நலத்தை பெறுத்தது.- 
்‌ மம்‌ விளங்குமாறு சிறப்புற்றது. 














பிறங்கியது - பிரகாசித்தது. தென்புலம்‌ ... யமபுரம்‌, சும்மை .. சுமை, பொறுக்கிய - 


எம்பெருமானாரைச்‌' சரணமாகப்‌ பற்றியவர்கள்‌ யமபுரத்தில்‌ நிகழும்‌ தண்டனைகளைப்‌ 
ற்றி அஞ்சவேண்டாம்‌ என்பது கருத்து. 


35. நயவே லனொருதெய்வம்‌ நானிலத்தே, சில மானிடத்தைப்‌ 
றி புயலே யெனக்கவி போற்‌ றிசெய்யேன்‌,பொன்‌ னரங்கமென்னில்‌ 
ப மயலே பெருகு மிராமா நுசன்மன்னு மாமலர்த்தாள்‌ 
அயரேஸ்ட. அருவினை என்னையெவ்‌ வாறின்‌ றடர்ப்பதுவே. 
முன்னுரை : - எம்பெருமானாரை அடைந்தபின்‌ தமது கருமங்கள்‌ எல்லாம்‌ 


_இமிந்தன என்றார்‌ அமுதனார்‌. தாம்‌ பூமியிலே இருக்கையாலே அவை மீளுமோ 
இள்னில்‌, இனி அவை தம்மை நலிவதற்கு வழியில்லை என்கிறார்‌. 





ஜி. உரை: ஒரு தெய்வம்‌ நயவேன்‌-புறம்பொரு தெய்வத்தை விரும்ப மாட்டேன்‌. நானிலத்தே 
1ஷ்‌ மானிடத்தை புயலே என கவி போற்றி செய்யேன்‌ - இத்த லோகத்திலே சில தண்ணிய மணி 
திரை, *புயலே*” என்று-அவர்களது ஒளதார்யம்‌ மேகத்துற்கு ஒப்பு என்று க்வி பாடித்‌ தோத்‌ 
இம்‌ செய்ய மாட்டேன்‌. நென்‌ அரங்கம்‌ என்னில்‌ மயலே! பெருகும்‌ இராமாநுசன்‌ - அழகிய இரு 
மீதங்கம்‌ என்ற சொல்‌ சேட்டால்‌, காதலால்‌ மேன்மேலும்‌ மயங்கும்‌ எம்பெருமானாரது. மன்னு 
ஈன்‌ மலர்‌ தாள்‌ - ஒன்றுக்‌ கொன்று ஒப்பாகப்‌ பொருந்திய பரமபூஜ்யங்களாய்‌ (வணங்கத்‌ தகுத்‌ 
இனவாய்‌) அழ௫யவான திருவடிகளை, அயரேன்‌ - மறக்க மாட்டேன்‌. இன்று என்னை அருவினை 
வ்வாறு அடர்ப்பது £ - 


கர்மங்கள்‌ நம்பால்‌ குவிகைக்குக்‌ காரணகஙிகள்‌: (1) புறம்பான தெய்வங்களை வணங்கு தல்‌, 

இ) அற்பரான மானீடர்களைப்‌ போற்றுதல்‌, (8) பொருளல்லாதவற்றை நினைத்திருத்தல்‌, இவை 
ம்பால்‌ இல்லாமையாலே கர்மங்களால்‌ தமக்கு இன்னல்‌ இல்லை என்ூருர்‌ கவி. 

சவி செய்யேன்‌, போற்றி செய்யேன்‌”' எனப்‌ பிரித்து, அவர்களைக்‌ சுவிபாட மாட்‌ 
டன்‌, புகழமாட்டேன்‌”” எனவுஙி கொள்ளலாம்‌, புயல்‌ - மேகம்‌. மயல்‌ - மயக்கம்‌. அயர்வு _ 

இறத்தல்‌, 


ரு 36, அடல்கொண்ட தேமிய னாருயார்‌ நாதஷ்‌, அன்‌ ருரணச்சொல்்‌ 





கடல்கொண்ட வொண்பொருள்‌ கண்டளிப்பப்‌, பின்னும்‌ காசினியோர்‌ 
ச இடரின்கண்‌ வீழ்ந்திடத்‌ தானுமவ்‌ வொண்பொருள்‌ கொண்ட வர்பின்‌, 


படருங்‌ குணன்‌, எம்‌ மிராமாநு சன்றன்‌ படியிதுவே. சி 







இ... முன்னுரை : எம்பெருமானாருடைய திருவடிகளை மறக்கமாட்டேன்‌ என்றார்‌ 
ஐ தனர்‌ முன்‌ பாசுரத்தில்‌. . இப்‌ பாசுரத்தில்‌ அவரது ஸ்வபாவத்தைக்‌ கூறுகிருர்‌. 


்‌ அஷ ்‌ அடல்‌ கொண்ட நேமியன்‌ ஃ வீரோதிகளை அழிக்கும்‌ சக்தி வாய்ந்த சக்கரத்தை ஏந்தி 
்‌ ஆர்‌ உயிர்‌ நாதன்‌ - அரியனவான ஆத்மாக்களுக்கு இறைவனும்‌ (ஆகிய ஸர்வேச்வரன்‌), 


ழ்‌! 
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அன்று-போர்‌ முனையில்‌ அர்ளானன்‌ கலங்கியவன்று, ஆரண சொல்கடல்‌ கொண்ட ... 

- பெருவிலையுடைய ரத்தினங்கள்‌ போன்ற வேத சப்தங்களாகிய கடலிஜே 5 - இண்‌ ( ௩ 
“௱தப்டி மறைந்து கிடக்கும்‌ சிறந்த பொருள்களை (வே.தார்த் தங்களை). கண்டு ண்ட்‌ தெர்‌ 
யாவரும்‌ உய்யுமாறு ஸ்ரீகீதையாக அளித்து ௨உபகரிக்க பின்னும்‌ _ பின்னையும்‌ ஆய்‌ 
இ_ரின்‌ கண்‌ வீழ்ந்திட-பூமியிலுள்ளவர்கள்‌ ஸம்ஸார. துக்கத்திலே அழுந்தி இடர்பட “யே 
ஒண்‌ பொருள்‌ கொண்டு-தாமும்‌, முன்பு ஸர்வேச்வரன்‌ அருளிய சிறந்த அந்த அர்‌ ம்‌ அம்பு 
கொண்டு, இவற்றை. அவர்கள்‌ கைக்கொள்ளுமளவும்‌. பின்‌ படரும்‌ குணன்‌ - அட்ட எள்மே 
தொடரும்‌ பண்பையுடையவர்‌ (எம்பெருமானார்‌), எம்‌ இராமாநுசன்றன்‌ படி இது? ப களைப்‌ பிர்‌ 
பெருமானாரது ஸ்வபாவம்‌. “இது எடி 


_ ₹அருயிர்‌ நாதன்‌ என்று ஆரணச்‌ சொல்‌ கடல்‌ கொண்ட” என்று பாடமான 
“அடல்கொண்ட நேமியனே ஆருயிர்களுக்கு நாதன்‌ என்பது வேதச்‌ சொ ற்கடவில்‌ மஷ போத | 
ளது”” என்பது பொருளாகும்‌. ட “ட 
அடல்‌--மிடுக்கு. காசினி--பூமி. படி--ஸ்வபாவம்‌. இடரின்கண்‌ --இடரில்‌. 
உலகனரது இடரைக்‌ கண்டிரங்க, அவர்களுக்கு ஸ்ரீகீதையின்‌ பொருளை உபகரிக்வு 
எம்பெருமானார்‌ என்பது கருத்து. 4 
37. படிகொண்ட கீர்த்தி இராமா யணமென்றும்‌ பத்திவெள்ளம்‌ 
குடிகொண்ட கோயி லிராமா நுசன்குணம்‌ கூறும்‌, அன்பர்‌ 
கடிகொண்ட மாமலர்த்தாள்‌ கலந்துள்ளம்‌ கனியும்‌ நல்லோர்‌ 
அடிகண்டு கொண்டுகத்‌ து). 6 ன்னையு மாளவர்க்‌ காக்கினரே. 





முன்னுரை : | “இவ்வாறு பெருமை வாய்ந்த எம்பெருமானாரை நாள்‌ 
அறிந்து பற்மவில்லை;த அவர்‌ திருவடிகளிலே சம்பந்‌ தமுடையவர்களே விரும்பப்படும 
வார்கள்‌ என நிருக்கும்‌ பெரியார்கள்‌ என்னை எம்பெருமானார்க்குச்‌ சேஷமாக்கிறார 
கள்‌”' என்கிறார்‌. | 
பதவுரை : படிகொண்ட கீர்த்தி இராமாயணம்‌ என்னும்‌ பக்திவெள்ளம்‌-- பூமியில்‌ அடரீந்தி 
பரவும்‌ கீர்த்தியையுடைய ஸ்ரீராமாயணம்‌ என்கிற பக்திப்‌ பெருங்கடல்‌. குடிகொண்ட கே ந்‌ 
இராமாநுசன்‌ -- என்றும்‌ பொருந்தியிருக்கும்‌ கோயிலாகிய எம்பெருமானாருடைய. குணம்‌ கூற 
அன்பர்‌ -- குணங்களைப்‌ பேசுகின்ற அன்புடையோர்களது, கடி. கொண்ட மாமலர்‌ தாள்‌ ய 
மளம்‌ வாய்ந்து, சிறப்புடைய மலர்‌ போன்ற திருவடிகளில்‌. கலந்து உள்ளம்‌ கனியும்‌ நல்லோர்‌ 
தெஞ்சு கலந்து அன்பு கொள்ளும்‌ பெரியோர்‌ பிறந்தோர்‌). அடி கண்டு கொண்டு உகந்து 
வஸ்து இறைவனுக்சே சேஷம்‌ என்ற மூலப்பொருளை அறிந்து அந்த சம்பந்தமே ஹேதி*. 
விரும்பி. என்னையும்‌ அவர்க்கு ஆளாஈக்கினர்‌ -- தங்களைப்‌ போலே என்னையும்‌ ௮௨% 
சேஷமாக்களனர்‌. 
நான்‌ அறித்து இவ்விஷயத்தைப்‌ பற்றவில்லை; ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ சேர்க்கச்‌ சரீற்?8 
என்பது குறிப்பு. இ ள்‌ 
38. ஆக்கி யடிமை தத னை, என்னை யின்றவமே 
பாக்கப்‌ புறத்திட்ட கெதென்பொரு க்கா புண்ணியாதம 
வாக்கிற்‌ பிரியா இராமா நுக£தநின்‌ னருளின்‌ வண்ணம்‌ 
நோக்கில்டதெரிவதால்‌ உரையா யிந்த நுண்‌ பொருளே. 


்‌ 
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. இவ்வா வைஷ்ணவர்கள்‌ தம்மைச்‌ சேர்க்கும்போதும்‌ 
முன்றும்‌ வம்‌ ல்க ரர இவற்ன்‌, ற விளைவிப்பது ஈச்வரனே 
த்க்‌ தறி, எம்பெருமானாரை ஈச்வரனாகவே நினைந்து, அமுதனார்‌, “எம்பெரு 
ன்ப | இத்தனை நாட்கள்‌ நான்‌ இவ்வூரிலேயே இருக்க. என்னை ஏற்றுக்கொள்‌ 
ரானி, ம்‌, இப்போது ஏற்றுக்‌ கொண்டதற்கும்‌ ஹேது என்ன?”' என்று கேட்‌ 


அன்றி, தம்மை அங்கேரித்தவரா்‌ எம்பெருமானாராகையாலே, அவரது இருழுகத்தைப்‌ 
ர்த்தி! இத்தனை நாட்கள்‌ ஏற்றுக்‌ சகொள்ளாததற்கும்‌ இப்போது ஏற்றுக்‌ ரஷ்யத்‌ 
உ.ம்‌ ஹேது என்ன?'' என்று கேட்டுருர்‌. அத்வேஷம்‌ -- த்வேஷமின்மை, ஆபிமுகியம்‌ -- (ந! 
டம்‌ அணுகும்போது) இசைந்து எதிர்நோச்கு தல்‌. .... 


ப] ண ந * 7 ட்‌ ்‌ ்‌ க ்‌ ப ப ்‌ 
ர்‌. இருவாய்மொழியில்‌ நம்மாழ்வார்‌, *இன்றென்னை ** என்ற பாசுர தில்‌ எம்பெருமானைக்‌ 
ஃட்பது போன்றது. இதுவும்‌... ்‌ 


உரை : இன்று என்னை அடிமை ஆக்கி நிலைங்பித்தனை -- அநாதி காலமாக *ஈ ச்வரோ 

"இம்‌ (நானே இறைவன்‌) என்ற அஹ்ங்காரம்‌ அவனுக்கு அடியான்‌ என்று இசையச்‌ செய்து 
"இரண்ட என்னை; இன்று அவனுடைய அடியார்களுக்கும்‌ அடியனாக்்‌க, இது தன்னீலே ஊன்றி 
இர்சுச்‌ செய்தீர்‌. முன்பு அவமே போக்கி புறத்து இட்டது என்‌ பொருள்‌ ஆ? - முன்பெல்லாம்‌ 
இலத்தைப்‌ பாழே சுழிக்க, என்னைப்‌ புறம்பான விஷயங்களிலே தள்ளிவிட்டு வைத்தது என்ன 
மித்தமாக? புண்ணியர்தம்‌ வாக்கில்‌ பிரியா இராமாநுஈ -- தேவரீரை உள்ளபடி. அறிக்கைக்கு 
ரன பாக்யத்தையுடையவா்களாலை. இடையருது போற்றப்படும்‌ எம்பெருமானாரே! நின்‌ 
இரளின்‌ வண்ணம்‌, நோக்கில்‌ தெரிவரிது ஆரி கிருபையின்‌ அளவு ஆராய்ந்தறிய 
வதில்லை. இந்த - நுண்பொருள்‌ உரையாய்‌ -- மிகவும்‌ நுண்ணியதான இந்த விஷயத்தை 
வரீரே அருளிச்‌ செய்யவேணும்‌,. . 







39. பொருளும்‌ புதல்வரும்‌ பூமியும்‌, பூங்குழ லாருமென்றே 
மருள்கொண்‌் டிளைக்கும்‌ ,நமக்குநெஞ்சே,மற்று ளார்தரமோ 
இருள்கொண்ட வெந்துயர்‌ மாற்றித்‌ தன்‌ னீறில்‌ பெரும்புகழே, 
தெருளுந்‌ தெருள்தந்‌்(து), இராமாநுசன்‌ செய்யும்‌ சேமங்களே. 


முன்னுரை : இப்படிக்‌ கேட்டதற்கு மாற்றம்‌ ஒன்றும்‌ அருளிச்‌ செய்யக்‌ 
£ணாுமையாலே, அமுதனார்‌, எம்பெருமானார்‌ தமக்குச்‌ . செய்த உபகாரங்களை 
இநுஸந்திதுத்‌ தமது நெஞ்சைப்‌ பார்த்து, “நமக்கு எம்பெருமானார்‌ செய்யும்‌ 
இக்கைள்‌ வேறு சிலர்‌ செய்யுமளவோ ?'' என்கிறார்‌. 


்‌ 
ர 
ர. 
ர 
்‌ 
டு 


உரை : கெஞ்சே!--. பொருளும்‌......நமக்கு -- பொருள்‌, புதல்வர்‌, நிலம்‌, மனைவிமார்‌ 
இறு இவற்றையே விரும்பி, அறிவுகெட்டு, துக்கப்படும்‌ நமக்கு. இருள்‌ கொண்ட லெம்‌ துயர்‌ 
தறி. அறிவின்மையால்‌ வரும்‌ கொடிய துக்கங்களை மாற்றி, தன்‌ ஈறு இல்‌ பெரும்புகழே நக 
(டீ டைய ஒப்பில்லாத மிகச்டிறந்த கல்யாண குணங்களையே. தெருளும்‌ தெருள்‌ தந்து -- அறி 
௫. என்ட்சப அறிவைத்‌ தந்து, இராமாநுஈன்‌ செய்யும்‌ சகேமங்கள்‌ -- எம்பெருவானூர்‌ செய்யும்‌ 
இ கள்‌. மற்றுளார்‌ தரமோ? -- மற்றவர்கள்‌ செய்யுமளவோ? ங்‌ 


ந கணனார்‌ -- பூவைக்‌ கொண்ட குழலுடைய (பெண்டிர்‌) மனைவியர்‌. மருள்‌--அறிவு 
இருடி... றாம்‌ தெருள்‌ - அறியக்கூடிய அறிவு. சேமம்‌ -ரனக்ஷ, தரம்‌--ஒப்பு, மற்றுளார்‌ 
“மற்றவர்களோடு ஒப்பாமோ? ட்ட 
்‌ 43 
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40. சேமநல்‌ வீடும்‌ பொருளும்‌ தருமமும்‌, சீரியநற்‌ 
காமமழு ர்க்‌ நான்கென்பர்‌, நான்கினும்‌ கண்ணணு க்தே 
ஆமது காம மறம்பொருள்‌ வீடிதற்‌ கென்றுரைத்தான்‌ 
வாமனன்‌ சீலன்‌, இராமா நுசனிந்த மண்மிசையே. 


முன்னுரை : முன்‌ பாட்டில்‌ எம்பெருமானார்‌ தமக்குச்‌ செய்த உ இ 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. இப்பாட்டில்‌ அவர்‌ உலகத்திற்குச்‌ வட்‌ காரங்க 


அநுஸந்தித்துப்‌ பாராட்டுகிறார்‌. ௮ வதை 75 தி 


உரை . சேமம்‌ நல்‌ வீடு...... நான்கு என்பர்‌--க்ஷேம ரூபமாய்ச்‌ சிறந்ததான மோட இ 
பொருளும்‌, தருமமும்‌, தானே புருஷார்த்தமாகையாலே இறந்ததாய்‌ விலக்ஷ்ணமாஷ ட 
மும்‌ ஆய நாலும்‌ புருஷார்த்தங்களாக அறக்கற்ற பெரியோர்‌ சொல்லுவர்‌. வாமனன்‌ ச யதி 
தம்மைப்‌ பிறர்‌ இறைஞ்சாமல்‌ தாமே வந்து உபகரிக்கைக்கு . ரீவாமனனை ஒத்த ப 
இராமாநுசன்‌ -- எம்பெருமானார்‌, நான்கினும்‌ கண்ணனுக்கு அது காமம்‌ ஆம்‌ -இவை று 
காமம்‌ என்பது ஸார்‌வேச்வரன்‌ விஷயத்தில்‌ உண்டாமது. அ௱ம்‌ - பொருள்‌. வீடு, இற்கு ஸ்ட்‌ 
அறம்‌, பொருள்‌, வீடு ஆயெ மூன்றும்‌ காம சப்தத்தால்‌ சொல்லக்‌ கூடிய பகவத்‌ ஸம்‌£0 8 
திற்கு (இறைவனோடு கூடுவதற்கு) அங்கங்களாயிருப்பன என்று. இந்த மண்மிசை உரைத்தாள்‌ 






[ட 


"வாமனன்‌ சீரை'' என்று பாடமானபோது, :-கண்ணனுக்கே ஆம்‌ அது காமம்‌” ஏஷ 
பின்பு, **தம்முடன்‌ நாம்‌ கோராமல்‌ எளிதில்‌ கலக்குமவன்‌ காண்மின்‌”" என்று ஸ்ரீவாம 
னுடைய ஸ்பாவத்தை அருளிச்செய்தார்‌ எனக்‌ கொள்ளவாம்‌. 

41. மண்மிசை யோனிஃம்‌ (190 பறந்து எங்கள்‌ மாதவனே 
கண்ணுற நிற்கிலும்‌ , ரணகில்லந, உலகோர்களெல்லாம்‌ 
அண்ண லிராமா நுசன்வந்து தோன்றிய வப்பொழுதே, 
நண்ணரு ஞானம்‌ தலைக்கொண்டு, நாரணற்‌ காயினரே. 


முன்னுரை: “ஸர்வேச்வரன்‌ பல அவதாரங்கள்‌ பண்ணித்‌ தன்னைக்‌ சஸ்‌ 
ணுக்கு இலக்காக்கிய வளவிலும்‌ அவனைக்‌ காணமாட்டாத உலகத்தினர்‌ ௬ 
லோரும்‌ எம்பெருமானாராலே திருந்தி, நல்லறிவு வாய்ந்து இறைவனுக்கு ஆ 
யினார்‌”” என்கிறார்‌. 

“நானும்‌ சொன்னேன்‌; நமரும்‌ உரைமின்‌, நாமோ நாராயணமே”* என்றார்‌ தருமர்‌ 
யாழ்வர்‌. இதுபோலே எம்பெருமானார்‌ தோன்றியபோதே நலம்‌ பெற்றனர்‌. 


உரை : மண்மிசை யோனிகள்‌ தோறும்‌ பிறந்து - பூமியில்‌ மனுஷ்யர்‌, இர்யக்கு என்‌ற5? 
பலவகைப்‌ பிறவிகள்‌ பிறந்து. எங்கள்‌ மாதவனே கண்‌ உற நிற்கிலும்‌ காணகில்லா - நமக்கு நிச 
னான ச்ரிய:பதியே தன்னை இந்த ஊனக்‌ கண்களுக்கு விஷயமாக்கிக்‌ கொண்டு நின்றாலும்‌, ச்‌ 
நமக்கு ஸ்வாமி?” என்று அறியமாட்டா.த. உல்கோர்கள்‌ எல்லாம்‌-. அண்ணல்‌ இராமாநு எப 
தோன்றிய அப்பொழுதே - உலகினர்களது இழவு பேறுகள்‌ எல்லாம்‌ தம்மதாம்படிஈ!1எ த்‌ 
மையடையவரான எம்பெருமானார்‌ வந்து, ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ முதலானவற்முல்‌ யாவராஜறும 1? 
காலத்திலே அறியப்பட்ட. நண்ணரு ஞானம்‌ தலைக்கொண்டு - தம்‌ முயற்சியாலே ரர ர்‌ 
யாக ஞானமானது மிகவும்‌ ஒங்க, நாரணற்கு ஆயினர்‌_நாராயணன்‌ என்னு திருதா ழம்‌ 
இறைவனுக்குச்‌ சேஷமாயினர்‌. ்‌ 


்‌ உ 9எம்பெழுமானாரீ அவதரித்ததும்‌ தாம்‌ நாராயணனுக்குச்‌ சேஷம்‌ என்பதை *” 
தனர்‌. 





அ 





2. 


42. ஆயிழையார்‌ சொங்கை குங்குமக்‌ காத வளற்‌ றமுந்தி 
மாயுமென்‌ னாவியை வந்தெடுத்‌ தானின்று, மாமலராள்‌ 
நாயக னெல்லா வுயிர்கட்கும்‌ நாத னரிங்கனென்னும்‌ 


தூயவன்‌, தீதி லிராமா நுசன்தொல் லருள்சுரந்தே. 




















முன்னுரை : இறைவனது அவதாரங்களால்‌ திருந்தாதவர்கள்‌ யாவரும்‌ எம்‌ 
ரமானாரது அவதாரத்தால்‌ திருந்தினார்கள்‌ . என்றார்‌ கீழ்‌; '*சிற்றின்பங்களை 


ரபி நசித்துப்‌ போகிற என்னைத்‌ தமது பரம கிருபையாலே உயர்த்தினார்‌'' என்‌ - 


இர்‌ இப்பாசுரக்‌ இல்‌, 


ர? உரை மாமலராள்‌ நாயகன்‌, எல்லா உயிர்கட்கும்‌ காதன்‌ அரங்கன்‌ என்னும்‌ தூயவன்‌ - 
ஜு பதியான திருவரங்கன்‌ உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ சேஷி (இறைவன்‌) என்று உபதேசிக்கும்‌ ஞான 
ந டையவராய்‌. தீது இல்‌ இராமாநுசன்‌ - பெருமை, லாபம்‌ முதலானவற்றிற்காக உபதேசக்‌ 
ம்ஹும்‌ தமது கடமை யென்றே உபதேசிக்கும்‌ எம்பெருமானார்‌. தொல்‌ அருள்‌ சுரந்து - தமது 
டதபான கிருபை கிளர்ந்து. இன்று ஆயிழையார்‌ கொங்கை தங்கும்‌ அ காதல்‌ அளற்று அழுந்தி. 
, இளை மயக்கத்தக்க ஆபரணங்களை அணிந்து, அதுவே நிரூபகமாக விளங்கும்‌ பெண்டிரின்‌ 
ஆளங்களில்‌ பொருந்தும்‌ பெருங்‌ காதலாகிய சேற்றில்‌ ஆழ்ந்து, மாயும்‌ என்‌ ஆவியை வந்து 
இந்தான்‌ - ஸ்வரூபம்‌ குலையும்‌ எனது ஆத்மாவை, சேற்றில்‌ ஆழ்ந்தயவரை மேலெமழுப்பும்‌ 
றல்‌ வாய்ந்த தார்மிகர்‌ வந்தெடுக்குமாபோலே, (தமது உபதேசத்தாலே) எடுத்தருளினார்‌. 


்‌ 

] ஆய்தல்‌-தெரிதல்‌. இழை-ஆபரணம்‌, “அக்காதல்‌” என்று அதன்‌ இழிவைச்‌ சொல்லுகிறது. 

ஆ 3௩15௮7 | 

இ அவபர சம்பந்தத்தை விளக்கிக்‌ காட்டி எம்பெருமானார்‌ மக்களை ஸம்ஸாரத்தினின்றும்‌ 

டார்‌ என்பது கருத்து. 

43. சுரக்குத்‌ இருவு முணர்வும்‌ சொலப்புகில்‌ வாயழுதம்‌ 
பரக்கு பிருவினை பற்றற வோடும்‌, படியிலுள்ளீர்‌! 
உரைகீகின்‌ றனனுமக்‌ கியானறஞ்‌ சீறு மூறுகலியைத்க. 
துரக்கும்‌ பெருமை, இராமா நுசனென்று சொல்‌.லுமினே. 


௬... முன்னுரை : இவ்வாறு தம்மை எம்பெருமானார்‌ உயாரத்தியதால்‌ பப ட 
உ உலகினரைப்‌ பார்த்து அமுதனார்‌, “நீங்கள்‌ எம்பெருமானது த்‌ ட 
மததைச்‌ சொல்லுங்கள்‌: நன்மை உண்டாகும்‌'' என்கிருர்‌., ன்‌ ௫. 


| 1 77. தி ம ௭ ்‌ ன்‌ 
இர ரன கன்ட பண்துக்‌ அசரமின்‌ அணை: தரரறயனமே? என்றருள்‌. இழுமக்கை 


ப்‌ கடட அனி உள்ளீர்‌ - எம்பெருமானார்‌ அவதரித்ததால்‌, *புண்யவ£” யான பூமியில்‌ 
(0 இஃ, ்‌ உமக்கு யான்‌-அனுபவத்‌ தாலே எம்பெருமானாருடைய பெருமையைக்‌ கைகண்ட 
த பட்ட ௮ உகிகளுக்கு. உரைக்கின்றனன்‌ - சொல்லுகிறேன்‌. (எது என்னில்‌). அறம்‌ 
ழ்‌ தட்‌ துரக்கும்‌ பெருமை - தர்மம்‌ என்பது நடையாடத்வாறு வாட்டும்‌ கொடுமை 
ர்வும்‌ சரக்‌ ட்‌ ஒட்டிவிடும்‌ பெருமையுடைய. இராமாநுசன்‌ என்று சொல்லுமின்‌_. திருவும்‌ 
ம போது - பக்தியாகிற செல்வமும்‌, ஞானமும்‌ மேன்மேலும்‌ வளரும்‌, சொல்ப்புகில்‌ - 
யு ன்ற. வாய்‌ அழுதம்‌ பரக்கும்‌ - வாக்கில்‌ ரஸம்‌ பிறக்கும்‌, “அண்ணிக்கும்‌ அமு 
'கொடிய ம று. இருவினை பற்று அற ஓடும்‌ அநுபவம்‌, ப்ராயச்சித்தம்‌ இவற்றாலல்லது நீங்‌ 
! வங்கள்‌, தாமே அஞ்சிப்‌ பற்றில்லாமல்‌ நம்மை விட்டு ஒடும்‌, 
3 
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“நாராயண சப்தமாத்ரம்‌ விமுக்தது:சாஸ்‌ ஸுாகிநோ பவந்தி?! 
மானார்‌ என்று சொன்னால்‌ துன்பங்கள்‌ நீங்க, இன்பம்‌ பெறலாகும்‌. 













என்‌ | 
்வாநு, ன்‌ 
பகி 


44. சொல்லார்‌ தமிழொரு மூன்றும்‌, சுருதிகள்‌ நான்குமெல்‌ஃ 
யில்லா வறநெறி யாவும்‌ தெரிந்தவன்‌ எண்ணருஞ்சர்‌ 
நல்லார்‌ பரவு மிராமா நுசன்திரு நாமம்நம்பிக்‌ 
கல்லா ரகலிடத்தோர்‌, எது பேறென்று காமிப்பரே. | 

முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌ அசால்லிய உபதேசத்தாலும்‌ | ்‌ [ 
களது நிலையை இப்பா சுரத்தில்‌ விளக்குகிறார்‌, சுவி. திருந்தாத 


உரை : அகலிடத்தோர்‌ - பரந்த பூமியில்‌ வாழுமவர்கள்‌, எது பேறு என்று காரு, ந 
புருஷார்த்தம்‌ எது என்று இச்சை கொள்வர்‌. சொல்‌ ஆர்‌ தமிழ்‌ ஒரு மூன்றும்‌ - சொத்‌ ஐ. த 
உடையதாய்‌, ஒப்பற்றதாய்‌, இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்று மூவகைப்‌ பட்ட தமிழும்‌, தூ ன்‌ 
நான்கு? -நாலான வேதங்களும்‌. எல்லை இல்லா அறநெறி--எண்ணம்‌ ற தார்ம மார்சங்டக்‌ 
யாவும்‌ தெரிந்தவன்‌--அலகலகாக ஆராய்ந்திருக்குமவராய்‌. எண்ணரும்‌ சீர்‌ நல்லார்‌ படி 

இராமாநுசன்‌--கணக்கற்ற கல்யாண குணங்கள்‌ வாய்த்த பெரியோர்கள்‌ வாழ்த்தும்‌ எம்‌. 
மானாரது. திருநாமம்‌ நம்பி கல்லார்‌--இருநாமத்தைக்‌ கற்கமாட்டார்கள்‌; நான்‌ சொல்லுவர்‌ 
இவர்களுக்கு ஊற்றமில்லை. 


இராமா நுசன்‌ என்று ஒருகால்‌ சொல்லாமல்‌ மக்கள்‌ இழந்துபோவதே என்று வருந்தகிறு 





45. பேறொன்று மற்றில்லை நின்சராணன்றி, அப்‌ பேரளித்தற்கு 
ஆரெறான்‌ று மில்லைமற்‌ றச்சர ணன்‌(றி) எ)ன்‌ றிப்பொருளைத்‌ 
தேறு மவர்க்கு மெனக்கு முனைத்தந்த செம்மைசொல்லா ற்‌ 
கூறும்‌ பரமன்‌( று), இராமா நுச! மெய்ம்மை கூறிடிலே. ! 


முன்னுரை : “இவ்வாரான சேதனர்சகளுள்‌ ஒருவனான என்னிடம்‌ அது 
கொண்டு தேவரீரையே பற்றாகக்‌ கொள்ளும்படி செய்தருளிய உபகாரத்தை வாசக்‌ 
மிட்டுச்‌ சொல்லவொண்ணாது"' என்கிருர்‌. ரீ 


உரை : இராமாநுச! மெய்ம்மை கூறிடில்‌-. நின்‌ சரண்‌ அன்றி பேறு மற்று இல்லை - தேவார] 
இருவடிகளையன்றி, ப்ராப்யம்‌ வேறு இல்லை. ௮ பேறு அளித்தற்கு மற்று அ சரண்‌ அன்றி இ 
- மற்று ஒன்றும்‌ இல்லை -அந்.த ப்ராப்யத்தைத்‌ தருகைக்கு ௮.த்‌ திருவடிகளைத்‌ தவிர வேறு உபா 
ஒன்றுமில்லை. என்று இபொருளை தேறுமவர்க்கும்‌ எனக்கும்‌--என்ற இந்த அர்த்த தத்துலத்‌ச 
அறிந்து அதிலே விரும்பி ஊன்றியிருப்பவர்களுக்கு.ம்‌ எனக்கும்‌. உனை தந்த செம்மை- (024 
தம்மை) எமக்கே ஆக்கிக்‌ கொண்ட செம்மை, சொல்லால்‌ 'கூறும்‌ பரம்‌ அன்‌ று--வாசசமி ம 
சொல்லவொண்ணாது. 


எம்பெருமானாரையே பற்றுமவர்களுக்கு, அவர்‌ தம்மையே தந்த கற்பகம்‌ என்‌?! “ரீ 


46. கூறும்‌ சமயங்க ளாறுங்‌ குலையக்‌, குவலயத்தே 
மாறன்‌ பணித்த மறையுணர்ந்‌ தோனை மதியிலியேன்‌ 


ஏறும்‌ ட்‌ கண்மை ப இராமா நுசனை இறைஞ்செமே, 
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மன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ செய்தருளின உபகாரத்தை நினைநது, 
ழ்குத்‌ தோற்று அவரது திருவடிகளை வணங்குகிறார்‌. 


உரை ₹* கூறும்‌ சமயங்கள்‌ ஆறும்‌ குலைய--ப்ரமாணத்திற்கு அனுகூலமல்லாத தர்க்கத்‌ 
திம்‌ ஆறு சமயங்களும்‌ குலையுமாறு, குவலயத்தே மாறன்‌ பணித்த மறை உணர்ந்‌ 
ஏ. அம்மதங்கள்‌ பரவிய இந்நிலத்திலே, நம்மாழ்வார்‌ அருளிய தமிழ்‌ வேதமாகிய திருவாய்‌ 
*,ழியை ஆராய்ந்துணர்ந்தவராயும்‌. மதி இலியேன்‌ தேறும்படி என்‌ மனம்‌ புகுந்தானை-- 
ர னங்களை உணர்ந்து தேர்ந்து உய்ய ஞானமில்லாத நானும்‌ தேறும்படி என்‌ மனத்துள்‌ 
 சவராயும்‌. திசை அனைத்தும்‌ ஏறும்‌. குணனை--இசைகள்‌ அனைத்தும்‌ பரவிய கல்யாண 
நிகள்‌ உடையவராயும்‌, (விளங்கும்‌). இராமாநுசனை - இறைஞ்சினம்‌--இவ்வுபகாரத்திற்குத்‌ 
்‌ (ற்றி! வணங்கினோம்‌. டன்‌ ம்‌ 

[ூீ 


4௫ 


௩னி இனைஞ்சினம்‌. பன்மை), பெருப்‌ பயன்‌ பெற்ற பெருமையால்‌ வரும்‌ மகிழ்ச்சி தோற்று 
பது இப்‌ பன்மை. 


| 
மி 47... இறைஞ்சப்‌ படும்பர னீச னரங்கனென்‌(று), இவ்வுலகத்‌.து 
அறஞ்செப்பு மண்ண லிராமா நுசன்‌,என்‌ னருவினையின்‌ 
திறஞ்செற் றிரவும்‌ பகலும்‌ விடாதென்றன்‌ சிந்தையுள்ளே. 
ப நிறைந்தொப்‌ பறவிருந்தான்‌,எனக்‌ காரும்‌ நிகரில்லையே. 





] முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌” மவன்‌! -மதியிலிலேன்‌ தேறும்படி என்‌ 

ஜம்‌ புகுந்தான்‌'” என்றார்‌. உல்கிலுள்ளவார்களுக்கு இறைவனிடம்‌ ருசியை விளை 
(த எம்பெருமானார்‌, தம்மளவில்‌ காட்டிய. பரிவை நினைந்து, இவ்வாறு அருள்‌ 

இற்ற தமக்கு நிகர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை என்கிறார்‌. 


உரை : இறைஞ்சப்படும்‌ பரன்‌ ஈசன்‌ அரங்கன்‌ என்று--யாவராலும்‌ விரும்பி அடையப்‌ 
இமவன்‌ என்று வேதாந்த ப்ரஸித்தனான பரன்‌ ஸ்ரீரங்கத்தலே உறைபவன்‌ என்று. இவ்வுலகத்து 
“ஜம்‌ செய்பும்‌ அண்ணல்‌ இராமாநுசன்‌--தர்மம்‌ அறியாதார்‌ உள்ள இத்த லோகத்திலே ஸாக்ஷாத்‌ 
இமத்தை அருளிச்‌ செய்யுமவராய்‌, தம்மை யண்டினவர்களது இழவு பேறுகள்‌ தம்யுடையன 
்‌ 'நமாறு தொடர்புடையவராய்‌ விளங்கும்‌ எம்பெருமானார்‌. என்‌ அருவினையின்‌ திறம்‌ செற்று-- 
அரபவத்தாலும்‌ பிராயச்சித்தத்தாலும்‌ போக்க அரிதான என்னுடைய கர்ம சமூகத்தைப்‌ 
௭) க்கி. இரவும்‌ பகலும்‌ விடாது என்‌ சிந்தையுள்ளே நிறைந்து--, ஒப்பு அற இருந்தான்‌-- இவ்விருப்‌ 
தி: ஒப்பில்லை என்னும்படி, எழுந்தருளியிருந்தார்‌. எனக்கு ஆரும்‌ நிகா இல்லை --இவ்வாருன 
ளைப்‌ பெற்ற எனக்கு ஒருவரும்‌ ஒப்பில்லை. | 


திறம்‌--சமூகம்‌. 
த பட்‌ தலதா எப்போதும்‌ நினைந்திருப்பது, ஒப்பற்றதக்தொரு பெருமை என்பது 
49. நிகரின்‌ றி நின்றவென்‌ நீசதைக்கு, நின்னரு ளின்௧கணன்‌ றிப்‌ 

புகலொன் று மில்லை வ்ருட்கு மஃம்தபுகல்‌, புன்மையிலோர்‌ 


பகரும்‌ பெருமை இராமா நுச!;இனி நாம்பழுதே 
அகலும்‌ க த பயனிரு வோமுக்கு மானபின்னே. 


சபடு 
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ப முன்னுரை : '*எனக்காரும்‌ நிகரில்லை!” என்ற அமுதகனாரைப்‌ பூ... 
பெருமானார்‌, “நீர்‌ நம்மை விட்டு வேறொரு விஷயத்தில்‌ ஊன்‌ றினீர்‌ வக 9 
உம்மை விட்டு வேறொரு விஷயத்தை விரும்பினால்‌, இந்தக்‌ களிப்பு ட 
நிற்கமாட்டாதே'' என்ன, அமுதனார்‌, “என்னுடைய ழைச்சியத்திற்கு தேவா 014 
கிருபையே புகல்‌; அந்தக்‌ கிருபைக்கு என்னுடைய நைச்சியத்தைத்‌ தவிரப்‌ 
இல்லை; ஆதலின்‌ யாதொரு பயனுமின்றி நாம்‌ இனி அகலுகைக்குக்‌ காரணம்‌ 
என்கிறார்‌. ௯ 
























உரை : நிகர்‌ இன்றி நின்ற என்‌ நீசதைக்கு - ஆத்ம குணங்கள்‌ இல்லாமையாலும்‌ 
வான குணங்கள்‌ மலிந்திருப்பனவாலும்‌ வரும்‌ கண்மையில்‌ ஒப்பு ஒருவரும்‌ இல்லாமல்‌ நர 
என்னுடைய இழிவிற்கு. நின்‌ அருளின்கண்‌ அன்றி புகல்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை - தேவரீருடைய ப 
யிலேயன்றி ஒதுங்க நிழல்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. அருட்சூம்‌ அஃதே புகல்‌- அந்த (தேவரீருகட 
இருபைக்கும்‌ என்னுடைய இழிவு தவிரப்‌ புகல்‌ இல்லை. புன்மை இலோர்‌ பகரும்‌ பெ 
இராமாநுச - ஸம்ஸார வெக்கை அறியாத நித்யஸுூரிகள்‌ புகழும்‌ பெருமையுடைய எம்‌, 
மானாரே! பயன்‌ இருவோமுக்கு ஆனபின்‌ ... எனக்கு ஸ்வரூப லாபமாய்‌, தேவரீருக்குக்‌ கன; 
மாய்‌ நம்‌ இருவருக்கும்‌ பயன்‌ ஆனதால்‌. நாம்‌ பழுதே அகலும்‌ பொருள்‌ என்‌? .. இது அறிந்த 
நாம்‌ மேலுள்ள காலம்‌ பயன்‌ ஒன்றுமின்றிக்கே அகல்வதற்காுக்‌ காரணம்‌ என்ன? அகல த்‌ 
இல்லை என்றவாறு. 


1ததஹம்‌ த்வருதே ந நாதவாந்‌, மத்ருதே த்வம்‌ தயநீயவாந்‌ நச '' (உன்னைத்‌ தலிரரா 
நாதனற்றவன்‌, நீயும்‌ என்னைத்‌ தவிர வேறொருவனை அருளுக்கு விஷயமாக உடையைம்‌ 
ச! ர்ச்தூா 7 


(ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ 51) இங்கு 






49. ஆனது செம்மை தததி) பொய்மை அறுசமயம்‌ 
போனது பொன்றிஃயபிறந்தது வெங்கலி, பூங்கமலத்‌ 
தேனதி பாய்வயல்‌ தென்னரங்‌ கன்கழ்ல்‌ சென்னிவைத்துத்‌ 
தானதில்‌ மரனும்‌, இராமா நுசனித்‌ தலத்துதித்தே. 4 


முன்னுரை : தம்‌ உள்ளத்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ எப்போதும்‌ பொருந்‌? 
ளார்‌ என்று தமது களிப்பையும்‌, இந்தக்‌ களிப்பு எப்போ தும்‌ இலங்கும்‌ என்‌ 
ழ்‌ இரண்டு பாசுரங்களில்‌ அருளிச்செய்தார்‌ அமுதனார்‌. இநதப்‌ பாசுரத்தில்‌ இ 
பெருமானார்‌ அவதரித்த பின்பு உலகத்தில்‌ உண்டான நிறைவை நினைந்து 8 
ராகிறார்‌. 


உரை : பூம்‌ கமலத்தேன்‌ ஈதி பாய்‌ வயல்‌ தென்‌ அரங்கன்‌ சுழல்‌ - அழகிய க்‌ நக 
னின்றும்‌ பெருகும்‌ தேனாகிற ஆரறானது விளைநீராகப்‌ பாயும்‌ வயல்கள்‌ உடையதா ய்‌, ள்‌ டுள்‌ 
மதிள்கள்‌, கோபுரங்கள்‌, மானிகைகள்‌ இவற்றின்‌ சமுதாய சோபையாலே அழகிய்‌ ரர்‌] 
கத்திற்‌ கண்‌ வளரும்‌ இறைவனுடைய திருவடிகளை. சென்னி வைத்து, தான்‌ 4 
இராமாநுசன்‌ - தமது தலையில்‌ தறித்து, அவற்றிலேயே என்றும்‌ அன்புடன்‌ பொருத. 
மானார்‌. இ தலத்து உதித்து-இந்தப்‌ பூமியிலே அவதரித்து. செம்மை அறநெறி ஆகி ௮ 
தான தர்ம மார்க்கம்‌ முன்பு அழிந்து கடந்தது மீண்டும்‌ உண்டாயது. வு ட்‌ 
பொன்றி போனது - வேதத்திற்குப்‌ புறம்பான ஆறு சமயங்களும்‌ முடிந்து பசக 
இறந்தது - புறச்‌ சமயங்கள்‌ தலை எடுக்கக்‌ சாரணமான கொடிய கலியும்‌ நசித்ததி- 


தம்‌ டு 


எம்பெருமாஞார்‌ அவதரித்துக்‌ கலியும்‌ கெட்டது என்பது கருத்து. எசுலியுக்‌ 
கொண்மின்‌”*” என்ற தம்மாழ்வாரது வாக்கின்‌ பலன்‌ இது. 
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90. உதிப்பன வுத்தமர்‌ சிந்தையுள்‌, ஒன்றலர்‌ நெஞ்சமஞ்சிக்‌ 
ப கொதித்திட மாறி நடப்பன, கொள்ளைவன்‌ குற்றமெல்லாம்‌ 
| பதித்தவென்‌ புன்கவிப்‌ பாவினம்‌ பூண்டன,பாவுதொல்சீர்‌ச 
ச எதித்தலை நாதன்‌; இராமா நுசன்றன்‌ னிணையடியே. 


)] முன்னுரை : . எம்பெருமானாருக்குத்‌ திருவரங்கனுடைய திருவடிகளின்‌ பால்‌ 
இடள்ளீ டூபரன்பைக்‌ கூறினார்‌ அமுதனார்‌, முன்பாசுரத்தில்‌. இதனை வெளியிடும்போது 
[மக்கு எம்பெருமானாரது திருவடிகள்‌ பேருகப்பு என்று கூறி மகிழ்கிறார்‌ இப்பா 
1மீ ரரத்தில்‌- ட்‌ 

்‌்‌ உரை : பாவு தொல்‌ சீர்‌ எதித்தலை நாதன்‌ _ இசைகள்‌ எங்கும்‌ பரவும்‌ கல்யாண குணங்களை 
யர ,உடயவராய்‌, எதிகளுக்குத்‌ தலைவராய்‌. (விளங்கும்‌). இராமாநுசன்றன்‌ இணை அடி - எம்பெரு 
கமிரானருடைய இணைந்த திருவடிகள்‌. உத்தமர்‌ சிந்தையுள்‌ உஜிப்பன - (எம்பெருமானாரையே 
“இற்றியிருக்கும்‌) மேலோரது உள்ளத்திலே சூரியன்‌ உதித்தாப்போலே பிரகாசிக்கும்‌ தன்மையன . 
£க்ச்றலர்‌ நெஞ்சம்‌ அஞ்சி கொதித்திட மாறி நடப்பன - வேத நெறறிக்கும்‌ புறம்பானவா்கள து 
"உடர்ளம்‌ ஆஞ்சி வாடும்படி மாறி மாறி நடையிடுவன, கொள்ளை வன்‌ குற்றம்‌ எல்லாம்‌ பதித்த என்‌ 
இச்‌ கவி பா இனம்‌ பூண்டன _- பிரபலமான தோஷங்கள்‌ மலிந்த என்னுடைய புல்லிய சுவிகளின்‌ 
ரணைப்பை அணிந்து கொண்டன. 










ஒன்றலர்‌- சத்துருக்கள்‌. பாவு--பரவுகி ற, 


்‌. வுஎம்பெருமானாரது திருவடிகள்‌ உத்தமர்களது' நெஞ்சில்‌ இருப்பனவாயினும்‌, என்னுடைய 

இன்‌: விகளையும்‌ தமக்கு அணியாகக்‌ சொள்வன, 3 க்‌ ப 

51. அடியைக்‌ தொடர்ந்தெழு மைவர்கட்காய்‌, அன்று பாரதப்போர்‌ 
முடியப்‌ பரிநெடுந்‌ தேர்விடுங்‌ தே) னை, முழுதுணர்ந்த 

அடியாகக்‌ கமுத மிராமா நுசனென்னை யாளவந்துிப்‌ ' 

்‌ படியிற்‌ பிறந்தது, மற்றில்லை கார்ணம்‌ பார்த்திடிலே. 

ரக ்‌ ட்ட ப சச்‌ ஈ | ட்‌ உ ப்‌ ்‌ 

முனனுரை : “எம்பெருமானார்‌ இங்கு அவதரித்தது, என்னை அடிமை கொள்‌ 
ள்‌ ரகசைக்காகம்வ, வேடுருரு மஹதுவும்‌ இல்லை” என்கறன்‌, அன எத்‌ 












உரை 1: அடியை தொடர்ந்து எழும்‌ ஐவர்கட்காய்‌ அன்று _ தன்னை களையே 
; அரைப்‌ பற்றி, அதனால்‌ கர்வம்‌ இளர்ந்த ங்க தக்கன ரச்துகள்‌. எல்குத்‌ றன்‌ 

அவர்கள்‌ தனிமைப்‌ பட்டுத்‌ தன்னையொழிய வேறு துணையற்றிருந்த அன்று. பாரதப்‌ பேர்‌ ல 
ரஜ ரதப்‌ போரில்‌ விரோதிகள்‌ அனைவரும்‌ குலையும்படி. பரி கெடும்‌ தேர்‌ விடும்‌ மக்கட்கு வைகள்‌ 
ணட, சிறந்த தேரை நடத்திய ஸர்வேச்வரனை. முழுது உணர்ந்த அடியர்க்கு அமுதம்‌ இராமா 
ர்‌ பர (தம்மை அண்டினவர்களிடம்‌) பக்பாதம்‌, அவர்களுக்காகத்‌ தாம்‌ இருப்பது, அவர்கள, 

்‌ ர சாதிகளை முடிப்பது முதலான இயல்புகளை நன்கு உணர்ந்து, அவற்றில்‌ ஈடுபடும்‌ ன்பது 
இக்க ன சட்ரார்க அதனக இ படியில்‌ வந்து பிறந்தது - இந்தப்‌ பூமியில்‌ அவதரித்தது 
ரொ ன்‌ அணு காள்ளுகைக்காக, பார்த்திடில்‌ காரணம்‌ மாற்று இல்லை-ஆராயில்‌ 


எழுச்சி ளப்பம்‌, “நாம்‌ கண்ணஜ அண்டினோம்‌” என்பதால்‌. 
ன்‌ ்‌ ்‌ 
ம்பெருமானாரது அவதாரம்‌ கீருபையினாலேயே என்பது கருத்து. ட்‌ 


3 
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52. பார்த்தா னறுசம யங்கள்‌ பை தப்டி,இப்‌ பார்முழுதும்‌ 
போர்த்தான்‌ புகழ்கொண்டு புன்மையி னேனிடைத்‌ தான்புகு 
தூர்த்தா னிருவினை தீர்த்தரங்கன்‌ செய்ய,தாளிணையோடு து, 
ஆர்த்‌ தான்‌, இவையெம்‌ மிராமா நுசன்செய்யு ம ற்புதமே. 






முன்னுரை: முன்‌ பாசுரத்தில்‌ ஏம்பெருமானார்‌ அவதரித்தது, 
அடிமை கொள்ளுவதற்காக என்றார்‌ அமுதனார்‌. இவ்வாறு எம்பெ 


அவதரித்துச்‌ செய்த அற்புதச்‌ செயல்களை இப்பாசுரத்தில்‌ வரைக்‌... 


















தீம்ஷடி 


_ கரை: அறு சமயங்கள்‌ பதைப்ப பார்த்தான்‌ - (எம்பெருமானார்‌) சமயங்கள்‌ ஆறும்‌ , 
கும்படியாக நோக்கினார்‌. இ பார்‌ முழுதும்‌ புகழ்கொண்டு போர்த்தான்‌ - இந்தப்‌ பூமி மு ச்‌ 

தம்முடைய புகழைக்‌ கொண்டு பரப்பிவிட்டார்‌. புன்மையினேன்‌ இடை தான்‌ புகுந்து எஞ்‌ ௨௫ 
வினைகள்‌ தீர்த்தான்‌ - இழிய குணங்களுக்கு இருப்பிடமான என்னிடம்‌, நான்‌ ராம்‌ 
தாமே வந்து புகுந்து, எவ்வளவு அனுபவித்தாலும்‌ தொலையாத (என்னுடைய) பெரும்‌ பூபதி 
களைப்‌ போக்கினார்‌. தீர்த்து அரங்கன்‌ செய்ய தாளிணையோடு ஆர்த்தான்‌ - இவ்வாறு பாவ 
களைப்‌ போக்கி, என்னைத்‌ திருவரங்கனது இருவடிகளில்‌ பிணைத்தார்‌. இவை எம்‌ இராமாந। 

செய்யும்‌ அற்புதம்‌--. 1. 


அற்புதம்‌ _ ஒருவராலும்‌ செய்யப்‌ பெருததொரு செயலால்‌ தரும்‌ ஆச்சரியம்‌, பதை 
- துடிப்ப. போர்த்தான்‌ -.மூழினான்‌. இருவினை . பெரிய பாவங்கள்‌. ஆரித்தான்‌ - பிணைத்தாம்‌ இ 
எம்பெருமானார்‌ பெற்ற புகழுக்குக்‌ கரரணம்‌, நம்‌ மனத்துள்‌ புகுந்து நம்மை இனைய 
திருவடிகளில்‌ ப்ரேமம்‌ கொள்ளச்‌ செய்த க ப ட 
53. அற்புதன்‌ செம்மை இராமா அுசஷ்‌, என்னை ஆளவந்த 
கற்பகம்‌ கற்றவர்‌ காமுறு சலன்‌ ூகருதரிய 
பற்பல்‌ லுயிர்களும்‌ பல்‌.லுலக யாவும்‌ பரன்‌ தன்னும்‌ 
நற்பொருள்‌ தன்னை.இந்‌ நானிலத்தே வந்து நாட்டினனே. 
முன்னுரை : “பிற மதங்களைக்‌ குலைத்து இவர்‌ நிலைநிறுத்தியது, சஜ 


சேதனங்கள்‌ யாவும்‌ ஸர்வேச்வரனுக்கே சேஷம்‌ என்பதாகிய சிறந்த பொருள்‌” 
என்கிருர்‌. 






உரை : என்னை ஆளவந்த கற்பகம்‌ - என்னை அடிமை கொள்ளுவதற்காக, நாள்‌ இடர்ச்‌ 
லாலே வியக்கத்‌ தக்கவராயும்‌, செம்மை - நம்மைக்‌ கைவிடாதே. நீர்‌ ஏரு மேடுகளில்‌ வீர ம்‌. 
நீர்‌ ஏற்றுவாரைப்‌ போலே தம்மை நம்முடன்‌ அமைத்துப்‌ பரிமாறும்‌ செம்மை உடையவரர ப்‌ 
(விளங்கும்‌). இராமா நுசன்‌ க எம்பெருமானார்‌. கருதரிய பல்பல்‌ உயிர்களும்‌ பல்‌ உல்கு யாய 
நினைத்துக்‌ தலைக்கட்ட அரிதான எண்ணிறந்த லோகக்களும்‌, பரன து - யாவரினும்‌ புச்‌ 
இறைவனுக்கே சேஷம்‌, என்னும்‌ ஈல்பொருள்‌ தன்னை - என்ற சரிய அர்த்தத்தை. 9 1") 
லத்தே வந்து நாட்டிஎன்‌ - இந்தப்‌ பூமியில்‌ ஒருவர்‌ கோராஇருப்பினும்‌, தாமே வந்து நிர? 
இஞர்‌. 


கற்பகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ இவரது ஏற்றம்‌ : அடிமை கொள்ளுகையும்‌, இருந்தி 2்‌ 
தேடி வருகையும்‌, ம்‌ 
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உலகும்‌ உய்வதற்காச நிலைநிறுத்திய பொருள்‌, உயிர்கள்‌ யாவும்‌ உலசங்கள்‌ யாவும்‌ 
றவனு! த்கே உரியன( சேஷம்‌) என்பது, 
54. நாட்டிய நீசச்‌ சமயங்கள்‌ மாண்டன நாரணனைக்‌ 
காட்டிய வேதம்‌ களிப்புற்றது, தென்குருசை வள்ளல்‌ 
வாட்ட மிலாவண்‌ டமிழ்மறை வாழ்ந்தது மண்ணுலகில்‌ 
ஈட்டிய லேத்‌ (த)),,/இராமா நுசன்றன்‌ னியல்வுகண்டே. 


௮. க 


முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ நாட்டிய நற்பொருளாலே புறச்‌ சமயங்கள்‌ 
லந்தன, தொல்மறையும்‌ தமிழ்மறையும்‌ நிலைநின்றன என்கிறார்‌. 


உரை : மண்ணுலகில்‌ ஈட்டிய சீலத்து இராமாநுசன்றன்‌ இயல்வு கண்டு - தண்ணியரோடு 
பல்பிற்‌ சலத்து பரிமாறி, இவ்வுலகில்‌ மேன்மேலும்‌ திரட்டிக்கொண்ட சீலகுணத்னசை உடைய 
வரான எம்பெருமானாருடைய ஸ்வபாவத்தைக்‌ கண்டு. நாட்டிய நீச சமயங்கள்‌ மாண்டன -- 
தயுக்திகளாலே நாட்டப்‌ பெற்ற புறச்‌ சமயங்கள்‌ நசித்தன. நாரணனை காட்டிய வேதம்‌ களிப்‌ 
நபுற்றிது! - சே தனாசே தனங்களுக்கெல்லாம்‌ நாதனான இறைவனைப்பற்றி அறிவிக்கும்‌ வேதமான து, 
னி ஒரு குறை இல்லை என்று களித்து விளங்கியது. தென்‌ குருகை வள்ளல்‌ வாட்டம்‌ இலா மறை 
வாழ்ந்தது: அழகிய திருக்குருகூரில்‌ அவதரித்த பரம உதாரரான நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 
ரருவாய்மொழி பரவிப்‌ பெருமையுற்றது. 

















களிப்புற்றது - கர்வம்‌ கொண்டது. வாட்டம்‌ இலா மறை - இதரர்களால்‌ குலைக்க 
அஇரியலாதவாறு விளங்கும்‌ தமிழ்‌ மறையான திருவாய்மொழி, 


25. சண்டவர்‌ சிந்தை சுவரும்‌, கழடிபெ! 
தொண்டர்‌ குலாவு தாகம்‌ நசி னத்‌ மிதாகையிறந்த 
வசி பண்டரு வேதங்கள்‌ பார்மேல்‌ நிலவிடப்‌ பார்த்தருளும்‌,ச 
கொண்டலை மேவித்‌ தொழும்‌குடி யாமெங்கள்‌ கோக்குடியே. 





1ல்‌ _சதன்னரங்களன்‌ , 


முன்னுரை : எம்பெருமானாரது ஸ்வபாவத்தைக்‌ கண்டு வேதமே தற்பெருமை 
இகாண்டது என்றார்‌ முன்பாசுரத்தில்‌, '*இவ்வாறு ஓர்‌ இடம்‌ இல்லாமல்‌ வேதங்‌ 
௦ ண்கள்‌ பரவுமாறு செய்த ஒளதார்யத்தில்‌ ஈடுபட்டு அவரை அண்டி வாழும்‌ 


| மக்களின்‌ இனம்‌) என்னை ஆள உரிய குடி'' என்கிறார்‌, இப்பாசுரத்தில்‌. 





உரை : தொகை இறந்த பண்‌ தரு வேதங்கள்‌ - எண்ணிறந்தவையாய்‌ உதாத்தம்‌ முத 
பான ஸ்வரங்கள்‌ வாய்ந்த வேதங்களானவை. பார்மேல்‌ நிலவிட பார்த்தருளும்‌ கொண்டலை நனி 
புமியில்‌ பரவுமாறு பண்ணிய பரம உதாரராயும்‌. கண்டவர்‌ சிந்தை கவரும்‌ கடிபொழில்‌ தென்ன 
1ங்கன்‌ தொண்டர்‌ - கண்டவர்களது நெஞ்சைக்‌ கவருமாறு, பரிமளம்‌ நிரம்பிய சோலைகளால்‌ 
$ழப்பட்ட இருவரங்கத்துறையும்‌ பெருமானது அடியார்கள்‌. குலாவும்‌ இராமாநுசனை - அந்த 
இ.கார ஸ்வபாவத்திற்குத்‌ தோற்றுக்‌ கொண்டாடும்படியும்‌ இருக்கும்‌ எம்பெருமானாரை. மேவி 
'இகாழும்‌ சூடி - அந்த ஸ்வபாவத்தில்‌ ஈடுபட்டு வேரொன்றிலும்‌ மனம்‌ செல்லாது தொழுகின்ற 


ட்‌ பானது. எங்கள்‌ கோ ரூடி - இந்த அதிகாரிகளையே விரும்பியிருக்கும்‌ எங்களை ஆள உரிய 
| லமாகும்‌. க 


கண லு ஈயா ணார 


ன்ட்‌ கண்டவர்‌ சித்தைகவரும்‌”* என்பதை **தென்னரங்கன்‌*' என்ற பதத்தோடும்‌ இயைக்க 





வூ ரக அகளைப்‌ பணியுமவர்‌ “எம்மை ஆளுடை நாதரே”” என்று நம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்‌ 
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56. கோக்குல மன்னரை மூவெழுகால்‌, ஒருகூர்‌ மழுவால்‌ 
போக்கிய தேவனைப்‌ போற்றும்‌ புனிதஞ்‌ புவனமெங்கும்‌ 
ஆக்கிய 8ர்த்தி யிராமா நுசனை யடைந்தபிம% 
வாக்குரை யா! து) என்‌ மனம்நினை யாதினி மற்றொன்றையே. 





முன்னுரை : . எம்பெருமானாரது ஓளதார்யத்தில்‌ ஈடுபட்டுக்‌ “கொஷ்‌, .. 
என்றார்‌ அதனார்‌ முன்‌ பாசுரத்தில்‌. இவ்வாறே நாம்‌ ஊன்றியிருக்கும்‌ ஒவ்டெடட 
இிலும்‌ புகழ்‌ நிகழ்வது இயல்பு. எனினும்‌, “*எம்பெருமானாரை அடைந்தபி எ 
வாக்கும்‌ மனமும்‌ வேறொரு விஷயமும்‌ அறியமாட்டா”' என்கிறார்‌ இப்பாசுரத்ி்‌ 


உரை : கோ குல மன்னரை ஒரு மூவெழு கால்‌, ஒரு கூர்‌ மழுவால்‌ போக்கிய தேவளை-... .' 
ரிய குலத்து மன்னர்களை இருபத்தொரு கால்‌ ஒப்பற்‌. ற கூரிய மழுவாலே கொன்று அத்ய 
புகழை உடைய ஸர்வேச்வரனை. போற்றும்‌ புனிதன்‌ புவனம்‌ எங்கும்‌ ஆக்கிய கீர்த்தி இராமாநஈநு : 
அடைந்தபின்‌, என்‌ வாக்கு உரையாது மற்று ஒன்றை--. என்‌ மனம்‌ இனி நினையாது மற்று ஒள்ஷ ந 

புனிதன்‌. -சுத்தன்‌. பரசுராமாவதாரம்‌, அஹங்காரத்தோடு கூடின ஜீவனைப்‌ பற்றி 9! 
கையால்‌, முமுக்ஷாகிகள்‌ உபாஸிக்கக்‌ கூடுமோ என்னில்‌, விரோதி நிரஸனம்‌ செய்தது ஒன்‌ 
நோக்காசு ஈடுபடுவது; உபாஸனமன்று. **மன்னடங்க மழுவலங்கைக்‌ கொண்ட இராம நம்பி" 
“வென்றி மாமழுவேந்தி முன்‌ மண்மிசை மன்னரை மூவெழுகால்‌ கொன்ற தேவா” ஈன்ற இ 
ஆழ்வார்கள்‌ அருளிசி செய்ததும்‌ விரோதி நிரஸனத்திற்குத்‌ தோற்றேயாம்‌. 


நம்‌ வாக்குக்கும்‌ மனத்திற்கும்‌. எம்பெருமானாரைத்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ பற்றில்லை என்பத ப 
கருத்து, 
37. மற்றொரு பேறு மதியா(து)4 அரங்கன்‌ மலரடிக்காள்‌ 
வணக அசத்‌ குற்றவராய்க்‌ கொள்ளு முத்தமனை; 
நற்றவர்‌ போற்று மிராமா நுசனையிந்‌ நானிலத்தே 
பெற்‌ றனன்‌,பெற்‌ றபின்‌ மற்றறி மயேனொரு பேதைமையே. 
முன்னுரை : எம்பெருமானாரையன்றித்‌ தம்‌ வாக்கும்‌ மனமும்‌ மற்றறிஎ 
என்றார்‌ முன்‌ பாசுரத்தில்‌, மண்ணில்‌ வாழ்க்கை ஆதலால்‌ அஜ்ஞானம்‌ பே ்‌] 
வாய்ப்பு உண்டே என்னில்‌, எம்பெருமானாரைப்‌ பெற்ற பின்னர்‌ புறம்பொன்‌௭. 
விரும்பும்‌ பேதைத்‌ தனம்‌ அறியமாட்டேன்‌ என்கிறார்‌ இதில்‌. 
உரை : மற்று ஒரு பேறு மதியாது--வேறரொரு பிரயோஜன த்தை ஒன்றாக நினையாமச்‌ : 
அரங்கன்‌ மலர்‌ அடி க்கு ஆள்‌ உற்றவரே தனக்கு உற்றவராய்‌ கொள்ளும்‌ உத்தமனை --இருவரநிச£? 
இருவடிகளுக்கு அடிமையாகையே பரம புருஷார்த்தம்‌ என்று, அதிலே ஊன்‌ றியிருப்பவர்‌ பத்தி 
பத்துக்களாக விரும்பும்‌ உத்தமராய்‌. ௩ல்தவர்‌ போற்றும்‌ இராமாநுசனை--சரனாகதி 2 யர 
லேயே தோய்தீதவர்கள்‌ தம்மைப்‌ புகழும்படியான எம்பெருமானாரை, இ நரனிலத்த்‌ 
றனன்‌--இத்த லோக த்திலேயே பெற்றேன்‌. பெற்றபின்‌ மற்று ஒரு பேதைமை அறியேன்‌ 
எம்பெருமானாரைப்‌ பெற்றபின்‌ நமக்குப்‌ பேதைமை இல்லை என்பது கருத்தி: 


56, பேதையர்‌ வேதப்‌ பொருளிதென்‌ றுன்னிப்‌ பிரமனன்றென்று 
ஓ.திமற்‌ றெல்லா வுயிருமஃ தென்று உயிர்கள்‌ மெய்விட்டு 
ஆதிப்‌ பரனோடொன்றாிமன்று சொல்லுமவ்‌ வல்லலெல்லா(4 7 
ரகக தாக கனி மிராமாநுசன்‌ மெய்ம்‌ மதிக்கடலே. - 
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என்னுரை : ழே பல பாசுரங்களிலே, எம்பெருமானார்‌ பிற மதங்களை 
சைய ரில்‌ ஈடு பட்டார்‌ அமதனார்‌. அவற்றை அழித்த வகையை விவரித்து 








பரர்ட்லில்‌ ஈடுபடு றார்‌ இப்‌ பாகரத்தில்‌, 


உரை : பேதையர்‌--வேதக்தைப்‌ பிரமாணமாசக்‌ கொண்டு, ேதப் பொருளை உள்ளவாறு 
ர்யாத ர்கள்‌. போத பொருள்‌ இது என்று உன்னி-வேதச்தின்‌ தரத்‌, தம்‌ இன்று திரூ 9க்து. 
ர! என்று என்று ஒதி--ப்ரம்்‌ வ.மே விசகஷணமென்று யேத வாககியங்களால்‌ சோள்லி. மற்று 
க உயிரும்‌ அஃது - என்று- ப்ரம்ஹம்‌ நீங்கலாக மற்றை ஜீவன்கள்‌ யாவரும்‌ அந்த ப்ரப்ஹம்‌ 
டன என்றும்‌, உரிர்கள்‌ மெய்‌ விட்டு. ஆதி. பரேடு ஒன்றா சரீரத்தை விட்டி ஜீவன்கள்‌ , 
ரண பூசனாகு பரனோடே ஒன்றாவன, என்று சொல்லும்‌ அல்லும்‌ எல்லாம்‌--இவ்வாறு குசால்‌ 
5 கோஷங்களை எல்லாம்‌. மெய்‌ மதி கடல்‌ எம்‌ இராமாநுசன்‌--தத்வஞானக்‌ கடலா ய்‌ நமக்கு 
4தராசய எம்பெருமானார்‌. வாதில்‌ வென்றான்‌ 2 ப 
அதீப்பரன்‌”” என்றது கம்மடைய அபிப்பிராயத்தாலே. அவர்கள்‌ சொல்லுவது: ப்ரஹ்‌ 

ஈாம்சமான ஜீவ வர்க்கம்‌, சரீரத்தை விட்டபின்‌ ப்ரஹமத்தோடு ஐக்கிய.சாகும்‌ எஃபது. 









59. கடலள வாய திசையெட்டி னுள்ளும்‌, கலியிருளே 
மிடை தரு காலது இர ஈமாநுசன்‌, மிக்க நான்‌ றையின்‌ 
சுடரொளி யாலவ்‌ விருளைத்‌ துரந்தில னே லுயிரை 
உடையவன்‌, நாரண னென்றறி வாரில்லை யுற்றுணர்ந்தே. 


முன்னுரை : ப்ரமாணங்களைக்‌ கொண்டு எச்வரன்‌ சேஷ்‌ி என்று அறிய முடி 
ப ராேதோ எனில்‌, கவியால்‌ வநது அஜ்ஞானத்தை எப பெரும னா ம்பாக்கவில்‌ 
[னில்‌ ஆக்மாவுக்குச்‌ சேஷ ஈச்வரமனோ। என்றாடறிரு பித்து ஒருவரும்‌ அறிவாரில்லை 
6 கருர்‌. 
௯ ட 

அரை ட கடல்‌ அளவாய திசை எட்டிறுள்ளுர்‌ - கடல்‌ வனரயில்‌ பரந்துள்ள எல்லாக்‌ இசை 
ரிலும்‌ கலி இந$ளே மிஉடதரு நாறந்து - கலியால்‌ வந்த ௮ஜ்ர ன இடூே நெருங்கியிருக்கும்‌ 
£ல த்தில்‌. இரஈமாநுஈன்‌ - எம்‌ சபருமானார்‌. மிகச வால்‌ பறையின்‌ ௬டர்‌ ஒரியால்‌ அ இருளை 
ஈந்திலனேல்‌ - பிரமாணங்‌ ளால்‌ விளங்கம்‌ நான்கு வேஉங்களின்‌ எல்‌ பல பில்லாத ஓ . யால்‌ 
ந்த இருட்டை ஒட்டவில்லை எனில்‌, உயிர உடையவன்‌ நாரணன்‌ என்று - ஆத்மாவுக்குச்‌ 
ஷி பானவன்‌, நாராயண சப்தத்தால்‌ சொல்லக்கூடிய பெழுமான்‌ என்று, உற்று உணர்ந்து 
நிவார்‌ இலங்லை--, 
ர மிடை தல்‌--நெருங்கு தல்‌, சுடர்‌  ஒளி-மீமிசைச்சொல்‌; மிக்க வொளி. துரத்தல்‌-- 
இடுதல்‌. 


ஷை எம்பெருமானார்‌ அவதரித்து, நாம்‌ உணர்ந்தது, ஆத்மாக்களுக்குச்‌ சேஷி நாராயணன்‌ 
இர! பது, ்‌ 













60. உணர்ந்தமெய்ஞ்‌ ஞானியார்‌ யோகந்தொறும்‌, திருவாய்‌ மொழியின்‌ 
மணந்தரு மின்னிசை மன்னு மிடந்தொறும்‌, மாமலராள்‌ 
புணர்ந்தபொன்‌ மார்பன்‌ பொருந்தும்‌ பதிதொறும்‌ புக்குநிற்கும்‌, 
குணந்திகழ்‌ அகார்டல்‌, வரபா நுசனெங்‌ குலக்கொழுந்தே, 7 







இலே இன்னுரை : எம்பெருமானாருடைய ஞான வைபவத்தை அருளிச்‌ செய்த 
தட்‌ டக பக்தியைப்‌ பறறி இசைக்கும்‌ அமுசனார்‌, அவருக்கு பகவா 

"ம பில பணத்‌ அணட்த இக இவ்விரு விஷயங்களையும்‌ விளம்பும்‌ திருவாய்‌ 

ந ம்‌ பிரேமம்‌ இருக்கும்படியை அருளுகிறார்‌. அத்தகு ட்‌ ம ட 4 
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உரை ; ருணம்‌ திகழ்‌ கொண்டல்‌ . ஆத்ம குணத்தால்‌ புகர்‌ சொண்ரு 
களையே விஷயமாக உபசரிக்கும்‌ உதாரரான. எம்‌ ருலக்‌ கொழுந்து இராமாநுசன்‌ _ பகி ர்வ 
துக்குத்‌ தலைவரான எம்பெருமானார்‌. உளார்ந்த மெய்ஞ்கானிபர்‌ யோகந்தொகு: “ள் ட 
வேண்டிய அர்த்தங்களை அடங்க அறிந்துள்ள ஞானியார்களது கூட்டங்களிலும்‌. ்‌ கிர்ஸூதி 
மொழியின்‌ ம.னம்‌ தரு இன்‌இசை மன்னு$ இடந்‌தோறு 5 - திருவாய்‌ மொழியின்‌ இனி 
சநிபட்டு, இந்த இசை நுகரட படும்‌ இடங்களிலும்‌. மா மலராள்‌ புணர்ந்த பொன்‌ மார்பி ஈடு 
து பத்கொறும்‌- பெரிய பிராட்டியார்‌ அமரும்‌ அழகிய திருமார்பை உடைய 6 நவ்‌. 
உகந்தருளி உறையும்‌ திருப்பதிகளிலும்‌. ஒன்றையும்‌ விடாது!. புக்கு நிற்கும்‌-- பெருகும்‌ 
யால்‌ புதந்து அவற்றிலே பிரேமத்துடன்‌ பொருந்துவர்‌. ௩ 




















திருடி | 


6॥. கொழுந்துவிட்‌ டோடிப்‌ படரும்‌ வெங்‌ கோள்வினையால்‌ நிரய த்து 
அழுந்தியிட்‌ டேனைவந்‌ தாட்கொண்ட பின்னும்‌) அருமுனிவா 
தொழுந்தவத்‌ தோனெொம்‌ மிராமாநு சன்றன்‌ புகழ்சுடர்மிக(கு) 
எழுந்தது; அத்தால்‌ ல்லதிசயங்‌ கண்ட திருநிலமே 


. முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌ எம்பெருமானாரைக்‌ **குணந்திகழ்‌ கொ 
டல்‌”” என்று பாராட்டினார்‌ அழுதனார்‌. அந்தக்‌ குண வைபவம்‌ இருக்கும்ப இ 
இதில்‌ அருளிச்‌ செய்கிருர்‌. ன்‌ 


உரை : அருமுனிவர்‌ தொழும்‌ தவத்தோன்‌ எம்‌ இராமாநுஈன்றன்‌ புகழ்‌ சுடர்மிக்கு ஈதி 
தது- ஸரீவேச்வரனே நமக்கு எஸ்லாம்‌ என்று மனனம்‌ செய்யும்‌ பெரியோர்கள்‌ தமது திரு? /॥ 
களிலே வணங்கும்படி இருப்பவராய்‌, ப்ரபத்தியாகிய ம.யமாதபஸ்ஸை உடையவராய்‌ எ௭ய்தி! 
ஸ்வாமியான எம்பெருமானாரது கல்யாண: கணங்கள்‌ மேன்மேலும்‌ புகர்‌ விரவனவாய்‌ நிர்பாதி 
(இவை). கொழுந்து விட்டு ஓடி படரும்‌ வெம்$கோள்‌ வினை பால்‌--மேன்மேலும்‌ இளைத்து லிரைம்‌ 
படரும்‌ கொடிய கர்மங்களாலே, நிரயத்து அழுந்தியிட்டேனை-மிகக்கொடிய, நரகம்போன்ற ஜீ 
வியிலே ஆழ்ந்து வருந்துகின்ற என்னை. வந்து ஆட்கொண்ட பின்னும்‌ -- நான்‌ இடக்கிற இட 
திலே வந்து என்னை அடிமையாக்கிக்‌ கொண்ட பின்னும்‌ பு௩ழ்‌-. சுடர்‌ மிக்கு எழுந்தது - என்‌! 
ஏற்றுக்‌ கொண்ட தால்‌, மேலும்‌ ஒளி கொண்டு இளர்த்தது; இன்னும்‌ இவ்வாறு ஏற்றுக்சொர்ஜி 
யார்‌ உளர்‌ என்று தேடுவது போல. அ3தால்‌ இந நில௦நல்ம௦ அதிசயம்‌ கண்டது -, 


எம்பெருமானாரது குணவைபவம்‌ இருக்கும்படி இது என்று கருத்து. 


எம்பெருமானாது புகர்‌, என்னை அடிமை கொண்ட பின்பு குறையாநிருப்பதன்றிச்‌? 
மேலும்‌ ஓங்கியது என்று பொருளாகவுமாம்‌, ர. 


62. இருந்தே னிழுவினைப்‌ பாசங்‌ கழற்றி, இன்றியானிறையும்‌ 
ந்தே னிளியெம்‌ மி சன்‌ ம ர்த்தாள்‌ 
வருந்த யம்‌ மிராமாநுசன்‌,மன்னு மாமலர்த்த 
பொரு ந்தா'நிலையுடைப்‌ புன்மை.பி னோர்க்கொன்றும்‌ இத்‌ 





பெருந்தேவரைப்‌ பரவும்‌, பெரியோர்தங்‌ கழல்பிடித்தே; 
முன்னுரை : தம்முடைய கா்மஸம்பந்தம்‌ தீரப்‌ பெற்றமையா ஜி 
நன்மையை இப்பாசுரத்தில்‌ கூறுகிறார்‌, அமுதனார்‌. 


ஜி 
உரை ட எம்‌ இராமநுசன்‌ மன்னு மா மலர்‌ தாள்‌ - எம்‌பெருமானாருடைய; ண்‌ 
போகங்களாய்‌ உள்ள இருவடகளரரில்‌. பொருந்தா கிலை உடை புன்மையி3சர்க்கு - 


௫ 
௫ 


34. 






ந ர்மானிசளுக்கு, ஒன்றும்‌ ஈன்மை செய்யா, பெரும்‌ தேவரை பரவும்‌ - சிறிதேனும்‌ 
நடம்‌ சி வாமல்‌, நித்யஸுரிகள்‌ போல்‌ விளங்கம்‌ பெரியோர்களை வணங்குகின்ற. பெரி 
ர சை) ல்பிடிச்து- உச்தமர்களது திருவடிகளைப்‌ பற்றி (நான்‌), இரு வினை பாசம்‌ கழற்றி 
மு கழி வகையான கரா்மபாசத்தினின்றும்‌ நீங்‌£ யவனானேன்‌. இன்‌ று இனி யான்‌ இறையும்‌ 
சர க்படி இருக்கும்‌ நான்‌ சிறிதும்‌ தக்கப்படமாட்டேன்‌. கா்‌.மம்‌ இடக்கிலன்றோ 
ர்‌ வருவது? ப 
பபொருந்தாநிலையுடைய...ெபரீியோர்தம்‌ கழல்பிடித்து'' என்பதன்‌ பொருள்‌: “எம்பெரு 
"இடர்‌ திருவடிகளில்‌ ேரமாட்டோம்‌. என்ற துர்மானிகளுக்கு ஒரு நன்மையும்‌ செய்ய மாட்‌ 
டசி என்றிருச்கும்‌ பரதேவதையான திருவரங்களை, அந்த ஸ்வபாவ த்.திலே. தோற்‌ து ஸ்தோத்‌ 
பத்சிள்‌ செய்த கூரத்தாழ்வானது திருவடிகளைப்‌ பற்றி, இன்று இருவினைப்‌ பாசம்‌ கழற்றி... 
(தன்‌"” என்பதுமாம்‌. 














63. பிடியைத்‌ தொடருங் களிறென்ன, யானுன்‌ பிறங்கியசீர்‌ 
அடியைத்‌ தொடரும்படி நல்க வேண்டும்‌,.அறுசமயச்‌ 3 
செடியைத்‌ தொடரும்‌ மருள்செறிந்‌ தோர்சிதைந்‌ தோடவந்திப்‌ 
படியைத்‌ தொடரும்‌, இராமாநுசா மிக்க பண்டிதனே. 


மி. முன்னுரை: முன்‌ பாட்டில்‌, தமக்கு விருப்பமில்லாத கர்ம ஸம்பந்தம்‌ கழிந்த 
பவ்சொலைாா அமுதனார்‌. இப்பாட்டில்‌, *நான்‌ விரும்பும்‌ கைங்கா்யத்திற்கான 
அரிப்பைத்‌ தேதேவாமர தந்தருளவேணும்‌ ' என்கிறார்‌. 


| உரை : அறுசமய செடியை தொடரும்‌ மடு செதிலிதார்‌ சிதைந்து ஓட-- தாறு மண்டிக்‌ 
கும்‌ புறச்‌ சமயங்களைப்‌ பற்றும்‌ அறிவுசேடு குடி கொண்டவர்கள்‌ தோற்று அஞ்சி ஒடும்‌ 
இயாசூ வந்து இ படியை தொடரும்‌--அவதாரம்‌ செய்து, இந்த பூமியிலுள்ளாபைத்‌ தமக்‌ 
இநிக கொள்ள வாய்ப்பு நோக்கித்‌ தொடர்தது திரியுமவரான,. மிக்க பண்டிதனே! இராமா 
இ! -வஸ்துவீன்‌ இயல்பறிந்து கார்யம்‌ சேய்கைக் த உறுப்பான எல்லையில்லா அறிவையுடைய 
பெருானா3ர! பிடியைத்‌ தொடரும்‌ களிறு என்ன--பெண்யானையிடத்துப்‌ பேரன்பு கொண்டு 
ருனருலும்‌ இந்த அன்பு தீராதபடி அதனை3ய பின்பற்றித்‌ இரியும்‌ ஆண்‌ யானை போல. 
இர உன பிறங்கிய சீர்‌ அடியை தொடரும்‌ படி ௩ல்க வேண்டும்‌ - தேவரீருடைய இிருவடிகளை - 
ரெழில்‌, பரிமளம்‌ முதலியன வாய்ந்த திருவடிகளைப்‌ பின்தொடரும்‌ படியை அருள்‌ செய்ய 
மம்‌. 





பிறங்கெ - மிகுந்து விளங்குகின்ற. ர்‌ அழகு. செடி- தூறு. செறிந்து இரண்டு, 


இ - ஸ்வபாவம்‌. 


ந ட்‌. மானனுது இருவடிகளில்‌ தமக்குப்‌ பேரன்பு என்றும்‌ வேண்டும்‌ என :விரும்புஒருர்‌, 
64. பண்டரு மாறன்‌ பசுந்தமிழ்‌ ஆனந்தம்‌ பாய்மதமாய்‌ 
விண்டிட எங்க ளிராமா நுச்மூனி வேழம்‌, மெய்ம்மை 
கொண்டநல்‌ வேழக்‌ கொழுந்தண்ட மேந்திக்‌ குவலயத்தே 
மண்‌ டிவந்‌ தேன்றது,வாதயர்‌ காளுங்கள்‌ வாழ்வற்றதே.7 


பு ன்‌ ௩ ்‌ ௪ கு 
கையை அமுதனார்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. இதனால்‌ களிப்பு மிக்க இவர்‌ புற 
இ 


$ளிட. வரை : முன்‌ பாட்டில்‌ புற மதங்கள்‌ சிதறுமாறு எம்பெருமானார்‌ எழுந்‌ 
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மதங்களின்‌ வாதிகளைப்‌ பார்த்து, “எம்பெருமானார ஈகிய- யா னை உங்கள . 
பூமியிலே வந்கெதிர்ந்தது, இனி உங்களுக்கு வாழ்வு இல்லை என்கருர்‌, சாய 

உரை : எங்ுள்‌ இராமாநுஈ மு௱ி போறம்‌ எங்களுக்‌ கேயான எம்‌ பெரு:மானாராஏ,... ள்‌ 
பண் தரு றன்‌ பகம்‌ தமி ஆனந்ரசும்‌ பாய்‌ மரமாய்‌ விண்டிடஃப்ண்‌ மலிந்தத ய்‌இ ம்‌ ன்‌ 
இருவாய்மொழியால்‌ விளைந்த ஆனந்தமானது. ஒழுகுகின்ற மதமாகப்‌ பெருக, ட்‌ 
கொண்ட நல்‌ £வத கொழும்‌ தண்டம்‌ ஏந்தி மெய்ப்ப முணடைக சிறந்‌ 5 வேதமா அப்டி" 
டையும்‌ ஏத்திக்கொண்டு. குுறயந்தே மண்டி வந்து ஏன்றது--நீங்கள்‌ தன்னரச ட. 4 
பூ ரியிலே ஒருவரும்‌ தேர்‌ நிற்கவொண்ணாதபடி கள்ளிக்‌ கொண்டு வந்து உங்களை எ? 
வாதியார்காள்‌! உங்கள்‌ வாழ்வு அற்றது-சிஷ்யர்களும்‌ அவர்சள்‌ சஷ்மருமாய்க்‌ ளடி கட்ட 
சம்பத்து முடிந்தது. உலகம்‌ பிழைத்தது என்பது கருத்து. 














எம்‌ பபெருமானாருக்குத்‌ திருவாய்்‌ிமொாழியில்‌ ஈடுபாடும்‌, இது பிறமத வாதியர்களை வெல்‌ 
பயன்பட்டமைபும்‌ குறிப்பு, 
65. வாழ்வற்றது தொல்லை வாதியர்க்கு, என்றும்‌ மறையவர்தம்‌ 
தாழ்வற்றது தவம்‌ தாரணி பெற்றது, தத்துவநூல்‌ 
௯ றது குற்றமெள்லாம்‌ பதித்த ணத்தினர்த்க்ற 
நாம்றது, நம்மி ராமாநுசன்‌ தந்த ஞா. தந்இலே. 


பணக்‌ எம்பெருமானார்‌ உபகரித்தருஸ்‌ ்‌ 


முன்னுரை : புறமதத்தி உர்‌, குலைவு 
பிப கூறு! மகழ்கிறார்‌, இப்ப ட்டில்‌. 


ஞானது்தால பலித்தவை யாை 





உரை : ௩ இராமாநுரன்‌ தந்‌்ந கான தி?ல--எம்பெருமானார்‌ அருளிய ஞானச்தா] 
தொல்லை வாதியர்க்கு வாழ்வு அற்றது யிர்‌ எழும்பே தேத களையும்‌ எழுவது போலே, பழைய 
வானி வாகங்களை புடைய வாடுபர்காாது வாழ்வு நிய யிரறு என்று ி மரையங ராத தார்‌ 
அற்றது--களை களைந்துவாறே பயிர்கள லை சபறுமாபோலே, எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ வைதிகர்கா 
குரைவு போயிம்று. காரணி நங%; 910) ர -பிரமதந்ெனர்‌ குலை நது பாகவத சஞ்சாரம்மி 
பூமி பாக்கியம்‌ பெற்றது "ஏ தவல்லார்‌ தாதலவால்‌ தவ மடைதது நித்தரணிதானே'' என்பு 
போல, தந்துவ நூ கூர அற்ரது-தத்வ ரமான ௪ ஸ்‌ தரங்களில்‌ ஐ.பங்கள்‌ யாயும்‌ நீ! 
தன, குற்றம்‌ எல்லாம்‌ பதிந்த குகததினர்க்கு அ நாழ்‌ அற்றது--தோஷமே கலந்த இயலலபுப 
வாகளுக்கு அக்குற்றம்‌ இர்ததத. 


இஃதொரு ஞான வைபவம்‌ இருக்கும்படியே! என்பது சருத்து, , 
தாழ்வு -குறைவு. தவம்‌ - பாச்யம்‌, பேறு. தாழ்‌ - குற்றம்‌. கூழ்ப்பு - சம்சயம்‌, யம்‌. ம்‌ 


6ம்‌. ஞானங்‌ கனிந்த நலங்கொண்டு நாடொறும்‌ நைபவர்க்கு 
வானங்‌ கொடுப்பது மாதவன, ' வல்வ்‌ 9 யேன்மனத்தில்‌ 
ஈனங்‌ கடிந்த விரா மாநுசன்‌ றன்னை யெய்தினர்க்கத்‌ 
தானங்‌ கொ டுப்பது,, தல்‌ தனவெள்னும்‌ சரண்‌ கொடுத்தே, 

முன்‌ வரை ட்‌ முன்பாட்டி ல்‌ எம்பெருமானார்‌ ஐ ர) ரிக்தருளிய ஞான்‌. 


பவத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌; இதில்‌ அவர்‌ மோக்ஷம்‌ அளிக்கும வைப£ர்‌” 
அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. 
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உரை . மாதவன்‌ வானம்‌ கொடுப்பது--ச்ரிய:ண பதியான ஸராீவேச்வரன்‌ மோக்ஷம்‌ சொடுப்‌ 
த. நானம்‌ கனிந்த ஈமம்‌ கொண்டு நாள்தேறு$ நைபவர்க்கு- ஞானத்தால்‌ வத்த ப்‌ ரமத்தை 
டயராய்‌, அந்த ப்ரேமத்தால்‌ தன்னை அடைந்து அனுபகித்து, இத்த அனுபவத்தால்‌ கைக்‌ 
மம்‌ சசய்வது எப்பேர3ா என்று ப்ராப்ய த்வறைப.$ல நாள்தே றும்‌ நையும்‌ மனம்‌ வாய்த்‌ 
"இவர்களுக்கு. வல்‌ வினையேன பஎ;த்தில்‌ ஈனம்‌ கடிந்த இராமாநு-ன்‌- கொடிய வ்னைகள்‌ செய்த 
ச்னுடைய மனத்தில்‌ பலியும்‌ தோஷத்தைப்‌ டோககியருளிய எம்பெருமானார்‌. தன்னை ! எய்‌ 
“க்கு அ தானம்‌ கொடுப்ப து-- தம்மை அடைததவர்களுக்கு *வானம”' என்ற அந்த ஸ்தா 
ததைக்‌ கொடுப்பது, தன்‌ த*வு என்னும்‌ சரண்‌ கொழு,,$--தம்ழடைய க்டுபை எனடதை 
வர்களுக்குக்‌ கைம்மூதலாகக கொடுத்து. 











எம்பெரு மானார்‌ மோக்ஷம்‌ அருளம்‌ வகை என்னே! என்பது கருத்து. 
ஞானம்‌ கனீந்த நலம்‌- ஞானத்தின்‌ பச்‌ சூவ தசையான ப்ரேமம்‌. 


67. சாரண மடைந்த தருமனுக்காப்‌, பண்டு நூற்றுவரை 

மரண மடைவித்த மாயவண்‌,தன்னை, வணங்கவைத்த 

கரண மிவையுமக்‌ கன்றென்‌ றிராமா நுசனுயீர்கட்கு 

அரணங் கமைத்திலனேல்‌, அரணுார்‌ மற்றிவ்‌ வாருயிர்க்கே. 

முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ ஞானத்தையும்‌ மோக்ஷத்தையும்‌ அருளிய 
தலய இடைத்தார்‌' சுவி. இறைவனை அடைந்து கைங்கர்யங்கள்‌ செய்ய உறுப்‌ 
ஈ ஈரணார்களை நாம்‌ புறம்பே போக்காதவாறு, எம்பெருமானார்‌ கும்முடைய 
்‌ கு ரக்ஷகர்‌ யார்‌? 


தேசக்தாலே நியமித்துக்‌ காக்கவில்லையெனில்‌, இவ்‌ வாத்ம வுக்‌ 
ஏறு தம்மைக்‌ கொண்டு அ.நுஸந்தித்‌ து அச்செய்லி ஈடுபடுகிறார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌. 
பற்றிய கார்மபுத்ரனுக்காக. 


வணர௱்கோம்‌ என்று துர்‌ 





“உரை : சரணம்‌ அடைந்த தருமனுக்கா-தன்னை ச்‌ சரணமாசப்‌ 
டு நூர்றுவரை மரண உடைவிகத மாயவன்‌ _ முன்பு *-இவளனை 
£னிகளாய்ப்‌ பாண்டவர்க*- நலிந்த துர்யோ 








தமது சரணங்கள்‌ இறைவனுக்குத்‌ தொண்டு செய்வதற்கே என்ரு ம்‌. த 
/லித்தமை கருத்து. சக. என்று எம்பெருமானார்‌ 


அ வவன்றன்னை-- மாயவனை எனவுமாம்‌, 

58. ஆரெனக்‌ இன்று நிகர்சொல்லில்‌, மாயன்‌ றைவர்தெய்வத்‌ 
தேரினில்‌ செப்பிய கீதையின்‌ செம்மைப்‌, பொருள்தெரியப்‌ 
பாரினில்‌ சொன்ன இராமா நுசனைப்‌ பணியும்‌ நல்லோர்‌, 
சீரினிற்‌ சென்று பணிந்தது. என்னாவியும்‌ சிந்தையுமே, 

௩ட னனுரை : ்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றியிநப்பவர்களது குணங்களிலே என்‌ 
ரர்‌. ஆத்மாவும்‌ மவமும்‌ படிந்தன; அனபின்பு உனக்கு ஒப்பார்‌ இல்லை”* 


77 
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அ 








. 





உரை ட மாயன்‌ - பாரீத்சனுக்குச்‌ சாரதியாசையாலே உலகில்‌ பெரும்புகழ்‌ 
இறைவன்‌. அன்று ஐவர்‌ தெய்வ தேரினில்‌ செப்பிய கீதையின செம்மை பொருள்‌ - ஐ 
போகட்டூச்‌ சோகத்தால்‌ அர்ஜுனன்‌ சுலங்கிய போது, பாண்டவர்களுடையதாய்‌, 
வடிகள்‌ தோய்ந்ததால்‌ சிறந்ததான திருத்தோர்த்‌ தட்டில்‌ நின்று அருளிச்‌ செய்த பட 
னுடைய சிறந்த அர்த்தத்தை நன்கு விளங்குமாறு, தேரிலே அர்ஜுனன்‌ விஷயமாக அதம 
அருளிச்‌ செய்தது போலன்றி, நெரிய பாரினில்‌ சொன்ன .- இந்தப்‌ பூமியில்‌ யாவரும்‌. பன்‌ 
கொள்ளுமாறு அருளிச்‌ செய்த, இராமாநுசனை பணியும்‌ நல்லோர்‌ சீரினில்‌._ எம்பெருடுட. 1. 
அடைத்துய்யும்‌ பெரியோர்களது கல்யாண குணங்களிலே. என்‌ ஆவியும்‌ சிந்தையும்‌ பட்டா 
பணிந்தது -. சொல்லில்‌ எனக்கு நிகர்‌ ஆர்‌?-- ப “றர 


கொவ்ட 











செம்மை-செவ்வை. சிந்த-- மனம்‌. பணிதல்‌--தாழ்தல்‌. 


ஸ்ரீச£ையின்‌ செம்மைப்‌ பொருளா யாவரும்‌ நன்குணருமாறு எம்பெருமா த 
என்பது குறிப்பு, ஸரீ அரக்கு 


69. சிந்தையி னோடு கரணங்கள்‌, யாவும்‌ சிதைந்துமுன்னாள்‌ 
அந்தமுற்‌ ருழ்ந்தது கண்டு,, அவையென்றனக்‌ கன்‌ றருளால்‌ 
தற்கு வரங்கனும்‌ தன்சர [ தந்திலன்‌,தானதுதந்‌(து), பச 
எந்தை இராமாநு சன்வந்‌ தெடுத்தன னின்றென்னையே. 


முன்னுரை : ஈச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ எம்பெருமானார்‌ தமக்‌ ஈ அரிய உபரி 
காரத்தை நினைந்து, அதில்‌ ஈடுபடுகிறார்‌ இப்பா்ட்டிக்‌. வட அர ணட தடவ ரிரி 
உரை ॥ முன்‌ நாள்‌ - ஈருஷ்டிக்கு ப்தல் ய] திலே. சிந்தையி?னோடு கரணங்கள்‌ பாய்‌ 
சிதைந்து அந்தம்‌ உற்று ஆழ்ந்தது கண்டு - மனம்‌, கரணங்கள்‌ யாவும்‌ நாசமுற்று அத்தோ 
டொக்கக்‌ இடக்குப்போது அது கண்டு. அன்று அருளால்‌ அவை என்றனக்கு தந்த ஆரங்கறும்‌.ஈ்‌ 
னிடம்‌ கருபையொன்றா3௨யே கரணங்களை எனக்குத்‌ தந்த இருவரங்கனும்‌. தன்‌ ரர 
தறதிலன .. சரணங்கள்‌ ஐந்து போலத்‌ தனது சரணங்களை |(இருவடிகளை)த்‌ தரவில்லை, ஈர்‌ 
இர।மாநுஈன்‌ வந்து, தான்‌ அது தந்து, இன்று என்னை எடுத்தனன்‌ - எனக்குத்‌ தந்தையான £ம்‌$ 
அபருமானா? வந்து, **அரங்கன்‌ செய்ய தானிணையோடு ஆர்‌ த்தான்‌'* என்றவாறு அந்தர்‌ நீர. 
வடிகளைத்‌ தந்தருளி, பிறவிக்‌ கடலில்‌ ஆழ்ந்த என்னை இன்று எடுத்தருவினார்‌. இரஈ?ீதார்‌ 
உப்காரமே! ர | ப 


'. காருணிகனான எம்பெருமான்‌ செய்யாததொள்றைப்‌ பரமகாருணிகரான எம்பெரு!6' 
செய்தார்‌ என்பது கருத்து. 


உன்னையும்‌ பார்க்கி இருள்‌ செய்வதே தலம்‌, அன்‌ றியென்பால்‌ 
பின்னையும்‌ பார்க்கில்‌ தலமுள தேயுன்‌ பெருங்கருணை 
தன்னையென்‌ பார்ப்பர்‌, இராமாநுசா வுன்னைச்‌ சாார்ந்தவரே: 
பவம்‌ 1 
முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ செய்த அம்சத்தைக்‌ காட்டக்‌ தப்‌்‌ 
வேண்டிய ௮மசம்‌ அதிகம்‌ இருப்பதால்‌, தம்முடைய விருப்பத்தை 
செய்கிறார்‌, இதில்‌ அமுதனார்‌. 


7/0. என்னையும்‌ பார்த்தென்‌ னியல்‌ வையும்‌ பார்த்‌ 5 (எ)ண்ணில்‌ 







ங்‌ 


உரை ட என்னையும்‌ பார்த்து, என்‌ இபல்வையும்‌ பார்த்து- தேவரீர்‌ என்னை ஏற்றுக்கொண்ட 
முன்னை வினையின்‌ வாசனையால்‌ விபரீதாராான ௫9 மண்டியுள்ள என்னையும்‌ பார்த்து, 
ர்ச்ப்மி ன்‌ விளைவாகப்‌ புறம்புண்டான பற்றுக்களில்‌ படியும்‌ எனது இயல்பையும்‌ பார்த்த, 
(த பல்‌ குணக்த உன்னையும்‌ பார்க்கில்‌- தோஷ 2 ஹேதுவாகக்‌ கொண்டு என்னை ஏற்றுக்‌ 
சி! சூம்‌, அளவில்லாத கல்யாண குணங்கள்‌ கொண்ட தேவரீரையும்‌ பார்த்தால்‌, அருள்‌ 
க வதே நலம்‌--இதற்தமுன்‌ அருள்‌ செய்தது போல மேலும்‌ செய்வதே நஸலது. அன்றி என்‌ 
த்‌ பின்னையும்‌ பார்க்கில்‌ நலம்‌ உளதே--இஃதொழி.ப மீளவும்‌ ஆராய்ந்தால்‌ என்னிடம்‌ ஒரு 
ம உண்டே £? (நன்மை கொண்டே தேவரீர்‌ காரீயம்‌ செய்ய விரும்பினால்‌). இராமாநுசா।' 
ஜ சார்ந்தவர்‌, உன்‌ பெரும்‌ கருணை தன்னை என்‌ பார்ப்பர்‌?--தேதவரீருடைய எல்லையற்ற 
ஊயை என்னாசுக்‌ காண்பா்‌? குறையக்‌ காணார்களோ என்று கருத்து. ப 










இவ்வாறு பெருங்கருணை வாய்ந்து எம்பெருமானார்‌ மேன்மேலும்‌ கருணை கொண்டு தம்மை 
ச வேண்டும்‌ என்று அமுதனார்‌ விரும்புகிருர்‌. ்‌ 


71. சார்ந்தென்‌ சிந்தையுன்‌ தாளிணைக்‌ 8ீழ்‌, அன்புதான்‌ மிகவும்‌ 
ட. தாமரைக்‌ தாள்களுக்‌(கு, உன்றன்‌ குணங்களுக்கே 
தர்ந்ததென்‌ செய்கைமுன்‌ செல்லில்‌ திமெல்‌ வினையதனால்‌ 
பேர்ந்தது, வண்மை இராமாநுசா வேம்‌ பெருந்தகையே. 

அழுன்னுரை : இப்படி அமுதனார்‌ செய்த விண்ணப்ப 


பருமானார்‌ இவரை விசேஷமாசுக்‌ கடாக்ஷிகக, இவர்‌ தா 
பருமையுடன்‌ விவரிக்கிறார்‌. இ 
2215௮. 


த்திற்கு இசைந்து எம்‌ 
ம்‌ பெற்ற அம்சங்களைப்‌ 


“நீசெய்வனவதனால்‌”? என்று பாடமாகில்‌, என்‌ கரிம 


ட்ட த்தை நிவரீத்தி கெய்‌, ்‌ 
வீர்‌ செய்த க்ருஷியால்‌”” எனக்‌ கொள்ளலாகும்‌, த்த அதிகாக 


எம்பெருமானாருடைய வண்மை வரையில்லாதது என்பது கருத்து, 


7?. கைத்தனன்‌ தீய சமயக்‌ கலகரைக்‌. காசினிக்கே 
உயத்தனன்‌ தூய மறைநெறி தன்னை என்றுன்னியள்ளம்‌ 
நெய்த்தவன்‌[போடிருந்‌ தேத்தும்‌ நிறைபுக மழோருடனே, 
வத்தன னென்னை. இராமாநுசன்‌ மிக்க வண்மைசெய்தே. 


ட... 








எ 


்‌ 





| முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ தமது ஒஓளதர் பாத்தாலே பின்னும்‌ 0 ட] 
தோர்‌ உபகாரத்தை அமுதனார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌ கூறுகிறார்‌. “பத 















உறா ॥ இர௱ஈமாநு ஈன்‌ மிக்க வண்மை செங்து--எம்பெரமானார்‌ எல்லையில்லாத ளது 
யத்தைப்‌ பண்ணி, தீய சமய ரங்கரை கைத்தனன்‌ -வேதங்களுக் ப புறம்பான இழிய சீமுந்‌ 
களைப்‌ பற்றி நிஸ்று சுலகம்‌ செய்பவர்களை அடக்‌ானார்‌. காசி.ளிக்கே தூய மறை தனனை உப்‌: 
தனன்‌--பரிசுத்தமான வேத நெறியைப்‌ பூமியிலே நடத்திய ளிஞர்‌. என்று உள்ளி உள்‌) ர 
நெங்க்த அன்டோடு இருந்து ஏக்து*--என்ற நினைந்து, உள்ளம்‌ நெருங்கிய அன்போடு ஸ்தோரட்‌ 
செய்கின்ற, நிறை புகழோருடனே என்னை ஷைத்தனன்‌--நிறைந்த கண த்தையுடையவர்‌£॥ோ 0 | 
என்னை--அவர்களேரடு எண்ணத்தசுந்த ஒருவனாம்படி, வைத்தரு னார்‌, ப 


“நிறைபுகழோருடனே வைத்தனன்‌”? -- அஸத்துக்களின்‌ நூவே இருந்த எஸ்‌: 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களது நடுவே வாழும்படி செய்தான்‌ எனவுமாம்‌, 


73. வண்மையினாலுந்‌ தன்‌ மாதக வாலும்‌, மஇுபுரையும்‌ 
தண்மையி னாலுமித்‌ தாரணி யோர்கட்குத்‌, கான்சரணாய்‌ 
வண்மைநன்‌ ஞான முரைத்த இராமாநு சனையு! ன்னும்‌ 
திண்மையல்‌ லாலெனக்‌ கில்லை, மற்றோர்‌ நிலை தேர்ந்‌ இடிலே, 


முன்னுரை : எம்‌ பருமானாருடைய ச்ருபையினாலே தமக்கு ஞானமூம்‌ ப்‌! 
மமும்‌ உணடாகையாலே தரித்திருக்கலாமே . என்னில்‌, இந்த உலகிலுள்ளவா$" 
களுக்குத்‌ தாமே ரக்ஷ்கராய்‌ ஞான உபதேசம்‌ பண்ணின எம்பெருமானாரை நினைவி 
திக்கும்‌ பலமொழியத்‌ தமக்கு! விது தரிப்பில்லை என்கிறுர்‌ . 


உரை ட வண்மையினாலும்‌--உபதேடக்கும்‌ பொருளின்‌ பெருமை கருதாது உபகரிக்கைக்க 
கறுப்பான ஒளதார்யத்தாலும்‌, தன்‌ மா தகவாலும்‌--அவல நிலை கண்டு பொறுக்க மாட்டாத 
பரம க்ருபையாலும்‌. மதி புரையும்‌ தண்மையினாலும்‌-- தாபக்தைப்‌ போக்கு பவனும்‌, மூழ்ச்சிமை 
விளைவிப்பவனுமான சந்திரன்‌ போடலே இருக்கிற தண்ணளியாலும்‌. இ தாரஸரி?யார்கட்கு 
தான்‌ சரணாய்‌-. உண்மை நன்‌ ஞானம்‌ உரைத்த-தாமே ரக்ஷ்கரகாய்க்‌ கொண்டு மிகச்‌ றந்த மெய 
ஞானத்தை உபதே59.த,௧. இராமாநு?னை --. மற்‌£ரோர்‌ நிலை தேர்க்திடில்‌ உன்னும்‌ திண்மை அல்லால்‌ 
இல்லை--நினைக்கும்‌ பலமின்‌ றி, ஆரபய்ந்து பா ர்த்தால்‌ எனக்கு பேறு தரிப்பில்லை. 


ணா றை எ எ இஃ. எ 


தண்மை - தட்பம்‌, அதாவது குளிர்த்த, திண்மை .. மிடுக்கு, 


எம்‌ பெருமானார்‌ செய்த பேருபகாரத்தை நினைந்தால்‌, அவரை எப்போதும்‌ நினைந்த 
பதைத்‌ தவிர வேறு நமக்குத்‌ தரிப்பில்லை என்பது கருத்து, 


74. தேரார்‌ மறையின்‌ திறமென்று, மாயவன்‌ இயவரைக்‌ 
கூராழி கொண்டு குறைப்பது, கொண்டலனையவண்மை 
ஏரார்‌ குணத்தெம்‌ மிராமா நுசனவ்‌ வெழில்மறையில்‌ 
சேரா தவரைச்‌ சிதைப்ப(து),, அப்போதொரு சந்தை செய்தே: 

முன்னுரை 2. “உண்மை _நன்‌' ஞானம்‌'” என்று முன்பாட்டில்‌ ட 

விலகடணமான ஞானத்திற்கு விரோதிகளான பிற மதத்தினரைக்‌ குலைப்பத திப்‌ 

பெருமானார்‌ ஸர்மீவச்வரனைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆயாசமில்லாபல்‌ எளிதில்‌ செய” 
பாராட்டுகிறார்‌ அமுதனார்‌. 
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உரை : மறையின்‌ திறம்‌ தேரார்‌ என்று--நித்‌இயமாய்‌, அபெளருஷேயமாய்‌, யாவருக்கும்‌ 
1 ,தத அருளுதாய்‌, ஆணைருபமான வேதத்தின்‌ நிலைசுய அறியவில்லை என்று: மாயவன்‌ -- 
்‌ சர்ய்மான ஞான சக்திகள்‌ உடைய ஸாவேச்வரன்‌, தீயவரை குறைப்பது கூர்‌ ஆடி கொண்டு-- 

 பஅணயை மீறியவா்களைக்‌ குலைப்பது, தன்னுடைய கூரிய சச்சரத்தாலே. கொண்டல்‌ 
ர. வண்மை- யாவருக்கும்‌ உபகரிக்கையாலே மேகத்தோடொத்த ஒளதார்யம்‌ உடைய 
| ட்ரயும்‌. ஏர்‌ ஆர்‌ குணத்து எம்‌ இராமா நுசன்‌--ஓப்பில்லாத கல்யாண குணங்களை உடையவரா 
் ப்‌, நமக்குச்‌ சேஷியாயும்‌ இருக்கிற எம்பெருமானார்‌. அ எழில்‌ மறையில்‌ சேராதவரை சிதை பது - 





இரத விலகஷணமான வேதத்தில்‌ பொருந்தா தவர்களை அழிப்பது, அப்போது ஒரு சிந்தை செய்தே- 
போது இரு வசைகயயை ஆராய்ந்தே. 
ஈிதாரு வீர்யம்‌ இருக்கும்படியே! என்பது கருத்து. 







75. செய்த்தலைச்‌ சங்கம்‌ செழுமுத்த மீனும்‌, திருவரங்கா்‌ 
, கைத்தலத்‌ மகட்‌ மேத்தி, நீங்கண்முசுப்பே 
மொய்த்தலைத்‌ துன்னை விடேனென்‌ நிருக்கிலும்‌ நின்புகழே- 
மோய்த்தலைக்கும்‌ வந்‌(து),,இராமாநுசா வென்னை முற்றுநின்றே. 
முன்னுரை: “திருவரங்கன்‌ தனது அழகைக்‌ காட்டி உன்னை விடமாட 
டன்‌ என்று என்‌ முன்னே நின்றாலும்‌, எம்பெருமானாருடைய குணங்களே என்‌ 
நஞ்சில்‌ படிந்து ஈடுபடச்‌ செய்யும்‌"' என்கிருர்‌. 



















. உரை. செய்த்தலை சங்கம்‌ செழு முத்தம்‌; ஈனும்‌ _திருவரங்கர்‌--வயல்‌ தலைகளிலே சங்குகள்‌ 
ழூய முத்துக்களைக்‌ குவிச்கும்‌ திருவரங்க த்திலே உறைய /ஸர்வேச்வரன்‌. கைத்தலத்து ஆழியும்‌ 
ப்கமும்‌ ஏந்தி_இயல்பிலே பேரழகு வாய்ந்த தன்‌ கைகளிலே அழூய சக்கரமும்‌ சங்கமும்‌ ஏந்திக்‌ 

ரண்டு. ௩ம்‌ கண்‌ முகப்பே மொய்த்து அலைத்து, '*உன்னை விடேன்‌ ”' என்று இருக்கிறும்‌--தன்‌ 
படைய பேரெழில்‌, கல்யாண குணங்கள்‌ முதலியனவற்றைக்‌ காட்டி, என்னைக்‌ குலைக்கத்‌ இரு 
ச்ளம்‌ கொண்டு, '*நாம்‌ உன்னை விடமாட்டோம்‌" என்று சபதம்‌ செய்து, நிலைபேராது இருந்‌ 
ராலும்‌. இராமாநுசா!--. நின்‌ புகழே; வந்து முற்றும்‌ நின்று என்னை மொய்த்து அலைக்கும்‌--தேவரீ 
கல்யாண குணங்களே என்‌ நெஞ்9ல்‌ பரவி, ஒவ்வொன்றும்‌, நான்‌ முன்னே, நான்‌ 
. தருவரங்ிகனுடைய செவ்வியைக்‌ கண்டாலும்‌, மனம்‌ அதில்‌ சேராமல்‌ எம்பெருமானாருடைய 
ங்களையே விரும்பும்‌ என்பது குருத்து. 


“மெய்த்தலத்து'” என்று. பாடமானபோது மெய்யான நிலத்தில்‌'' என்று பொருள்‌; 
ரதாவது மெய்யாகவே உன்னை விடேன்‌ என்று கண்முகப்பே இருக்கும்படி. 1 


76. நின்றவண்‌ இர்த்தியும்‌ நீள்புனலும், நிறை வேங்கடப்பொற் 
| குன்றமும்‌ வைகுந்த நாடும்‌ குலவிய பாற்கடலும்‌, () 
உன்றனக்‌' கெத்தனை யின்பந்‌ தருமுன்‌ னிணையலர்த்தாள்‌ 
என்றனக்‌ கும்மது, (இ ராமாநுச யிவை யீந்தருளே. 


ர பக ஸு க. ஆ து க எ ப உரு ஹு ன்‌ றபப ்‌ 
டட மன்னுரை:: அமுதனார்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்ததைக்‌ கேட்டுகந்த எம்ப்ரு 
“ஞர்‌ போர உகந்து, “இவருக்கு என்ன செய்வோம்‌?'? என்பது தோற்ற எழுந்‌ 






ந்ருஹி 
ட்ட பருக்றெ வகையைக்‌ கண்டு, அமுதனார்‌ தமக்கு எம்பெருமானார்‌ திருவடிகள்‌ 
94 என்று விரும்புகிருர்‌. | ் கரவில்ன்த 
்‌ “கு 
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உரை : நின்ற வண்‌ கீர்த்தியும்‌-எட்பேரதும்‌ யாவராதும்‌ வ௱ட்டப்பெறும்‌ சிற 
யதும்‌. ரீள்‌ புனலும்‌ நிறை--அருவிகள்‌ நிறைந்துள்ளதுமான. ளேங்கட பொன்‌ குன்றும்‌. 
வேங்கடம்‌ என்ற இருநாமத்தை உடையதாய்‌ அழகியதான தஇிருமலையும்‌, வைகுந்த உடு 
ஸ்ரீவைகுண்டமாயெ இருநாடும்‌. குலவிய பாற்கடலும்‌ -அண்டுினவர்களது குறையை 


சண்துயிலும்‌ இடம்‌ என்று யாவரும்‌ சொண்டாடும்‌ திருப்பாற்கடலும்‌. உன் தனக்கு 








8 
்‌்‌ 
ழ்‌ ட 


டிட்‌ | 
த்‌ தீர்‌, 


சாக, ட்‌ ந 
இன்பம்‌ தரும்‌ -தேவரீருக்கு யாதொரு ஆனந்தத்தை விஃக்குமோ, எனக்கு உன்‌ | லம 
தாள்‌ அது--தேவரீருடை.ய இணைந்த மலர்போன்ற திருவடிகள்‌ எனக்கும்‌ அவ்வளவா ஆனந்த ] 
தைத்‌ தருவன, (ஆனபின்பு), இராமாநுசா! இவை ஈந்தருள்‌--. ்‌ 


ஒலவுதல்‌--கொண்டாடுதல்‌. சந்தருள்‌-- தந்தருள்‌. 


எம்பெருமானுடைய நிலைகள்‌ தமக்கு ப்ராப்யம்‌ என விரும்பும்‌ எம்பெருமானருடைபு தர 
வடிகள்‌ தமக்கு ப்ராப்யம்‌ என்பது கருத்‌ து. | 


77, ஈந்தன னீயா வின்னருள்‌, எண்ணில்‌ மறைக்குறும்பைப்‌ 
்‌.... பாய்ந்தன னீம்மறைப்‌ பஃ£ பொரு ளால்‌, இப்‌ படியனைத்தும்‌ 
ஏய்ந்தனன்‌ கீர்த்தி யினாலைன்‌ வினைகளை வேர்பறியக்‌ 
காய்ந்தனன்‌, வண்மை இராமாநு சற்கென்‌ கருத்தினியே, 
ன்னுரை : த விருப்பப்படியே எம்பெருமா ர்‌ 
களைக்‌ கொறிக்க, அமணர்‌ தரர்‌ செய்‌ கு வலு ரங்களை நினைர்‌ க 
செய்தபின்பு இவர்‌ இன்னும்‌ என்ன செய்வதா 


உரை ॥ ஈயாத இன்‌ அருள்‌ 


ஈதனன்‌ ஒருவருக்கும்‌ உபகரியாத அருளை எனக்கு உப£ரத்‌ ௫ 
தார்‌. எண்‌ இல்‌ ம்றை குறும்பை, . டயல் ப்‌ ச ம்‌ 


மதங்களை, அந்த வேதத்தில்‌ உள்ள பல அர்த்தங்கள்‌ கொ.ங்டூட தள்ளிவிட்டார்‌, 
அனைத்தும்‌ கீர்த்தியினால்‌ ஏய்க்நனன்‌-இந்தப்‌ பூமி முழுதும்‌ தமது £ர்த்தி பரவுமாறு விளங்கினார்‌. 
என்‌ வினைகளை வேர்‌ பறிய காய்ந்கனன்‌-- என்னுடைய கர்மங்க 

னாரீ. வண்மை இராமா நுசர்க்கு இளி கருத்‌ து என்‌?--பரம உதாரரான எம்பெருமானாருக்கு இனித்‌ 
தம்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ ஒடூல்றது எது? 


இ டி. 


இன்னும்‌ செய்யத்‌ த்க்சது உண்டோ என்று கருத்து, 
பாய்தல்‌ ௨ தல்‌. காய்தல்‌ -- கடிதல்‌, எய்‌.தல்‌.-பொருந்துதல்‌, 


்‌' “கஉன்னடியார்க்கு என்‌ செய்வன்‌ என்றே இருத்‌இதீ** 
குறித்து அருளியதை அமுதனார்‌ எம்பெருமானார்‌ விஷயமாக உரைக்கரூர்‌, 
78. ௧௬ த்‌ தில்‌ புகு ந்துள்ளில்‌ கள்ளம்‌ கழற்‌ றித்‌ சுருதரிய 

வருத்தத்தி னால்மிக வஞ்சித்து, நீயிந்த மண்ணசுத்தே 

திருத்தித்‌” ௬ுமகள்‌ கேள்வனுக்‌ காக்கியபின்‌ னென்னெஞ்சில்‌ 


பொருத்தப்‌ படா 57 எம்‌ மிராமாநுச மற்ஜோர்‌ பொய்ப்பொருளே. 


முன்னுரை : இவ்வாறு எம்பெருமானார்‌ செய்‌ த. உபகாரங்களை ஆர்க்‌ 
பின்னும்‌ தம்மைத்‌ இருத்துவத ிகாக அவர்‌ பட்ட வருத்தங்களைச்‌ சொக்கிக்‌. 
ஞர்‌, **என்னை இவ்வாறு திருத்தித தேவரீர்து ப்பிற்கு விஷயமாக்வெ 0 








தம்‌ இரவடிந. 
இவையே லாம்‌௫ 


ஈக நினைத்திருக்கறொரே?!* 2 ர்‌, இ 
புவ நினை த்திருக்கிராரே என்ரு 


வேர்ப்பற்றில்லாமல்‌ அசற்றி ந 


என்று நம்மாழ்வார்‌ ஸர்வேச்வரனைச்‌ ர 


்‌. 
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, திக பரத தேர்களை நப்டாச இடக்‌ இனத செல்க சிற 
பதர்‌.” அதிலே வந்து புகுந்து, உள்ளில்‌ கள்ளம்‌ கழற்றி - குடி ருக்கு ரை குத்‌ 
நாதி தல்‌ உள்ளே குடிகொண்டிரும்த ஆதிமாபஹாரத்தைப்‌ போச்கி. டட அவே 
/குமாபே தி $்து - நான்‌ அறிந்தால தேவரீர்‌ செய்த முயற்சியை அழித்துக்‌ கொள்‌ எக 
தரற்மிக எல டம்‌ தெரியாதபடி ரெமப்பட்டு இதனை மறைத்து. நீ இந்த மண்ணகத்தே 
சற தத்கல்‌ க ஆக்கியபின்‌ - தரிசு கடநத நிலத்தைச்‌ செய்காலாம்படி திருத்து 
்திகி்லே க அண்கத்‌ இருத்தி, இத்த லோக த்திலே ச்ரிய:பதிக்கு ஆளாகும்பழு: எக்‌ வ 
/சி ர்‌ இராமாநுச!-. மற்று ஓர்‌ பொய்ப்பொருள்‌- என்‌ கெஞ்சில்‌ பொருத்தப்படாது க டட்ர்க 
சபர்‌ இருத்திய என்‌ மனத்தில்‌ தேவரீர்‌ அறிவித்த மெய்ப்‌ பொருளைத்‌ தவிர; அதுக்கு? 
4 அ பொய்ப்பெரருஸ்‌, வலியப்‌ பொருத்தலும்‌ பொருந்தாது. 












வருத்தம்‌--ஆயாஸம்‌. பொருத்துதல்‌--இசைத்‌_தல்‌. 


்‌ நம்மைத்‌ இருமகள்‌ கேள்வனுக்கு ஆளாசருமாறு எம்பெருமானார்‌ செய்யூம்‌ முயற்சிகள்‌ புல 
என்பது குறிப்பு. ப 


79. பொய்யைச்‌ சுரக்கும்‌ பொருளைத்‌ துறந்‌(து), இந்தப்‌ பூதலத்தே ்‌ 
்‌.. 'மெய்யைப்‌ புரக்கு மிராமாநுசன்‌ நிற்க வேறுநம்மை ப 
உய்யக்‌ கொள்ளவல்ல தெய்வமிங்கியா தென்‌ றுலர்ந்தவமே 

ழி ஐயப்‌ படாநிற்பர்‌, வையத்துள்ளோர்‌ நல்லறிவிழந்தே. 
்‌ முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ தமக்கு . மெய்யறிவைக்‌ கொடுக்கையாலே 
ரய்பமபபருள்‌ தமது நெஞ்சில மிபாருந்துரமையைச்‌ சொன்னார்‌, அமுதனார்‌ முன்‌ 
சரதுதில்‌. அருமருநதனன இந்த மெயயறிவை இழந்து இவவிஷயததிறகு ௮௪ 
ப்ப போருகிற உலகினரது பபூயை நினைந்து வருந்துகிறார்‌, இந்தப்‌ பாசுரத்தில்‌. 

















உரை: பொய்யைச்‌ சுரக்கும்‌ பொருளை துறந்‌ து - ஆத்மா; ப்ரஹ்மம்‌ இவற்றைப்‌ பற்றிய 
£ய்யறிவை மேன்மேலும்‌ கூறும்‌ புறமதத்தினர்களது மெகொள்கைகளை ஒட்டி. இஃத பூதலத்தே.- 
பயை புரக்கும்‌ - மெய்ப்‌ பொருளைப பர்பாலித்‌ தருளும்‌, இராமாநுசன்‌ நிற்க - எம்பெருமானார்‌ 
தசம்‌ பெறுவார்‌ யார்‌ என்று எதிர்பார்த்திருக்க. ஈம்மை உய்யக்‌ கொன்ன வல்ல தெய்வம்‌ 
6 வேறுயாது என்று- ஸஜாதய (வரும்‌ மனிதப்‌ பிறவி என்ற) புத்தயாலே இவரைப்‌ புறக்‌ 
“த்து, நம்மை உய்யச்‌ செய்யும்‌ தேதேவதை இங்கு வேறு ஏதென்று தேடி, வையத்துள்ளேர்‌. 
கறிவு இழந்தே ஆவமே ஐயப்‌ படர்‌ நிற்பர்‌ _. இப்பூமியிலுவளார்கள்‌, ஒரு பலனுமின்றி, ஐயம்‌ 


 உய்வதற்கு உறுப்பான மெய்ஞ்ஞானம்‌ பெருமல்‌. 


அந்தோ! இவர்களது நிலை இருந்தபடி என்‌! என்பது கருத்து. 
ந சரீரத்தை மேன்மேலும்‌ 
“னவை. 


உணடாக்கும்‌ தேஹாத்மாபிமானம்‌, ஸ்‌; 
இதிவும்‌-கருத்தாகும்‌. ' ப ட னதி த்த்ர்யம்‌ 


ட 60. ன அ ர்‌ ட. ர 
நல்லார்‌ பரவு மிராமா நுசஜ்‌ திருநாமம்‌ நம்ப 


பல்லா ர்‌ திறத்தை ப்றுவாகவார்கள ்‌ ந 
்‌ ' | 4 | த ர்கள்‌ யவா அப 


டத்திலு மென்றுமெப்‌ போதிலு மெத்தொழும்பும்‌ , ம 


சொ ரப 
॥லலால்‌ ககர கருமத்தினால்‌ செய்வன்‌ சோர்வின்‌ றியே... 


௨ 








ர்‌ 


ட்ல்னை பதட்ட எப்ப க அதத ஒபத்‌ கரிக்க ஈதி ப்ச்‌ உ இனரது நிலையைக்‌ கண்டு 

1 , முன்னுரை: முன்‌ பாசுரத்தில்‌ அமுதனார்‌ உல ப்பட்‌ ழ்‌ 
பட்டார்‌. இப்பாசுரத்தில்‌ தமது நிஷ்டையை (நி லையை) ்‌ ்‌ எம்பெருமானாரையே! 
தமக்குப்‌ பற்று என்றிருக்குமவர்களுக்கு நான்‌ முக்கரணங்களா அம்‌ அடிமை செய்ரி 
வேன்‌” என்கிறூர்‌. 


உரை ௨ ஈல்லார்‌ பரவும்‌ இராமாநுசன்‌ திருநாமம்‌ ஈம்ப வல்லார்‌ திறத்தை - எத்துக்கள்‌ 
யாவரும்‌ பிரேம பரவசராய்‌ ஏத்தும்படியான எம்‌ பெருமானாருடைி திருநா மத்தைத்‌ தங்க 
ஞூக்குத்‌ தஞ்சமாகக்‌, கருதுமவரது படியை. மறவாதவர்‌ யவர்‌, அவர்க்கே ்‌ எப்போதும்‌ நீரை ॥ 
இருப்பவரீகள்‌ யாவர்‌ சிலர்‌, அவர்களுக்கே. எல்லா இடத்திலும்‌; என்றும்‌. எ போதிலும்‌, ஜீ: 
தொழும்பும்‌ - எல்லா இடங்களிலும்‌, எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌, எல்லா நிலைகளிலும்‌, எக்லாவல 
அடிமையும்‌, சோர்வு இன்றி - பிரிவு இல்லாமல்‌. சொல்லால்‌, மனத்தால்‌; கருமத்தால்‌ செய்வள்‌- 





















வல்லார்‌ திறத்தை மதியாதவர்கள்‌!” என்று பாடமானபோது, **அவர்களது படி௨ ப 
இவ்வளவு என்று அள்விட முடியாதவர்கள்‌?” என்பது பொருள்‌. 
இறம்‌- படி, வகை. தொழும்பு . அடிமை, சோர்வு - பிரிவு. | 

எம்பெருமானாருடைய திருவடிகளைப்‌ பற்றியவர்களுக்கு நாம்‌ முக்கரணங்களா லும்‌ அடிக! 


8॥. சோர்வின்றி யுன்றன்‌ துணையடிக்‌ கீழ்‌. த, தொண்டு பட்டவர்பால்‌, 
சார்வின்றி நின்ற வெனக்‌(கு),அரங்கன்‌ செய்ய தாளிணைகள்‌ 
போர்வில் றி யின்றுபெறுத்து-மிராமாநுச/, இனியுன்‌ 
சரொன்‌ றிய கருணைக்‌(கு இல்லை மாறு தெரிவுறிலே. 


ப முன்னுரை : ம்பெருமானுடைய சம்பந்தம்‌ பெற்றவர்களிடம்‌ தமக்குகி 
சேஷவருத்தி (அடிலம) செய்ய விருப்பம்‌, அந்த எம்பெருமானாருடைய அருளா ்‌ 
யாதலின்‌ , அவா்‌ செய்த உபகாரத்தை அவரைக்‌ குறித்து விண்ணப்பம்‌ செய்த; 
“தேவரீருடைய கிருபைக்கு ஒப்பில்லை”' எவ்‌ கிறார்‌. ப 


உரை 1 சோர்வு இன்றி உன்றன்‌ துணை அடிக்கீழ்‌-வேறொரு விஷயத்திலும்‌ மனம்‌ செல்லி 
மல்‌. சேர்த்தி அழகையுடைய, தேவரீருடைய இருவடிகளின்‌ ழே. தொண்டுபட்டவர்பால்‌ சார்‌ 
இன்றி கின்ற எனக்கு அடிமைப்பட்டவர்களிடம்‌ பற்றில்லாமல்‌ இருந்த எனக்கு, இர ்‌ 
செய்ய 'தாளிணைகள்‌ - தன்னடியார்க்கு அடிமைப்‌ பட்டவர்களுக்கன்றிப்‌ பெற முடியாத ௫ 
வரங்கனது சிவந்த திருவடிகளை. இன்று பேர்வு இன்றி பெறுத்தும்‌--இன்று, ஒரு கால ழம்‌ விட்டு 
நீங்காத படியாகப்‌ பெறுவித்த. இராமாநுச! இனி உன்‌ சீர்‌ ஒன்றிய கருணைக்கு, நெரிவுறில்‌; மாஜி" 
இல்லை-- (இப்படிச்‌ செய்தபின்பு) தேவரீரது பெருமை வாய்ந்த கருணைக்கு, ஆராய்ந்தால்‌ 99 
ட்‌ 31% அரங்கள்‌ செய்ய தாளணைகள்‌ (தாளீணைகளை) போ்வின்றி (விட்டு நீங்காமல்‌, உன்ற 
துணையடிக்‌£€ழ்‌ தொண்டு பட்டவர்பால்‌ சார்வு இன்றி நின்ற எனக்கு (உன்னடியார்கள்‌ ப4* 
அடிமைக்கு இசையாமல்‌ தின்ற எனக்கு), இன்று பெறுத்தும்‌ (அந்த அடிமையை நாள்‌ பெற 
செய்த'* என்று இயைத்தும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. பேர்தல்‌ - நீங்குதல்‌, சீர்‌ - கனம்‌, சி! 
ஒன்றுதல்‌ - கூடுதல்‌. மாறு - ஒப்பு. தெரிவுறுதல்‌ - ஆராய்தல்‌. 





அவவை: | மணியயய.. வாணகயயய வெவ்‌ மணா எவ 


எம்பெருமானார்‌ காட்டுங்‌ கருணை ஒப்புயர்வற்றது என்பது கருத்து. 


45 
85, தெரிவுற்ற ஞானம்‌ செறியப்‌ பெருது, வெந்‌ தீவினையால்‌ 
உருவற்ற ஞானத்‌ துழல்கின்‌ற என்னை, ஒருபொழுதில்‌ 
பொருவற்ற கேள்விய னாக்கிநின்றா னென்ன புண்ணியனோ, 
தெரிவுற்ற கீர்த்தி, இராமாநுச னென்னும்‌ சீர்முகிலே. 










ரி முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌ “அரங்கன்‌ செய்ய காளிணைகள்‌ போர்வின்‌ றி 
ஈன்று பெறுத்‌ தும்‌” என்று சொல்லிய பேற்றுக்கு உடலாக, எம்பெருமானார்‌ தமக்‌ 
ர தப்‌ பந்‌ உபதேசத்தை எடுத்தோதி, “எம்பெருமானார்‌ என்ன்‌ தார்.மிகரேோ?”* 
ான்கிறார்‌. கக 





உரை ॥ தெரிவுற்ற ஞானம்‌ செறியப்‌ பெராது--நல்லன, தீயன என்று ஆராய்வதில்‌ சனற்ற 
ர ழடைய ஞானம்‌ சேரப்‌ பெருமையாலே. வெம்‌ தீ வினையால்‌ உருவு அற்ற ஞானத்து உழல்கின்ற 
ரள்னை--மிகக்‌ கொடிய காமத்தாலே, ஒரு வடிவு பட்டிராத ஞானத்தைப்‌ பற்றி, ஒன்றிலும்‌ 
இரலையற்றுத்‌ தட்டித்‌ இரிகிற என்னை. ஒரு பொழுதில்‌--ஒரு கண காலத்தில்‌. பொரு அற்ற 
'இகள்ளியன்‌ ஆக்கி நின்றான்‌-ஐப்பில்லாத கேள்வியுடையனாம்படி பண்ணித்‌ திருவடிகள்‌ பூமியிலே 
ழ்றரித்து நின்றார்‌, (யார்‌ எனில்‌), நெரிவுற்ற கீர்த்தி இராமாநுஈன்‌ என்றும்‌ சீர்‌ முகில்‌- எங்கும்‌ 
இயரந்துள்ள சீர்த்தியை உடைய எம்பெருமானாராகிய சிறந்த மேகம்‌. (இவர்‌) என்ன புண்ணி: 
இயை--என்ன தார்மிசரோ? 








_ **உறுவற்று ஞாலத்து”"”" என்ற பாடத்து, உரு என்பது அழகு, அதாவது நன்மை எனக்‌. 
கண்டு. “நன்மை என்பது டுல்லாத பூமியில்‌”” என்பது பொருள்‌. அப்போது எடு தரிவுற்ற்‌. 
னம்‌ தெரியப்பெருது"* என்பது 14நல்லன, இயன என்று ஆராய்வதில்‌ ஊற்றமுடைய ஞானம்‌. 
பருமல்‌ பிரபலமான கர்மத்தாலே ஒரு நன்மையும்‌ இல்லாமல்‌ இழிவான பூமியிலே”* என்ன்‌: 
கொள்ளவேண்டும்‌. 












மீச்‌ ॥றந்த ஞானத்தை உலகில்‌ வழங்கியதாலை எம்பெருமானார்‌ மேக த்தினும்‌ றந்த 
த்ண்மையுடையவர்‌ என்பது கருத்து. ௮ 


83. சீர்கொண்டு பேரறம்‌ செய்து, நல்வீடு செறிதுமென்னும்‌' 
பார்கொண்ட மேன்மையர்‌ கூட்டனல்லேன்‌7 உன்‌ பதயுகமாம்‌ 
ஏ.ர்கொண்ட வீட்டை எளிதினி லெய்துவ்‌ நீன்னுடைய 


கார்கொண்ட வண்ணை, இரட்ட நுசா விது க்ண்டுகொள்ளே. 





இ... முன்னுரை: முன்‌ பாசுரத்தில்‌ அமுதனார்‌ தம்மை எம்பெருமானார்‌ “பொரு 

ற்ற கேள்வியன்‌'” ஆக்இனார்‌ என்றார்‌. இந்தக்‌ கேள்விக்குச்‌ சிறப்பு யாதெனில்‌, 
்‌ ஓ.றவர்கள்‌ சரணாகதி மசய்து பரமபதம்‌ பெறுவர்‌; நான்‌ எம்பெருமானாருடைய 
ரஷ்டி அ னாகிற மோகத்தை அவரது. ஒள தார்யத்தாலேயே பெறுவேன்‌”” என்‌ 


ர இ ட சீர்‌ கொண்டு-சமம்‌, தமம்‌ முதலியன, ஆகிஞ்சன்‌ கன்‌ (உபாயமின்மை), அநந்ய 
(புகவின்மை), ௬௫, விச்வாஸம்‌ என்கிறவை உடையவர்களாய்‌, பேர்‌ அறம்‌ செய்து--மிகச்‌ 
ஷய மமாஇிய ப்ரபத்துயைப்‌ பண்ணி. நல்‌ வீடு செறிதும்‌ என்னும்‌ -பரம புருஷார்த்த 
த்‌ ஈன மோக்ஷத்தைப்‌'பெறுவோம்‌ என்னும்‌. பார்‌ கொண்ட ே ॥ன்மையர்‌ கூட்டன்‌ அல்லேன்‌. 
16. ங்கும்‌ திறந்த பெருமையுடைய பகவத்‌ ப்ரபர்நருடைய கூட்டத்தில்‌ ஒருவன்‌ அல்லேன்‌. 
இரஷ்டுடட்ட பதயுகமாம்‌ ஏர்‌ கொண்ட வீட்டை எளிதினில்‌ எய்துவன்‌ -தேவரீரது இருவடிகள்‌ 
“கிய வர்வ விலகணமான மோக்ஷத்தை, ஒரு முயற்சயுமின்றி அடைவேன்‌. இராம௰ 


77) 








இ 
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துசா!--. இது உன்னுடைய கார்‌ கொண்ட வண்மை, கண்டுகொள்‌ (இவ்வா தூ நான்‌ பெறு 
வதற்கு ஹேது, யாவருக்கும்‌ எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ தேவரீர்‌ உபகரிக்சை யாலே, இது மேசத்தை 
யும்‌ வெல்லும்‌ தேவரீருடைய ஒளதார்யம்‌. இது நான்‌ சொல்லவேண்டுமா? எனிதில்‌ கண்டு ] 
கொள்ளக்‌ கூடிய தன்றோ? 











**நல்வீடு பெறுதும்‌, ஏர்கொண்ட வீட்டில்‌” என்றும்‌ பாடம்‌. 


இருவடிகளை மோக்ஷமாகச்‌ சொல்லுவது, ஆனந்தத்தைத்‌ தருவதாலே,' "முக்தர்‌ 
ஷமோக்ஷோ மஹாநந்த?”” என்றார்கள்‌, 


84. கண்டுகொண்டே வெம்‌, சாமாநுசன்‌ றன்னைக்‌ஃ-காண்டலுமே ட 
தொண்டுகொண்‌ டேனவன்‌ தொண்டர்பொற் முளில்‌, . என்‌ தொல்லை! 

7 வெந்நோய்‌. 

விண்டுகொண் டேனவன்‌ சர்வெள்ள வாரியை வாய்மடுத்தின்‌( று) 
உண்டுகொண்டேன்‌, இன்ன முற்றன ஓதி லுலப்பில்லையே. ய 


முன்னுரை : “இனி நான்‌ பெறுவது கிடக்க, இதற்கு முன்பு நான்‌ பேபற்‌ ட ந 
தலன்களுக்கு ஓர்‌ எல்லை உண்டே ர என்கிறார்‌. ப்தி 


உரை: எம்‌ இராமாநுரன்றன்னை கண்டு கொண்டேன்‌--இவர்‌ நம்‌ 
நம்மை கய்விப்பதற்காசு அவதாரம்‌ செய்தவர்‌ என்‌ 
கொண்டேன்‌. காண்டலும்‌, அவன்‌ தொண்டர்‌ பொ 4 
சண்டபின்பு, அவார்தம்‌ அளவ்லே நில்லாது, அவருக்கு அடியார்சளூடைய அழகிய இருவ; 
களிலே அடிமைப்பட்டேன்‌. என்‌ தொல்லை வெம்‌ கோய்‌ விண்டு கொண்டேன்‌ - என்னுடைய 
அநாதியாய்ப்‌ போரும்‌ கொடிய கர்மங்ககர்‌ நீலக்‌ கொண்டேன்‌. அவன்‌ சீர்‌ வெள்ள வாரிமை 
வாய மடுத்து இன்று உண்டு கொண்டேன்‌--அவ ற ஸமுத்ரத்தை, பெரு 


டைய குணங்களாக 
விடாயா்‌ மடுவிலே வாய்ம$ு த்துப்‌ பருதவதுபோலே, பேரவாஷீலே பருகக்கொண்டேன்‌. இன்னம்‌ இ; 
: அதற்கு ஒரு முடிவு இல்லை, 


று எம்பெருமானாரை கள்‌ 
ன்தாளில்‌ தொண்டு கொண்டேன்‌ 











உற்றன ஒதில்‌, உலப்பு இல்லையே --மேலும்‌ நான்‌ பெற்றன சொல்லில்‌ 
விள்ளு தல்‌.-- நீங்கு தல்‌. வாரி -ஸமுத்ரம்‌. உலப்பு-முடிவு. 


* நாம்‌ எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றிப்‌ பெறும்‌ நலன்கள்‌ பலபல என்பது கருத்‌ து. 

85. ஓதிய வேதத்தி னுட்பொருளாய்‌, அதன்‌ உச்சிமிக்க 
சோதியை நாக னென வறியா துழல்கின்ற தொண்டர்‌ 
பேதைமை தீர்த்த விராமாநுசனைத்‌ தொழும்பெரியோர்‌ 2 ம்‌ 


பாதமல்லா லென்றன்‌ ஐருயிர்க்‌இயாதொள்றும்‌ பற்றில்லையே. 


உரை ௨ ஓதிய வேதத்தின்‌ உட்‌ பொருளாய்‌. 
ளால்‌. அதன்‌ உச்சி மிக்க சோதியை--அந்த வே 
விளங்கும்‌ ஸர்வேச்வரனை, நாசன்‌ என அறியாது 
தெரிந்துகொள்ளாமல்‌ புறம்பான விஷயங்களிவே 


தாங்கள்‌ பயிலும்‌ வேதத்‌.இல்‌ ஆழ்ந்த பொரு 

தத்தன்‌ சரஸ்ஸி3ல அளவு கடந்த சோதியாய்‌. 

உழல்கின்ற தொண்டர்‌--நமக்த நாதன்‌ என்று 
படிந்து திரிகி அவர்களுடை. பேதைமை தீர்த்த 
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ஏ... ஊளை அத்ஞான த்தைப்‌ போக்தியருளிய எம்பெருமானாரை, தொழு பெரியோர்‌ பாதம்‌ 
! ச்‌ _ தொழுவதே தமக்சாம்படியான பெருமையுடையவர்களது திருஙடிசளாயொழிய, 
்‌ ுமிர்க்கு யாது ஒன்றும்‌ பற்று இல்லை- என்னுடைய அரீய ஆத்மாவுக்கு வேறொரு பற்றும்‌ 







ஆ 
எம்பெருமானாரது அடியார்களது திருவடிகளே நமக்குப்‌ பற்ராம்‌ சன்பது சுரத்து. 


96. பற்றா மனிசரைப்‌ பற்றி, அப்பற்று விடாதவரே 
உற்றா ரெனவுமன்‌ ரரோடி நையேனினி, ஒள்ளிய நரல்‌ 


கற்றார்‌ பரவு மிராமாநுசனைக்‌ கருதுமுள்ளம்‌ 
பெற்றார்‌ யவற, அவரெம்மைநின்‌ மருளும்‌ பெரியவரே. 













முன்னுரை : முன்‌ பாட்டில்‌ எம்பெருமானாரைத்‌ தொழும்‌ பெரியோர்களது 
வி களே தமக்குப்‌ பற்று என்றார்‌. முன்பு தாம்‌ அப்ராப்த விஷயங்களைப்‌ பற்றிய 
களைப்‌ பந்துக்களாக. நினைத்து அவர்களிடம்‌ அன்பு கொண்டனமயை நினைந்து, 
ளி அது செய்யேன்‌. எம்பெருமானாரைச்‌ சிந்திக்கும்‌ மனமுடையார்‌ யாரேனு 
லும்‌ அவர்‌ என்னை அள. உரியவர்‌”” என்கிறார்‌. 


இ உரை. பற்றா மனிசரை பற்றி - ஒன்றுக்கும்‌ பற்றா த அல்பார்களைப்‌ பற்றி. அ பற்று விடாத 
இற்றார்‌ என - அந்தப்‌ பற்றை விடாமல்‌ நிற்கிறவர்களையே பந்துக்கள்‌ என்று. உழன்று, ஓடி, 
யன்‌ இனி - அவர்‌ பிஸ்னே இரிந்து, வருந்தி-அதாவது அவர்கள்‌ விஷயத்திலுள்ள அன்பாலே 
்‌ களது முகத்திலே விழிப்பது எப்போது என்று ஓட, அவாரர்களோடு சோவதாலும்‌, அவர்களைப்‌ 
மதாலும்‌ விளையும்‌ இன்பதுன்பங்களால்‌ (இனி ர வல்லை. ஒள்ளிய நூல்‌ கற்றார்‌ பரவும்‌ 
ஈமாநுசனை- தத்வ, ஹித, புருஷார்த்தங்கள்‌ விளங்ககின்‌ ற சாஸ்த்ரங்களை அறிந்தவர்கள்‌ 
கின்ற எம்பெருமானாரை. கருதும்‌ உள்ளம்‌ பெற்றார்‌ யவர்‌ - நினைப்பதே தொழிலாகக்‌ 
ளள்ளும்‌ மனத்தை நிதி பெற்றாப்‌ போலே பெற்றிருப்பவர்கள்‌ யாவர்‌ இலர்‌. அவர்‌ எம்மை 
று ஆளும்‌ பெரியவர்‌ - அவர்‌ குலம்‌, கோத்ரம்‌, ஒழுக்கம்‌ இவற்றால்‌ எப்படி ப்பட்டவராயினும்‌ 
ம இவ்வாத்மா உள்ளவளவும்‌ ஒருபடிப்பட அடிமை கொள்ளும்‌ பஹாநுபாவர்‌. 





ஸ்‌ 


இ *அபற்று விடாது, அவரே உற்றார்‌”* என்று பிரித்தும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
எம்பெருமானாரை நினைந்திருப்பவர்களே நமக்குத்‌ தலைவார்கள்‌ என்பது கருத்து. 

97. பெரியவர்‌ பேசிலும்‌ பேதையர்‌ பேரிலும்‌, தன்குணங்கட்‌ (கு) 
உரியசொல்‌.லென்று முடையவ னென்றென்‌(று), உணர்வில்‌ மிக்கோர்‌ 
தெரியும்வண்‌ ர்த்தி (பிராமர நுசன்‌ மறை தேர்ந்துலகல்‌ 
புரியுநன்‌ ஞாளம்‌ பொருந்தா தவரைப்‌ பொருங்கலியே. 










று முன்னுரை நம்முடைய ஞானமும்‌ செயலும்‌ கலங்கும்படி மண்டுகின்ற கலி 
த்திலே நாம்‌ செய்வன ஒருபடிப்பட்டு நில்லாவே என்ன, கலி கெடுப்பது 
ன்‌ ர எம்பெருமானாராலே அளிக்கப்‌ பெற்ற ஞானம்‌ இல்லாதவர்களையே 


உரை: பெரியவர்‌ பேசிலும்‌ - பேசுகைச்கு ஈடான ஞானசக்இகள்‌ வாய்ந்த பேரளவுடை 


பன வும்‌. பேதையர்‌ பேசிலும்‌- அஜ்ஞான அசக்இகளுக்கு எல்லையாயிருக்கும்‌ அறிவிலிகள்‌ 
, *:9. தன்‌ குணங்கட்கு உரிய சொல்‌ என்றும்‌ உடையவள்‌ என்று - (பெரியுவர்களுடைய) 


ட 


. 
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சூ சக்இசளால்‌ எல்லை சாணவொண்ணாதபடியாய்‌. (பேதையர்‌) இம்த டைய அதிஞாஏ ஜி. 
அசக்‌ களால்‌ நாம்‌. பேசுவதற்று நிலமன்று'* என்று மீள3வண்டா தப்டியாய்‌, திங்கள்‌ தங்கள்‌ தி 
குணங்களுக்கு ஈடாகப்‌. பேசலாம்படியிருக்கற, தம்‌ ழை ய டடல்ல்‌ அன்‌ முதலியவற்றுக்கு வாசக 
மான சொற்களை எப்போதும்‌ உடையராயிருப்பார்‌ என்று. உ௱ள௱ர்வில்‌ மிக்கோர்‌ தெரியும்‌ ண்‌ 
கீர்ச்தி- ஞானத்தால்‌ சிறந்தவர்கள்‌ உணர்ந்து போற்றும்‌ ஈர்த்தியை உடைய, இராமாநுசள்‌ _ 
எம்பெருமானார்‌ மறை தேர்ந்து உலகில்‌ புரியும்‌ நல்‌ ஞானம்‌ - வேதத்தை ஆராயந்து உலசு த்தி, 1, 
உபகரித்தருளின றந்த ஞானமான து. பொருந்தாதவரை-தன்னில்‌ சேராதவர்களை, கலி பொருட்‌. ] 
சுலி வந்து மேலிட்டு நலியும்‌. அந்த ஞானத்தால்‌ பொருந்தியவார்களை தலியமாட்டாது என்றுறு! 
குருத்து, 
















உரிய _- தக்க, தெரிதல்‌ -- விவேகுித்தல்‌. வண்மை. அழகு. தேர்தல்‌. ஆராய்தல்‌... ்‌ 
புரிதல்‌ -- கொடுத்தல்‌. பொருந்துதல்‌ -- சேர்தல்‌. 


எம்‌பெருமானாரது கடாக்ஷ்த்தால்‌ நல்ஞானம்‌ பெருதவர்கள்‌ கலியின்‌ கொடுமைக்கு இலச்தீ 
காவார்கள்‌ என்பது கருத்து, 


88, கலிமிக்க செந்நெல்‌ கழனிக்‌ குறையல்‌, சலைப்பெருமான்‌ 
ஒலிமிக்க பாடலை மன்டுதள்‌ னுள்ளம்‌ தடித்‌(து), அதனால்‌ 
வலிமிக்க சய மிராமா நுசீன்‌ மறை வாதியராம்‌ 


புலிமிக்க தென்‌ (று), இப்‌ புவ்னத்இல்‌ வந்தமை போற்றுவனே. 
முன்னுரை : எம்பெரும! ஞி வவியாத த ஞானம்‌ பெருதவர்களைக்‌ கி 
சேதோஷட. நலியும்‌ என்றார்‌, முன்‌ பாசுரத்தில்‌. அந்த ஞானத்தை உபகரிக்கைக்கா 
அவர்‌ வந்து உபகரித்த படியை நினைத்து, ““எம்பெருமானாராகிய சிங்கம்‌ புற மத; 
தினாராகிய புலிகளை அடக்குவதற்காக உலக த்தில்‌ வந்த வசையைச்‌ சொல்லிதி 
துதிக்கக்‌ கடவேன்‌"” என்கிறார்‌, இதில்‌. 76 


உரை ட கலிமிக்க செக்நெல்‌ கழனி குறையல்‌ - உழுவது, நடுவது, அறுப்பது இவற்றாலாணி 
ஆரவாரம்‌ பெற்றனவாய்‌, செந்நெல்‌ மிகுந்து விளைன்ற வயல்களையுடைய இருக்குறையி 
அரருக்குத்‌ தலைவரான. கலைப்பெருமான்‌ ஒலிமிக்க பாடலை உண்டு தன்‌ உள்ளம்‌ தடி.த்து- இருமங்ககி 
யாழ்வார்‌, இருந்தமிழ் நூற்‌ புலவராகையாலே சாஸ்த்ர ரூபமாசு அமைத்தருளிய, ஒலியாஷீ 
மிக்ச பாக்களை தாரகமாகவும்‌ போக்யமாகவும்‌ அனுபவித்து, | 
வலி மிக்க சீயம்‌ இராமாநுசன்‌ - தமது ஆற்றலாலே புறம்பான மத.த்‌இனர்க்குச்‌ ங்கம்‌ போ்‌ 
உள்ள எம்பெருமானார்‌. மறைவாதியராம புலி மிக்கது என்று - வேதங்களை ஏற்றுக்‌ கொண்டூ 
.மாருக வாது செய்யுமவர்களான புலிகள்‌ மலிந்துள்ளன என்று. இ புவனத்தில்‌ வந்தமை போற்றி 
வனே - இவார்களை அடக்குவதற்குப்‌ பூமியில்‌ அவதரித்ததைப்‌ புகழக்‌ கடவேன்‌. 





கலி - ஆரவாரம்‌; மிடுக்கு (பூசாரம்‌ கருத்து), எயம்‌ - எங்கம்‌. 


எம்பெருமானார்‌ அவதரித்துச்‌ செய்த அருஞ்செயல்கள்‌ எப்போதும்‌ ணத்தின்‌! 
என்பது கருத்து. 
89. போற்றரும்‌ சீலத்‌ திராமா.நுச, நின்‌ புகழ்‌ தரிந்து 
சாற்றுவ னேல்து தாழ்வது இரில்‌, உன்‌ சர்தனககோர்‌ 
ஏற்றமென்றே கொண்‌ டிருக்கிலு மென்மன மேத்தியன்றி 
ஆம்‌ நட்டா (சட தகம்‌ சென்னினைவா யென்‌ றிட்‌ டஞ்சுவனே, 
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ந - முன்னுரை: முன்‌ பாசுரத்தில்‌ “போற்றுவன்‌”” என்று புகழ இருப்பட்ட 

3 தனர்‌, அதி' நிமிக்தமாகத்‌ தமக்கு உண்டான பலத்தை எம்பெருமானாருக்கு 
அ ணப்பம்‌ (சசய்கிறார்‌. “அ 
. உரை? போற்ற அரும்‌ சீலத்து இராமர்நுஈ-புகழ்ந்து தலைக்கட்ட அரிதான சீல குணம்‌ 
நத எம்பெருமானாரே! நின்‌ புகழ்‌ தெரிந்து  சாற்றுவனேல்‌ அது தாழ்வு--தே௨உரீருடை ய 
ப்பாண குணங்களை நன்குணர்ந்து, உலகில்‌ பரவுமாறு பேசு2வனா?ல்‌, அவற்றிற்குக்‌ குத 
த்‌ தலைக்கட்டும்‌. அது தீரிங்‌ அப்படிப்‌ பேசுவது தவறினால்‌, உன்‌ சீர்‌ தனக்கு ஓர்‌ ஏற்றம்‌ 
றே கொண்டிருக்கிறும்‌ - தேவரீருடைய குணங்களுக்கு ஒரு சிறப்பாகும்‌ என்றே கொண்டிருந்‌ 
லும்‌. என்‌ மனம்‌ ஏற்றி தன்றி ஆற்றகில்றலாது -என்‌ மனமாதுதே வாரது குணங்களைப்‌ புசுழ்தி 
றது தரிக்கமாட்டாது. “வாக்குத்‌ தூய்மையிலாமையாலே. மாதவா! கன்னை ஸாய்க்‌ி 
ரள்ளமாட்டேன்‌, நாக்கு நின்னையல்லால்‌ அறியாது, நானது அஞ்சுவன்‌? ட தூர்க்குப்‌ பேசு 
ரருன்‌ இவன்‌ என்று முனிஉாயேலும்‌ என்‌ நாவினுக்கு ஆட்றேல்‌!” என்பது போலே இருப்பது. 
ற்கு என்‌ நினைவாய்‌ என்றிட்டு அஞ்சுவன்‌--இதுபற்றித்‌ தேவரீர்‌ நினைப்பது என்‌ என்று பயப்‌ 
[திேறன்‌. 


எம்‌ பெருமானாரது புகழைப்‌ பாடுவதே, நாப்படைத்த பயனாகும்‌ என்பது கருத்து. 
சாற்றுதல்‌ -- பரவும்படி சொல்லுதல்‌. 


௮0. நினையார்‌ பிறவியை நீக்கும்‌ பிரானை, இந்‌ நீணிலத்தே 

எனையாள வந்து இராமா.நுசனை, இருங்கவிகள்‌ 

புனையார்‌ புனையும்‌ பெரியவர்‌ தாள்களில்‌ பூந்தொடையல்‌ 

வனையாற்‌, பிறப்பில்‌ வருந்துவர்‌ மாந்தர்‌ மருள்சுரந்தே. 
முன்னுரை : அமுதனார்‌, '*அஞ்சுவன்‌'” என்றவாறே எம்பெருமானாருடைய 
ளிர்ந்த கடாக்ஷம்‌ பெறறு, அதனால்‌ அ௮ச்சமொழிந்து, **இவ்‌ விஷயத்தில்‌ முக்‌ 
ரணவகளிலும்‌ ஏதேனுமபொன்றால நலனைச்‌ செய்து பிழைததுப்‌ போகலாயிருகக, 
்க்ள்‌ பிறவி.பால்‌ வம்‌ துக்கததை அநுபவிப்ப3த!”' என்று வருந்துகிறார்‌. 















' உரை: (மக்கள்‌, தம்‌) பிறவியை நீக்கும்‌ டீரானை நினையார்‌--தம்மை நினைந்தவர்களுடய 
6 மத்தைப்‌ போச்கும்‌ உபகாரகரான எம்பெருமானாரை நீனைக்கமாட்டயர்கள்‌. இ 8ீன்‌ நிலத்தே 
்‌ ஆள வந்த இராமாநுசனை, இருங்கவிகள்‌ புனையார்‌ - இப்‌ பூமி பரப்அபல்லாம்‌ கிடக்க, நான 
டந்த இடம தேடி வந்த எம்பெருமானாரை, அவரது குணங்களுக்கு ஈடான பெரிய கவிகளைத்‌ 
சாடுக்கமாட்டார்கள்‌. (கவிகள்‌) புனையும்‌ பெரியவர்‌ தாள்களில்‌ பூம்‌ தொடையல்‌ வனையார்‌ -- 
'்கள்‌ கவி புனையாவிடிலும்‌, அவர்‌ விஷயமாகக்‌ கவிகளைத்‌ தொடுக்கும்‌ மஹாநுபாவர்‌ 
'டய திருவடிகளிலே பூமாலையை வேயமாட்டார்கள்‌. மாந்தர்‌ மருள்‌ சுரந்து பிறப்பில்‌ வருங்‌ 
பட கள்‌) இத்தனைக்கு ஏற்றதொரு இன்மம்‌ பெற்திருந்தாதும்‌, அறிவு கேட்ராய்த்‌ க்கப்‌ 
ய! இவர்களது பாக்‌வயமின்மை என்பது கருத்து. _ 
கத்த எவர்‌ பிறவீயை நீக்தம்‌ பிரானை!” என்றும்‌ பாடம்‌. வனைதல்‌-- சேய்தல்‌ அதாவது 
- மருள்சுரந்‌ தாகம வாதியர்‌ கூறும்‌, அவப்பொ ருளாம்‌ 
இருள்சந்‌ தெய்த்த வுலகிருள்‌ நீங்கத்‌, குன்‌ னீண்டியசர்‌ 
அருள்சுரந்‌ தெஷ்லாவுயிர்கட்கும்‌ நாத. னரிங்கனென்னும்‌ _ 
ப்‌ 


கணா 


9] 








௮0 


. முன்னுரை : இவர்கள்‌ இப்படி யிருந்தும்‌, இவர்கள்‌ உய்வதற்காக எம்பெரு 1 
கதர்‌ சல்களிய்‌ ருவனனை சொல்லி அவரைப்‌ பாராட்டுகிரூர்‌. ்‌ 
உரை 1 மருள்‌ ௬ரந்து ஆகம வாதியர்‌ கூறும--அஜ்ஞானமெல்லாம்‌ ஒருமுகமாகத்‌ இரண்டு 
ஆகமத்தை ப்ராணமாகக்‌ கொண்டு பாசுபதர்‌ கூறுவனவான. அவம்‌ பொருள்‌ ஆம்‌ இருள்‌ சரட்‌ 
எய்த்த உலகிருள்‌ ரீங்க--இழிவான கருத்துக்களாகிற இருள்‌ மிகுத்து, அதிலே ஆர்ந்த உலகத்தித்‌ 
இருளானது நீங்குமாறு. தன்‌ ஈண்டிய சீர்‌ அருள்‌ சுரக்து--மக்களைக்‌ காப்பதற்காகத்‌ திரஸ்ட 
தமது க்ருபை ஒருமடை கொண்டு. எல்லா உயிர்கட்கும்‌ நாதன்‌ அரங்கன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ கரம்‌ 
தான்‌--.(இவ்வா்த் தத்தை நமக்கு வெளியிட்ட) இராமாநுசன்‌ மிக்க புண்ணியன்‌--.. 













அவப்‌ பொருள்‌ ரன்‌ பொருளல்லாத பொருள்‌. *ஆசுமவாதியா்‌ கூ றும்‌ மறப்‌ ரெபருள்‌: 
என்றும்‌ பாடம்‌. “இருள்‌ சுமந்தெய்த்த'? என்பதும்‌ பாடம்‌. ஈற்றடியில்‌ **இராமரநுசன்‌: 
என்னும்‌ புணணியனே”” என்ப து பாடபேதம்‌, அ 


932. புண்ணிய நோன்பு புரிந்து மிலேஷ்‌, அடி போற்றிசெய்யும்‌ 
துண்ணருங்‌ கேள்வி நுவன்று மிலேன்‌, செம்மை நூற்புலவர்க்கு 
எண்ணருங்‌ &ீர்த்தி'இராமாநுச,. இன்று நீ புகுந்தென்‌ 
கண்ணுள்ளும்‌ நெஞ்சுள்ளும்‌ நின்றவிக்‌ காரணம்‌ கட்டுரையே. 


முன்னுரை : முன்‌ இரண்டு பாட்டுக்களிலே, மக்கள்‌ எம்பெருமானாஎ 
அண்டி உய்யவேண்டியிருக்கப்‌ பிறப்பு, இறப்பு முதலியவற்றால்‌ வருந்துவதையும்‌, 
இவர்கள்‌ உய்வதற்கான அபய பப மானார்‌ செய்த வகையையும்‌ அருளிச] 
செய்தார்‌. இப்பாட்டில்‌, **தேவ்ரீர்‌! ஹ்‌ ஏற்றுக்கொண்டதற்கு நான்‌ அறிஸீ 
ஹேது ஒன்‌ றுமில்லை. இவ்வாறு தேவரீருக்கு ஆக்கிக்‌ கொண்டு, என்னுடைய நெஞ்‌ 


சிலும்‌ அண்ணிலும்‌ நிறைந்திருப்பதற்குக்‌ கார ணம்‌ இன்னதென்று அருளிச்‌ செய்ய 


மில்லை. செம்மை நூல்‌ புலவர்க்கு எண்ணரும்‌ கீர்த்தி இராமாநுச!--சாஸ்த்ரரூபமான கவிகளைச்‌. 
சொல்லவல்ல புலவார்களாலே அளவிட்டுப்‌ பாட முடியாததான புகழையுடைய எம்பெரு, 
மானாரே-! இன்று £ புகுந்து, என்‌ கண்ணுள்ளும்‌, கெஞ்சுள்ளும்‌ நின்ற இ காரணம்‌... கட்டுரை-அருகிச்‌. 
செய்யவேண்டும்‌, 

புரிதல்‌ - செய்தல்‌, நுவல்தல்‌ _ சொல்லுதல்‌. பூ 


்‌( 
..... இத்தால்‌, தமக்கொரு பயனும்‌ கருதாது எம்பெருமானார்‌ அருள்‌ செய்வார்‌ என்பதி 
தேறுகிறது. - 


93. கட்டப்‌ பொருளை மறைப்பொருளென்றுர கயவர்சொல்லும்‌ 
பெட்டைக்‌ கெடுக்கும்‌ பிரானல்லே என்‌ பெருவீனையைக்‌ 
கிட்டிக்‌ கிழங்கொடு தன்னரு ளென்னுமொள்‌ வாளுருவி 7 
வெட்டிக்‌ களைந்த; இராமா நுசனென்றும்‌ மெய்த்தவனே' 


6) 


முன்னுரை : எம்பெருமானார்‌ தமக்காகச்‌ செய்தது யாதொரு ஹேதுவு 
ன்றி என்பது தெளிந்து, அமுதனார்‌, “என்னுடைய கர்மங்களலையெல்லாம்‌ காந்த 
பெருமானார்‌, தாமே அவதரித்துப்‌ புறமதங்களைக்‌ களைந்து மக்களுக்கு நன்மை 
(ய்தவரன்ரோ! அவர்‌ செய்வன வெல்லாம்‌ யாதொரு? ஹேதுவுமின்றி ஆவன”” 
ஜ்திருர்‌- , 


உரை உ கிட்டி தன்‌ அருள்‌ என்னும்‌ ஒள்‌ வாள்‌ உருவி என்‌ பெரு வினையை கிழங்கொடு 
பட்டி சுளைந்த- அண்டவொண்ணாதவாறு பாவங்களைச்‌ செய்த என்னை, தாமே வந்து கட்டி, 
டைய சக்ருபையரகற தெளியக்‌ கடைந்த வாளை கருவி, என்னுடைய பெரும்‌, பாவங்களை, 
1ழ ஊன்றிய வே ?ீராடு (கீழங்கஈடு) அரிந்து நீக்கி விட்டார்‌, இராமாநுசன்‌ என்னும்‌ மெய்த்‌ 
"*/பள்‌ . ப்ரபந்நஜன கூடஸ்தரான்‌ எம்பெருமானார்‌, கட்ட பொருளை மறை ('பாருள்‌ என்று கயவர்‌ 
இரல்லும்‌ பெட்டை கெடுக்கும்‌ பிரான்‌ அல்லனே - ஏற்‌.றதல்லனவான அர்த்தங்களை வேதார்ந்‌ 
ம்ரள்‌ என்று, அறிவிலிகள்‌ சொல்லுகிற ப்ராமக (கலக்கத்தால்‌ வரும்‌) வாக்கியங்களைப்‌ போச்‌ 
இட அதாவது அதற்கு ஏற்‌.றதான அர்த்தத்தை உபகரித்‌ த, உபகாரகரன்றோ ௮வா2 
















எம்பெருமானார்‌ செய்வனவெல்லாம்‌, யாதொரு ஹேதுவுமின்றி உலக நலனுக்கே என்பது 


இரத்து, 
கட்டம்‌ -- கஷ்டம்‌. பெட்டு -- அறிவின்‌ கலக்கம்‌. மெய்த்தவன்‌ -- சரணாகதிரூபமான 
ரர்‌ த்தை உடையவன்‌. 
7 94. தவந்தரும்‌ செல்வம்‌ தகவும்‌' த்ரூம்‌, சரியாப்பி றவிப்‌ 
ய்‌ பவந்தரும்‌ இவினை பாற்றித்‌ தரும்‌, பரந்‌ தாமமென்னும்‌ 
இவந்தரும்‌ தீதி லிராமா நுசன்றன்னைச்‌ சார்த்தவர்‌ மத 
உவந்தருந்தேன்‌,, அவனி 9ீரன்றி யானென்று முண்மகிழ்ந்மத. 
எனணுரை : ம்ம்‌ அடைபவர்களுக்கு எம்பெருமானார்‌ ப்ரபத்தி நிஷ்டை 


இதல்‌ பரமபதம்‌ வரை | 
ளைத்‌ தவிர வேறொன்றையும்‌ நானி அனு 
ன்ப பப வரமாநுசன்‌. தன்னை சார்க்தவர்கட்கு- தம்மை அடைத்தவர்சஷ்சீகு 
ட்‌ யூ தத அதல்‌ இல்லாத எம்பெருமானார்‌, தம்மை ட்டது வ து 
இட செய்வா தான என்த பதத சொக்ும சரணா தன்கை அமர்‌, சட்த 
அவுட்‌ தரும்‌ - பின்‌ வாச்‌இயத்தில்‌ சொல்லும்‌ க்க கல தீவினை பாற்றி தரும்‌ - 

லற செல்லமுமி தகவும்‌ சொடுத்தருளுவர்‌. சரியா பிறவி கன்‌ இன்களமை போட்யாக்கி 
'வ௪ஃஓ ஒருவன்‌ போக்கனாலன்றி நீங்காத பிறகிைில்‌ ஆல மை வாய்ந்த ஸ்ரீவைகுண்‌ 

ரவர்‌. பரக்தாமம்‌ என்னும்‌ திவம்‌ தரும்‌ - பரதக்‌ ஈமம்‌ என்று என்‌, அவன்‌ சீர்‌ அன்றி உள்‌ 
ர்‌ ட்ட கொடுப்பார்‌. ( இப்படி எல்லாவற்றையும்‌ அன த்த பஞ் அவருடைய குணகி 
யூ உவந்து ஆருந்ேேதன்‌ 2 அவருடை! குர்‌ அடம்பி, விடாய்‌ தருமாறு பருகமாட்டேன்‌. 
யொழிய வேறொன்றையும்‌ உள்ளக்‌ கனித்து ஸிரு “2 


விக்க மாட்டேன்‌'” என்கிறார்‌, அமுதனார்‌. 














.. ஜைபேராத, நீக்கஅரிதான. பாறு-பொடி. 
*சலியாப்‌ பிறவி”? என்று பாடபேதம்‌; சலியா-நிலையேராத, நீ | 
1உவந்‌ து”: என்பது விருபபமாய 


64 னு ழ்‌ ம்‌ அர்த்‌ ப்யாகா லி, | 
, மலழ்ந்து?* என்ற சொல்‌ முன்‌ வந்திருப்ப தர ம்‌ 
த்தச்‌ சொல்லுகிறது. 


52 


ண்ணின்‌ றுயிர்சளுக்‌ குற்றன வேசெய்‌( து? அவர்க்குயவே ப 
ப ன்‌ ம்‌ பரனும்‌ ரிவில னாம்பழு,£ பல்லுயிர்ச்கும்‌ ப 
ண்ணி ன்‌ தலைநின்று வீடளிப்‌ பா னெம்‌ மிராமா நுசன்‌, 
மண்ணின்‌ தலத்து இத்து, 54 நாலும்‌ வளர்த்தனனே. 


்‌ ட்ஷ்‌ உய்விக்க எம்பெருமானார்‌ செய்வன 
முன்னுரை - பசக்தம்‌.. அ வக அக்காது பெருமை வாய்ந்தவரின்‌ ஞானம்‌. 
முன்பு அருளிச்‌ செய்தார்‌, அனல்‌: இவர்‌ இவ்வுலகத்தினரைக்‌ காட்டுலும வேறி 

சக்தி முதலியவற்றை நினைந்தால, 2ம்‌ நித்யாரகளுள்‌ ஒருவராகி இங்கு அவ 

பட்டிருப்பதாலே, இவர்‌ பரமப்ததில” உள்ள நிதயாகளுள்‌ 3 அங்கு அல 
தரித்திருக்க வேண்டும்‌ என்று தேறுகிறார்‌. ர. 
உரை உ உள்‌ நின்று உயிர்களுக்கு உற்றனவே செய்து ன்‌ ஆத்மாக்களுக்சுள்ளே அமர்ந்துது 
ஆத்மாக்கள்‌ உய்யும்‌ வகைக்கு ஈடான க்ருஷிகளையே செய்‌ து. அவாக்கு உயலே பண்ணும்‌ பரறு 
பரிவிலன்‌ ஆம்படி - அவர்களுக்கு உஜ்ஜீவனத்தையே பண்ணும்‌ ஸா்வேச்வரனும்‌ எம்பெரு ர 
மானார்‌ போலை இவன்‌ பரிவுடையவனல்லன்‌”*? என்னும்‌ படியாக, விண்ணின்‌ தலை நின்றது, 
மண்ணின்‌ தலத்து உதித்து - ஸ்ரீ வைகுண்டத்‌தலிருந்து பூமியில்‌ அவதரித்தது. எம்‌ இராமாநுசள்‌3 
பல்‌ உயிர்க்கும்‌ வீடு அளிப்பான்‌ - ஸகல அஆத்மாக்களுக்கும்‌ பரம புருஷார்த்த லக்ஷணமாணுட்‌ 
மோக்த்தைக்‌ கொடுத்தருள்வதாக. மறை காலும்‌ வளர்த்தனன்‌ - நான்கு வேதங்களையும்து 

யாவரும்‌ பொருள்‌ தேறுமாறு பரட்பினார்‌. ச ப 
உயிர்களிடத்து எம்பெருமானார்‌ காட்டும்‌ பரிவு, எம்பெருமான்‌ காட்டுவதையும்‌ விஞ்சிய 
யது என்பது கருத்து, ஒங5லா ॥ 
96. வளரும்‌ பிணிகொண்ட வல்வினையால்‌ மிக்க நல்வினையில்‌ 

கிளரும்‌ துணிவு கிடைத்தறியாது, முடைத்தலையூன்‌ 
தளரு மளவும்‌ தரித்தும்‌ விழுந்தும்‌ தனிதிரிவேர்க்‌ (கு) 

முன்னுரை 2 முன்‌ பாசுரத்தில்‌ *மறை நாலும்‌ வளர்த்தனனே”' என்பதால்‌ 
தேறுவது : சேதனர்‌ உய்வதற்காக அருளிச்‌ செய்தன பக்தி, ப்ரபத்தி என்பணி. 
இவை இரண்டிலும்‌ எளியதான ப்ரபத்தி தமக்கு உபாயமாமோ என்ன, அமுதனார்தி 















““அதுவுமன்று ; நான்‌ எம்பெருமானாரின்‌ பிட ்‌ திலேே  றியவல்‌ 91 

என்ன்‌. ்‌ மானா அபிமானத்‌ திலேயே ஊன்‌ றியவல்‌" ட்‌ 
உரை: வளரும்‌ பிணி கொண்ட வல்வினையால்‌--எல்‌௬ யில்லா த்‌ தருவதாக, 

ஈர்‌ ட த துச்சத்தைத்‌ தருவதா இட 
அநுபவத் தாலும்‌ ப்ராயச்சித்தத்தாலும்‌ நாசமாகாத ப்ரபல கர்மத்தாலே. மிக்க நல்‌ விஷ, 


க ட துணிவு கிடைத்தறியாது--9யந்த கார்மமான சரணாகதியில்‌ நம்‌ பிக்கை என்ப, 
அப த சட கிவ்‌ ரம்‌ எழுத்‌ சனத இ 
வட்ட ஆ பது எம்‌ 2 அறநெறியை அறிந்து தரித்தும்‌, பழைய விலையா 
ர ரர வன்‌. மூழிது ஒரு துணையின்று இருக்கும்‌ எனக்கு. எம்‌ இறைவர்‌ 719 
உ௨( ' ளா--என்‌ தனிமை தீர எனக்குத்‌ ணையாய்‌ ஒ:- மலே விழாத 
தாங்களே பிடித்து நடத்த உஜ்ளீலிப்‌ குத்‌ தணையாய்‌ ஒரு குழி ஆள்‌ ய 
இருப்பவரின்‌ லவன்‌ “ககடவ்குத்கு, தமக்குத்‌ தலைவரான எயபெருமானாரை' டி 8 


எம்பெரும த டட இது 


ரி 


53 


97. .தன்னையுதி ருட்செய்யும்‌ தன்மையினோர்‌, மன்னு: தாமரைத்தாள்‌ 
.. .தன்னையுற்‌ ராட்செய்யுவென்னையுற்‌ ரானின்று, தன்‌தகவால்‌ 
தன்னையுற்‌ ருரன்றித்‌ தன்மையுற்‌ ரரில்லை யென்‌ றறிந்து , 
தன்னையுற்‌ முரை, இராமாநுசன்‌ குணம்‌ சாற்றிடுமே. 












முன்னுரை : இப்படி _ எம்பெருமானாரிடத்து மாத்திரமன்‌.றி, அவருக்கு 
 சபுடையவர்களிடத்தும்‌ விருப்பம்‌ வந்த வழிதான்‌ என்‌ என்னில்‌, அதுவும்‌ 
்‌ னுடைய பரம க்ருபையாலே என்கிறார்‌, அமுசனார்‌. 


உரை ௨ தன்னை உற்றார்‌ அன்றி--தம்மிடம்‌ பற்றுடையவர்கள்‌ மாத்திரமின்றி, தன்னை 
(ராரை குணம்‌ சாற்றிடும்‌-தம்மைப்‌ பற்றியிருப்பவர்களைக்‌ குண£ர்த்தனம்‌ பண்ணுகிறதான. 
கசமை உற்றார்‌ இல்லை என்று அறிந்து-ஸ்வபாவம்‌ வாய்ந்தவார ஒருவரும்‌ இல்லை என்று (எம்‌ 
பருமானார்‌ செய்‌ததாவது). தன்னை உற்று ஆட்செய்யும்‌ தன்மையினோர்‌-- தம்மை (எம்பெரு 
ஜோனாரை) அடைந்து வேறு விஷயமொன்றையும்‌ அறியாதபடி, தமக்கு (எம்பெருமானாருக்கு) 
இமை செய்வதே ஸ்வபாவமாக உடையவர்களுடைய, மன்னு தாமரைத்‌ தாள்‌ தன்னை உற்று - 
0ரூடொன்று இணைந்து தாமரையபோல்‌ பரம போக்யமாயிருக்கிற இருவடிகளைப்‌ பற்‌றி, 
இடிட்செய்ய--இவர்களுக்கு அடிமை செய்ய. இராமாநுசன்‌ தன்‌ த௲வால்‌ இன்று என்னை உற்றான்‌. 
சம்பெருமானார்‌ இன்று தமது பரம கீருபையாலே என்னை அங்கீகரித்தருளினார்‌. 
.... அந்வயம்‌: தன்னை உற்றாரன்றி, தன்னை உற்றாரை குணம்‌ சாற்றிடும்‌ தன்மை கற்றார்‌ 
பன்‌. என்று அக தன்னை உற்று ஆட்செய்யும்‌ தன்மையிஷஜேர்‌ மன்னு தாமரைத்தான்‌ 
உற்று ஆட்செய்ய, இராமாநு ன்‌தன்‌. தகவரல்‌ இன்று என்னை உற்றான்‌ 

98. இடுமே இனிய சுவர்க்கத்தில்‌, இன்னம்‌ நரகலிட்டுச்‌ 

சுடுமேயவற்றைத்‌ தொடர்தரு தொல்ல்ச்‌ சுழல்‌ பிறப்பில்‌ ்‌ 

நடுமே யினிநம்‌ மிராமா நுசன்‌,நம்மை நம்வசத்தே பன்‌ 

விடுமே சரணமென்றால்‌, மனமே நையல்‌ மமேவுதற்கே. 












உ. முன்னுரை: நமக்கு நிலைநின்ற பந்துவான ஸர்வேச்வரன்‌ நெடுங்காலமாக 
இமை ஸ்வா்க்க, நரக, கர்ப்பங்களிலே தட்டித்‌ திரியவிட்டிருந்தது நம்முடைய 
ம மத்தைப்‌ பற்றியன்றோ? நாம்‌ பூமியில்‌ வாழ்வதாலே பூர்வ வாஸனையாலே 
உட தங்களிலே இழிய வாய்ப்பிருந்தால்‌ செய்வது என்‌ என்று அமுதனார்‌ தளர்ந்து, 
ஷ்‌ பருமானாரது இயல்பால்‌ தேறி, “எம்பெருமானாரைச்‌ சரணம்‌ என்‌ று அடைந்‌ 
டன்‌, அவர்‌ அப்படி ஒன்றிலும்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்க மாட்டார்‌; ப்ராப்தி நிமி த்த 

| “* சோடுக்க வேண்டியதில்லை”” என்‌ஒருர்‌. 
கவ்வு * ஈம்‌ இராமாநுசன்‌--நம்மை உய்விப்பதற்காக வந்து அவதரித்த எம்பெருமானார்‌. - 
இல்‌ எனறால்‌ “தேவரீரே சரணம்‌”? என்று மாத்திரம்‌ சொல்லுவோ மானால்‌, இனிய சுவர்க்‌ 
ற 32% சப்தாத விஷயங்கரில்‌ வசப்பட்டுப்‌ போகங்களை விரும்புமவர்க்கு இனிதாகத்‌ 
வப கு சுவர்க்கத்தில்‌ இட்டு வைப்பரோ? இன்னம்‌ நரகில்‌ இட்டுச்‌ சுடுமே-- தமமுடைய இரு 
722 அவற்றை 


டர்‌. “ற்திய பின்பும்‌ நகரத்தில்‌ இட்டு வைத்து நாம்‌ தவிக்கும்படி செய்வே 
டா்ஷ ட தொல்லை ௬ழல்‌ பிறப்பில்‌ ௩டுமே-- இந்தச்‌ சுவர்க்க வாசம்‌, நரக அனுபவம்‌ 


இவற்றுக்‌ 
்‌ குக்லுத டம்‌ ஐன்மத்துற்கு உறுட்பாகையாலே, அதாதியா ய்‌ சக்‌ சமலும்‌ வளர்ந்து வனை 
மல்லா ௮ப்பிலே நம்மை திறுத்துவாரோ? இளி நம்மை ௩ம்‌ வசத்‌$த விடுமே-மேமலுள்ள. சால 


[31% 


கம்மை தமது ருசிக்கு ஏற்றவாறு விட்டுவிடுவாரோச மன மே! மேவுதற்சூ கரயல்‌- 


! ப்ரா ப்தி நிமித்தமாக சதிலமாகாதே. 4 










டட 
எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றியபின்‌ நமக்கு யாதொரு துன்பமும்‌ இல்லை என்பத சருத்‌ த. இ: 
மேவுதற்து நையல்‌--மேவும்‌ விஷயமாக, சதிலமாக வேண்டா, நடு.தல்‌--நிலைநி ர 5 நுததி ௫ 
தாட்டுதல்‌, | ன 
99. தற்கச்‌ சமணரும்‌ சாக்கியப்‌ பேய்களும்‌உ தாழ்சடையோன்‌ 
சொற்கற்ற சோம்பரும்‌ சூனிய வாதரும்‌ச நான்‌ மறையும்‌ 
நிற்கக்‌ குறும்புசெய்‌ நீசரும்‌ மாண்டனர்‌ நீணிலத்தே, . 
ப பொற்கற்பகம்‌, எம்‌ மிராமா நுசமுனி போந்தபின்‌ 29, 
. முன்னுரை : முன்‌ பாசுரத்தில்‌, '*மனமே, நையல்‌'” என்றார்‌. எனினும்‌ 
பூமியில்‌ ஞான அநுஷ்டானங்கள்‌ குலையுமாறு வாதம்‌ செய்யும்‌ பிறமதத்கீன ்‌ 
மலிந்துள்ளனரே என்னில்‌, அவர்களும்‌ அடங்குமாறு எம்பெருமானார்‌ அவதரித்தார்‌ 
என்கிறார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌, ்‌ 





ஸி 
ர்‌ 
ய 







உரை ௦ தர்க்கச்‌ சமணரும்‌--தர்க்சம்‌ ஒன்றாலேயே தமது மதத்தை நடத்திவரும்‌ ர 
ஹதரும்‌. சாக்கிய பேய்களும்‌ அவர்களோடு ஒத்தவரும்‌, பேய்போலே பிடித்ததைப்‌ பிடித்த | 
கொண்டு நிற்கிற பெளத்தரும்‌. தாழ்சடை%யான்‌ சொல்‌ கற்ற சோம்பரும்‌--நீண்ட சடையை 
உடையவனாய்‌, சாதனங்களை அநுஷ்டித்து, ஸர்வேச்வரணனுடைய அணனுமதியாலே மோஹ சால்‌ 
ரங்களை வெளியிட்ட ருத்ரனுடைய வசனமாகிற ஆகமத்தை ஆதாரமாகக்‌ கொண்ட தாமஸுி!! 
குணம்‌ வாய்ந்த சைவரும்‌, சூனிய வாதரும்‌--ப்ரமாணம்‌, ப்ரமாணசதி தாலே அறியப்படுமவன்‌ ஏய 
ப்ரமாணத்தால்‌ அறிபவன்‌ இவை இல்லை என்று வாதம்‌ செய்யும்‌ மாத்யமிகரும்‌. நான்‌ மறையும்‌ 
நிற்க, குறும்பு செய்‌ நீசரும்‌-இவர்களைப்‌ போலன்றிக்கே, நான்கு வேதங்களும்‌ ப்ரமாண்மாக 
ஏ.ற்துக்‌ கொண்டு அவற்றோடு பெருந்தாரா த: அபார்த்‌ தங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ குறும்பு. செய்யும்‌ ர்‌ 
நீசரும்‌, பொன்‌ கற்பகம்‌ எம்‌ இராமாநுசமுனி ரீள்‌ நிலத்தே போந்தபின்‌ மாண்டனர்‌--விரும்பத்‌! ழ்‌ 
தகுந்த கள்பகம்‌ போலே பரம உதாரரான எம்பெருமானார்‌ பூமியில்‌ அவதரித்தருவிய பின்பு௫! 
முடிந்து போனார்கள்‌. 
எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீபாஷ்யத்தாலே இம்மதங்களை யெல்லாம்‌ கண்டித்து நிகையில்லாமல்‌ 
செய்ததால்‌ அவர்சள்‌ முடிந்து போனார்கள்‌ என்பது கருத்து, நமக்கான' * நலனைத்‌ தானே 
அளித்த கற்பகம்‌ இருக்கும்படி... 


(00. போந்ததென்‌ னெஞ்சென்னும்‌ பொன்வண்டு உனதடிப்‌ ள்‌ 

ல்‌... அதத போதிலொண்சீர்‌ 

ஆந்தெளிதேனுண்‌ டமர்ந்திட வேண்டி, நின்‌ பாலதுவே இ 

ஈந்திட வேண்டு மிராமாநுச விது வன்றியொன்றும்‌ 

மாந்தகில்லா( ௮, இனி மற்றொன்று காட்டி மயக்கிடலே. 
முன்னுரை : தம்முடைய உள்ளம்‌ எம்பெருமானாரது திருவடிகளை விரும்பி 

மேல்‌ விமுவதை விண்ணப்பம்‌ செய்து, அமுதனார்‌, *இனி வேறொன்றைக்‌ காட்‌ ட 
என்னை மயக்காதிருக்கவேணும்‌'” என்இிருர்‌. ஆ 


















ங்‌ 


டக்‌ ்‌ 
்‌ | 


உரை : இராமாநுசா!--. என்‌ நெஞ்சு என்னும்‌ பொன்‌ வண்டு--என்னுடைய மனமா9த 
அழகிய வண்டு. உனது அடி போதில்‌- தேவரீருடைய இருவடிகளாகற பூவிலே. தெளி த 
உண்டு அமர்ந்திட வேண்டி, நின்பால்‌ போந்தது- குளிர்த்தி, மென்மை, பரிமளம்‌ இவை வாக்க 
துள்ள. கல்யாண குணங்களாகய தேனைப்‌ பருகி அங்கேயே நித்ய வாஸம்‌ செய்‌.பவேண்டு5 
என்று தேவரீரிடம்‌ வந்தது, அதுவே ஈந்திடவேண்டும்‌--அது விரும்புவதைத்‌ தவிர வேருள்‌ 7 இ 
கொடாமல்‌ அதனையே தேவரீர்‌ தந்தருளவேணும்‌, இதுவன்றி ஒன்றும்‌ மாந்தகில்லாது--0த51”இ 


. 
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ராலும்‌ அம்ரு தபானம்‌ செய்பவனுக்குப்‌ புல்லையிட்டால்‌ மிடழ்றின்கீழ்‌ 
்‌ சோ?255 அன்றையும்‌ நான்‌ புஜிர்ஈமாட்டேன்‌; இரி மற்றொன்று காட்டி மயக்‌ 

ச்ச்போ ஜென்ஸி றக்‌ தாட்டி என்னை மயங்கப்பண்ணாதொழிய வேனும்‌. 
தீ. உ ௫௮௫0 ப 
இர்‌” சட்‌ பம்‌, மாநி 

நட ரு வினை வல்லியிற்‌ பூண்டு, மதிமயங்கித்‌ 

10. க ம்‌ பிறவியில்‌ தோன்றிய வென்னைத்‌, துயரகற்றி 

த ண்டு நல்கு மிராமா.நுச வென்ற துன்னையுள்னி 





ப 


தல்‌--உண்ட ல்‌. மயக்கம்‌ மோஹம்‌, 


நய 
டன? எம்பெருமானாரைப்‌ பற்றி அறிவன இரண்டு : நமது கர்ம பல 
்‌ முன்ன ட்‌ போக்கி, நம்மை உய்வித்த பாவனத்வம்‌, அவருடைய குணங்‌ 
திச ்‌ இருந்து மனங்களிப்பது, அதாவது போக்யத்வம்‌. அமுதனார்‌ தாம்‌ 
இபே நின தல த்தைப்‌ பேசுவதாவது, போக்யதையே நீனைக்குமவர்களுக்குத்‌ 
ரது பா? ன்‌ டட க்கள்‌ சுருதுவார்கள்‌ என்கிறார்‌. 
இ ரை. மயக்கும்‌ இரு வினை வல்லியில்‌ பூண்டு-அறிவு கேட்டை விளைக்குமதாய்‌, புண்யம்‌, 
ம்‌ என்று இருவகைட்பட்ட கர்மமாகிற பாசத்தில்‌ கட்டப்பட்டு, மதி மயங்கி துயக்கு% 
ரிமில்‌ தோன்றிய என்னை - அறிவு கலங்க மனத்தில்‌ இிரிவை விளைப்பதான ஜன்மத்தில்‌ வந்து 
இரத என்னை, (துயர்‌ அகற்றி, உயக்கொண்டு நல்கும்‌ இராமாநு?'' என்றது - “என்னுடைய 
, பலமான துக்கங்களைப்‌ போக்கி, உய்யும்படி என்னைக்‌ கைக்பொண்டு, என்னளவிக்‌ 
ர்மபச்‌ செய்தருளிய எம்‌ பெருமானா3ர”**! சப்த ட உன்னை உன்னி கைந்து ஈயக்குமவர்க்கு 
(கக என்பர்‌ நல்‌ ௦வர்‌ - தேவரீருடைய போக்யதையை நினைந்த, அதனால்‌ மனம்‌ நைந்து, 
போதும்‌ விருட்பம்‌ செய்யுமவர்களுக்குத்‌ தண்மை என்று சொல்லுவார்கள்‌, ஸத்துங்கள்‌. 
த்து மாசு கல்யாண குணங்களையே நினைந்‌்திருந்து உய்வதே நாம்‌ செய்வதாம்‌ 
சிகருத்து. 






] , இருவிகர வல்லியைப்‌ பூண்டு” என்றும்‌ பாடம்‌; இதன்‌ பொருள்‌: இருவகைப்‌ பட்ட 
ப்படி, பாசத்தைக்‌ கழற்நவொண்ணாதபடி நான்‌ ஏறிட்டுக்‌ கொண்டேன்‌, நயக்கும்‌-- 


% 
ர கட்சு மனமுன்‌ குணங்களை யுன்னிச என்‌ நாவிருந்தெம்‌ 
ப எக மா நுசனென்‌ றழைக்கும்‌, அருவீனையேன்‌ 
ட்ட தொழும்‌, கண்‌ கருதிடும்‌ காணக்‌ கடல்புடைசூழ்‌ /" 
“ப மிதனில்‌, உன்‌ வண்மையென்‌ பாலென்‌ வளர்ந்ததுவே. 


| மட விரை இவ்வா ராயன்‌ பெருமானார்‌ விஷயத்தில்‌ 
தடு பம்‌ ம்க்கூ. று பரம போக்யபூதரான எம்பெருமானா விஷயத்‌ 


ஷ்‌ மமிப்பூட்‌ லிக்‌ கரணங்களும்‌ விருப்பம்‌ கொள்ளும்படியைச்‌ சொல்லி, 
டட ண பெல்லாம்‌ டக்க (ே மலாங்டைங்‌ ஒள தார்யம்‌ என்பால்‌ வளரக்‌ 
ட ன்‌ “னது கேட்டுருர்‌ அமுதனார்‌ இப்பாசுரத்தில்‌. 

௭ 25 
பட பினைந்து வட உன்‌ 
புடி னு 

““பிடுடு. க 


_ ளா குணங்களை உன்னி நையும்‌ - என்னுடைய மனம்‌, தேவரீருடைய 
நூன்றது. என்‌ நா இருந்து, “என்‌ ஐபன்‌!'” :இராமாநுசன்‌!'' என்று 
ய மா குட 3௮ ப ன | ர 
அருவி ஒருபடிப்பட இருந்து, ''என்னுடைய பந்துவே! எம்்‌பெருமாஞூரே! 
யேன்‌ ககயும்‌ தொழும்‌ - அநாதி காலமாகப்‌ புறம்பான விஷயங்‌ 


டட 
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அ்்க்ட்சங்ச இடந்த என்னுடைய க்கள்‌ தே வரர்‌ விஷயமாக அஞ்சலிபந்தம்‌ செய்யும்‌, ட்‌ க்‌ ்‌ 
காண கருதிடும்‌ - கண்கள்‌ தேவரீரைக்‌ காண விரும்‌ ம்‌. கட்ம்‌ புடை ௫0 ககா இநனில்‌ டன்‌ ர 
வண்மை என்பால்‌ வளர்ந்தது என்‌?-கடலா(3ல சுற்றும்‌ சூழப்பட்ட இந்தப்‌ மி ல்‌, இபரப்மி. ன்‌ 
லுள்ளவர்கள்‌ எல்லாருங்‌ கடக்க, தேவரீருடைய ஒளதா ர்யம்‌ என்னிடம்‌ வளர்ந்தது என்‌ இ' 
கொண்டு? 


யாவரிடத்தும்‌ ஓளதார்யம்‌ காட்டவல்லவர்‌ எம்பெருமானார்‌ என்பது கருத்து, 


103. வளர்ந்தவெங்‌ கோப மடங்க லொன்றாய்‌ அன்று வாளவுணன்‌ 
கிளர்ந்தபொன்‌ னாகம்‌ கிழித்தவன்‌, கீரீத்திப்‌ பயிரெழுந்து 
விளைந்திடும்‌ சிந்தை இராமாநுச னென்றன்‌ மெய்வினைநோய்‌ 
களைந்துநன்‌ ஞான மளித்தனஷ்‌, கையிற்‌ கனியென்னவே. 


முன்னுரை : தம்முடைய கரணங்கள்‌ யாவும்‌ எம்பெருமானாரிடத்து மண்டு. ப 
மாறு ஒளதார்யத்தாலே அவர்‌ உபகரித்த அம்சமாவது யாது என்னில்‌, தம்முடைய 
கர்மத்தைக்‌ கழித்துச்‌ சிறந்த ஞானத்தைத்‌ தெளிவாக அருளியதாகும்‌ எரர்‌, 


உரை : வளர்ந்த வெம்‌ கோப மடங்கல்‌ ஒன்றாப்‌--அநு--லரான தேவர்களும்‌ அஞ்சுமாறு. 
மேன்மேலும்‌ ஒங்கும்‌ கொடிய ஈற்றத்தையுடைய, ஒப்பற்ற நரஸிஃஹமாய்‌. அன்று--சிறுபிர்க. 
யான ப்ரஹ்லாதன்மேல்‌ கோபித்து வந்தபோது. வான்‌ அவுணன்‌ கிளர்ந்த பொன்‌ ஆகம்‌ கிரிக்‌. 
தவன்‌-- வாள்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டு எதி1ந்த இரணிபனுடைய, திண்ணிபதான பொன்‌ உர்ணமான. 
சரீரத்ன த, (நரஸிம்லாத்தின்‌) மொரறாந்த முகமுப்‌, நாமடிக்கொண்ட உதடும்‌, குத்த முறுக்யெ. ட்‌ 
கையையுங்‌ கண்டு விளைந்த பயமாகிய செரும்பினுவே வாடிப்‌ பதமான கோரையைக்‌ ஒழிப்பது.9” 
போலே, எளிதில்‌ கிழித்துப்‌ பொகட்டவனுடைய,. கீர்த்தி; பயிர்‌ எழுக்து விளைந்திடும்‌ சிந்தை 0 
இராமாநுசன்‌--உயர்‌ நிலத்தில்‌ பயிர்‌$போலே €ர்த்தியான பயிர்‌ விளையும்‌ சிந்தையை. யுடைய 
எம்பெருமானார்‌. என்‌ மெய்‌ வினை கோய்‌ களைந்து-என்‌ சரீர சம்பந்த மான துக்கங்களை. அறப்‌. 
போக்கி. கையில்‌ கனி என்ன, ௩ல்‌ ஞானம்‌ அரித்தனன்‌--கையில்‌ நெல்லிக்‌ சனி போலே எளிதா: 
கவும்‌ நன்ருகவும்‌ தெரிந்து கொள்ளக்கூடிய சிறந்த ஞானத்தை அளித்தருளினார்‌. | 





ப்ச்‌ சொன்ன என்னுடைய அன்பு கு அடியாக எம்பெருமானார்‌ எனக்குப்‌ பண்ணின: 
உபகாரம்‌ சிறந்த ஞானத்தை அருளியது என்று கருத்து. 


104. கையிற்‌ கனியென்ன கண்ணனைக்‌ காட்டிக்‌ தரிலும்‌, உன்றன்‌ 
மெய்யிற்‌ பிறங்கிய ரன்றி வேண்டிலன்‌ யான்‌, நிரயத்‌ 
தொய்யிற்‌ கிடக்கிலும்‌ சோதிவிண்‌ சேரிலு மிவ்வருள்‌ நீ, 
செய்யில்‌ சப்ப இராமாநு- வென்‌ செழுங்கொண்டலே! 

_. முன்னுரை: எம்பெருமானார்‌ உபகரித்த ஞானத்தின்‌ ௬9. அறிந்த அமுத$ 

னார்‌, பகவத்‌ விஷயத்தைக்‌ கண்டால்‌ அதனை மிக விரும்புவரோ என்னில்‌, எம்பெரு : 

மானாருடைய திருமேனியில்‌ விளங்கும்‌ குணங்கள்‌ நீங்கலாக வேறு விருப்பம்‌ இல்லை 
என்றும்‌, அதற்கேற்ற அருளைச்‌ செய்தருளினால்‌ பூமியிலும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்திலும்‌. 
கால்‌ தரிக்கும்‌. இல்லாவிடில்‌ தம்மால்‌ குரிக்க இயலாது என்றும்‌ சொல்லுகிறார்‌. .. 


உரை : இராமாநுஈ! என்‌ செழுங்‌ கொண்டலே!_.- அடர்ந்த மேகம்போலே பரம்‌ 4 ரீ 
ரான எம்பெருமானாரே! கையில்‌ கனி என்ன கண்ணனை காட்டி தரினும்‌--உள்ளங்கை நெக்கி 
கனிபே£ல ஸர்வேச்வரனை நான்‌ நன்கு காணும்படி செய்தாலும்‌: யான்‌, உன்றன்‌ மெய்சில்‌ 
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னியில்‌ விளங்கும்‌ ஸெளந்‌.தரீயம்‌ மு.தலான குணஙி 
ழ்க்சையாகிற சேற்‌ றின்‌ 


அனடயவுமாம்‌ 


சர்‌ அன்றி பேண்டிலன்‌ தவர ர்‌ திருமே அகட 
ரீ றி வேண்டேன்‌. நிரயக்‌ தொய்யில்‌ கிடக்கிறும்‌--நான்‌ உலக வா 
/ ச்‌ இடக்கவுமாம்‌.. சோதி விண்‌ சேரிலும்‌--ஒளிமயமான பரமப.த,த்தை ௮ றன்‌ 
792 நீ செய்யில்‌ தரிப்பன்‌ அழுதவரீருடைய இருமேனி குணத்தை அனுப்‌ வித்தற்கு உறுப்பான 
25 கச்‌ செய்தால்‌, ஏதேனுமோர்‌ இடத்தில்‌ கால்‌ பாவி நிற்பேன்‌; அல்லாத போது 


ணி | ட்டேன்‌.என்பது கருத்து. 
தல்‌-விளங்கு;தல்‌. நிரயம்‌--நரக.த்தற்கொப்பான ஸம்ஸார வாழ்க்சை. 








ட. இ. இ 


தொய்‌ 


பிறங்கு 


பீல்‌ ஓடக்லென்‌? சோத விண்சேரிலென்‌7** என்பதுவும்‌ பாடம்‌. 


ஈநிரயத்‌ தொய்‌ 
எம்பெருமானாருடைய கல்யாண குணங்களை. அனுபவிப்ப?த நமக்கு தரிப்பாகும்‌ என்பது 


்‌ 105. செழுந்திரைப்‌ பாற்கடல்‌ சண்டுயில்‌ மாயன்‌, திருவடிக்கீழ்‌ 

விழுந்திருப்‌ பார்நெஞ்சில்‌ மேவுநன்ஞாணி,,ந ல்வேதியர்கள்‌ 

தொழுந்திருப்‌ பாத னிராமா நுசனைத்‌ தொழும்பெரியோர்‌, 

|... எழுந்திரைத்‌ தாடு மிடம்‌, அடியேனுக்‌ இருப்பிடமே. 

ட “ முன்னுரை: ஞானிகள்‌ ஸம்ஸார வாழ்க்கையை வெறுத்துப்‌ பரமபதத்தை 
டைய விரும்ப, அமுதனார்‌ பரமபத வாழ்க்கையை. ஸம்ஸார வாழ்க்கையோடு 
ப்ப நினைப்பதால்‌, அவர்‌ வாழ விரும்பு;இடம்‌ யாதென்று, இப்பாசுரத்தில்‌ 
ருளிச்‌ செய்கிறார்‌. டன்ன தகை | 















உரை : செழும்‌ திரை பாற்கடல்‌ கண்துபி* மாயன்‌ - அழ அலைகளையுடைய இருப்பாற்‌ 
விலே,. அந்த அலைகள்‌ இருவடிகளை வரு. தொடை குத்த உறங்குவாரைப்‌ போலே பள்ணி 
சாள்ளும்‌ ஆச்சரீய பூ.தனான ஸர்‌ே ங்ச்வர்ணுடைய. .திருவ௲க்‌ கீழ்‌ விழுக்திருப்பார்‌ நெஞ்சில்‌ மேவு 
ரூனி... திருவடிகளில்‌ படிந்‌ திருப்பவார்களாய்‌, நெஞ்சி3ல.பதிந்த சிறந்த ஞான ததையுடை 
'யராயும்‌..நல்‌ வேதியர்கள்‌ தொழு திருப்பாதன்‌ இராமாநுனை - சிறந்த வைஇகர்கள்‌ வணங்கும்‌ 
ரவடிகளை உடையவருமான எம்பெருமானாரை, தொழு பெரி$யோார்‌ எழுந்து, இரரத்து; 
கடம்‌ இடம்‌ - சஎம்பெருமானாரைத்‌ தொழு வதாலே மூழ்ச்சி பொங்க; உடம்பு இருந்த இடத்தில்‌ 
ரொதே, இளர்ந்து,: கடல்‌ இரைத்தாப்பால்‌ இரைத்துக்‌ கொண்ட, .(களிப்பால்‌) ஆூகன்ற 


எம்பெருமானாரது அடியார்கள்‌ வாழுமிடம்‌ நமக்கு வாழிடமாவதாம்‌ என்பது கருத்து. 





“பா ற்சடல்‌ பள்னீகொள்‌ மாயன்‌”? -- பாடாந்தரம்‌. 

106. இருப்பிடம்‌ வைகுந்தம்‌ வேங்கடம்‌, மாலிருஞ்‌ சோலையென்னும்‌ ்‌ 
பொருப்பிடம்‌, மாயனுக் கெள்பர்‌ நல்லோர்‌, அவை 'தன்னொடும்வந்(து) .்‌ 
இருப்பிடம்‌ மாய னிராமாநுசன்‌ மனத்‌ தின்னவன்வந்்‌(து) ௮ 
இருப்பிடம்‌, என்‌ ற னிதயத்துள்ளே தனக்‌ கின்புறவே. 


ஞர்‌ பேட ன: அமுதனாருக்குத்‌ தம்மிடமுள்ள பேரன்பைக்‌ கண்டு எம்பெரு 
ர்‌, சார உகந்தருள, அத்தைக்‌ கண்டு உகந்து அமுதனார்‌ அருளிச்‌ செய்‌ 


றீ 





ட பவுல்‌ பி 


உரை : ஈ௩ல்லோர்‌- பகவத்‌ தத்வம்‌ சைபுகுந்த 'பெரியோரீ, மாயறுக்கு இருப்பிடம்‌ டட 
ரூபம்‌, ரூபம்‌, குணம்‌, செல்வம்‌ இவற்றால்‌ வியக்கத்தக்க மேன்மையடைய ஸர்வேச்வ£ துட 
உ)றவீடம்‌. வைகுந்தம்‌, வேங்கடம்‌, மாலிருஞ்சோலை என்னும்‌ பொருப்பிடம்‌ - ஸ்ரீவைகஸ்‌ ர்‌ 
திருவேங்கடம்‌, திருமாலிருஞ்சோலை என்னும்‌ இருமலை. என்பர்‌. அவைதனள்னெடும்‌ (அவள்‌) ஐந்‌ 
திருப்பிடம்‌ மாயன்‌ இராமாநுசன்‌ மனத்து--இந்த ஸ்‌. தலங்களோடு அவன்‌ எழுந்தருளீகிரு ட்‌ 
கும்‌ ஸ்தலம்‌ எம்‌பெருமானாருடைய தஇருவுள்ளத்திலே. இன்று அவன்‌, தனக்கு இன்புற வடம 
இருப்பிடம்‌ என்றன்‌ இநயத்துள்ளே--இப்போது அந்த எம்பெருமானார்‌ தமக்கு எல்லையில்லாத. 
களிப்போடு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இடம்‌, என்னுடைய நெஞ்சுக்குள்ளே. ... ்‌ 
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த... 
௮ 
ருஸ்‌. 





எம்பெருமானார்‌ நம து மனத்துள்‌ உறைவதாலே, நாம்‌ திவ்ய தோசத்து எம்பெருமாள்‌. 
கள்‌ யாவரையும்‌ மனத்துக்‌ கொள்பவராக்றோம்‌ என்பது கருத்து. 
107. இன்புற்ற லத்‌ திராமாநுச, என்று மெவ்விடத்தும்‌ ஓ 
என்புற்ற நோயுடல்‌ தோறும்‌ பிறந்திறந்‌(து), எண்ணரிய 
துன்புற்று வீயினும்‌ சொல்லுவ தொன்றுண்டு உன்தொண்டர்சட்கே ' 
அன்புற்‌ றிருக்கும்படி, என்னை யாக்யெங்‌ காட்படுத்தே. ப 


ஹ்‌ 





முன்னுரை : இவ்வாறு தம்மிடம்‌ பேரன்பு ,கொண்டுள்ள எம்பெருமானா 
ரிடம்‌ அமுதனார்‌ தம்முடைய விருப்பத்தை விண்ணப்பம்‌ செய்கிறார்‌. 3 





... உரை இன்புற்ற ன்‌ அது சியை. என்னுடைய நெஞ்ிலே வத்து புருந்த, அத 
பெருப்‌ பேருக ஆனந்தத்தடன்‌ எழுந்‌ ஞ்‌ யிருக்கும்‌ ல குணம்‌ கொண்ட. இராமாநுச-. (தேவ்‌ 
ரீரிடம்‌-- நான்‌) சொல்லுவது ஒன்று உண்டு--. (அதாவது). என்பு உற்ற நோய்‌ உடல்‌ தோறும்‌ 
பிறந்து இறந்து--என்பு மயமாய்‌, நோய்களுக்கு இடமான சரீரங்கள்‌ தோறும்‌ பிறந்தும்‌, இறந்‌ 
தும்‌. எண்ணரிய துன்புற்று வீயினு$--எண்ணமுடியாத துக்கங்களால்‌ முடித்தாலும்‌, என்றும்‌ 
எவ்விடத்தும்‌ உன்தொண்டர்கட்கே அன்புற்று இருக்கும்படி, என்னை ஆக்கி அங்கு ஆட்படுத்து- 
எவ்வெப்போதும்‌, எல்லா இடங்களிலும்‌ தேவரீரிடம்‌ அன்புடைய தொண்டர்களிட த்து ௮ம்‌ 
புடைடேனாகும்படி செய்து, என்னை அவர்களது திருவடிகளிலே அடிமையாம்படி செய்தருள இ 
வேணும்‌. ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ வ ிபநறு 111 


சிறத்தது என்பது கருத்து, டப்‌ க .4 | ந 


108. அங்கயல்‌ பாய்வயல்‌ தென்னரங்கன்‌, அணி யா கமன்னும்‌ 
பங்கய மாமலாப்‌, பாவையைப்‌ போ ற்று தும்‌, பத்தியெல்லாம்‌ 
தக்கை தென்ன 5 தழைத்து நெஞ்சே நம்‌ தலைமிசையே. 4 ழி 
பொங்கிய ர்த்தி, இராமா நுசனடிப்‌ பூமன்னவே. ்‌ 


முன்னுரை :. “இராமாநுசன்‌ சரணாரவிந்தம்‌ நாம்‌ மன்னி வாழ" என்றி. 
வாறு அழுதனூா தமக்கு பராபயமானது எப்போதும்‌ நிலைநிற்குமாறு கைப6 
ருகையும்‌, அந்த பராப்ய ருசி மிகுவதுவும்‌ விருப்பமாகையால்‌, இவ்விருப்பதீலத்‌ ப 
அளிப்பது பிராட்டியாகையாலே, யாவருக்கும்‌ சார்பான பிராட்டியைப்‌ பறறி ்‌] 
வோமாச என்கிறார்‌, | கட்ட அ அலககம்‌ அகத்‌ ம :) இ 





ர 


1 எ தழைத்து! ஈம்‌ தலைமிசையே மன்ன- எங்கும்‌ பரந்த புசழ்வாய்ந்த எம்பெருமானாரது இருவடி 
"ஏ. ரமிய செவ்விப்‌ பூ, மயிர்கழுவிப்‌ பூச்சூட இருப்பாரைப்‌ போல எப்போதோ என்று ஆசைப்‌ 
ருக்கும்‌ நும்‌ தலை மேலே எப்போதும்‌ பொருந்துமாறு. அம்‌ கயல்‌ பாய்‌ வயல்‌ தென்‌ ஆரங்கள்‌ 
இனி ஆகம்‌ மன்னும்‌ பங்கய மா மலர்‌ பாவையை போற்றுதும்‌-நீர்ச்‌ செறிவாலே அழூயெ சயல்கள்‌ 
ளும்‌ தருவரங்கத்திற்கு இறைவனான ஸர்வேச்வரனுடைய அழகிய இருமார்பில்‌ பொருந்து 
வாய்‌, அழகிய தாமரைப்‌ பூவைப்‌ பிறப்பிடமாகவுடையவளாய்‌, பேரழகும்‌ வாய்ந்தவளாசக 
இரங்கும்‌ ஸ்ரீரங்க நாய்ச்சியாரை அடைவோம்‌. 















முதற்‌ பாசுரத்தில்‌ ((பூமன்னு மாது பொருந்திய,”* *1இராமாநுசன்‌ சரணாரவிந்தம்‌ நாம்‌ 
னிவாழ”” என்றார்‌, அமுதனார்‌. இத்தப்‌ பாசரத்திலும்‌ *பங்கயமாமலா்‌ பாவை, ”" *:அணியாக 
இச்லும்‌,'* *தலைமிசையே இராமா.நுச னடிப்பூ மன்ன"! என்‌ருர்‌, அதிலும்‌ இதிலும்‌ அமு.தஞூர்‌ 
இதி திருவுள்ளத்தோடே கூட அநுபவிக்க விரும்புகிறார்‌. “நெஞ்சே! சொல்‌ லுவோம்‌ அவன்‌ 
இம்‌ /சனே"* என்ருர்‌ முதற்‌ பாட்டில்‌; “நெஞ்சே! போற்றுதும்‌”” என்கிறார்‌ இதில்‌. 


2. பீர்‌ உடையவரின்‌ 
அவயல ப்ரபாவ அஷ்டகம்‌ 


ங்களா 
ஸ்ரீவானமாமலை ஸ்வாமி (முதல்‌ பட்டம்‌) அருளியது. 





மஸ்தகம்‌ ஸ்ரீசடாராதிம்‌ நாதாக்யம்‌ முகமண்டலம்‌ |. 
நே.த்ரயுக்மம்‌ ஸரோஜாக்ஷம்‌ கபோலம்‌ ராகவம்‌ ததா ॥ 


(ஸ்ரீ உடையவருக்கு நம்மாழ்வார்‌ சரஸ்‌, நாதமுனிகள்‌ முகம்‌, கய்யக்‌ 
கொண்டர்‌ நேத்ரங்கள்‌, மணக்கால்‌ நம்பி கன்னங்க ள்‌]. (1) 
வக்ஷஸ்தலம்‌ யாமுநாக்யம்‌ கண்டம்‌ ஸ்ரீபூர்ணதேூகம்‌ | 
பாஹு த்வயம்‌ கோஷ்டிபூர்ணம்‌ சைலபூர்ணஸ்‌ ஸ்‌ துநத்வயம்‌ ॥ 
(ரீ ஆளவந்தார்‌ மார்பு, பெரிய நம்பி கமுச்‌ கோட்‌ 
டவ) ஈர்பு, பெரிய நம்பி கழுத்து, திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி 
தோள்கள்‌, திருமலை நம்பி ஸ்தனங்கள்‌], (2) 
குக்கிம்து வரரங்கார்யம்‌ ப்ருஷ்டம்‌ மாலாதரம்‌ ததா | 
கடிம்‌ காஞ்சீமுநிம்‌ ஜ்ஜேயம்‌ கோவிந்தார்யம்‌ நிதம்பகம்‌ 


(இருவரங்கப்பெருமாள்‌ அரையா்‌ உதரம்‌, திருமாலையாண்டான்‌ முதுகு, 
திருக்கச் தம்பி இடுப்பு, எம்பார்‌ கடிதடம்‌]. (3) 


0 








இ 





ரீ 


60 


பட்டவேதாந்திநெள ஐங்கே ஊருயுக்மம்‌ து நம்புலம்‌ |, 
க்ருஷ்ணம்‌ ஜாநுயுகம்‌ சைவ லோகம்‌ ஸ்ரீ பாதபங்கஜம்‌ ॥' 











[பட்டார்‌ நஞ்யோர்‌ கணுக்கால்கள்‌, நம்பிள்ளை துடைகள்‌, வடக்குத்‌ திருவீதட்‌. 
பிள்ளை முழங்கால்கள்‌. பிள்ளலோகாசார்யர்‌ பா தங்கள்‌]. (4) 


ரேகாம்‌ ஸ்ரீசைலநாதாக்யாம்‌ பாதுகாம்‌ வரயோ கிதம்‌ | 
புண்டரம்‌ ஸேநாபதிம்‌ ப்ரோக்தம்‌ ஸத்ரம்‌ கூரபதிம்‌ ததா) 
[திருவாய்மொழிப்‌ பிள்ளை பாத ரேகை, வரவர முனி பாதுகை, சேனை, 
முதலியார்‌ ஊர்த்வ புண்டரம்‌, கூரத்தாழ்வான்‌ யஞ்ஜோப வீதம்‌]. (5) 
[குறிப்பு ச குருபரம்‌பரையில்‌ காண்ப து: ஆழ்வான்‌, பவித்ரம்‌] 


பாகிநேயம்‌ த்ரிதண்டஞ்ச காஷாயம்ச ஆந்த்ரபார்ணகம்‌ ்‌ 
மாலாம்ச குருகேசார்யம்‌ சாயாம்‌ ஸ்ரீ சாபகிங்கரம்‌ ॥ 

[முதலியாண்டான்‌ திரிதண்டம்‌, "வடுக நம்பி காஷாயம்‌, தருமா ப 

திருக்குருகைப்‌ பிரான்‌ பிள்ளான்‌௨பிள்ளையுறங்கா வில்லி தாஸர்‌ நிழல்‌]. 





ஏவம்‌ ராமாநுஜார்யஸ்ய அவயவாந்‌ அகிலாந்‌ குரூந்‌ | 
மஹாந்தஞ்‌ சாவயவிநம்‌ சாமாநுஜ முநிம்‌ பஜே பு | 
யூதார்களான அசார்யார்கள்‌ யாவரையு ்‌ | 
பபெருமானாரையும்‌ வணங்கு 


கிறேன்‌]. (71 


(இவ்வாறு, உடையவருக்கு . அவய 
- _ ப அவயவியான மஹாத்மாவான ௮ 





குருமா தயாத்ம- யோசீந்த்ரம்‌ யோத்யாயேத்‌ ப்ர த்யஹம்‌ நர: | 
ஸர்வாந்‌ காமாந்‌ அவாப்நோதி லபேச்‌ சாந்தே பரமம்‌ பதம்‌ ॥ 
[இவ்வாறு எல்லா ஆசாரியர்களும்‌ திருமேனியாக விளங்கும்‌ எம்‌? ௫ 
பயாஞரை, நாள்தோ றஇும்யார்‌ க்யா நஞ்‌ 'செய்கிருரோ, அவர்‌; 'கைங்காய 
ரூபமாகத்‌ தமது , கோரிக்கைகளை. இவ்வுலூல்‌ அநுபவித்து, அந்த்‌] 
காலத்தில்‌ பரமபதத்தை அடைவர்‌], (67. 





ந டட டடத | கர படட அற சாதல்‌ 

மாழுிகமடி மதி | ம்ம்ம்‌ | 1" 
ர்ச்‌ ராமம்‌ |: ஐய | எரரிள 1 ஏ௫ ௮௪ 1, அமித 
யம பராய | இது த இனி பப்‌ பாறி மாதழழசச 88 


| ... :. இறாதுிஐறு | ப ஐ5:- மற சசரு0ர.ய2. உச்ச 
17% சி ச பாதிரழழ மழ ௮0 
ஐப௪ ராகு மர.ட ஜெொசடு 


ஓ | உயர ௨.டி லக அத்‌ 
ஹழயரகு நழக மூமுப ருழயாக. | ராய 1: | மஜி நு மம தில்சமம்‌ 
முகடு ரரி | ராம: 1815 இதர ஐ. 

வநது “பருகு மம ள்ரப்ச 8. ] ம ய்டை * வங வம 18 

அ மச னைகு 75 | லகு | ஸ்ட ்பயாண்கக்கத ள்‌ 
றமாஞுன பூ ல | க - சிய்ாடு ரா | மச௫து பத0.௬௫ 

முக மஙகழச௪ ழு | ஓபரா மார | த இட்பப்பதது பட ப்டதை 

1 ம டாஜலு (ஈ14 '$ 


இ : ரப பூரம்‌ : யம்‌ 


அசியலி ராடுபாரறடிபமயு ந/அ௯ழர.ப2ி 

ர.யாராம ராச ப௮.ய.(இ.டி சரா ம5(£ஐ ஈ9107.ப.௮ 

௪09. 17ர0௧5.ட-- 0 ஊரக 7ரசற 19௪72௫ ர௫ராம2௮.டி 
பச,ப.பஞஜ.பரர ௫௪.௫ ருரா.ரச௫2( 12.0/0.சடு 


ப்‌ ட ஈறு ய।॥ 2 





_ நர ப0ி0 வ ரரமு0ு5 : 


ம்‌ | ௫ பலன்‌ | ௱௱௫கு -:* றா பகழு௪கு 
1 104 மழு | முகுகயஙக ராயராக | யரா பா முருகமு மறுகமுயமுத 17 
ராம ௪௫ | புத ** யுயீ ஐ | ௱௱்ா கக்கு ராய ௭௪ பூர ரர்‌ 
ங்ஙுபறரு ௩௩ பங | யம பஹ | புறுகயரு 11 மறுசிமரச[] பரக 
மது | 11... 05[099 றகர] இரா ஏீ புய ஊ.யாம ரி -.பு 
ரர மாறும்‌ | பா முகபரு 1/1 | பஙகயஙகு நக பந மய பலரா 
ஓ ரா ரு எ புயம்‌ | சச்‌ ளு | மரம - ப நபுமய - புரு ரி 
| வங ர மமக. | பராபலரா: "பங | முநகஙக பகி மய பாரபரடு கு மு. பரக 
சர : எப்‌ 6 ரர பத “ரந 


"பீ புலக்‌ ராகு 

ராம௫௫ம | ராலைச ௫-௪ .ப௮.ப.0௫.ட றர 

._ ஏயர்‌. தர/0ீ கரா ௪070 பச. 5. பாரர்‌]. பரு 
படப்‌ பதட்ட பட்டா 


ரய | எடுமாரகமககு | எ்சகமா :: பாயல்‌. ரம 

121 மா | ழயச௪ மாரு | ப்ரி பாலு 1182 
ராமி. ராச | ப்தி 1.0௫. | அடா அலற 

பயம பாறி | ய்கமழழ சழக | : 1 1 திஜிழழி 1 





து வவட 8$ 


வாயா ரச | ச்ச்‌ 
வ்‌ ௨ பிர பிட்ட கீ 
விறகு" முழி /! | 
ஏ 1 ௫. |. ரி ரீமாறுாட | ௫0. '** பல்கி :: அற (இ: ஏ௫ு 
கா ஏசியா | ய்ராழரா ஈயா 1 | பராழிய முசறுஙகமு' பறுகறு௪' 2 
கம்மம்‌ பாயச்‌ ரர்‌ | **2ி 15 05052 | 0௫ பளக்‌ பலக்‌ சரடு 
ல்லி முழ |. மம யுறுதயமு 1 | ய்ய ராயசச மபமுமுபார £ 
(111 ௩௪௨ வடட கு) | எத உச புரத 01/08, ப௧௫) சச யும்‌ ச ௫௫௫0 
2 பரரழுிய5 மலய மும்‌ | ய்று ௪19/2. பரு யப முயறுஙக மமுயமா 1 2 
தத்தத்‌. (9. ரா“ ஆ : 1ஈ பாறு | 07/09.) 1 யூ ௪௫207௫ ்‌ 
வரறுமு பிங்‌ | மரல்‌ ததர | பபச மகழமிறுக மருழுமாராா 2 ₹ர. 
ப்ரா ்‌“இர்டி | (5௫ ௫/ம௩(20) ங்‌ ஈழமும்‌ இரு ௪௫ 6௫ 
வ்சிறுமு நய | ய்றாயமா 1 | யா 2/௪ பாராசர ராறு 6 
வலரா ::* இர்டி | ஒிஞுரு/மாா(6) | ம ஈய க. படி 
வ்சீமுறு' முழு | ய்முழ மா: | மா! ச மபாராஐரா மபா 12: 


இ : படிக பர : ரசம்‌: 


ப ராகப்‌ யாலுர.டி கராய 
றய 322ரம௪. ௮ 1500.252. 7௯௫ .பாருமஞ' 
கை க னை ரர25.௮5 ௧௫. பல த்‌ 














௮-௮ ௭: ௮௮௭௮௮ நறை த ணை 





ரகப்‌" 4 புணரர.0 சது - மமக தன்று 1 புரா ஞா பாக: 
௧௫. எமதறை 9 “10 *அயள3ி ரகர ராசு சறால/௪ ஆ.ய௩ ர ஈத. கய ॥ ழுசசீராக/ச ட-ரராளு கன.ழாக:. 


மத. | ௫௫ ஒரமிஞர௫ 


| சனா *ட ராகுழார௫ ,ப௫சு௪ ஈர. 

11 2 புக | மூட பரும | சராசர] இழு பிறகு று மகழலகஙத 
மீ. | ௫௪ சுட | கலய. ஈகாஞர([9 ப௫எ6௬௨.௨ ௱குஞ௫௫ 

22 1 முறுகு | முட முர இப | சராசர உருச்‌ ப்ரபா] ுகழ.பஙுத 


தோ 1:* உறுதி | (டி சா மரு | ரி. ௧9௮ ப.பஞி.ம ராச. பாகு ராடி 
வ்சிழுறுகயமக பருக | முற மமுசமுமுக பு | சரச .பளரசழு பழங்க. பறக 
பணை |! |. பமிலஞஞுரு 0 ஐ | 
| 


ப ராங்மி ஈ௱ற்‌ -இ ரூபிக்‌ அய/.பஓ 
13ம்‌ | முழ ழு பராசர எழு மிழுற முசுமு பங 
௭ எ | 
ஓ ண்ணு ர | 07,2௩௦ 2௫07௮ மு௫277 புஜ ம7ரூராஐ உரச 
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3950018120) ஈர்‌ கேகறமம்‌ றவ நக: 
ற ார்விர்ககம்‌ ந ரர்ச றாச88ற 068 ௦7 நு நரக. 
ஹே கற விடப11 இரவ, ற பே ப்டு. 

“௭2 ட கறக, மரக, க்கட்‌ 8 ப] ௦ நர 
ஐ 81176 ந1808, ]$ 18 0ம்‌ ஈ2(மாக] [ற 10086 பஸ. 
[02 ஜெருமா€ (ம்‌ நரா611601பக1 காறரரகா100 ம 
0௦1௩௪ 4௦ 7 கரமெர்‌ ரோம 88 60016 20 10 ரகம்ஹ 
ஊரு 0/0 40 ஜர்‌ 0றற௦ர்மார116ச ரா நர்றற்கா. 
18 ற ம்பி எஸ ம்வுி $0யறத்‌ 
நிவறவறபர்க, 10 ங்க நகம்‌ ம்ப கோர சம்பக. 
84 அரர்றசாயமயம்ம, ர்‌ 0 [கற்பம்‌ ரீமா நழ்றந்சா 
€01002(1௦ற ॥ய॥ (௪ ர6]121015 10௪. 1] பேறா 1௪: 
சுந்தர்‌ *ர்(% (௪ ரச௦றசம்‌ கர்மக/110 உ௦ய்ர]தர 
ம ககோகறாவிட்க௩ 136 ௧3 றாபி ராய்‌ 
(௦7 105 மாம (0 ஐ00 பச 60கற6 க ரீநாமமா1. 
சயர்மேர்‌. (றி 0சோர்கற சேற]ஈறகார்0றார ௦1 ([டி 
*ஈ01௦ ௦7 *சப்கா 02 ஈந்கர்சறு சர்ச ஐாாகப0ஈ "ட்கம்ாக- 
ற7ஃ%292 0/8 றார்‌ ககர1ஈ1ீழ முர்ரா வறம்‌ (148 ஈம்‌ ப்ர 
(0 ேச% நே/]2ரர்சறறாாறர்‌ 811சஈங்கார. 7ம 
்ர்ராகறர்ரு ௦7 நெதாகறப/க ௧௨ வாச / படி 
பேபோயரகாகறற காய்‌ 2௧5 ௨ 20004 ற10பர6 07 மச 
0 (6112செயவி 1186 கர்‌ கேரம்‌ கர்‌ ஸ்கர்‌, மகர 
௦ று கறப/க பகறாச ॥றர0 00றர்50ர்‌ ஈரம்‌ உ ற௦யு 
8ம்‌ நுளாசரகற்]6 ககர்றட்‌ 1 ரபமமகபர்ப்ரகராநர்‌ ௦7 
ரபறுப்ப்றமரகா , ஈற்ம ௨௨ ம்‌௦11 [நோறர்பஜ ரசா1104 
(௦ 1௦ம்‌ */கார௨ககோகர்க 80 [சேறி 115 8௦ 
படற ஊர்ர்ற மறம்‌ மயிப்த௦ர்ப்றகா 0ம்‌ ஈமம்‌ 
000185580ம்‌ (நகர்‌ 6 ராக ற௦டனி] அகம்‌ [ம 
588084 ௨ம்‌ நக ற௦ 10௯81 €ப பக. சிடு. 
ந உரஹர்க ௬28 நுஸுறகறகச]]ு ௦ம்‌ மர மச்‌ 
யாயின்‌ ஹம்‌ க்கா௦100௩ ஐம்‌ மசத ௦ ௨1901 
நம்று, க ஜாக்கட்‌ க(ரசக ராஹ 18/0 00 
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ஏரார்06 (1ம8ப்ற%காரக]) %க௱காயர்க 15 கர்ப 60 கரக 
இரரரபதம௩ எகர்சா [ர00ு க **$த/கர்லுச||'* [ர 1] 
மார்ச 1 646 (சறற 88 (0ம்க1 ((்்த 
நார105 மரீ நார்ற ரர ஏகர்சா ங்கு ராரா (௧4 
1 15 0041ம்‌ 1ற ரம்பம்‌ (6ரற/க ஏ்மனய௩த (5 
மரா 428011 00 701106ம்‌. 15 (6 ர்சராற16 
0௦௪ கற்கறயர்க”5 கேரம்‌. *7சப்கற6% (0) ௦ய0 1௦௪, (16 
இராய சப்பா கந 1பாயிர்சார 01 18667 (123, ௫௧௭8 
ர0ர்‌018ப 767222ய06 46 1/௪ 867008 1800815067 
சப்பா அப இய ப! இபப யத 1- 
ர்ப்ஸ்‌ாா. ர்க கறுர்கர1). ரிர்சாகரீமாக கறற ப)க'ஈ 
றுருகடச 96 410௪ 10 46 க 0ம்‌ ர்கறாற0 18 ட௦॥ 
றர 5ற(1௦டம்‌ 10 6௫௪ சமோபறகாகமறககர்‌ 67 
ஈறிவிர்க சிசாயறுவ்‌ பேசுக ௨0ம்‌ ப்பா 
'இர்ாகறக்கோச பர்‌ ௧/௦௦ 61ககார கர(௦91௪3. 6 0] 
'இரிச்ம்கய॥க 12௪1௧6 1௭01. 


001187 நார 0ரர்கற்‌ [001 மர்‌ 1௦ இக கறம) ௨5 
இக ௫௮௨ 118 நம்கர்‌மார்‌ ஊசசவ்றஜ எரி கி வாகப்கொ 
ரா ந காயமரகமங் பாருக்‌ று 60௧5 நாடோறும்‌ ரர 
இரயகங்காங/” சற] ஈந்ர்‌ 1கர்சோ ராறு [ஈர (௫ 


இழு00யறர்‌ கர ர்ப்ர்த ந !ஈர்கா1ே சச றத (48 நாக மாக 14 
௪ம்‌ “தாமாக 7] பாகரிகா-றாகமகாக?* ஸ்ர பந்‌ 

இமொபறகாகறறகாகற கறம இகறைறாபி(மாவந்ரதா 
மார்க 1 606 (சற1௪ 10807101௦5. 


கறக ப)& 8நக௫ுசம்‌ கர்‌ /ந்றப கேற்ற ரீமா 
ர்ய/(ச ஈ0ா 611006 607௪ நஈ $001% 1711௧108௦0 
121உறஉ௱0॥ உறும்‌ ௭206 $0 $ரபரகறஜகய. &௦௦0ர0- 
மர 6௦ ஸர்5 (மாபுறகாவாறகாகர்‌, கரா கற பரக ௧5 8௦ 
இரகக] வடர வ௦ங்கு॥ 10 */காககோகரிம 1௨4 71 மகக, 
140& ॥*சாமறு க காகடுகா பகம்‌ 10 06 ஈறகேர்8] [1 
இ*0110 0௦ம்‌ 10 றரங்கர்க மாம்‌ வ லர்காகர்கு 
10 811646 ஷரபர்க 18 8கறந்ட! நிரந்த 14 ௨ 
யாம்‌ ஈஸஷு ௦1 பபிழ்பத (௧1 ௨ ங்கம்‌ (0 றக 
18846 நபர கறம] 1௦ 9௦140 பக ஜயா ௨௦ம்‌ 4௨% 
19 ம்‌€ பசக 0112. 
| ராயை ப்களபி5ம 40௯ ௧॥ 8(1சர நாற, 
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84/5 (ரர்றக (௦ 7]பறகப்‌ குறம்‌ ௦ர்‌ஈர றகா1ம- 


(1 மாகாகரிலா கரு 10 14௪ 11086 ௬௧3 0௦0௧ 10 மார்‌ 
இடாகாயிக!௨. "8ரீந்கு 11௪ 00றயகாரர்சம்‌ 11௪ 5௧௪ 
5000117 "ட்-ர்ரகறபாரம்ர்‌ $0 10௪ ]/கர்க்மகரக 1014 
நக ரரர்தந்போம்‌ நபரா கக **காயர்கர்கறறசாயருகர்‌ 
1 ருசாமருகரகா”” ரா 1ிரரகாகர்களுபபர்‌, க்கா 11௪ 
நிகர ரர (8 [நரருயார்ரகு சேசர்ர ௦1 கேற்ப. பக 
நர ௫ரரமாா௩ ராகம்‌ க௱ர்‌ ராச! [கடர்மக] 8௭₹0 214714 
(கம்‌ ப பாத பதன. / அபப்பதி ்பர்ப்‌ 
நாமம்‌ நர 60 மீட மாகறகா(ர 40 0ம்‌ 
*லாகப்கா4]௩ 10 ரசறகர்நு 19 ரச ஐ16. மரகநக்ராகற 
000ற௦820்‌ 15 ரீகாா0ம௫ **/வாடர்சாகந்க க்காக.” ” 
5௫ வற டறபரக'ச ஜாசக% ௦1100 6௦ 1மா1ற/௪ ௧4 
கரம்‌ சர்கறும6 மறுவ்கறபர்கம்‌ இரு நாறதறரு நீக்‌, 
பரச ரசசசர் ரகர 260 க16க015 00ாம்‌ாரு ௧610 ரா 
1 உற பரக"ச டட ஈறறமாகர. மர 8 01ற 1 
11 மாவாக ஜார்‌(பகறபப்றவா எற ஐ31668 உற்‌: ம 
ஈர 6ரச005 $0 இ கற்கறயர்க”க 821010 4௦ யமால்‌ ௦1 
க்ர்ருமா (ம காரபறார்‌ ௦8 வரப்ப] பறி ர்ப்கர்வாட௦யக்‌ 
ந வணக]க 7(0ரார்பாகறர்கரிர்‌, & எர்றஜ ௦1 108 
இகத பரபரப்‌ 1] தரம்‌| நு9க6. 116 மகக ॥ 
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மெல்லாம்‌ மனமே! 
ச௪ண்டுபல்யோனிகள்‌ தோறுழல்வோம்‌ 
இன்ரோ ரெண்ணின்றி3 
சகாண்டரு சதோளண்ணல்‌ தென்னத்தியூரார்‌ 
கழலிணைக்‌ இதழ்ப்‌ 
பூண்டவள்பாளன்‌ இராமா நுசளைப்‌ 
பொருத்தினமே 
(7 31) 


[ந றுறோ௦ரு 07 415 ஜாசகர்‌ 8₹ோர்0சஈ (0 மு 
௦8155 01 5 14 *வ/$றறுகாடிய கடம்‌ றகார(௦ய]காு கர்‌ 
(பக &-௧௦01௧11/00 ஈம்‌. 106 சற! ௦ரீ நாம்‌ 
7 85 பரக], 42 நாகக்‌ உடற ௨ 886 செெர்டிசம்‌ 1௫ 3 
சரறகாக6 ஊாற€ 10 (6 (60/16 89 கோர ஷ க 19, 
11910௧ 00௦/௨ ௦ ௪1440௩ 00 பக 1௫21-௨௫ 
௬௦ 40: 060181 றா01181005 [0 - 186 இ ய *- 
பட ௦ சற வ1100 ௦1 கருக பர்க-நிற் கரடு ௧. 
11காநுபகறு நலக கறுபஸ்டா றகம6 07 கருக ப] ஐடம்‌ 
ம்‌ 6 000 ர &ம்பறஈம 106 0406 சோபபிஈறபிர 
0202050 06 ௫௨ ௨ நா541 0610166 ௦1 (06 8040 ம்‌. 
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6. &0ு0ாந பரா நதாரரரற05 ௦௪ நதா தாறு தார, 
க ரந குசகரக்‌ கொரராறரா ஹா தர காதா 


றட ௩. நாகருக்க கரகம்‌ 


ஒர] 1 வரகறயய்க கர்்வ்றாஈம்‌ ர்க 1௦405 ரீசச்‌ ௦7 
௦ம்‌ புற்றும்‌ கம்‌ 3 வதகற உறும்‌ 115 0௩௫0௧1 ர€- 
8009 க 1ற1சோசம்‌ 1 8 மேரச ௦14 14/46 (602 €. 
1₹ ௦41௦ச%யஹம ௬2௫1100௭14 18 84 6 00 0/ர௨0ம்‌ 04 
1௦ம்‌ ந ஹஜஹக(1க. பெ ரர்‌ ரசறடிர்றக கற (0- 
2ரரற த ற1௨௦6 014 நய ஜாறகழ€ 6௦ ம்‌6 101875 ௦1 
* ஷுயப1க. (06 86615 46 ஈறு நாக0௦5 ௦7 
(0௨ ௦1916 ஊற 1 (நடி கறக 75 ற₹0ற16 
கர ௨01504 றசார்00்‌ நஙு 8180 1610 ம்‌6 8௨06 118018 
7811௦௧ 11 101 இக கப்ர்‌, 107 (னு ற்கர6 சரம €111- 
க€பி (6 0211 04 16 1008 நஉறப்கறக எப்ப 
௪30 0ர்த1க றகர்ற( தல. றல றக ம6றர0160 16 
புக மர கீபினகாக ஊம்‌ ஸ்ச க்கொறுகக 1 000௦ 
றக மம. 

ரர €ப186€]3 10 ரா௦றம்‌ 01 1496 மேோரகா௦6, (06 


௨01 க௫& நகரக றகாக 15 ற01ரக$௪0. *ர5( ௬6 
ஜுர (15 0 ஜயரச௪ ௦4 14 வ4கா 6௪8184 11 470] 


, நறு நகிகம் மாகதர்‌ வறம்‌ ரற்ர்பாரவறதர்‌ 9ல்‌.) 


இ (ந்‌ நர்ம்ச ௦7 ]]கறறு விரலா 18 80௦௬௮ 106. றம 
விரகர (45 880724 கரகார்றம்‌ 126 84 சிபரகா 
சம்ம நகஜகார்‌) சர்ர்ர்‌ ௧௦௨71161௨4 ஸர்‌ 11பாப- 
ஐய. ' 7118 ர்றர்சாச5(ஐஜ.10 101௪ 11௨7 (6 10௮86 
௦1 7 கறபிகுகா கர்‌ &ாருகா 1 ர்ர்யறகறகா! 18 0600” 
சதர்‌2 ம ரசா (0மகரு 10 ரங்க சவரா6 எ ஷு 68 10ம்‌ 10 
ஸ்ர றவற. 


-. ]ீறுந்௪ 860000 நகறுக] &கரகறய/௨ 18 ஐ௦ா1- 
“ரழுகு$ தக 7 கர்ர்ரகர்க. 1146-18 8௦ ற க றாயே] 
கார/ரசு அுகோமா த &1840116ம்‌ 00000) ௦102062019 
தமி 5௦ நப்‌ ௦்காகட(0118140 ரரர்ம்கறம்க.- 
1 659826 01 00௩0289100) ௨0ம்‌ 001100. அர்ப்‌ 
* உரு கற யர றா011860 8ம்‌ றா6௮01460 15 ஏுர்ட16 ரய 
(றக ஐ௦ரம்‌[816. 14 (ம 106 110651 றகர்றார்பத ௦7 ௩ க- 
பபர்த ஸ்கர்‌ ॥ காச சற 50 கா. 18 டி 8004 
௦. ]71கற]ிப/ஐ 1/௪ ஏம்றர்‌ காச 418 640 02100₹65) 
நட்பாக1( விரகம்‌ ௦ ஈழம்‌, கேரம்‌ கரம்‌ 14மர்வ!॥ 


கஇறுமப்வா. 


ஈந்த (்ர்ரம்‌ றக! நாராக. 
றுகமைா। ௨௦௦௦ற௧10௨௦ 00 ம்ப பெபிபற/க. 1௧ 
ற௦11மகர/ய] 04 22௦ (மச உ0ற்கரு 88 (ம ரார்ச 
உம நற்கு மற்றோரு 06 8121 (0 106 ௦ யாரது 
றாவ காக க 012 00௦ 01 நகர்ந்த (0086 
0௨0618. 

இஃ மச5 (1266 றகறக18 01 4ஙம க்காழுகா, (1௦ 
ப்ரசத 07 (௪ 14 காம காச 8190 10003 ௨10164 ௦0 
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1௪ 11108. நிரந்த 11௯5 ௦ரீ ரீபிரமாறகயக!, யத 
2ிர்காவ, 1 ரம்பறறகக கஙகாக, கம்‌ ரிசாருவ[மத 
ஐப்‌ (100) 12/0மிமந்க 14கடட்றுகா காச றகர்றஈர்‌ இ 
(கரச 111 0010 பர... இவரே சக றக, ]-ஸ்ச்சு 
7] ய2ம ௦ற்காகரர்சரக 0ரீ 148ு/க% ற₹ா100 806 எரா 
ப அபட ப்ப பப்ப இட்ட. 
01 16 ராக ரறோகேமா்கம்‌ காக 1ரப]3 ரசரிகமந்ரு 
௦006 74 ஐரரர்மம்‌. (ரரிமார்பறுகம்‌]9 ௧ றக 
0116 றஉறப்றத 486 ப183றற3வ€ம்‌ 6 60 றா: 
ஐம்‌ ந்ர்பஜற்$/ 698 ஏரற்ர்ந்களககர.. 1 கரு மாக மடு 
ஜரா (5 றவற -12 ௦௭ 1054, 096 1116 86-1016 
8 கணகறமர்‌ ட உறும்‌ நா௦க137 6௩௪ ௦ண்சோ 80 யாக 
8180 300014 8116 048200 ககசம்‌. 


சாமீ த (6 மோர€ ௦ரீ 606 றகம்ற110 25, 0 
ரகர. 15 றகேர்சம்‌. [%408. போர்க்‌ ௧1 6.0 
0௦7றஜ] கர ர்ரர்சரக எச ரசேககா௦ர்‌ 00 11696 ந க8 

௬ சர (8]௦8ற புற கம்‌ ஈற்கறு ஸ்ர்ச ரச5ககாபடட] 
ேறறிார€, ராச ஈவியகம16 |மீஹங்ம்‌ சர்‌] 66 1470௭ 
௦௩ 1156 நுகர்ற!ர்ர28 கே€0மாஈ0்‌ கா௦ாம்‌ 13) 
கு. போறத (ங்க ரகாதா 0ரீ நிரிகம்பாகர 18 
/புனுகாகறக௨ ட நடியிபகற வர்க, 1ற்க நாகிமகாக காய 
(06 நூலா ஈற்ரர்ற6 பற 606 வாற ர்காறற!6), வொரு 
சற 8156 நகயுர்ர்றுஐ8 ௦1 1ிநகஹக௭க$4 50065. 118 
8180 பகரா 18618 1ற 1 க]யஹம, கீர்‌ ஸ்௪ ஊம்‌ 18 
(ற்‌ € ற௦ா1ாவிந்‌ ௦8 நசிமா மாார்கடு- கறறக (ப்௦க்க 
றக41௨ ][ஹுவிட ௦4 நரிவம்மோகர்‌ எரர்‌ 18616, 116௬ 
3 றாசக1 பீ640166 01 1.௦0. 11 உறக்க. 0 
௦] மெயொர்றத த ரச சேர்றேடிரு6 றவற! 
௭௦7128 ரே ]8மறு௦்கம்‌ 1 146 ர்கறற!6 
ஐலா 1௩ எக ந க௱கறயி ட இஹறர்போொர்‌ 
01086 ரச 513௭௦6 10 ரீராற, 0010மா 806 3 
8196 46 751021 செகாஅமர்சாடி, 40 16 நவறப்க 
8ர௦மறம்‌ 1௫௪ ரஜுகா உ்ரறுக, [ந வி] நாகம 
௬௦7௫ 1௫௪ நஈர்ர 1௬௮௫ வரகு நகம்றாகம்‌ நந (06 88 
ங்றம்‌ வரமா 1720 கம்‌, ட 


8 ராஷ்‌ ௫6 ரோ (1௦ற௪ம்‌ (12௫ ஈற்சாகு மாச முகி 
91008 8011ற(பா₹க 8௩ நரக ர₹றா6மேடி 
நரகாறரடி. ரந்க நாகா 24 3ாரறசாயயரமு 
18 ஐவொ(1்‌. பகர உ௱ஈரு ௨004 ரசறர6800121100, 5 
ஏ83 [சர றகர்ற6ம்‌ நகாம்ாவரிடி 01 8ககையய/& 8 
உ011124. ரர றராராகர்‌1 நரா 230 34/6275 016, 
0ஈர$ஈ1ஈ19 006 04 (௬6 ௧௬௦/௪ 6 ௨௭0 2 116 829 
(106 ர௩௦94 மசகபா18ப] றகாச1உ ௦4 (க ககம 37 
1115 10003 எற 6௬௪ எசா 80ம்‌ 08 605 88 
108169 14 006 நக06ம்‌. 





கன்ட டங்‌ 











ச உடையவர்‌ நியமனப்படி திருமலை திருப்பதி ஸந்நிதிகளின்‌ நிர்வாகம்‌ பெரிய ஜீயரைச்‌ சேர்ந்தது. 
ரர்‌ அனந்தாழ்வரன்‌ அருளிய வேங்கடாசல இதிஹாஸ மாலா என்ற க்ரந்தத்தின்‌ படி 

முகல்‌ ஜீயர்‌ ஸ்ரீ வேங்கடநாத சடகோப யதீந்த்ரர்‌ ஸ்ரீ உடையவரால்‌ நியமிக்கப்பெற்றவர்‌. 
இந்தப்‌ பரம்பரையில்‌ முன்னாள்‌ பெரிய ஜீயர்‌ சின்ன ஜீயர்‌ இவர்கள்‌, முன்னாள்‌ பிரதமர்‌ ஸ்ரீமதி இந்திர 
காந்தியை ஸந்நீதிக்குள்‌ வரவேற்று அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ காட்சி 


ர ரீ 
0 
ர்ப்ம1௦ இர 21ம1603 01 16 111ரம்ம, ரிரிகம்ர௨. 








இப்போதுள்ள பரிய ஜீயர்‌ ஸ்வாமி பிரகமர்‌ ஸ்ரீ மொரார்ஜி 
கேசாயியையும்‌, தமிழ்‌ நாடு சுவர்னர்‌ ஸரீ பிரபுதாஸ்‌ 
பட்வாரியையும்‌ ஸந்நிதியில்‌ வரவேற்று அழைத்துச்‌ செல்லும்‌ 
காட்சி 
| 2௦0௦ 94 மமோர்ே0ர/ 07 ர்ச 1] ம்ம, நர மாகற. 
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[. ஸ்ரீ எம்பெருமானார்‌ 


(1) திவ்ய ஜாதகம்‌ -- ஸ்ரீ உ, வே சுல்யாணராம ஐயங்கார்‌, 
ஜோஸ்யர்‌ - நங்க௱ல்லூர்‌ 


கலியுகம்‌ 4119 சாலிவாகன (௪௪ 019 
நீரர்தாகற1௦க கரகர) பிங்கள நாம ஸம்வதி 
றாம்‌, சைதீர சுக்ல பஞ்சம்‌, இருயாதிரை 
நஷூத்திரம்‌ மத்யானம்‌ கடக லக்கினத்தில்‌ ஸ்ரீ 
பரும்‌ பூதாரில்‌ கப ஜனனம்‌. 





டான 





| ஸ்ரீ இராமாநுசரது சரித்திரம்‌, பலம்‌ 
சிபாறாந்திய ராஜதூயோகம்‌, தெய்வ பலம்‌, மித 


0. 


பட்‌. - அமத 


ஸ்ரீ ராமாநுமர்‌ திருவரங்கப்‌ பெருமாள்‌ 
அரையருடன்‌ ஸ்ரீரநிகத்திற்கு எழுந்த ஈளித்‌ 
நார்சன ழ்‌ தலைவராகத்‌ தமது கைங்கரியங்களைச்‌ 
செய்யலானரை்‌. திருவரங்கன்‌ உபய விபூதி 
ஐிச்வர்யத்தையும்‌ அவருக்கு அளித்து, அவரை 
டடையவர்‌ என்றழைத்தான்‌. உடையவர்‌ ஸந்‌ 
நீதி பரிகரஙிகளனப்‌ பத்துக்‌ மகமொத்காகப்‌ 
பெருக்கி அவர்கள்‌ . செய்ய?2வண்டிய கைங்கா்‌ 
பயங்களை வரு தீதருளீனார்‌. நித்ய நைமித்திக 
கங்கார்யங்கள்‌ நடத்தும்‌ வகையையும்‌, ஸந்நி 
திகளில்‌ செய்யவேண்டு வனவற்ளறயும்‌, நிலம்‌, 


தோப்பு, காணிக்கை முதலியனவற்றைப்‌ பரி 


மிஞ்சி, அதிக பக்ஷமூடையதாக அமைத்திருக்‌ 
கிறது. விஷ்ணுவரீத்தனன்‌, சோழ ராஜன்‌, 
டில்லி சுல்தான்‌ முன்‌ நின்ற பராக்ரமம்‌ -- எல்‌ 
லாவற்றிற்கம்‌ மேலாக ஸ்ரீ7ங்கநாக ஸாம்‌ 
ராஜ்ய நிரீவாசு (6௩60ப(11/6), பரி.ானை, சுத்தி 
இர, ஏகபோக அதிகார உரிமை, யோசிக்கு 
மிடத்து, ராற்ய ஸ்தானமாகிய 10 ஆம்‌ இடக்‌ 
தல்‌ சூரியன்‌ உச்சம்‌, செவ்வாய்‌ சுக்ஷேந்திரத்‌ 
திற்ரு அதிக உன்னத பலம்‌ உரித்தானது, த 
மான நி என்பது உணர்தல்‌ தகம்‌. 

பிரஹஸ்‌ தபான குருவானவார 9இல்‌ 
இருப்பதும்‌, கூட புதன்‌ நீச பரிசு ராஜயோக 
மும்‌, சாஸ்திராநுசார விதிக்கு ஆதார முடைய 
தாக அமைத்துள்ளநு. 9 ஆம்‌ இடம்‌ தேவதா 





51 ஃபாலனைல்‌ தானம்‌. குருவுக்கு அதி ததேவ. 


தவச்ரஹஸ்‌3தாதிரம்‌ குரு அஷ்‌$டாத்தரத்இ௮ 
விஷ்ணு: க்ருஷ்ணஸ்‌ ததா ஸு க்ஷம; ப்ரதி 
தேவோ ஜ்வாலாக்ரஹ: என்னும்‌ பதங்கள்‌ 
ஆராய்ச்சி, ஆலோசனைக்‌ குரியன. 


எம்பெருமானாரும்‌ திருவரங்கமும்‌ 


(1. 5. ராஜைகசகோயபாஸனா, 8.&., 1. 


பாலித்துப்‌ பயன்படுதிதி4 சொள்ளுப்‌ ௮, 
யும்‌ நியமித்தார்‌, பவட 


ஒரு வருஷம்‌ திருவதியயந உத்ஸவ ஐ. 
குறி திரநகரியிலிருந்து னன்‌ தட 
ருளப்‌ பண்ண முடியாததால்‌, எம்பெருமானார்‌ 
தாமே ஆம்வாரைப்‌ பிரதிஷ்‌ என்ட செய்வித்து 
மற்றை ஆழ்வார்களளையு ந பிரகஷ்டை செய்‌ 
தருளினார்‌. பெருமாளுடைய இருமுளைத்‌ இரு 
நாள்‌ ஈனி£ல ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ இ நக்கோவை 
கோத்து அஇயற்பானவ நித்யம்‌ ஒரு இருவந்தாஇ 
யாக ஓதும்படி பணித்தார்‌. இத்தக்‌ கோப 


௦5. 
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ஆழ்வார்‌ கோஷ்டி எனவும்‌ எம்பொருமாஞர்‌ 
€கோஷ்டி எனவும்‌ புஈழ்பெறுகின்றது. தம்‌ 
மூடைய தர்சனத்தின்‌ வெற்றி தோன்ற 
இசஸ்டு குடைகளை டுத்கக்‌ கோவைக்கு முன்‌ 
ஏத்இவருமாறும்‌ ஆணையிட்டார்‌. பெருமாள்‌ 
எத்நிகுிபிலே ஆழ்வார்களுக்குக்‌ சரணபூதரீ 
அரையர்‌; கூள்ளே ஸத்நிதிகளிலே அருளிசி 
இசயல்கள்‌ ஓதப்படும்‌ வகையையும்‌ வகுத்தார்‌ 
கூடயவர்‌, 

ந்‌ இருவரஙிகத்கமுதனார்‌ உடையவர்‌ விஷய 
மாக நூற்றத்தாதி விண்ணப்பஞ்‌ செய்தபின்‌, 








ஒரு ஸப்தாவரணதி திருநாளிே 
உனடயவளை உடன்‌ வரவேண்ட 
தியமிக்தருளி, திருவீதியி!ல' கல 
யும்‌ நிறுத்தி, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ நூந ஆ 
தியை அநுஸந்திக்குமாறு ஆணையிட த னி 
டுப்‌ போர உகத்தாரி அதுமுதல்‌ பெய 
திதியில்‌ இயற்பா அநுஸந்இத்ததும்‌ ள்‌ பேலய | 
நூற்றத்தாதியை வரிசையுடன்‌ சொல்ல2 0, ந 
டருளுகிறுர்‌. இவ்வாறு ஸ்ரீ ரசிக 
பொருமானாரது தொண்டும்‌ அவரது ஏர ்‌ 
பன்னியுரைக்குஙிகால்‌ பாரதமாம்‌. 


பெருமாகுரி 
ரம்‌ ஈகி 
வாதியங்‌ , ்‌) 


/ 
ச 


9... எம்பெருமானாரும்‌ ஸ்ரீகூர்மமும்‌ 


_ [ஸ்ரீ உ. 6வ. கல்யாணராம ஐயங்கார்‌ -- ஜோஸ்யம்‌ 


வட தாட்டில்‌ இச்வீஜஐயமாக எழு ந்‌ தருளிய 
எம்பெருமாளூர்‌, 


அவர்களது கட்டுரையின்‌ சுரூக்கம்‌] 


கமப்படி வழிபாடு பெற்று வந்தது. 


காஷ்மீரத்தில்‌ ஸரன்தி கண்டதை எம்பெருமானார்‌ அற்த க்்ற 


இதவியிடமிருத்து ''ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌:! | என்ற அதப்‌ பரிபாலித்து வரும்‌ களிசிகட்பட்டணல 


விருது பெற்றுப்‌ புருஷோத்தமபுரி என்ற பூரி 
ஐகத்நாதப்பெருமாள்‌ . கோயிலுக்கு... எழுறி 
தருளினார்‌. அத்த ஸந்நிதி பண்டாசக்களின்‌ ஆரா 
தையில்‌ வருவது. அங்கு ஸ்ரீபாஞ்சராதீர 
ஆகமப்படி திருவாராதளங்களை நடத்த 3வண்‌ 
இம்‌ என்று எம்பெருமானார்‌ எடுத்துக்‌ கூறலா 
னர்‌. அங்குள்ளோர்‌ சம்மதிக்கவில்லை; எம்‌ 
பெருமாளரிடம்‌ பகைமை உணர்ச்சியுடன்‌ 
சஇர்ப்பை அவர்கள்‌ தெரிவித்தனர்‌: அவரது 
உயிருக்கே ஆபதிது தேரும்‌ நிலை உருவாகியது. 


இஐகத்நாதப்‌ பெறாமானது இருவுள்ள த்தை 
எதஇர்பதாக்கி, எம்பெருமாஞர்‌ ஓரிரவு ஏசாச்ர 
இத்தராய்‌ த்யானத்தில்‌ டுமிற்து, தம்மை 
மூற்றும்‌ மறத்து விட்டார்‌. ஐசந்தாதப்‌ பெரு 
றான்‌ ஸ்ரீடவிராஜன்‌ மூலம அவசதை ஸ்ரீகார்ம 
சோ த்ரம்‌ கூர்மகுண்டப்‌ புஷ்உரிணிக்‌ கரையில்‌ 
இருக்கோயிலின்‌ அருகில்‌ சேர்த்து கிட்டான்‌. 
அவர்‌ த்யானம்‌ சலைத்து, தாம்‌ வேறிடத்தில்‌ 
இருப்பதை உணர்த்தார்‌ ஸ்ரீகூர்மதாதப்‌ பெரு 
மான்‌ சாலிக்ராம மூரித்தியாய்‌ சக்தொட்டி 
வில்‌ அபரீத்திறுத்த திருக்கோலம்‌ அவரது இருக்‌ 
கண்களில்‌ தோன்றிய. 

எகச்சாரணசிதாலேஙேச ௮ழ்த இவ்யதேசம்‌ 
கூரிபாலின்‌?2ச்வரம்‌ என்ற நாமி துடன்‌ சைவா 


அரசனிடம்‌ எடுதிதுக்கூறி, ஸ்ரீகூரீம மூர்திரிகஜி 
ப்ரதிஷ்டை செய்து ஸ்ரீ பாஞ்சராத்ராசமப்ப 

இருவாதராதனம்‌ நடத்த வேண்டும்‌ என்‌ 

வேண்டிக்‌ கொண்டார்‌. ஸ்ரீவைஷணவர்சகளைற 
யும்‌, சிவாசாரியர்களையும்‌ அரசன்‌ அழைத்‌ 
அவர்களது வாதங்களைக்‌ கேட்டான்‌. இவர்‌ 
யாவரும்‌ ஒப்புக்கொண்ட முடிலின்படி கிஞ்மு 
விழ்கிரியனவான சங்கு, சக்கரம்‌, தளமொு 
சாளக்கிராம மாலை, சந்தனம்‌ இவற்றை 6இ 
கட்டிலும்‌, . சவனுக்குரியவானவற் கற 91 
தட்டிலும்‌ வைத்து-இவை இரண்டையு 4 பெ! 
மான்‌ முன்வைத்து, இழைவன்‌ தனது நிர 
ரூபத்தைக்‌ காட்டியருன வேண்டு327] 
ப்ராரீத்தித்துக்‌ சதுவைக்‌ தாளிட்டு முத்திக 
யிட்டு, சாவல்‌ த்து ெனிவத்தான்‌ அரசக$ 















மருநாட்‌ சாகையிக்‌ யாவும்‌ அரசறு- 1 
சாத்நிதியின்‌ வாசலில்‌ நின்றன. கசிவு தி2இச 
த்சும்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணு, தட்டில்‌ வைத்திருந்‌ *"இ: 
சக்கரங்கள்‌, துனபமாகை, சாளச்ராம்‌ “த 
இவைகளை அணித்து சேையருளிய*ச 1. ்‌ 
மற்றத்‌ தட்டு வைத்தபடியே இரச? இ 
சண்டு அத்த ஸ்௩லத்து எப்பெருமாகி * மி ்‌ 
பியாகய லவீஷ்ணு3வே என்று தெளீந்‌ச" ்‌ 


அத்தம்‌ கோயிலில்‌ இழெக்த வாசலின்‌ சி 















்‌ 
| தஸ் கம்பம்‌ அமைந்‌ நிருற்குது. ஸ்ரீ எம்பெரு 
(ஒர்‌ த்வஜஸ்‌ சம்பத்தருல்‌ தண்டம்‌ ஸ்ார்ப்‌ 
| தி, ட்ரதகஷிணம்‌ செய்யலானார்‌. அவர்‌ 
சற்‌ இரும்பும்போது, ஸந்நிதியில்‌ ௪ல்‌ 







அட்டியில்‌. ஸ்ரீ கூரிமமூர்த்‌இ எழுந்தருளி 


வாக்கிய திரும்பி வருவதைச்‌ ௪ண்டு வியழ்‌ 
ர்‌ மக்கள்‌. எம்பெருமானார்‌ மேற்குப்‌ பக்கம்‌ 
ஆடம்பும்‌ வரையில்‌ ஸ்ரீ கூரமகூர்த்தி திரும்பி, 
ரச்கேயே நிலையாச அமர்த்தார்‌, தவஜஸ்தம்‌” 
ரதம்‌ மேற்கில்‌ இரும்பிலிட்டது. சல்தொட்டி 
ப எழுத்தருளியிருத்த கூர்மதார்த்திக்கு எம்‌ 
்‌ (நானார்‌ மூன்று நாட்சள்‌ தாமே திருவா. 
தானம்‌ கமர்ப்பித்து, கோவில்‌... இருப்பணி 


1 தால்‌, இந்தப்‌ பாகம்‌ எம்‌ பெருமானாரை... 


7] 


யாளரிசளை ஸ்ரீ வைஷ்ணவரா்களாச2 ஸ்ரீ பாஞ்‌ 
சராசர அ சமப்படி திருவாரா.தனமுக்‌ 
ஏற்பாடு செய்தார்‌. இருக்கோயிவினல்‌ புநருத்‌ 
காரணகிகள்‌ சில செய்வித்து, சைங்சரியங்‌ கை 
யும்‌ அவ்வரசனைச்‌ கொண்டு செய்வித்தார்‌. 
இவரால்‌ மாற்‌ றியமைத்து திவஜஸ்தம்பம்‌ பெரு. 
மான்‌ ஸத்நிதியில்‌ மேற்குப்‌ பச்சத்தி4 அமைதி ்‌ 
திருப்பது இவ்வரசாற்றை நன்கு விளக்கும்‌, 
ஸ்ரீ பாஷ்யசார-ப்ரஸத்தாய பரமாதத்த 
ரூ பிணே... 


சிவேதாசல.-றிலாசமாய கூரிமதாகசாய பாறு 
சளல்‌ | 


(8. எம்பெருமானாரும்‌ - தீருவேங்கடப்‌ பொற்குன்றமும்‌ 

















ஸ்ரீரகிகுத்திலே திருவாய்மொழி அருளிச்‌ 
இய்து வரும்போது ஸ்ரீ எம்பெருமானார்‌ புஷ்ப 


தைப்‌ பற்றி வரும்‌ பாசுரங்களில்‌, சுமந்து 
“மலர்‌?” என்ற பாசுரத்தை விவரிக்கும்‌ 
இது இருமலையில்‌ புஷ்ப கைங்கரியம்‌ மிகச 
"ஓத்தது, அதனை ஏற்க விகும்புமவர்‌ அப்‌ 
வாதே புறப்படவேண்டும்‌ என்று திருவள்‌ 
இிச்தை வெளியீட அனத்தாழ்வான்‌ அவரிடம்‌ 
அுடகொண்டு புறப்பட்டார்‌ இருமலையில்‌ 
இ மாநுஜன்‌ என்ற இருநாமத்தில்‌ நத்த 
3 £ம்‌ நிருமித்துப்‌ புஷ்பகசைர்கரீயம்‌ செய்து 
சோர்‌. இருமாகை தொடுத்த இடம்‌ யமுளைத்‌ 
லி எனபபெறுவது, இவற்றைக்‌ சடாிப்‌ 
இ௰்காக எம்பெருமாள்‌ இருமலைக்கு எழுத்‌ 


ன 


தி 


டன [] 


டி ஸ்ீஎம்பெருமாஞர்‌ தஇருவேஙிகட மலையிலே 
தக அரும்டண ள்‌, அவரது சிஷ்யரான 
௫ அனந்தாழ்வானுள்‌ வசன நடையில்‌ 
ஞி 254 வடமொழி நூல்‌ ஸ்ரீ /வங்கடாசன- 
ஆ மாஸ.மாரை என்பதில்‌ எழு அத்யாயநி 
எரிக்கப்பெற்றுன்ளன. 
்‌ ந *ஸ இரண்டாவது யாதீரையாக எழுந்‌ 
து போது சைவ மதத்தினர்‌ இருவேங்கட 
"4 ஸத்திதியில்‌ சோயில்‌ கொண்டி 





*ஃடபம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ வாய்ந்த இருவேறிக்‌/ அர்ட்டு 1) அரசன்‌ யரதவராஜன்‌ 


(17. 8. ராஜ கேோரய௱ாஸனா, 1.க்‌.. டன.) 


ருக்கும்‌ மூர்‌ தஇ விஷ்ணுவன்று, சிவனோ, சுப்ச 
மணியனோ என்று விவாதம்‌ செய்தனர்‌. அந 
எம்பெகு 
மானாரை அங்கு வரவழைத்திருந்தான்‌, அவ? 
குனமாகதி செனிவு பெறுவதற்காக. 
சைவர்களுடைய ஆக்ஷ்பங்களுள்‌ முக்ளெ 
மாவை | 
(1) கோரிப்‌ புஷ்கரிணிக்கு அவாமி புஷ்‌ 
கரிணி எனப்‌ பெயர்‌, ஸ்வாமி சான்பது சுமார 
ஸ்வாமி. சுப்ரமணியன்‌ அங்குத்‌ தவஞ்செய்து, 
அங்கேயே -அமர்த்ததால்‌, உள்ளே இருக்கு 
மூர்த்தி சப்ரமணியன்‌ என்பது அபாருத்துள்‌, 
(23 விஷ்ணு அலயத்‌இிந்கான அடையா 
கறிகள்‌ கோயிலில்‌. காணப்பெறவிவ்லை. 
(3) அர்ச்சனைச்ரறா கில்வதனம்‌ பயன்பகு 
இன்று. 
(3) மூர்த்திக்குத்‌ இருச்கைகளில்‌ சங்கு 
-சக்கரங்களாகயெ இவ்யாயுதல்கள்‌ இஃ 
(59 மூர்த்தி நாகரபரணம்‌ அணிந்இருக்‌ 
இருர்‌. ' 
(6) மூர்த்தியின்‌ திருமேனியில்‌ சடை 
காணப்‌ பெறுகின்றது. 
ஸ்ரீ எம்பெருமானார்‌ புராணங்கள்‌, வேறிக 
டாத்ரி மாஹாத்ம்யம்‌ மூகலான பண்டை 


ப 
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கல்சளில்‌ சீளோகங்களை எடுத்தோதி இத்த 
ஆஷேபங்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌ அருளினார்‌ 

(1) புராணங்களிலே இத்த வேத்ரத்தில்‌ 
தவம்‌ செய்யப்‌ பிரமன்‌, சிவன்‌, சுப்ரமணியன்‌ 
இவர்கள்‌ வந்ததாகக்‌ கூறப்பெறுவதால்‌, தவத்‌ 
தின்‌ பல த்‌ தருமவன்‌ இவா்களைவிடப்‌ பெரிய 
வனாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; இத்தகைய பெரி 
யன்‌ ஸ்ரீமநிநாராயணனே. 

(2) ஸ்வாமி எனப்பெறும்‌ சுப்ரமணிடன்‌ 
தவம்‌ செய்த இடத்தைக்‌ குறிப்பதால்‌, அப்‌ 
பெயரே டஷ்கரிணிக்கு ஏற்றது என்பது சவறு. 
ஸ்வாமி எனப்‌ பெறுவது யாவருக்கும்‌ இறை 
வனாய்‌, படைப்பு, காப்பு, அழிப்பு இவை 
மூன்றுக்கும்‌ கடவனான நாராயணனே. 
ஆத்மாக்கள்‌ யாவும்‌ அவனுக்கு ஸ்வம்‌, அவன்‌ 
ஸ்வாமி. வேங்சுடக்‌ கோன்‌, ஆதலால்‌ .அருகே- 
அமையும்‌ புஷ்கரிணி, கோனேரி, ஸ்வாமி 
புஷ்கரிணி. 

(3) மூர்த்தியின்‌ திருமேனியிலே விஷ்ணு 
வுக்கேயான ஸரீகெளஸ்துப்‌ ம்‌, லக்ஷ்மி 
இவற்றைக்‌ காணலாகும்‌. 

(4) வில்வ தளம்‌ லக்ஷ்மியின்‌ அர்‌, 172 ௦ 
உரியது என்பது ஹாரீசஸ்ம்குதியில்‌ காண்பது. 

(5) தொண்டைமான்‌ சக்ரவரீத்திக்கு 
உதவிசெட்யப்‌ பெருமான்‌ சங்குசக்கரங்களை 
அளித்தான்‌ என்பதால்‌ இத்திவ்யாயுதஙிகள்‌ 
இருக்கரங்களில்‌ இல்லை. 

(6) நாகபூஷணத்தைப்‌ பற்றி : _ 

(1) பாத்பபு. ஈணம்‌ அத்யாயம்‌ 76 இல்‌ 
காண்பது! விஷ்ணு தரித்துள்ள பீதாரம்பரத 
இல நாக உருவில வேலைப்பாடுள்ளது, 

(0) பவிஷ்யோத்சர புராணம்‌ கூறுவது ! 
ஆகாசராஜா ஸ்ரீநிவாஸப்‌ பெருபானுக்கு 
நாகாபரணம்‌ ஒன்று ஸமர்ப்பித்தான்‌. 

(பம்‌ ப்ரஹ்மாண்ட புராணத்திலிருந்து 
தேறுவது : அத்யாயம்‌ 2 இல்‌. நாசுராஜனான 
ஆதிசேஷன்‌ விஷ்ணுவுக்கு எல்லாவகையிலும்‌ 
அமைத்து கைங்கர்யம்‌ செய்கிறான்‌; பீதாம்பர 
மாகவும்‌ பூணாகவும்‌ ஆ$ருன்‌ : 
பூம்பட்டாம்‌ . புல்கும்‌ அணையாம்‌ இருமாற்கு 
அரவு. 

(10 இருமலையிலே விஷ்ணு, லஷ்மியுட 
னும்‌ ஆதிசேஷடனும்‌ இருப்பதாகப்‌ புராண௩ 














































(7) தாழ்சடையைப்‌ பற்றி! (1) சல அள 
தாரங்களினே விஷ்ணு ௪டையோடு ஸேளை: 
அளித்தான்‌, (11. ஸ்ரீபாஞ்சாரத்ரம்‌ ஸாத்வத 
ஸம்ஹிையிலே சில சந்தர்ப்பங்களிலே விஷ்‌ 
ணுனவை ஜல ட தரித்‌ சுவனாகவும்‌, கையில்‌ பலாச 
தண்டம்‌ ஏந்தியவனாகவும்‌ வண௫கசி சொல்லு 
கிறது (பய, ஸ்காத்த புராணம்‌-முதற்பாக ்‌. 
அத்தியாயம்‌ 10: இருவேங்கடத்தில்‌ ஸ்ரீநிவ! 
ஸன்‌ சடையுடன்‌ தோன்றினான்‌; வாம(௬புரா 
ணம்‌ அற்யாயம்‌ :4இல்‌ இநுவே கூறப்படுகிற ஜி 

(8) வராஹ புராணத்தில்‌ ஸ்ரீ ஆதிவரு 
ஹப்‌ பெருமான்‌ மொழிவ தாக வருவது: ஸ்ர 
நிவாஸன்‌ புஷ்ஈரிணியின்‌ தென்புறமாக ஆ 9) 
பவித்தான்‌. 

எம்பெருமானார்‌ அருளிய சமாதான! 
களைச்‌ கேட்டபின்‌ அரசன்‌, அவரது இருவுள்ளா 
படி ஸர்நிதியில்‌ பெருமான்‌ முன்னர்‌ சஙிகு ௪ 
கரங்களையும்‌, சிவனுக்குரிய மான்‌ முதவியவ/ 
றையும்‌ வைக்கப்‌ பெருமான்‌ சங்கு சக்கர 
களைத்‌ இருக்கரஙிகளிலே ஏந்தி சேவையரு௭ 
னான்‌ என்பது ப்ரணித்தம்‌, எம்பெருமானு 
இந்ஙனம்‌ படாதன பட்ட வகையை நினைந்த 
॥அப்பனுக்குசி சஙந்ிகாழி அளிதிது பிரான்‌ 
ன்று வாழ்த்துகிறோம்‌. 

மறுபடியும்‌ எம்பெருமானார்‌ யாதிரையா 
எழுத்தருளியபோது, 


்‌ 


] 
3௯ 


முன்பு கூறிய வாத 
மறுபடியும்‌ தலையெடுக்கவே, எம்பெருமானா 
முன்புபோல்‌ விளக்கம்‌ அளித்தார்‌. ஸ்ரீந, ஸி 
மனின்‌ ஸத்நிதியும்‌ ௪€வணுடைய ஸந்நிதியு 
புஷ்கரிணிக்‌ கரையில்‌ நிறவ முயற்சிகள்‌ நிகபு 
சதால்‌ எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீ நரஸிம்மனைத்‌ தி 
வேங்கடத்தான்‌ ஸந்நிதியிலே ப்ரதிஷ்‌௦ 
செய்தார்‌. 

இல்லைச்‌ இத்திரகூடத்தினின்றும்‌ எழு 
தருளிய போவிந்தராஜப்‌ பெருமானுக்குச்‌ தி 
மலையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ தருக்கோ.யிலையும்‌ ந 
ரத்தையும்‌ நிருமித்தார்‌ எம்‌ பெருமானார்‌ எக 
தும்‌ யாவரும்‌ அறிவதே. 1. அ 
இருமலையிலே ஸ்ரீ ர பமாநுஐருடைய 
யாஜ்‌ களுகளும்‌ கைங்கரீயங்களும்‌ ஏழாஷி 
அத்யாயத்தில்‌ விவரம்‌ பெற்றுள்ளன. முதலி 
இருமலை நம்பியிடம்‌ ஸ்ரீ ராமயளணுர்கத்கம்‌ அ 
கரிக்கும்‌ போது, நம்பியையும்‌ அனத்த 
னையும்‌ கழ்ைது கொண்டு அவர்‌ விடுத்த ஆ 
கள்‌; 3 
(1) வராஹ” புராணத்தில்‌ குறிப்பிட்‌ 
பெறுவதற்கேற்ப, கைங்கர்யபரரீகள்‌ 5 


திரம்‌ இருமணமேல்‌ வ௫ிச்சுலாம்‌ ; மற்றவர்கள்‌ 
பூையடிவாரத்தில்‌ வ௫ித்து அவ்வப்போது இரு 
ஈ ஐமஃக்ரு ஏறிவர வேண்டும்‌. 
ப. . (2) ஸேவாரீத்திகன வா றிநிடுபிபே 
த சூசாரங்களை, ஸர நி௫ியில்‌ பெறும்‌ அருதுபடி 
ட்‌ முதலியவற்றைக்கொண்டு பாகஞ்‌ 2 ௪ய்ு 
சு கொள்ளவேண்டும்‌ 
4. 3) இருமலயிக்‌ வரிப்பவர்கள்‌ த்ஙிகளு 
“டய குடுமபத்திற்காசப்‌ பூழ்‌ தோட்டம்‌ திரு 
மழித்துக்‌ கொள்ளல்‌ கூடாது; ஸ்ரீ சிவாஸணை 
தடய சகைய்‌ ஈரியதீதிற்கே தோட்டம்‌ பயன்பட 
மும்‌. 







ப. 


வேண்‌ 
(47 
டாது. - 
851 மையிதுன்ன விலள்ருகக்‌. பதிகள்‌ 
மு. கனியவற்றை வேட்டையாடுவது கூடாது. 
(6) யாக்ரிகரீகள்‌ 
சணைமேல்‌ எறக்கூடாது 
சதுத்யாகள்‌, அத்யாயமீ 44) 
ஸ்ரீ சாமா நுஜர்‌ நியமித்தளை ; 
(பூ பெருமாளுக்கு வேள்விக்‌ேமை இரு 
்‌ மஞ்சனம்‌. பசிசைக்‌ கரிப்பூரதிதாள்‌ இருமாண்‌ 
“சாப்பு, தாசிரியாரீ இருமொழி ஸேவை. 
(2) வியாழக்கிழமை ணட வலத்‌ 
ரழசைத்து புஷ்ப அங்கி பெருமாளுக்கு ணமரி 
த ழ்சி- 
திருவேங்கடமுடையானது கைங்கர்யத்திற்‌ 
கான ஏற்பாடுகள்‌; 3 
(பு எதந்திதிக்‌ கைல்கரியங்களை அறிந்து 
தர அத்தேரதுமாறு களைகள்‌ அறக்‌ கதிற ப்ரஹ்ம 





மரண தசையில்‌ லைமேலிருப்ப து 





பாதரனகபயணித்து 
(வேராஹபுரஎணம்‌, 
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சாரி ஏசாகி ஐருவர்‌ கஙி்சரியதிதிற்காச திய 
மிக்சுப்பட்டாரி. அவருக்குசி சச்ரவரீசிஇதழ்‌ 
இருமகனது இவ்யமங்கள்‌ விக்ரஹம்‌ ஒன்னறு 
அளித்து, தனத்தைப்‌ பரிபாலிச்ச ஹனுமான்‌ 
பொறித்த முத்திரை ஒன்றும்‌ வழங்கனொகன்‌, 

(2) பின்பு வேங்கடநாத ச௪டசோப யஇ 
என்ற எற்யாரி ஒருவர இத்த ஸதானத்இிற்கு 
தியமிக்கப்‌ பெறரூரி, பின்னர்‌ நான்கு ப்ரஹ்ச 
சாரிகள்‌ இவறக்கு க.தவிக்காக தியமிச்கப்‌.பொதி 
ரூர்கள்‌. 


இவ்வாறே இவ்கதேசங்களிளே தமது ஸிம்‌ 
ததாஸ.ந । இபஇகளைக்‌ கைங்கரயத்திற்று நியமிப்‌ 
பது தமது எற்படாகவும்‌ வெளியிட்டார்‌, எம்‌ 
பெருமாளாச்‌. 


த்திதியிள்‌ கைர்கரியங்கள்‌ எவ்வாறு 
திடகிசம்வண்டும்‌ என்று யாஅவராஐுனுக்கு 
எடுத்தச்‌ சொக்ளி அவளை சைங்கார்டன்களை 


மேம்பயாரிளைஙிடும்படி தியமித்தார்‌, எம்பெரு 
மாஞம்‌. 








மூதி மாதிதஇலரயின்போத எப்பெருமர 
ஞர்‌ ஸ்ரீராமாயண காகஷேபம்‌ முடித்தபி 
ஸ்ரீரல்கத்நிற்கு எழுத்தருள விரும்பிஞா.. அத்‌ 
புதிதாக அ அவரைப்‌ பிரிய மனமில்லாமல்‌ 
எம்பெருமாளூர்‌ தம்மைப்‌ 
போல்‌ ஒரு சச்தகல்‌. அவதரிட்பித்கு அதனை 
அவருக்கு அளித்தார்‌. எம்பெருமாள்‌ இரு தாட்‌ 
டிற்கு எழுந்தருளியபிவபு அவருடைய வித்ந 
தலம்‌ ஒன்று திருவேக்கடமுடையானது அநுமஇ 
யின்‌ பேரில்‌ ஸந்நிதியில்‌ பிரதிஷ்டை ஷை 
பெற்றது. 
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11. பெரும்பூதூர்‌ மாழுனிக்குப்‌ பின்‌ ஆனாள்‌ - ஓவியம்‌ 


(€பராசிரியர்‌ நாசுசாமி, 


ஸ்ரீ வைஷ்ணவ மரபில்‌ கோயில்‌ என்றாலே 
இரு அரங்கத்தைத்தான்‌ குறிக்கும்‌ இருஅரங்கதி 
தப்‌ மான்‌ மீது பாடாத ஆழ்வார்களே இல்லை. 
விச்ஷ்டாத்வைத மரயை நிலைநிறுதஇ உலகை 
உய்ய வைக்க வந்த உடையவார்‌, எம்பெருமா 
ஞர்‌ அரங்கதீதுக்‌ கோயிலில்‌ எயித்து, வாழ்ந்து 
அவ்வம்மானின்‌ திருவடி நிழலில்‌ என்றென்றும்‌ 
வாழ்வாராகத்‌ தீருவ,சல்‌ சமாதியிற்‌ புகுந்த 
இடம்‌ இன்றும்‌ இககோயிலில உயிர நாடியாக 
உள்ளது ஆழ்வார்கள்‌ பரம்பரையையும்‌ ஆசா 
ரியர்‌ பரம்பரையையும்‌ கீரித்துரைக்க ௮.ந்த 
எம்பெருமானாரின்‌ வரலாறு 'குருபாம்பராபிரா 
பவம்‌,” “கோயிலொழுகு” முதலிய நூல்களில்‌ 
குறிக்கப்பட்டுள்ளது. இவற்றில்‌ ஆபூவார்களு 
டைய வைபவக்கள்‌ சுருச்சுமாகவும்‌ ஆச்சார்ய 
பரம்பரை, குறிப்பாச இராமானுஜரின்‌ வைப 
வம்‌ ஸவிரிவாசவும்‌, காடுக்கடபட்டுள்ளன 
இராமானுஜரின்‌ சமாஇக்கு எதிரில்‌ உல்ள முன்‌ 
மண்டபத்தில்‌ மோல்விதானத்தில்‌ பண்டைய 
கால ஓவியங்கள்‌ இருக்கின்றன அவற்றில்‌ இரா 
ானுஜரீ கோயி நுழைவாயிலின்‌ மேல தம்‌ 
மாழ்வார்‌, அவளனரயடுத்து இர௱ாமானுஜ*, 
மணவாள மாமுனி அூயோரின்‌ ஓலியஙகள்‌ 
அழகாகத்‌ இதீட்டப்பட்டுன்னன, ஆழ்வார்க 
ளுடைய வரலாறுகளும்‌ இங்கு ஓகியங்சளின்‌ 
காணப்படுகின்றன இவற்றில்‌ பெரும்பா 
வானவை காலத்தாலும்‌, கருத்தற்ற இருப்‌ 
பணிகளாலும்‌ அழித்து போயின. எஷ்ூயுள்‌ 
ளவை வரலாற்றுக்கு இன்றியமையாதவை. 
இத்த ஓவியங்கள்‌ முதிதுவிஐுயரங்க சொக்கு 
தாத நாயக்கர்‌ காலத்தில்‌ இட்டியிருத்கல்‌ 
வேண்டும்‌ 

எஞ்டியுள்ள அழ்வார்களின்‌ வரலாற்றில்‌ 
பெரியாழ்வார்‌, கோகை, தஇருப்பாண்‌ ஆழ்வார்‌, 
கலியன்‌ , குலசேகர ஆழ்வார்‌ ஆகிய ஆழ்வார்‌ 
களின்‌ வரளனாறுகள்‌ தல்ல நிலையில்‌ உள்ளன 
இத்த இவியங்களைக்‌ கூர்த்து தேக்கும்‌ 
பொழுது ஆபூவார்களின்‌ வரலாறு, குருபரம்ப 
ரையில்‌ எவ்வாறு குறிக்‌-ப்பட்டிருககிற$தா 
அதே முழைப்படி ஓஒகியங்களிலும்‌ வரிசைப்‌ 
படுத்தி காண்பிக்கப்டட்டுள்ளன. இங்க ஆண்‌ 
டாளின்‌ வரலாறு இருபடங்களில்‌ காண்பிக்கப்‌ 
பட்டுள்ள து. 

(1) முதலில்‌ ஆண்டான்‌ ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூ 
ரில்‌ நந்தவனத்தில்‌ குழந்தையாசக்‌ கிடைக்க 
அதைப்‌ பெரியாழ்வார்‌ தம்சேவியிடம்‌ கொடுப்‌ 
பது இடம்‌ பெறுகிறது. குழத்தையின்‌ காவின்‌ 
கீழ்‌ “இருநக்ஷத்தரம்‌ ஆடிப்பூரம்‌" என்று 
தெலுகிகில்‌ எழுதப்பட்டுள்ளது. அதக£ழ்‌ 








[ 


















சிற்ப நுட்ப ஆராய்வு) 
இவ்வரலாறு தெலுங்கு எழுத்துக்களில்‌ குறி ] 
கப்பட்டுள்ளது. இ 
(2) கோனது தன்னை மலரிமாலைகள்த ட 
சூடிக்கொண்டு கண்ணாடியில்‌ பார்க்கிரு௮,இ 
அவளுக்கு எதிரில்‌ பெரியாழ்வார்‌ பூக்குடலைய/$ 
டன்‌ அமரீந்திருக்கிறார்‌ அதன்‌ 8ம்‌ "அம்மவாரு 
பூலு சூல்லுக அத்தம்‌ சூரனதி” என்று செலும்‌ 
கில்‌ எழுதப்பட்டுள்ள து. 


(3) & (4) பெரியாழ்வார்‌ படுத்து உறங்கு 
வது டோலும்‌ அவருச்கு மேலே சுவாமி கன 
வில்‌ தோன்றி கோதை ரூடிக்கொடுத்த0 
தனக்கு உகத்தது எனக்‌ கூறுவதும்‌ காட்டபீ 
பட்டுள்ளன படத்தில்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
சுவாமி சுவப்ன லப்தம்‌' என்று எழுதப்பட்டுகி 
ளது. 

(5) சோதை படுத்துறங்டம்‌ பெண்களை 
எழுப்புவதும்‌ குளத்தில்‌ மூழ்கு நீராடுவதும்கி 
காட்டப்பட்டுள்ள து. 

(6) அதற்க்கடுத்து கீழ்ப்பகுதியில்‌ சோ 
படுத்து உறங்குவது போலவும்‌, ரங்கநாத 
கனவில்‌ அவளை மணத்துகொள்வகு போலவு 
020 படல ௭௮. அதன்கீழ்‌ தெலு 
வில்‌! ருூடிக்கொடுத்த நாச்சாரு வாரணமர 
யிரம்‌ பாடியது" என்று எழுதப்பட்டுள்ளது. 


(7) அடுதிது ஆண்டாளும்‌, பெரியாழ்வ 
ரும்‌ எதிர்‌ எதிரே அமர்த்து காணப்படுகன் தூ 
னர்‌. இருவருக்குமிடையில்‌ தெலுங்கில்‌ (நாச்‌. 
சாரு , னதப்ப ட்ரபத்தமு காச்சாரு இரு 
மொழி ப்பாவ" என்று நாச்சியார்‌ திருப்பஈ. 
வையும்‌ ப।படியது எழுதப்பட்டுள்ளது அத 
€7ழ செலுல்கல்‌ *நாச்சாருரு பபெரியாழ்வாரு ட 
புதிதிஞ்செரு' என்று எழுதப்பட்டுள்ளது 


5, இதற்கடுத்து ரியாழ்வார்‌ மீண்டுப்‌ 
படுத்‌ - உறங்குவது போலவும்‌, சொப்‌ னதி 
இல்‌ ரகக நாதர்‌ நாச்ியொரை மணத்தது கொள்ட 
வதற்கு பரிசலனைகன்‌ அனுப்புவதாகக்‌ கூறு $ 
அம்‌ காண்பிக்கட்பட்டுள்ள து, ட்ட 


(9) அதற்கடுத்‌ 
















து ரத்ன பல்லக்கில்‌ நாச. 
விர வைத்து சத்ரம்‌, சாமரம்‌ தாள ப்ருத்‌ 
தாது "ளஞிடனே நாச்சியாரை ஸ்ரீரங்கத் இறக 
அழமைத்தஅுசி சென்று அழக்ய மணவாள 
டதத பெரிஉாழ்வார்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ காட்ஸ்‌ 
சித்தரிக்கப்பட்டுள்ள து. 


கோதையின்‌ வைபகம்‌ மூருழவதும்‌ (இக 
வினவு அழகாக 250 ஆண்டுகளுக்கு முன்ன 
ஓஒ யமாக தீட்டப்பட்டு அழகுடன்‌ பொலிவு 
தாம்‌ செய்த பெரும்பேறு 4 
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ட்ப 


அடம்‌ 






ப டதுபன்‌ னை 





ளாக. அணத பட்டயா க எனா எனா 


அஜ [ ரு ட] 
கவ வவ பிக தகவல்‌ அ அடத உமகக ம 











கணவனை அண: ப வ பக ரதணவககையாகா ட பக ட 


கர: 11 ண்‌ வடட வடக 


ணாராற. ப ன்‌ வைட எ 






டட அவன்‌! ன 1 
எண பக. அ மட்ட மம மறையை (யு 


வதய கபம்‌ யப 11-2௧. 
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12. அருளாளப்பெருமாள்‌ எம்பெருமானார்‌ ட்‌ 


ரி 
ப்‌ ர 


[ஸ்ரீ உ. வே. ௩. *, கிருஷ்ண ஸ்வாமி ஐயங்கார்‌, இருவல்லிக்கேணி | 


புண்ணியம்‌ செய்பவர்‌, பாபம்‌ செய்பவர்‌ இவ்விருசாராறாம்‌ ஆசாரிய அடைத்தே 
உய்ய வேண்டும்‌ என்பது நாடறித்த மரபு, *பாபிஷ்ட : க்ஷத்ர பற்துச்ச புண்டரீகச்ச புண்‌ 
பக்ருத்‌ | ஆசார்யவத்தயா முக்‌தள தஸ்மாத்‌ ஆசார்யவரஅ பவேத்‌ ப ஆசாரீயவான்‌ புருஷோ 
$வத”'. ஆசார்ய தன்‌ இரண்டு கண்களால்‌ சிஷ்யனுக்கு செய்யும்‌ உபகாரம்‌ முக்கண்ணனான 
பரம சிவனெல்ன, எட்டுக்கண்களையுடைய நான்முகனென்ன, ஆயிரம்‌ கண்களையுடைய இத்திர 
னென்ன, ''ஸஹஸ்ராக்:'' என்னும்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயணன்‌ என்ன. இவரீகளாலும்‌ செய்யமுடியாது 
என்று ஒரு நீதி நூல கூறுகிறது. 
ணு ராமாநுஜர்‌ கரலத்தில்‌ வாழ்த்து, அவருடைய நான்கு முக்கிய சிஷ்யர்களில்‌ ஒருவராகதி 
இசழத்தவா்‌ யக்ஞமூர்த்தி, அவர்‌ ஓர்‌ அத்வைத சத்யா. வட நாடும்‌ தென்னாடும்‌ சென்று அத்‌ 
வைத பரசாரம்‌ கசேய்து மஜேயக்கவொடி நாட்டிக்‌ கொண்டிருந்த அளவிலே ராமாநுஐருைடைங 
சீர்த்தியைச்‌ செவியுற்று, அவரை வாதத்தில்‌ வென்றிடத்‌ இதருவரங்கம்‌ வந்து- சேர்ந்தார்‌; இக 
வரும்‌ மதக்சனிநு டோன்றனர்‌. மதமுற மருட்பொடு மருப்புற முத்தினம்‌ சிதறப்‌ பொருது: னக 
பதமறக்‌ கிளர்தரப்‌ பாய்தரு பகடெனப்‌ படிந்தனர்‌ வாதில்‌ இவர்கள்‌, இவர்கள்‌ வாதத்தில்‌ 
லை அரிய பெரிய கருத்துக்கள்‌ வெளிவந்தன. இந்த வாதப்போரா்‌ பதினெட்டு நாட்கள்‌ சுடத்‌ 
தது. பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணன்‌ ஸ்ரீ வரவரமுனி சதகத்திலே 


க்ருதீவா அதேசாத்பஹாத்யப்ரிநிம்‌ 119 வாஸ்த்ர ஸம்பாத கோரம்‌ 
தத்தாதீருக்‌-- வாத -- யுதிதம்‌ யதபஇ ரநயத்‌ யம்‌ விஜித்ய ஸ்வபகஷம்‌ | 

தீத்ப்ரோக்தம்‌ ஞாதஸாரம்‌ வ்மவ்ருணத இல யோ மேயஸாரம்ச ஸம்யக்‌ 
தஸ்மை நிதியம்‌ தமஸ்யாத்‌ வரவரமுநயே திஸ்துலோதாரபூம்நே ॥ 


என்று அருளிசிசெய்கிரார்‌. பதினேழாவது நாள்‌ யக்ஞமூரீத்தியின்‌ யுக்தி. வாதம்‌ ப்ரபலமாச, 
உள டயவர்‌ (ராமாநஜூா்‌), *தாளை ஆகம்டும்‌'' என்று இருமடத்திற்கு எழுந்தருளி அன்றிரவு 
தீபது தருவாராத௨ப்‌ பெருமாள்‌ பேரருளாளனுக்கு இருவடி விளக்கி அழுது செய்வித்து, 
“நீங்காத அருளையுடைய நம்மாழ்வார்‌, நாதமுனி, ஆனளவத்தாரி முதலிய முதலிசள்‌ வளர்த்த 
தரிசனம்‌ மயக்கும்‌ நான்‌ வத்ததோ! மாத்ரான்‌ வெம்பிடும்‌ வகை அறியேன்‌. என்னு ட்ங 
காலத்திலே இந்த தர்சனத்தை அழிக்க வீலை கொண்டாடத்‌ இருவுள்ளமாகில்‌ செய்தருள்சு,"' 
என்று விண்ணப்பம்‌ செய்து அநருது செய்யாமல்‌ கண்‌ வளரிந்தருளிஞர்‌. பேரருளாளனுக்‌ 
அல்று இரவு இஉர்‌ ஸ்வட்னத்தில்‌, *இளையாழவீர்‌!'* நீர்‌ முரிப்பா?வன்‌? உமக்குசி சமமாக 
ஒரு ரஷ்டனை உண்டாக்கித்‌ தந்தோம்‌ உப்முடைய பரமாசாரீயரான அளவந்தாரீ அகுவிய 
மாயாவாத சண்டனம மூலம்‌ ஜயிக்கவும்‌,'” என்று அருளினார்‌. மறுநாள்‌ காலை ராமாநுஜச்‌ 
நித்ய கரமானுஷ்டங்களை முடித்துக்‌ கொண்டு வாதப்‌ போருக்குக்‌ இளம்பி சென்றார்‌. வாத 
சபையில்‌ நுலழயும்‌ போதே ராமாநுஜருடைய தேஜஸ்‌, காம்பீர்யம்‌ முதலியவைகளைச்‌ கண்டு 
பச்ஞ யாத்து, *3தவரீர்‌ பேரருளாளன்‌ கடாக்ஷம்‌ பெற்றுத்‌ தேசும்‌ பொலிவும்‌ சேர விளங்கு 
றீ. தும்‌ பெருமை அறிந்தேன்‌!” என சடக்‌ கென்று ராமாநுஜர்‌ இிருவடிகளைப்‌ பற்‌.றிக்‌ 
கொண்டு தம்மைச்‌ சிஷ்யனாக அகிககேரிச்குமாறு வேண்டினார்‌. ராமாநுஜரும்‌ சாதிரட்படி, 


0௦ 





: ்‌. 9 அதக்‌ 
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அவருக்கு சா யஷஞோபவீதக்களனை அணிவித்து, முக்கோல்‌ முனியாக்கறார்‌. பேரருளாளன்‌ 
அருளாலே பெற்ற சிஷ்யனாதலால்‌ இவரீ- அருளாளப்‌ பெருமான்‌ எம்‌ அபருமானா்‌ என்ற . 
_ இருநாமம்‌ நிலைக்கப்‌ பெபற்றாரி, ர 


கூரத்தாழ்வால்‌, எம்பாரி, முதலியாண்டான்‌ போன்ற முக்யெசிஷ்பர்களுடன்‌ இரை : 
ஏம்‌ ஸ்விகரித்து சமமான அற்தஸ்து பெறச்‌ செய்தார்‌. நானளடைவினே இருவரங்கம்‌ பெரிய 
சேகாயிவின்‌ சகல மரியாதைகளுடன்‌ திவ்யப்ரபந்தஙிகளை இவருக்கு ஒதுவித்தார்‌ ராமாநுஜர்‌. 
ஒறுய காலத்திலேயே இம்மஹான்‌ விசிஷ்டாத்வைத சம்பிரதாயதிதினே கையிலங்கு மொழி 
சாளராகதி திசழ்த்தார்‌. 

- கூரத்தாழ்வான்‌ திருவாய்மொழி மிகச்‌ றுபிள்ளையான பட்டருசிகு ஓ.ரவித்தப்பொழுது 
கஷ்டரா்‌, *'சறுமாமனிசர்‌ என்ற இடத்தில, சிறுமையும்‌ பெருமையும்‌. ஒரே வ்யக்தியில்‌ ஒரே 
அனத்தல்‌ எவ்வாறு பொருந்தும்‌? ஒன்று எிறுமனிசராய்‌ இருக்க வண்டும்‌ அல்னது மாமனிசராம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌ - ஏிறுமாமனிசர்‌ உண்டோ?'” என்று வினவ - ஆழ்யானும்‌, ''சரீரதிஇக்‌ சிறுத்‌ 
அம்‌ ஞானத்தில்‌ பெருத்தும்‌ இருக்கிற அருளாளப்பெருமாள்‌ சம்பெருமானாரைப்போலி” என்று 
சாஇத்தபடி ஈடு கியாக்கியொனம்‌ பகரும்‌. ஆ 


- அருளாளப்பெருமாள்‌ எம்பெருமானார்‌ ஞான ஸாரம்‌, பதலை ஸாரம்‌ பளகினும்‌ இரண்டு : 
(இனண்பாக்களான) நூல்களை இயற்றினார்‌. மணவாள மாமுனிசகி இழ்‌.த ப்ரபத்தங்களின்‌ 
சேோபயன்மை அறித்து நித்ய திருவாராதன க்ரமதிநிலே சேதி சருளிளூரி. 'இப்மசானுக்குண்டான 
ஆசார்ய பக்தி சாலச்சறத்தன. இருவரசிக த்தி ஒரு வழிப்போசக்சன்‌ எம்‌ பெருமாகா? மடம்‌ 
எங்3க என்று வினவ மற்றவன்‌, '*இரண்டு எம்பெருமானார்‌ மடகிசன்‌ க.ள்ளன. கஉனக்று எற 
வேண்டும்‌?!" என்ன, இதைப்‌ பொறுக்காக அதுகாகப்பெருமாகி எம்பெருபயாளார்‌ சஷாடர்‌ 
பாடத்தை இடித்து விட்டார்‌. 

"ஒரு சமயம்‌ அநத்தாழ்வான்‌, எச்சான்‌ தொண்டஜூர்‌ நம்பி, மருதூர்‌ நம்பி. அமர்களி 
கூளடயவர்‌ திருவடிசுவினே ஆசிரயிக்ச வேறும்‌ என்று எழுந்‌ தருன, அவர்களை அருளாளப்‌ பெரு 
மாள்‌ எம்பெருமானார்‌ ஸ்ரீ பாதத்திலே உடையவரா (ராமா நுஜரீ) ஆச்ரயிப்பதிதருனினர்‌... 
அருளாளப்‌ பெருமாளும்‌, “குருவி கழுத்திலே பனரிகாய்‌ கட்டலாமோ?'' என்று தயல்9ெ்‌' 
கினார்‌ ஆசாரியார்‌ நியமித்ததை எிரஸா ஏற்றுக்கொண்டு அவ்விதமே இவர்களை ஏற்றுக்‌ சொன்‌ 
கூர்‌. இவருடைய உபதேசம்‌ ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாயநம।! என்ற ஸ்மரிப்பது என்பதாம்‌. 

விஞ்சிமூர்‌ திருவமிசத்தை சாரீநீதவர்கள்‌ இம்‌ ॥2ஹானுடைய இஷ்பரீகள்‌, சாஞ்‌8 ரம்‌. 
ஸ்ரீபாண்டவதாதரீ (பாடகம்‌) ஊந்நிதஇுபில்‌ இவர்‌ கிச்ரஹம்‌ ஏறியருளப்‌ பண்ணப்பட்டிருக்கிற று, 
இவரி கிச்‌ ரஹ.;ஸ்ரீ வில்விபுதிதூரிலும்‌ உண்டு. கார்த்திகை மாதம்‌ பரணி தகரத் இரத்து இவர்‌. 
அவதரித்தார்‌. இவருக்குக்‌ காஞ்சியில்‌ உற்‌ ஈவாதிகன்‌ ௮இ விமரிசையாக நடத்து வருகின்றன. ர 
இம்மஹானின்‌ பொன்னடியைத்‌ தொழுது எம்பெருமான்‌, எம்பெருமாளுச்‌ இவர்களது இத: 
வருளுக்குக்‌ பாதீ இரமாவேசமாக. 4 








வெ ப பமம்‌ ப வெப்பு 


பப சட்ட “உசா 
ன்‌ பலா 


பகவ 


மப ட மடப்‌ 
ல்க ம சாகன்‌ 





உடையவர்‌, ஸ்ரீ கூரத்தாழ்வாணுடன்‌ ஸ்ரீ யதீராஜர்‌, கிரீடத்துடன்‌ 
0௦0௦ நர (22௦007 0 ரம்‌ [1 தககஙாடு, (21சள்மா ௦7 கர௦1௦௪019ஸ, ரி வமோகக, 








இரண எனபவ னடா எந்தக்‌. பழு னய 





19. ஸ்ரீ உடையவர்‌ -- மஹாயோச£ச்வரர்‌ 


மாகா0 வர்ரது] 702] 


சிரம்‌ 


ஜோஸ்யர்‌ 8. கல்யாண சாமன்‌, நங்கநல்லூர்‌ 


ஸ்ரீ பகவத்‌ ராமா நுஜரீ மஹாயோசு விஜ்ஞான வித்பன்னர்‌. அவரது வாழ்க்றைச்‌ 
செயள்சன்‌ பெரும்பாலும்‌ வேத மலை ற விஜ்ஞானம்‌ ஆதாரமாச விளங்குவன, 


அ்ட அநத்யசேதாஸ்‌ ஸததம்‌ யோ மாம்‌ ஸ்மரதி நிதீய௫௪ | - | 


தீஸ்யாஹம்‌ ஸுலய: பார்த்த! நிதீயயுக்தஸ்ய யோகிந | | (சதா 8-- 14] 


யோக தத்த்ர சீரியாஸுத்ரம்‌ என்பது ஆராய்த்தால்‌ புஎப்படும்‌. யோசு விஜ்ஞான ச்ரியையும்‌, 
அடையும்‌ ப்ரதீடக் பலனும்‌ மறக்சமுடியாத அளவிற்கு நிலைநாட்டி, அனுபனித்துக்‌ காட்டி 
வ்ருளிய மாபெரும்‌ யோசச்கர்‌, ராமா நுஜரி, 





நிதி யாலகிகார பூஷண ல்‌ ஹ்ட்ப்யஃ த 
இடமோ புதியதான நாடு; பகவானே கதி! 
ஏாமாதஜரீ பச்தி யோசத்தில்‌ ஆழ்ந்தள்ளாரி. 


ந்‌ ண்‌ சாட்பு கைவசமில்லாத குறை வத்து 
என்று பகவதி ஸ்மரணை அதி தீவ்ரமாகி ஸ்ரீ பகவத்‌ 


இரவு நேரம்‌ யோசு நித்ரையும்‌, பசுவத்‌ நியம 
ருள்‌ நோக்கும்‌ கலத்து விட்டன. "ஸு பை பார்தித!'” என்பதம்சிணெங்க ஸ்ரீமற்நாராயணப்‌ 


பெருமாள்‌ ஸ்வப்னத்தில்‌ தோன்றினார்‌. தாம்‌ யாதவ இரியில்‌ துளசிவனத்தில்‌ அர்ச்சைச்‌ இலா 
மிச்ரஹமாக, ஸ்ரீகருடாழ்வாரால்‌ சொண்டுவரப்பட்ட இருமண்‌ குவியலின்‌ மத்தியில்‌ புதைந்து 
ரிடப்பதைச்‌ தெரிவித்து விட்டார்‌. ராமாநுஜர்‌ தாம்‌ ஸ்மரித்தபடி இருமண்‌, ஸ்ரீமந்நாராயணப்்‌ 


பெருமானின்‌ ஏனா விக்ரஹம்‌ இரண்டையும்‌ யோகவிஜ்ஞாளத்தால்‌ கைக்கனிபோல்‌ அறிய 
னார்‌. 


மறுநாள்‌ விடியற்காலை. தொண்டஜாரைகதி நிலைநகராசக்‌ கொண்டு அரசாண்ட 
|ஹாயசால மன்னன்‌ பிட்டிதேவ விஷ்ணுவர்த்தனிடம்‌ இத்தக்‌ கனவை வெளியிட்டார்‌ ராமா 
)ஜர்‌. மன்னனும்‌ பணியாளருடன்‌ ராமநுஜரைப்‌ பின்தொடர்ந்தான்‌ 
வற்றைக்‌ கடந்து அங்கு மிங்கும்‌ தேடி ஒரிடத்திற்கு வந்தான்‌, அங்கு பச ஒன்று ஒரு 
ற்றில்‌ பால்‌ சுரந்துக்‌ கொண்டிருந்ததைக்‌ சண்ட ராமாநுஜர்‌, அங்கே ஸ்ரீநாராயணன்‌ இருக்கக்‌ 
டுமென்றார்‌. பணியாளர்‌ அந்த இடத்தைச்‌ சோதித்தனர்‌. முதலில்‌ திருமண்‌ குவியல்‌ கண்‌ 
ர்‌; பின்னும்‌ சோதிக்க, ஸ்ரீ தாராயணனுடைய திருமேனியைக்‌ கண்டனர்‌. ராமா நுஜாீ 
இ பரவசராய்‌ அற்ததி திருமேனியைக்‌ இற்றுக்‌ கொட்டகையில்‌ எழுத்தருள்வித்துத்‌ தமது 
ருக்கரங்களாலே மூன்‌ று நாட்கள்‌ திருவாராதனம்‌ செய்தார்‌. இந்தத்‌ இருமேனி இப்போது 
'ருநாராயண புரத்தில்‌ யாவராலும்‌ வணங்கப்படுவதாகும்‌. 


ப்‌ 


காடு, மலை, முதலி 








7$ 









இருக்கோயில்‌ கட்டி. அதில்‌ ஸ்ரீ நாராயணனைப்‌ பிர திஷ்டை பண்ணினபின்னர்‌, உற்ஸ। 
யூரீத்தி இல%ூயே என்ற சிந்தனை கொண்டார்‌ ராமாநுஜர்‌ "' ஸ்மரதி நித்யச:””-- அதி தீவர 
பச்தியோக ஏகாச்ர ஸாதனை அளவு சடத்து கிட்டது. எவ்வளவு தூரத்தில்‌ இருந்தால்‌ என்‌ 
எங்கிருந்தால்‌ என்ன? உத்ஸவ மூர்த்தி ஸ்ரீராமப்ரியர்‌ அலஙிகார போக வைபவங்களுடன்‌ டில்லி 
சுல்தான்‌ அரண்மனையில்‌ அவனது இருமகளது இருங்காரப்‌ பஞ்சணையில்‌ சயனத்திருக்‌ கோலத்‌ இர 
அமரீத்திருக்கும்‌ உபவம்‌ யோகத்தால்‌ தெளிந்தது. ராமாநுஜருக்கு. அவர்‌ பரிவசரங்களுட ்‌. 
அமிகுச்‌ சென்றார்‌... த கட்ட 1 | ச்‌ 





சுகஃ்‌.தான்‌, மிருகபல நாட்டுக்கு ராஜா. இவர்‌ பகவதி பக்தியோக எதிராஜரீ; ராஜலித்தைய இ 
இய யோகவித்ைத பிறவியிலே பற்றிநிற்கும்‌ பெருமை” உடையவர்‌. சுல்தானிடம்‌, மண்டிய 
ராஜதந்திரம்‌; இவரிடம்‌ மல்ெயது மோச தத்‌திரம்‌. ராஜ தந்திர த்தால்‌ ஏமாற்றமடையும்‌ சூ 
நிலை ஏற்பட்டது. யோக விஜ்ஞானதந்த்ரம்‌, அதி தீவிர யோகதிதாஎ ஸ்ரீபகவத்‌ ராமாநுஜர்‌ ரதி 0 த 
லயயோக ம௫யையீனால்‌ ஸ்ரீ ஸம்பத்‌ குமாரர்‌ இருக்குமிடம்‌, எங்கிறாத்து அவரைச்‌ கூப்பிட்‌ ்‌ 
அனழைச்சு வேண்டும்‌, என்ன பொர்‌ சொல்லி அழைக்கவேண்டும்‌ முதலியவற்றை விவரங்களுட 
அறிந்துகொண்டார்‌. சுல்சானைக்‌ சண்டார்‌, தம்முடைய காரியத்தைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொல டூ 
டார்‌. செல்௨ப்‌ பிள்ளையைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு இருநாராயணபுர.த்தில்‌ பிரதிஷ்டை செய்‌) | 
நித்திய நைமித்திக உத்ஸவக்கள்‌ சிறப்பாகச்‌ செய்வித்துக்‌ களித்தார்‌. ர] 
























யோகவிஜ்ஞானக்‌ சை, சட்டதீட்ட விதிகளை உணர்ந்தால்‌ ஸ்ரீராமாநுஜரீ பிறகி.யிலிரு த்தே ்‌ 
ஈஹாயோச புருஷர்‌ என்பது புலப்படும்‌! 'இவர்‌ கீறிமாப்யாளிகள்‌ வாகிகதிதைச்‌ சேர்ற்தவரல்லைஜ. - 
பூர்வாப்யாளி,கிட்டகுறை இயற்கையாகவே ஸத்தர்ப்பம்‌ வரும்போது ஒட்டிக்கொண்டு வெளி; ்‌ 
இளெம்பியது. ஆதி வகுளாபரண சடகோபர்‌, திருமழிசையாழ்வார்‌ இவரிகளைப்போல ராமாநு 
ரூம்‌ பிறவியிலிருந்த யோக விஜ்ஞானச்‌ செல்வமுடையவர்‌. இவர்‌ அருளிய ஸ்ரீபசஷ்யத்தா லு 
ஸ்ரீ £தாபாஜ்யத்தாலும்‌ இவர்‌ மஹாயோடச்கர்‌ என்பது எளிதில்‌ உணரலாகும்‌, ... ப 


இவர்‌ திருநாராயணபுரத்திலே பன்னிரண்டு ஸம்வதீஸங்கள்‌ வாழ்ந்து, ஸ்ரீரகிசத்திற்குதி 
இரும்ப நினைத்தபோது, ஸத்திதியில்‌ பரிவாரம்கள்‌,ப்ரீவைஷ்ண வர்‌ யாவரும்‌ இவரது இருவடி.ஈளி ஜ்‌ 
படிந்து, ''தேவரீரது திருவடிகளைப்‌ பிரித்தால்‌ நாகிகள்‌ வாழமாட்டோம்‌"' என்றனர்‌. உடையவறி 
மனம்ரங்இத்‌ தகுந்த உபாயத்தை ஆய்த்தார்‌. தம்மைப்போல்‌ அர்சிசாமூர்த்து ஒன்றைப்‌ பஞ்சி, 
லோகக்களிசி நிருமித்து பிரதிஷ்டை செய்து அவர்களுக்கு அளித்தார்‌. அங்ரிகளிடம்‌, '*நாதி 
உல்களுக்காச இங்கேயே உகந்திருப்போம்‌'” என்று சொகிலித்‌ தமது இவ்யசக்தி பரிபூர்னணமாணி 
விக்ரஹத்தின்‌ முன்‌ விரும்புவனவற்றைக்‌ கேட்டால்‌ விடை பெறலாகும்‌ என்றார்‌. அவ்வா ற 
பரீ சாச்சா விக்ரஹதிதை அநுபவித்தனர்‌. இது உடையவரது மீச்ரிறந்த யோகபலத்தா0 
என்பது துணியலாகும்‌. ்‌ 





14. வடுக நம்பி (ஆந்த்ர பூர்ணர்‌) 


எம்பார்‌. 5. விஜயராகவாச்சாரியார்‌ 


[ 


























ச்‌. எம்பெருமானார்‌ திருவடியை ஆச்ரயிதிக௪ பெரியோர்களில்‌, வடுக நம்பி என்பவர்‌, 
ஓுவருடைய திருவடிகளே, இம்மை மறுமைப்‌" பயன்களை அளிக்க வல்லது என்ற இடமா கா 
இம்பிசிகையுடனும்‌, விச்வாஸத்து டனும்‌, அந்தி திருவடிகளுக்கேசே ஆராதனம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டி 
த்தார்‌. ஒரு சமயம்‌ உடையவரோடு பயணம்‌. டசய்கையில்‌: வடுக நம்பி அவருடைய 
இருவாராதனமான பெபருமாளையும்‌, கசம்முடைய தருவாரா தனமான உடையவரை யும்‌ 
௫௧ எழுந்தருளப்‌ பண்ணி வந்தகைக்‌ கண்ட உடையவர்‌, வடுசநம்பியைக்‌ கோபிக்க, 
வரும்‌, '*தங்கள்‌ பெருமாளைவிட, என்‌ பெருமானுக்கு என்ன குறை?'” என்று சேட்டார்‌. 


உடையவருடன்‌ பெருமாளை ஸேவிக்கப்‌ போனாலும்‌, வடுகநம்பி உடையவர்‌ விக்ர 
ரததைதை3ய ஸேவித்துக்‌ கொண்டிருத்தார்‌, இதைக்‌ கண்ணுற்ற எம்பெருமானார்‌, *। பெரிய 
இ ருமாளுடைய திருக்கண்ணழகைப்‌ பாரி”! என்று விளிக்க வடுகதம்பி, என்னுடைய பெருமான்‌ 
ப ாாஷ்யகாரர்‌) திருக்கண்ணழகைப்‌ பார்க்க வேண்டுமே, அதில்தான்‌ அடியேனுக்கு திருப்தி" 
இறு சொன்னார்‌. இவருடைய ஆசார்ய பக்தியின்‌ ஆழத்தைக்‌ கண்ட உடையவர்‌ இவைரப்‌ 
பூர்ண கடாக்ஷம்‌ செய்தருளினார்‌. 


எம்பொருமானார்‌ பிரஸாதம்‌ வழங்கினால்‌, அதை இரண்டு கைகளாலும்‌ ஏற்று உண்ட 
£ ச௯யிலே கைகளைத்‌ தேய்த்துக்‌ கொண்டுவிடுவார்‌ வடுகநம்பி. ஒரு நாள்‌ உடையவர்‌ 
வரைக்‌ சோபித்துக்‌ கொண்டு கைகளைக்‌ சமூவிச்‌ சொண்டு வரச்‌ சொன்னார்‌, மறுநாள்‌ 
இடையவருடன்‌ கோயிலுக்குக்‌ சென்ற பொழுது, அங்கு இடைத்து அழகயமணவாளன்‌ 
எமுதுண்ட பிராஸதத்சதை, உடையவர்‌ தாழுமி/எந்று வடுக தம்பிக்கும்‌ கொடுத்தார்‌. அதை 
ண்டபின்‌ உடனே வழடுகநம் பி கைகளைக்‌ கழுவிக்‌ கொண்டார்‌, "இது என்ன காரியம்‌]! என்று 
1இடையவர்‌ வினவ, ''தேஉரீர்‌ நேற்று இட்ட கட்டளையின்‌ படிதானே செய்தேன்‌?! என்றூ 
ளிக் தார்‌ வடுக தம்பி. 





ஒரு சமயம்‌ வடுகதம்பியின்‌ இல்லத்திற்கு அவருடைய , ர்வா 

பதிகப்‌ போயினார்‌. அவர்கள்‌ சென்றவுடன்‌, அவர்‌ கள்‌ தர்ற லக்க ண்ட பனி 
'இலாம்‌ உடைத்து விட்டு, உடையவருடைய டர்களில்‌ ஒருவரான மூகலியாண்டரஆ 
/யோகித்துப்‌ புழக்கடையில்‌ எறிந்திருந்த பாண்டங்களை எடுத்து உபயோகித்தார்‌ வடுக ச 
முடைய ஆசார்யனிடத்தில்‌ ஸம்பந்தம்‌ உடையவரிடத்‌இஜலு அவருக்கு அவ்வளவு குட்‌, இ 
ரீ உடையவருடைய ஸ்ரீ பாத தீர்த்தம்‌ தவிர வேறு எதையும்‌ கொள்ளமாட்‌ அட 


டார்‌. 
. . அிடஙவருடைய ஸ்ரீ பாத நீர்த்தத்தையே உட்கொண்டு, அவ 
மூடன்‌ நெருக்கெவர்க்‌ கெல்லாம்‌, கடைத்தேற வழி௮ ந்தி உடை யவரு வட்ல கிலும்‌ , 
ல ளே என்று அடைக்கலம்‌ காட்‌ டியருனினர்‌ வடுகதம்பி, ர இருவடி, 
"இவர்‌ அருவிச்‌ செய்ததுதான்‌, 114 சலோசங்கள்‌ கொண்டதாக 
பலம்‌'' என்ற பாஷ்யகாரரருடைய சரித்திரம்‌ முழுவதும்‌, 





இருக்கற - யதிராஜ. 





[5, சித்திரையில்‌ செய்ய திருவாதிரை 


பேராசிரியர்‌ %, &. மணவான ஐயங்கார்‌, 14. , 90.1. 


ஆழ்வார்கள்‌ தாங்கள்‌ அவதரித்த நாள்களிலும்‌ 
வாழ்வான நாசன நமக்கு மண்ணுலகர்‌ -- ஏழ்பாரு 
முய்ய வெதிராச ருதித்தருளும்‌ சித்திரையில்‌ 
செய்ய திருவாதிரை. 





செகிகயல்‌ வாவிகளும்‌ வயல்களும்‌ சூழ்ந்த ஸ்ரீ பெரும்பூதாரில்‌ இன்றைக்கு 961 ஆண்டு . 
களுக்கு முன்னே இளையாழ்வார்‌ என்றும்‌ இராமா நுஜர்‌ த்தர தி இஙிசன்‌ திருவாஇுரை நன்னா 
ஸில்‌ திருவவதரரம்‌ செய்தருளினார்‌. அவருடைய அவதாரத்துக்கு முன்னே பற்பல மாயமதத்‌ “ 
திவரீகள்‌ வேதங்களுக்குப்‌ பொருந்தாப்‌ பொருள்களைக்‌ கூறி மக்களை மயகிக வைத்திருந்தனர்‌. 
இதனால்‌ வேதகிகளும்‌ வருந்தின, நீசச்‌ சமயகிசளும்‌ தலையெடுதிதிருத்தன. இதுபோலவே இத்‌ 
திலவுலகல்‌ மயர்வற மதிநலருளப்பெற்ற ஆழ்வார்களும்‌, ஆசாரியர்‌ ரளும்‌ அவதரித்து அருமருற்‌ 
தன்ன ஸ்ரீ ஸுூகத்திகளை உதவியிருத்தாலும்‌ அவைகளுக்கு மக்களிடதிதில்‌ அதிகமாகப்‌ பிரசார 
மில்லாமல்‌ அந்நூல்களும்‌ மக்க்‌ இடந்த... மேலும்‌ பரவாசேதவனான எம்பெருமான்‌ பரம 
பததிதில்‌ சனிச்சோல்‌ செலுத்தும்‌ தனிப்பெரு மூர்‌ திஇயாய்‌ எழுத்தருளியிருத்தும்‌ அதில்‌ இருப்தி : 
அடையாமல்‌ அடியார்களின்‌ கூக்குரல்‌ ச்கனாது இருப்பாத்கடலில்‌ வெள்ளை வெள்ளத்தின்‌ 
மேல்‌ ஒரு பாம்பை கரித்துக்‌ கள்‌ 7 4சாண்டான்‌. அமஙிகும்‌ திரப்துிபடையாமத்‌ 
இராவண சும்ஸாதிகளை அழிப்பதற்காக வர்க இராம௫ூருஷ்ணாது அவதாரங்ச/ளைச்‌ 
செய்தான்‌. அப்படிப்பட்ட விபவாவதாரஙல்களிலும்‌ இருப்தி பெராுமல்‌ கோயில்‌ இருமலை பெரு 
மாள்‌ கோவின்‌ திருநாராயணபுரம்‌ போன்ற பலஇவ்விய தேசல்களிலே அர்சிசவாதாரமாச ஸேவை 
ஸாதித்து ஆச்ரிதர்களை ரக்ஷிச்சுத்‌ தலைப்பட்டான்‌. இப்படிப்‌ பல நிலைகளைக்‌ சடந்து எம்பெரு 
மான்‌ வத்து கோயில்‌ கொண்ட இவ்கிய தேசற்களெைர்லாம்‌ காலக்ரமதிதில்‌ நல்ல பரிபாலன 
மில்லாமையாலே வைக ஆகச முறைளில்‌ பூலதுகள்‌ குறைத்தும்‌ உத்ஸவாஇகள்‌ நலிந்தும்‌ 
கேரோபதசையை அடைத்திருத் தன. 





இப்படிப்பட்ட துர்தசையான காலத்இிிலதான்‌ "புணியாம்்‌? போஜ விராஸாய பாபத்‌ 
வாநத்தக்ஷ்யாயச | ஸ்ரீமான்‌ ஆகிரபூச்‌ பூமெள ராமாநுஜ இவாசர:"" என்று எம்பெருமானாகிற 
இராமாநுஜர்‌ பிகிகள-சித்திரை-திருவாதிரையிலே ஸ்ரீ பெரும்பூதாரில்‌ அவதாரம்‌ செய்‌ 
திருளினார்‌. இராமாநுஐ* அவதரித்துக்‌ கல்விகேன்விகளிற்‌ சிறத்து ப்ரம்மஸூ தர பாஷ்யமியற்றிப்‌ 
பிரசாரம்செய்தும்‌, அருளிச்‌ செயல்களுச்சு ஏற்றம்‌ அனித்து பகவதி விஷய காக்ஷப கோஷ்டி 
களை ஏற்படுத்தியும்‌ விரிஷ்டாதிவைத ஸித்தாத்தத்தை நிர்தாரணம்‌ செய்தும்‌ ஸ்ரீ வவஷ்ணவத்‌ 
துக்குப்‌ பெருத்தொண்டாற்றினார்‌. ஸ ன இவ்கிய தே சகிகளிலும்‌ ஆகம முறை படி பூஜையும்‌, 
உத்ஸவாஇகளும்‌ நடத்திக்‌ கோயில்‌ திர்வாகச்‌ சீர்திரு த தங்களையு % செய்து அனைத்து ஜீவராசி 
சளுப்‌ உய்யும்‌ வண்ணம்‌ உபதேசம்‌ செய்தருளினார்‌. 








6] 


இராமசதுஐரு டைய அவதாரத்தால்‌ விளைத்த இத்நன்னமைகளையெல்லாம்‌ திருவரகிச,ச்‌.தமுனார்‌ 
மியதிறிய நுாற்றத்தாதியில்‌ 



















நாட்டிய நீசசி சமயங்கள்‌ மாண்டன நாரணனகச்‌ 
காட்டிய வேசுநி களிப்பூற்றது சென்குருகை வள்ளல்‌ 
வாட்டமிலா வண்தமிழ்‌ மறை வாழ்த்தது மண்ணுலகில்‌ 
ஈட்டியசீலத்‌ திராமாநுசன்‌ தன்னியல்வு சண்டே 


(ன்று போற்றியுள்ளார்‌. மேலும்‌ “'ராமாநுஜார்ய இவ்யாஜ்ஞா வர்த்தாமபிவரீதிதாம்‌"' என்று 
டுழியூழி நாடெகிகும்‌ சொண்டாடும்படியாக எகலகிதமான நன்மைகளும்‌ உண்டாயின. இங்ன 
ம்‌ வேதவேதாத்தநிகள்‌ சவிப்புறவும்‌, பூர்வசாரியர்கள்‌ பொலிவு றவும்‌ எம்பெரு. மான்‌ அானும்‌ 
9சபுற் று மலழவும்‌ இரமாநுசருடைய திருவவதாரம்‌ ஏித்திரையில்‌ செய்ய இருவாஇரையில்‌ 
அமைத்தது. 


ழிக்க முடி பாத உறவு -- ஸம்பந்தஞானம்‌ 


எம்பெறாமான்‌ சேதனரீகளையும்‌ அ3சளன தநிகளையும்‌ சரீரமாசச்‌ கொண்டவன்‌, அவன்‌ 
பருமையில்‌ தலைநின்றவன்‌. நாம்‌ சறுமையில்‌ தலை திற்பவரீகள்‌. நமக்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ 
௮ன்ள உறவு ஒழிக்க ஒழியாக உறவு. அற்த உறவை நமக்கு உணரா திதுபவனே ஆசாரியன்‌, 
வாதிமாவுக்குப்‌ பரமாத்மாவோடே நவவிதஸம்பந்தகிகள்‌ உள்ளன. 1) பிதாபுதிர பாவம்‌, 2) 
டியரக்ஷ்க பாவம்‌, 3) சேஷ சேஷி பாவம்‌) பர்திர-்பார்யா பாவம்‌, 5) க்ஞாத்ரு ஜ்‌ ஞெ 
ஏவம்‌, 6) ஸ்வஸ்வாமி பாவம்‌, 7) ஆதார ஆ?3தய பாவம்‌, 8) .சரீராதிம பாவம்‌, 9) போக்த்ரு 
ஈக்ய பாவம்‌. இந்த ஒன்பது வசை ஸம்பந்தங்கள்‌ நமக்குத்‌ இருமத்‌இரத்தால்‌ சகேறுன்றன. 
த ஸம்பந்தத்தை உணரீ்திதுபவன்‌ ஆசாரியன்‌. நம | பதக்தா]ல காட்டப்படுகன்ற ஸ்வரூப 
ரரோதி, உபாய விரோதி, ப்ராப்ய விரோதி என்ற மூவகை விரோதஇகளையும்‌ உணர்‌ திதுபவனும்‌ 
நசாரியனே, இவ்வளவோடு நில்லாமல்‌ ப்ராப்யமான புருஷரர்த்தத்‌ை தயும்‌ ஆசாரியனாலே 
£ட்டிக்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ஞானசம்பந்தமே நமக்கு மேலான நன்மைகளுக்கு எல்லை. இந்த 
ஈனத்தால்‌ நமக்கும்‌ எம்பெருமானுக்கும்‌ உள்ள உறவு தெரிந்து விட்டால்‌ நாம்‌ வாழ்சீ9ி பெறு 
ஈம்‌, இக்கருத்தைத்கான்‌ பிள்ளை லோகாசாரியருடைய திருவடிகளில்‌ ஆச்ரயித்து ஸகலரஹல்‌ 
தி தங்களையும்‌ கேட்டு கஉஜ்ஜீவிக்கப்‌ பெற்ற விளாஞ்‌ சோலைப்‌ பிள்ள என்பவர்‌ தாமியற்றிப 
ப்தகாதையில்‌ மிக அழகாகவும்‌ தெளிவாகவும்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. இ 


அம்பொன்‌ ஊரகிகரீக்கு மாலிக்கு மந்தரங்க 
சம்பத்தங்‌ காட்டிதி தடைகாட்டி - உம்பர்‌ 
திவமன்னும்‌ வாழ்விற்குச்‌ சேரித்ததெறி காட்டு 
மவனன்ரோ ஆசா ரியன்‌, 


ச்‌ 





தகைய உறவை நமக்கு ஈடுதிதுக்‌ காட்டி நம்மை நல்‌ வழிப்படுத்தி பவர்‌ இராமநுஜர்‌, 
சாரிய பக்தி 
ஆசாரிய பக்திக்கு எடுத்நுக்காட்டாகச்‌ சொல்ல வே ண்டுமாளுல்‌ மதுரககிகளையும்‌, வடுக 


பியையும்‌, பி௫்பழகராம்‌ பெருமாள்‌ ஜீயரையும்‌ முக்கியமாகச்‌ சொல்லலாம்‌. இவர்களைல்‌ 
ரும்‌ ஆசாரியளையே எல்லாமாகப்‌ பற்றி நின்றவரிகள்‌, இவர்களுள்ள* பின்பழகராம்‌ 


ஃ 
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பெருமான்‌ ஜீயர்‌ பரமபதத்திலும்‌ நசையில்லாமல்‌ தம்‌ ஆசாரியராகிய நம்பின்ளைக்குச்‌ திருவால 
வட்ட கைங்காயம்‌ செய்வதை உகந்து, அடிமை செய்து தொண்டாற்றினார்‌. அத்நியையை 
எல்லோரும்‌ மனத்தாலே நினைத்து ஆசார்ய கைங்கர்யத்தில்‌ சடுபட வேண்டுமென்று விசதவாக்‌ 
சிகாமணிகளான நம்‌ மணவாளமா முனிகள்‌ கஉப?தசரத்தின மாலையில்‌ 


பின்பழகாரம்‌ பெருமாள்‌ சீயா. பெருத்திவத்தில்‌ 
அன்பதுவுமற்று மிக்க வாசையினால்‌--நம்பிள்ளைக்‌ 
சானவடிமைகள்‌. செய்யத்‌ - திசையை நன்னெஞ்2௪ 


ஊனமற. “வெப்பொழுது மோர்‌ . ்‌ பன டால்‌ 


என்‌ று கொண்டாடியுள்ளாரி. 


கருணைக்கடல்‌-இராமாநுஜர்‌ 
எம்பெருமானாராகிற ராமாநுஜருக்கு முன்னேயும்‌ பின்னேயும்‌ பல ஆசாரியர்கள்‌ 





சோன்றிப்‌ பெரிய உபகாரங்களைச்‌ 'செய்திருத்தாலும்‌ இராமா நஜரைப்‌ போன்‌ சருணைச்சகடலாய்‌ 


கீருபாமாதீரப்ரஸன்ன தேசராய்‌ அவர்கள்‌ விளங்கினார்கள்‌ என்று விரசஷித்துசி சொல்ல 

முடியவிள்லை. இராமா நுஜர்‌ ஒருவரே **தயைகஸிந்து'' என்றும்‌, '*தயாம்புரா?ி'' என்றும்‌, ''கா3ரேய்‌ 

குருணை இராமா ருதூர்‌'' என்றும்‌ பலபடியாகப்‌ போற்றப்பட்டுள்ளார்‌. 
_ கபா ட அக கவு ஷை 

ஆசாரியனதுடை நிபமனத்தை மீறினால்‌ நரகம்‌ ஸித்திக்கும்‌ என்று தெரிந்திருந்தும்‌ 

தாம்‌ ஒருவர்‌ தரசம்‌ போனாலும்‌ நனைத்துலகசழம்‌ இம்மந்திரத்தால்‌ உய்ந்து போகும்‌ ௭எ௫ருல்‌ 

அநுவே தாம்‌ செய்யதிதக்கது என்று பெருங்கருணைபினைைன்‌ ர அன்று திருக்கோட்டியூரில்‌ வரம்‌ 


பறுதிது ஆசைபுடைய அனைவருக்கும்‌ மத்திரதிதை உப3தெரத்தாரி. வாரி வழங்க . 


அவருடைய வள்ளன்மைக்கு--கருணைக்கு இவ்வுலகில்‌ ஈடு இணை ஏது? ஏரார்‌ எதிராசர்‌ இன்‌ 
னருள்‌'' என்று நம்‌ மணவாள மாமுனிகளும்‌ இதனை ஏற்றி. போற்றியுள்ளா ரர! 


நடு நாயகக்‌ கல்‌ 

ஆசாரியரீகளாகிற பொன்னலங்களாம்‌ பெரிய மா௯&யில்‌ நடுநாயகமணியாய்த்‌ இகழ்‌ 
பவர்‌ இராமாநுஜர்‌ என்று தூப்புல்‌ பிள்ளைய டப வேதாந்த? திரும்‌ அழுநா தபநாதி 
சாயிபூம்னா யதிராஜேன நித்த நாயகச்ரி | | மகதீதருபங்கதி ஹாரயஷ்டி: விபுதானாம்‌ 
ஹ்ருதயங்கமா விபாதி'' என்று யதிராஜ ஸப்‌.ததியில்‌ கொண்டாடியுள்ளார்‌. இப்படிப்‌ பல்லாத்ரு 
னும்‌ புகழ்வாய்ந்த எம்‌ பொருமானாருடைய பரமவிலஷணமான இவ்ய மங்கள விக்ரஹ ரஸ வையை 
“காஷாய சோபிகமதீய சிகாநிவேசம்‌, தண்டத்ரயோஜ்வல கரம்‌ விமலோபவீதம்‌, உத்யத்‌ 
திநேச நிப முல்லஸ தூரீத்வ புண்ட்ரம்‌ ரூம்‌ தவரஸ்து யதிராஜ த்ர௬ுசோர்‌ மமாக்ரே"' என்றும்‌, 
'*உபவீதிந மூர்த்வபுண்ட்‌ ரவத்தம்‌, தரிஜகத்‌ புண்யபபலம்‌ த்ரிதண்ட ஹஸ்தம்‌, சரணு 
கதஸார்த்த வாஹமீடே சியா சேகரிணம்‌ பதிம்‌ யதீனாம்‌'' என்றும்‌ நம்‌ பூருவர்கள்‌ 
பரமபோக்யமாகப்‌ பேசி அனுபகித்துப்‌ போத்தார்கள்‌. இன்றும்‌ ஸ்ரீ அரும்பூ தூரில்‌ அப்படியே 
ஸேகித்தும்‌ சைங்கர்யங்களைச்‌ செய்யும்‌ நாம்‌ வாழ்ச்சி பெறலாம்‌. 
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